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Boek Een: Duin
Een begin is het moment waarop je er zeer zorgvuldig voor moet zorgen dat alles in evenwicht is. Dat weet iedere zuster van de Bene Gesserit. Als je dus begint het leven van Muad'Dib te bestuderen, moet je ervoor zorgen dat je hem in zijn eigen tijd plaatst: geboren in het 57ste regeringsjaar van de Padishah Keizer Shaddam IV. En let er vooral op dat je Muad'Dib in de juiste omgeving plaatst: de planeet Arrakis. Laat je niet misleiden door het feit dat hij op Caladan werd geboren en daar zijn eerste vijftien levensjaren doorbracht. Arrakis, de planeet die bekend staat als Duin, zal eeuwig zijn planeet zijn. Handleiding tot het leven van Muad'Dib door Prinses Irulan
In de week voor hun vertrek naar Arrakis, toen de laatste drukke voorbereidingen bijna ondraaglijk werden, kwam een oude vrouw de moeder van de jongen Paul opzoeken. Het was een warme nacht in kasteel Caladan, en de oude steenmassa die aan zesentwintig generaties van het geslacht Atreides onderdak had geboden, voelde zweterig aan, zoals altijd voor een weeromslag. De oude vrouw werd binnengelaten door de zijdeur in de gewelfde gang naast Pauls kamer en ze mocht even kijken hoe hij lag te slapen. De jongen werd wakker en in het schemerige licht van een suspensielamp, die laag brandde en vlak bij de vloer hing, zag hij op één pas voor zijn moeder een omvangrijke vrouwengestalte in zijn deur staan. De oude vrouw zag eruit als een heks—haar als warrige spinnenwebben, een door een kap overschaduwd gezicht en ogen als schitterende edelstenen. Is hij niet klein voor zijn leeftijd, Jessica?' vroeg de oude vrouw. Haar stem piepte en jankte als een ontstemde baliset. Pauls moeder antwoordde met haar zachte alt: 'De Atreides staan erom bekend dat ze laat beginnen te groeien, Eerwaarde Moeder.' 'Dat heb ik gehoord, dat heb ik gehoord,' piepte de oude vrouw. 'Maar hij is toch al vijftien.' 'Ja, Eerwaarde Moeder.' 'Hij is wakker en luistert naar ons,' zei de oude vrouw. 'Slimme dondersteen.' Ze grinnikte. 'Maar adel moet sluw zijn. En als hij echt   de Kwisatz Haderach is... nou...' In de schaduwen van zijn bed hield Paul zijn ogen slechts op een heel klein kiertje open. Twee heldere ovalen—de ogen van de oude vrouw—schenen groter te worden en te gloeien terwijl ze in de zijne staarden. 'Slaap maar goed, slimme dondersteen,' zei de oude vrouw. 'Morgen zal je al je vermogens nodig hebben om mijn gom jabbar te weerstaan.' En weg was ze, zijn moeder voor zich uitduwend en de deur sloot ze met een stevige klap. Paul lag wakker en vroeg zich af: Wat is een gom jabbar? Van alle verwarrende dingen in deze tijd van verandering, was de oude vrouw het vreemdste dat hij had gezien. Eerwaarde Moeder. En de manier waarop ze zijn moeder Jessica noemde alsof ze een gewone dienstmeid was en niet een Bene Gesserit Vrouwe, concubine van een hertog en moeder van de erfgenaam. Is een gom jabbar iets van Arrakis, dat ik moet weten voor we daarheen gaan? vroeg hij zich af. In gedachten herhaalde hij haar vreemde woorden: Gom jabbar... Kwisatz Haderach. Hij had zoveel moeten leren. Arrakis verschilde zoveel van Caladan dat Pauls hoofd omliep van alle nieuwe dingen. Arrakis—Duin— Woestijnplaneet. Thufir Hawat, de  meester-moordenaar van zijn vader, had het uitgelegd: hun doodsvijanden, de Harkonnens, hadden tachtig jaar lang de planeet als tijdelijk leen gehad, met een contract van de CHOAM-Maatschappij om de geriatrische specie, melange, te delven. Nu trokken de Harkonnens weg om vervangen te worden door het Geslacht Atreides dat de planeet voorgoed als leen kreeg—een duidelijke overwinning voor Hertog Leto. Toch, had Hawat gezegd, ging er achter die schone schijn een dodelijk venijn schuil, want Hertog Leto was gezien bij de Grote Geslachten van de Landsraad. 'Een gezien man wekt jaloezie bij de machthebbers,' had Hawat gezegd. Arrakis—Duin—Woestijnplaneet. Paul viel in slaap en droomde van een Arrakische grot waar overal om hem heen mensen zwijgend rondliepen in het schemerige licht van gloeibollen. Het was er erg plechtig net als in een kathedraal en hij hoorde een zacht geluid—het tikken van druppels water. Zelfs terwijl hij nog droomde, wist Paul dat hij zich deze droom zou herinneren als hij wakker werd. Hij herinnerde zich altijd de voorspellende dromen. De droom vervaagde.   Paul werd half wakker en voelde dat hij in zijn warme bed lag— hij dacht... en hij dacht. Deze wereld van kasteel Caladan, zonder speelkameraadjes of vrienden van zijn eigen leeftijd, verdiende misschien geen droef afscheid. Dr. Yueh, zijn onderwijzer, had erop gezinspeeld dat er op Arrakis niet zo streng de hand werd gehouden aan het faufreluches klassenstelsel. De planeet herbergde mensen die aan de rand van de woestijn woonden zonder een caid of een bashar die hen commandeerde: door het zand geregeerde mensen die Vrij-mans heetten, en die in geen enkele Keizerlijke Volkstelling voorkwamen. Arrakis—Duin—Woestijnplaneet. Paul voelde zijn eigen gespannenheid en besloot een van de geest en lichaamslessen die zijn moeder hem had geleerd in praktijk te brengen. Drie snelle ademteugen brachten het proces op gang: hij dook onder in zijn dobberende bewustzijn... richtte zijn bewustzijn... verwijding van de aorta... vermeed het ongerichte mechanisme van het bewustzijn... om alleen als hij dat verkoos bewust te denken... zuurstofrijk bloed stroomde snel de overbelaste gebieden binnen... voedsel, veiligheid, vrijheid bereikt men niet met instinct alleen... het dierlijke bewustzijn reikt niet verder dan het gegeven ogenblik en staat ook niet stil bij de gedachte dat zijn slachtoffers kunnen uitsterven... het dier vernietigt en produceert niet... dierlijke vreugden blijven dicht bij het gevoelsniveau en vermijden het waarneembare... de mens heeft een achtergrondrooster nodig waardoor hij zijn heelal moet beschouwen... gekozen, gericht bewustzijn, dat vormt je rooster... lichamelijke volledigheid volgt als de loop van zenuw- en bloedbaan voldoet aan het diepste besef van celbehoeften... alle dingen/cellen/wezens zijn onbestendig... streven naar een innerlijke bestendigheidbeweging... De les rolde rond en rond en rond in Pauls voortkabbelende bewustzijn. Toen de dageraad Pauls vensterbank beroerde met haar gele licht, voelde hij het door zijn gesloten oogleden heen. Hij deed ze open en hoorde toen opnieuw de haastige drukte in het kasteel en zag het vertrouwde patroon van de plafondbalken van zijn slaapkamer. De deur naar de gang ging open en zijn moeder keek naar binnen; haar haar, dat wel overschaduwd brons leek, boven op haar kruin samengebonden met een zwart lint, haar ovale gezicht uitdrukkingloos en groene ogen die hem ernstig aankeken. 'Je bent wakker,' zei ze. 'Heb je goed geslapen?' 'Ja.' Hij bekeek haar lange gestalte en zag de lichte gespannenheid in haar schouders toen ze van het rek in de kast kleren voor hem uitkoos. Iemand anders zou die spanning niet hebben opgemerkt, maar zij had hem geoefend in de Bene Gesserit manier—in gedetailleerde en precieze waarneming. Ze draaide zich om en hield een gekleed jasje omhoog. Boven de borstzak was de rode Atreides-valk geborduurd. 'Kleed je snel aan,' zei ze. 'De Eerwaarde Moeder wacht.' 'Ik heb een keer van haar gedroomd,' zei Paul. 'Wie is zij?' 'Ze was mijn lerares op de Bene Gesserit school. Nu is ze waarheidszegger van de Keizer. En Paul...' Ze aarzelde. 'Je moet haar over je dromen vertellen.' 'Dat zal ik doen. Is zij de reden dat wij Arrakis hebben gekregen?' 'Wij hebben Arrakis niet gekregen.' Jessica sloeg een stofje van een broek en hing die met het jasje op de standaard naast zijn bed. 'Laat de Eerwaarde Moeder niet wachten.' Paul ging rechtop zitten en sloeg zijn armen om zijn knieën. 'Wat is een gom jabbar?' Weer ontdekte hij door de oefening die ze hem had gegeven haar bijna onmerkbare aarzeling, teken van nervositeit die hij als angst aanvoelde. Jessica liep naar het raam, schoof de gordijnen open en staarde over de boomgaarden langs de rivier naar de Syubiberg. 'Je zal er gauw genoeg achter komen... wat de gom jabbar is,' zei ze. Hij hoorde de angst in haar stem en verwonderde zich erover. Jessica sprak zonder zich om te draaien. 'De Eerwaarde Moeder wacht in mijn zitkamer. Haast je, alsjeblieft.'  
De Eerwaarde Moeder Gaius Helena Mohiam zat in een geborduurde stoel en zag moeder en zoon naderen. De ramen aan haar zijden keken uit over de ronde, zuidelijke bocht van de rivier en de groene akkers van het landgoed van de familie Atreides, maar de Eerwaarde Moeder lette niet op het uitzicht. Vanmorgen voelde ze goed hoe oud ze was en dat maakte haar uiterst prikkelbaar. Ze gaf haar ruimtereis en de omgang met dat verfoeilijke Ruimtegilde met zijn geheimzinnige manieren van doen er de schuld van. Maar dit was een opdracht die persoonlijke aandacht vereiste van een Helderziende Bene Gesserit. Zelfs de waarheidszegger van de Padishah Keizer kon die verantwoordelijkheid niet ontlopen als ze tot haar plicht werd geroepen. Die verdomde Jessica! dacht de Eerwaarde Moeder. Als ze ons nou maar een meisje had gebaard, zoals haar was opgedragen! Jessica bleef drie passen voor de stoel stilstaan en maakte een kleine buiging, haar hand gleed langs de zijkant van haar rok. Paul maakte de korte buiging die zijn dansleraar hem had geleerd—de buiging die hij moest gebruiken 'als je twijfelde aan de status van de ander'.   De nuances van Pauls begroeting ontgingen de Eerwaarde Moeder niet. Ze zei: 'Hij is voorzichtig, Jessica.' Jessica legde haar hand op Pauls schouder en greep hem stevig vast. Een hartslag lang vloeide er angst door haar handpalm. Toen had ze haar zelfbeheersing terug. 'Dat is hem geleerd, Eerwaarde Moeder.' Waar is ze bang voor? vroeg Paul zich af. De oude vrouw nam Paul in een allesziende blik op: gezicht ovaal als dat van Jessica, maar sterke botten... haar: het pikzwart van de Hertog maar met de wenkbrauwen van de grootvader van moederskant wiens naam niet genoemd mag worden, en die smalle, hooghartige neus; de vorm van de vrijmoedig starende ogen is van de oude Hertog, de grootvader van vaders kant die dood is. Dat was nog eens een man die de kracht van de overmoed wist te waarderen—zelfs in de dood, dacht de Eerwaarde Moeder. 'Onderwijs is één ding,' zei ze, 'maar het grondgegeven is heel iets anders. We zullen zien.' De oude ogen keken Jessica scherp aan. 'Laat ons alleen. Ik raad je aan de meditatie van de vrede te beoefenen.' Jessica nam haar hand van Pauls schouder. 'Eerwaarde Moeder, ik—' 'Jessica, je weet dat het moet gebeuren.' Paul keek zijn moeder verbaasd aan. Jessica richtte zich op. 'Ja... natuurlijk.' Paul keek weer naar de Eerwaarde Moeder. Beleefdheid en het duidelijke ontzag dat zijn moeder voor deze oude vrouw had, spoorden hem aan tot voorzichtigheid. Maar toch voelde hij zich boos en bezorgd om de vrees die zijn moeder uitstraalde. 'Paul...' Jessica haalde diep adem. '... deze proef die je nu gaat afleggen... is belangrijk voor mij.' 'Proef?' Hij keek haar aan. 'Denk eraan dat je de zoon van een hertog bent,' zei Jessica. Ze draaide zich om en liep met ruisende rokken de kamer uit. De deur viel stevig achter haar dicht. Paul keek de oude vrouw aan en bedwong zijn boosheid. 'Stuurt men Vrouwe Jessica weg als een dienstmeid?' Even gleed er een glimlach om de gerimpelde oude mond. 'Vrouwe Jessica was mijn dienstmeid, jongen, veertien jaar lang, toen ze nog op school was.' Ze knikte. 'En een goeie ook. En kom nu hier!' Ze snauwde het hem toe. Paul merkte dat hij zonder erbij te denken gehoorzaamde. Ze gebruikt de Stem, dacht hij. Op een gebaar van haar stond hij stil naast haar knieën. 'Zie je dit?' vroeg ze. Uit de plooien van haar gewaad haalde ze een groen metalen doosje te voorschijn van vijftien centimeter in het   vierkant. Ze draaide het om en Paul zag dat het aan een kant open was—zwart en vreemd beangstigend. Geen licht drong binnen in dat zwarte gat. 'Leg je rechterhand in de doos,' zei ze. Ineens was Paul erg bang. Hij wilde een stap achteruit doen, maar de oude vrouw zei: 'Is dat een manier om je moeder te gehoorzamen?' Hij keek op naar haar heldere ogen. Zonder dat hij er iets aan kon doen legde Paul zijn hand in de doos. Toen de duisternis zijn hand opslokte voelde die eerst koud aan, daarna voelde hij glad metaal tegen zijn vingers en een prikkend gevoel alsof zijn hand sliep. Op het gezicht van de oude vrouw verscheen een roofzuchtige uitdrukking. Ze haalde haar rechterhand bij de doos vandaan en hield die hand vlak naast Pauls hals. Hij zag iets metaligs glimmen en wilde zich omdraaien. 'Sta stil!' snauwde ze. Weer de Stem! Hij keek weer naar haar gezicht. 'Ik hou hier de gom jabbar tegen je nek,' zei ze. 'De gom jabbar, de aanmatigende vijand. Het is een naald met een druppel vergif aan de punt. Ah-ah! Niet wegtrekken, anders zal je dat gif voelen.' Paul probeerde te slikken met zijn droge keel. Hij staarde gebiologeerd naar het gerimpelde, oude gelaat, de schitterende ogen en het bleke tandvlees om de zilverkleurige metalen tanden die oplichtten als ze sprak. 'De zoon van een hertog weet natuurlijk alles van vergif,' zei ze. 'Dat hoort bij onze tijd, niet? Muskie, om je drank mee te vergiftigen. Aumas, om je voedsel mee te vergiftigen. De snelwerkende en de langzame en die er net tussenin. Hier heb je dan een nieuwe: de gom jabbar. Die doodt alleen dieren.' Trots won het van Pauls angst. 'Durft u te suggereren dat de zoon van een hertog een dier is?' vroeg hij. 'Laten we zeggen dat ik stel dat je wel eens een mens zou kunnen zijn,' zei ze. 'Rustig! Ik waarschuw je dat je niet moet proberen je los te rukken. Ik ben oud, maar mijn hand kan deze naald in je hals drukken voor je los bent.' 'Wie bent u?' fluisterde hij. 'Hoe bent u erin geslaagd mijn moeder zover te krijgen dat ze u met mij alleen liet? Komt u van de Harkonnens?' 'De Harkonnens? Lieve hemel, nee! En nu stil zijn.' Een droge vinger raakte zijn nek en hij bedwong en onwillekeurige neiging opzij te springen. 'Goed,' zei ze. 'De eerste proef heb je doorstaan. De rest gaat als volgt: als je je hand uit de doos trekt, sterf je. Dat is de enige regel.   Als je je hand in de doos laat, zal je leven. Haal hem eruit, dan sterf je.' Paul haalde een paar maal diep adem om niet zo te beven. 'Als ik roep zullen in een paar seconden de bedienden op uw nek zitten, en dan zult u sterven.' 'Je moeder die op wacht staat voor de deur zal de bedienden niet doorlaten. Daar kan je van op aan. Jouw moeder heeft deze proef overleefd. Nu is het jouw beurt. Het is een hele eer. We doen deze proef zelden met mannelijke kinderen.' Nieuwsgierigheid bracht Pauls angst terug tot een handelbaar niveau. Hij hoorde de waarheid in de stem van de oude vrouw, dat viel niet te ontkennen. Als zijn moeder daar op wacht stond... als dit echt een proef was... En wat het ook was, hij wist dat hij erin verstrikt zat, gevangen door die hand naast zijn hals: de gom jabbar. Hij herinnerde zich het antwoord uit de Litanie tegen de angst die zijn moeder hem had geleerd uit het Bene Gesserit ritueel. 'Ik moet niet bang zijn. Angst is de moordenaar van het verstand. Angst is een halfdood die volledige vernietiging meebrengt. Ik zal mijn angst onder ogen zien. Ik zul mijn angst over en door me heen laten vloeien. En als bij voorbij is, zal ik mijn innerlijk oog op zijn pad richten. Waar de angst is gegaan is niets achtergebleven. Alleen ikzelf blijf.' Hij voelde zijn kalmte terugkeren en zei: 'Ga verder, oude vrouw.' 'Oude vrouw!' snauwde ze. 'Moed heb je wel, dat valt niet te ontkennen. Nou, we zullen zien, jongen.' Ze boog zich dicht naar hem toe en fluisterde bijna: 'Je zal pijn voelen in de hand in de doos. Pijn. Maar! Als je je hand wegtrekt raak ik je hals aan met mijn gom jabbar—de dood even snel als de bijl van de beul. Als je je hand terugtrekt heeft de gom jabbar je te pakken. Begrijp je dat?' 'Wat zit er in de doos?' 'Pijn.' Hij voelde de prikkeling in zijn hand toenemen en perste zijn lippen op elkaar. Hoe kan dit nou een proef zijn? vroeg hij zich af. Het prikkende gevoel ging over in jeuk. De oude vrouw zei: 'Heb je wel eens van dieren gehoord die een poot afbijten om uit een val te komen? Dat is echt een truc voor dieren. Een mens zou in de val blijven zitten, de pijn verdragen en net doen of hij dood was, zodat hij de vallenzetter zou kunnen doden en een bedreiger van zijn soort uit de weg ruimen.' De jeuk ging over in een vaag branderig gevoel. 'Waarom doet u dit?' vroeg hij. 'Om te bepalen of je een mens bent. Zwijg nu.' Paul balde zijn linkerhand tot een vuist toen het brandende gevoel in de andere hand heviger werd. Het werd langzaam erger: heter en   heter... en heter. Hij voelde hoe de nagels van zijn vrije hand in zijn handpalm beten. Hij probeerde de vingers van de brandende hand te bewegen, maar hij kon het niet. 'Het brandt,' fluisterde hij. 'Stilte!' De pijn steeg kloppend omhoog in zijn arm. Het zweet parelde op zijn voorhoofd. Iedere vezel van zijn lichaam schreeuwde erom dat hij zijn hand uit de brandende put zou trekken... maar... de gom jabbar. Zonder zijn hoofd te bewegen, probeerde hij zijn ogen te draaien om die vreselijke naald te zien die daar naast zijn hals hing. Hij merkte dat hij schokkend ademhaalde, probeerde langzamer te inhaleren en kon het niet. Pijn! In zijn wereld bestond nog slechts die gefolterde hand en het oude gezicht dat hem van een paar centimeter afstand aanstaarde. Zijn lippen waren zo droog dat hij ze nauwelijks van elkaar kreeg. Het brandt! Het brandt! Hij dacht dat hij voelde hoe de huid zwart opkrulde, het vlees kookte en wegslonk tot alleen de verkoolde botten overbleven. Het hield op! Alsof er een schakelaar was omgedraaid, hield plotseling de pijn op. Paul voelde zijn rechterarm trillen en merkte dat zijn hele lichaam nat was van het zweet. 'Genoeg,' mompelde de oude vrouw. 'Kuil wahad! Nooit heeft een vrouwelijk kind deze hoeveelheid doorstaan. Ik moet wel gewild hebben dat je het niet zou halen.' Ze leunde achterover en haalde de gom jabbar bij zijn hals vandaan. 'Haal je hand uit de doos, jongmens en kijk ernaar.' Hij verzette zich tegen een pijnlijke rilling en staarde naar de duistere leegte waar zijn hand uit eigen vrije wil scheen te blijven liggen. Herinneringen aan de pijn verhinderden elke beweging. Zijn verstand vertelde hem dat hij een verkoolde stomp uit die doos zou halen. 'Doe het!' snauwde ze. Hij rukte zijn hand uit de doos en staarde er vol verbazing naar. Geen spoor. Geen teken van foltering op de huid. Hij hield de hand omhoog, draaide hem rond en boog zijn vingers. 'Pijn via zenuwinductie,' zei ze. 'Kunnen niet zo maar potentiële mensen verminken. Maar er zijn er een heleboel die heel wat over zouden hebben voor het geheim van deze doos.' Ze liet hem in de plooien van haar gewaad verdwijnen. 'Maar de pijn—' zei hij. 'Pijn,' snoof ze. 'Een mens kan elke zenuw in zijn lichaam uitschakelen.'   Paul voelde dat zijn linkerhand pijn deed, hij strekte zijn vingers en keek naar de vier bloederige plekken waar zijn vingernagels in het vlees hadden gebeten. Hij liet de hand langs zijn zij vallen en keek naar de oude vrouw. 'Hebt u dat vroeger mijn moeder aangedaan?' 'Heb je ooit zand door een doek gezeefd?' vroeg ze. Haar snijdende vraag bracht zijn geest met een schok op een hoger waarnemingsniveau. Zand door een doek. Hij knikte. 'Wij van de Bene Gesserit zeven het volk om de mensen te vinden.' Hij hief zijn rechterhand op en dwong zich de pijn te herinneren. 'En is dat het enige waarmee dat gebeurt—pijn?' 'Ik heb je geobserveerd in je pijn, jongen. Pijn is alleen het middelpunt van de proef. Je moeder heeft je verteld over onze manieren van waarnemen. Ik zie de tekenen van haar lessen in jou. Onze proef is crisis en waarneming.' Hij hoorde de positieve klank in haar stem en zei: 'Dat is de waarheid!' Ze staarde hem aan. Hij herkent de waarheid! Zou hij het zijn? Zou hij het waarlijk zijn? Ze temperde haar opwinding en hield zich voor: 'Hoop verduistert de waarneming.' 'Jij weet dus wanneer de mensen geloven in wat ze zeggen?' zei ze. 'Dat weet ik.' De harmonische toon van kundigheid die door herhaalde proefnemingen is bevestigd, klonk door in zijn stem. Dat hoorde ze en ze zei: 'Misschien ben je de Kwisatz Haderach. Ga zitten, klein broertje, hier aan mijn voeten.' 'Ik sta liever.' 'Je moeder heeft ook eens aan mijn voeten gezeten.' 'Ik ben mijn moeder niet.' 'Jij haat ons een beetje, niet?' Ze keek naar de deur en riep: 'Jessica!' De deur vloog open en daar stond Jessica en staarde met een harde blik de kamer in. De hardheid smolt weg toen ze Paul zag. Ze wist een flauw lachje op te brengen. 'Jessica, heb je ooit kunnen ophouden met mij te haten?' vroeg de oude vrouw. 'Ik hou van u en ik haat u tegelijk,' zei Jessica. 'De haat—die komt van pijn die ik nooit moet vergeten. De liefde—die...' 'Geen uitweidingen,' zei de oude vrouw, maar haar stem klonk vriendelijk. 'Jij mag nu binnenkomen, maar je mag niet spreken. Doe die deur dicht en zorg ervoor dat niemand ons onderbreekt.' Jessica stapte de kamer binnen, sloot de deur en ging er met haar rug tegenaan staan. Mijn zoon leeft, dacht ze. Mijn zoon leeft en is... een mens. Ik wist dat hij een mens was... maar... hij leeft. Nu kan ik   verder leven. De deur voelde hard en echt tegen haar rug. Alles in de kamer kwam rechtstreeks op haar af en drong zich op aan haar zintuigen. Mijn zoon leeft. Paul keek naar zijn moeder. Ze sprak de waarheid. Hij wilde al leen zijn om deze ervaring te overdenken, maar hij wist dat hij niet kon vertrekken voor hij toestemming kreeg. De oude vrouw had een bepaalde macht over hem gekregen. Zij spraken de waarheid. Zijn moeder had deze proef ook ondergaan. Er moest wel een verschrikkelijke bestemming achter zitten... de pijn en de angst waren vreselijk geweest. Hij begreep verschrikkelijke bestemmingen heel goed. Dit gingen dwars tegen alles in. Ze waren hun eigen noodzaak. Maar hij wist nog niet wat die verschrikkelijke bestemming was. 'Op zekere dag, jongen,' zei de oude vrouw, 'moet jij misschien ook zo buiten de deur staan. Daarvoor moet je heel wat in je mars hebben.' Paul keek omlaag naar de hand die de pijn had gevoeld en toen omhoog naar de Eerwaarde Moeder. Haar stem had heel anders ge klonken dan enige stem die hij ooit in zijn leven had gehoord. D woorden stonden met vurige letters in zijn geest. Ze hadden een eigenaardige scherpte. Hij voelde dat elke vraag die hij haar zou stellen een antwoord zou brengen dat hem uit zijn vlees-en-bloed wereld kon opheffen naar iets hogers. 'Waarom zoeken jullie naar mensen?' vroeg hij. 'Om jullie vrij te maken.' 'Vrij?' 'Eens heeft de mens zijn denken overgedragen aan machines in d< hoop dat dit hem vrij zou maken. Maar dat had alleen maar tot ge volg dat andere mensen met machines hem tot slaaf maakten.' ' "Gij zult u geen machine maken naar de gelijkenis van de menselijke geest",' citeerde Paul. 'Rechtstreeks uit de Butlerse Jihad en de Oranje Katholieke Bij bel,' zei ze. 'De O.K. Bijbel legt terecht de nadruk op het woon menselijk. Heb je de Mentat onder jullie bedienden bestudeerd?' 'Ik heb met Thufir Hawat gestudeerd.' 'De Grote Revolutie heeft een kruk weggenomen,' zei ze. 'Hij dwong de menselijke geest tot ontwikkeling. Er werden scholen op gericht waar menselijke talenten geoefend werden.' 'Bene Gesserit scholen?' Ze knikte. 'Er zijn nog twee belangrijke overlevenden van die oude scholen; de Bene Gesserit en het Ruimtegilde. Wij vinden dat het Gilde bijna alleen nadruk legt op louter mathematische dingen. Di Bene Gesserit heeft een andere functie.' 'Politiek,' zei hij.   'Kuil wahad!' zei de oude vrouw. Ze wierp Jessica een scherpe blik toe. 'Dat heb ik hem niet verteld, Eerwaarde Moeder,' zei Jessica. De Eerwaarde Moeder richtte haar aandacht weer op Paul. 'Daar ben je met een opmerkelijk gering aantal aanwijzingen achter gekomen,' zei ze. 'Politiek, inderdaad. De oorspronkelijke Bene Gesserit school werd geleid door mensen die de noodzaak inzagen van een zekere continuïteit in de zaken van de mensheid. Ze zagen dat die continuïteit nooit bereikt zou worden als ze niet eerst de mensen van de dieren scheidden—voor fokdoeleinden.' Ineens verloren de woorden van de oude vrouw hun bijzondere scherpte voor Paul. Hij had het gevoel dat wat zijn moeder zijn zintuig voor gerechtigheid noemde geweld werd aangedaan. Niet dat de Eerwaarde Moeder tegen hem loog. Zij geloofde duidelijk in wat ze zei. Het was iets dat dieper zat, iets dat te maken had met zijn verschrikkelijke bestemming. Hij zei: 'Maar mijn moeder vertelt me dat een heleboel Bene Gesserit van de scholen hun afkomst niet kennen.' 'De genetische lijnen zijn altijd in ons archief te vinden,' zei ze. 'Jouw moeder weet dat ze of van een Bene Gesserit afstamt of dat anders haar geslacht op zich al aanvaardbaar was.' 'Waarom zou ze dan niet mogen weten wie haar ouders zijn?' 'Sommigen weten het... De meesten niet. We zouden haar bij voorbeeld hebben willen kruisen met een nabije bloedverwant om een bepaalde genetische trek te laten domineren. Wij hebben allerlei soorten redenen.' Weer voelde Paul dat hier de gerechtigheid geweld werd aangedaan. Hij zei: 'Jullie nemen wel heel wat op je.' De Eerwaarde Moeder staarde hem aan en vroeg zich verwonderd af: Hoorde ik kritiek in zijn stem? 'Wij dragen een zware last,' zei ze. Paul voelde hoe hij steeds meer over de schok van de proef heen raakte. Hij keek haar onderzoekend aan en zei: 'U zei dat ik misschien de... Kwisatz Haderach ben. Wat is dat, een menselijke gom jabbar?' 'Paul,' zei Jessica. 'Je moet niet zo'n toon aanslaan tegen—' 'Dat regel ik wel, Jessica,' zei de oude vrouw. 'Nou jongen, weet je iets van het Waarheidszeggersgif ?' 'Jullie nemen dat om je vermogen om onwaarachtigheid te ontdekken te vergroten,' zei hij. 'Dat heeft mijn moeder me verteld.' 'Heb je ooit de waarheidstrance gezien?' Hij schudde zijn hoofd. 'Nee.' 'Het gif is gevaarlijk,' zei ze, 'maar het brengt inzicht. Als een Waarheidszegger de gave van het gif ontvangt, kan ze vele plaatsen   in haar geheugen zien—in het geheugen van haar lichaam. Wij kijken langs vele paden van het verleden... maar alleen langs vrouwelijke paden.' Haar stem kreeg een droeve klank. 'Toch is er een plek die geen enkele Waarheidszegger kan zien. Die boezemt ons afkeer in en vrees. Er is gezegd dat er eens een man zal komen die in de gave van het gif zijn innerlijk oog zal vinden. Hij zal kijken waar wij het niet kunnen—in vrouwelijk en mannelijk verleden allebei.' 'Die Kwisatz Haderach van jullie?' 'Ja, hij die op vele plaatsen tegelijk kan zijn: de Kwisatz Haderach. Vele mannen hebben het gif geprobeerd... o, zo veel, maar geen enkele is geslaagd.' 'Ze probeerden het en faalden, allemaal?' 'O nee.' Ze schudde haar hoofd. 'Ze probeerden het en stierven.'
Muad'Dib proberen te begrijpen zonder zijn doodsvijanden, de Harkonnens, te begrijpen, staat gelijk met proberen de Waarheid te zien zonder de Leugen te kennen. Het is proberen het Licht te zien zonder de Duisternis te kennen. Het is onmogelijk. 
Handleiding tot het leven van Muad'Dib door Prinses Irulan
  Door een duwtje van een dikke hand vol schitterende ringen, draaide de reliëfglobe van een wereld gedeeltelijk in de schaduw rond. De globe stond op een losse, gedecoreerde standaard voor een wand van een kamer zonder ramen, waarvan de andere wanden een lapjesdeken vormden van veelkleurige rollen, filmboeken, banden en spoelen. Licht uit gouden ballen in verplaatsbare suspensievelden verlichtte de kamer. Een ovaal bureau met een blad van versteend elaccahout met de kleur van roze jade stond middenin de kamer. Er stonden veriforme suspensiestoelen omheen, waarvan er twee bezet waren. In een ervan zat een donkerharige jongen van een jaar of zestien met een rond en stuurs gezicht. In de andere zat een slanke, kleine man met een verwijfd gezicht. De jongen en de man staarden alle twee naar de globe en de man die hem, half verborgen in de schaduwen, ronddraaide. Naast de globe werd gegrinnikt. Uit het gelach kwam een basstem te voorschijn: 'Daar heb je hem, Piter—de grootste mensenval uit de geschiedenis. En de Hertog loopt er regelrecht in. Is het niet groots wat ik, Baron Vladimir Harkonnen, doe?' 'Zeker, Baron,' zei de man. Hij had een tenorstem met een zoete, welluidende klank. De dikke hand daalde neer op de globe en hield hem stil. Nu   konden alle ogen in de kamer zich richten op het stille oppervlak om te zien dat het het soort globe was dat werd gemaakt voor rijke verzamelaars of planetaire gouverneurs van het Keizerrijk. Hij droeg het stempel van Keizerlijk handwerk. Lengte- en breedtegraden waren ingelegd met haarfijne platinadraden. De poolkappen waren zettingen van de fijnste witte rookdiamanten. De dikke hand bewoog zich langs de details van het oppervlak. 'Ik nodig jullie uit goed te kijken,' dreunde de bas. 'Kijk goed, Piter, en jij ook Feyd-Rautha, mijn lieveling: van zestig graden noorderbreedte tot zeventig graden zuiderbreedte—die prachtige rimpels. Doet hun kleur je niet denken aan zoete caramels? En nergens zie je het blauw van meren of rivieren of zeeën. En die fraaie poolkappen..—-zo klein. Zou iemand zich in dit oord kunnen vergissen? Arrakis! Waarlijk uniek. Een uitgelezen omgeving voor een unieke overwinning.' Piter krulde zijn lippen. 'En dan te bedenken, Baron, dat de Padishah Keizer van mening is dat hij de Hertog uw specieplaneet heeft gegeven. Hoe pijnlijk.' 'Dat is een onzinnige opmerking,' gromde de Baron. 'Dat zeg je alleen maar om de jonge Feyd-Rautha in verwarring te brengen, maar het is niet nodig mijn neef in verwarring te brengen.' De stuurs kijkende jongen ging verzitten in zijn stoel en streek een rimpeltje glad in de zwarte maillot die hij droeg. Hij ging rechtop zitten toen er kies werd geklopt op de deur in de wand achter zijn rug. Piter hees zich uit zijn stoel, liep naar de deur en deed die net wijd genoeg open om een boodschapkoker in ontvangst te kunnen nemen. Hij sloot de deur, maakte de koker los en las de boodschap. Hij grinnikte. Nog een keer. 'Nou?' vroeg de Baron. 'De idioot heeft geantwoord, Baron!' 'Wanneer heeft een Atreides ooit een gelegenheid voor een wijds gebaar niet aangegrepen?' vroeg de Baron. 'Nou, wat heeft hij te zeggen?' 'Hij is uiterst onheus, Baron. Noemt u "Harkonnen"—niet "Sire et Cher Cousin", geen titel, helemaal niets.' 'Het is een uitstekende naam,' gromde de Baron en in zijn stem was zijn ongeduld duidelijk te horen. 'Wat heeft onze geliefde Leto te zeggen?' 'Hij zegt: "Uw aanbod voor een ontmoeting moet ik weigeren. Ik heb herhaaldelijk uw trouweloosheid ervaren en iedereen weet dat."' 'En verder?' vroeg de Baron. 'Hij zegt: "De kanly-kunst wordt in het Keizerrijk nog steeds bewonderd." Hij tekent met: "Hertog Leto van Arrakis."' Piter begon   te lachen. 'Van Arrakis! Lieve help! Dit is bijna te dol!' 'Zwijg, Piter,' zei de Baron en het lachen hield op alsof het was uitgeschakeld met een schakelaar. 'Kanly, dus,' zei de Baron. 'Vendetta, niet? En hij gebruikt dat aardige oude woord dat zo rijk is aan tradities om er zeker van te zijn dat ik weet dat hij het meent.' 'U hebt het verzoeningsgebaar gemaakt,' zei Piter. 'Er is aan d regels voldaan.' 'Jij praat te veel voor een Mentat, Piter,' zei de Baron. En hij dacht: Ik moet hem binnen kort zien kwijt te raken. Nog even en u kan hem niet meer gebruiken. De Baron staarde door de kamer naar zijn Mentat-moordenaar en zag datgene wat de meeste mensen het eerst opviel: de ogen, die beschaduwde spleten van blauw in blauw die ogen waar helemaal geen wit in zat. Een grijns trok over Piters gelaat. Het was net de grimas van een masker onder die diepe gaten van zijn ogen. 'Maar Baron! Nooit i de wraak zoeter geweest. Hier zien we een plan met uiterst verfijnd verraad: Leto zelf Caladan voor Arrakis laten omruilen—en zonde alternatief, omdat de Keizer het beveelt. Wat ondeugend van u!' De Baron zei kil: 'Je hebt last van woordkakkerij, Piter.' 'Maar ik ben gelukkig, Baron. Terwijl u... u wordt door jaloezie verteerd.' 'Piter!' 'Ach, Baron! Is het niet spijtig dat u zelf dit verrukkelijke plai niet hebt kunnen opzetten?' 'Op een goeie dag laat ik je wurgen, Piter!' 'Wel zeker, Baron. Uiteindelijk wel! Maar een goede daad is nooit verloren, niet?' 'Heb je verite of semuta gekauwd, Piter?' 'Waarheid zonder angst verbaast de Baron,' zei Piter. Zijn gezicht vertrok zich tot een karikatuur van een fronsend masker. 'Aha! Maar ziet u, Baron, als Mentat weet ik wanneer u de beul zal sturen. U zal zich inhouden zolang ik nog nut heb. Eerder stappen ondernemen zou zonde zijn en ik heb nog zeer veel nut. Ik weet dat u op die lieflijke Duinplaneet hebt geleerd niets te verspillen. Is dat niet waai Baron?' De Baron bleef Piter aanstaren. Feyd-Rautha wriemelde in zijn stoel. Die krakelende dwazen dacht hij. Mijn oom kan niet met zijn Mentat praten zonder ruzie te maken. Denken ze soms dat ik niets anders heb te doen dan naar hun geruzie te luisteren? 'Feyd,' zei de Baron. 'Ik zei dat je moest luisteren en leren toen ik je hierbinnen vroeg. Leer je iets?' 'Ja, oom.' De stem klonk zorgvuldig onderdanig. 'Soms verbaas ik me wel eens over Piter,' zei de Baron. Ik veroorzaak pijn uit noodzaak, maar hij... Ik zweer dat hij er gewoon van geniet. Ik zelf kan medelijden voelen voor de arme Hertog Leto. Dr. Yueh zal spoedig zijn stappen tegen hem ondernemen, en dat zal het eind van het geslacht Atreides zijn. Maar Leto zal natuurlijk weten door wiens hand de plooibare doctor werd geleid... en die wetenschap zal iets vreselijks zijn.' 'Waarom hebt u de doctor dan niet opgedragen rustig en doelmatig een kindjal tussen zijn ribben te steken?' vroeg Piter. 'U praat over medelijden, maar—' 'De Hertog moet weten dat ik de hand heb in zijn ondergang,' zei de Baron. 'En de andere Grote Geslachten moeten het vernemen. Die wetenschap zal hen tot bezinning brengen. Dan krijg ik wat meer bewegingsvrijheid. De noodzaak ervan is duidelijk, maar daarom hoef ik het nog niet prettig te vinden.' 'Bewegingsvrijheid,' spotte Piter. 'Nu al houdt de Keizer u in de gaten, Baron. U bent te brutaal. Op een goeie dag stuurt de Keizer een of twee legioenen van zijn Sardaukar hier naar Giedi Prime en dat is dan het einde van Baron Vladimir Harkonnen.' 'Dat zou jij wel graag willen zien, niet Piter?' vroeg de Baron. 'Jij zou het heerlijk vinden het Sardaukar-corps mijn steden te zien plunderen en dit kasteel te zien leegroven. Dat zou jou waarlijk veel genoegen bezorgen.' 'Hoeft de Baron dat nog te vragen?' fluisterde Piter. 'Jij had Bashar van het Corps moeten zijn,' zei de Baron. 'Jij stelt veel te veel belang in bloed en pijn. Misschien was ik te snel met mijn belofte over de buit van Arrakis.' Piter deed vijf eigenaardig elegante pasjes de kamer in en bleef recht achter Feyd-Rautha staan. Er hing een gespannen sfeer in de kamer en de jongen keek met een bezorgd gezicht naar Piter. 'Speel niet met Piter, Baron,' zei Piter. 'U heeft me Vrouwe Jessica beloofd. U heeft me haar beloofd.' 'Waarom, Piter?' vroeg de Baron. 'Pijn?' Piter staarde hem aan en bleef zwijgen. Feyd-Rautha schoof zijn suspensiestoel opzij en zei: 'Oom, moet ik hierbij blijven? U zei dat u—' 'Mijn liefste Feyd-Rautha wordt ongeduldig,' zei de Baron. Hij bewoog zich in de schaduwen naast de globe. 'Geduld, Feyd.' En hij richtte zijn aandacht weer op de Mentat. 'En hoe zit het met de jonge Hertog, het kind Paul, mijn beste Piter?' 'De val zal hem naar u toe brengen, Baron,' mompelde Piter. 'Dat vraag ik niet,' zei de Baron. 'Je herinnert je waarschijnlijk nog wel dat jij voorspelde dat de Bene Gesserit heks de Hertog een dochter zou baren. Je had het mis, hè, Mentat?' 'Ik heb het niet vaak mis, Baron,' zei Piter en voor het eerst klonk   er angst in zijn stem. 'Dat moet u me nageven, ik heb het zelden mis. En u weet zelf dat die Bene Gesserit meestal dochters baren. Zelfs de gezellin van de Keizer heeft alleen vrouwelijke kinderen gebaard.' 'Oom,' zei Feyd-Rautha, 'u zei dat er iets belangrijks besproken zou worden, dat ik—' 'Hoor mijn neef eens,' zei de Baron. 'Hij wil mijn Baronie regeren, maar hij kan zich zelf niet eens in bedwang houden.' De Baron bewoog naast de globe, een schaduw tussen de schaduwen. 'Welnu, Feyd-Rautha Harkonnen, ik heb je hier ontboden in de hoop je wat wijsheid bij te brengen. Heb je op onze goede Mentat gelet? Je zou uit deze woordenwisseling iets hebben kunnen leren.' 'Maar, oom—' 'Een uiterst doelmatige Mentat, Piter, vind je niet, Feyd?' 'Ja, maar—' 'Aha! Inderdaad, maar! Maar hij gebruikt te veel specie, hij eet het als snoepgoed. Kijk eens naar zijn ogen! Hij zou zo uit de arbeiderswijk van Arrakeen gestapt kunnen zijn. Doelmatig is hij, Piter, maar toch is hij emotioneel en geneigd tot hartstochtelijke uitbarstingen. Doelmatig is hij, Piter, maar toch kan hij zich vergissen.' Piter zei zacht en stuurs: 'Hebt u me hier ontboden om mijn doelmatigheid aan te tasten met uw kritiek, Baron?' 'Jouw doelmatigheid aantasten? Ik zou toch denken dat je mij beter kende, Piter. Ik wil alleen dat mijn neef de beperkingen van een Mentat begrijpt.' Is mijn opvolger al in opleiding?' vroeg Piter. 'Jouw opvolger? Maar Piter, waar zou ik een andere Mentat kunnen vinden met jouw sluwheid en jouw venijn?' 'Op dezelfde plaats waar u mij vond, Baron.' 'Misschien moest ik dat eigenlijk maar doen,' peinsde de Baron. 'Je lijkt de laatste tijd een beetje onevenwichtig. En de specie die jij erdoor jaagt!' 'Zijn mijn pleziertjes u te kostbaar, Baron? Hebt u er bezwaar tegen?' 'Mijn beste Piter, jouw pleziertjes zijn juist datgene wat me aan jou bindt. Hoe kan ik er dan bezwaar tegen hebben? Ik wil alleen maar dat mijn neef je ook van deze kant leert kennen.' 'Dan word ik dus tentoongesteld,' zei Piter. 'Zal ik dansen? Zal ik al mijn verschillende functies demonstreren voor de verheven Feyd-Rautha—' 'Precies,' zei de Baron. 'Je wordt tentoongesteld. En zwijg nu.' Hij keek naar Feyd-Rautha en zag de dikke, enigszins getuite lippen van zijn neef, een erfelijke trek van de Harkonnens, die zich nu lichtjes krulden. 'Dit is een Mentat, Feyd. Hij is opgeleid en geconditioneerd   om bepaalde taken te vervullen. Maar het feit dat hij een menselijk lichaam heeft, mag men vooral niet over het hoofd zien. Dat is een ernstig nadeel. Soms denk ik wel eens dat de ouden het met hun denkmachines bij het rechte eind hadden.' 'Dat waren stukjes speelgoed bij mij vergeleken,' snauwde Piter. 'U zelf, Baron, zou het beter doen dan die machines! 'Misschien,' zei de Baron. 'Ach, ja...' Hij haalde diep adem en boerde. 'En nu, Piter, verzoek ik je de belangrijkste punten van onze veldtocht tegen het Geslacht Atreides uiteen te zetten voor mijn neef. Werk eens als een Mentat, alsjeblieft.' 'Baron, ik heb u ervoor gewaarschuwd een zo jong iemand deze informatie toe te vertrouwen. Mijn observatie van—' 'Dat zal ik wel beoordelen,' zei de Baron. 'Ik draag je iets op, Mentat. Vervul een van je vele functies.' 'Het zij zo,' zei Piter. Hij richtte zich op en nam een vreemde, waardige houding aan—alsof hij weer een ander masker opzette, maar dit keer omhulde het zijn hele lichaam. 'Over een paar standaarddagen zal de hele huishouding van Hertog Leto zich inschepen op een linieschip van het Gilde naar Arrakis. Het Gilde zal hen eerder in de stad Arrakeen afzetten dan in onze stad Carthag. De Mentat van de Hertog, Thufir Hawat, zal terecht besloten hebben dat Arrakeen makkelijker te verdedigen is.' 'Luister goed, Feyd,' zei de Baron. 'Let goed op de plannen achter de plannen achter de plannen.' Feyd-Rautha knikte en dacht: Dit lijkt er meer op. Eindelijk vertelt het ouwe monster me eens een paar geheimen. Hij moet me echt als zijn opvolger willen hebben. 'Er zijn een aantal verschillende mogelijkheden,' zei Piter. 'Ik acht het hoogst waarschijnlijk dat het Geslacht Atreides naar Arrakis zal gaan. We moeten echter de mogelijkheid niet over het hoofd zien dat de Hertog met het Gilde is overeengekomen dat ze hem naar een veilige plaats buiten het stelsel brengen. Anderen zijn in dergelijke omstandigheden renegaat-Geslachten geworden, hebben familiereactor en -pantsers meegenomen en zijn het Keizerrijk uitgevlucht.' 'Daar is de Hertog een veel te trots man voor,' zei de Baron. 'Het is een mogelijkheid,' zei Piter. 'Het eindresultaat is voor ons hetzelfde.' 'Helemaal niet,' gromde de Baron. 'Ik wil hem dood zien en zijn geslacht uitgestorven.' 'Dat is het meest waarschijnlijk,' zei Piter. 'Er zijn altijd bepaalde voorbereidingen die erop wijzen dat een Geslacht renegaat wordt. De Hertog lijkt geen van die dingen te doen.' 'Zo,' zuchtte de Baron. 'Ga verder, Piter.' 'In Arrakeen,' zei Piter, 'zal de Hertog met zijn familie zijn intrek   nemen in de Residentie, tot voor kort het huis van Graaf en Vrouwe Fenring.' 'Ambassadeur bij de smokkelaars,' grinnikte de Baron. 'Ambassadeur bij wat?' vroeg Feyd-Rautha. 'Uw oom maakte een grapje,' zei Piter. 'Hij noemt Graaf Fenring ambassadeur bij de smokkelaars, waarmee hij zinspeelt op de belangstelling van de Keizer voor smokkeloperaties op Arrakis.' Feyd-Rautha keek zijn oom verwonderd aan. 'Waarom?' 'Doe niet zo stom, Feyd,' snauwde de Baron. 'Hoe kan het anders, zolang het Gilde erin slaagt buiten de controle van het Keizerrijk te blijven? Hoe zouden spionnen en moordenaars zich anders kunnen verplaatsen?' Feyd-Rautha's mond viel open van verbazing. 'We hebben een aantal afleidingsmanoeuvres in de Residentie verzorgd,' zei Piter. 'Er zal een aanslag worden gepleegd op het leven van de erfopvolger—een aanslag die wel eens zou kunnen slagen.' 'Piter,' gromde de Baron, 'jij achtte het waarschijnlijk—' 'Ik heb beweerd dat er altijd iets mis kan gaan,' zei Piter. 'En de aanslag moet echt lijken.' 'Ach, maar die jongen heeft zo'n mooi, jong lichaam,' zei de Baron. 'Hij is natuurlijk in aanleg veel gevaarlijker dan de vader... met de opleiding die die heksenmoeder hem geeft. Vervloekt wijf. Maar ga alsjeblieft verder, Piter.' 'Hawat zal vermoeden dat wij een handlanger onder zijn mensen hebben geplant,' zei Piter. 'De meest aannemelijke verdachte is Dr. Yueh, die ook inderdaad onze handlanger is. Maar Hawat heeft naspeuringen gedaan en weet dat onze doctor is afgestudeerd aan een Sukschool en dus Keizerlijke conditionering heeft—wat verondersteld wordt zelfs voldoende veilig te zijn om de Keizer te mogen behandelen. Keizerlijke conditionering wordt zeer hoog aangeslagen. Men neemt aan dat een dergelijke verregaande conditionering niet verwijderd kan worden zonder de betreffende persoon te doden. Maar, zoals iemand eens heeft opgemerkt, als je de juiste hefboom maar hebt, kan je een hele planeet verplaatsen. Wij hebben de hefboom gevonden die de doctor in beweging bracht.' 'Hoe?' vroeg Feyd-Rautha. Dit vond hij een boeiend onderwerp. Iedereen wist toch dat je Keizerlijke conditionering niet ongedaan kon maken! 'Een andere keer,' zei de Baron. 'Ga verder, Piter.' In plaats van Yueh,' zei Piter, 'zullen we Hawat een uiterst interessante verdachte onder de neus duwen. Juist de vermetelheid van deze verdachte zal haar in Hawats aandacht aanbevelen.' 'Haar?' vroeg Feyd-Rautha. 'Vrouwe Jessica in eigen persoon,' zei de Baron.   'Is dat niet geraffineerd?' vroeg Piter. 'Hawat zal zo druk bezig zijn met deze gegadigde dat het zijn functie als Mentat zal aantasten. Hij zal misschien zelfs proberen haar te doden.' Piter fronste zijn voorhoofd en zei toen: 'Maar ik denk niet dat hij dat zal klaarspelen.' 'Dat zou jij ook niet willen, hè?' vroeg de Baron. 'Leid me niet af,' zei Piter. 'Terwijl Hawat in beslag wordt genomen door Vrouwe Jessica, zullen we hem nog meer afleiden met opstandjes in een paar garnizoensplaatsen en zo. Die zullen allemaal onderdrukt worden. De Hertog moet de indruk krijgen dat hij enigszins veilig is. En als het ogenblik er rijp voor is, geven wij Yueh een seintje en vallen aan met onze hoofdmacht... ach...' 'Vooruit, vertel hem alles,' zei de Baron. 'Wij vallen aan met versterking van twee legioenen Sardaukar, vermomd in de livrei van Harkonnen.' 'Sardaukar!' hijgde Feyd-Rautha. Hij dacht aan de gevreesde Keizerlijke troepen, de genadeloze doders, de fanaatsoldaten van de Padishah Keizer. 'Je ziet hoezeer ik je vertrouw, Feyd,' zei de Baron. 'Hiervan mag nooit iets uitlekken naar enig ander Groot Geslacht, anders zou de Landsraad zich wel eens gezamenlijk tegen het Keizerlijk Geslacht kunnen keren en dat zou chaos betekenen.' 'Het belangrijkste ervan is dit,' zei Piter. 'Het feit dat het Geslacht Harkonnen wordt gebruikt om voor de Keizer het vuile werk op te knappen, is zeer voordelig. Het is natuurlijk een gevaarlijk voordeel, maar als we het voorzichtig benutten, zal het het Geslacht Harkonnen rijker maken dan enig ander Geslacht in het Keizerrijk.' 'Je hebt er geen idee van om welk een rijkdom het gaat, Feyd,' zei de Baron. 'Zelfs niet in je wildste dromen. Om te beginnen zullen we een onherroepelijke directeurszetel in de CHOAM-Maatschappij hebben.' Feyd-Rautha knikte. Rijkdom was je van het. CHOAM was de sleutel tot rijkdom, en elk edel Geslacht probeerde zoveel mogelijk binnen te slepen uit de schatkist van de maatschappij, met de macht van de directeursfuncties. Die directieposten van CHOAM—die waren waarlijk een bewijs van politieke macht in het Keizerrijk, zoals ze in andere handen overgingen met het verschuiven van de stemmenverhouding binnen de Landsraad, die zo het evenwicht in stand hield tegenover de Keizer en zijn aanhangers. 'Hertog Leto,' zei Piter, 'kan proberen te vluchten naar dat handjevol Vrijmansgespuis aan de rand van de woestijn. Of hij kan proberen zijn gezin die vermeende veiligheid te verschaffen. Maar dat pad is afgesneden door een van de handlangers van Zijne Majesteit—de planetaire ecoloog. Misschien herinner je je hem nog—Kynes.' 'Feyd herinnert zich hem,' zei de Baron. 'Ga verder.' 'Als u kwijlt, bent u niet erg knap, Baron,' zei Piter. 'Ik beveel je door te gaan!' brulde de Baron. Piter haalde zijn schouders op. 'Als alles volgens plan verloopt,' zei hij, 'zal het Geslacht Harkonnen binnen een standaard jaar Arrakis als onderleen hebben. Uw oom zal van dat leen worden vrijgesteld. Zijn eigen persoonlijke vertegenwoordiger zal op Arrakis regeren.' 'Nog meer voordeel,' zei Feyd-Rautha. 'Inderdaad,' zei de Baron. En hij dacht: Zo moet het ook. Wij zijn degenen die Arrakis hebben getemd... op die paar Vrijmans-vagebonden na, die zich achter de rokken van de woestijn verschuilen... en een paar tamme smokkelaars die bijna evenzeer aan de planeet gebonden zijn als de plaatselijke werklieden. 'En de Grote Geslachten zullen weten dat de Baron de Atreides heeft vernietigd,' zei Piter. 'Ze zullen het weten.' 'Ze zullen het weten,' hijgde de Baron. 'En het mooiste ervan is,' zei Piter, 'dat de Hertog het ook zal weten. Hij weet het nu al. Hij voelt al dat hij in de val loopt.' 'Het is waar dat de Hertog het weet,' zei de Baron en zijn stem klonk enigszins treurig. 'Hij kan het niet helpen dat hij het weet... des te treuriger voor hem.' De Baron liep bij de globe van Arrakis vandaan. Toen hij uit de schaduw te voorschijn kwam, kreeg zijn gestalte weer afmeting—verschrikkelijk, onvoorstelbaar dik. En met lichte bobbels onder de plooien van zijn donkere mantel die aangaven dat al dit vet gedeeltelijk werd getorst door draagbare suspensiegeneratoren die aan zijn vlees waren bevestigd. Misschien woog hij in werkelijkheid wel tweehonderd standaardkilo, maar zijn voeten droegen daar niet meer dan vijftig van. Ik heb honger,' gromde de Baron en hij wreef met een beringde hand over zijn vooruitstekende lippen terwijl hij tussen de vetrollen om zijn ogen door naar Feyd-Rautha staarde. 'Laat eens wat voedsel komen, lieve schat. We zullen even wat eten voor we ons terugtrekken.'
 Aldus sprak St. Alia-van-het-Mes: 'De Eerwaarde Moeder moet de kunst van het verleiden van een courtisane combineren met de ongenaakbare majesteit van een maagdelijke godin en zolang de kracht van haar jeugd stand houdt, moet ze de spanning tussen deze beide eigenschappen bewaren. Want als jeugd en schoonheid verdwenen zijn, zal ze merken dat het tussenliggende gebied, dat eens door de spanning in beslag werd genomen, een bron is geworden   van vernuft en vindingrijkheid.' 
Aantekeningen over de familie van Muad'Dib door Prinses Irulan  
 
'Nou, Jessica, wat heb je er zelf over te zeggen?' vroeg de Eerwaarde Moeder. Het was bijna zonsondergang in Kasteel Caladan op de dag van Pauls beproeving. De twee vrouwen waren alleen in Jessica's zitkamer terwijl Paul wachtte in de aangrenzende, geluiddichte meditatiekamer. Jessica stond voor de ramen aan de zuidkant. Ze keek naar de aardkleuren van de avond over weide en rivier, maar zag ze niet. Ze hoorde de vraag van de Eerwaarde Moeder, maar ze verstond hem niet. Vroeger had er een dergelijke beproeving plaatsgevonden—zo vele jaren geleden. Een mager meisje met haar dat de kleur had van brons en een lichaam dat werd geteisterd door de stormen van de puberteit, was de studeerkamer binnengekomen van de Eerwaarde Moeder Gaius Helena Mohiam, Proctor Superior van de Bene Gesserit school op Wallach IX. Jessica keek naar haar rechterhand, boog de vingers en herinnerde zich de pijn, de angst en de woede. 'Arme Paul,' fluisterde ze. Ik vroeg je iets, Jessica!' De stem van de oude vrouw klonk scherp en bevelend. 'Wat? O...' Jessica rukte zich los van het verleden en keek de Eerwaarde Moeder aan die met haar rug tegen de stenen muur zat tussen de twee westelijke ramen. 'Wat wilt u dat ik daarop zeg?' 'Wat wil ik dat je daarop zegt? Wat wil ik dat je daarop zegt?' De oude stem bauwde haar wreed na. 'Ik heb een zoon gebaard, ja! Nou en?' viel Jessica uit. En ze wist dat ze opzettelijk tot deze boosheid was uitgelokt. 'Er was je opgedragen de Atreides alleen dochters te baren.' 'Het betekende zoveel voor hem,' verdedigde Jessica zich. 'En in je trots dacht je dat jij de Kwisatz Haderach kon voortbrengen !' Jessica stak haar kin naar voren. 'Ik voelde dat het mogelijk was.' 'Jij dacht er alleen aan dat jouw Hertog zo graag een zoon wilde,' snauwde de oude vrouw. 'En zijn verlangens spelen hierin geen rol. Een dochter van Atreides zou kunnen worden uitgehuwelijkt aan een erfgenaam van Harkonnen om zo de breuk te lijmen. Jij hebt de zaken hopeloos ingewikkeld gemaakt. Nu raken we misschien bloedlijnen kwijt.' 'Daar bent u niet absoluut zeker van,' zei Jessica. Ze doorstond de standvastige blik van de oude ogen.   Na enige tijd mompelde de oude vrouw: 'Wat is geschied, is geschied.' 'Ik heb gezworen nooit spijt te krijgen van mijn besluit,' zei Jessica. 'Wat edel,' spotte de Eerwaarde Moeder. 'Geen spijt. We zullen nog wel zien, wanneer jij een vluchteling bent met een prijs op je hoofd en iedereen tegen je is en jou en je zoon naar het leven staat.' Jessica verbleekte. 'Is er geen andere mogelijkheid?' 'Andere mogelijkheid? En dat vraagt een Bene Gesserit?' 'Ik vraag alleen wat u in de toekomst ziet met uw helderziendheid.' 'Ik zie in de toekomst wat ik in het verleden heb gezien. Je kent het patroon van onze zaken heel goed, Jessica. De soort kent zijn eigen sterfelijkheid en is bang voor uitsterven. Het zit ons in het bloed—de neiging genetische lijnen te vermengen zonder een bepaald plan. Het Keizerrijk, de CHOAM-Maatschappij, alle Grote Geslachten, ze zijn slechts stukken drijfhout in een stroom.' 'CHOAM,' mompelde Jessica. 'Ik neem aan dat er al besloten is hoe ze Arrakis zullen verdelen.' 'Wat is CHOAM anders dan de windwijzer van deze tijd?' zei de oude vrouw. 'De Keizer en zijn vrienden hebben nu negenenvijftig komma vijfenzestig procent van de directiestemmen in handen. Ze ruiken natuurlijk voordeel, en hoewel anderen waarschijnlijk dat zelfde voordeel ruiken, zal zijn stemmenaantal groter worden. Dat is het patroon van de geschiedenis, meisje.' 'Dat is nou precies wat ik nodig heb,' zei Jessica. 'Een historisch overzicht.' 'Geen grapjes nu, kind! Jij weet net zo goed als ik welke machten ons omringen. We hebben een beschaving die op drie poten steunt: de Huishouding van de Keizer tegenover de Verenigde Grote Geslachten van de Landsraad en daartussenin het Gilde met zijn verdomde monopolie op interstellair vervoer. In de politiek is de driepoot de meest onstabiele structuur. Het zou al erg genoeg zijn zonder de complicatie van een feodale handelscultuur die bijna alle takken van wetenschap de rug toekeert.' Jessica zei bitter: 'Spaanders in de stroom—en deze spaander hier, dat is Hertog Leto, en deze zijn zoon, en deze—' 'Ach, zwijg toch, kind. Je bent hieraan begonnen terwijl je donders goed wist dat je een zeer smal pad betrad.' 'Ik ben Bene Gesserit. Ik besta slechts om te dienen,' citeerde Jessica. 'Waar,' zei de oude vrouw. 'En het enige waarop we nu nog kunnen hopen is dat we kunnen verhinderen dat dit vuurtje oplaait tot een enorme brand, dat we nog zoveel mogelijk kunnen redden van   de belangrijkste bloedlijnen.' Jessica stoot haar ogen en voelde de tranen achter haar oogleden branden. Ze vocht tegen het beven van binnen en van buiten, tegen haar onregelmatige ademhaling, haar snelle polsslag en het zweten van haar handpalmen. Na een tijdje zei ze: 'Ik zal betalen voor mijn eigen vergissing.' 'En je zoon zal samen met jou betalen.' Ik zal hem zo goed mogelijk beschermen.' 'Beschermen!' bauwde de oude vrouw. 'Je weet heel goed welk een zwakheid daarin steekt! Als je je zoon te veel beschermt, Jessica, wordt hij nooit sterk genoeg om welke bestemming dan ook te bereiken.' Jessica draaide zich om en keek door het raam naar de vallende duisternis. Is hij werkelijk zo verschrikkelijk, de planeet Arrakis?' 'Erg genoeg, maar niet alles is er verschrikkelijk. De zusters van de Missionaria Protectiva zijn er geweest en hebben de toestand er wat verzacht.' De Eerwaarde Moeder hees zich overeind en streek een plooi in haar gewaad glad. 'Roep de jongen binnen. Ik moet spoedig vertrekken.' 'Echt?' De stem van de oude vrouw klonk vriendelijker. 'Jessica, meisje, ik wilde dat ik in jouw schoenen kon staan en jouw leed kon dragen. Maar elk van ons moet zijn eigen pad gaan.' Ik weet het.' 'Jij bent me even lief als mijn eigen dochters, maar dat mag mijn plicht niet in de weg staan.' 'Ik begrijp... de noodzaak.' 'Wat je deed, Jessica, en waarom je het deed—dat weten we allebei. Maar mijn liefde voor jou dwingt me je te vertellen dat er maar weinig kans is dat je zoon de Bene Gesserit Volkomenheid zal zijn. Je moet niet te veel hoop koesteren.' Jessica schudde de tranen uit haar ooghoeken. Het was een boos gebaar. 'U maakt dat ik me weer een klein meisje voel—dat haar eerste les opzegt.' Ze wrong de woorden uit haar keel: 'Mensen moeten zich nooit onderwerpen aan dieren.' Een droge snik schokte door haar lichaam. Zachtjes zei ze: Ik ben zo alleen geweest.' 'Dat zou eigenlijk een van de proeven moeten zijn,' zei de oude vrouw. 'Mensen zijn bijna altijd eenzaam. Roep nu de jongen. Hij heeft een lange, angstige dag achter de rug. Maar hij heeft de tijd gehad om na te denken en zich van alles te herinneren, en ik moet de andere vragen over die dromen van hem nog stellen.' Jessica knikte, liep naar de deur van de meditatiekamer en deed die open. 'Paul, wil je nu binnenkomen?' Paul liep koppig en traag naar binnen. Hij staarde zijn moeder aan   alsof ze een vreemde was. Toen hij naar de Eerwaarde Moeder keek stonden zijn ogen waakzaam, maar dit keer knikte hij tegen haar zoals men dat tegen een gelijke doet. Hij hoorde zijn moeder de deur achter hem sluiten. 'Jongeman,' zei de oude vrouw, 'laten we nog eens terugkeren naar die dromen.' 'Wat wilt u weten?' vroeg hij. 'Droom je elke nacht?' 'Geen dromen die de moeite van het herinneren waard zijn. Ik kan elke droom onthouden, maar sommige zijn de moeite waard om te onthouden en andere niet.' 'Hoe weet je het verschil daartussen?' 'Dat wéét ik gewoon.' De oude vrouw keek naar Jessica en toen weer naar Paul. 'Wat heb je vannacht gedroomd? Was het de moeite waard om te Onthouden?' 'Ja.' Paul sloot zijn ogen. 'Ik droomde van een grot... en van water... en er was ook een meisje—erg mager met heel grote ogen. Haar ogen zijn helemaal blauw, ze hebben geen wit. Ik praat met haar en vertel haar over u, dat ik de Eerwaarde Moeder heb ontmoet op Caladan.' Paul deed zijn ogen open. 'En wat je dat meisje vertelt over je ontmoeting met mij, is dat vandaag gebeurd?' Paul dacht daarover na en zei toen: 'Ja. Ik vertel het meisje dat u hier kwam en mij met vreemdheid sloeg.' 'Vreemdheid,' hijgde de oude vrouw, en opnieuw keek ze even naar Jessica en meteen weer naar Paul. 'Vertel me nu eerlijk, Paul, heb je vaak dromen over dingen die daarna precies zo gebeuren als je ze hebt gedroomd?' 'Ja. En ik heb al eerder over dat meisje gedroomd.' 'O. Ken je haar?' 'Ik zal haar herkennen.' 'Vertel me eens over haar.' Weer deed Paul zijn ogen dicht. 'We bevinden ons op een plekje tussen rotsen waar we beschut zitten. Het is bijna nacht, en ik zie door een opening in de rotsen, stukken zand. We... we wachten ergens op... tot ik een paar mensen zal gaan opzoeken. En zij is bang, maar ze probeert het voor me te verbergen en ik ben opgewonden. En zij zegt: "Vertel me eens over de wateren van je thuiswereld, Usul.'" Paul deed zijn ogen open. 'Is dat niet vreemd? Mijn thuiswereld is Caladan. Ik heb nog nooit gehoord van een planeet die Usul heet.' 'Gaat deze droom nog verder?' drong Jessica aan. 'Ja. Maar misschien noemde ze mij wel Usul,' zei Paul. 'Daar denk ik ineens aan.' Weer sloot hij zijn ogen. 'Ze vraagt me haar over de   wateren te vertellen. En ik neem haar bij de hand. En ik zeg dat ik haar een gedicht zal voordragen, maar ik moet een aantal woorden uitleggen—zoals strand en branding en wier en meeuwen.' 'Wat voor gedicht?' vroeg de Eerwaarde Moeder. Paul deed zijn ogen open. 'Een van Gurney Hallecks lieddichten voor treurige tijden.' Achter Paul begon Jessica te spreken:
 
Ik denk aan zilte rook van een strandvuur En schaduwen onder de dennen—Tastbaar, schoon... vast— Meeuwen op de punt van een landtong, Wit op groen... En door de dennen komt een bries Om de schaduwen te doen schudden; De meeuwen spreiden hun vleugels, Stijgen En vullen de hemel met kreten. En ik hoor de wind Blazen over ons strand, En de branding, En ik zie dat ons vuur Het wier heeft verschroeid.' 
 
'Dat is het,' zei Paul. De oude vrouw staarde Paul aan en zei toen: 'Jongeman, als Proctor van de Bene Gesserit zoek ik de Kwisatz Haderach, de man die waarlijk een van ons kan worden. Je moeder ziet in jou deze mogelijkheid, maar zij kijkt met de ogen van een moeder. De mogelijkheid zie ik ook, maar niet meer.' Ze zweeg en Paul zag dat ze wilde dat hij iets zei. Hij wachtte rustig af. Na een tijdje zei ze: 'Zoals je wilt dan. Je hebt diepte, dat moet ik toegeven.' 'Kan ik nu gaan?' vroeg hij. 'Wil je niet horen wat de Eerwaarde Moeder je over de Kwisatz Haderach kan vertellen?' vroeg Jessica. 'Ze heeft gezegd dat degenen die het hebben geprobeerd, zijn gestorven.' 'Maar ik kan je helpen met een paar aanwijzingen over het waarom van hun falen,' zei de Eerwaarde Moeder. Ze heeft het over aanwijzingen, dacht Paul. Eigenlijk weet ze niets. En hij zei: 'Wijs maar aan.' 'En dan naar de hel ermee?' Ze lachte zuur, een wirwar van rimpeltjes in het oude gezicht. 'Goed dan: "Onderwerpen doet regeren".' Hij was verbaasd; ze had het over elementaire dingen als spanning binnen woordbetekenissen. Dacht ze soms dat zijn moeder hem helemaal niets had geleerd ? 'Is dat een aanwijzing?' vroeg hij. 'We zitten hier niet om elkaar woorden naar het hoofd te slingeren of om over hun betekenis te kiften,' zei de oude vrouw. 'De wilg onderwerpt zich aan de wind en groeit totdat hij op een goede dag vele wilgen is geworden—een muur tegen de wind. Dat is de bestemming van de wilg.' Paul staarde haar aan. Ze zei bestemming en hij voelde hoe het woord hem trof, hem weer vervulde met zijn eigen verschrikkelijke bestemming. Ineens was hij erg boos op haar; domme, oude heks met haar mond vol gemeenplaatsen. 'U denkt dat ik die Kwisatz Haderach zou kunnen zijn,' zei hij. 'U praat over mij, maar u hebt nog geen woord gezegd over wat we kunnen doen om mijn vader te helpen. Ik heb u tegen mijn moeder horen praten. U praat alsof mijn vader al dood is. Nou, dat is hij niet!' 'Als er iets voor hem gedaan kon worden, zouden we het gedaan hebben,' gromde de oude vrouw. 'Misschien kunnen we jou nog redden. Het is twijfelachtig, maar mogelijk. Maar voor je vader is er geen hoop. Als je dat als een feit hebt leren aanvaarden, heb je een echte Bene Gesserit les geleerd.' Paul zag hoe de woorden zijn moeder schokten. Hij keek de oude vrouw woest aan. Hoe kon ze zo iets over zijn vader zeggen? Waarom was ze daar zo zeker van? Zijn geest ziedde van woede. De Eerwaarde Moeder keek naar Jessica. 'Je hebt hem de Manier geleerd—ik het het gezien. Als ik in jouw schoenen had gestaan, had ik hetzelfde gedaan en de Voorschriften laten stikken.' Jessica knikte. 'Nu moet ik je aanraden,' zei de oude vrouw, 'om de gewone volgorde van oefening te negeren. Hij heeft de Stem nodig voor zijn eigen veiligheid. Hij heeft al een goede ondergrond, maar we weten allebei hoeveel meer hij nodig heeft... en dan broodnodig.' Ze ging vlak bij Paul staan en keek op hem neer. 'Vaarwel, jong mens. Ik hoop dat je het redt. Maar als het je niet lukt—nou ja, uiteindelijk slagen we toch wel.' Ze keek nog een keer naar Jessica. Ze wisselden een blik van verstandhouding. Toen beende de oude vrouw met ruisende rokken de kamer uit zonder nog een keer om te kijken. De kamer en de mensen die zich daarin bevonden waren al uit haar gedachten verdwenen. Maar Jessica had even een glimp opgevangen van het gezicht van de Eerwaarde Moeder toen ze zich omdraaide. Op de gerimpelde   wangen lagen tranen. Die tranen maakten haar ongeruster dan enig woord of gebaar dat die dag tussen hen was uitgewisseld.
 
U hebt gelezen dat Muad'Dib op Caladan geen speelkameraadjes had van zijn eigen leeftijd. Het gevaar was te groot. Maar Muad'Dib had wonderbaarlijke leraargezellen. Daar had je Gurney Halleck, de minstreelkrijger. Verderop in dit boek zult u nog een paar van Gurneys liederen tegenkomen. Daar had je Thufir Hawat, de oude Mentat-Meestermoordenaar, die zelfs de Padishah Keizer vrees inboezemde. Dan had je Duncan Idaho, Zwaardmeester van de Ginaz, Dr. Wellington Yueh, een naam zwart van verraad, maar schitterend in wetenschap; Vrouwe Jessica, die haar zoon de Manier van de Bene Gesserit leerde, en—natuurlijk—Hertog Leto, wiens kwaliteiten als vader lange tijd over het hoofd zijn gezien. 
De kinderjaren van Muad'Dib door Prinses Irulan.
 
Thufir Hawat glipte de oefenkamer van Kasteel Caladan binnen en deed zachtjes de deur achter zich dicht. Daar bleef hij even staan; hij voelde zich oud en moe en verweerd. Zijn linkerbeen deed pijn waar hij eens een wond had opgelopen toen hij de Oude Hertog diende. Drie generaties alweer, dacht hij. Hij staarde door de grote kamer waar het heldere middaglicht binnenviel door de dakramen en zag de jongen met zijn rug naar de deur zitten, verdiept in papieren en kaarten die over een L-vormige tafel lagen uitgespreid. Hoe vaak moet ik die jongen nog zeggen dat hij niet met zijn rug naar een deur moet gaan zitten? Hawat schraapte zijn keel. Paul bleef over zijn papieren gebogen zitten. Een wolk wierp een schaduw over de dakramen. Weer schraapte Hawat zijn keel. Paul richtte zich op en zei zonder zich om te draaien: Ik weet het. Ik zit met mijn rug naar een deur.' Hawat onderdrukte een glimlach en liep de kamer door. Paul keek op naar de grijze, oude man die bij een hoek van de tafel bleef staan. Hawats ogen waren twee glanzende, oplettende sterren in een donker, diepgegroefd gelaat. Ik hoorde je door de hal aankomen,' zei Paul. 'En ik hoorde je de deur openen.' 'De geluiden die ik maak kunnen nagebootst worden.' Ik zou het verschil merken.' Dat zou best eens kunnen, dacht Hawat. Die heksenmoeder van   hem geeft hem vast en zeker een diepgaande opleiding. Ik vraag me af wat die dure school van haar daarvan denkt. Misschien hebben ze daarom de oude Proctor hierheen gestuurd—om onze geliefde Vrouwe Jessica de les te lezen. Hawat pakte een stoel tegenover Paul en ging zitten met zijn gezicht naar de deur. Hij deed het erg nadrukkelijk, liet zich achterover zakken en bekeek de kamer. Plotseling leek het hem een eigenaardige ruimte, de kamer van een vreemde, nu het grootste deel van het meubilair al naar Arrakis was verzonden. Er stond nog een oefentafel en een schermspiegel, de kristallen prisma's leeg en stil, met de oefenpop ernaast gevuld en opgelapt; hij zag eruit als een oude voetknecht, verminkt en geschonden in oorlogen. Daar sta ik, dacht Hawat. Thufir, waar denk je aan?' vroeg Paul. Hawat keek de jongen aan. 'Ik dacht eraan dat we spoedig hier allemaal weg zullen zijn en dat we het kasteel waarschijnlijk nooit meer terugzien.' 'Maakt dat je treurig?' 'Treurig? Onzin! Afscheid nemen van vrienden is treurig. Een plaats is maar een plaats.' Hij keek naar de kaarten op tafel. 'En Arrakis is gewoon ook een plaats.' 'Heeft mijn vader je hierheen gestuurd om me op de proef te stellen?' Hawat keek lelijk—die jongen had ook zo'n scherp inzicht. Hij knikte. 'Jij had het natuurlijk leuker gevonden als hij zelf naar boven was gekomen, maar je weet toch hoe druk hij het heeft. Hij komt straks nog even.' 'Ik heb net over de stormen op Arrakis zitten lezen.' 'De stormen. Ik snap het.' 'Die lijken me nogal beroerd.' 'Beroerd is een veel te voorzichtige term. Die stormen wakkeren steeds harder aan over zes- a zevenduizend kilometers vlak land, voeden zich met alles wat ze sterker maakt—corioliskrachten, andere stormen, alles wat ook maar een greintje energie heeft. Hun snelheid kan oplopen tot zevenhonderd kilometer per uur en ze zijn geladen met alle losse dingen die ze onderweg tegenkomen—zand, stof, van alles. Ze kunnen het vlees van je botten eten en ze bijten botten tot splinters,' 'Waarom hebben ze geen weerregeling?' 'Arrakis heeft allerlei bijzondere problemen, de kosten zijn er hoger en dan is er nog het onderhoud en zo. Het Gilde verlangt een afschuwelijk hoge prijs voor een weersatelliet en je vaders Geslacht is niet een van de rijkste, jongen. Dat weet je.' 'Heb jij wel eens Vrijmans gezien?'   Die jongen vliegt vandaag van de bak op de tak, dacht Hawat. "t Kan best dat ik ze heb gezien,' zei hij. 'Ze zijn bijna niet te onderscheiden van de mensen van de graben en de sink. Ze dragen allemaal van die grote fladderende jurken. En ze stinken als de pest in een gesloten ruimte. Dat komt door die pakken die ze dragen— noemen ze "stilpakken"—die het lichaamsvocht weer terugwinnen.' Paul slikte en was zich plotseling bewust van het vocht in zijn mond omdat hem ineens een droom van dorst te binnen schoot. Dat mensen zo'n gebrek aan water konden hebben dat ze hun lichaamsvocht opnieuw moesten gebruiken gaf hem een troosteloos gevoel. 'Water is daar erg kostbaar,' zei hij. Hawat knikte en dacht: Misschien lukt het me nu, het tot hem door te laten dringen dat deze planeet een belangrijke vijand is. Het is waanzin daarheen te vertrekken zonder die waarschuwing in ons hoofd. Paul keek omhoog naar het dakraam omdat het begon te regenen. Hij zag hoe het vocht zich uitspreidde over het grijze metaglas. 'Water,' zei hij. 'Je zal leren veel belang aan water te hechten,' zei Hawat. 'Als zoon van de Hertog zal je er nooit gebrek aan hebben, maar je zal overal om je heen de last van de dorst zien.' Paul bevochtigde zijn lippen met zijn tong en dacht terug aan die dag van een week geleden en aan de beproeving met de Eerwaarde Moeder. Zij had ook iets over gebrek aan water gezegd. 'Je zal de Begraafplaatsvlakte leren kennen,' had ze gezegd, 'de wildernis die helemaal leeg is, het kale land waar niets leeft, behalve de specie en de zandwormen. Je zal je oogholten zwart maken om de gloed van de zon te verminderen. Beschutting zal een holte uit de wind zijn en onzichtbaarheid. Je zal rijden op je eigen twee benen zonder thopter, bodemwagen of rijdier.' En Paul was meer getroffen door haar toon—zangerig en aarzelend—dan door haar woorden. 'Als je op Arrakis leeft,' had ze gezegd, 'khala, het land is leeg. De manen zullen je vrienden zijn en de zon je vijand.' Paul voelde hoe zijn moeder naast hem kwam staan van haar post bij de deur. Ze keek naar de Eerwaarde Moeder en had gevraagd: 'Ziet u dan helemaal geen hoop, Eerwaarde Moeder?' 'Niet voor de vader.' En de oude vrouw had Jessica beduid dat ze stil moest zijn en keek naar Paul. 'Prent dit goed in je hoofd, jongen: Een wereld steunt op vier dingen...' Ze hield vier knokige vingers omhoog. de kennis van de wijzen, de rechtvaardigheid van de groten, de gebeden van de rechtvaardigen en de moed van de dapperen. Maar dit alles is niets waard...' Ze kromde de vingers tot een vuist. '... zonder een heerser die de kunst van het regeren verstaat. Maak   dat tot de wetenschap van je overlevering!' Die dag met de Eerwaarde Moeder was al weer een week geleden. En pas nu begon hij haar woorden goed te begrijpen. Nu hij hier in de oefenkamer zat met Thufir Hawat voelde Paul zich plotseling erg angstig. Hij keek op naar de Mentat die hem verbaasd aanstaarde. 'Waar zat je met je gedachten?' vroeg Hawat. 'Heb je de Eerwaarde Moeder ontmoet?' 'Die Waarheidszeggende heks van het Keizerrijk?' Hawats ogen lichtten belangstellend op. 'Ik heb haar ontmoet.' 'Zij...' Paul aarzelde en merkte dat hij Hawat niets kon vertellen over de beproeving. De remmingen zaten heel diep. 'Ja? Wat deed ze?' Paul haalde tweemaal diep adem. 'Ze zei iets.' Hij sloot zijn ogen, haalde zich de woorden weer voor de geest en toen hij sprak nam zijn stem onwillekeurig een beetje de toon van de oude vrouw aan. ' "Jij, Paul Atreides, afstammeling van koningen, zoon van een Hertog, jij moet leren regeren. Dat is iets dat geen van je voorouders ooit heeft geleerd."' Paul deed zijn ogen open en zei: 'Toen werd ik boos en ik zei dat mijn vader een hele planeet regeert. En zij zei: "Die raakt hij nu kwijt." En ik zei dat mijn vader nu een rijkere planeet kreeg. En zij zei: "Die raakt hij ook kwijt." En ik wilde wegrennen om mijn vader te waarschuwen, maar zij zei dat hij al gewaarschuwd was— door jou, door moeder, door een heleboel mensen.' 'Maar al te waar,' mompelde Hawat. 'Waarom gaan we dan?' vroeg Paul. 'Omdat de Keizer het heeft bevolen. En omdat er hoop is, in weerwil van de woorden van die spionerende heks. Wat kwam er nog meer te voorschijn uit die oude bron van wijsheid?' Paul keek naar zijn rechterhand die hij onder tafel tot een vuist had gebald. Langzaam dwong hij de spieren zich te ontspannen. Ze heeft me op een of andere manier in haar greep, dacht hij. Hoe? 'Ze vroeg me of ik haar wilde vertellen wat regeren was,' zei Paul. 'En ik zei dat je dan het opperbevel had. En zij zei dat ik dan nog veel moest afleren.' Daar had ze groot gelijk in, dacht Hawat. Hij knikte dat Paul verder moest gaan. 'Ze zei dat een heerser moest leren te overreden in plaats van te dwingen. Ze zei dat hij de beste koffie bij een warm vuur moest schenken om de beste mensen aan te trekken.' 'Hoe dacht je dat jouw vader mensen als Duncan en Gurney had aangetrokken?' vroeg Hawat. Paul haalde zijn schouders op. 'Toen zei ze dat een goede heerser de taal van zijn wereld moest leren en dat die voor elke wereld verschillend is. En ik dacht dat ze bedoelde dat ze op Arrakis geen Galach spreken, maar zij zei dat ze dat helemaal niet bedoelde. Ze zei dat ze de taal van de rotsen en de groeiende dingen bedoelde, de taal die je niet met je oren kan horen. En ik zei dat Dr. Yueh dat het geheim van het leven noemt.' Hawat grinnikte. 'En wat zei ze daarop?' 'Ik denk dat ze kwaad werd. Ze zei dat het geheim van het leven niet iets is dat moet worden opgelost, maar dat het een werkelijkheid is die je moet ondergaan. Dus vertelde ik haar de Eerste Wet van Mentat: "Een proces kan niet worden begrepen door het stil te zetten. Begrip moet komen in de loop van het proces, moet zich eraan toevoegen en meelopen." Dat scheen haar tevreden te stellen.' Hij begint er kennelijk een beetje overheen te komen, dacht Hawat, maar die oude heks heeft hem erg bang gemaakt. Waarom heeft ze dat gedaan? 'Thufir,' zei Paul, 'zal Arrakis echt zo erg zijn als zij zei?' 'Zo iets ergs bestaat niet,' zei Hawat en hij lachte gedwongen. 'Neem nou bij voorbeeld die Vrijmans, die vluchtelingen in de woestijn. Na mijn eerste benaderingsanalyse kan ik je vertellen dat er veel, veel meer zijn dan het Keizerrijk vermoedt. Er leven daar mensen, jongen, een heleboel mensen en...' Hawat legde een pezige vinger naast zijn oog. zij haten de Harkonnens met een bloedige hartstocht. Je moet hiervan nooit iets vertellen, jongen. Ik vertel je dit alleen omdat je je vaders helper bent.' 'Mijn vader heeft me over Salusa Secundus verteld,' zei Paul. 'Weet je, Thufir, het deed me aan Arrakis denken... misschien niet zo erg, maar toch leek het erop.' 'We weten tegenwoordig eigenlijk niet veel over Salusa Secundus,' zei Hawat. 'Alleen hoe het daar lang geleden was. Maar wat ervan bekend is—op dat punt heb je gelijk.' 'Zullen de Vrijmans ons helpen?' 'De mogelijkheid bestaat.' Hawat stond op. 'Ik vertrek vandaag naar Arrakis. En zal je ondertussen goed op jezelf passen ter wille van een oude man die gek op je is? Kom nou als een brave jongen hier zitten met je gezicht naar de deur. Niet dat ik denk dat je in het kasteel gevaar loopt; maar ik wil alleen dat je het automatisch leert doen.' Paul stond op en liep om de tafel heen. 'Vertrek je vandaag?' 'Vandaag, en jij komt morgen achter me aan. De volgende keer dat we elkaar zien staan we op de bodem van je nieuwe wereld.' Hij greep Paul bij zijn rechter bovenarm. 'Hou je vechthand vrij, hè? En je pantser op volle sterkte.' Hij liet de arm los, klopte Paul op zijn schouder, draaide zich vlug om en beende snel naar de deur. 'Thufir!'riep Paul. Hawat draaide zich om in de deuropening.   'Ga niet met je rug naar een deur zitten,' zei Paul. Er verscheen een grijns op het gegroefde oude gelaat. 'Dat zal ik niet doen, jongen. Daar kan je van op aan.' En weg was hij. De deur viel zachtjes achter hem dicht. Paul ging zitten op de plaats waar Hawat had gezeten en legde zijn paperassen recht. Nog één dag bier, dacht hij. Hij keek de kamer rond. We vertrekken. Ineens was het idee van het vertrek veel reëler voor hem dan het ooit tevoren was geweest. Hij herinnerde zich andere dingen die de oude vrouw had gezegd, dat een wereld de som was van een heleboel dingen—de mensen, de grond, de groeiende dingen, de manen, de getijden, de zonnen—de onbekende som die men natuur noemt, een vage opsomming zonder enig besef van het nu. En hij dacht: Wat is het nu? De deur tegenover Paul klapte open en er stormde een bonkige kerel naar binnen, voorafgegaan door een handvol wapens. 'Zo, Gurney Halleck,' riep Paul, 'ben jij de nieuwe wapenmeester?' Halleck schopte met zijn hiel de deur dicht. 'Jij zou liever hebben dat ik spelletjes met je kwam doen, dat weet ik,' zei hij. Hij keek de kamer rond, zag dat Hawats mannen hier al waren geweest om te onderzoeken of de kamer veilig genoeg was voor een hertogelijke erfgenaam. De nauwelijks merkbare tekenen waren overal te zien. Paul keek hoe de schommelende, lelijke man zich weer in beweging zette en met de lading wapens naar de oefentafel liep. Hij zag de negensnarige baliset die over Gurney's schouder hing met het plectrum bovenaan de greepplank tussen de snaren gestoken. Halleck liet de wapens op de oefentafel vallen en legde ze op een rij—de rapieren, de dolken, de kindjals, de traag schietende verdovers, de pantsergordels. Het inktrank-litteken op zijn onderkaak bewoog toen hij zich omdraaide en breed lachend de kamer inkeek. 'Dus er kan zelfs geen goedemorgen voor me af, jonge aap,' zet Halleck. 'En wat heb je met die oude Hawat gedaan? Hij liep langs me in de gang als een man die naar de begrafenis van zijn vijand gaat.' Paul grinnikte. Van alle dienaren van zijn vader mocht hij Gurney Halleck het liefst. Hij kende de stemmingen van de man, zijn dolle moed en zijn grappen en hij beschouwde hem meer als een vriend dan als een betaalde zwaardknecht. Halleck zwaaide de baliset van zijn schouder en begon hem te stemmen. 'Als je dan niks wil zeggen, laat je het maar,' zei hij. Paul stond op en riep terwijl hij door de kamer naar hem toeliep: 'Zo Gurney, kom je hier muziek maken als het tijd is om te vechten?' 'Dus vandaag zijn het brutale praatjes tegen oudere mensen,' zei Halleck. Hij probeerde een akkoord op het instrument en knikte. 'Waar is Duncan Idaho?' vroeg Paul. 'Moet hij me eigenlijk niet   leren vechten?' 'Duncan is als leider met de tweede ploeg naar Arrakis mee,' zei Halleck. 'Je hebt nu alleen die arme Gurney nog die net uit de strijd terugkomt en naar muziek snakt.' Hij tokkelde weer een akkoord, luisterde ernaar en lachte. 'En omdat je zo'n slechte vechtjas bent, hebben we in de raad besloten dat we je maar beter wat muziek konden leren zodat je leven niet helemaal voor niets is.' 'Misschien kan je dan maar beter een lied voor me zingen,' zei Paul. Ik wil precies weten hoe ik het niet moet doen.' 'Ha-ha-ha-ha!' lachte Gurney en hij zette 'Galactische meisjes' in. Zijn plectrum schoot als een streep over de snaren toen hij zong:
 
Oh-h-h, die Galactische meisjes Doen het voor reisjes, Die van Arrakis voor water in een kan! Maar wil je een madam Zo heet als een vlam, Neem er dan een van Caladan!' 
 
"Niet slecht voor zo'n zielige tokkelaar,' zei Paul, 'maar als mijn moeder je hier in het kasteel zo'n straatlied hoorde zingen, zou ze je oren als versiering aan de buitenmuur hangen.' Gurney trok aan zijn linkeroor. 'Zou niet eens mooi staan. Ze zijn misvormd door hét luisteren aan sleutelgaten toen een jongen die ik ken een paar hele rare liedjes probeerde op zijn baliset.' 'Je weet dus niet meer hoe het is om zand in je bed te vinden,' zei Paul. Hij pakte een pantsergordel van de tafel en gespte die om zijn middel. 'Laten we dan maar gaan vechten!' Halleck sperde zogenaamd verbaasd zijn ogen open. 'Zo! Jij was dus de slechtaard die dat deed! Pas maar goed op jezelf vandaag, jonge meester—pas maar op.' Hij greep een rapier en zwiepte ermee door de lucht. Ik ben een duivel die uit is op wraak.' Paul pakte de tweede rapier, boog hem tussen zijn handen en stond in de aguile-houding, met een voet naar voren. Ineens deed hij erg plechtig, een grappige imitatie van Dr. Yueh. 'Wat een uilskuiken stuurt mijn vader me om mee te vechten,' zei Paul. 'Deze domme Gurney Halleck kent niet eens meer de eerste les voor het tweegevecht met pantser en wapens.' Paul drukte de krachtveldknop op zijn gordel in, voelde het beschermende veld prikkelend over zijn voorhoofd en langs zijn rug trekken en hoorde de buitengeluiden die karakteristieke vlakheid krijgen van het pantserfilter. In het gepantserde tweegevecht is men snel met verdedigen, maar traag met de aanval,' zei Paul. 'De aanval heeft slechts ten doel de tegenstander tot een misstap te verleiden om hem klaar te maken voor de   aanval met de linkerhand. Het pantser weert de snelle slag af maar laat de trage kindjal door!' Paul hief vlug de rapier, deed snel een uitval en zwiepte hem terug voor een trage stoot die berekend was op de hersenloze verdediging van een pantser. Halleck keek naar hem en draaide zich pas op het laatste moment af om de stompe punt langs zijn borst te laten glijden. 'Je snelheid is voortreffelijk,' zei hij. 'Maar op een onderhandse stoot met een steekpen was je niet verdacht.' Paul trok een lelijk gezicht en deed een stap achteruit. 'Voor zulke zorgeloosheid zou ik je een flink pak op je donder moeten geven,' zei Halleck. Hij pakte een ontblote kindjal van de tafel en hield hem omhoog. 'Dit in de hand van een vijand, kan je je leven kosten! Je bent een uitstekende leerling, ik heb geen betere, maar ik heb je gewaarschuwd dat je zelfs in het spel niet moet toestaan dat iemand met de dood in zijn hand te dichtbij komt.' 'Ik denk dat ik vandaag niet in de stemming ben,' zei Paul. 'Stemming?' Zelfs door het filter van het schild was de verontwaardiging in Hallecks stem te horen. 'Wat heeft stemming er nou mee te maken? Je vecht als het nodig is—in wat voor stemming je ook bent! Stemming is iets voor vee of voor vrijen of baliset spelen. Niet voor vechten!' 'Het spijt me, Gurney.' 'Het spijt je niet genoeg!' Halleck schakelde zijn eigen pantser in en dook ineens met de kindjal vooruit gestoken in zijn linkerhand en de rapier omhoog in zijn rechter. 'Neem je nu in acht!' Hij sprong opzij en toen naar voren in een wilde aanval. Paul pareerde en deed een stap achteruit. Hij voelde het veld knetteren toen de pantsers elkaar raakten en afstootten, en zijn huid prikte overal van die aanraking. Wat heeft Gurney ineens? dacht hij. Dit is geen spel, Paul bewoog zijn linkerhand en schudde zijn dolk uit de polsschede. 'Nou zie je maar dat een tweede kling wel nodig is, hè?' gromde Halleck. Is dit verraad? vroeg Paul zich af. Maar Gurney, dat kan toch niet! Ze vochten de hele kamer door—uitval en afweer, schijnbeweging en tegenbeweging. De lucht binnen hun pantsers werd muf doordat er veel meer zuurstof werd verbruikt dan er met de trage diffusie door het pantser bijkwam. Met elke nieuwe aanraking tussen de pantsers rook het sterker naar ozon. Paul bleef zich terugtrekken, maar nu deed hij dat in de richting van de oefentafel. Als ik hem naast de tafel kan krijgen, zal ik hem eens een kunstje laten zien, dacht Paul. Nog een stap, Gurney.   Halleck deed die stap. Paul weerde een lage stoot af, draaide zich om en zag Hallecks rapier tegen de rand van de tafel slaan. Paul liet zich opzij vallen, deed een hoge stoot met de rapier en bracht de dolk ter hoogte van Hallecks nek het pantser binnen. Een paar centimeter van de halsslagader af hield hij de dolk stil. 'Is dit je bedoeling?' fluisterde Paul. 'Kijk omlaag, jongen,' hijgde Gurney. Paul gehoorzaamde en zag Hallecks kindjal onder de tafel uitsteken met de punt bijna in Pauls buik. 'We zouden allebei dood zijn geweest,' zei Halleck. 'Maar ik moet toegeven dat je beter vocht toen ik je onder druk zette. Toen kwam je ineens in de stemming.' En hij grijnsde kwaadaardig waarbij het litteken van de inktrank over zijn kaak golfde. 'Zoals jij op me afkwam,' zei Paul. 'Zou je me werkelijk een wond hebben toegebracht?' Halleck trok de kindjal terug en richtte zich op. 'Als je ook maar even niet je best had gedaan, zou ik je een flinke jaap hebben gegeven, een litteken dat je nooit zou vergeten. Ik wil niet hebben dat mijn liefste pupil valt voor de eerste de beste Harkonnen zwerver die langskomt.' Paul schakelde zijn pantser uit en leunde op de tafel om op adem te komen. Ik verdiende het, Gurney. Maar mijn vader zou boos worden als je me had verwond. Ik wil niet dat jij straf krijgt voor mijn fouten.' 'Wat dat betreft,' zei Halleck, 'dan waren het net zo goed mijn fouten. En over een paar oefenwonden hoef je je helemaal niet druk te maken. Je mag blij zijn dat je er maar zo weinig hebt. En wat je vader betreft—de Hertog zou me alleen bestraffen als ik er niet in slaagde een eersteklas vechtjas van je te maken. En daarin zou ik gefaald hebben als ik de drogreden van de zogenaamde stemmingen die jij zo ineens hebt ontwikkeld niet had aangetoond.' Paul richtte zich op en liet zijn dolk weer in de schede glijden. 'We zitten hier niet om spelletjes te spelen,' zei Halleck. Paul knikte. Hij verwonderde zich over Hallecks ongewoon ernstige gedrag, de nadrukkelijke nuchterheid. Hij keek naar het bietrode inktrank-litteken op zijn kin en herinnerde zich het verhaal van hoe dat daar was aangebracht door Beest Rabban in een slavenkuil van de Harkonnens op Giedi Prime. En Paul schaamde zich plotseling heel erg dat hij zelfs maar een ogenblik aan Halleck had getwijfeld. Toen besefte Paul dat het litteken van Halleck gepaard was gegaan met pijn—een pijn die misschien even hevig was geweest als de pijn die de Eerwaarde Moeder had veroorzaakt. Hij zette die gedachte van zich af; hun wereld werd er kil van.   'Ik denk dat ik vandaag eigenlijk echt had willen spelen,' zei Paul. 'Alles is hier de laatste tijd zo ernstig.' Halleck draaide zich om om zijn emoties te verbergen. Er brandde iets in zijn ogen. Hij voelde een diepe pijn—zoals die van een blaar, alles dat nog over was van een verloren gisteren dat de Tijd hem had afgenomen. Wat moet deze jongen toch gauw een man worden, dacht Halleck. Wat moet hij al gauw dat formulier in zijn hoofd lezen, dat contract van wrede voorzorg om de juiste feiten op de juiste regel te plaatsen: 'Vermeld hier uw naaste familieleden.' Zonder zich om te draaien zei Halleck: 'Ik voelde dat je wilde spelen, jongen, en ik zou vreselijk graag met je meedoen. Maar dit kan niet langer een spel zijn. Morgen gaan we naar Arrakis. Arrakis is echt. De Harkonnens zijn echt.' Paul stak zijn rapier recht omhoog en tikte ermee tegen zijn- voorhoofd. Halleck draaide zich om, zag het saluut en knikte bevestigend. Hij wees naar de oefenpop. 'Nu zullen we je timing eens onder handen nemen. Neem hem eens met je linkerhand te pakken. Ik regel hem van hieruit waar ik al je handelingen kan overzien. En ik waarschuw je dat ik vandaag nieuwe afweertechnieken zal proberen. En dat is een waarschuwing die een echte vijand je niet zou geven.' Paul rekte zich uit op zijn tenen om zijn spieren te ontspannen. Ineens besefte hij dat zijn leven vol was van plotselinge veranderingen en dat maakte hem ernstig. Hij liep naar de pop, drukte met de punt van zijn rapier de knop in en voelde hoe het afwerende pantser zijn wapen wegduwde. 'En garde!' riep Halleck plotseling en de pop viel aan. Paul schakelde zijn pantser in, weerde af en deed een uitval. Halleck keek en bediende de pop. Zijn geest leek wel in tweeën gedeeld: de ene helft oplettend bezig met het oefengevecht, en de andere helft vlinderde maar wat rond. Ik ben een keurig opgevoede vruchtboom, dacht hij. Vol met welopgevoede gevoelens en goed geoefende kundigheden die allemaal op me zijn geënt—die hangen daar zo maar voor het grijpen. Om een of andere reden moest hij aan zijn jongste zuster denken, wier elfengezichtje hem zo helder voor de geest stond. Maar zij was nu dood—in een huis van plezier voor soldaten van Harkonnen. Ze hield zoveel van viooltjes... of waren het madeliefjes? Hij kon het zich niet herinneren. Het zat hem dwars dat hij het zich niet kon herinneren. Paul weerde een trage slag van de pop af en bracht zijn linkerhand entretisser omhoog. Die kleine slimme duivel! dacht Halleck die nu ingespannen Pauls warrelende handbewegingen volgde. Hij is in zijn eentje aan bet oefenen geweest. Dat is niet de stijl van Duncan en ik heb het hem in ieder geval niet geleerd. Deze gedachte maakte Halleck alleen maar treuriger. Ik heb last van stemmingen, dacht hij. En hij vroeg zich af of Paul ooit angstig luisterde naar het bonken van zijn kussen in de nacht. 'Als wensen vissen waren, zouden we allemaal vissers zijn,' mompelde hij. Het was een uitdrukking van zijn moeder en hij zei het altijd als hij de duistere dreiging van de toekomst voelde. Toen bedacht hij dat het maar een rare uitdrukking was om mee te nemen naar een planeet waar ze nooit zeeën of vissen hadden gekend.
 
 YUEH (jü-è), Wellington, Standaard 10.082-10.191; doctor in de medicijnen van de Sukschool (gepromoveerd Standaard 10.112); geh. met: Wanna Marcus, B. G. (Standaard 10.092-10.186?); voornamelijk bekend als verrader van Hertog Leto Atreides. (Vgl. Bibliografie, Aanhangsel VII Keizerlijke conditionering en verraad.) 
Woordenboek van Muad'Dib door Prinses Irulan  
Hoewel hij Dr. Yueh de oefenkamer hoorde binnenkomen met zijn stijve, afgemeten passen, bleef Paul languit voorover op de oefentafel liggen waar de masseuse hem had achtergelaten. Hij voelde zich heerlijk ontspannen na de training met Gurney Halleck. 'Je ligt daar zeker lekker,' zei Dr. Yueh met zijn kalme, hoge stem. Paul hief zijn hoofd op, zag de stakige gestalte een paar passen van hem af staan en nam met één blik de gekreukte zwarte kleren op, het vierkante hoofd met de paarse lippen en de hangsnor, de ruitvormige tatoeëring van de Keizerlijke conditionering op zijn voorhoofd en het lange, zwarte haar dat op de linkerschouder bijeen werd gehouden door de zilveren ring van de Sukschool. 'Je zal wel blij zijn te horen dat we vandaag geen tijd hebben voor de gewone lessen,' zei Yueh. 'Je vader komt straks even langs.' Paul ging zitten. 'Maar ik heb het wel geregeld dat je een boekfilm viewer en een aantal lessen krijgt tijdens de reis naar Arrakis.' 'O.' Paul begon zijn kleren aan te trekken. Hij raakte opgewonden door de gedachte dat zijn vader zou komen. Ze hadden zo weinig tijd samen doorgebracht na het bevel van de Keizer om het leengoed Arrakis over te nemen. Yueh liep naar de L-vormige tafel en dacht: Wat is de jongen deze laatste maanden gegroeid. Wat een zonde! O, wat een zonde. En toen dacht hij: Ik moet niet aarzelen. Wat ik doe, doe ik om er zeker van te zijn dat mijn Wanna niet langer gekweld wordt door de beesten van Harkonnen. Paul voegde zich bij hem aan de tafel en knoopte zijn jasje dicht. 'Wat voor onderwerp krijg ik onderweg?' 'Eh, de aardse levensvormen van Arrakis. De planeet schijnt zijn armen te hebben geopend voor bepaalde terraanse levensvormen. Het is niet helemaal duidelijk hoe dat komt. Als we aankomen moet ik de planetaire ecoloog eens opzoeken—een zekere Dr. Kynes—om hem mijn hulp aan te bieden in het onderzoek.' En Yueh dacht: Wat zeg ik nou? Zelfs tegenover me zelf ben ik. een huichelaar. 'Krijg ik ook iets over de Vrijmans?' vroeg Paul. 'De Vrijmans?' Yueh trommelde met zijn vingers op de tafel, zag Paul naar die zenuwachtige beweging kijken en trok zijn hand weg. 'Misschien hebt u wel iets over de hele bevolking van Arrakis,' zei Paul. 'Ja zeker,' zei Yueh. 'Er zijn ruwweg twee groepen mensen—de Vrijmans zijn de ene groep, en de andere groep zijn de mensen van de graben, de sink en de pan. Er is me verteld dat ze onderling huwen. De vrouwen van de dorpen van pan en sink geven de voorkeur aan Vrijmanse echtgenoten; hun mannen geven de voorkeur aan Vrijmanse vrouwen. Ze hebben een gezegde: Glans komt uit de stad;: wijsheid uit de woestijn.' 'Heeft u foto's van ze?' 'Ik zal zien wat ik voor je te pakken kan krijgen. Hun meest opvallende trek is natuurlijk de ogen—die zijn helemaal blauw, zonder wit.' 'Een mutatie?' 'Nee; het houdt verband met verzadiging van het bloed met melange.' 'De Vrijmans moeten wel dapper zijn als ze aan de rand van die woestijn leven.' 'Absoluut,' zei Yueh. 'Zij dragen gedichten op aan hun messen. Hun vrouwen zijn even fel als de mannen. Zelfs Vrijmanse kinderen zijn wild en gevaarlijk. Ik wil wedden dat je geen toestemming krijgt om met ze om te gaan.' Paul staarde Yueh aan, want in deze paar opmerkingen over de Vrijmans vond hij een woordkracht die zijn hele aandacht opeiste. Wat een volk om als bondgenoten te winnen! 'En de wormen?' vroeg Paul. 'Wat?'   Ik zou graag wat meer te weten komen over de zandwormen.' 'Ach, natuurlijk. Ik heb een boekfilm over een klein exemplaar, slechts honderdtien meter lang en tweeëntwintig meter in doorsnede. Opgenomen in de noordelijke vlakten. Er zijn door betrouwbare getuigen wormen gerapporteerd van meer dan vierhonderd meter lang, en er zijn redenen om aan te nemen dat er zelfs nog grotere exemplaren bestaan.' Paul keek omlaag naar een conische projectiekaart van het noordelijk deel van Arrakis die voor hem op tafel lag. 'De woestijngordel en de zuidelijke poolgebieden staan aangegeven als onbewoonbaar. Komt dat door de wormen?' 'En de stormen.' 'Maar elke planeet kan bewoonbaar gemaakt worden.' 'Als het economisch aantrekkelijk is,' zei Yueh. 'Arrakis kent vele gevaren.' Hij streek zijn hangsnor glad. 'Je vader zal zo hier zijn. Voor ik ga, heb ik nog een geschenkje voor je, iets dat ik bij het pakken tegenkwam.' Hij legde iets tussen hen in op tafel—het was zwart, rechthoekig en niet groter dan het laatste kootje van Pauls duim. Paul keek ernaar. Yueh zag dat de jongen er niet naar greep en dacht: Wat is bij voorzichtig. 'Het is een heel oude Oranje Katholieke Bijbel, speciaal vervaardigd voor ruimtereizigers. Geen boekfilm, maar echt gedrukt op vezelpapier. Het heeft zijn eigen vergroter en een elektrostatische lading.' Hij pakte het op en liet het zien. 'Het boek wordt dichtgehouden door de lading die de geveerde kaft bijeenhoudt. Als je zo tegen de rand drukt, stoten de bladzijden die je hebt uitgekozen elkaar af en klapt het boek open.' 'Het is zo klein.' 'Maar het heeft achttienhonderd pagina's. Je drukt op de rand—zo, en zo... en dan slaat de lading telkens een bladzij om terwijl je leest. Je moet nooit met je vingers aan de bladen komen. Het vezelpapier is daar te teer voor.' Hij deed het boek dicht en gaf het aan Paul. 'Probeer het maar eens.' Yueh keek hoe Paul de bladen omsloeg en dacht: Ik sus mijn geweten. Ik geef hem de verlichting van de religie voor ik hem verraad. Dan kan ik tegen me zelf zeggen dat hij naar de -plaats is waar ik niet heen kan. 'Dit moet gemaakt zijn voor er boekfilms waren,' zei Paul. 'Het is erg oud. Maar laat het ons geheim blijven, hè? Misschien vinden je ouders het wel veel te waardevol voor zo'n jong persoon.' En Yueh dacht: Zijn moeder zou zich in ieder geval afvragen waarom ik dat heb gedaan. 'Nou...' Paul sloeg het boekje dicht en hield het in zijn hand. 'Als het zo waardevol is....'   'Doe een oude man een genoegen,' zei Yueh. 'Ik heb het gekregen toen ik nog erg jong was.' En hij dacht: Ik moet zijn geest zien te vangen, maar ook zijn begeerte. 'Sla het maar open bij Kalima vierhonderdzevenenzestig—waar staat: "Alle leven komt voort uit water." Er zit een klein kerfje in de rand van de kaft dat de plaats aangeeft.' Paul voelde langs de kaft, voelde twee kerfjes, het een dieper dan het ander. Hij drukte op het ondiepste kerfje en het boek spreidde zich open in zijn hand terwijl de vergroter op zijn plaats gleed. 'Lees het maar hardop,' zei Yueh. Paul likte langs zijn lippen en las: 'Denk eens aan het feit dat een dove niet kan horen. Welk een doofheid kunnen, wij dan niet allemaal bezitten? Welke zintuigen missen wij waardoor we de andere wereld om ons heen niet kunnen zien en niet kunnen horen? Wat is er om ons heen dat we niet kunnen—' 'Stop!' brulde Yueh. Paul zweeg en staarde hem aan. Yueh sloot zijn ogen en probeerde zijn kalmte terug te krijgen. Door welke gruwel van het lot viel het boek open op de meest geliefde passage van mijn Wanna? Hij deed zijn ogen open en zag Paul naar hem staren. 'Is er iets mis?' vroeg Paul. 'Het spijt me,' zei Yueh. 'Dat was het stuk dat mijn... overleden vrouw graag las. Dat wilde ik je niet laten lezen. Dat brengt pijnlijke herinneringen met zich mee.' 'Er zijn twee kerfjes,' zei Paul. Natuurlijk, dacht Yueh. Wanna heeft haar passage gemerkt. Zijn vingers zijn gevoeliger dan de mijne en hij vond haar merkteken. Het was een ongeluk, anders niet. 'Je zult het boek erg interessant vinden,' zei Yueh. 'Het bevat zowel historische waarheid als een uitstekende ethische filosofie.' Paul keek omlaag naar het kleine boek in zijn hand—zo verschrikkelijk klein. Maar toch bevatte het een geheim... er was iets gebeurd toen hij eruit voorlas. Hij had weer de dreiging van zijn verschrikkelijke lot gevoeld. 'Je vader kan elk ogenblik hier zijn,' zei Yueh. 'Steek het boek bij je en lees het op je gemak.' Paul drukte op de rand, zoals Yueh hem had laten zien. Het boekje sloeg dicht. Hij liet het in zijn bloes glijden. Toen Yueh daarnet zo tegen hem schreeuwde, was Paul bang geweest dat de man het boek zou terugvragen. 'Ik dank u voor de gift, Dr. Yueh,' zei Paul formeel. 'Het blijft ons geheim. Als u van mij een gift of een dienst verlangt, aarzelt u dan niet die te vragen.'   Ik... heb niets nodig,' zei Yueh. En hij dacht: Waarom sta ik me zelf hier zo te kwellen? En die arme jongen te kwellen... hoewel hij het nog niet weet. Owee! Die verdomde Harkonnense beesten! Waarom moesten ze mij nou juist uitkiezen voor hun gruwelen?  
Hoe vangen we een studie aan over Muad'Dibs vader? Hertog Leto Atreides was een buitengewoon warm en een verrassend koud man. Toch zijn er vele feiten die ons toegang verschaffen tot deze Hertog: zijn duurzame liefde voor zijn Bene Gesserit vrouwe; de dromen die hij voor zijn zoon koesterde; de toewijding waarmee zijn mannen hem dienden. U ziet hem voor u—een man in de greep van het noodlot, een eenzame figuur wiens licht schuilgaat achter de roem van zijn zoon. Toch moet men hier de vraag stellen: Wat is de zoon anders dan een verlengstuk van de vader? 
Aantekeningen over de familie van Muad'Dib door Prinses Irulan.
Paul keek naar zijn vader die de oefenkamer binnenkwam en zag de wachten hun post betrekken buiten de deur. Een van hen sloot de deur. Zoals altijd onderging Paul een gevoel van aanwezigheid in de nabijheid van zijn vader, iemand die er helemaal was. De Hertog was lang en gebruind. Zijn magere gezicht was hard en hoekig en kreeg slechts warmte door zijn diepgrijze ogen. Hij droeg een zwart werkpak met het rode havikembleem op de borst. Een verzilverde pantsergordel die er veelgebruikt uitzag, omgordde zijn smalle middel. De Hertog zei: 'Hard aan het werk, zoon?' Hij liep naar de L-vormige tafel, keek naar de papieren erop, liet zijn blik door de kamer dwalen en keek toen weer naar Paul. Hij voelde zich moe en vol van pijn van het niet laten merken van zijn moeheid. Ik moet tijdens de reis naar Arrakis iedere gelegenheid om te rusten benutten, dacht hij. Op Arrakis heb ik geen tijd meer om te rusten. 'Niet zo erg hard,' zei Paul. 'Alles is zo...' Hij haalde zijn schouders op. 'Ja. Nou, morgen vertrekken we. Het zal goed zijn als we ons eenmaal in ons nieuwe huis hebben gevestigd, als al deze opschudding achter de rug is.' Paul knikte en werd ineens overmand door de herinnering aan de woorden van de Eerwaarde Moeder: '... voor de vader, niets.' 'Vader,' zei Paul, 'zal Arrakis echt zo gevaarlijk zijn als iedereen zegt?'   De Hertog dwong zich tot een ongedwongen gebaar, ging op een hoek van de tafel zitten en lachte. Een heel gesprekspatroon welde op in zijn hoofd—het soort opmerkingen dat hij soms gebruikte om zijn mannen moed in te spreken voor een gevecht. Maar het patroon bevroor al voor hij het onder woorden kon brengen, door een enkele gedachte: Dit is mijn zoon. 'Het is er gevaarlijk,' gaf hij toe. 'Hawat vertelde me dat we een plan hebben voor de Vrijmans,' zei Paul. En hij vroeg zich af: Waarom vertel ik hem niet wat die oude vrouw zei? Hoe is ze erin geslaagd mijn tong te verzegelen? De Hertog zag de wanhoop van zijn zoon en zei: 'Zoals altijd ziet Hawat de voornaamste kans. Maar er is nog veel meer. Ik zie ook de Combinierte Honnette Ober Advances Mercantilen—de CHOAM-Maatschappij. Door mij Arrakis te geven wordt Zijne Majesteit gedwongen ons een directeurspost in CHOAM te geven... een subtiel winstpunt.' 'CHOAM beheert de specie,' zei Paul. 'En Arrakis met zijn specie is onze toegangsdeur naar CHOAM,' zei de Hertog. 'Er zit meer aan CHOAM vast dan melange.' 'Heeft de Eerwaarde Moeder je gewaarschuwd?' flapte Paul eruit. Hij balde zijn vuisten en voelde dat zijn handpalmen nat waren van het zweet. De moeite die het hem had gekost die vraag te stellen. 'Hawat heeft me verteld dat ze je bang heeft gemaakt met waarschuwingen over Arrakis,' zei de Hertog. 'Laat de angst van een vrouw je geest niet verduisteren. Geen enkele vrouw wil dat haar geliefden gevaar lopen. De hand achter die waarschuwingen was die van je moeder. Vat het maar op als een teken van haar liefde voor ons.' 'Weet zij van de Vrijmans?' 'Ja, en van nog veel meer.' 'Wat?' En de Hertog dacht: De waarheid zou wel eens erger kunnen zijn dan hij zich voorstelt, maar zelfs gevaarlijke feiten zijn waardevol als je erin geoefend bent daarmee om te gaan. En dat is iets waarbij mijn zoon niets bespaard zal blijven—omgaan met gevaarlijke feiten. Maar dat moet nog rijpen; hij is nog jong. 'Er zijn maar weinig producten die aan CHOAM ontsnappen,' zei de Hertog. 'Balken, ezels, paarden, koeien, timmerhout, mest, haaien, walvisbont—de meest gewone en de meest bijzondere... zelfs onze arme pandirijst van Caladan. Alles wat het Gilde maar vervoert, de kunstvormen van Ecaz, de machines van Richese en IX. Maar dat alles zinkt in het niet bij melange. Met een handjevol specie koop je een huis op Tupile. Het kan niet kunstmatig vervaardigd worden, het moet op Arrakis worden gedolven. Het is uniek en het heeft wezen-   lijk geriatrische eigenschappen.' 'En nu hebben wij het in beheer.' 'Tot op zekere hoogte. Maar wat je goed in de gaten moet houden is dat een heleboel Geslachten afhankelijk zijn van de winsten van CHOAM. En denk er eens aan voor welk groot deel die winsten afhankelijk zijn van één enkel product—de specie. Stel je eens voor wat er zou gebeuren als iets de specieproductie deed afnemen.' 'De geen die melange heeft opgespaard zou zijn grote slag kunnen slaan,' zei Paul. 'En de anderen zouden in de kou staan.' De Hertog had even een gevoel van grimmige voldoening toen hij naar zijn zoon keek en bedacht hoe doordringend, hoe uiterst verstandig die opmerking was. Hij knikte. 'De Harkonnens zijn al meer dan twintig jaar aan het sparen.' 'Het ligt in hun bedoeling de specieproductie terug te laten lopen en jou de schuld daarvan te geven.' 'Zij willen dat de naam Atreides gehaat wordt,' zei de Hertog. 'Denk eens aan de Geslachten van de Landsraad die mij als een soortement leider beschouwen—hun onofficiële woordvoerder. Denk er eens aan hoe ze zouden reageren als ik verantwoordelijk was voor een ernstige vermindering van hun inkomen. Tenslotte denkt iedereen het eerst aan zijn eigen inkomen. Naar de hel met de Grote Conventie! Je kan je niet zo maar door iemand aan lager wal laten zetten!' Een norse glimlach lag om de mond van de Hertog. 'Zij zouden de andere kant opkijken, wat mij ook zou overkomen.' 'Zelfs als we worden aangevallen met atoomwapens?' 'Niet zo iets in het oog lopends. Geen openlijke schending van de Conventie. Maar behalve dat, zullen ze alles proberen... misschien zelfs radioactief stof en bodemvergiftiging.' 'Waarom lopen we hier dan met open ogen in?' 'Paul!' De Hertog keek zijn zoon streng aan. 'Als je weet waar de val zich bevindt, heb je de eerste stap om hem te ontwijken al gedaan. Dit is net zo iets als een tweegevecht, jongen, maar dan op grotere schaal—een schijnbeweging achter een schijnbeweging achter een schijnbeweging... schijnbaar zonder eind. En het is onze taak deze knoop te ontwarren. Nu we weten dat de Harkonnens melange opsparen, stellen we nog een vraag: wie spaart er nog meer? Dat is dan de lijst van onze vijanden.' 'Wie?' 'Bepaalde Geslachten waarvan we wisten dat ze ons niet goed gezind zijn en sommige waarvan we dachten dat ze ons wel goed gezind waren. Maar hen kunnen we voor het ogenblik buiten beschouwing laten omdat er nog een is die veel belangrijker is: onze geliefde Padishah Keizer.' Paul probeerde te slikken met een keel die plotseling kurkdroog   was. 'Kan je de Landsraad niet bijeen roepen en ze aan de kaak—' 'En onze vijand laten weten dat wij weten in welke hand hij zijn mes heeft? Maar Paul, nü zien we het mes. Wie weet waar het de volgende maal verstopt wordt? Als we dit voor de Landsraad brengen zal het alleen een grote wolk van verwarring teweegbrengen. De Keizer zou het ontkennen. En wie zou hem kunnen tegenspreken? Het enige dat we zouden winnen is wat tijd, terwijl we chaos riskeren. En uit welke hoek zou de volgende aanval komen?' 'Alle Geslachten zouden specie kunnen gaan opsparen.' 'Onze vijanden hebben een voorsprong—die is te groot om in te halen.' 'De Keizer,' zei Paul. 'Dat betekent Sardaukar.' 'Vermomd in de livrei van Harkonnen, ongetwijfeld,' zei de Hertog. 'Maar het blijven fanaatsoldaten.' 'Hoe kunnen de Vrijmans ons tegen de Sardaukar helpen?' 'Heeft Hawat met je over Salusa Secundus gesproken?' 'De gevangenisplaneet van de Keizer? Nee.' 'Wat zou je zeggen als het meer was dan een gevangenisplaneet, Paul? Er is een vraag die je nooit hoort stellen over het Keizerlijke Sardaukar-corps: waar komen ze vandaan?' 'Van de gevangenisplaneet?' 'Ze moeten toch ergens vandaan komen.' 'Maar de ondersteuningslichtingen die de Keizer opeist van—' 'Dat willen ze ons laten geloven: dat zijn gewoon de troepen van de Keizer die jong en goed geoefend zijn. Af en toe hoor je een gerucht over het oefenkader van de Keizer, maar het evenwicht van onze beschaving blijft gelijk: de militaire macht van de Grote Geslachten van de Landsraad aan de ene kant, de Sardaukar en hun ondersteuningstroepen aan de andere kant. En hun ondersteuningstroepen, Paul. De Sardaukar blijven de Sardaukar.' 'Maar elk bericht over Salusa Secundus zegt dat s. s. een hel van een planeet is!' 'Ongetwijfeld. Maar als jij taaie, sterke, woeste mannen zou willen kweken, aan welke omstandigheden zou jij ze dan blootstellen?' 'Hoe zou je de loyaliteit van dergelijke mensen kunnen winnen?' 'Er zijn manieren die bewezen hebben te voldoen: zinspelen op de zekere wetenschap van hun meerderwaardigheid, de mystiek van een geheim verbond, de esprit van gezamenlijk lijden. Het kan. Het is al in vele tijden op vele werelden gedaan.' Paul knikte en bleef op zijn vaders gezicht letten. Hij had het gevoel dat hem ieder ogenblik iets geopenbaard kon worden. 'Neem nou Arrakis,' zei de Hertog. 'Als je buiten de steden en de garnizoensplaatsen komt, is het net zo'n verschrikkelijk oord als Salusa Secundus.'   Paul sperde zijn ogen wijd open. 'De Vrijmans!' 'Daar hebben wij een potentieel voor een corps dat even sterk en dodelijk zou zijn als de Sardaukar. Er zal geduld voor nodig zijn om ze in het geheim te gebruiken en rijkdom om ze behoorlijk uit te rusten. Maar de Vrijmans zijn er... en de specierijkdom is er ook. Nu begrijp je ook waarom we naar Arrakis gaan, hoewel we weten dat het een val is.' 'Weten de Harkonnens het dan niet van de Vrijmans?' 'De Harkonnens spotten met de Vrijmans, ze jaagden op ze voor de sport en ze hebben zelfs nooit de moeite genomen ze te tellen. Wij kennen de politiek van de Harkonnens met betrekking tot de autochtone bevolking van een planeet—zo weinig mogelijk uitgeven om ze in leven te houden.' De metalen draden in het haviksembleem op zijn vaders borst glinsterden toen de Hertog een andere houding aannam. 'Begrijp je?' 'We zijn nu al aan het onderhandelen met de Vrijmans,' zei Paul. 'Ik heb een missie gestuurd onder leiding van Duncan Idaho,' zei de Hertog. 'Een trots en meedogenloos man, Duncan, maar zeer waarheidlievend. Ik denk dat de Vrijmans hem zullen bewonderen. Als we geluk hebben, beoordelen ze ons naar hem: Duncan, de zedelijke.' 'Duncan, de zedelijke,' zei Paul, 'en Gurney de koene.' 'Je benoemt ze goed,' zei de Hertog. En Paul dacht: Gurney is een van die mannen die de Eerwaarde Moeder bedoelde, ondersteuner van werelden—de moed van de dapperen.' 'Gurney heeft me verteld dat je vandaag prima hebt gevochten,' zei de Hertog. 'Dat is heel wat anders dan hij mij vertelde.' De Hertog lachte hardop. 'Ik dacht al dat Gurney niet erg gul zou zijn met lof. Hij zegt dat—zijn eigen woorden—je het verschil tussen de snede van een zwaard en de punt aardig begint door te krijgen.' 'Gurney zegt dat het geen kunst is iemand met de punt te doden, hij zegt dat je het met de snede moet doen.' 'Gurney is een romanticus,' bromde de Hertog. Dit gepraat over doden uit de mond van zijn zoon, maakte hem plotseling in de war. 'Ik had veel liever dat je nooit iemand hoefde te doden... maar als het nodig is, doe je het hoe het toevallig uitkomt—met punt of snede.' Hij keek naar het dakraam waar de regen neer roffelde. Toen hij zag waar zijn vader naar keek, dacht Paul aan de natte luchten daarbuiten—iets dat hij op Arrakis volgens alle berichten nooit te zien zou krijgen—en deze gedachten aan luchten brachten hem op de ruimte daarbuiten. 'Zijn de schepen van het Gilde echt groot?' vroeg hij.   De Hertog keek hem aan. 'Dit is de eerste keer dat je de planeet verlaat,' zei hij. 'Ja, ze zijn erg groot. Wij gaan met een Hooglinieschip omdat het een lange tocht is. Een Hooglinieschip is ontzettend groot. Al onze fregatten en voertuigen gaan in een klein hoekje van het ruim—wij zijn maar een klein onderdeel van het scheepsmanifest.' 'En wij mogen de fregatten niet uit?' 'Dat is een deel van de prijs die je betaalt voor de bescherming van het Gilde. Er zouden Harkonnen-schepen naast ons kunnen staan en we zouden niets van ze te vrezen hebben. De Harkonnens weten wel beter dan hun vervoersprivileges in gevaar te brengen.' 'Ik zal goed in de schermen kijken om te zien of ik een Gildelid zie.' 'Dat doe je niet. Zelfs hun eigen agenten zien nooit een Gildelid. Het Gilde bewaakt zijn privacy evengoed als zijn monopolie. Je moet onze vervoersvoorrechten niet in gevaar brengen, Paul.' 'Denk je dat ze zich misschien verstoppen omdat ze gemuteerd zijn en er niet meer... menselijk uitzien?' 'Wie weet?' De Hertog haalde zijn schouders op. 'Het is een geheim dat wij waarschijnlijk niet zullen oplossen. Wij hebben dringendere problemen—waaronder jij.' 'Ik?' 'Je moeder wilde dat ik het je zou vertellen, jongen. Zie je, misschien heb je capaciteiten voor Mentat.' Paul staarde zijn vader aan, kon even niets zeggen en zei toen: 'Een Mentat? Ik? Maar ik...' 'Hawat denkt het ook, jongen. Het is waar.' 'Maar ik dacht dat Mentat-oefening in de kinderjaren moest beginnen en dat de betreffende persoon het niet mocht weten omdat het invloed zou kunnen hebben op zijn vroegste...' Hij maakte zijn zin niet af en al zijn omstandigheden uit het verleden regen zich nu in een heldere flits aaneen. 'Ik begrijp het,' zei hij. 'Er komt een dag,' zei de Hertog, 'waarop de potentiële Mentat moet weten wat er gebeurt. Het mag hem niet langer worden aangedaan. De Mentat heeft medezeggenschap in de keus tussen de oefening doorzetten of ermee ophouden. Sommigen kunnen ermee doorgaan, anderen kunnen dat niet. Alleen de potentiële Mentat kan dat voor zich zelf met zekerheid zeggen.' Paul wreef over zijn kin—al dat speciale onderricht van Hawat en van zijn moeder—de herinneringstechnieken, het richten van het bewustzijn, de spierbeheersing en het scherpen van de zintuigen, de talenstudies en de stemnuances—alles viel nu op zijn plaats in zijn geest. 'Op een goeie dag zal jij Hertog zijn, jongen,' zei zijn vader. 'En een Mentat-Hertog zal iets geweldigs zijn. Kan je nu een besluit nemen... of heb je meer tijd nodig?' Hij aarzelde niet met antwoorden. 'Ik ga door met de oefening.' 'Geweldig,' mompelde de Hertog en Paul zag de trotse glimlach op het gelaat van zijn vader. Die glimlach verbijsterde Paul: het smalle gezicht van de Hertog leek net een doodskop. Paul sloot zijn ogen en voelde opnieuw zijn verschrikkelijke lotsbestemming de kop opsteken. Misschien is Mentat zijn een verschrikkelijk lot, dacht hij. Maar al terwijl hij dat dacht, moest hij het ontkennen met zijn nieuwe, heldere inzicht.
Met Vrouwe Jessica en Arrakis kwam het Bene Gesserit stelsel van kant-en-klare legenden uitzaaien door middel van de Missionaria Protectiva tot volledige bloei. De wijsheid van het bezaaien van het bewoonde heelal met een voorspellingspatroon ter bescherming van B. G. personeel, werd al lange tijd hogelijk gewaardeerd, maar nooit hebben we een voorwaarde-ut-extremis gezien met een meer ideaal samengaan van persoon en voorbereiding. De voorspellende legenden hadden zich op Arrakis geworteld met behoud zelfs van de benamingen (waaronder Eerwaarde Moeder, canto en respondu en het grootste deel van de Sharia panoplia profeticus). En men aanvaardt nu algemeen de gedachte dat de latente kundigheden van Vrouwe Jessica enorm werden onderschat.
 Onderzoek naar de Arrakische crisis door Prinses Irulan [particuliere oplaag: B. G. archiefnummer AR - 81088587]  
Overal om Vrouwe Jessica heen—opgestapeld in hoeken van de grote hal in Arrakeen en op grote hopen op de open plekken—stond de verpakte last van hun leven: kisten, koffers, dozen, kratten—sommige gedeeltelijk uitgepakt. Ze hoorde dat de sjouwers van het Gildeveer weer een nieuwe lading voor de deur zetten. Jessica stond midden in de hal. Ze draaide langzaam rond en keek overal naar het beschaduwde beeldhouwwerk, de hoeken en de diepe raamnissen. Dit reusachtige anachronisme van een kamer deed haar aan de zusterhal denken in haar Bene Gesserit school. Maar op de school had de hal een warme indruk op haar gemaakt. Hier was alles kale steen. Een of andere architect was diep in de geschiedenis gedoken voor deze gestutte muren en duistere overhangen, dacht ze. Het koepelvormige plafond bevond zich twee verdiepingen boven haar en was doorsneden met grote dwarsbalken die volgens haar door de ruimte naar Arrakis waren verscheept tegen een waanzinnige kostprijs. Geen enkele planeet van dit stelsel had bomen waarvan dergelijke balken   konden worden gezaagd—tenzij de balken natuurlijk van namaak hout waren. Maar ze dacht van niet. Dit was de zetel van de regering geweest in de dagen van het Oude Keizerrijk. Toen waren de kosten van weinig belang. Dat was vóór de Harkonnens met hun nieuwe wereldstad Carthag—een goedkoop, pretentieus oord, ongeveer tweehonderd kilometer naar het noordoosten, voorbij het Gebarsten Land. Leto had er verstandig aan gedaan deze plaats uit te kiezen als zetel van zijn regering. De naam, Arrakeen, had een vertrouwde klank, vol van traditie. En dit was een kleinere stad, makkelijker te zuiveren en te verdedigen. Weer klonk het gekletter van kisten die bij de deur werden uitgeladen. Jessica zuchtte. Tegen een doos aan haar rechterhand stond een portret van de vader van de Hertog. Het paktouw hing eroverheen als een gerafelde versiering. In haar linkerhand hield Jessica nog een stuk van het touw. Naast het schilderij lag een zwarte stierenkop die op een glanzend stuk hout was bevestigd. De kop was een donker eiland in een zee van proppen papier. De onderplaat lag plat op de vloer en de glimmende neus van de stier wees naar het plafond alsof het dier op het punt stond een kreet van uitdaging te laten horen in deze kamer vol echo's. Jessica vroeg zich af waarom ze in hemelsnaam deze twee dingen het eerst had uitgepakt—de kop en het schilderij. Ze wist dat het een soort symbolische handeling was. Sinds de dag dat de kopers van de Hertog haar bij haar school hadden weggehaald, had ze zich niet meer zo bang en onzeker gevoeld. De kop en het schilderij. Ze maakten haar verwarring nog groter. Ze huiverde en keek naar de smalle hoge ramen hoog boven haar hoofd. Het was hier nog vroeg in de middag en op deze breedte zag de hemel er zwart en koud uit—zoveel donkerder dan het warme blauw van Caladan. Ineens had ze verschrikkelijk heimwee. Caladan, zo ver weg. 'Daar zijn we dan!' Dat was de stem van Hertog Leto. Ze draaide zich snel om en zag hem uit de gewelfde gang naar de eetzaal komen aanlopen. Zijn zwarte werkuniform met de rode havik op de borst zag er stoffig en kreukelig uit. 'Ik dacht dat je misschien verdwaald was in dit verschrikkelijke oord,' zei hij. 'Het is een koud huis,' zei ze. Ze keek naar zijn lange gestalte, naar de donkere huid die haar deed denken aan olijf bosjes en een gouden zon over blauw water. Zijn ogen hadden de grijze kleur van   rook van een houtvuur, maar het gezicht was dat van een roofdier: mager en vol met scherpe hoeken en vlakken. Plotseling was ze bang voor hem. Hij was zo'n woest, jachtig persoon geworden, na zijn besluit om het bevel van de Keizer te gehoorzamen. 'De hele stad voelt koud aan,' zei ze. 'Het is een smerig, stoffig, klein garnizoensstadje,' was hij het met haar eens. 'Maar daar brengen we wel verandering in.' Hij keek de hal rond. 'Deze ruimten zijn voor staatsieaangelegenheden. Ik heb zo juist een paar van de familievertrekken bekeken in de zuidelijke vleugel. Die zijn veel aardiger.' Hij kwam dichter bij haar staan en raakte haar arm aan terwijl hij haar statige houding bewonderde. En weer vroeg hij zich af wat haar afkomst toch was—misschien een of ander gevlucht Geslacht? Een Koninklijke bastaard? Ze zag er Koninklijker uit dan de bloedverwanten van de Keizer. Onder de druk van zijn starende blik wendde ze zich half af, waardoor hij haar profiel zag. En hij besefte dat haar schoonheid niet in één bepaald ding lag. Het gelaat was ovaal van vorm onder een bos prachtig haar, de kleur van gepolijst brons. Haar ogen stonden ver uiteen en waren even groen en helder als de ochtendluchten van Caladan. De neus was klein, de mond breed en gul. Haar figuur was goed, maar ze was wat mager; lang en slank. Hij herinnerde zich dat de lekenzusters van de school haar mager hadden genoemd, zoals zijn kopers hem hadden verteld. Maar die omschrijving stelde het wat te eenvoudig voor. Zij had een Koninklijke schoonheid in het geslacht Atreides gebracht. Hij was blij dat Paul op haar leek. 'Waar is Paul?' vroeg hij. 'Ergens in het huis, met Yueh aan de studie.' 'Waarschijnlijk in de zuidelijke vleugel,' zei hij. 'Ik dacht dat ik Yuehs stem hoorde, maar ik had geen tijd om te gaan kijken.' Hij keek haar aan en zei toen aarzelend: 'Ik kwam eigenlijk alleen maar hier om de sleutel van Kasteel Caladan in de eetzaal te hangen.' Haar adem stokte in haar keel en ze wist nog net de neiging hem ïn haar armen te nemen te bedwingen. De sleutel ophangen—die handeling was zo definitief. Maar dit was geen tijd en geen plaats om hem te troosten. 'Ik zag onze banier boven het huis toen we aankwamen,' zei ze. Hij keek naar het portret van zijn vader. 'Waar wilde je dat hangen?' 'Hier ergens.' 'Nee.' Het woord klonk vlak en definitief en vertelde haar dat ze kunstjes zou kunnen gebruiken om hem te overreden, maar dat openlijke discussie zinloos was. Toch moest ze het proberen, al was het   alleen maar om zich zelf eraan te herinneren dat ze hem niet met kunstjes zou overhalen. 'Heer,' zei ze, 'als je nou toch...' 'Het antwoord blijft nee. In de meeste dingen geef ik je schandelijk vaak je zin, maar hiermee niet. Ik kom net uit de eetzaal waar er—' 'Heer, alsjeblieft.' 'Het is een keus tussen jouw spijsvertering en mijn voorouderlijke waardigheid, lieverd,' zei hij. 'Ze zullen in de eetzaal hangen.' Ze zuchtte. 'Ja, Heer.' 'Jij kan natuurlijk je gewoonte om zoveel mogelijk op je eigen kamer te eten weer opnemen. Ik verwacht alleen dat je met officiële gelegenheden op je plaats zal zijn.' 'Dank u, Heer.' 'En begin nou niet vormelijk tegen me te doen! Wees blij dat ik nooit met je ben getrouwd, lieverd. Dan was het je plicht met iedere maaltijd bij me aan tafel te zitten.' Ze hield haar gezicht doodstil en knikte. 'Hawat heeft onze eigen vergifsnuiver al boven de eettafel gemonteerd,' zei hij. 'In jouw kamer staat een draagbare.' 'Je had dit... meningsverschil al verwacht,' zei ze. 'Lieve schat, ik denk ook aan jouw gerief. Ik heb bedienden aangenomen. Mensen van hier, maar Hawat heeft ze betrouwbaar verklaard—het zijn allemaal Vrijmans. Daar redden we het wel mee tot onze eigen mensen vrijgemaakt kunnen worden van hun andere taken.' 'Kan iemand van dit oord werkelijk betrouwbaar zijn?' 'Iedereen die de Harkonnens haat. Misschien wil je zelfs de hoofdhuishoudster wel houden: de Shadout Mapes.' 'Shadout,' zei Jessica. 'Is dat een Vrijmanse titel?' 'Er is mij verteld dat het "waterputter" betekent, wat hier een erg belangrijke bijklank heeft. Misschien zal ze je niet het type van een dienares lijken, maar Hawat geeft erg hoog van haar op, op grond van Duncans verslag. Ze zijn ervan overtuigd dat ze wil dienen—en dat ze in het bijzonder jou wil dienen.' 'Mij?' 'De Vrijmans zijn erachter gekomen dat jij een Bene Gesserit bent,' zei hij. 'Er zijn hier legenden over de Bene Gesserit.' De Missionaria Protectiva, dacht Jessica. Niets ontsnapt aan hun aandacht. 'Betekent dit dat Duncan geslaagd is?' vroeg ze. 'Staan de Vrijmans aan onze kant?' 'Er is nog niets besloten,' zei hij. 'Duncan denkt dat ze eerst een tijdje de kat uit de boom willen kijken. Maar ze hebben in ieder geval beloofd gedurende een bestandsperiode onze verste dorpen niet meer te overvallen. En dat is een belangrijker winstpunt dan je zo op het eerste gezicht zou denken. Hawat heeft me verteld dat de Vrijmans een scherpe doorn waren in het vlees van de Harkonnens en dat de schaal van hun vernielingen zorgvuldig geheim werd gehouden. Het zou niet zo best zijn geweest als de Keizer erachter gekomen was hoe ondoelmatig de troepenmacht van Harkonnen is.' 'Een Vrijmanse huishoudster,' peinsde Jessica die terugkeerde naar het onderwerp van de Shadout Mapes. 'Zij zal ook de volkomen blauwe ogen hebben.' 'Laat je niet misleiden door het uiterlijk van deze mensen,' zei hij. 'Ze hebben een diepe kracht en een gezonde levenslust. Ik denk dat ze precies zijn wat wij nodig hebben.' 'Het is een gevaarlijke gok,' zei ze. 'Laten we daar nou niet weer over beginnen,' zei hij. Ze lachte gedwongen. 'We zitten er nou eenmaal aan vast, daar bestaat geen twijfel aan.' Ze deed snel de kalmteoefening—twee diepe ademteugen, de rituele gedachten en toen zei ze: 'Als ik de kamers indeel, moet ik dan nog iets speciaals voor jou apart houden?' 'Je moet me toch eens leren hoe je dat doet,' zei hij, 'hoe jij je zorgen opzij zet en praktische zaken aanpakt. Dat moet iets van de Bene Gesserit zijn.' 'Het is iets van vrouwen,' zei ze. Hij lachte. 'Ja, kamerindeling: zorg ervoor dat ik een grote kantoorruimte heb, naast mijn slaapvertrek. Ik zal hier meer papierwerk hebben dan op Caladan. En natuurlijk een wachtkamer. Dat is alles wel. Maak je maar geen zorgen over de veiligheid in huis. Hawats mannen hebben alles grondig onderzocht.' 'Daar ben ik zeker van.' Hij keek op zijn horloge. 'En misschien kan je ervoor zorgen dat al onze klokken worden ingesteld op de plaatselijke Arrakische tijd. Ik heb een monteur opgedragen daarvoor te zorgen. Hij zal straks wel komen.' Hij streek een lok haar van haar voorhoofd. Ik moet nu weer terug naar het vliegveld. De tweede veerboot kan nu elk ogenblik aankomen met mijn reservestaf.' 'Kan Hawat ze niet afhalen, Heer? Je ziet er zo moe uit.' 'De goede Thufir heeft het nog drukker dan ik. Je weet dat het op deze planeet wemelt van de kuiperijen van de Harkonnens. Bovendien moet ik proberen een aantal van de geoefende speciejagers over te halen niet te vertrekken. Ze kunnen kiezen, weet je, bij wisseling van leenheer—en die planetholoog die de Keizer en de Landsraad hebben aangesteld als Rechter van Overgang is niet om te kopen. Hij staat de keus toe. Ongeveer achthonderd geschoolde mannen willen met het specieveer vertrekken en een vrachtschip van het Gilde wacht op hen.' 'Heer...' Ze aarzelde en zweeg. 'Ja?' Ik kan hem niet overhalen zijn pogingen op te geven deze planeet voor ons veilig te maken, dacht ze. En ik kan mijn kunst niet tegen hem gebruiken. 'Hoe laat wil je eten?' vroeg ze. Dat wilde ze niet gaan zeggen, dacht hij. Ach, Jessica, ik wilde maar dat we ergens anders waren, weg van dit vreselijke oord—alleen, met z'n tweeën, en zonder zorgen. 'Ik eet wel in de officiersmess in het veld,' zei hij. 'Ik kom pas erg laat terug. En... eh, ik zal een wagen sturen voor Paul. Ik wil dat hij onze strategische vergadering bijwoont.' Hij schraapte zijn keel alsof hij nog iets wilde zeggen, draaide zich toen zonder aankondiging om en liep naar buiten naar de ingang waar ze weer kisten hoorde uitladen. Een keer hoorde ze zijn stem van daar, bevelend en uit de hoogte, zoals hij altijd tegen bedienden sprak als hij haast had. 'Vrouwe Jessica is in de grote hal. Voeg je onmiddellijk bij haar.' De buitendeur sloeg dicht. Jessica draaide zich om en keek naar het schilderij van Leto's vader. Het was gemaakt door de beroemde schilder Albe, toen de oude Hertog nog in de bloei van zijn leven was. Hij was afgebeeld in matadorkostuum met een rode cape over zijn linkerarm. Het gezicht zag er jong uit, nauwelijks ouder dan Leto nu, en het had dezelfde havikstrekken, dezelfde grijze, starende blik. Ze balde haar vuisten en keek het schilderij kwaad aan. 'Verdomme! Verdomme! Verdomme!' fluisterde ze. 'Wat zijn uw bevelen, Hooggeboren Vrouwe?' Het was een vrouwenstem, ijl en pezig. Jessica draaide zich om en keek neer op een knobbelige grijze vrouw in een vormloze zakjurk van lijfeigen bruin. De vrouw zag er even gerimpeld en uitgedroogd uit als de hele menigte die hen die morgen had begroet toen ze van het vliegveld naar huis reden. Elke inboorling die ze hier had gezien, dacht Jessica, zag er uitgedroogd en ondervoed uit. Toch had Leto gezegd dat ze sterk en levenslustig waren. En dan had je natuurlijk nog de ogen—dat diepe, donkere blauw zonder wit—geheimzinnig, raadselachtig. Jessica moest zich dwingen haar niet aan te staren. De vrouw knikte haar stijfjes toe en zei: 'Ik heet de Shadout Mapes, Hooggeboren Vrouwe. Wat zijn uw bevelen?' 'Je kunt me gewoon Vrouwe noemen,' zei Jessica. 'Ik ben niet hooggeboren. Ik ben de concubine van Hertog Leto.' Weer die vreemde knik en toen keek de vrouw Jessica scherp aan.   Is er dan een echtgenote?' 'Die is er niet en die is er nooit geweest ook. Ik ben de enige... gezellin van de Hertog, de moeder van zijn troonopvolger.' Terwijl ze dat zei, moest Jessica inwendig om zich zelf lachen vanwege de trots in die woorden. Wat zei de heilige Augustinus ook weer? vroeg ze zich af. 'De geest beveelt het lichaam en dat gehoorzaamt. De geest beveelt zich zelf en stuit op weerstand.' Ja—ik stuit de laatste tijd steeds vaker op weerstand. Ik zou eigenlijk een tijdje rustig alleen moeten zijn. Er klonk een griezelige roep van de straat buiten het huis. Hij werd herhaald: 'Soo-soo-Sook! Soo-soo-Sook!' En toen: Ikhut-eigh! Ikhut-eigh!' En weer: 'Soo-soo-Sook!' 'Wat is dat toch?' vroeg Jessica. Ik heb het al een paar maal gehoord toen we vanmorgen door de straten reden.' 'Het is maar een waterverkoper, Vrouwe. Maar daar hoeft u niet op te letten. Het reservoir hier bevat vijftigduizend liter en het wordt altijd vol gehouden.' Ze keek omlaag naar haar jurk. 'Weet u, Vrouwe, ik hoef hier niet eens mijn stilpak te dragen!' Ze lachte kakelend. 'En ik ben nog niet eens dood!' Jessica aarzelde, ze wilde deze Vrijmanse vrouw ondervragen. Ze had gegevens nodig om haar gedrag te kunnen bepalen. Maar orde scheppen in de chaos van het kasteel was op dit moment belangrijker. Toch vond ze de gedachte dat water hier een teken van rijkdom was verontrustend. 'Mijn man vertelde me over je titel, Shadout,' zei Jessica. Ik herkende het woord. Het is een heel oud woord.' 'Kent u de oude talen dan?' vroeg Mapes en ze wachtte gespannen op het antwoord. 'Talen zijn het eerste wat een Bene Gesserit leert,' zei Jessica. 'Ik ken Bhotani Jib en Chakobsa, alle jachttalen.' Mapes knikte. 'Precies zoals het in de legende staat.' En Jessica vroeg zich af: Waarom ga ik door met deze komedie? Maar de wegen van de Bene Gesserit waren slinks en onweerstaanbaar. Ik ken de Duistere Zaken en de wegen van de Grote Moeder,' zei Jessica. Ze keek naar de duidelijkste aanwijzingen in Mapes' uiterlijk en handelen, de kleine verraderlijke dingen. 'Miseces prejia,' zei ze in de Chakobsa taal. 'Andral t're pera! Trada eik buscakri miseces perakri—' Mapes deed een stap achteruit en leek op het punt te staan weg te vluchten. 'Ik weet vele dingen,' zei Jessica. Ik weet dat jij kinderen hebt gebaard, dat je geliefden hebt verloren, dat je je in angst hebt verborgen en dat je geweld hebt gepleegd en toch meer geweld zal plegen.   Ik weet vele dingen.' Zachtjes zei Mapes: 'Het was mijn bedoeling niet u te beledigen, Vrouwe.' 'Jij praat over de legende en je zoekt antwoorden,' zei Jessica. 'Pas maar op voor de antwoorden die je misschien vindt. Ik weet dat je hier kwam, voorbereid op geweld, met een wapen in het lijfje van je jurk.' 'Vrouwe, ik...' 'Er bestaat een kleine mogelijkheid dat je mij zou kunnen ombrengen,' zei Jessica, 'maar daardoor zou je meer ellende brengen dan je je in je ergste dromen kan voorstellen. Er zijn dingen die erger zijn dan de dood—zelfs voor een heel volk.' 'Vrouwe!' smeekte Mapes. Ze scheen op het punt te staan op haar knieën te vallen. 'Het wapen werd mij meegegeven als geschenk aan u als u de Ene zou zijn.' 'En als werktuig voor mijn dood als ik het niet zou zijn,' zei Jessica. Ze wachtte af in de schijnbaar ontspannen houding die de Bene Gesserit zo angstaanjagend maakt in de strijd. Nu zullen we zien naar welke kant de beslissing doorslaat, dacht ze. Langzaam stak Mapes haar hand in de hals van haar jurk en bracht ze een donkere schede te voorschijn. Er stak een zwart handvat met diepe vingergleuven uit. Ze nam de schede in haar ene hand, het handvat in de andere, trok er een melkwitte kling uit en hield die omhoog. Het mes leek te glanzen en te schitteren met een eigen licht. Het was tweesnijdend als een kindjal en de kling was misschien twintig centimeter lang. 'Weet u wat dit is, Vrouwe?' vroeg Mapes. Het kon maar één ding zijn, wist Jessica, het beroemde krysmes van Arrakis, het mes dat nog nooit van de planeet weg was geweest en alleen gekend werd uit geruchten en wilde verhalen. 'Het is een krysmes,' zei ze. 'Zeg dat niet lichtvaardig,' zei Mapes. 'Kent u de betekenis ervan?' En Jessica dacht: Er zit iets vast aan deze vraag. Dat is de reden dat ze bij mij in dienst is gegaan, om me deze vraag te stellen. Mijn antwoord kan geweld tot gevolg hebben of... wat? Zij wil een antwoord van mij: de betekenis van het mes. Zij wordt de Shadout genoemd in de Chakobsa taal. Mes, dat is in Chakobsa 'doodmaker'. Ze wordt rusteloos. Ik moet nu antwoorden. Uitstel is even gevaarlijk als het verkeerde antwoord. Jessica zei: 'Het is een maker—' 'Ai-aia-ai!' jammerde Mapes. Het was een opgetogen en tegelijk droef geluid. Ze trilde zo erg dat het mes schitterende lichtstralen door de hele kamer zond.   Jessica wachtte gespannen. Ze was van plan geweest te zeggen dat het mes een maker van dood. was en dan het oude woord erachteraan, maar al haar zintuigen waarschuwden haar nu, haar grondig geoefende oplettendheid die zelfs in de meest terloopse spiertrek nog betekenis ontwaarde. Het sleutelwoord was... maker. Maker? Maker. Toch hield Mapes het mes nog vast alsof ze het zo zou kunnen gebruiken. Jessica zei: 'Dacht je dat ik die de geheimen van de Grote Moeder ken, de Maker niet zou kennen?' Mapes liet het mes zakken. 'Vrouwe, als men zo lang met de voorspelling heeft geleefd is het ogenblik van openbaring een schok.' Jessica dacht na over de voorspelling—de Shari-a en de hele pan-oplia profeticus, een Bene Gesserit van de Missionaria Protectiva die hier lange eeuwen geleden was afgezet—ongetwijfeld nu al lang dood, maar haar doel was bereikt: de beschermende legenden waren in dit volk ingeplant voor de dag dat een Bene Gesserit die nodig zou hebben. Nou, die dag was gekomen. Mapes deed het mes weer in de schede en zei: 'Dit is een ongebonden mes, Vrouwe. Hou het bij u. Als het langer dan een week bij het vlees vandaan is begint het uiteen te vallen. Het is van u, een tand van Shai-hulud, voor zolang u leeft.' Jessica strekte haar rechterhand uit en waagde een gok. 'Mapes, je hebt die kling zonder bloedvergieten weer in de schede gedaan.' Kreunend liet Mapes de schede in Jessica's handen vallen, scheurde haar bruine jurk open en jammerde: 'Neem mijn levenswater!' Jessica haalde het mes uit de schede. Wat glansde het! Ze richtte de punt op Mapes en zag dat de vrouw gegrepen werd door een angst die groter was dan de angst voor de dood. Zit er vergif aan de punt? vroeg Jessica zich af. Ze hief de punt omhoog en trok voorzichtig een schram met de snede boven Mapes linkerborst. Dik bloed welde op en stolde bijna onmiddellijk. Supersnelle stolling, dacht Jessica. Een mutatie die vochtverlies tegengaat? Ze stak het mes in de schede en zei: 'Knoopje jurk dicht, Mapes.' Mapes gehoorzaamde met trillende handen. De ogen zonder wit staarden Jessica aan. 'U bent de onze,' mompelde ze. 'U bent de Ene.' Weer klonk het geluid van kisten bij de ingang. Snel greep Mapes de schede met het mes en stopte hem in Jessica's jurk. 'Wie dat mes ziet moet gereinigd worden of gedood!' gromde ze. 'Dat wéét u toch, Vrouwe.' Nu weet ik het, dacht Jessica. De sjouwers vertrokken weer zonder de grote hal te betreden. Mapes vermande zich en zei: 'De ongereinigde die een krysmes heeft gezien, mag Arrakis niet levend verlaten. Vergeet dat nooit, Vrouwe. Er is u een krysmes toevertrouwd.' Ze haalde diep adem. 'Nu moeten de zaken hun loop nemen. We kunnen ze niet versnellen.' Ze keek naar de stapels kisten en de hopen goederen om hen heen. 'Er er is werk genoeg om er de tijd hier mee door te komen.' Jessica aarzelde. 'De zaken moeten hun loop nemen.' Dat was een speciale sleutelfrase uit de zangen van de Missionaria Protectiva—De komst van de Eerwaarde Moeder om jullie te bevrijden. Maar ik ben geen Eerwaarde Moeder, dacht Jessica. En toen: Grote Moeder! Ze hebben die legende hier geplant! Wat zal dit dan een afschuwelijk oord zijn! Op zakelijke toon zei Mapes: 'Wat moet ik eerst doen, Vrouwe?' Haar instinct waarschuwde Jessica dat ze dezelfde zakelijke toon moest gebruiken. 'Dat schilderij van de Oude Hertog, daar, dat moet aan een zijwand van de eetzaal komen te hangen. De stierenkop moet tegenover het schilderij komen.' Mapes liep naar de stierenkop. 'Wat een groot beest moet dat geweest zijn om zo'n kop te hebben,' zei ze. Ze stond stil. 'Ik moet hem zeker eerst schoonmaken, Vrouwe?' 'Nee.' 'Maar er zit vuil op de horens.' 'Dat is geen vuil, Mapes. Dat is het bloed van de vader van onze Hertog. Die horens werden een paar uur nadat het beest de Oude Hertog doodde, bespoten met een doorzichtig fixatief.' Mapes stond op. 'Nee, toch!' zei ze. 'Het is maar bloed,' zei Jessica. 'En nog oud bloed ook. Vraag maar of iemand je kan helpen bij het ophangen van die dingen. Ze zijn beestachtig zwaar.' 'Dacht u dat het bloed me dwarszat?' vroeg Mapes. 'Ik ben van de woestijn en ik heb bloed genoeg gezien.' 'Dat... zie ik,' zei Jessica. 'En een deel daarvan was mijn eigen bloed,' zei Mapes. 'Meer dan u deed vloeien met dat kinderachtige krasje.' 'Had je liever dat ik dieper had gesneden?' 'Nee, nee! Het lichaamsvocht is al schaars genoeg zonder een veel te grote hoeveelheid door de lucht te laten verdampen. U deed het uitstekend.' En Jessica die haar woorden en haar houding zag, ving de diepere betekenis op van het woord 'lichaamswater'. Weer voelde ze zich bedrukt door het feit dat water zo belangrijk was op Arrakis. 'Aan welke kant van de eetzaal moet ik welk van deze schoonheden hangen, Vrouwe?' vroeg Mapes. Altijd praktisch, deze Mapes, dacht Jessica. Ze zei: 'Kijk zelf maar,   Mapes. Het maakt eigenlijk niet uit.' 'Zoals u zegt, Vrouwe.' Mapes bukte en begon pakpapier en touw van de kop te verwijderen. 'Dus jij hebt een oude hertog vermoord, niet?' zong ze. 'Zal ik een sjouwer roepen om je te helpen?' vroeg Jessica. 'Ik red me wel, Vrouwe.' Ja, ze redt het wel, dacht Jessica. Dat heeft dit Vrijmanse wezen: iets dat haar aanzet het wel te redden. Jessica voelde de koude schede van het krysmes onder haar jurk en dacht aan de lange keten van Bene Gesserit gekonkel die ook hier weer een nieuwe schakel had gesmeed. Door dat gekonkel had zij een levensgevaarlijke crisis overleefd. 'We kunnen de zaken niet versnellen,' had Mapes gezegd. Toch had dit oord een sfeer van enorme haast die Jessica met bange voorgevoelens vervulde. En zelfs alle voorbereidingen van de Missionaria Protectiva of Hawats achterdochtige onderzoek van deze kasteelvormige hoop stenen konden die gevoelens niet verdrijven. 'Als je die hebt opgehangen, begin dan de kratten leeg te pakken,' zei Jessica. 'Een van de sjouwers bij de ingang heeft alle sleutels en hij weet waar alles heen moet. Vraag hem naar de sleutels en de lijst. Als je nog vragen hebt, ben ik in de zuidelijke vleugel.' 'Zoals u wilt, Vrouwe,' zei Mapes. Jessica draaide zich om en dacht: Hawat mag dan deze residentie veilig hebben verklaard, er is hier iets niet pluis. Ik voel het. Ineens werd Jessica gegrepen door een dringend verlangen om haar zoon te zien. Ze liep naar de gewelfde deur die toegang gaf tot de gang die naar de eetzaal en de familieverblijven leidde. Ze liep steeds sneller tot ze op het laatst bijna holde. Achter haar hield Mapes even op met het uitpakken van de stierenkop om haar na te kijken. 'Zij is echt de Ene,' mompelde ze. 'Arm kind.'
 'Yueh! Yueh! Yueh!' luidt het refrein. 'Zelfs een miljoen doden zou niet genoeg zijn voor Yueh!' 
De kinderjaren van Muad'Dib door Prinses Irulan
De deur stond aan en Jessica stapte een kamer binnen met gele wanden. Links van haar stond een lage bank met zwart leer en twee lege boekenkasten en er hing een waterfles met een dikke laag stof op de bolle zijden. Rechts van haar stonden aan weerszijden van een tweede deur nog meer lege boekenkasten, een bureau uit Caladan en drie stoelen. Voor het raam recht tegenover haar stond Dr. Yueh met zijn   rug naar haar toe, volkomen in beslag genomen door de wereld buiten. Jessica liep zachtjes een stap verder de kamer in. Ze zag dat Yuehs jas gekreukt was en dat hij een witte veeg bij zijn linkerelleboog had, alsof hij tegen een gekalkte muur had geleund. Van achteren zag hij eruit als een houten pop in veel te grote zwarte kleren, een karikatuur die klaarstond voor houterige bewegingen onder leiding van een marionettenspeler. Alleen het vierkante hoofd met het lange zwarte haar dat op de schouder werd bijeengehouden door de zilveren Sukschoolring scheen te leven—het draaide enigszins op de hals om een beweging buiten te volgen. Weer keek ze de kamer rond; ze zag geen teken van Paul, maar ze wist dat de dichte deur aan haar rechterhand naar een kleine slaapkamer leidde die Paul erg goed beviel. 'Goedemiddag, Dr. Yueh,' zei ze. 'Waar is Paul?' Hij knikte als naar iets buiten het raam en zei zonder zich om te draaien op afwezige toon: 'Je zoon was moe, Jessica. Ik heb hem naar de aangrenzende kamer gestuurd om te rusten.' Ineens verstijfde hij, hij draaide zich om waarbij zijn snor over zijn paarse lippen viel en zei: 'Vergeef me, Vrouwe! Mijn gedachten waren ver weg... het was... niet mijn bedoeling zo'n vertrouwelijke toon aan te slaan.' Ze lachte en stak haar rechterhand uit. Even was ze bang dat hij zou knielen. 'Wellington, alsjeblieft.' 'U zo maar bij de naam te noemen... ik...' 'We kennen elkaar nu al zes jaar,' zei ze. 'We hadden die formele aanspreektitels al lang moeten laten vallen—onder elkaar.' Yueh lachte aarzelend en dacht: Ik geloof dat het heeft gewerkt. Als ik me nu niet helemaal gewoon gedraag zal ze denken dat het komt door mijn verwarring. Ze zal niet naar diepere oorzaken zoeken als ze denkt dat ze het antwoord al weet. 'Ik vrees dat ik wat stond te dromen,' zei hij. 'Als ik... medelijden met u voel, denk ik altijd aan u als... nou ja, Jessica.' 'Medelijden met mij? Waarom?' Yueh haalde zijn schouders op. Lang geleden was hij erachter gekomen dat Jessica niet zo volledig begiftigd was met het Herkennen van de Waarheid als zijn Wanna. Toch sprak hij wanneer dat mogelijk was tegen Jessica altijd de waarheid. Dat was veiliger. 'U hebt de planeet gezien... Jessica.' Hij struikelde nog een beetje over haar naam en ging toen verder. 'Het is zo kaal na Caladan. En de mensen! De vrouwen die we tegenkwamen op de weg hierheen stonden achter hun sluiers te jammeren. De manier waarop ze naar ons keken!'   Ze vouwde haar armen voor haar borst, omklemde zich zelf en voelde het krysmes, waarvan de kling, als de geruchten juist waren, van de tand van een zandworm was gemaakt. 'We zijn gewoon vreemd voor hen—andere mensen, andere gewoonten. Zij kennen alleen de Harkonnens.' Ze keek langs hem heen uit het raam. 'Waar stond je naar te kijken?' Hij draaide zich weer naar het raam. 'De mensen.' Jessica ging naast hem staan en keek naar links, naar de voorgevel van het huis waar Yueh naar keek. Daar stond een rij van twintig palmbomen, de grond eronder schoongeveegd en kaal. Een traliehek scheidde ze van de weg waarop mensen in lange gewaden voorbij liepen. Jessica bemerkte een vage trilling in de lucht tussen haar en de mensen—een huispantser—en ging verder met het bestuderen van de langs wandelende menigte terwijl ze zich afvroeg waarom Yueh ze zo interessant vond. Het patroon werd zichtbaar en ze sloeg een hand voor haar gezicht. De manier waarop de langslopende mensen naar de palmbomen keken! Ze zag afgunst, wat haat... zelfs hier en daar een gevoel van hoop. Iedere voorbijganger keek met een vaste uitdrukking naar die bomen. 'Weet je wat ze denken?' vroeg Yueh. 'Beweer jij dat je gedachten kan lezen?' vroeg ze. 'Die gedachten wel,' zei hij. 'Ze kijken naar die bomen en denken: "Daar staan honderd van de onzen." Dat denken ze.' Ze keek hem aan met een verbaasde frons op haar voorhoofd. 'Waarom?' 'Dat zijn dadelpalmen,' vertelde hij haar. 'Een dadelpalm heeft veertig liter water per dag nodig. Een mens heeft maar acht liter nodig. Dan weegt een palm dus op tegen vijf mensen. Er staan daar twintig palmen—honderd mensen.' 'Maar sommige mensen kijken vol hoop naar die bomen.' 'Ze hopen dat er een paar dadels zullen vallen, maar daar is het niet het goede seizoen voor.' 'Wij bekijken deze planeet veel te kritisch,' zei ze. 'Er is hier niet alleen gevaar maar ook hoop. De specie zou ons rijk kunnen maken. En met een volle schatkist kunnen we deze wereld veranderen in wat we maar willen.' En ze lachte zich zelf stilletjes uit: Wie probeer ik nou eigenlijk te overtuigen? De lach liet zich niet binnenhouden en kwam droog en zonder humor naar buiten. 'Maar veiligheid kan je niet kopen,' zei ze. Yueh draaide zich om zodat ze zijn gezicht niet kon zien. O, was het maar mogelijk deze mensen te haten in plaats van ze lief te hebben! In haar gedrag en in vele andere dingen was Jessica net zijn Wanna. Toch bracht die gedachte ook angstige rillingen en deed die hem volharden in zijn doel. De wreedheid van de Harkonnens kende vele gezichten. Misschien was Wanna niet dood. Hij moest het zeker weten. 'Maak je om ons maar geen zorgen, Wellington,' zei Jessica. 'Het is ons probleem, niet het jouwe.' Zij denkt dat ik me zorgen maak om haar! Hij knipperde zijn tranen weg. En dat doe ik natuurlijk ook. Maar ik moet voor die zwarte Baron staan als zijn daad is volvoerd en de enige kans aangrijpen om hem te treffen op zijn zwakke punt—als hij zich verheugt over zijn succes! Hij zuchtte. 'Zou Paul er hinder van hebben als ik even naar hem keek?' vroeg ze. 'Helemaal niet. Ik heb hem een slaaptablet gegeven.' 'Houdt hij zich goed onder de verandering?' vroeg ze. 'Behalve dan dat hij een beetje te moe wordt. Hij is opgewonden, maar welke jongen van vijftien jaar zou dat niet zijn onder deze omstandigheden?' Hij liep naar de deur en deed hem open. 'Hij is hier.' Jessica volgde hem en tuurde de schemerige kamer binnen. Paul lag op een smal bed met een arm onder een dunne deken en de andere over zijn hoofd. Luiken met spleten voor een raam naast het bed weefden een ruitwerk van licht en schaduw over zijn gezicht en de deken. Jessica staarde naar haar zoon en zag de ovale vorm van zijn gezicht dat zo op het hare leek. Maar zijn haar was dat van de Hertog—gitzwart en warrig. Lange wimpers hielden de gelige ogen verborgen. Jessica glimlachte en voelde haar angst wegtrekken. Ineens werd ze gegrepen door de gedachte aan de genetische sporen in de trekken van haar zoon—haar lijnen in zijn ogen en zijn gelaatsvorm, maar in die vorm doken hier en daar de scherpe trekken van de vader op, als in een kindergezicht dat bijna volwassen is. Ze bedacht dat de trekken van de jongen een uitgelezen uittreksel waren uit willekeurige patronen—eindeloze rijen van toevalligheden die hier op dit punt samenkwamen. Die gedachte maakte dat ze eigenlijk naast het bed wilde knielen om haar zoon in haar armen te nemen, maar Yuehs aanwezigheid weerhield haar daarvan. Ze liep achteruit en deed de deur zachtjes dicht. Yueh stond weer voor het raam, hij kon het niet langer aanzien hoe Jessica naar haar zoon keek. Waarom heeft Wanna me nooit kinderen geschonken? vroeg hij zich af. Als dokter weet ik dat daar geen lichamelijke reden voor was. Was er soms een Bene Gesserit reden? Was haar misschien opgedragen een ander doel na te streven? Wat zou dat geweest kunnen zijn? Ik weet dat ze van me hield. Voor het eerst bedacht hij dat hij misschien een onderdeel was van   een patroon dat ingewikkelder en grilliger was dan zijn geest kon bevatten. Jessica ging naast hem staan en zei: 'Wat kan een kind toch heerlijk zorgeloos slapen.' Automatisch zei hij: 'Als volwassenen zich maar zo konden ontspannen.' 'Ja.' 'Waar raken we dat toch kwijt?' mompelde hij. Ze keek naar hem en hoorde de eigenaardige klank van zijn stem, maar ze was met haar hoofd nog bij Paul, ze dacht aan de nieuwe strengheid die de lessen hier nu zouden hebben en aan zijn leven dat nu zo anders zou zijn—zo heel anders dan het leven dat ze eens voor hem hadden uitgestippeld. 'We raken inderdaad iets kwijt,' zei ze. Ze keek naar buiten naar rechts, naar een helling met hier en daar grijsgroene knobbels van door de wind geteisterde struiken—stoffige bladeren en klauwende takken. De veel te donkere lucht hing als een grote inktvlek boven de heuvel en het melkachtige licht van de Arrakische zon gaf het tafereel een zilverige glans—het licht van het krysmes dat in haar jurk verborgen zat. 'De hemel is zo donker,' zei ze. 'Dat komt gedeeltelijk door het gebrek aan water,' zei hij. 'Water!' snauwde ze. 'Overal waar je je keert of wendt, krijg je te maken met het gebrek aan water!' 'Dat is het kostbare geheim van Arrakis,' zei hij. 'Waarom is er dan zo weinig water? Er is hier vulkanisch gesteente. Ik kan zo een tiental energiebronnen opnoemen. Er is poolijs. Ze zeggen dat je in de woestijn niet kunt boren—stormen en zandgetijden vernietigen je gereedschap sneller dan je het hebt opgesteld, als de wormen je niet eerst te pakken krijgen. Ze hebben daar trouwens ook nooit sporen van water gevonden. Maar het geheim, Wellington, het echte geheim is in de putten die hier geboord zijn in de sinks en de bekkens. Heb je dat gelezen?' 'Eerst een dun stroompje en dan helemaal niets meer,' zei hij. 'Maar Wellington, dat is nou juist het geheimzinnige. Het water was er. Het droogt op. En dan komt er nooit meer water. Toch krijg je als je er vlakbij een nieuw gat boort, hetzelfde resultaat: een stroompje dat ophoudt. Is niemand daar ooit nieuwsgierig naar geworden?' 'Het is eigenaardig,' zei hij. 'Denk je dat er een levend organisme achter zit? Zou dat niet gevonden zijn in de boorkernen?' 'Wat zou er gevonden moeten zijn? Vreemd plantaardig materiaal -of dierlijk? Wie zou dat kunnen herkennen?' Ze keek weer naar de helling. 'Het water houdt ineens op. Er is iets dat het tegenhoudt.   Dat denk ik.' 'Misschien is de reden wel bekend,' zei hij. 'De Harkonnens hebben bijna alle informatiebronnen over Arrakis dichtgeknepen. Misschien was er reden dit ook te verzwijgen.' 'Wat voor reden?' vroeg ze. 'En dan heb je het vocht in de atmosfeer. Het is natuurlijk erg weinig, maar er is vocht. Het is de voornaamste bron van water hier, het wordt opgevangen in windvallen en condensatieapparaten. Waar komt dat vandaan?' 'Van de poolkappen?' 'Koude lucht neemt maar weinig vocht op, Wellington. Er zijn hier dingen verborgen achter de sluier van de Harkonnens die heel nauwkeurig moeten worden onderzocht en die houden lang niet allemaal verband met de specie.' 'We zitten inderdaad achter de sluier van de Harkonnens,' zei hij. 'Misschien kunnen we...' Hij zweeg omdat hij zag dat ze hem ineens heel gespannen aankeek. 'Is er iets niet in orde?' 'De manier waarop jij "Harkonnen" zegt,' zei ze. 'Zelfs de stem van mijn Hertog heeft niet zo'n giftige klank als hij die gehate naam gebruikt. Ik wist niet dat jij een persoonlijke reden had om ze te haten, Wellington.' Grote Moeder! dacht hij. Nu heb ik haar achterdochtig gemaakt! Nu moet ik elke truc gebruiken die mijn Wanna me heeft geleerd. Kr is maar een oplossing: de waarheid vertellen, voor zover dat mogelijk is. Hij zei: 'U wist niet dat mijn vrouw, mijn Wanna...' Hij haalde zijn schouders op, omdat zijn keel ineens zo dichtkneep dat hij niet kon spreken. Toen: 'Ze...' De woorden wilden niet komen. Hij voelde paniek, kneep zijn ogen stijf dicht en voelde alleen maar de pijn in zijn borst tot een vriendelijke hand zijn arm aanraakte. 'Vergeef me,' zei Jessica. 'Het was niet mijn bedoeling een oude wond open te rijten.' En ze dacht: Die beesten! Zijn vrouw was Bene Gesserit—het is duidelijk aan hem te zien. En het is duidelijk dat de Harkonnens haar hebben gedood. Weer een slachtoffer dat met de Atreides is verbonden door een ketting van haat. 'Het spijt me,' zei hij. 'Ik kan er niet over praten.' Hij deed zijn ogen open en gaf zich van binnen over aan zijn verdriet. Dat was in ieder geval echt. Jessica keek naar hem. Ze zag de hoge jukbeenderen, de donkere schijven van de amandelvormige ogen, de gladde huid en de dunne snor die als een gebogen lijst om de paarse lippen en de smalle kin hing. De plooien in zijn wangen en zijn voorhoofd waren evenzeer veroorzaakt door verdriet als door ouderdom. Ineens voelde ze een diepe genegenheid voor hem. 'Wellington, het spijt me dat we jou naar dit gevaarlijke oord   hebben gebracht,' zei ze. 'Ik kwam uit vrije wil,' zei hij. En dat was ook waar. 'Maar deze hele planeet is één grote val van de Harkonnens. Dat moet je toch weten.' 'Er is meer voor nodig dan een val om Hertog Leto te vangen,' zei hij. En dat was ook waar. 'Misschien zou ik meer vertrouwen in hem moeten hebben,' zei ze. 'Hij is een briljant tacticus.' 'We zijn ontworteld,' zei hij. 'Daarom zijn we niet op ons gemak.' 'En hoe gemakkelijk is het een ontwortelde plant te doden,' zei ze. 'Vooral wanneer je hem in vijandige bodem plant.' 'Weten we wel zeker dat de bodem vijandig is?' 'Er braken waterreuen uit toen bekend werd hoeveel mensen de Hertog aan de bevolking zou toevoegen,' zei ze. 'En die hielden pas op toen de mensen hoorden dat we nieuwe windvallen en condensapparatuur zouden plaatsen om die overbelasting weg te nemen.' 'Er is maar een bepaalde hoeveelheid water om het menselijk leven hier in stand te houden,' zei hij. 'De mensen weten dat als er meer komen die van die beperkte hoeveelheid moeten drinken, de prijs omhoog gaat en dat de allerarmsten zullen omkomen. Maar de Hertog heeft dat opgelost. Daaruit volgt niet dat de rellen betekenen dat ze hem eeuwig vijandig gezind zullen blijven.' 'En dan die wachters,' zei ze. 'Overal wachters. En pantsers. Overal waar je kijkt zie je de trilling. Zo leefden we niet op Caladan.' 'Geef deze planeet een kans,' zei hij. Maar Jessica bleef boos uit het raam staren. 'Ik ruik hier de dood in dit oord,' zei ze. 'Hawat heeft hier hele bataljons agenten heen gestuurd. Die wachters buiten zijn mannen van hem. De sjouwers zijn mannen van hem. Er zijn onverklaarde grote bedragen uit de schatkist opgenomen. De grootte van die bedragen kan maar een ding betekenen: steekpenningen op hoge posten.' Ze schudde haar hoofd. 'Waar Thufir Hawat gaat, volgen list en dood.' 'U doet hem onrecht.' 'Onrecht? Ik prijs hem. Dood en list zijn onze enige hoop. Ik maak me alleen geen illusies over Thufirs methoden.' 'Je zou... bezig moeten blijven,' zei hij. 'Je moet jezelf de tijd niet geven voor dergelijke sombere—' 'Bezig! Waaraan gaat het grootste deel van mijn tijd op, Wellington? Ik ben secretaresse van de Hertog—en ik heb het zo druk dat ik iedere dag nieuwe dingen onder ogen krijg waarvoor ik bang ben... dingen waarvan hij zelfs niet vermoedt dat ik ze weet.' Ze perste haar lippen op elkaar en zei met een dunne stem: 'Soms vraag ik me wel eens af in hoeverre mijn Bene Gesserit opleiding een rol heeft gespeeld toen hij mij uitkoos.'   'Wat bedoel je?' Haar cynische toon, de bitterheid die hij van haar nooit had gezien, wekten zijn belangstelling. 'Denk je niet, Wellington,' vroeg ze, 'dat een secretaresse die aan je gebonden is door liefde, veel veiliger is?' 'Dat is een onwaardige gedachte, Jessica.' De berisping ging hem heel natuurlijk af. Er bestond geen twijfel aan de gevoelens van de Hertog voor zijn concubine. Je hoefde alleen maar naar hem te kijken als hij haar met zijn ogen volgde. Ze zuchtte. 'Je hebt gelijk. Het is onwaardig.' Weer drukte ze haar armen tegen haar lichaam waarbij de schede van het krysmes tegen haar vlees drukte en ze dacht aan de dingen die nog komen zouden. 'Spoedig zal er veel bloed worden vergoten,' zei ze. 'De Harkonnens zullen niet rusten tot zij dood zijn of mijn Hertog vernietigd. De Baron kan niet vergeten dat Leto een neef van Koninklijke bloede is—hoe groot de afstand ook is—terwijl de titels van de Harkonnens uit de portefeuille van CHOAM komen. Maar het venijn dat zo diep in zijn geest steekt, is de wetenschap dat een Atreides een Harkonnen liet verbannen wegens lafheid in de Slag bij Corrin.' 'De oude vete,' mompelde Yueh. En even voelde hij een diepe haat. De oude vete had hem in zijn web gevangen, had zijn Wanna gedood—of nog erger—haar overgeleverd aan de wreedheden van de Harkonnens tot haar echtgenoot hun wensen vervulde. De oude vete had hem gevangen en deze mensen waren een deel van die giftige zaak. Hoe ironisch dat dergelijke dodelijkheid tot bloei moest komen hier op Arrakis, de enige bron in de kosmos van melange, de verlenger van levens, de gezondmaker. 'Waar denk je aan?' vroeg ze. 'Ik denk eraan dat de specie op het ogenblik zeshonderdtwintigduizend solaris per decagram opbrengt op de open markt. Dat is een rijkdom waarmee vele dingen gekocht kunnen worden.' 'Ben zelfs jij vatbaar voor hebzucht, Wellington?' 'Geen hebzucht.' 'Wat dan?' Hij haalde zijn schouders op. 'De futiliteit.' Hij keek haar aan. 'Kan jij je herinneren hoe je eerste specie smaakte?' 'Het smaakte net als kaneel.' 'Maar nooit twee keer hetzelfde,' zei hij. 'Net als het leven—iedere keer dat je het proeft laat het je een ander gezicht zien. Sommige mensen beweren dat de specie een aangeleerde smaakreactie oproept. Als het lichaam merkt dat iets goed is, interpreteert het de smaak daarvan als aangenaam—enigszins opwekkend. En, net als het leven, kan het nooit kunstmatig worden nagemaakt.' 'Ik denk dat het verstandiger geweest zou zijn als we buiten bereik van het Keizerrijk waren gevlucht,' zei ze. Hij zag dat ze niet naar hem had geluisterd. Hij dacht na over haar woorden en dacht: ]a—waarom heeft ze hem dat niet laten doen? In feite zou ze hem alles moeten kunnen laten doen. Hij sprak snel omdat dit de waarheid was en tegelijk een verandering van onderwerp: 'Zou je het erg brutaal vinden... Jessica, als ik je een persoonlijke vraag stelde?' Ze voelde een onverklaarbare onrust en drukte zich tegen het raam. 'Natuurlijk niet. Je bent mijn... vriend.' 'Waarom heb je de Hertog niet met je laten trouwen?' Ze draaide zich om en keek hem woest aan. 'Hem met me laten trouwen? Maar—' 'Ik had het niet moeten vragen,' zei hij. 'Nee.' Ze haalde haar schouders op. 'Daar is een heel goede politieke reden voor—zolang mijn Hertog ongetrouwd blijft kunnen sommige Grote Geslachten nog op een verbintenis hopen. En...' Ze zuchtte. '... mensen manipuleren, ze dwingen je wil te doen, geeft je een cynische houding ten opzichte van de mensheid. Het verlaagt alles waarmee het in aanraking komt. Als ik hem daartoe... dwong, zou hij het niet uit eigen vrije wil doen.' 'Dat zou mijn Wanna gezegd kunnen hebben,' mompelde hij. En dat was ook waar. Hij sloeg zijn hand voor zijn mond en slikte krampachtig. Nooit had hij zich zo bijna versproken, had hij bijna zijn geheime rol verraden. Jessica sprak en verbrak de betovering van het ogenblik. 'Bovendien, Wellington, is de Hertog eigenlijk twee mannen. Ik hou heel veel van een van die twee. Die is aardig, geestig, zorgzaam... teder— alles wat een vrouw zich kan wensen. Maar de andere man is... koud, ongevoelig, veeleisend, zelfzuchtig—even hard en wreed als een winterstorm. Dat is de man die door de vader werd gevormd.' Haar gezicht vertrok. 'Was die man maar gestorven toen mijn Hertog werd geboren!' In de stilte die tussen hen viel, hoorden ze de luchtstroom uit een ventilator langs de luiken strijken. Na een tijdje haalde ze diep adem en zei ze: 'Leto heeft gelijk— deze kamers zijn veel aardiger dan die in de andere vleugel van het huis.' Ze draaide zich om en keek de kamer rond. 'Zou je me nu willen verontschuldigen, Wellington, ik zou graag deze vleugel nog eens bekijken voor ik de kamers indeel.' Hij knikte. 'Natuurlijk.' En hij dacht: Was er maar een manier om niet te hoeven doen wat ik moet doen. Jessica liet haar armen langs haar lichaam vallen, liep naar de gangdeur, bleef daar even aarzelend staan en liep toen naar buiten. Toen we praatten hield hij steeds iets achter, verborg hij iets, dacht   ze. Waarschijnlijk om mijn gevoelens niet te kwetsen. Hij is een goed mens. Weer aarzelde ze. Bijna ging ze terug om Yueh aan de tand te voelen en wat hij verborg uit hem te trekken. Maar hij zou zich er alleen maar voor schamen, het zou hem angst inboezemen dat zijn emoties zo makkelijk te lezen zijn. Ik moet meer vertrouwen hebben in mijn vrienden.
De snelheid waarmee Muad'Dib de eisen van Arrakis leerde kennen is velen opgevallen. De Bene Gesserit kennen natuurlijk de oorzaak van deze snelheid. Voor de anderen kunnen we zeggen dat Muad'Dib zo snel leerde doordat hij eerst had geleerd hoe hij moest leren. En de allereerste les bracht hem het fundamentele vertrouwen bij dat hij kon leren. Het is schokkend te ontdekken hoeveel mensen denken dat ze niet kunnen leren, en hoeveel meer er denken dat leren moeilijk is. Muad'Dib wist dat elke ervaring zijn eigen les meebrengt.
De menselijkheid van Muad'Dib door Prinses Irulan
Paul lag op bed en deed net of hij sliep. Het was kinderspel geweest Dr. Yuehs tablet in zijn hand te verstoppen en net te doen of hij het inslikte. Paul kon nauwelijks zijn lachen inhouden. Zelfs zijn moeder had gedacht dat hij sliep. Hij had op willen springen en haar toestemming vragen om het huis te onderzoeken, maar hij besefte dat ze dat niet goed zou vinden. Alles was nog veel te ongeregeld. Nee. Dit was de beste manier. Als ik wegglip zonder het te vragen, ben ik niet ongehoorzaam. En ik blijf in bet huis waar het veilig is. Hij hoorde zijn moeder en Yueh in de andere kamer praten. Hun woorden waren vaag—iets over de specie... de Harkonnens. Het gesprek golfde op en neer. Pauls aandacht dwaalde naar het gebeeldhouwde hoofdbord van zijn bed—een vals schot dat aan de muur vastzat en waarin de regelinstrumenten voor de apparatuur van deze kamer verborgen waren. In het hout was een springende vis uitgesneden, met dikke bruine golven eronder. Hij wist dat als hij op het ene zichtbare oog van de vis drukte de suspensielampen zouden aanspringen. En als je aan een van de golven draaide, regelde je de ventilatie. En een andere golf regelde de temperatuur. Stil ging Paul rechtop zitten. Links van hem stond een hoge boekenkast tegen de muur. Die kon je opzij draaien waardoor een kast met laden bloot kwam. De kruk van de deur naar de gang had de vorm van de stuurknuppel van een ornithopter.   Het leek wel of deze kamer speciaal was ontworpen om hem te bekoren. Deze kamer en deze planeet. Hij dacht aan de boekfilm die Yueh hem had laten zien—'Arrakis: Zijne Keizerlijke Hoogheids botanisch woestijnproefstation.' Het was een oude boekfilm van voor de ontdekking van de specie. Allerlei namen flitsten door Pauls hoofd, met elk een afbeelding erbij, ingeprent door de geheugenpuls van de film: saguaro, kuilstruik, dadelpalm, zandijzerhard, teunisbloem, grote cactus, myrrhe, pruikenboom, teerboom... pelsvosje, woestijnhavik, buidelmuis... Namen en beelden, namen en beelden uit het aardse verleden van de mens—en een heleboel daarvan kon je nergens anders in het heelal vinden dan hier op Arrakis. Zoveel nieuwe dingen te leren—de specie. En de zandwormen. In de andere kamer ging een deur dicht. Paul hoorde zijn moeder door de gang lopen. Dr. Yueh, wist hij, zou iets te lezen zoeken en in de andere kamer blijven. Dit was het ogenblik om op onderzoek uit te gaan. Paul glipte uit bed en liep naar de boekenkastdeur die toegang gaf tot de ladekast. Toen hij een geluid achter zijn rug hoorde stond hij stil en draaide zich om. Het gebeeldhouwde bedschot kwam met een klap neer op de plaats waar hij net had liggen slapen. Paul bleef doodstil staan en die onbeweeglijkheid redde hem zijn leven. Vanachter het hoofdschot gleed een kleine jager-zoeker van niet meer dan vijf centimeter lang de kamer in. Paul herkende hem onmiddellijk—een bekend moordwerktuig dat elk kind van Koninklijke bloede al op jonge leeftijd leerde kennen. Het was een roofzuchtige strip metaal, geleid door een hand en een oog ergens in de nabijheid. Het kon zich ingraven in bewegend vlees en zich via de zenuwen een weg vreten naar het meest nabij gelegen vitale orgaan. De zoeker steeg, gleed opzij door de kamer en keerde weer terug. Belangrijke gegevens flitsten door Pauls hoofd; de beperkingen van de jager-zoeker. Het samengeperste suspensieveld verstoorde het zicht van z'n elektronische oog. In het schemerige licht van de kamer was het doelwit bijna niet te zien en de bediener zou afhankelijk zijn van beweging—elke beweging. Een pantser kon een jager vertragen, gaf tijd om hem te vernietigen, maar Paul had zijn pantser afgelegd op bed. Las wapens maakten ze onschadelijk, maar laswapens waren duur en berucht om hun onderhoudsgevoeligheid—en dan had je altijd het gevaar van grote ontploffingen als de laserstraal een ingeschakeld pantser raakte. De Atreides vertrouwden op hun lichaamspantsers en hun verstand. Nu bleef Paul krampachtig stilstaan in de wetenschap dat hij deze   dreiging alleen met zijn verstand te lijf kon gaan. De jager-zoeker steeg nog een halve meter. Hij kronkelde heen en weer door de lichtbanen die door de luiken vielen en werkte de hele kamer af. Ik moet hem proberen te grijpen, dacht hij. Door het suspensieveld zal hij onderaan glibberig zijn. Ik moet hard knijpen. Het ding zakte weer een halve meter, gleed naar links en draalde weer rond om het bed. Het maakte een vaag zoemend geluid. Wie bedient dat ding? vroeg Paul zich af. Het moet iemand zijn die dichtbij zit. Ik zou Yueh kunnen roepen, maar zodra hij de deur opendoet, grijpt het ding hem. De gangdeur achter Paul kraakte. Er werd geklopt. De deur ging open. De jager-zoeker schoot vlak langs zijn hoofd op de beweging af. Pauls rechterhand schoot uit en greep het levensgevaarlijke ding. Het zoemde en kronkelde in zijn hand, maar zijn spieren omklemden het in een wanhopige greep. Met een woeste zwaai sloeg hij de neus van het ding tegen het metalen deurpaneel. Hij voelde het kraken toen het neusoog verbrijzelde en de zoeker lag levenloos in zijn hand. Toch hield hij hem nog vast—voor alle zekerheid. Paul keek omhoog en ontmoette de open blik uit de volkomen blauwe ogen van de Shadout Mapes. 'Uw vader laat u ontbieden,' zei ze. 'Er staan mannen in de hal om u te begeleiden.' Paul knikte en richtte zijn ogen en zijn aandacht op deze vreemde vrouw in haar zakjurk van bediendebruin. Nu keek ze naar het ding dat hij in zijn hand klemde. 'Ik heb van die dingen gehoord,' zei ze. 'Het zou me hebben gedood, niet?' Hij moest slikken voor hij iets kon zeggen. 'Ik... was het doelwit.' 'Maar het kwam op mij af.' 'Omdat u bewoog.' En hij vroeg zich af: Wie is dit mens? 'Dan hebt u mijn leven gered,' zei ze. 'Ik heb ons beiden het leven gered.' 'Het lijkt erop dat u zelf had kunnen ontkomen als u het mij had laten pakken,' zei ze. 'Wie bent u?' vroeg hij. 'De Shadout Mapes, de huishoudster.' 'Hoe wist u waar ik was?' 'Dat heeft uw moeder me verteld. Ik kwam haar tegen bij de trap naar de toverkamer aan het eind van de gang.' Ze wees naar rechts. 'De mannen van uw vader wachten.' Dat zijn Hawats mannen, dacht hij. We moeten degene die dit ding heeft bestuurd vinden.   'Ga naar de mannen van mijn vader,' zei hij. 'Zeg hen dat ik in huis een jager-zoeker heb gevangen en dat ze zich moeten verspreiden om de bediener te zoeken. Zeg hen dat ze onmiddellijk het huis en de tuin afgrendelen. Zij weten wel hoe dat moet. Ik ben er zeker van dat het een vreemde onder ons is.' En hij dacht: Zou het deze vrouw zijn? Maar hij wist dat dat niet zo was. Hij had de zoeker al onder controle toen zij binnenkwam. 'Voor ik uw gebod gehoorzaam, jonge man,' zei Mapes, 'moet ik tussen ons de weg reinigen. U hebt mij een waterplicht opgelegd waarvan ik niet met zekerheid kan zeggen dat ik hem graag zal dragen. Maar wij Vrijmans lossen onze schulden in—of dat nu zwarte schulden of witte schulden zijn. En wij weten dat jullie een verrader in je midden hebt. Wie het is, kunnen we niet zeggen, maar we zijn er zeker van. Misschien is dat de hand die deze vleessnijder heeft geleid.' Paul liet dat zwijgend tot zich doordringen: een verrader. Voor hij iets kon zeggen, draaide de vreemde vrouw zich om en rende ze terug naar de ingang. Hij wilde haar eerst terugroepen, maar er was iets aan haar dat hem vertelde dat ze dat niet op prijs zou stellen. Ze had hem verteld wat ze wist en nu voerde ze zijn gebod uit. Over een minuut zou het hele huis krioelen van Hawats mannen. Hij dacht terug aan andere delen van dat vreemde gesprek: toverkamer. Hij keek naar waar zij had gewezen. Wij Vrijmans. Dus zij was een Vrijman. Hij wachtte even tot het patroon van haar gezicht goed in zijn geheugen was geprent—donkerbruin gerimpeld gelaat met volkomen blauwe ogen zonder wit. Hij voegde er een naam aan toe: de Shadout Mapes. Met de kapotte zoeker nog in zijn hand liep Paul zijn kamer weer in. Met zijn linkerhand greep hij zijn pantsergordel van het bed, zwaaide het om zijn middel en gespte het vast toen hij de kamer weer uitrende, linksaf de gang in. Ze had gezegd dat zijn moeder daar ergens was—de trap... een toverkamer.
 Waarop kon Vrouwe Jessica steunen in haar tijd van beproeving? Denk eens goed na over dit Bene Gesserit spreekwoord, misschien zal je het dan begrijpen: 'Een weg die precies tot aan het eind wordt gevolgd leidt nergens heen. Om te controleren of een berg een berg is, moet je hem een klein stukje beklimmen. Vanaf de top van de berg kan je de berg niet zien.'
 Aantekeningen over de familie van Muad'Dib door Prinses Irulan
Aan het eind van de zuidelijke vleugel vond Jessica een metalen wenteltrap die naar een ovale deur leidde. Ze keek om naar de gang en toen weer naar de deur. Ovaal? dacht ze verwonderd. Wat een vreemde vorm voor een deur in een huis. Door de ramen onder de wenteltrap zag ze de grote witte zon van Arrakis zich naar de avond spoeden. Lange schaduwen prikten door de gang omlaag. Ze keek weer naar de trap. Het scherpe strijklicht maakte stukjes gedroogde aarde zichtbaar die tussen het metalen vlechtwerk van de traptreden zaten. Jessica legde haar hand op de leuning en liep de trap op. De leuning voelde koel aan onder haar hand. Voor de deur stond ze stil. Ze zag dat er geen deurkruk was, maar op de plaats waar die normaal zat, was een ondiepe moet. Toch geen palmslot, hield ze zich zelf voor. Een palmslot is afgestemd op de lijnen en de vorm van de hand van een bepaald persoon. Maar het leek toch erg veel op een palmslot. En er waren manieren om een palmslot open te krijgen—zoals ze op school had geleerd. Jessica keek achterom om zich ervan te vergewissen dat niemand haar zag, en legde toen haar handpalm tegen de moet in de deur. Heel zachtjes drukken om de lijnen te verstoren—even de pols verdraaien, nog eens en dan de handpalm over het oppervlak van het slot laten glijden. Ze voelde het slot openspringen. Maar in de gang onder haar klonken haastige voetstappen. Jessica haalde haar hand van de deur, draaide zich om en zag Mapes naar de trap toelopen. 'Er zijn mannen in de grote hal die zeggen dat ze door de Hertog gestuurd zijn om jongeheer Paul te halen,' zei Mapes. 'Ze hebben het Hertogelijk zegel en de schildwacht heeft hen geïdentificeerd.' Ze keek naar de deur en toen weer naar Jessica. Ze is erg voorzichtig, deze Mapes, dacht Jessica. Dat is een goed teken. 'Hij is in de vijfde kamer van deze kant van de gang af gerekend, de kleine slaapkamer,' zei Jessica. 'Als je hem niet wakker kunt krijgen, waarschuw dan Dr. Yueh in de kamer ernaast. Paul heeft misschien een stimulans nodig om wakker te worden.' Weer keek Mapes scherp naar de deur en Jessica dacht een zekere afkeer in haar blik te ontdekken. Voor Jessica naar de deur kon vragen en wat erachter verborgen was, had Mapes zich omgedraaid en liep snel de gang in. Hawat heeft dit hele huis doorzocht, dacht Jessica. Het kan nooit al te erg zijn.   Ze duwde tegen de deur. Hij opende in een kleine kamer met een tweede ovale deur aan de andere kant. De andere deur had een wielslot. Een luchtsluis! dacht Jessica. Ze keek omlaag en zag een wig op de vloer van het kleine kamertje liggen. Op de wig stond Hawats merkteken. Ze hadden de deur opengelaten, dacht ze. Misschien had iemand per ongeluk de wig weggeschopt en niet beseft dat de buitendeur een palmslot had. Ze stapte over de drempel het kamertje binnen. Waarom zou dit huis een luchtsluis hebben? vroeg ze zich af. En toen dacht ze ineens aan exotische dieren die in een bijzonder klimaat moesten worden gehouden. Een bijzonder klimaat! Dat was begrijpelijk hier op Arrakis, waar zelfs de droogste groeisels van buiten de planeet bevloeid moesten worden. De deur achter haar begon dicht te vallen. Ze hield hem tegen en zette hem stevig open met de wig die Hawat had achtergelaten. Weer keek ze naar de binnendeur met het wiel en nu zag ze een inscriptie die met dunne letters in het metaal boven het slot was gegrift. Ze herkende woorden uit het Galach en las: 'O, Mens! Hier heb je een lieflijk stukje van Gods Schepping; ga er dan voor staan en leer de volmaaktheid van Je Hoogste Vriend liefhebben.' Jessica leunde op het wiel. Het draaide naar links en de binnendeur ging open. Een zachte luchtstroom streek langs haar gezicht en blies door haar haar. Ze voelde dat de lucht veranderde, rijker werd. Ze duwde de deur wijd open en keek naar binnen naar een dichte massa groene planten waar geel zonlicht over scheen. Een gele zon? vroeg ze zich af. En toen: Filterglas! Ze stapte over de drempel en de deur viel achter haar dicht. 'Een kas met een vochtige atmosfeer,' hijgde ze. Overal stonden planten en lage boompjes in potten. Ze herkende een mimosastruik, een bloeiende kweepeer, een sondagi, een pleni-ecenta met zijn groene bloesems, de groen met wit gestreepte akarso... rozen... Zelfs rozen! Ze boog zich voorover om de geur van een grote roze bloem op te snuiven, richtte zich weer op en keek de kamer rond. Ineens merkte ze een ritmisch geluid op. Ze boog een weelderige bos groene bladeren uiteen en keek naar het midden van de kamer. Daar stond een lage fontein, klein en met gegroefde randen. Het ritmische geluid was afkomstig van een spuitende, onafgebroken waterstraal die klaterend in de metalen kom viel. Jessica deed snel de oefeningen die de zintuigen scherpen en begon systematisch de kamer te onderzoeken. Hij was ongeveer tien meter   in het vierkant. Uit het feit dat hij boven het eind van de gang was gebouwd en aan kleine verschillen in de bouwwijze, maakte ze op dat hij op het dak van deze vleugel was bijgebouwd, lang nadat het oorspronkelijke gebouw was opgeleverd. Bij de zuid wand van de kamer bleef ze staan voor het brede raam van filterglas en ze keek om zich heen. Elk beschikbaar plekje in de kamer was volgestopt met uitheemse planten uit waterrijke klimaten. Er ritselde iets in het groen. Ze verstijfde en zag toen een eenvoudige uurwerk-servok met waterslang- en pijparmen. Een van de armen rees omhoog en verspreidde een fijne vochtige mist die haar wangen nat maakte. De arm klapte terug en ze keek naar de plant die hij had besproeid: een grote varen. Overal in deze kamer was water—op een planeet waar water het meest kostbare levenssap was. Water dat zo opzettelijk werd verspild dat ze er van binnen stil van werd. Ze keek naar buiten naar de geelverkleurde zon. Hij hing laag boven een getande horizon, boven rotsen die een deel waren van de enorme, uitstekende steenmassa die bekend stond als de Pantsermuur. Filterglas, dacht ze. Om een witte zon zachter en meer vertrouwd te maken. Wie zou deze kamer gebouwd kunnen hebben? Leto? Het is wel iets voor hem om me met zo'n geschenk te verrassen, maar daar heeft hij geen tijd voor gehad. En hij heeft het veel te druk gehad met ernstiger zaken. Ze herinnerde zich het bericht dat vele Arrakische huizen waren afgesloten met een deurzegel en luchtdichte ramen om het water erin vast te houden en te herwinnen. Leto had gezegd dat het een opzettelijk vertoon van macht en rijkdom was dat dit huis dergelijke voorzorgsmaatregelen miste. De deuren en de ramen waren alleen verzegeld tegen het alom aanwezige stof. Maar deze kamer bevatte een veel betekenisvoller vertoon dan het ontbreken van waterzegels op de buitendeuren. Ze schatte dat deze plezierkamer een hoeveelheid water gebruikte die ruim voldoende was om er duizend mensen op Arrakis mee in leven te houden—misschien zelfs wel meer. Jessica liep langs het raam en bleef naar de kamer staren. Door die verplaatsing kreeg ze een metalig blad in het oog dat op tafelhoogte naast de fontein stond en ze zag een witte bloknoot en een pen die gedeeltelijk schuilgingen achter een overhangend waaiervormig blad. Ze liep naar te tafel, zag het dagmerk van Hawat en las de boodschap die op de bloknoot was geschreven:
'Aan Vrouwe Jessica—Ik hoop dat deze plek u evenveel vreugde zal schenken als hij mij heeft geschonken. Staat u deze kamer toe u een les over te brengen die wij beiden van dezelfde leermeesters heb   ben geleerd: de nabijheid van een begeerlijk iets verleidt tot overmatig gebruik. Er dreigt gevaar op die weg.—Mijn beste wensen, Margot Vrouwe Fenring.' 
Jessica knikte en herinnerde zich dat Leto de vorige gevolmachtigde van de Keizer Graaf Fenring had genoemd. Maar de verborgen boodschap in het bericht vroeg onmiddellijk de aandacht, want die was zo gesteld dat hij haar verwittigde dat de schrijfster ook een Bene Gesserit was. Even flitste er een bittere gedachte door Jessica's hoofd: de Graaf is met zijn Vrouwe getrouwd. Maar zelfs terwijl ze dat dacht, boog ze zich voorover om de verborgen boodschap te zoeken. Die moest er zijn. Het zichtbare bericht bevatte de code die iedere Bene Gesserit die niet door een schoolbevel was gebonden, verplicht was aan een andere Bene Gesserit door te geven als de omstandigheden dat vereisten: 'Er dreigt gevaar op die weg.' Jessica bevoelde de achterkant van het briefje en wreef over het oppervlak op zoek naar codestippen. Niets. Haar zoekende vingers streken langs de rand van de bloknoot. Niets. Ze legde hem weer neer waar ze hem had gevonden en voelde zich onrustig worden. Iets in de manier waarop de bloknoot was neergelegd? vroeg ze zich af. Maar Hawat had deze kamer doorzocht en had ongetwijfeld het blok verplaatst. Ze keek naar het blad boven de bloknoot. Het blad! Ze streek met een vinger langs de onderkant, langs de rand en toen langs de middennerf. Daar was het! Haar vingers voelden de kleine codestippen en lazen ze in één ruk door: 'Uw zoon en uw Hertog zijn in levensgevaar. Er is een "slaapkamer zo ingericht dat hij uw zoon zal bekoren. De H hebben die volgestopt met makkelijk te ontdekken dodelijke vallen, maar er is er een die wellicht aan de aandacht zal ontsnappen.' Jessica verdrong de neiging onmiddellijk naar Paul terug te rennen; ze moest de volledige inhoud van het bericht weten. Haar vingers vlogen over de stippen: 'Ik weet niet precies wat voor gevaar het is, maar het heeft iets te maken met een bed. Het gevaar voor uw Hertog bestaat uit gevaar van een vertrouwde metgezel of luitenant. De H zijn van plan u aan een gunsteling ten geschenke te geven. Voor zover ik weet is deze kas veilig. Vergeef me dat ik u niet meer kan vertellen. Mijn bronnen zijn beperkt, aangezien mijn Graaf niet in dienst is van H. In haast geschreven, M F.' Jessica duwde het blad weg, draaide zich om en wilde terugrennen naar Paul. Op dat ogenblik werd de deur van de luchtsluis opengesmeten. Paul sprong naar binnen met iets in zijn rechterhand en smeet   de deur weer achter zich dicht. Hij zag zijn moeder, baande zich door de bladeren een weg naar haar toe waarbij zijn blik op de fontein viel en hij hield zijn hand met het ding onder het vallende water. 'Paul!' Ze greep hem bij zijn schouder en staarde naar zijn hand. 'Wat is dat?' Hij sprak op normale toon, maar ze hoorde dat het hem moeite kostte: 'Een jager-zoeker. Ik heb hem gevangen in mijn kamer en zijn neus verbrijzeld, maar ik wil zeker van mijn zaak zijn. Water zal hem wel kortsluiten.' 'Dompel hem onder!' beval ze. Hij gehoorzaamde. Na een tijdje zei ze: 'Trek je hand terug. Laat het ding in het water liggen.' Hij haalde zijn hand uit het water, schudde hem droog en staarde naar het stille stukje metaal in de fontein. Jessica brak een plantenstengel af en porde ermee tegen de gevaarlijke metaalsplinter. Hij was dood. Ze liet de stengel in het water vallen en keek Paul aan. Zijn ogen dwaalden scherp zoekend door de kamer. Ze herkende de manier van kijken—de B. G. manier. 'Er kan hier van alles verborgen zitten,' zei hij. 'Ik heb redenen om aan te nemen dat het hier veilig is,' zei ze. 'Mijn kamer was zogenaamd ook veilig. Hawat zei—' 'Het was een jager-zoeker,' hield ze hem voor. 'Dat betekent dat er iemand in huis was om hem te bedienen. Zoekers zijn slechts binnen beperkte afstand bestuurbaar. Het ding zou binnengebracht kunnen zijn na Hawats onderzoek.' Maar ze dacht aan het bericht op het blad: verraad van een vertrouwde metgezel of luitenant.' Toch niet Hawat. O, Hawat is het vast niet. 'Hawats mannen doorzoeken op het ogenblik het huis,' zei hij. 'Die zoeker kreeg bijna de oude vrouw te pakken die me kwam wekken.' 'De Shadout Mapes,' zei Jessica toen ze zich de ontmoeting bij de trap herinnerde. 'Een bevel van je vader—' 'Dat kan wel even wachten,' zei Paul. 'Waarom denk je dat deze kamer veilig is?' Ze wees naar het briefje en legde alles uit. Hij ontspande enigszins. Maar Jessica bleef van binnen vreselijk gespannen en dacht steeds maar: Ren jager-zoeker! Genadige Moeder! Ze had al haar aangeleerde beheersing nodig om niet hysterisch te gaan trillen. Paul zei op zakelijke toon: 'Het zijn natuurlijk de Harkonnens. We zullen ze moeten vernietigen.' Er werd op de deur van de luchtsluis geklopt—de code van Hawats mannen. 'Kom binnen,' riep Paul. De deur zwaaide wijd open en een lange kerel in de Atreides-livrei met Hawats insigne op zijn pet boog zich de kamer in. 'Hier bent u dus, jongeheer,' zei hij. 'De huishoudster zei al dat u hier zou zijn.' Hij keek de kamer rond. 'We hebben een afgesloten nis gevonden in de kelder waar een man in zat. Hij had het regelpaneel van een zoeker.' 'Ik wil bij de ondervraging aanwezig zijn,' zei Jessica. 'Het spijt me, Vrouwe. We gingen wat onhandig te werk bij zijn gevangenneming. Hij is dood.' 'En hij is nergens aan te identificeren?' vroeg ze. 'We hebben nog niets gevonden, Vrouwe.' 'Was het een inboorling van Arrakis?' vroeg Paul. Jessica knikte. Dat was een verstandige vraag. 'Zo ziet hij er wel uit,' zei de man. 'Zo te zien meer dan een maand geleden in die nis gestopt om daar op onze komst te wachten. Toen we gister de kelder inspecteerden waren steen en mortel onaangeroerd op de plek waar hij naar binnen is gekomen. Daar zet ik mijn reputatie op in.' 'Niemand twijfelt aan je grondigheid,' zei Jessica. Ik twijfel eraan, Vrouwe. We hadden daar beneden geluidssondes moeten gebruiken.' 'Ik neem aan dat jullie dat nu dan ook doen,' zei Paul. 'Ja zeker.' 'Laat mijn vader bericht sturen dat we verlaat zijn.' 'Onmiddellijk, jongeheer.' Hij keek naar Jessica. 'Hawat heeft bevolen dat onder omstandigheden als nu de jonge meester bewaakt moet worden op een veilige plaats.' Weer keek hij de kamer rond. 'Hoe zit het met deze kamer?' 'Ik heb redenen om aan te nemen dat het hier veilig is,' zei ze. ''Hawat en ik hebben allebei deze plaats doorzocht.' 'Dan zal ik hier buiten de deur op wacht gaan staan, Vrouwe, tot we het hele huis nog een keer hebben doorzocht.' Hij boog, tikte aan zijn pet voor Paul, liep achteruit en sloot de deur achter zich. Paul verbrak de plotselinge stilte door te zeggen: 'Kunnen we niet beter later zelf het hele huis doorzoeken? Jouw ogen zien misschien dingen die de anderen over het hoofd zullen zien.' 'Deze vleugel was het enige gedeelte dat ik nog niet had bekeken,' zei ze. Ik wachtte hiermee tot het laatst omdat...' 'Omdat Hawat hier persoonlijk op het onderzoek heeft toegezien,' zei hij. Ze keek hem vragend aan. 'Vertrouw je Hawat niet?' vroeg ze.   'Dat niet, maar hij wordt oud... hij is overwerkt. We zouden hem wat kunnen ontlasten.' 'Dat zou hem alleen maar beschaamd maken en zijn doelmatigheid verminderen,' zei ze. 'Zelfs een verdwaald insect zal niet in deze vleugel kunnen rondwandelen als hij dit eenmaal gehoord heeft. Hij zal zich vreselijk schamen...' 'We moeten onze eigen maatregelen nemen,' zei hij. 'Hawat heeft drie generaties Atreides eervol gediend,' zei ze. 'Hij verdient alle respect en vertrouwen dat we hem kunnen schenken... en nog veel meer.' Paul zei: 'Als mijn vader zich ergert aan iets wat jij hebt gedaan zegt hij "Bene Gesserit!" als een vloek.' 'En wat is het dan aan mij dat je vader dwarszit?' 'Als je hem tegenspreekt.' 'Jij bent je vader niet, Paul.' En Paul dacht: Het zal haar bezorgd maken maar ik moet haar vertellen wat die vrouw Mapes vertelde over een verrader in ons midden. 'Wat hou je achter?' vroeg Jessica. 'Dat is niets voor jou, Paul.' Hij haalde zijn schouders op en vertelde haar wat Mapes had gezegd. En Jessica dacht aan het bericht op het blad. Plotseling nam ze een besluit, ze liet Paul het blad zien en vertelde hem van het bericht. 'Dat moet mijn vader onmiddellijk weten,' zei hij. 'Ik zal het coderen en over de radio versturen.' 'Nee,' zei ze. 'Je moet wachten tot je hem onder vier ogen kan spreken. Dit moet aan zo weinig mogelijk mensen bekend worden.' 'Bedoel je dat we niemand kunnen vertrouwen?' 'Er is nog een andere mogelijkheid,' zei ze. 'Misschien was het de bedoeling wel dat wij dit bericht onder ogen kregen. De mensen die het ons vertelden geloven misschien wel dat het waar is, maar het kan zijn dat de enige bedoeling ervan was dat het ons ter ore kwam.' Pauls gezicht bleef strak en somber. 'Om wantrouwen en achterdocht in onze gelederen te zaaien, om ons op die manier te verzwakken,' zei hij. 'Je moet het je vader onder vier ogen vertellen en hem waarschuwen voor deze mogelijkheid,' zei ze. 'Ik begrijp het.' Ze draaide zich om naar het grote raam van filterglas en staarde naar het zuidwesten waar de zon van Arrakis onderging—een gele bal die laag boven de rotsen hing. Paul draaide zich ook om en zei: 'Ik geloof ook niet dat het Hawat is. Zou het Yueh kunnen zijn?'   'Hij is geen luitenant en ook geen metgezel,' zei ze. 'En ik kan je verzekeren dat hij de Harkonnens even hartstochtelijk haat als wij.' Paul keek naar de rotsen en dacht: En Gurney is het ook niet... of Duncan. Zou het een van de onderluitenants kunnen zijn? Onmogelijk. Ze komen allemaal van families die ons generaties lang trouw zijn geweest—met reden. Jessica wreef over haar voorhoofd; ze was doodmoe. Er was hier zoveel gevaar! Ze keek naar het geelgefilterde landschap. Achter de hertogelijke landerijen strekte zich een opslagplaats uit met een hoog hek eromheen—rijen speciepakhuizen met wachttorens op hoge poten eromheen als een groep verbaasde spinnen. Ze zag minstens twintig opslagplaatsen met pakhuizen in de richting van de Pantsermuur— rijen pakhuizen achter elkaar in het bekken. Langzaam begroef de gele zon zich achter de horizon. De sterren kwamen te voorschijn. Ze zag een heldere ster die zo laag boven de horizon hing dat hij met een helder, precies ritme pinkelde—een flikkerend licht: flits-flits-flits-flits-flits... Paul bewoog zich naast haar in de schemerige kamer. Maar Jessica bleef naar die ene heldere ster kijken in het besef dat hij te laag stond, dat het een licht moest zijn dat van de rotsen van de Pantsermuur kwam. Iemand die lichtsignalen gaf! Ze probeerde het bericht te lezen, maar het was in een code die ze niet kende. In de vlakte onder de rotsen waren andere lichten verschenen: kleine gele vlekjes in de donkerblauwe duisternis. En links van hen werd een van die lichten helderder en begon terug te seinen naar de rotsen—razendsnel: streep, punt, streep! En toen was het weg. De valse ster op de rotsen verdween onmiddellijk. Seinen... en ze vervulden haar met allerlei voorgevoelens. Waarom gebruikten ze lichtsignalen om berichten door te geven over het bekken? vroeg ze zich af. Waarom gebruikten ze het communicatienetwerk niet? Het antwoord lag voor de hand: het communicatienet zou nu natuurlijk worden afgetapt door agenten van Hertog Leto. Lichtsignalen konden alleen maar betekenen dat er berichten werden verzonden naar zijn vijanden—naar agenten van de Harkonnens. Toen werd er achter hen op de deur geklopt en de stem van Hawats man zei: 'Alles veilig, jongeheer... Vrouwe. Tijd dat we de jonge meester naar zijn vader brengen.'
Men zegt dat Hertog Leto zich zelf blind hield voor de gevaren van   Arrakis, dat hij achteloos in de val liep. Zou het niet waarschijnlijker zijn te veronderstellen dat hij al zo lang in de nabijheid van grote gevaren had geleefd dat hij een verandering in hun grootte verkeerd beoordeelde? Of is het mogelijk dat hij zich zelf opzettelijk opofferde zodat zijn zoon een beter leven zou krijgen? Alle feiten wijzen erop dat de Hertog niet iemand was die zich makkelijk om de tuin liet leiden. 
Aantekeningen over de familie van Muad'Dib door Prinses Irulan
Hertog Leto Atreides leunde tegen de borstwering van de landings-regeltoren even buiten Arrakeen. De eerste maan van de nacht, een afgeplatte zilveren munt, hing een flink eind boven de zuidelijke horizon. Eronder lagen de puntige rotsen van de Pantsermuur te glanzen als droog glazuur gezien door een waas van stof. Links van hem glansden de lichtjes van Arrakeen in dat waas—geel... wit... blauw. Hij dacht aan de mededelingen die nu overal in de bewoonde plaatsen van de planeet waren aangeplakt boven zijn wapen: 'Onze Verheven Padishah Keizer heeft mij bevolen deze planeet in mijn bezit te nemen en aan alle strijd een eind te maken.' De ritualistische formaliteit ervan maakte dat hij zich eenzaam voelde. Wie liet zich door die idiote wettelijke taal voor de gek houden? De Vrijmans niet, in ieder geval. En ook de Geslachten Minor niet die de binnenlandse handel op Arrakis beheerden... en bijna allemaal handlangers van de Harkonnens waren. Ze hebben geprobeerd mijn zoon te doden! Hij kon zijn woede maar met moeite in bedwang houden. Hij zag de lichten van een bewegend voertuig uit de richting van Arrakeen naar het vliegveld komen. Hij hoopte dat het de manschappenwagen was met Paul. Die vertraging was om woest van te worden, ook al wist hij dat die was ingegeven door voorzichtigheid van de kant van Hawats luitenant. Ze hebben geprobeerd mijn zoon te doden! Hij schudde zijn hoofd om zijn boze gedachten te verdrijven en keek achterom naar het vliegveld waar vijf van zijn eigen fregatten langs de rand stonden opgesteld als stenen schildwachten. Beter een vertraging uit voorzichtigheid dan... Die luitenant was een prima kerel, bedacht hij. Hij kwam in aanmerking voor bevordering, volkomen loyaal. 'Onze Verheven Padishah Keizer...' Als de mensen van deze decadente garnizoensplaats het vertrouwelijke briefje van de Keizer aan zijn 'Edele Hertog' eens konden zien—de neerbuigende toespelingen op gesluierde mannen en vrouwen, maar wat kan men anders verwachten van barbaren wier liefste droom het is buiten de veilige orde van de faufreluches te leven?' Op dit ogenblik voelde de Hertog dat het zijn liefste droom was dat alle klassenverschillen zouden verdwijnen en dat hij nooit meer aan die dodelijke orde zou hoeven denken. Hij keek op van het stof naar de stille sterren en dacht: Rond een van die kleine lichtjes draait Caladan... maar ik zal mijn thuis nooit terugzien. Het plotselinge verlangen naar Caladan was zo hevig dat het pijn deed in zijn borst. Hij voelde dat het niet van binnenuit kwam maar dat het hem vanaf Caladan bereikte. Hij kon zich er niet toe brengen deze dorre woestenij van Arrakis zijn thuis te noemen en hij twijfelde eraan of hij het ooit zou kunnen. Ik moet mijn gevoelens verbergen, dacht hij. Voor de jongen. Als hij ooit ergens een thuis zal hebben zal het hier zijn. Ik vind Arrakis dan misschien een hel waar ik nog voor mijn dood in terecht ben gekomen, maar hij moet hier iets vinden dat hem zal inspireren. Er moet toch iets zijn. Even werd hij overspoeld door een golf van zelfmedelijden, die hij onmiddellijk afkeurde en verwierp en om een of andere reden dacht hij ineens aan twee regels van een gedicht dat Gurney Halleck vaak opzei:
 'Mijn longen proeven de wind van de Tijd die blaast langs vallend zand...' 
Nou, Gurney zou hier genoeg vallend zand vinden, dacht de Hertog. Het land achter die maanberijpte rotsen was woestijn—kale rotsen, duinen en stuivend stof, een niet in kaart gebrachte, droge wildernis met hier en daar langs de rand en misschien ook erin verspreid, kleine groepjes Vrijmans. Als er iets was dat het geslacht Atreides nog een toekomst kon geven, zouden de Vrijmans dat kunnen doen. Vooropgesteld dan dat de Harkonnens er niet in waren geslaagd zelfs de Vrijmans te infecteren met hun giftige intriges. Ze hebben geprobeerd mijn zoon te doden! Gekrijs van schrapend metaal trilde door de toren en deed de borstwering schudden onder zijn armen. Vlamschermen zakten voor hem omlaag en sneden het uitzicht af. De veerboot komt binnen, dacht hij. Tijd om naar beneden te gaan, aan het werk. Hij liep naar de trap, ging omlaag naar de grote vergaderzaal en probeerde onderweg kalm te blijven en zijn gezicht in de juiste plooi te trekken voor de op handen zijnde ontmoeting. Ze hebben geprobeerd mijn zoon te doden! Toen hij de kamer met het gele koepelvormige plafond binnentrad stroomden de mannen al binnen van het vliegveld. Ze droegen hun   plunjezakken over hun schouders en schreeuwden en joelden als schooljongens die net terug zijn van vakantie. 'Hé! Voel je dat onder je poten? Dat is pas zwaartekracht, man!' 'Hoeveel g hebben we eigenlijk in dit oord? Voelt zwaar aan.' 'Negentiende g volgens het boekje.' Een kruisvuur van uitroepen vulde de grote kamer. 'Heb jij nog naar beneden gekeken bij de landing? Waar zitten al die dure spullen die hier moeten zijn?' 'Hebben de Harkonnens meegenomen!' 'Geef mij maar een hete douche en een zacht bed!' 'Heb je het nog niet gehoord, idioot? Er zijn hier geen douches. Was je kont maar met zand!' 'Hé! Rustig! De Hertog!' De Hertog stapte van het overloopje een plotseling doodstille kamer binnen. Gurney Halleck beende langs de menigte met zijn zak over zijn ene schouder en de hals van zijn negensnarige baliset in zijn andere hand geklemd. Hij had lange vingers en grote duimen, die vol zaten met kleine bewegingen die zulke gevoelige muziek uit de baliset wisten te halen. De Hertog keek naar Halleck. Hij bewonderde de rauwe bonk met zijn harde ogen waarin een blik van woest begrip was te lezen. Hier had hij een man die buiten de faufreluches leefde maar toch aan alle voorschriften gehoorzaamde. Hoe had Paul hem ook weer genoemd? 'Gurney, de koene.' Hallecks springerige, blonde haar slierde over de kale plekken op zijn schedel. Zijn brede mond was vertrokken in een prettige grijns en het litteken van de inktrankzweep op zijn kin scheen te bewegen met een eigen leven. Hij ademde een sfeer van terloopse, betrouwbare kundigheid uit. Hij bereikte de Hertog en boog. 'Gurney,' zei Leto. 'Heer.' Hij gebaarde met de baliset naar de mannen in de kamer. 'Dit zijn de laatste. Ik zou liever met de eerste golf zijn gekomen, maar...' 'Er zijn nog wel een paar Harkonnens voor je over,' zei de Hertog. 'Loop even met me mee, Gurney, zodat we kunnen praten.' Ze liepen een alkoof in naast een waterautomaat, terwijl de mannen rusteloos rondliepen in de grote kamer. Halleck gooide zijn plunjezak in een hoek maar hield zijn baliset stevig vast. 'Hoeveel mannen kan je missen voor Hawat?' vroeg de Hertog. Is Thufir in moeilijkheden, Heer?' 'Hij heeft maar twee mannen verloren, maar de agenten die hij vooruit had gestuurd hebben ons een uitstekend overzicht gegeven van de hele Harkonnense opzet hier. Als we snel toeslaan kunnen we het enigszins veilig maken, dan hebben we de benodigde armslag om vrij te ademen. Hij wil alle mannen hebben die je missen kan—mannen die niet tegen een beetje messentrekken opzien.' 'Hij kan driehonderd van mijn beste mannen krijgen,' zei Halleck. 'Waar moet ik ze heen sturen?' 'Naar de hoofdpoort. Hawat heeft daar iemand neergezet die ze zal meenemen.' 'Zal ik dat meteen even regelen, Heer?' 'Dadelijk. We hebben nog een probleem. De veldcommandant houdt de veerboot hier met een voorwendsel vast tot morgenochtend. Het Hooglinieschip van het Gilde dat ons hier bracht vertrekt weer en de veerboot moet contact maken met een vrachtschip dat een lading specie omhoog brengt.' 'Onze specie, Heer?' 'Onze specie. Maar op de veerboot zullen ook een aantal speciejagers zitten van de oude ploeg. Zij hebben verkozen te vertrekken nu er een andere leenheer komt en de Rechter van Overgang staat het toe. Dat zijn waardevolle arbeidskrachten, Gurney, ongeveer achthonderd stuks. Voor de veerboot vertrekt moet je een aantal van die mannen overhalen bij ons in dienst te komen.' 'Hoe sterk moet mijn overredingskracht zijn, Heer?' Ik wil dat ze uit eigen beweging bij ons komen, Gurney. Die mannen hebben ervaring en kundigheid die wij hard nodig hebben. Het feit dat ze nu vertrekken, doet veronderstellen dat ze geen onderdeel zijn van het Harkonnense apparaat. Hawat denkt dat er misschien een paar slechteriken in de groep zijn verstopt, maar hij ziet in iedere schaduwvlek een moordenaar.' 'Thufir heeft in zijn tijd heel wat actieve schaduwen gevonden, Heer.' 'En sommige heeft hij niet gevonden. Maar ik denk dat we de verbeelding van de Harkonnens overschatten als we aannemen dat ze geheime agenten in die vertrekkende ploeg hebben zitten.' 'Mogelijk, Heer. Waar zijn die mannen?' 'Op de benedenverdieping, in de wachtkamer. Ik stel voor dat je naar beneden gaat en een paar liedjes speelt om ze wat milder te stemmen en hen dan de duimschroeven aanzet. Aan degenen die aan de eisen voldoen kan je hogere posities aanbieden. Bied ze twintig procent meer loon dan ze onder de Harkonnens verdienden.' 'Niet meer, Heer? Ik weet dat de Harkonnens volgens de tabel betalen. En voor mannen met hun afrekening in hun zak en treklust in hun hart... nou, Heer, dan lijkt me twintig procent nauwelijks een verleiding om te blijven.' Leto zei ongeduldig: 'Gebruik dan in bepaalde gevallen je eigen oordeel. Denk er alleen aan dat de schatkist niet onuitputtelijk is. Hou het zoveel mogelijk op twintig procent. We hebben vooral speciedrijvers nodig, weerlezers en duinmannen—iedereen die ervaring   heeft op de open zandvlakten.' 'Ik begrijp het, Heer. "Allen komen ze voor geweld: als de oostenwind zuigen hun gezichten alles op en ze verzamelen alles wat in het zand gevangen ligt."' 'Een uiterst ontroerend citaat,' zei de Hertog. 'Stel je mannen onder een luitenant. Laat hem een korte uiteenzetting geven over watertucht en dan kan hij ze voor de nacht onderbrengen in de barakken naast het vliegveld. Het vliegveldpersoneel zal ze de weg wel wijzen. En vergeet de mannen voor Hawat niet.' 'Driehonderd van mijn beste mensen, Heer.' Hij pakte zijn plunjezak. 'Waar zal ik verslag uitbrengen als ik klaar ben met mijn werk?' 'Ik heb hierboven een vergaderzaal ingericht. Daar hebben we een stafbespreking. Ik wil een nieuw plan ontwerpen om de troepen over de planeet te verdelen, waarbij ik dan eerst gewapende verkenningsploegen wil uitsturen.' Halleck die zich al half had omgedraaid bleef staan en keek Leto aan. 'Verwacht u zulke moeilijkheden, Heer? Ik dacht dat er hier een Rechter van Overgang was?' 'Openlijke en heimelijke strijd,' zei de Hertog. 'Er zal hier nog heel wat bloed vloeien voor we klaar zijn.' '"En het water dat gij uit de rivier neemt, wordt tot bloed op het droge land,"' citeerde Halleck. De Hertog zuchtte. 'Kom gauw terug, Gurney.' 'Uitstekend, Heer.' Het litteken rimpelde toen hij lachte. ' "Zie, als een wilde ezel van de woestijn ga ik aan mijn werk."' Hij draaide zich om, beende naar het midden van de kamer, stond stil om zijn orders door te geven en haastte zich tussen de mannen door. Leto schudde zijn hoofd tegen de verdwijnende rug. Halleck was een voortdurende bron van verbazing—een hoofd vol liederen, citaten en bloemrijke zinsneden... en het hart van een moordenaar als het om Harkonnens ging. Na een tijdje liep Leto naar de lift, beantwoordde de groeten met een terloopse zwaai van zijn hand. Hij herkende een voorlichtingsman van het corps en bleef even staan om hem een boodschap te geven die via bepaalde kanalen aan de mannen kon worden doorgegeven: degenen die hun vrouwen hadden meegebracht zouden willen weten of de vrouwen veilig waren aangekomen en waar ze gevonden konden worden. En de anderen zouden willen weten dat de bevolking hier prat kon gaan op het feit dat er meer vrouwen dan mannen waren. De Hertog gaf de propagandaman een klap op zijn arm ten teken dat het bericht uiterst belangrijk was en onmiddellijk moest worden verspreid, en liep toen verder door de kamer. Hij knikte naar de mannen, lachte en wisselde grapjes uit met een onderofficier. Een bevelhebber moet er altijd uitzien of hij vol vertrouwen is, dacht hij. Al dat vertrouwen tors je op de schouders als je in de zweetstoel zit, zonder dat je er iets van mag laten merken. Hij slaakte een zucht van verlichting toen de lift hem opslokte en hij zich kon omdraaien om naar de onpersoonlijke deuren te staren. Ze hebben geprobeerd mijn zoon te doden!
Boven de poort van het vliegveld van Arrakeen stond een nogal ruwe inscriptie, als aangebracht met slecht gereedschap, die Muad'Dib meer dan eens zou herhalen. Toen hij die eerste avond op Arrakis naar de Hertogelijke commandopost was gebracht om de eerste volledige stafvergadering van zijn vader bij te wonen, zag hij hem voor het eerst. De woorden van de inscriptie waren een smeekbede aan degenen die Arrakis verlieten, maar ze maakten een diepe indruk op de jongen die net ternauwernood aan de dood was ontsnapt. Ze luidden: 'Gij die weet hoe wij hier lijden, vergeet ons niet in uw gebeden.' Handleiding tot het leven van Muad'Dib door Prinses Irulan 
'De hele theoretische kant van oorlogvoeren berust op kansberekening,' zei de Hertog, 'maar als het zover komt dat je je eigen gezin in de waagschaal moet stellen, gaat het berekeningselement ten onder in... andere dingen.' Hij wist dat hij zijn boosheid niet voldoende in toom hield en hij draaide zich om en liep de lange tafel langs en weer terug. De Hertog was alleen met Paul in de vergaderzaal op het vliegveld. Het was een holklinkende ruimte die slechts gemeubileerd was met de lange tafel, ouderwetse driepootstoelen eromheen en een kaartentafel met een projector aan een kant. Paul zat aan de lange tafel, vlak bij de kaartentafel. Hij had zijn vader verteld wat hij had meegemaakt met de jager-zoeker en hij had hem doorgegeven dat hij door een verrader werd bedreigd. De Hertog bleef tegenover Paul staan en sloeg met zijn vuist op tafel: 'Hawat vertelde me dat het hele huis veilig was!' Paul zei aarzelend: Ik was aanvankelijk ook kwaad. En ik gaf Hawat de schuld. Maar de bedreiging kwam van buiten het huis. Eenvoudig, slim en rechtstreeks. En het zou nog gelukt zijn ook als ik niet zo'n goeie opleiding had gehad van jou en vele anderen— waaronder Hawat.' 'Neem je het voor hem op?' vroeg de Hertog. 'Tja', 'Hij wordt oud. Dat is het. Hij zou eigenlijk—' 'Hij is wijs en heeft zeer veel ervaring,' zei Paul. 'Hoeveel vergissingen van Hawat kan jij je herinneren?' 'Ik zou het eigenlijk voor hem moeten opnemen,' zei de Hertog. 'Niet jij.' Paul lachte. Leto ging aan het hoofd van de tafel zitten en legde zijn hand over die van zijn zoon. 'Je bent de laatste tijd ineens erg... volwassen geworden, jongen.' Hij trok zijn hand terug. 'Daar ben ik blij om.' Hij lachte mee. 'Hawat zal zich zelf wel straffen. Hij zal meer boosheid over zijn eigen hoofd uitstorten dan wij met zijn tweeën voor elkaar konden krijgen.' Paul keek naar de donkere ramen achter de kaartentafel, naar de duisternis van de nacht. De lampen van de kamer weerspiegelden zich in de leuning van een balkon buiten. Hij zag iets bewegen en herkende de gestalte van een wachter in Atreides-uniform. Paul keek weer naar de witte wand achter zijn vader en toen omlaag naar het glanzende tafelblad waar hij zijn eigen handen zag liggen, tot vuisten gebald. De deur tegenover de Hertog vloog met een zwaai open. Thufir Hawat stampte naar binnen; hij zag er ouder en verweerder uit dan ooit. Hij beende langs de tafel en ging voor Leto in de houding staan. 'Heer,' zei hij tegen een punt ergens boven Leto's hoofd, 'het is mij zo juist ter ore gekomen hoezeer ik u in de steek heb gelaten. Het is dus onvermijdelijk dat ik mijn ontsl—' 'Ach man, ga toch zitten en doe niet zo idioot,' zei de Hertog. Hij gebaarde naar de stoel tegenover Paul. 'Als je je al hebt vergist, was het in het feit dat je de Harkonnens hebt overschat. Met hun simpele verstand bedachten ze een simpele truc. Wij hadden niet op simpele trucs gerekend. En mijn zoon heeft nogal wat moeite gedaan om mij aan het verstand te brengen dat hij hier grotendeels dankzij jouw training het leven heeft afgebracht. Daarmee heb je me in ieder geval niet in de steek gelaten.' Hij tikte op de rugleuning van de lege stoel. 'Ga zitten, zeg ik!' Hawat liet zich in de stoel vallen. 'Maar—' 'Ik wil er geen woord meer over horen,' zei de Hertog. 'Dit voorval is afgehandeld. We hebben nu belangrijker zaken aan ons hoofd. Waar zijn de anderen?' 'Ik vroeg ze buiten te wachten terwijl ik—' 'Roep ze binnen.' Hawat keek Leto in de ogen. 'Heer, ik—' 'Ik ken mijn ware vrienden, Thufir,' zei de Hertog. 'Roep de mannen binnen.' Hawat slikte moeizaam. 'Onmiddellijk, Heer.' Hij draaide zich snel om op zijn stoel en riep in de richting van de geopende deur: 'Gurney, laat ze binnenkomen.' Halleck leidde de rij mannen de kamer in, de stafofficieren die doodernstig keken, gevolgd door de jongere onderofficieren en specialisten met een blik vol verwachting in hun ogen. Korte schuivende geluiden echoden door de kamer terwijl de mannen plaatsnamen. Een vage geur van rachag verspreidde zich langs de tafel. 'Voor degenen die dat willen is er koffie,' zei de Hertog. Hij keek naar de mannen en dacht: Het is een beste ploeg. In dit soort oorlog zou je heel wat slechter af kunnen zijn. Hij wachtte tot de koffie was binnengebracht en rondgedeeld en hij zag hoe moe sommige mannen eruitzagen. Na enige tijd trok hij zijn gezicht in een rustige, maar doelbewuste plooi, stond op en vroeg hun aandacht door even met zijn knokkel op tafel te tikken. 'Tja, heren,' zei hij, 'het schijnt dat onze beschaving zo zit vastgebakken aan de gewoonten van een invasie, dat we niet eens een eenvoudig bevel van het Keizerrijk kunnen uitvoeren zonder dat de oude gewoonten weer de kop opsteken.' Hier en daar om de tafel werd even gegrinnikt en Paul besefte dat zijn vader precies de goede woorden had gezegd op precies de goede toon om de stemming wat op te vijzelen. Zelfs het spoortje van vermoeidheid in zijn stem was uitgekiend. 'Ik denk dat we het beste eerst kunnen vernemen of Thufir nog iets heeft toe te voegen aan zijn rapport over de Vrijmans,' zei de Hertog. 'Thufir?' Hawat keek op. 'Ik heb een aantal economische zaken waarop ik na mijn algemene verslag nader wil ingaan, Heer, maar ik kan nu wel zeggen dat het er steeds meer op lijkt dat de Vrijmans precies de bondgenoten zijn die wij nodig hebben. Ze wachten nu af om te zien of ze ons kunnen vertrouwen, maar het lijkt erop dat ze volkomen openlijk handelen. Ze hebben ons een geschenk gestuurd—stil-pakken van hun eigen fabricaat... kaarten van bepaalde stukken woestijn rondom versterkingen die de Harkonnens hier hebben achtergelaten...' Hij keek omlaag naar de tafel. 'Hun inlichtingen zijn volkomen betrouwbaar gebleken en hebben ons aanzienlijk geholpen bij onze onderhandelingen met de Rechter van Overgang. Ze hebben ons ook nog wat bijzondere dingen gestuurd—sierraden voor Vrouwe Jessica, speciedrank, versnaperingen, medicijnen. Mijn mannen zijn op het ogenblik bezig alles te onderzoeken. En alles schijnt in orde te zijn.' 'Bevallen deze mensen je, Thufir?' vroeg iemand verderop aan de tafel. Hawat keek de vragensteller aan. 'Duncan Idaho zegt dat we ze moeten bewonderen.'   Paul keek naar zijn vader, toen weer naar Hawat en hij waagde het ook een vraag te stellen: 'Heb je nog nieuwe inlichtingen over het aantal Vrijmans?' Hawat keek Paul aan. 'Uit de hoeveelheden levensmiddelen die er omgingen en uit nog andere aanwijzingen, maakte Idaho op dat het grottencomplex dat hij bezocht een bevolking had van ongeveer tienduizend zielen, alles bij elkaar. Hun aanvoerder zei dat hij een vest regeerde van tweeduizend haarden. Wij hebben redenen om aan te nemen dat er zeer veel van dergelijke vestgemeenschappen zijn. En ze schijnen allen een bondgenootschap te hebben met een zekere Liet.' 'Dat is iets nieuws,' zei Leto. 'Het kan een vergissing van me zijn, Heer. Er zijn bepaalde aanwijzingen die doen veronderstellen dat deze Liet misschien een plaatselijke godheid is.' Iemand anders aan de tafel schraapte zijn keel en vroeg: 'Doen ze werkelijk zaken met de smokkelaars?' 'Uit deze vest vertrok juist een smokkelkaravaan toen Idaho daar was, met een zware last specie. Ze gebruikten lastdieren en lieten doorschemeren dat hun een reis van achttien dagen te wachten stond.' 'Het lijkt erop,' zei de Hertog, 'dat de smokkelaars hun activiteiten hebben verdubbeld in deze periode van onrust. Daar moeten we eens zorgvuldig over nadenken. We moeten ons niet al te druk maken over fregatten die zonder vergunning opstijgen van de planeet, dat gebeurt nou eenmaal altijd. Maar het is niet goed als we in het geheel geen oogje op ze houden.' 'Heeft u een plan, Heer?' vroeg Hawat. De Hertog keek naar Halleck. 'Gurney, ik wil dat jij de leiding op je neemt van een delegatie, een gezantschap zo je wilt, naar de romantische zakenlieden. Vertel hun dat ik hun werkzaamheden zal negeren als ze mij mijn hertogelijk deel geven. Hawat heeft uitgerekend dat ze tot nu toe viermaal zoveel hebben uitgegeven aan steekpenningen en extra strijdkrachten.' 'En als de Keizer daar lucht van krijgt?' vroeg Halleck. 'Hij is erg bezorgd over de winst die hij met CHOAM maakt, Heer.' Leto lachte. 'We zullen dat hele bedrag openlijk op de bank zetten op naam van Shaddam IV en wij trekken het volkomen rechtmatig af van onze bijdrage in de lichting van troepen. Laat de Harkonnens dat maar eens proberen te bestrijden! En daarmee ruïneren we tegelijk nog een paar plaatselijke boeven die hier rijk zijn geworden onder het stelsel van de Harkonnens. Geen steekpenningen meer!' Halleck grijnsde breeduit. 'Heer, dat is een prachtige slag onder de gordel. Ik wou dat ik het gezicht van de Baron kon zien als hij dit hoort.' De Hertog wendde zich tot Hawat. 'Thufir, heb je die boeken nog   te pakken gekregen waarvan je zei dat je ze kon kopen?' 'Ja, Heer. Op dit ogenblik worden ze nauwkeurig onderzocht. Ik heb er al wat in gebladerd en ik kan wel een eerste benadering geven.' 'Over de brug daarmee.' 'De Harkonnens haalden hier iedere driehonderddertig standaarddagen tien miljard solaris vandaan.' De mannen rond de tafel hijgden van verbazing. Zelfs de jongere officieren die enige verveling hadden laten blijken, gingen rechtop zitten en keken elkaar met wijd opengesperde ogen aan. Halleck mompelde: '"Want zij zullen zich voeden met de overvloed uit de zee en de verborgen schatten van het zand."' 'U ziet het, heren,' zei Leto. 'Is er nog iemand hier zo naïef dat hij gelooft dat de Harkonnens rustig hun spulletjes hebben gepakt en dit alles hebben achtergelaten, alleen maar omdat de Keizer het heeft bevolen?' Iedereen schudde het hoofd en mompelde ontkennend. 'We zullen dit met het zwaard moeten oplossen,' zei Leto. Hij wendde zich tot Hawat. 'Dit is een goed punt om verslag uit te brengen over onze uitrusting. Hoeveel zandkruipers, oogsters, speciefabrieken en hulpmateriaal hebben ze voor ons achtergelaten?' 'Een volledige uitrusting, zoals op de Keizerlijke inventarislijst staat, die door de Rechter van Overgang is uitgegeven, Heer,' zei Hawat. Hij wenkte een onderofficier om een map en sloeg de map open op tafel. 'Daarin hebben ze vergeten te vermelden dat meer dan de helft van de kruipers buiten werking is en dat maar ongeveer een derde deel ervan aldragers heeft om ze naar de speciegronden te brengen—dat alles wat de Harkonnens voor ons hebben achtergelaten, op het punt staat in elkaar te storten en uiteen te vallen. Als we geluk hebben is over zes maanden een vierde deel daarvan nog heel.' 'Precies wat we verwachtten,' zei Leto. 'Wat is de betrouwbare schatting van de basisuitrusting?' Hawat keek in de map. 'Ongeveer negenhonderddertig oogstfabrieken die er met een paar dagen op uit kunnen. Ongeveer tweeënzestighonderdvijftig ornithopters voor onderzoek, verkenning en observatie... iets minder dan duizend aldragers.' Halleck zei: 'Zou het niet goedkoper zijn de onderhandelingen met het Gilde te hervatten over toestemming om een fregat als weersatelliet in een baan te brengen...' De Hertog keek naar Hawat. 'Daarin is nog geen verandering gekomen, niet waar, Thufir?' 'Voorlopig moeten we het in een andere richting zoeken,' zei Hawat. 'De agent van het Gilde onderhandelde in feite niet eens met ons. Hij maakte me gewoon duidelijk—als de ene Mentat tegenover   de andere—dat de prijs voor ons te hoog is en dat dat zo zal blijven, hoe hoog we ook zullen gaan. We moeten er eerst achter zien te komen waarom dat zo is, voor we hem opnieuw benaderen.' Een van Hallecks onderofficieren draaide zich om en grauwde: 'Dat is onrechtvaardig!' 'Onrechtvaardig?' De Hertog keek de man aan. 'Wie vraagt er om recht? Wij maken ons eigen recht. Wij maken het hier op Arrakis— we winnen of we sterven. Heb je er spijt van dat je met ons bent meegegaan?' De man staarde de Hertog aan en zei toen: 'Nee, Heer. U kon toch slecht de rijkste bron van inkomsten in ons heelal afslaan... en ik kon niets anders doen dan u volgen. Vergeeft u me de uitval, maar...' Hij haalde zijn schouders op. '... we zijn allemaal wel eens verbitterd.' 'Die bitterheid kan ik begrijpen,' zei de Hertog. 'Maar laat ons niet klagen over recht zolang we onze armen nog hebben en de vrijheid die te gebruiken. Is er verder nog iemand ergens verbitterd over? Als dat zo is, laat hij het dan zeggen. Dit is een vriendschappelijke vergadering waar iedereen zijn mening kan zeggen.' Halleck ging verzitten en zei: Ik denk dat het de mannen dwarszit, Heer, dat we geen vrijwilligers hebben gekregen van de andere Grote Geslachten. Ze noemen u "Leto de Rechtvaardige" en beloven eeuwige vriendschap, maar alleen zolang het ze niets kost.' 'Ze weten nog niet wie deze strijd gaat winnen,' zei de Hertog. 'De meeste Geslachten zijn rijk geworden door weinig risico's te nemen. Je kan ze dat eigenlijk niet echt kwalijk nemen; je kan ze er alleen om verachten.' Hij keek naar Hawat. 'We hadden het over de uitrusting. Zou jij misschien een paar voorbeelden willen projecteren om de mannen met deze machines vertrouwd te maken?' Hawat knikte en maakte een gebaar naar een onderofficier achter de projector. Een eindje van de Hertog af verscheen op de tafel een driedimensionaal solidobeeld. Sommige mannen die verderop aan de tafel zaten, stonden op om het beter te kunnen zien. Paul leunde voorover en staarde naar de machine. Afgemeten aan de kleine menselijke gestalten eromheen, was het ding ongeveer honderdtwintig meter lang en veertig meter breed. Het was eigenlijk een lang, keverachtig lichaam dat voortkroop op onafhankelijke stellen rupsbanden. 'Dit is een oogstfabriek,' zei Hawat. 'Voor dit beeld hebben we er een uitgekozen die in goede staat verkeerde. Maar er is hier een graafapparaat dat is meegekomen met de eerste ploeg ecologen van de Keizer, dat nog steeds werkt... hoewel ik met geen mogelijkheid kan zeggen hoe... of waarom.'   'Als dat het apparaat is dat ze "Ouwe Maria" noemen, hoort het in een museum thuis,' zei een onderofficier. 'Ik denk dat de Harkonnens die als strafmachine hebben aangehouden, om hun werklieden mee te bedreigen. Als je je niet gedraagt ga je naar Ouwe Maria.' Om de tafel werd gegrinnikt. Paul lachte niet mee, zijn aandacht was volledig in beslag genomen door het beeld en de vraag die bij hem opkwam. Hij wees naar de projectie op de tafel en zei: 'Thufir, zijn er zandwormen die groot genoeg zijn om dat hele apparaat op te slokken?' Ineens was het doodstil om de tafel. De Hertog vloekte binnensmonds en dacht toen: Nee—ze zullen de werkelijkheid hier onder ogen moeten zien. 'Diep in de woestijn zijn er wormen die deze hele fabriek in één hap kunnen inslikken,' zei Hawat. 'Hier dichter bij de Pantsermuur waar meestal de specie wordt gewonnen, zijn er meer dan genoeg wormen die deze fabriek kunnen vernielen om hem dan op hun gemak op te peuzelen.' 'Waarom geven we ze geen pantser?' vroeg Paul. 'Volgens het rapport van Idaho,' zei Hawat, 'zijn pantsers in de woestijn heel gevaarlijk. Een lichaamspantser trekt alle wormen aan in een cirkel van honderden meters eromheen. Het schijnt hen zeer moordlustig te maken. Dat is ons door de Vrijmans meegedeeld en we hebben geen redenen het te betwijfelen. Idaho zag helemaal niets dat op pantsers zou kunnen wijzen in de vestgemeenschap.' 'Helemaal niets?' vroeg Paul. 'Iets dergelijks zou toch moeilijk te verbergen zijn tussen verscheidene duizenden mensen,' zei Hawat. 'Idaho had vrije toegang tot elk deel van de vest. Hij zag geen pantsers en ook geen aanwijzingen dat ze daar ooit gebruikt waren.' 'Eigenaardig,' zei de Hertog. 'De Harkonnens hebben hier anders heel wat pantsers gebruikt,' zei Hawat. 'Ze hadden in elke garnizoensstad een reparatiewerkplaats en in hun boeken staan grote uitgaven opgetekend voor onderdelen en vervangende pantsers.' 'Hebben de Vrijmans misschien een manier om pantsers uit te schakelen?' vroeg Paul. 'Dat lijkt me niet waarschijnlijk,' zei Hawat. 'Het is theoretisch natuurlijk mogelijk—een tegengestelde statische lading ter grootte van een heel graafschap zou een dergelijk effect moeten hebben, maar niemand heeft het ooit kunnen uitproberen.' 'Dan zouden we daar nu al van gehoord hebben,' zei Halleck. 'De smokkelaars hebben zeer veel contact met de Vrijmans en als er zo'n apparaat beschikbaar was, zouden zij het zeker verworven hebben. En zij zouden in het geheel geen gewetensbezwaren hebben om het   buiten de planeet op de markt te brengen.' 'Ik hou er niet van als een zaak van dergelijk belang niet wordt opgelost,' zei Leto. 'Thufir, ik wil dat je de oplossing van dit probleem bovenaan de lijst zet.' 'We zijn er al mee bezig, Heer.' Hij schraapte zijn keel. 'Mm, Idaho zei nog iets; hij zei dat de instelling van de Vrijmans ten opzichte van pantsers niet mis te verstaan was. Hij zei dat ze zich er voornamelijk vrolijk over maakten.' De Hertog fronste zijn wenkbrauwen en zei toen: 'Het onderwerp van discussie is de specie-uitrusting.' Hawat gebaarde weer naar zijn helper bij de projector. Het solidobeeld van de oogstfabriek maakte plaats voor een projectie van een gevleugeld apparaat waarbij de menselijke gestalten eromheen wel dwergen leken. 'Dit is een aldrager,' zei Hawat. 'Eigenlijk is het een grote thopter en zijn enige functie is een fabriek naar een specierijk stuk zand te brengen en hem weer te redden als er een zandworm opduikt. En dat gebeurt altijd. Specie oogsten is een kwestie van neerwippen en weer wegvliegen met zoveel mogelijk buit.' 'Past wonderwel bij de moraal van de Harkonnens,' zei de Hertog. Ineens lachte iedereen, veel te luid. De aldrager maakte plaats voor een ornithopter. 'Deze thopters zijn tamelijk gewoon,' zei Hawat. 'Maar door ingrijpende veranderingen is hun actieradius flink uitgebreid. Er is vooral veel zorg besteed aan het zand- en stofdicht maken van bepaalde vitale delen. Maar ongeveer een op de dertig thopters heeft een pantser—mogelijk lieten ze het grote gewicht van de pantsergenerator weg om de actieradius te vergroten.' 'Deze nonchalante houding in verband met pantsers staat me helemaal niet aan,' mompelde de Hertog. En hij dacht: Is dit bet geheim van de Harkonnens'? "Betekent dat dat we zelfs niet in gepantserde fregatten zullen kunnen ontsnappen als alles tegenloopt? Hij schudde geërgerd zijn hoofd om die gedachten te verdrijven en zei: 'Laten we de voorlopige berekeningen eens bekijken. Wat zal ons winstpercentage zijn?' Hawat sloeg twee bladzijden in zijn map om. 'Toen we de benodigde reparaties en het werkende materieel hadden bekeken, hebben we een voorlopige schatting gemaakt van de bedrijfskosten. Die is natuurlijk gegrond op een laag gehouden getal om een ruime veiligheidsmarge te hebben.' Hij sloot zijn ogen en nam de halftrance van de MentaIs aan. 'Onder de Harkonnens werden de kosten van reparaties en lonen gedrukt tot veertien procent. Rekening houdend met investeringskosten en groeifactoren, waarbij inbegrepen het CHOAM-percentage en de militaire kosten, zal onze winstmarge afnemen tot amper zes of zeven procent tot we de versleten uitrusting kunnen ver   vangen. Dan kunnen we het opvoeren tot de twaalf of vijftien procent waar het hoort.' Hij deed zijn ogen open. 'Tenzij mijn Heer de methoden van de Harkonnens wil overnemen.' 'Wij werken hier voor een betrouwbare, vaste planetaire basis,' zei de Hertog. 'We moeten een groot deel van de bevolking tevreden houden—vooral de Vrijmans.' 'De Vrijmans in het bijzonder,' was Hawat het met hem eens. 'Op Caladan,' zei de Hertog, 'was ons overwicht afhankelijk van overwicht ter zee en in de lucht. Hier moeten we iets ontwikkelen dat ik woestijnoverwicht wil noemen. Dat zou luchtoverwicht kunnen betekenen, maar het is mogelijk dat het iets heel anders wordt. Ik vestig nogmaals uw aandacht op het ontbreken van pantsers op de thopters.' Hij schudde zijn hoofd. 'De Harkonnens konden voor het voorzien in bepaalde belangrijke vacatures, putten uit het overschot van andere planeten. Dat kunnen wij niet wagen. Elke nieuwe groep zou weer zijn vaste provocateurs bevatten.' 'Dan zullen we tevreden moeten zijn met veel minder winst en een kleinere oogst,' zei Hawat. 'Onze productie van de eerste twee seizoenen zal ongeveer een derde van die van de Harkonnens bedragen.' 'Daar heb je het al,' zei de Hertog, 'precies wat we verwachtten. We zullen snel moeten handelen met die Vrijmans. Vóór de eerste kascontrole van CHOAM, zou ik graag vijf volledige bataljons Vrijmans hebben.' 'Dat is heel weinig tijd, Heer,' zei Hawat. 'We hebben maar weinig tijd, en dat weet je best. Bij de eerste de beste gelegenheid zullen ze hier binnenvallen met Sardaukar, verkleed als soldaten van Harkonnen. Hoeveel zullen ze er verschepen denk je, Thufir?' 'Vier of vijf bataljons, alles bij elkaar, Heer. Niet meer, aangezien de troepentransportkosten van het Gilde niet bepaald laag zijn.' 'Dan zouden we het moeten kunnen klaren met vijf bataljons Vrij-mans en onze eigen troepen. Als we een paar gevangen genomen Sardaukar voor het bestuur van de Landsraad heen en weer kunnen laten wandelen, zullen de zaken er heel anders voor komen te staan— winst of geen winst.' 'We zullen ons best doen, Heer.' Paul keek naar zijn vader en toen weer naar Hawat. En ineens was hij zich bewust van de hoge ouderdom van de Mentat, besefte hij dat de oude man al drie generaties Atreides had gediend. Oud. Het was te zien aan het vochtige glanzen van zijn bruine ogen, aan de wangen die gelooid en gebarsten waren door uitheemse klimaten, aan de ronding van de schouders en aan de dunne streep van zijn lippen met de rode vlek van saphovloeistof. Er hangt zoveel af van één oude man, dacht Paul.   'Op het ogenblik zijn we verwikkeld in een moordenaarsoorlog,' zei de Hertog, 'maar die woedt nog niet op volle kracht. Thufir, hoe staat het met het apparaat van de Harkonnens op deze planeet?' 'We hebben tweehonderdnegenenvijftig sleutelfiguren uit de weg geruimd, Heer. Er zijn nog maar drie Harkonnen-cellen over—misschien al met al honderd mensen.' 'Die Harkonnens die je uit de weg hebt geruimd,' zei de Hertog, 'waren dat gegoede lieden?' 'De meesten waren tamelijk welgesteld, Heer—uit de kleine ondernemersklasse.' Ik wil dat je voor al die figuren een valse loyaliteitsverklaring laat maken met hun eigen handtekening,' zei de Hertog. 'Stuur daar kopieën van naar de Rechter van Overgang. We zullen juridisch het standpunt innemen dat zij hier bleven, maar onder geveinsde loyaliteit. Neem hun eigendommen in beslag, gooi hun gezinnen eruit, pluk ze kaal. En zorg ervoor dat de Kroon zijn tien procent krijgt. Het moet volkomen wettig zijn.' Thufir lachte waardoor zijn rode tanden bloot kwamen onder de karmijnrode lippen. 'Een zet die uw grootvader waardig is, Heer. Ik schaam me dat ik daar niet het eerst aan heb gedacht.' Halleck keek met gefronste wenkbrauwen de tafel rond en zag tot zijn verrassing dat Paul afkeurend keek. De anderen lachten en knikten. Het is verkeerd, dacht Paul. Nou gaan de anderen alleen maar nog harder vechten. Ze zullen er niets bij winnen door zich over te geven. Hij kende de alles mag regels van de kanly, maar dit was het soort zet die hen zou kunnen vernietigen ook al behaalden ze de overwinning. ' "Ik was een vreemdeling in een vreemd land,"' citeerde Halleck. Paul staarde hem aan. Hij herkende het citaat uit de o. K. Bijbel en hij vroeg zich af: Zou Gurney ook wensen dat het afgelopen was met die sluwe plannenmakerij? De Hertog keek naar de duisternis buiten de ramen en toen weer naar Halleck. 'Gurney, hoeveel van de zandwerkers heb je kunnen overhalen bij ons te blijven?' 'Tweehonderdzesentachtig, al met al, Heer. Ik vind dat we ze allemaal moeten aannemen en dan onze handjes dichtknijpen. Het zijn allemaal vaklieden die we nodig hebben.' 'Niet meer?' De Hertog tuitte zijn lippen en zei toen: 'Nou ja, geef het door aan—' Hij werd onderbroken door wat drukte bij de deur. Duncan Idaho liep daar tussen de wachters door, snelde naar het eind van de tafel en boog zich naar het oor van de Hertog. Leto gebaarde hem dat hij achteruit moest gaan en zei: 'Spreek   gerust hardop, Duncan. Je ziet dat dit een stafvergadering is.' Paul keek naar Idaho, hij zag zijn katachtige bewegingen, de snelle reflexen die het zo moeilijk maakten hem als wapenoefenmeester te overwinnen. Idaho draaide zijn donkere, ronde gezicht naar Paul, en in zijn holbewonerogen lag geen spoor van herkenning, maar Paul herkende het masker van kalmte dat hij over zijn opgewondenheid droeg. Idaho keek de tafel langs en zei: 'We hebben een groep huurlingen van de Harkonnens, vermomd als Vrijmans, gevangen genomen. De Vrijmans zelf hebben ons een koerier gestuurd om ons voor die valse groep te waarschuwen. Maar tijdens de aanval, merkten we dat de Harkonnens de Vrijmanse koerier hadden overvallen—en hem ernstig hadden verwond. We brachten hem juist hierheen om hem door onze doktoren te laten behandelen, toen hij stierf. Ik had gezien hoe slecht de man eraan toe was en ik ging naar hem toe om te kijken of ik wat kon doen. Ik verraste hem bij een poging iets weg te gooien.' Idaho keek omlaag naar Leto. 'Een mes, Heer, een mes zoals u nog nooit hebt gezien.' 'Krysmes?' vroeg iemand. 'Zonder twijfel,' zei Idaho. 'Melkwit en het glanst met een eigen licht.' Hij reikte in zijn tuniek en haalde een schede te voorschijn waar een zwartgeribbeld handvat uitstak. 'Hou dat mes in de schede!' De stem kwam uit de deuropening aan het eind van de kamer, een klinkende, doordringende stem die hen allemaal met grote ogen overeind bracht. In de deur stond een lange gestalte in een mantel, voor de gekruiste zwaarden van de wachters. Een lichtbruin gewaad omhulde de man van top tot teen, op een gat in de kap en de zwarte sluier na die zijn volledig blauwe ogen vrijlieten—helemaal zonder wit. 'Laat hem binnenkomen,' fluisterde Idaho. 'Laat die man door,' zei de Hertog. De wachters aarzelden en lieten toen hun zwaarden zakken. De man beende de kamer in en bleef voor de Hertog staan. 'Dit is Stilgar, leider van de vest die ik heb bezocht, leider van degenen die ons waarschuwden voor de vermomde groep,' zei Idaho. 'Welkom,' zei Leto. 'En waarom mogen we dit mes niet uit de schede halen?' Stilgar keek naar Idaho en zei: 'Je hebt onze gebruiken van reinheid en eer gezien. Ik zou jou toestaan het mes te zien van de man waarmee jij bevriend was geraakt.' Hij keek naar de anderen in de kamer. 'Maar deze anderen ken ik niet. Zou jij willen dat ze een eervol wapen verontreinigden?' 'Ik ben Hertog Leto,' zei de Hertog. 'Zou u mij toestaan dit mes   te bekijken?' 'Ik sta u toe het recht het uit de schede te halen te verdienen,' zei Stilgar en toen er om de tafel een protesterend gemompel opsteeg hief hij een magere, donker dooraderde hand op. 'Ik moet u er nogmaals aan herinneren dat dit het mes is van iemand die u goed gezind was.' In de afwachtende stilte bestudeerde Paul de man en hij voelde de kracht die er van hem uitstraalde. Hij was een leider—een Vrijmanse leider. Een man in het midden van de tafel, ongeveer tegenover Paul, mompelde: 'Wie is hij dat hij ons kan vertellen welke rechten wij op Arrakis hebben?' 'Er wordt gezegd hat Hertog Leto regeert met instemming van de mensen die hij regeert,' zei de Vrijman. 'Aldus moet ik u vertellen hoe het bij ons toegaat: degenen die een krysmes hebben gezien, nemen een zekere verantwoordelijkheid op zich.' Hij wierp Idaho een donkere blik toe. 'Zij worden de onzen. Ze mogen nooit Arrakis verlaten zonder onze toestemming.' Halleck en een aantal anderen wilden opstaan met boze gezichten. Halleck zei: 'Hertog Leto bepaalt of er—' 'Een ogenblikje graag,' zei Leto en de vriendelijke klank van zijn stem bracht hen tot staan. Dit moet niet uit de hand gaan lopen, dacht hij. Hij richtte zich tot de Vrijman: 'Mijnheer, de persoonlijke waardigheid van elke man die mijn waardigheid respecteert, wordt door mij in ere gehouden en gerespecteerd. Ik ben inderdaad iets aan u verschuldigd. En ik betaal altijd mijn schulden terug. Als het bij u gebruik is dat dit mes hier in de schede blijft, dan beveel ik dat—ik. En als er een andere manier is waarop we de man kunnen eren die voor ons is gestorven, hoeft u dat maar te zeggen.' De Vrijman keek naar de Hertog en schoof toen langzaam zijn sluier opzij waardoor een magere neus zichtbaar werd en brede lippen in een glanzende, zwarte baard. Hij boog zich zorgvuldig over de tafel en spuugde op het glanzende oppervlak. Toen de mannen rond de tafel overeind sprongen, donderde Idaho's stem door de kamer: 'Wacht!' In de plotselinge, geladen stilte zei Idaho: 'Wij danken je Stilgar, voor het geschenk van je lichaamsvocht. Wij aanvaarden het in de geest waarin het werd gegeven.' En Idaho spuugde voor de neus van de Hertog op tafel. Tegen de Hertog zei hij terzijde: 'Denk eraan hoe kostbaar water hier is, Heer. Dat was een symbool van respect.' Leto liet zich in zijn stoel zakken, ving Pauls blik op, zag de treurige grijns op het gezicht van zijn zoon en voelde hoe de spanning om de tafel wegzakte toen zijn mannen het begonnen te begrijpen.   De Vrijman keek naar Idaho en zei: 'Jij paste goed in mijn vest, Duncan Idaho. Ben je gebonden aan je trouw aan de Hertog?' 'Hij vraagt me of ik niet bij hem dienst wil nemen, Heer,' zei Idaho. 'Zou hij tevreden zijn met gedeelde trouw?' vroeg Leto. 'Wilt u dat ik met hem meega, Heer?' 'Ik wil dat je in deze zelf een besluit neemt,' zei Leto en hij kon amper de spanning in zijn stem verborgen houden. Idaho keek de Vrijman nauwlettend aan. 'Wil je me onder die voorwaarden hebben, Stilgar? Ik zal regelmatig moeten terugkeren om mijn Hertog te dienen.' 'Je vecht goed en je deed je best voor onze vriend,' zei Stilgar. Hij keek naar Leto. 'Laat het zo zijn: de man Idaho houdt het krysmes dat hij nu vasthoudt, als teken van zijn trouw aan ons. Hij moet natuurlijk gereinigd worden en de riten moeten in acht worden genomen, maar dat kan gebeuren. Hij zal een Vrijman zijn en een soldaat van Atreides. Dat is al eerder voorgekomen: Liet dient twee heren.' 'Duncan?' vroeg Leto. 'Ik begrijp het, Heer,' zei Idaho. 'Dat is dan afgesproken,' zei Leto. 'Jouw water is het onze, Duncan Idaho,' zei Stilgar. 'Het lichaam van onze vriend blijft bij de Hertog. Zijn water is het water van Atreides. Dat is een band tussen ons.' Leto zuchtte en keek naar Hawat. Hawat keek tevreden en knikte. 'Ik zal beneden wachten,' zei Stilgar, 'terwijl Idaho afscheid neemt van zijn vrienden. De naam van onze dode vriend was Turok. Onthoud dat als het tijd wordt zijn geest te bevrijden. Jullie zijn vrienden van Turok.' Stilgar draaide zich om. 'Wilt u nog niet even blijven?' vroeg Leto. De Vrijman draaide zich om terwijl hij met een terloops gebaar zijn sluier op zijn plaats bracht en tegelijk eronder iets in orde bracht. Voor de sluier omlaag viel, ving Paul een glimp op van iets dat eruitzag als een dun buisje. 'Is er reden om te blijven?' vroeg de Vrijman. 'We zouden u eren,' zei de Hertog. 'Mijn eer verlangt van mij dat ik binnen kort elders ben,' zei de Vrijman. Hij keek nog een keer naar Idaho, draaide zich om en beende naar buiten langs de wachters bij de deur. 'Als de andere Vrijmans net zo zijn, zullen we elkaar goede diensten kunnen bewijzen,' zei Leto. Idaho zei op droge toon: 'Hij is een aardig voorbeeld, Heer.' 'Je begrijpt wat je doen moet, Duncan?' 'Ik ben uw ambassadeur bij de Vrijmans, Heer.'   'Er hangt heel wat van jou af, Duncan. We hebben minstens vijf bataljons van die mensen nodig voor de Sardaukar ons overvallen.' 'Dat zal wel wat moeite gaan kosten, Heer. De Vrijmans zijn nogal onafhankelijk.' Idaho aarzelde en zei toen: 'En Heer, er is nog iets. Een van de huurlingen die we in de pan hakten, probeerde dit mes los te krijgen van onze dode Vrijmanse vriend. De huurling zegt dat de Harkonnens een beloning van een miljoen solaris hebben uitgeloofd voor iemand die maar een enkel krysmes binnenbrengt.' Leto's kin schoot in een verbaasd gebaar omhoog. 'Waarom zouden ze zo graag een van die messen willen hebben?' 'Het mes wordt vervaardigd uit een tand van de zandworm; het is het herkenningsteken van de Vrijmans, Heer. Daarmee zou een man met volledig blauwe ogen elke vest in het land kunnen binnendringen. Mij zouden ze ondervragen, tenzij ze me kenden. Ik zie er niet uit als een Vrijman. Maar...' 'Piter de Vries,' zei de Hertog. 'Een duivelskunstenaar, Heer,' zei Hawat. Idaho liet de schede met het mes in zijn bloes glijden. 'Let goed op dat mes,' zei de Hertog. 'Ik begrijp het, Heer.' Hij klopte op de zenderontvanger aan zijn gordel. 'Ik zal zo spoedig mogelijk verslag uitbrengen. Thufir heeft mijn oproepcode. Gebruik slagveldtaal.' Hij groette, draaide zich om en haastte zich achter de Vrijman aan. Ze hoorden zijn voetstappen in de gang dreunen. Leto en Hawat wisselden een blik van verstandhouding uit. Ze glimlachten. 'We hebben nog veel te doen, Heer,' zei Halleck. 'En ik hou je van je werk,' zei Leto. Ik heb het verslag over de vooruitgeschoven posten,' zei Hawat. 'Zal ik dat een andere keer maar behandelen?' 'Duurt het lang?' 'Niet om iedereen hier enigszins op de hoogte te brengen. Onder de Vrijmans wordt verteld dat er in de periode van de botanische woestijnproefstations meer dan tweehonderd van dergelijke posten op Arrakis zijn gebouwd. Men neemt aan dat ze allemaal verlaten zijn, maar in rapporten wordt gemeld dat ze allemaal verzegeld zijn voor ze werden verlaten.' 'Met de uitrusting erin?' vroeg de Hertog. 'Volgens de rapporten die ik van Duncan heb, wel.' 'Waar liggen die posten?' vroeg Halleck. 'Het antwoord op die vraag,' zei Hawat, 'is zonder uitzondering: "Dat weet Liet.'" 'Dat weet God,' mompelde Leto. 'Misschien toch niet, Heer,' zei Hawat. 'U hoorde dat Stilgar de   naam ook gebruikte. Zou hij misschien een levend persoon bedoeld hebben?' 'Twee heren dienen,' zei Halleck. 'Dat klinkt als een religieus citaat.' 'En jij kan het weten,' zei de Hertog. Halleck lachte. 'Die Rechter van Overgang,' zei Leto, 'de Keizerlijke ecoloog— Kynes... Zou hij niet weten waar die posten zich bevinden?' 'Heer,' waarschuwde Hawat hem, 'die Kynes is een dienaar van de Keizer.' 'En hij zit heel ver bij de Keizer vandaan,' zei Leto. 'Ik wil die posten hebben. Die zitten vol met materiaal dat we kunnen gebruiken om onze werktuigen mee te repareren.' 'Heer!' zei Hawat. 'Die posten zijn wettelijk nog steeds eigendom van Zijne Majesteit.' 'Het weer hier is woest genoeg om alles te vernietigen,' zei de Hertog. 'We kunnen altijd het weer de schuld geven. Zoek die Kynes op en zorg tenminste dat je erachter komt of die posten bestaan.' "´t Was vol gevaar hen bevelend toe te spreken,"' zei Hawat. 'Duncan was over één ding erg positief; die posten of de gedachte aan die posten heeft voor de Vrijmans een of andere diepere betekenis. We zouden de Vrijmans van ons kunnen vervreemden als we die posten innamen.' Paul keek naar de gezichten van de mannen om hen heen en zag hoe gespannen ze elk woord volgden. Ze waren blijkbaar ernstig verontrust door zijn vaders houding. 'Luister naar hem, vader,' zei Paul zachtjes. 'Hij spreekt de waarheid.' 'Heer,' zei Hawat, 'die posten bevatten misschien wel materiaal om al het gereedschap dat hier is achtergelaten mee te repareren, maar toch kunnen ze vanwege strategische redenen buiten ons bereik liggen. Het zou dwaas zijn overhaast te handelen zonder dat we meer weten. Deze Kynes is door het Keizerrijk als scheidsrechter aangesteld. Dat moeten we niet vergeten. En de Vrijmans eerbiedigen hem.' 'Doe het dan op een vriendelijke manier,' zei de Hertog. 'Ik wil alleen maar weten of die posten bestaan.' 'Zoals u wilt, Heer.' Hawat liet zich weer achterover zakken en sloeg zijn ogen neer. 'Goed dan,' zei de Hertog. 'We weten wat er voor ons ligt—werk. Daar zijn we voor opgeleid. We hebben een bepaalde ervaring. We weten wat de beloning is en de alternatieven zijn duidelijk genoeg. Jullie hebben allemaal je eigen taak toegewezen gekregen.' Hij keek naar Halleck. 'Gurney, zorg er allereerst voor dat die zaak met de smokkelaars in orde komt.'   '"Ik richt mijn schreden naar de opstandelingen die in het droge land wonen,"' zong Halleck. 'Op een goeie dag zeg ik eens iets waarvoor die vent geen citaat heeft, en dan zal hij er naakt uitzien,' zei de Hertog. Om de tafel werd gelachen, maar Paul hoorde hoe gedwongen het klonk. De Hertog wendde zich tot Hawat. 'Richt op deze verdieping nog een commandopost voor de inlichtingen- en verbindingsdienst in, Thufir. Als je daarmee klaar bent wil ik je spreken.' Hawat stond op en keek de kamer rond alsof hij steun zocht. Hij draaide zich om en leidde de stoet de kamer uit. De anderen bewogen zich haastig, schoven hun stoelen met een schrapend geluid over de grond en dromden samen in kleine, verwarde groepjes. Het liep heel verward af, dacht Paul terwijl hij naar de ruggen van de laatste vertrekkende mannen staarde. Tevoren waren de stafvergaderingen altijd in een zeer besliste sfeer geëindigd. Maar deze vergadering was helemaal verlopen, afgesleten door zijn eigen tekortkomingen en daarbovenop dan nog een meningsverschil. Voor de eerste keer durfde Paul na te denken over de reële mogelijkheid dat ze zouden verliezen—en hij dacht er niet aan omdat hij bang was, of vanwege waarschuwingen zoals die van de oude Eerwaarde Moeder, maar hij kon het nu onder ogen zien omdat hij zelf de situatie naar waarde schatte. Mijn vader is wanhopig, dacht hij. De zaken staan er voor ons helemaal niet goed voor. En Hawat—Paul herinnerde zich hoe de oude Mentat zich tijdens de vergadering had gedragen—lichte aarzelingen, tekenen van onrust. Hawat maakte zich ergens grote zorgen over. 'Je kan hier beter de rest van de nacht blijven, jongen,' zei de Hertog. 'Het zal toch al gauw licht worden. Ik zal het je moeder laten weten.' Hij stond op, traag en stijf. 'Waarom schuif je niet een paar van die stoelen tegen elkaar zodat je daarop wat kan uitrusten.' 'Ik ben niet erg moe, vader.' 'Zoals je wilt.' De Hertog vouwde zijn handen achter zijn rug en begon langs de tafel heen en weer te lopen. Net een gekooid dier, dacht Paul. 'Ben je nog van plan de mogelijkheid van verraad met Hawat te bespreken?' vroeg Paul. De Hertog bleef voor zijn zoon staan en sprak tegen de duistere ramen. 'We hebben die mogelijkheid al vele malen besproken.' 'De oude vrouw leek zo zeker van zich zelf,' zei Paul. 'En die boodschap die moeder—' 'Er zijn voorzorgsmaatregelen genomen,' zei de Hertog. Hij keek   de kamer rond en Paul zag de opgejaagde blik in zijn ogen. 'Blijf hier. Ik wil nog even wat bespreken met Thufir over de commandoposten.' Hij draaide zich om en beende de kamer uit na een korte knik naar de wachters bij de deur. Paul staarde naar de plek waar zo juist zijn vader had gestaan. Die ruimte was al leeg geweest voor de Hertog de kamer uitging. En hij herinnerde zich de waarschuwing van de oude vrouw: '... voor de vader, niets.'
Op die eerste dag, toen Muad'Dib met zijn familie door de straten van Arrakeen reed, herinnerden sommige mensen langs de weg zich ineens de legenden en de voorspelling en zij waagden het om 'Mahdi!' te roepen. Maar hun kreten waren eerder een vraag dan een verklaring, want op dat moment konden ze alleen nog maar hopen dat hij degene was die hun was voorspeld als de Lisan al-Gaib, de Stem uit de Buitenwereld. Hun aandacht richtte zich ook op de moeder, omdat ze hadden gehoord dat zij een Bene Gesserit was en voor hen was het duidelijk dat ze net als de andere Lisan al-Gaib was. 
Handleiding tot het leven van Muad'Dib door Prinses Irulan
 
De Hertog vond Thufir Hawat alleen in de hoekkamer waarheen de wachter hem verwees. Er klonk lawaai van mannen die in de kamer ernaast verbindingsapparatuur opstelden, maar hier was het betrekkelijk rustig. De Hertog keek rond toen Hawat opstond vanachter zijn met papieren bezaaide tafel. Het was een kamertje met groene wanden waarin behalve de tafel nog drie suspensiestoelen stonden waarvan de 'H' haastig was verwijderd zodat er een lichtere vlek was achtergebleven. 'De stoelen zijn buitgemaakt, maar volkomen veilig,' zei Hawat. 'Waar is Paul, Heer?' 'Ik heb hem in de vergaderzaal achtergelaten. Ik hoop dat hij nu wat kan rusten als ik hem niet meer zo afleid.' Hawat knikte, liep naar de deur die naar de aangrenzende kamer leidde en deed die dicht, waarmee hij het lawaai van statisch en elektronisch geknetter buitensloot. 'Thufir,' zei Leto, 'de specievoorraden van de Keizer en de Harkonnens lokken mij erg aan.' 'Heer?' De Hertog tuitte zijn lippen. 'Pakhuizen zijn vatbaar voor vernietiging.' Toen Hawat wilde gaan spreken, hief hij zijn hand op. 'Laat de hamstervoorraad van de Keizer maar zitten. Hij zou er heimelijk   erg veel plezier in hebben als de Harkonnens in verlegenheid werden gebracht. En kan de Baron bezwaar maken als iets vernietigd wordt waarvan hij niet openlijk kan toegeven dat hij het bezit?' Hawat schudde zijn hoofd. 'We kunnen maar heel weinig mensen missen, Heer.' 'Gebruik een paar mannen van Idaho. En misschien zijn er wel een paar Vrijmans te vinden voor een tochtje door de ruimte. Een overval op Giedi Prime—een dergelijke afleidingsmanoeuvre heeft tactische voordelen, Thufir.' 'Zoals u zegt, Heer.' Hawat draaide zich om en de Hertog zag duidelijk dat de oude man zenuwachtig was. Hij dacht: Misschien denkt hij wel dat ik hem niet vertrouw. Hij moet weten dat ik rapporten heb gekregen over verraders. Nou—dan kan ik hem beter maar meteen gerust stellen. 'Thufir,' zei hij, 'aangezien jij een van de weinigen bent die ik volledig kan vertrouwen, is er nog iets dat ik met je wil bespreken. We weten allebei dat we voortdurend op onze hoede moeten blijven om er zorg voor te dragen dat verraders niet in onze gelederen doordringen... maar ik heb nu twee nieuwe berichten.' Hawat draaide zich om en staarde hem aan. En Leto herhaalde de berichten die Paul hem had overgebracht. Maar in plaats dat die verslagen hem in de gespannen Mentat-concentratie brachten, verhoogden ze alleen Hawats nervositeit. Leto bekeek de oude man en zei na een tijdje: 'Je hebt iets voor me achtergehouden, oude vriend. Ik had het al moeten snappen toen je tijdens de vergadering zo zenuwachtig was. Wat was er zo geheim dat je het niet voor de voltallige vergadering op tafel kon gooien?' Hawat trok zijn lippen met de rode saphovlekken in een stijve, rechte lijn van waaruit vele kleine rimpeltjes omhoog liepen. Ze bleven gerimpeld en stijf toen hij zei: 'Heer, ik weet niet precies hoe ik u dit moet zeggen.' 'We hebben samen heel wat meegemaakt, Thufir,' zei de Hertog. 'Je weet dat je alles tegen mij kunt zeggen.' Hawat bleef hem aankijken en dacht: Zo zie ik hem bet liefst. Dit is de man van eer die al mijn trouw en energie verdient. Waarom moet ik hem pijn doen? 'Nou?' vroeg Leto. Hawat haalde zijn schouders op. 'Het is een snipper van een brief. We vonden hem op een koerier van Harkonnen. De brief was bestemd voor een agent met de naam Pardee. We hebben redenen om aan te nemen dat Pardee het hoofd van de Harkonnen-ondergrondse hier was. De brief—het is iets dat enorme gevolgen zou kunnen hebben, of helemaal geen gevolgen. Hij is voor verschillende uitleg vatbaar.'   'Wat staat er dan in die delicate brief?' 'Snipper van een brief, Heer. Niet volledig. Hij stond op minimische film, met de gebruikelijke vernietigingscapsule eraan. Vlak voor alles volledig uitgewist zou zijn, wisten we de werking van het zuur stop te zetten, waarbij slechts een klein stukje overbleef. Maar dat stukje is uiterst suggestief.' 'Ja?' Hawat wreef over zijn lippen. 'Er staat: "... eto zal het nooit vermoeden, en als de klap hem wordt toegediend door de hand van een beminde, zou de bron alleen al genoeg moet zijn om hem te vernietigen." De brief droeg het zegel van de Baron en ik heb het gecontroleerd op echtheid.' 'Het is duidelijk wie je verdenkt,' zei de Hertog en zijn stem klonk plotseling koud. 'Ik zou liever mijn beide armen afhakken dan u pijn doen,' zei Hawat. 'Heer, als nu...' 'Vrouwe Jessica,' zei Leto en hij voelde hoe hij werd opgevreten door woede. 'Kon je de waarheid niet uit die Pardee wringen?' 'Ongelukkigerwijs verkeerde die Pardee niet meer in het land der levenden toen we die koerier onderschepten. Ik ben er zeker van dat de koerier niet op de hoogte was met de berichten die hij overbracht.' 'Ik snap het.' Leto schudde zijn hoofd en dacht: Wat een smerige zaak. Er kan niets van waar zijn. Ik ken mijn vrouw. 'Heer, als—' 'Nee!' blafte de Hertog. 'Dit moet een misverstand zijn—' 'We kunnen het niet negeren, Heer.' 'Ze is al zestien jaar bij me! Ze heeft talloze gelegenheden gehad om me—-Je hebt zelf de school en de vrouw nagetrokken.' Hawat zei verbitterd: 'Er is me wel eens vaker wat ontgaan.' 'Ik zeg je dat het onmogelijk is! De Harkonnens willen het hele geslacht Atreides uitroeien—en dat betekent ook Paul! Ze hebben het al een keer geprobeerd. Zou een vrouw kunnen samenzweren tegen haar eigen zoon?' 'Misschien maakt ze geen deel uit van een samenzwering tegen haar zoon. En die poging van gister was misschien een hele slimme komedie.' 'Het kan onmogelijk komedie geweest zijn.' 'Heer, ze wordt verondersteld haar afkomst niet te kennen, maar wat als ze die nu wel kent? Wat als ze een wees is die bij voorbeeld door een Atreides ouderloos is gemaakt?' 'Dan zou ze al lang haar slag hebben geslagen. Vergif in mijn drinken... een stiletto in de nacht. Wie heeft er ooit betere kansen gehad?' 'De Harkonnens willen u vernietigen, Heer. Ze zijn niet zo maar   van plan u te doden. Er zijn een heleboel subtiele variaties in kanly mogelijk. Dit zou een kunstwerk kunnen zijn op het gebied van de vendetta.' De Hertog liet moedeloos zijn schouders hangen. Hij sloot zijn ogen en zag er oud en moe uit. Het kan niet, dacht hij. Die vrouw heeft haar hart voor me geopend. 'Wat voor betere manier is er om me te vernietigen dan de vrouw die ik bemin verdacht te maken?' 'Die uitleg heb ik ook overwogen,' zei Hawat. 'Maar toch...' De Hertog deed zijn ogen open, keek Hawat aan en dacht: Laat hij maar achterdochtig zijn. Achterdocht is zijn vak, niet het mijne. Als ik net doe of ik het geloof zal iemand anders misschien onvoorzichtig worden. 'Wat stel jij voor?' fluisterde de Hertog. 'Voorlopig voortdurende bewaking, Heer. Ze moet voortdurend in de gaten worden gehouden. Ik zal ervoor zorgen dat het onopvallend gebeurt. Idaho zou de ideale keus zijn voor dat baantje. Misschien kunnen we hem over een week of zo terughalen. Idaho heeft een jongeman in zijn troep die wij hebben opgeleid. Die zou misschien een goede vervanger zijn om naar de Vrijmans te sturen. Hij is uiterst begaafd in de diplomatie.' 'Breng onze betrekkingen met de Vrijmans niet in gevaar.' 'Natuurlijk niet, Heer.' 'En wat doen we met Paul?' 'Misschien zouden we Dr. Yueh kunnen inschakelen.' Leto draaide Hawat zijn rug toe. 'Ik laat het helemaal aan jou over.' 'Ik zal uiterst kies zijn, Heer.' Daar kan ik tenminste op rekenen, dacht Leto. En hij zei: 'Ik ga een eindje lopen. Als je me nodig hebt ben ik binnen het hek. De wacht kan me—' 'Heer, voor u gaat heb ik nog een filmstrook die u moet zien. Het is een eerste benaderingsanalyse van de religie van de Vrijmans. U herinnert zich dat u me vroeg daarover verslag uit te brengen.' De Hertog liep langs hem en zei zonder zich om te draaien: 'Kan het niet wachten?' 'Natuurlijk, Heer. Maar u vroeg wat ze riepen. Het was "Mahdi!" Dat riepen ze tegen de jonge meester. Toen ze—' 'Tegen Paul?' 'Ja, Heer. Ze hebben hier een legende, een voorspelling dat er een leider tot hen zal komen, een kind van een Bene Gesserit, om hen naar de ware vrijheid te voeren. Geheel volgens het gebruikelijke Messiaspatroon.' 'En ze denken dat Paul die... die...'   'Ze hopen het alleen maar, Heer.' Hawat reikte hem een kokertje aan. De Hertog nam het aan en stak het in zijn zak. 'Ik kijk er straks wel naar.' 'Natuurlijk, Heer.' 'Nu moet ik eerst eens... nadenken.' 'Ja, Heer.' De Hertog slaakte een diepe zucht en beende de deur uit. Hij sloeg rechtsaf de gang in en begon te lopen, met zijn handen op zijn rug, zonder erg op zijn omgeving te letten. Er waren gangen en trappen en balkons en portalen... mensen die groetten en die voor hem opzij gingen. Op den duur kwam hij weer in de vergaderzaal terecht. Het was er donker en Paul lag te slapen op een tafel met de jas van een van de wachters over zich heen en een ransel als kussen. De Hertog liep zachtjes door de kamer naar het balkon dat uitkeek over het vliegveld. Een wachter in de hoek van het balkon herkende de Hertog bij het vage schijnsel van de vliegveldverlichting en sprong in de houding. 'Plaats rust,' mompelde de Hertog. Hij leunde tegen het koude metaal van de balustrade. Over het woestijnbekken lag de diepe stilte van voor zonsopgang. Hij keek omhoog. Recht boven hem vormden de sterren een met pailletten bezaaide sjaal over een zwartblauwe achtergrond. Laag boven de zuidelijke horizon was de tweede maan net zichtbaar door een dun waas van stof—een ongelovige maan die hem aankeek met een cynisch licht. Terwijl de Hertog stond te kijken dook de maan weg achter de rotsen van de Pantsermuur en overgoot ze met wit glazuur. In de plotselinge diepe duisternis kreeg hij het koud. Hij huiverde. Ineens werd hij verschrikkelijk kwaad. De Harkonnens hebben me nu voor het laatst dwarsgezeten en opgejaagd, dacht hij. Het zijn brokken mest met het brein van een dorpsburgemeester. Dit is mijn laatste standplaats En treurig bedacht hij: Ik moet regeren met klauw en oog—zoals de havik de mindere vogels regeert. Onwillekeurig gleed zijn hand over het havikembleem op zijn jasje. In het oosten verschenen er oplichtende grijze slierten aan de nachthemel, de lucht werd doorschijnend als een zeeschelp zodat de sterren verbleekten. En daar kwam de lange slingerbeweging van het ochtendgloren dat boven de onregelmatige horizon verscheen. Het was een tafereel van zulk een schoonheid dat het al zijn aandacht opeiste. Sommige dingen gaan elke vergelijking te boven, dacht hij.   Hij had nooit gedacht dat er hier iets zo mooi kon zijn als die gebroken, rode horizon en de paarse en okergele rotsen. Achter het vliegveld waar de lichte nachtdauw de snelle zaden van Arrakis tot leven had gewekt, zag hij grote plassen rode bloemen, met erdoorheen een duidelijk te onderscheiden spoor van violet... als de voetstappen van een reus. 'Het is een prachtige morgen, Heer,' zei de waker. 'Ja, dat is het.' De Hertog knikte en dacht: Misschien kan deze planeet je gaan boeien. Misschien kan het een goed thuis worden voor mijn zoon. Toen zag hij de menselijke gestalten door de bloemenvelden lopen, die de velden met vreemde, zeisachtige instrumenten bewerkten— dauwvergaarders. Het water was hier zo kostbaar dat zelfs de dauw moest worden verzameld. En het kan ook een afschuwelijk oord zijn, dacht de Hertog.
 
'Er is waarschijnlijk geen moment van inzicht dat afschuwelijker is dan het ogenblik waarop je ontdekt dat je vader een mens is—van vlees en bloed.' 
Verzamelde spreuken van Muad'Dib door Prinses Irulan.
 
De Hertog zei: 'Paul, ik ga iets vreselijks doen, maar het moet.' Hij stond naast de draagbare gifsnuiver die voor hun ontbijt naar de vergaderzaal was gebracht. De gevoelige armen van het ding hingen slap over de tafel en deden Paul denken aan een vreemd insect dat pas dood was. De Hertog keek door de ramen naar het vliegveld en de deken van stof die zich aftekende tegen de ochtendlucht. Paul had een viewer voor zich staan met een korte filmstrook over de religieuze praktijken van de Vrijmans. De strook was samengesteld door een van Hawats deskundigen en Paul was een beetje in de war over de verwijzingen naar zijn eigen persoon. 'Mahdi!' 'Lisan al-Gaib!' Als hij zijn ogen dichtdeed herinnerde hij zich het geroep van de menigte. Daarop hopen ze dus, dacht hij. En hij herinnerde zich wat de oude Eerwaarde Moeder had gezegd: Kwisatz Haderach. De herinneringen deden hem weer denken aan zijn verschrikkelijke lotsbestemming en overschaduwden deze vreemde wereld met vertrouwde gevoelens die hij niet kon begrijpen. Iets verschrikkelijks,' zei de Hertog. 'Wat bedoel je, vader?'   Leto draaide zich om en keek neer op zijn zoon. 'Omdat de Harkonnens mij in de val willen laten lopen door je moeder verdacht te maken. Ze weten niet dat ik nog eerder mezelf niet zou vertrouwen.' 'Ik begrijp het niet, vader.' Weer keek Leto uit het raam. De witte zon stond middenin zijn morgenkwadrant. Het melkwitte licht bescheen een kolkende massa stofwolken die wegvloeiden in de donkere ravijnen die de Pantsermuur doorsneden. Langzaam en zachtjes pratend, om zijn boosheid in bedwang te houden, vertelde de Hertog Paul alles over het geheimzinnige briefje. 'Dan kan je net zo goed mij wantrouwen,' zei Paul. 'Ze moeten denken dat ze succes hebben gehad,' zei de Hertog. 'Ze moeten denken dat ik zo'n dwaas ben. Het moet echt lijken. Zelfs je moeder mag niet weten dat het maar toneelspel is.' 'Maar waarom, vader?' 'De reactie van je moeder moet niet gespeeld zijn. O, ze kan fantastisch toneelspelen... maar hier hangt te veel vanaf. Ik hoop een verrader uit te roken. Het moet net lijken of ik er helemaal ben ingetrapt. Ik moet haar op deze manier pijn doen, opdat ze niet nog veel meer zal lijden.' 'Waarom vertel je het aan mij, vader? Misschien verraad ik het wel.' 'Hierin zullen ze op jou niet erg letten,' zei de Hertog. 'Jij houdt het wel geheim. Het moet.' Hij liep naar de ramen en zei zonder zich om te draaien: 'Op deze manier kan jij haar—als er met mij iets mocht gebeuren—de waarheid vertellen; dat ik haar nooit heb gewantrouwd, nog niet voor één enkel ogenblik. Ik zou willen dat ze dat wist.' Paul bespeurde de gedachte aan de dood in zijn vaders woorden en hij zei op rustige toon: 'Er zal u niets overkomen, vader. De—' 'Zwijg, jongen.' Paul keek naar de rug van zijn vader en hij zag de vermoeidheid in de houding van de nek, de lijn van de schouders en in de trage bewegingen. 'Je bent alleen maar moe, vader.' 'Ik ben moe,' was de Hertog het met hem eens. 'Ik ben moreel uitgeput. De neerslachtigheiddegeneratie van de Grote Geslachten heeft me misschien eindelijk te pakken. En eens waren wij zo'n sterk volk.' Paul zei kwaad: 'Ons Geslacht is niet gedegenereerd.' 'O, nee?' De Hertog draaide zich om en keek zijn zoon aan. Zwarte kringen onder zijn harde ogen en de mond vertrokken in een cynische grijns. 'Ik zou met je moeder moeten trouwen, haar tot mijn Hertogin ma   ken. Maar... mijn ongehuwde staat geeft sommige Geslachten de hoop dat ze nog een bondgenootschap met mij kunnen aangaan via hun huwbare dochters.' Hij haalde zijn schouders op. 'Dus blijf ik...' 'Dat heeft moeder me allemaal uitgelegd.' 'Niets wint meer trouw voor een leider dan een vertoon van overmoed,' zei de Hertog. 'En dus cultiveer ik een vertoon van overmoed.' 'Je bent een goed leider,' wierp Paul tegen. 'Je regeert goed. De mannen volgen je graag en ze houden van je.' 'Ik bezit een van de beste propagandadiensten,' zei de Hertog. Weer draaide hij zich om en staarde over het bekken. 'Er liggen hier op Arrakis grotere mogelijkheden voor ons open dan het Keizerrijk ooit kon vermoeden. Maar toch denk ik soms dat het maar beter was geweest als we waren gevlucht om een afvallig Geslacht te worden. Soms wilde ik wel dat ik me naamloos tussen het volk kon laten wegzinken zodat ik minder bloot zou staan aan...' 'Vader!' 'Ja, ik ben inderdaad moe,' zei de Hertog. 'Wist je dat we het specieresidu als grondstof gebruiken en dat we hier al een eigen fabriek hebben voor het vervaardigen van filmbasis?' 'Hoezo?' 'We moeten vooral geen gebrek krijgen aan filmbasis,' zei de Hertog. 'Hoe zouden we anders de dorpen en steden kunnen overstromen met onze informatie? De mensen moeten horen hoe goed ik ze regeer. Hoe zouden ze het anders weten als wij het ze niet vertelden?' 'Je moet wat rusten,' zei Paul. Weer keek de Hertog zijn zoon aan. 'Arrakis heeft nog een voordeel dat ik bijna vergat te vermelden. Alles bevat hier specie. Je ademt het in en je eet het in bijna al je voedsel. En ik heb gemerkt dat dat een bepaalde, natuurlijke immuniteit met zich meebrengt tegen de meeste gewone vergiffen uit het Handboek Moordenaar. En de noodzaak elke druppel water te tellen plaatst de hele voedselproductie—gistcultuur, waterteelt, chemivit, alles—onder een zeer strenge controle. Wij kunnen geen grote groepen van de bevolking uitmoorden met vergif—en wij zelf kunnen ook niet op die manier worden aangevallen. Arrakis maakt ons fatsoenlijk en ethisch.' Paul wilde iets zeggen maar de Hertog viel hem in de rede met de woorden: 'Ik moet iemand hebben tegen wie ik dergelijke dingen kan zeggen, jongen.' Hij zuchtte, keek weer naar het droge landschap waar zelfs de bloemen nu verdwenen waren—vertrapt door de dauw-vergaarders of verlept in de vroege zon. 'Op Caladan regeerden we met energieoverwicht ter zee en in de lucht,' zei de Hertog. 'Hier moeten we grabbelen naar woestijn overwicht je vooral goed oefenen in de guerrillastrijd. Die filmstrook daar—2e noemen jou "Mahdi"— "Lisan al-Gaib'—daar zou je als laatste redmiddel gebruik van kunnen maken. Paul staarde naar zijn vader en hij zag zijn schouders rechter worden toen het tablet begon te werken, maar hij herinnerde zich de woorden van angst en twijfel. 'Waar blijft die ecoloog?' mopperde de Hertog. 'Ik heb Thufir gezegd hem vroeg hier te brengen.' 
 
Mijn vader, de Padishah Keizer, nam me op zekere dag bij de hand en op de manier die mijn moeder me had geleerd, voelde ik dat hij in de war was. Hij leidde me langs de portrettengalerij naar de beeltenis van Hertog Leto Atreides. Ik zag de sterke gelijkenis tussen hen—mijn vader en deze man op het portret—beide met magere, elegante gezichten en scherpe trekken, overheerst door koude ogen. 'Prinses, mijn dochter.' zei mijn vader. 'Ik wilde dat jij ouder was geweest toen het voor deze man tijd werd een vrouw te kiezen.' Mijn vader was toen eenenzeventig en hij zag er niet ouder uit dan de man op het portret en ik was nog maar veertien, maar ik herinner me dat ik op dat moment merkte dat mijn vader heimelijk wenste dat de Hertog zijn zoon was, en dat hij de politieke noodzaken betreurde die hen tot vijanden maakten. 
In het huis van mijn vader door Prinses Irulan. 
 
Zijn eerste ontmoeting met de mensen die hij volgens opdracht zou moeten verraden, schokte Dr. Kynes diep. Hij ging er prat op dat hij een geleerde was voor wie legenden slechts interessante sleutels waren tot culturele wortels. Toch paste de jongen zo precies in de oude voorspelling. Hij had 'de onderzoekende ogen' en hij vertoonde 'de ingehouden openhartigheid'. De voorspelling liet natuurlijk wat ruimte omtrent de vraag of de Moedergodin de Messias met zich mee zou brengen of Hem ter plaatse zou voortbrengen. Toch bestond er deze vreemde overeenkomst tussen de voorspelling en bepaalde personen. Ze ontmoetten elkaar midden op de ochtend voor het administratiegebouw van het vliegveld van Arrakeen. Vlakbij stond een ornithopter zonder kentekenen zachtjes vliegklaar te draaien als een slaperig insect. Ernaast stond een Atreides-lijfwacht met getrokken zwaard en de vage luchttrilling van een pantser om hem heen. Kynes lachte spottend naar het pantser en dacht: Daar heeft Arrakis nog een aardige verrassing voor ze in petto! De planetholoog stak zijn hand op en gebaarde zijn Vrijmanse wachters dat ze achter moesten blijven. Hij liep voorwaarts naar de ingang van het gebouw—het donkere gat in de met plastic overtrokken rots. Zo open, dat enkele gebouw, dacht hij. Zoveel minder geschikt dan een grot. Een beweging in de ingang trok zijn aandacht. Hij stond stil en gebruikte het ogenblik om zijn mantel te schikken en de regelknop van zijn stilpak op zijn linkerschouder te verstellen. De toegangsdeuren zwaaiden wijd open. Een groep Atreides-wachters liep snel naar buiten, allemaal zwaar bewapend—verdovers met trage projectielen, zwaarden en pantsers. Achter hen kwam een lange man met een haviksgezicht, donkere huid en donker haar. Hij droeg een jubbamantel met het Atreides-embleem op de borst en aan de manier waarop hij het droeg was duidelijk te zien dat hij onbekend was met het kledingstuk. Aan een kant kleefde het tegen de pijpen van zijn stilpak. Hij miste het zwaaiende, regelmatige ritme. Naast de man liep een jongen met hetzelfde donkere haar maar met een ronder gezicht. De jongen leek klein voor zijn vijftien jaar. Maar het jonge lichaam ademde een gebiedende sfeer, een evenwichtige zekerheid, alsof hij dingen om zich heen zag en wist die anderen niet zagen. En hij droeg hetzelfde soort mantel als zijn vader, maar met een terloops gemak dat je deed denken dat de jongen altijd dergelijke kleding droeg. 'De Mahdi zal zich bewust zijn van dingen die anderen niet kunnen zien,' luidde de voorspelling. Kynes schudde zijn hoofd en hield zich voor: Het zijn gewoon maar mensen. Met die twee kwam een man mee die Kynes herkende, net als zij   gekleed voor de woestijn—Gurney Halleck. Kynes haalde diep adem om zijn wrevel te onderdrukken tegen Halleck, die hem had onderwezen hoe hij zich tegenover de Hertog en de hertogelijke erfgenaam moest gedragen. 'U kunt de Hertog "Heer" of "Sire" noemen. "Hooggeborene" is ook correct, maar dat wordt gewoonlijk voor meer formele aangelegenheden gereserveerd. De zoon kan "jonge Meester" of "Heer" genoemd worden. De Hertog is een zeer toegeeflijk man maar familiariteit staat hij niet toe.' En terwijl hij de naderende groep bekeek dacht Kynes: Ze komen er gauw genoeg achter wie er op Arrakis heer en meester is. Opdracht geven om mij de halve nacht door die Mentat te laten ondervragen, hè? Van mij verwachten dat ik hun gids zal zijn op een inspectietocht naar een specie fabriek, hè? De bedoeling van Hawats vragen was Kynes niet ontgaan. Ze wilden de Keizerlijke posten. En het was duidelijk dat ze via Idaho over die posten hadden gehoord. Ik zal Stilgar opdragen Idaho's hoofd naar deze Hertog te sturen, nam Kynes zich voor. De hertogelijke groep was nu nog maar een paar passen van hem verwijderd en hun voeten in de woestijnlaarzen deden het zand knarsen. Kynes boog. 'Heer Hertog.' Terwijl hij naar de eenzame gestalte toeliep die daar bij de ornithopter stond, had Leto hem bestudeerd: lang, mager, gekleed voor de woestijn in een losse mantel, stilpak en korte laarzen. Zijn kap hing naar achteren met de sluier opzij, waardoor zijn lange, zandkleurige haar zichtbaar was en een dunne baard. De ogen waren dat onpeilbare blauw-in-blauw onder dikke wenkbrauwen. Onder zijn ogen zaten resten van donkere vlekken. 'U bent de ecoloog,' zei de Hertog. 'Wij geven hier de voorkeur aan de oude titel, Heer,' zei Kynes. 'Planetholoog.' 'Zoals u wilt,' zei de Hertog. Hij keek naar Paul. 'Jongen, dit is de Rechter van Overgang, de scheidsrechter, de man die hier is aangesteld om erop toe te zien dat onze machtsovername in dit leen volgens de regels gebeurt.' Hij keek naar Kynes. 'En dit is mijn zoon.' 'Heer,' zei Kynes. 'Bent u een Vrijman?' vroeg Paul. Kynes lachte. Ik word aanvaard in de vest en in het dorp, Jonge Meester, maar ik ben in dienst van Zijne Majesteit, ik ben de Keizerlijke planetholoog.' Onder de indruk van de kracht die de man uitstraalde, knikte Paul. Halleck had Kynes voor Paul aangewezen uit een van de bovenramen van het administratiegebouw: 'De man die daar staat met die Vrijmanse lijfwacht—degene die nu naar de ornithopter loopt.' Paul had Kynes even door de verrekijker bekeken waarbij hem de samengeknepen, rechte mond en het hoge voorhoofd waren opgevallen. Halleck had in Pauls oor gezegd: 'Eigenaardige kerel. Heeft een heel precieze manier van spreken—afgebeten, kort—vlijmscherp.' En de Hertog die achter hen stond had gezegd: 'Echt het type van een geleerde.' Maar nu Paul maar een paar passen van de man af stond, voelde hij de kracht die Kynes uitstraalde, zijn enorme persoonlijkheid, alsof hij van Koninklijke bloede was, geboren om te commanderen. 'Ik begrijp dat we u moeten bedanken voor onze stilpakken en deze mantels,' zei de Hertog. 'Ik hoop dat ze goed passen, Heer,' zei Kynes. 'Ze zijn van Vrijmanse makelij en ze benaderen zoveel mogelijk de maten die uw bediende Halleck me heeft opgegeven.' 'Ik maakte me nogal bezorgd over het feit dat u zei dat u ons niet kon meenemen naar de woestijn als we deze kledingstukken niet droegen,' zei de Hertog. 'We kunnen genoeg water meenemen. We zijn niet van plan lang weg te blijven en we hebben luchtdekking— het escorte dat u nu in de lucht ziet. Het is niet waarschijnlijk dat we tot landen gedwongen zullen worden.' Kynes keek hem aan en zag het van water verzadigde vlees. Hij zei koel: 'Op Arrakis spreek je niet van waarschijnlijkheden. Je spreekt alleen van mogelijkheden.' Halleck verstijfde: 'De Hertog moet aangesproken worden met Heer of Sire.' Leto gaf Halleck een seintje dat hij moest zwijgen. 'Onze gewoonten zijn hier nieuw, Gurney. Daar moeten we rekening mee houden.' 'Zoals u wilt, Heer.' 'We zijn u veel verschuldigd, Dr. Kynes,' zei Leto. 'Ik zal deze pakken en uw bezorgdheid over ons welzijn niet vergeten.' Ineens schoot Paul een citaat uit de O.K. Bijbel te binnen en hij zei: ' "De gave is de zegen van de gever."' De woorden klonken luid in de ochtendlucht. De Vrijmanse wacht die Kynes in de schaduw van het administratiegebouw had achtergelaten sprong op uit hun gehurkte houding en de mannen begonnen opgewonden te mompelen. Eén riep er hardop: 'Lisan al-Gaib!' Kynes draaide zich om, maakte een kort, hakkend gebaar met zijn hand en wees de wachten terug. Mopperend liepen ze achteruit en verdwenen achter het gebouw. 'Uiterst interessant,' zei Leto. Kynes bekeek de Hertog en Paul met een scherpe blik en zei: 'De meesten van de woestijnbewoners zijn vreselijk bijgelovig. Schenk   daar maar geen aandacht aan. Ze bedoelen het niet kwaad.' Maar hij dacht aan de woorden van de legende: 'Ze zullen u begroeten met het Heilige Woord en uw gaven zullen een zegen zijn.' Leto's oordeel over Kynes—gedeeltelijk gebaseerd op Hawats korte mondelinge verslag (op zijn hoede en vol argwaan)—nam plotseling vaste vorm aan: deze man was een Vrijman. Kynes was met een Vrijmanse lijfwacht gekomen, wat eenvoudigweg kon betekenen dat de Vrijmans hun nieuwe vrijheid om de stedelijke gebieden te mogen betreden uitprobeerden—maar het had veel weg van den erewacht. En Kynes gedroeg zich als een trots man, gewend aan vrijheid en zijn tong en zijn gedrag werden slechts in toom gehouden door eigen achterdocht. Pauls vraag was ter zake geweest en schoot midden in de roos. Kynes was een echte woestijnbewoner geworden. 'Moeten we niet weg, Heer?' vroeg Halleck. De Hertog knikte. Ik bestuur mijn eigen thopter. Kynes kan voorin naast me zitten om me de weg te wijzen. Jij kan met Paul achterin zitten.' 'Een ogenblik, alstublieft,' zei Kynes. 'Met uw permissie, Sire, maar ik moet eerst controleren of uw pakken veilig dicht zijn.' De Hertog wilde iets zeggen, maar Kynes drong aan: Ik ben net zo bezorgd voor mijn eigen lijf als voor het uwe... Heer. Ik weet heel goed wie het de kop zou kosten als u beiden iets overkwam terwijl u aan mijn zorgen was toevertrouwd.' De Hertog fronste zijn wenkbrauwen en dacht: Wat een moeilijk ogenblik! Als ik weiger, beledig ik hem misschien. En deze man kan voor ons van onschatbare waarde zijn. Maar om hem binnen mijn pantser te laten en hem aan mijn lichaam te laten komen terwijl ik zo weinig van hem weet? Die gedachten schoten door zijn hoofd maar zijn besluit kwam er vlak achteraan. 'We zijn in uw handen,' zei de Hertog. Hij deed een stap naar voren en sloeg zijn mantel open. Hij zag Halleck omhoog schieten op zijn tenen, oplettend en startklaar, maar hij bleef waar hij was. 'En als u zo goed wilt zijn,' zei de Hertog, 'zou ik een uitleg van het pak van iemand die er zo intiem mee leeft, zeer op prijs stellen.' 'Natuurlijk,' zei Kynes. Hij voelde onder de mantel naar de schoudersluitingen en sprak terwijl hij het pak controleerde. In beginsel is het een microsandwich—een uiterst doelmatig filter en warmte-uit-wisselingsstelsel.' Hij verstelde de schoudersluitingen. 'De laag die de huid raakt is poreus. Nadat de transpiratie hem heeft afgekoeld, laat die laag het vocht door... een bijna normaal verdampingsproces. De volgende twee lagen...' Kynes trok de borstsluiting wat strakker aan. '... bevatten de warmte-uitwisselingsvezels en de zoutverzamelaars. Het zout wordt teruggewonnen.' Op een gebaar van hem hief de Hertog zijn armen omhoog, en hij zei: 'Zeer interessant.' 'Diep inademen,' zei Kynes. De Hertog gehoorzaamde. Kynes bekeek de waterzegels onder de armen en verstelde er een. 'De bewegingen van het lichaam en vooral de ademhaling,' zei hij, 'en wat osmotische activiteit zorgen voor het pompvermogen.' Hij maakte de voorsluiting weer iets losser. 'Het teruggewonnen water wordt afgevoerd naar verzamelzakken vanwaar u het door deze buis in de houder bij uw hals opzuigt.' De Hertog trok zijn kin in en keek omlaag naar het uiteinde van de buis. 'Doelmatig en handig,' zei hij. 'Uitstekend vakwerk.' Kynes knielde en bekeek de beensluiting. 'Urine en faeces worden in dijzakken verwerkt,' zei hij en hij stond op. Hij voelde aan de hals en tilde een losse flap op die daar zat. 'In de open woestijn draagt u dit filter voor uw gezicht, deze buis in uw neus met deze proppen voor afdichting. Adem in door het mondfilter en adem uit door de neusbuis. Met een Vrijmans pak dat in goede staat verkeert, zult u niet meer dan een vingerhoed vocht per dag verliezen—zelfs als u in de Grote Erg zou verdwalen.' 'Een vingerhoed per dag,' zei de Hertog. Kynes drukte met zijn vinger tegen het voorhoofdkussentje van het pak en zei: 'Dit kan een beetje gaan schuren. Als het u hindert, zeg het me dan. Ik kan het met een insnijding wat strakker dichtplakken.' 'Mijn dank,' zei de Hertog. Toen Kynes achteruit stapte bewoog hij zijn schouders in het pak en hij besefte dat het nu veel beter zat —strakker en minder hinderlijk. Kynes wendde zich naar Paul. 'Laten we nu eens naar jou kijken, jongen.' Een beste kerel, maar hij zal moeten leren ons behoorlijk aan te spreken, dacht de Hertog. Paul stond stil toen Kynes het pak bekeek. Het was een vreemde ervaring geweest het kreukelige, glibberige kledingstuk aan te trekken. Hij wist absoluut zeker dat hij nog nooit eerder een stilpak had gedragen. Toch had iedere beweging bij het afdichten van de kleefsluitingen onder Gurney's onervaren toezicht een natuurlijke, instinctieve handeling geleken. Toen hij de borstsluiting dichtmaakte om zoveel mogelijk pompkracht te krijgen uit de ademhalingsbewegingen, had hij geweten wat hij deed en waarom. Toen hij de hals en voorhoofdskussens strak had aangedrukt, had hij geweten dat dat was om wrijvingsblaren te voorkomen. Kynes richtte zich op en stapte met een verbaasd gezicht achteruit. 'Heb je al eens eerder een stilpak gedragen?' vroeg hij.   'Dit is de eerste keer.' 'Heeft iemand je dan geholpen met de sluitingen?' 'Nee.' 'Je woestijnlaarzen heb je met een lus om je enkels vastgemaakt. Wie heeft verteld dat het zo moest?' 'Dat... leek me de beste manier.' 'Dat is het inderdaad.' En Kynes wreef over zijn wang en dacht aan de legende: 'Hij zal onze gebruiken kennen alsof ze hem aangeboren waren.' 'We staan onze tijd te verdoen,' zei de Hertog. Hij gebaarde naar de gereedstaande thopter, ging voorop en beantwoordde de groet van de wachter met een hoofdknik. Hij klom aan boord, maakte zijn veiligheidsgordels vast en controleerde de apparatuur en de meters. Het voertuig kraakte toen de anderen aan boord klauterden. Kynes maakte zijn gordels vast en keek naar de weelderige inrichting van het vliegtuig—zachte grijsgroene bekleding op de stoelen, glanzende instrumenten, de sensatie van gezuiverde en gefilterde lucht in zijn longen toen de deuren dichtklapten en het verversingssysteem begon te werken. Zo week! dacht hij. 'Alles in orde, Heer,' zei Halleck. Leto schakelde de voeding van de vleugels in en voelde ze omlaag gaan en omhoog—eenmaal, tweemaal. Binnen tien meter waren ze los van de grond, de vleugelveren strak en de achterste straalbuizen stuwden hen omhoog in een steile, sissende klim. 'Naar het zuidoosten over de Pantsermuur,' zei Kynes. 'Ik heb uw zandmeester verteld dat hij daar zijn apparatuur moest concentreren.' 'Uitstekend.' De Hertog was nu omringd door zijn luchtdekking en de andere vliegtuigen namen hun beschermende positie in toen ze naar het zuidoosten koersten. 'Het ontwerp en het fabricaat van deze stilpakken wijst op een hoge graad van ontwikkeling,' zei de Hertog. 'Misschien laat ik u op een dag wel eens een vestfabriek zien,' zei Kynes. 'Dat zou ik erg interessant vinden,' zei de Hertog. 'Ik heb gemerkt dat er ook pakken worden vervaardigd in een paar garnizoensplaatsen.' 'Minderwaardige namaak,' zei Kynes. 'Elke Duinman die waarde hecht aan zijn leven draagt een Vrijmans pak.' 'En dat beperkt het waterverlies tot een vingerhoed per dag?' 'Als het pak goed zit, met de voorhoofdskap strak en alle sluitingen goed dicht, verliest men het meeste water door de handpalmen,'   zei Kynes. 'Als je je handen niet nodig hebt voor fijn werk, kan je speciale handschoenen dragen, maar de meeste Vrijmans wrijven in de open woestijn hun handen in met sap van de bladeren van de teerboom. Dat verhindert de transpiratie.' De Hertog keek naar links naar het gebroken landschap van de Pantsermuur—gefolterde rotsen vol kloven, geelbruine vlakken doorsneden met zwarte breuklijnen. Het was net of iemand deze grond uit de ruimte had laten vallen en had laten liggen waar hij terecht was gekomen. Ze vlogen over een ondiep bekken waarin duidelijk een stroom grijs zand was te zien die er vanuit een kloof aan de zuidkant inliep. De vingers van zand liepen ver het bekken in—een droge delta duidelijk afgetekend tegen de donkerder rotsondergrond. Kynes zat achterover geleund en hij dacht aan het van water verzadigde vlees dat hij onder de stilpakken had gevoeld. Ze droegen pantsergordels over hun mantels, verdovers met trage projectielen op de heup en noodzenders zo groot als munten aan koorden om hun hals. Zowel de Hertog als zijn zoon droeg een mes in een polsschede en de scheden zagen er veel gebruikt uit. Deze mensen maakten op Kynes de indruk van een vreemd mengelmoes van weekheid en gepantserde kracht. Ze hadden een zekere evenwichtigheid die bij de Harkonnens in het geheel niet aanwezig was. 'Als u de Keizer verslag uitbrengt over de overname van de regering hier, zult u dan zeggen dat wij volgens de regels hebben gehandeld?' vroeg Leto. Hij keek even naar Kynes en toen weer voor zich. 'De Harkonnens vertrokken en u kwam,' zei Kynes. 'En alles is zoals het hoort te zijn?' vroeg Leto. Kynes verraadde zijn gespannenheid van dat moment door een spiertrekking in zijn onderkaak. 'Als planetholoog en Rechter van Overgang, ben ik een rechtstreeks onderdaan van het Keizerrijk... Heer.' De Hertog lachte bitter. 'Maar we weten allebei hoe de werkelijkheid ligt.' 'Ik moet u eraan herinneren dat Zijne Majesteit mijn werk steunt.' 'O ja? En wat is uw werk?' In de korte stilte die volgde dacht Paul: Hij zet die Kynes te veel onder druk. Paul keek naar Halleck, maar de minstreel-krijger staarde naar buiten, naar het woeste landschap. Kynes zei stijf: 'U doelt natuurlijk op mijn plichten als planetholoog.' 'Natuurlijk.' 'Dat bestaat voornamelijk uit droogland biologie en botanie... wat geologisch werk—kernboringen en proefnemingen. De mogelijkheden van een hele planeet raken eigenlijk nooit uitgeput.'   'Onderzoekt u ook de specie?' Kynes draaide zich om en Paul zag de harde lijn van zijn kaak. 'Een vreemde vraag, Heer.' 'Bedenk wel, Kynes, dat dit nu mijn leen is. Mijn methoden verschillen van die van de Harkonnens. Het kan me niet schelen of je de specie bestudeert zolang je mij laat delen in je ontdekkingen.' Hij keek naar de planetholoog. 'De Harkonnens waren tegen specieonderzoek, niet?' Kynes staarde terug zonder antwoord te geven. 'Je kan hier ronduit spreken,' zei de Hertog, 'zonder voor je leven te vrezen.' 'Het Keizerlijk hof is inderdaad erg ver weg,' mompelde Kynes. En hij dacht: Wat verwacht die waterzachte indringer eigenlijk van me? Denkt hij dat ik gek genoeg ben om zijn kant te kiezen? De Hertog grinnikte en hield zijn ogen op het terrein voor hen. 'Ik hoor een bittere klank in uw stem, meneer. Wij zijn hier komen binnenvallen met onze ploeg tamme moordenaars, niet? En wij verwachten maar van u dat u onmiddellijk beseft dat wij anders zijn dan de Harkonnens.' 'Ik heb de propaganda gelezen waarmee u de vesten en de dorpen overspoelt,' zei Kynes. '"Hebt de goede Hertog lief!" Uw groep—' 'Nou is het genoeg!' blafte Halleck. Hij rukte zich los van het raam en boog naar voren. Paul legde zijn hand op Hallecks arm. 'Gurney!' zei de Hertog. Hij keek achterom. 'Deze man heeft lang onder de Harkonnens geleefd.' Halleck liet zich weer achterover zakken. 'Ach ja!' 'Uw man Hawat is erg voorzichtig,' zei Kynes, 'maar zijn bedoeling was duidelijk genoeg.' 'Zult u ons dan die posten ter beschikking stellen?' vroeg de Hertog. Kynes zei kortaf: 'Ze zijn eigendom van de Keizer.' 'Ze worden niet gebruikt.' 'Ze zouden gebruikt kunnen worden.' 'Is Zijne Majesteit het daarmee eens?' Kynes wierp de Hertog een scherpe blik toe. 'Arrakis zou een paradijs kunnen zijn als de heersers tijd vonden om eens op te kijken van hun specie graaierij.' Hij heeft geen antwoord gegeven op mijn vraag, dacht de Hertog. En hij zei: 'Hoe moet een planeet een paradijs worden zonder geld?' 'Wat heb je aan geld,' vroeg Kynes, 'als je er niet voor kan kopen wat je nodig hebt?' Aha! dacht de Hertog. En hij zei: 'Daar zullen we een andere keer over spreken. Ik geloof dat we nu bij de rand van de Pantsermuur   zijn. Moet ik dezelfde koers aanhouden?' 'Dezelfde koers,' mompelde Kynes. Paul keek uit het raam. Onder hen begon de gebroken grond in slordige plooien omlaag te vallen naar een kale rotsvlakte met een haarscherpe rand. Achter die rand marcheerden rijen halvemaanvormige duinen naar de horizon, met hier en daar in de verte een doffe plek, een donkere vlek die duidde op iets dat geen zand was. Uitstekende rotsen misschien. In de hete, trillende lucht kon Paul daar niet zeker van zijn. 'Is er hier beneden nog plantengroei?' vroeg Paul. 'Een klein beetje,' zei Kynes. 'Het leven op deze breedte bestaat voornamelijk uit wat wij kleine waterdieven noemen—geheel ingesteld op het stelen van eikaars vocht, elk spoortje van dauw wordt opgeslokt. Sommige delen van de woestijn krioelen van leven. Maar al die levensvormen hebben geleerd hoe ze zich onder deze moeilijke omstandigheden in leven moeten houden. Als je zelf daarbeneden strandt, moet je dat leven nabootsen, anders sterf je.' 'U bedoelt water stelen van elkaar?' vroeg Paul. Die gedachte maakte hem woedend en zijn verontwaardiging was in zijn stem te horen. 'Het gebeurt,' zei Kynes, 'maar dat was niet wat ik bedoelde. Ziet u, mijn klimaat vergt een bijzondere houding tegenover water. Je bent je voortdurend bewust van het water. Je laat niets verloren gaan dat water bevat.' En de Hertog dacht:mijn klimaat!' 'Twee graden meer naar het zuiden, Heer,' zei Kynes. 'In het westen steekt een storm op.' De Hertog knikte. Hij had de wolken vaalbruin stof daar gezien. Hij liet de thopter opzij zwaaien en zag hoe de vleugels van het escorte melkoranje oplichtten in het stoffige licht toen ze draaiden om hem bij te blijven. 'Zo moeten we net buiten bereik van de storm blijven,' zei Kynes. 'Dat zand is vast gevaarlijk als je erin terechtkomt,' zei Paul. 'Snijdt het werkelijk door de hardste materialen heen?' 'Op deze hoogte is het geen zand maar stof,' zei Kynes. 'Het gevaar schuilt dan in slecht zicht, turbulentie en verstopte inlaten.' 'Zullen we vandaag echt een specie delving zien?' vroeg Paul. 'Zeer waarschijnlijk wel,' zei Kynes. Paul liet zich achterover zakken. Hij had de vragen gebruikt om met zijn hogere bewustzijn de man te 'registreren', zoals zijn moeder het noemde. Nu had hij Kynes genoteerd—de klank van zijn stem en elk detail van zijn gezicht en zijn gebaren. Een onnatuurlijke plooi in de linkermouw van 's mans mantel verried een mes in een armschede. Zijn middel had vreemde bulten. Men vertelde dat de mensen uit de   woestijn een sjerp om het middel droegen waarin ze kleine gebruiksvoorwerpen bewaarden. Misschien waren die bulten van zo'n sjerp— in ieder geval niet van een verborgen pantsergordel. Een koperen speld met de beeltenis van een haas erin gegraveerd hield Kynes' mantel dicht aan de hals. En een kleinere speld met dezelfde afbeelding hing aan de punt van de kap die over zijn schouders hing. Halleck draaide zich om naast Paul, reikte naar achteren in de bagageruimte en haalde zijn baliset te voorschijn. Kynes keek om toen Halleck het instrument stemde en keek toen weer voor zich. 'Wat wil je horen, jonge Meester?' vroeg Halleck. 'Kies jij maar, Gurney,' zei Paul. Halleck boog zich over het klankbord, sloeg een akkoord aan en zong zachtjes:
 
In de woestijn aten onze vaders manna, In brandend zand waar de wervelwind raast. Heer, red ons van dat vreeslijke land! Red ons... oh-h-h-h, red ons Van dat droge, dorstige land.' 
Kynes keek naar de Hertog en zei: 'U heeft niet zo'n zware lijfwacht, Heer. Zijn ze allemaal zo begaafd?' 'Gurney?' De Hertog grinnikte. 'Gurney is een unicum. Ik neem hem altijd mee vanwege zijn ogen. Zijn ogen zien bijna alles.' De planetholoog fronste zijn wenkbrauwen. Zonder één ogenblik zijn lied te onderbreken zong Halleck: 'Want ik ben als de uil van de woestijn, oh!  'Want ik ben als de uil van de woestijn!' De Hertog strekte zijn hand uit, pakte een microfoon van het regelpaneel, schakelde die in en zei: 'Leider naar Escorte Gamma. Vliegend voorwerp ten westen, sector B. Kunnen jullie dat identificeren?' 'Het is een vogel,' zei Kynes en hij voegde eraan toe: 'U heeft scherpe ogen.' De luidspreker in het paneel kraakte en zei toen: 'Escorte Gamma. Voorwerp bekeken onder volledige vergroting. Het is een grote vogel.' Paul keek in de aangeduide richting en zag het verre stipje: een puntje dat voortdurend bewoog en hij besefte hoe gespannen zijn vader moest zijn. Al zijn zintuigen stonden op scherp. 'Ik had me niet gerealiseerd dat er zo diep in de woestijn zulke grote vogels waren,' zei de Hertog. 'Het is waarschijnlijk een arend,' zei Kynes. 'Heel wat levende wezens hebben zich aan dit oord aangepast.' De ornithopter vloog over een kale rotsvlakte. Paul keek omlaag   van hun hoogte van tweeduizend meter en zag de gekreukelde schaduw van hun vliegtuig en die van het escorte. De grond onder hen leek vlak, maar de plooischaduwen bewezen dat dat niet zo was. 'Is er iemand ooit te voet uit de woestijn gekomen?' vroeg de Hertog. Hallecks muziek zweeg. Hij leunde voorover om het antwoord te horen. 'Niet uit het hart van de woestijn,' zei Kynes. 'Uit de tweede zone zijn al een paar maal mannen te voet terug gekomen. Zij hielden zich in leven door over de rotsgedeelten te lopen waar de wormen zelden komen.' De klank van Kynes' stem maakte Paul nieuwsgierig. Hij voelde hoe zijn zintuigen volgens de aangeleerde methode alert werden. 'Ja, ja, de wormen,' zei de Hertog. 'Ik moet er toch eens een zien.' 'Misschien ziet u er vandaag wel een,' zei Kynes. 'Waar specie is zijn wormen.' 'Altijd?' vroeg Halleck. 'Altijd.' 'Bestaat er verband tussen de wormen en de specie?' vroeg de Hertog. Kynes draaide zich om en Paul zag dat hij onder het spreken zijn lippen tuitte. 'Ze verdedigen de stukken zand waar de specie zich in bevindt. Elke worm heeft een—territorium. De wormen die wij hebben onderzocht doen ons vermoeden dat er intern ingewikkelde chemische uitwisselingen plaatsvinden. We vinden sporen van zoutzuur in zijn vaten en elders meer ingewikkelde zuren. Ik zal u mijn monografie over dat onderwerp geven.' 'En een pantser biedt geen bescherming?' vroeg de Hertog. 'Pantsers!' zei Kynes minachtend. 'Als je in het wormgebied een pantser inschakelt is je lot bezegeld. Wormen negeren territoriumgrenzen en komen van kilometers ver om een pantser aan te vallen. En zo'n aanval is nog nooit overleefd door iemand met een pantser.' 'Hoe worden de wormen dan gevangen?' 'De enige bekende manier om een worm te doden en intact te houden is elk ringsegment apart een elektrische schok van hoge spanning te geven,' zei Kynes. 'Met explosieven kan je ze verdoven en uiteen rijten, maar elk ringsegment heeft een eigen leven. Afgezien van atoomenergie, ken ik geen explosief dat krachtig genoeg is om een grote worm helemaal te vernietigen. Ze zijn ongelooflijk taai.' 'Waarom is er nooit een poging gedaan ze uit te roeien?' vroeg Paul. 'Veel te kostbaar,' zei Kynes. 'Je zou een veel te groot gebied moeten bestrijken.' Paul zakte terug in zijn hoek. Zijn waarheidszintuig, de kennis van   de verschillende stemtoonaarden, vertelde hem dat Kynes loog en maar halve waarheden vertelde. En hij dacht: Als er verband bestaat tussen de specie en de wormen zou het uitroeien van de wormen het einde van de specie betekenen. 'Binnen kort hoeft niemand meer lopend uit de woestijn te komen,' zei de Hertog. 'Als we deze kleine zenders om onze hals activeren, stijgt er onmiddellijk een reddingsploeg op. Over korte tijd zullen al onze werklieden die moeten dragen. We zijn bezig een speciale reddingsbrigade te organiseren.' 'Zeer aanbevelenswaardig,' zei Kynes. 'Aan uw stem hoor ik dat u het er niet mee eens bent,' zei de Hertog. 'Mee eens? Natuurlijk ben ik het er mee eens, maar het zal weinig nut hebben. Statische elektriciteit van de zandstormen doet een heleboel signalen verloren gaan. Zenders gaan stuk door kortsluiting. Het is al eerder geprobeerd, weet u. Arrakis springt erg ruw met apparatuur om. En als je door een worm achterna wordt gezeten, heb je maar weinig tijd. Meestal heb je niet meer dan vijftien a twintig minuten.' 'Wat raadt u ons aan?' vroeg de Hertog. 'U vraagt mij om raad?' 'Als planetholoog, ja.' 'En u zou mijn raad opvolgen?' 'Als ik die verstandig vind, ja.' 'Goed dan, Heer. Reis nooit alleen.' De Hertog keek op van het regelpaneel. 'Dat is alles?' 'Dat is alles. Reis nooit alleen.' 'En als je door een storm wordt afgesneden en gedwongen wordt te landen?' vroeg Halleck. 'Kan je dan helemaal niets doen?' 'Helemaal niets is ook weer wat veel gezegd,' zei Kynes. 'Wat zou u doen?' vroeg Paul. Kynes keek de jongen scherp aan en richtte toen zijn aandacht weer op de Hertog. 'Ik zou er goed op letten dat mijn stilpak heel bleef. Als ik buiten het wormgebied was of in de rotsen, zou ik bij het vliegtuig blijven. Als ik op de open zandvlakte was, zou ik zorgen dat ik zo snel mogelijk wegkwam. Ongeveer duizend meter zou ver genoeg zijn. Dan zou ik me onder mijn mantel verbergen. Een worm zou het schip grijpen, maar misschien zou hij mij over het hoofd zien.' 'En wat dan?' vroeg Halleck. Kynes haalde zijn schouders op. 'Wachten tot de worm vertrekt.' 'En dat is alles?' vroeg Paul. 'Als de worm weg is kan je proberen de woestijn uit te komen,' zei Kynes. 'Je moet heel zachtjes lopen en trommelzand en stofgetijden bekkens vermijden—in de richting van het dichtst bijzijnde rotsgebied. Er zijn een heleboel van die gebieden. Misschien zou je het redden.' 'Trommelzand?' vroeg Halleck. 'Een bepaalde samengepakte toestand van het zand,' zei Kynes. 'Zelfs de lichtste voetstap doet het klinken als een trom. Daar komen de wormen altijd op af.' 'En een stofgetijden bekken?' vroeg de Hertog., 'Bepaalde uithollingen in de woestijn hebben zich in de loop der eeuwen met stof gevuld. Sommige daarvan zijn zo enorm groot dat ze stromingen en getijden hebben. Maar allemaal verzwelgen ze de ongelukkige die erin stapt.' Halleck ging weer op zijn plaats zitten en hij begon weer op de baliset te spelen. Na een tijdje zong hij: 
Wilde woestijndieren jagen daar, en wachten tot je nietsvermoedend langsloopt. O, breng toch de woestijngoden niet in verzoeking Tenzij je op zoek bent naar een eenzaam graf. De gevaren van de—' 
Hij zweeg en boog zich naar voren. 'Stofwolk recht vooruit, Heer.' 'Ik zie hem, Gurney.' 'Daar moeten we heen,' zei Kynes. Paul rekte zich uit, tuurde naar voren en zag een gele wolk laag over het woestijnoppervlak rollen, ongeveer dertig kilometer voor hen uit. 'Een van uw fabriekskruipers,' zei Kynes. 'Hij bevindt zich op het oppervlak en dat betekent dat ze specie hebben gevonden. Die wolk bestaat uit weggeblazen zand waar de specie met centrifugaalkracht uit is verwijderd. Geen enkel ander soort wolken ziet er zo uit.' 'Vliegtuigen,' zei de Hertog. 'Ik zie twee... drie... vier uitkijkposten,' zei Kynes. 'Ze kijken uit naar wormtekens.' 'Wormtekens?' vroeg de Hertog. 'Een zandgolf die zich in de richting van de kruiper begeeft. Ze hebben ook seismische sondes in de grond. Wormen verplaatsen zich soms zo diep in de grond dat de golf niet zichtbaar is.' Kynes keek rond in de lucht. 'Er moet hier nog ergens een aldrager zijn ook, maar ik zie hem niet.' 'De worm komt altijd, hè?' vroeg Halleck. 'Altijd.' Paul leunde naar voren en tikte Kynes op zijn schouder. 'Hoe groot is het gebied dat elke worm uitzet?' Kynes fronste zijn wenkbrauwen. Dat kind stelde voortdurend van die volwassen vragen.   'Dat hangt ervan af hoe groot de worm is.' 'Tussen welke grenzen ligt het ongeveer?' vroeg de Hertog. 'Grote wormen hebben soms wel drie- tot vierhonderd vierkante kilometer. Kleine—' Hij zweeg toen de Hertog plotseling bovenop de rem ging staan. Het luchtscheepje steigerde toen de staartmotoren fluisterend stilvielen. De korte vleugels verlengden zich en beten zich vast in de lucht. Het scheepje werd een volledige thopter toen de Hertog het opzij stuurde met een trage vleugelslag en hij met zijn linkerhand naar het oosten wees achter de fabriekskruiper. 'Is dat een wormteken?' Kynes leunde over de schouder van de Hertog om in de verte te kunnen turen. Paul en Halleck verdrongen zich voor het raam en keken in dezelfde richting en Paul zag dat hun escorte, verrast door de plotselinge koerswijziging, voor hen uit was geschoten, maar nu in een boog terugvloog. De fabriekskruiper lag nog een kilometer of drie voor hen. In de richting waarheen de Hertog wees, strekten de schaduwen van halfronde duinen zich rimpelig uit naar de horizon en dwars daar doorheen naderde een langwerpige, bewegende berg die als een rechte lijn naar de horizon liep—een grote zandgolf. Het deed Paul denken aan de manier waarop een grote vis die vlak onder de waterspiegel zwemt het oppervlak verstoort. 'Worm,' zei Kynes. 'Een grote.' Hij zakte terug in zijn stoel, greep de microfoon van het paneel en schakelde een nieuwe frequentie in. Hij keek naar de kaart boven hun hoofd en zei in de microfoon: 'Oproep voor kruiper in Delta Ajax Negen. Wormteken alarm. Kruiper in Delta Ajax Negen. Wormteken alarm. Bevestiging alsjeblieft.' Hij wachtte af. De luidspreker kraakte even en toen zei een stem: 'Wie roept Delta Ajax Negen? Over.' 'Ze nemen het nogal rustig op,' zei Halleck. Kynes zei in de microfoon: 'Ongeregistreerde vlucht—ongeveer drie kilometer noordoostelijk van u. Wormteken heeft onderscheppingkoers en zal u naar schatting over vijfentwintig minuten bereiken.' Een tweede stem rolde uit de luidspreker: 'Hier uitkijkregelcentrum. Waarneming bevestigd. Een ogenblik voor de contactbepaling.' Het was even stil en toen: 'Contact over zesentwintig minuten. Dat was een nauwkeurige schatting. Wie is dat op die ongeregistreerde vlucht? Over.' Halleck rukte zijn gordels los en dook naar voren tussen Kynes en de Hertog. 'Is dit de gewone werkfrequentie, Kynes?' 'Ja. Waarom?'   'Wie luistert daarnaar?' 'Alleen de werkploegen in dit gebied. Dan heb je minder storing.' Weer kraakte de luidspreker en toen klonk het: 'Hier Delta Ajax Negen. Wie krijgt de bonus voor die waarneming? Over.' Halleck keek naar de Hertog. Kynes zei: 'Er is een bonus, gebaseerd op de specielading, voor degene die het eerst waarschuwt voor de worm. Ze willen weten—' 'Zeg hen wie die worm het eerst zag,' zei Halleck. De Hertog knikte. Kynes aarzelde en hield toen de microfoon voor zijn mond. 'De waarneming was van Hertog Leto Atreides. Hertog Leto Atreides. Over.' De stem uit de luidspreker klonk vlak en werd vervormd door statisch geruis: 'Begrepen en bedankt.' 'Zeg ze nu dat ze de bonus onder elkaar mogen verdelen,' beval Halleck. 'Zeg dat de Hertog dat wenst.' Kynes haalde diep adem en zei: 'De Hertog wenst dat jullie de bonus onder elkaar verdelen. Begrepen? Over.' 'Begrepen en bedankt,' zei de spreker. De Hertog zei: 'Ik heb u nog vergeten te vertellen dat Gurney ook een zeer begaafd public-relations man is.' Kynes keek Halleck verbaasd aan. 'Nu weten de mannen dat de Hertog zich zorgen maakt over hun veiligheid,' zei Halleck. 'Wordt van zelf verder verteld. Het was op een werkfrequentie van dit gebied—niet waarschijnlijk dat de Harkonnen-agenten het hebben gehoord.' Hij keek naar hun luchtescorte. 'En we hebben een tamelijk sterke strijdmacht mee. Ik durfde het risico te nemen.' De Hertog stuurde hun thopter in de richting van de zandwolk die uit de fabriekskruiper spoot. 'Wat gebeurt er nu?' 'Er moet hier ergens een aldrager vlakbij zijn,' zei Kynes. 'Die komt nu hierheen en draagt de kruiper weg.' 'En als de aldrager nu verongelukt is?' vroeg Halleck. 'Dan gaat er inderdaad een deel van uw uitrusting verloren,' zei Kynes. 'Probeer nu zo dicht mogelijk boven de kruiper te vliegen, Heer; u zult dit vast interessant vinden.' De Hertog mopperde en ging druk in de weer met de instrumenten toen ze in de luchtturbulenties boven de kruiper kwamen. Paul keek naar beneden en zag dat het metaal-met-plastic monster onder hen nog steeds zand spuugde. Het zag eruit als een grote bruin met blauwe tor met een heleboel brede rupsbanden aan het uiteinde van lange armen. Hij zag een reusachtige kromme snuit die voor de kruiper in het donkere zand stak. 'Aan de kleur te zien is het een rijk speciebed,' zei Kynes. 'Ze blij   ven doorwerken tot de laatste minuut.' De Hertog gaf de vleugels meer energie, liet ze verstijven om steiler te kunnen dalen en ging laag boven de kruiper in een cirkel vliegen. Hij keek naar links en naar rechts en zag dat zijn escorte hoog in de lucht boven hem bleef cirkelen. Paul keek naar de gele wolk die uit de uitlaatbuizen van de kruiper spoot en tuurde toen over de woestijn naar het naderende wormspoor. 'Zouden we ze eigenlijk de aldrager niet moeten horen oproepen?' vroeg Halleck. 'Gewoonlijk hebben ze de aldrager op een andere frequentie,' zei Kynes. 'Zouden er eigenlijk voor elke kruiper niet twee aldragers moeten zijn?' vroeg de Hertog. 'Er moeten zesentwintig man in die machine zitten, om over de kosten van de apparatuur maar niet te spreken.' Kynes zei: 'Daar hebt u niet genoeg ex—' Hij zweeg toen er een boze stem uit de luidspreker klonk: 'Heeft Iemand van jullie de aldrager gezien? Hij geeft geen antwoord.' Een verward rumoer rolde uit de luidspreker maar werd overstemd door een attentiesignaal, toen was het even stil en daarna zei de eerste stem: 'Op volgorde verslag uitbrengen! Over.' 'Hier uitkijkregelcentrum. De laatste keer dat ik hem zag vloog de aldrager tamelijk hoog in noordwestelijke richting. Nu kan ik hem niet zien. Over.' 'Uitkijkpost een: niets. Over.' 'Uitkijkpost twee: niets. Over.' 'Uitkijkpost drie: niets. Over.' Stilte. De Hertog keek omlaag. De schaduw van zijn eigen thopter gleed juist over de kruiper. 'Maar vier uitkijkposten, klopt dat?' 'Dat klopt,' zei Kynes. 'Onze ploeg bestaat uit vijf vliegtuigen,' zei de Hertog. 'Onze schepen zijn groter. Wij kunnen elk drie mannen opnemen. Hun uitkijk-thopters zouden er elk twee moeten kunnen meenemen.' In zijn hoofd rekende Paul het na en hij zei: 'Dat zijn er drie te weinig.' 'Waarom hebben ze niet twee aldragers voor elke kruiper?' blafte de Hertog. 'Daar heeft u niet genoeg extra uitrusting voor,' zei Kynes. 'Des te meer reden dat we de spullen die we hebben goed moeten beschermen!' 'Waar kan die aldrager heen zijn?' vroeg Halleck. 'Kan ergens, waar we hem niet kunnen zien, gedwongen zijn te landen,' zei Kynes.   De Hertog greep de microfoon en aarzelde met zijn duim op de schakelaar. 'Hoe kan die aldrager zo maar uit het gezicht verdwijnen?' 'Zij houden hun aandacht op de grond gericht op zoek naar wormtekens,' zei Kynes. De Hertog haalde de schakelaar over en zei in de microfoon: 'Dit is uw Hertog. Wij komen omlaag om de bemanning van Delta Ajax Negen op te halen. Alle uitkijkposten moeten mijn bevelen opvolgen. De uitkijkthopters landen aan de oostkant. Wij nemen de westkant. Over.' Hij reikte omlaag, drukte de frequentie van zijn escorte in, herhaalde voor zijn eigen mannen het bevel en gaf de microfoon weer terug aan Kynes. Kynes keerde weer terug naar de frequentie van de werkploeg en een luide stem klonk uit de luidspreker: '...bijna een volle lading specie! We hebben bijna een volle lading. Die kunnen we toch niet achterlaten voor zo'n verdomde worm! Over!' 'Laat die specie naar de verdommenis lopen!' brulde de Hertog. Hij pakte de microfoon terug en zei: 'We kunnen altijd nieuwe specie krijgen. We hebben op drie na genoeg plaats voor jullie allemaal in onze schepen. Loot erom of beslis op jullie eigen manier wie er moet gaan. Maar jullie gaan en dat is een bevel!' Hij duwde Kynes de microfoon weer in zijn handen en mompelde: 'Neem me niet kwalijk,' toen Kynes met een pijnlijke vinger zwaaide. 'Hoeveel tijd hebben we nog?' vroeg Paul. 'Negen minuten,' zei Kynes. De Hertog zei: 'Dit schip heeft meer kracht dan de andere. Als we met de vleugels driekwart uit op de straalmotoren opstijgen, kunnen we nog een man extra meenemen.' 'Dat zand is erg zacht,' zei Kynes. 'Als we met vier man extra aan boord op de straalmotoren opstijgen, kunnen de vleugels breken, Sire,' zei Halleck. 'Niet van dit schip,' zei de Hertog. Hij ging terug naar zijn regelpaneel toen de thopter naast de kruiper vloog. De vleugels bogen omhoog en brachten de thopter slippend tot stilstand op twintig meter afstand van de fabriek. De kruiper lag nu stil, er spoot geen zand meer uit de uitlaten. Er was slechts een vaag mechanisch geruis hoorbaar dat sterker werd toen de Hertog zijn deur opendeed. Onmiddellijk werden hun neuzen gebombardeerd met de geur van kaneel—sterk en doordringend. Met luidruchtig flapperende vleugels gleden de uitkijkthopters omlaag naar het zand aan de andere kant van de fabriek. Het luchtescorte van de Hertog kwam in een grote boog aanvliegen en landde in een rij naast zijn toestel.   Paul die naar de fabriek keek zag dat alle thopters ernaast in het niet verdwenen—muggen naast een reusachtig vliegend hert. 'Gurney, gooi jij met Paul de achterbank eruit,' zei de Hertog. Met de hand draaide hij de vleugels driekwart uit, stelde de hellingshoek in en controleerde de straalmotoren. 'Waarom komen ze voor de donder niet uit de machine vandaan?' 'Ze hopen dat de aldrager toch nog komt opdagen,' zei Kynes. 'Ze hebben nog een paar minuten.' Hij keek naar het oosten. Ze draaiden zich om en keken allemaal in dezelfde richting. Ze zagen nog geen spoor van de worm, maar er hing een zware, geladen sfeer van angst in de lucht. De Hertog pakte de microfoon, drukte de frequentie van zijn luchtescorte in en zei: 'Twee van jullie gooien de pantsergeneratoren eruit. Op volgorde. Op die manier kunnen jullie elk een man extra meenemen. We laten hier geen mannen achter voor dat monster.' Hij schakelde de werkfrequentie weer in en brulde: 'Jullie daar in Delta Ajax Negen! Eruit! Nu meteen! Dit is een bevel van de Hertog! En vlug een beetje anders snij ik die kruiper open met een laswapen!' Aan de voorkant van de fabriek vloog een luik open, nog een aan de achterkant en nog een in het dak. De mannen rolden naar buiten en gleden en klauterden omlaag naar het zand. Een lange kerel, in een vaak verstelde werkmantel, kwam als laatste naar buiten. Hij sprong omlaag naar een rupsband en toen op het zand. De Hertog hing de microfoon aan het paneel, ging op de vleugel staan en schreeuwde: 'Twee mannen in elke uitkijk-thopter!' De man in de verstelde mantel begon zijn bemanning in groepjes van twee te verdelen en duwde ze naar de schepen die aan de andere kant stonden te wachten. 'Vier hierheen!' schreeuwde de Hertog. 'Vier in dat schip daar!' Hij wees naar de escorte-thopter die vlak achter hem stond. De soldaten waren juist bezig de pantsergenerator naar buiten te werken. 'En vier in dat schip daar!' Hij wees naar de andere thopter die zich van zijn pantsergenerator had ontdaan. 'Drie stuks in de andere schepen! Hollen, zandhazen!' De lange man was klaar met het aftellen van zijn bemanning en sjokte over het zand naar hen toe met drie van zijn metgezellen achter zich aan. Ik hoor de worm, maar ik kan hem niet zien,' zei Kynes. Toen hoorden de anderen het ook—een schurend en glijdend geluid in de verte dat steeds luider werd. 'Verdomd slordige manier van werken,' mopperde de Hertog. Om hen heen stegen de luchtschepen fladderend omhoog. Het deed de Hertog denken aan de oerwouden van zijn thuisplaneet, waar hij eens plotseling op een open plek terechtkwam en de gieren verschrikt opstegen van het karkas van een wild rund. De speciewerkers sjokten naar de zijkant van de thopter en begonnen achter de Hertog naar binnen te klimmen. Halleck hielp hen en sleepte ze naar achteren. 'Naar binnen, jongens!' gromde hij. 'En vlug een beetje!' Paul die in een hoekje zat weggedrukt bij de zwetende mannen, rook het zweet van de angst en zag dat twee van de mannen een stilpak droegen dat aan de hals niet goed afsloot. Die informatie borg hij op in zijn geheugen om daar in de toekomst iets aan te doen. Zijn vader zou moeten toezien op een strengere stilpak tucht. Als je niet op dergelijke dingen lette, hadden mensen gauw de neiging daar nogal slordig mee te worden. De laatste man kwam hijgend het achterdeel van de thopter binnen en zei: 'De worm! Hij is al bijna hier! Stijg op!' De Hertog gleed in zijn stoel, fronste zijn wenkbrauwen en zei: 'We hebben nog bijna drie minuten volgens de oorspronkelijke schatting van het contactogenblik. Klopt dat, Kynes?' Hij trok zijn deur dicht en sloot hem af. 'Bijna op de seconde af, Heer,' zei Kynes en hij dacht: Die hertog is een ijskouwe. 'Alles veilig, hier, Sire,' zei Halleck. De Hertog knikte en keek hoe het laatste toestel van zijn escorte opsteeg. Hij zette de ontsteking aan, keek nog eens naar de vleugels en het regelpaneel en startte de straalmotoren. De versnelling drukte de Hertog en Kynes diep in hun stoelen en drukte de mannen achterin dicht tegen elkaar aan. Kynes bekeek de manier waarop de Hertog met de instrumenten omging—rustig en zeker. De thopter was nu helemaal los en de Hertog keek naar zijn instrumenten en naar links en naar rechts naar zijn vleugels. 'We zijn erg zwaar, Sire,' zei Halleck. 'Kan dit schip makkelijk hebben,' zei de Hertog. 'Je dacht toch niet echt dat ik deze last op het spel zou zetten, Gurney?' Halleck grinnikte en zei: 'Helemaal niet, Sire.' De Hertog liet zijn schip opzij draaien in een lange, ruime bocht— en steeg steeds hoger boven de kruiper uit. Paul die in een hoekje naast een raam zat, staarde omlaag naar de zwijgende machine op het zand. Het wormteken was ongeveer vierhonderd meter voor de kruiper opgehouden. En nu leek het zand rond de fabriek wel te kolken. 'De worm is nu onder de kruiper,' zei Kynes. 'U staat op het punt iets te zien waar maar heel weinig mensen ooit getuige van zijn geweest.' Stofwolken wierpen nu schaduwen over het zand rond de kruiper. De grote machine begon naar rechts over te hellen. En daar rechts   van de kruiper vormde zich een enorme draaikolk van zand. Hij draaide steeds sneller rond. De lucht was nu honderden meters in de omtrek gevuld met stof en zand. Toen zagen ze hem! In het zand verscheen een enorm gat. Daarin kaatste glanzend witte spaken het zonlicht terug. De doorsnede van het gat was minstens tweemaal zo groot als de lengte van de kruiper, schatte Paul. Hij zag de machine in een wolk van stof en zand in die opening verdwijnen. Het gat verdween. 'Grote goden, wat een monster!' mompelde een man naast Paul. 'Al onze specie naar de menoksie!' gromde een ander. 'Iemand zal hiervoor boeten,' zei de Hertog. 'Dat beloof ik jullie.' Aan de toonloze klank van zijn vaders stem hoorde Paul dat hij vreselijk kwaad was. Hij merkte dat hij die emotie deelde. Dit was misdadige verspilling! In de stilte die volgde hoorden ze Kynes. 'Zegen de Maker en Zijn water,' mompelde Kynes. 'Zegen Zijn komen en gaan. Dat Zijn doortocht de wereld reinigde. Dat Hij de wereld behoudt voor Zijn volk.' 'Wat zeg je daar nou?' vroeg de Hertog. Maar Kynes bleef zwijgen. Paul keek naar de mannen om hem heen. Ze staarden vol ontzag naar het achterhoofd van Kynes. Een van hen fluisterde: 'Liet.' Kynes draaide zich om en keek hem woest aan. De man deinsde beschaamd achteruit. Een van de andere geredde mannen begon te hoesten—droog en schrapend. Na een tijdje hijgde hij: 'Dit vervloekte rotgat!' De lange Duinman die het laatst uit de kruiper was gekomen zei: 'Zwijg, Coss. Je hoest wordt er alleen maar erger door.' Hij schoof de mannen opzij tot hij een goed uitzicht had op het achterhoofd van de Hertog. Ik neem aan dat u Hertog Leto bent,' zei hij. 'We danken u voor ons leven. Wij dachten al dat we er geweest waren tot u langskwam.' 'Rustig, man, laat de Hertog zijn schip besturen,' mompelde Halleck. Paul keek naar Halleck. Ook hij had de verbeten trek rond de kaken van de Hertog gezien. Als de Hertog woest was, kon je maar beter heel voorzichtig te werk gaan. Leto stuurde de thopter voorzichtig uit de cirkelkoers vandaan en hield daar plotseling mee op toen hij een nieuwe beweging op het zand zag. De worm was weer in de diepte verdwenen en nu zagen ze vlak bij de plek waar de kruiper had gestaan, twee gestalten die zich in noordelijke richting van de kuil in het zand weg spoedde. Het leek wel of ze over het zand gleden en hun stappen wierpen nauwelijks enig stof op. 'Wie zijn dat daar beneden?' snauwde de Hertog. 'Twee knapen die met ons meereden, Sire,' zei de lange Duinman. 'Waarom hebben jullie niks over hen gezegd?' 'Dat was het risico dat ze namen, Sire,' zei de Duinman. 'Heer,' zei Kynes, 'deze mannen weten dat het weinig zin heeft om mensen die in het wormgebied gevangen raken te helpen.' 'We zullen een schip van de basis naar ze laten zoeken!' gromde de Hertog. 'Zoals u wilt, Heer,' zei Kynes. 'Maar als het schip hier arriveert is er waarschijnlijk niemand meer om gered te worden.' 'We sturen toch een schip,' zei de Hertog. 'Ze zaten vlak naast de plek waar de worm bovenkwam,' zei Paul. 'Hoe zijn ze in hemelsnaam ontkomen?' 'De wanden van het gat storten in en vertekenen de afstanden nogal,' zei Kynes. 'U verspilt hier uw brandstof, Sire,' opperde Halleck voorzichtig. 'Je hebt gelijk, Gurney.' De Hertog zette koers naar de Pantsermuur. Zijn escorte kwam omlaag en ging boven en aan weerszijden van zijn thopter vliegen. Paul dacht na over wat de Duinman en Kynes hadden gezegd. Hij voelde halve waarheden en klinkklare leugens. De mannen op het zand hadden zich zo zeker over het oppervlak bewogen, zo duidelijk op een manier die erop berekend was te voorkomen dat de worm weer uit de diepten zou opduiken. Vrijmans] dacht Paul. Wie anders zou zich zo zelfverzekerd bewegen op het zand? Wie anders kan je zo automatisch buiten je zorgen houden—omdat ze helemaal geen gevaar lopen? Zij weten hoe je hier moet leven! Zij weten hoe ze de worm te slim af moeten zijn! 'Wat deden die Vrijmans op de kruiper?' vroeg Paul. Kynes draaide zich vliegensvlug om. De lange Duinman keek Paul met grote ogen aan—blauw in blauw in blauw. 'Wie is die jongen?' vroeg hij. Halleck ging tussen Paul en de man zitten en zei: 'Dit is Paul Atreides, de hertogelijke erfopvolger.' 'Waarom zegt hij dat er Vrijmans op de kruiper waren?' vroeg de man. 'Ze leken op de beschrijving die ik van hen heb gehoord,' zei Paul. Kynes snoof. 'Je kan niet zo maar aan iemand zien of hij een Vrijman is!' Hij keek naar de Duinman. 'Jij daar. Wie waren die mannen?' 'Vrienden van een van de anderen,' zei de Duinman. 'Gewoon vrienden uit een dorp die graag de speciegronden wilden zien.' Kynes draaide weer terug. 'Vrijmans!'   Maar hij herinnerde zich de woorden van de legende: 'De Lisan al-Gaib zal alle voorwendselen doorzien.' 'Ze zijn nu waarschijnlijk al dood, Jongeheer,' zei de Duinman. 'We moeten geen kwaad over ze spreken.' Maar Paul hoorde het bedrog in hun stem en voelde de dreiging die Halleck instinctief in een waakzame houding had gebracht. Paul zei droog: 'Wat een afschuwelijke plek om te sterven.' Zonder zich om te draaien zei Kynes: 'Als God een bepaald wezen heeft voorbestemd om op een bepaalde plaats te sterven, laat Hij dat wezen door zijn eigen verlangens naar die plaats leiden.' Leto keek Kynes scherp aan. En Kynes die scherp terugkeek, maakte zich bezorgd over iets dat hij hier had waargenomen: Deze Hertog was meer bezorgd voor de manschappen dan voor de specie. Hij stelde zijn eigen leven en dat van zijn zoon in de waagschaal om de mannen te redden. Hij stapte met een luchtig gebaar over het verlies van een kruiper heen. Maar het gevaar dat de mannen liepen maakte hem woedend. Ren dergelijke leider zou een fanatieke trouw oproepen. Hij zou erg moeilijk te verslaan zijn. Geheel tegen zijn wil en tegen al zijn vooroordelen in, moest Kynes bij zich zelf erkennen: Ik mag deze hertog wel.
 Grootheid is een vergankelijke ervaring. Het is nooit blijvend. Het hangt grotendeels af van de mythevormende verbeelding van de mensheid. De persoon die grootheid ervaart, moet gevoel hebben voor de mythe waarin hij zich bevindt. Hij moet weer uitstralen wat op hem wordt geprojecteerd. En hij moet een sterk gevoel hebben voor zelfspot. Dat maakt hem los van het geloof in zijn eigen pretenties. Zelfspot is het enige dat hem in staat stelt van binnen beweeglijk te blijven. Zonder die eigenschap zal een man zelfs aan een eenmalige grootheid te gronde gaan. 
Verzamelde spreuken van Muad'Dib door Prinses Irulan
In de eetzaal van het grote Arrakeense huis waren de suspensielampen ontstoken tegen de vroege schemering. Ze wierpen hun gele gloed omhoog naar de zwarte stierenkop met de bloedige horens en naar het glanzende olieverfschilderij van de Oude Hertog. Onder deze talismans glansde wit damast onder glimmend gepoetst Atreides-zilver, dat nauwkeurig op de grote tafel was gerangschikt—kleine eilandjes van servies lagen te wachten naast kristallen glazen, elk couvert in een keurig vierkant voor een zware houten stoel. De klassieke kroon in het midden bleef gedoofd en de ketting   kronkelde omhoog naar de schaduwen waar de gifsnuiver was verstopt. De Hertog bleef even in de deuropening staan om alles nog eens te controleren en hij dacht aan de gifsnuiver en aan wat die in zijn samenleving betekende. Alles past in hetzelfde patroon, dacht hij. Aan onze taal zijn wij precies te peilen—de nauwkeurige en pietluttige omschrijvingen voor manieren om iemand verraderlijk te vermoorden. Zal iemand vannacht chaumurkie proberen—gif in een drank? Of zal het chaumas zijn—gif in het eten? Hij schudde zijn hoofd. Naast elk bord op de lange tafel stond een karaf water. Er stond genoeg water op tafel, schatte de Hertog, om een arme Arrakeense familie langer dan een jaar in leven te houden. Aan weerszijden van de deuropening waarin hij stond waren brede wasbakken van gedecoreerde, groen met gele tegels. Elke wasbak had een rek met handdoeken. Het was gewoonte, had de huishoudster uitgelegd, dat de gasten als ze binnenkwamen hun handen voor de vorm in de bak dompelden, een paar koppen water op de grond gooiden, hun handen afdroogden aan een handdoek en die handdoek dan in de steeds groter wordende plas voor de deur gooiden. Na het diner kwamen alle bedelaars buiten de poort bijeen om het water dat uit de handdoeken werd gewrongen in ontvangst te nemen. Typerend voor een Harkonnen-leen, dacht de Hertog. Elke geestelijke vernedering die maar denkbaar is. Hij haalde diep adem en voelde hoe zijn maag van woede ineenkromp. 'Met dat gebruik is het nu afgelopen!' mompelde hij. Hij zag een dienstbode—een van de oude, knokige vrouwen die de huishoudster had aanbevolen—tegenover hem in de deuropening van de keuken staan. De Hertog wenkte haar met een opgeheven hand. Ze kwam uit de schaduwen te voorschijn en schuifelde om de tafel heen naar hem toe en hij zag haar verweerde gezicht en de blauw-in-blauwe ogen. 'Wat wenst mijn Heer?' Ze hield haar hoofd gebogen en haar ogen afgewend. Hij wees. 'Laat die bakken en die handdoeken verwijderen.' 'Maar... Hooggeborene...' Ze keek hem met open mond aan. 'Ik ken het gebruik!' blafte hij. 'Laat deze bakken naar de voordeur brengen. Terwijl wij eten en tot wij klaar zijn, krijgt iedere bedelaar die aanklopt een volle kop water. Begrepen?' Haar gelooide gezicht vertoonde een hele reeks emoties: ontzetting, woede... Plotseling besefte Leto dat ze van plan was geweest het water uit de vertrapte handdoeken te verkopen, dat ze de stakkers die aan de   deur kwamen een paar centen uit de zak had willen kloppen. Misschien was dat ook een oud gebruik. Zijn gezicht betrok en hij gromde: 'Ik zet er een wachter neer die erop zal toezien dat mijn bevelen naar de letter worden opgevolgd.' Hij draaide zich om en beende door de gang naar de grote hal. Allerlei herinneringen rolden door zijn hoofd als het gemurmel van tandeloze, oude vrouwen. Hij herinnerde zich open water en golven —dagen vol van gras in plaats van zand—dolle zomers die langs hem heen waren gesneld als bladeren in een storm. Allemaal voorbij. Ik word oud, dacht hij. Ik heb de koude hand van mijn sterfelijkheid gevoeld. En waarin? In de hebzucht van een oude vrouw. In de grote hal was Vrouwe Jessica het middelpunt van een gemengde groep die voor de open haard stond. Daar loeide een open vuur dat een flakkerend, oranje licht wierp over de sieraden en het kant en de kostbare weefsels. In de groep herkende hij een stilpak-fabrikant uit Carthag, een importeur van elektronische apparatuur, een waterschipper met een zomerhuis vlakbij zijn fabriek op de poolkap, een vertegenwoordiger van de Gildebank (mager en verstrooid was die), een handelaar in onderdelen voor specie-delfwerktuigen, een magere vrouw met een hard gezicht, wier gezelschapsdienst voor bezoekers van buiten de planeet bekend stond als een dekmantel voor verscheidene smokkel-, spionage- en chantageondernemingen. De meeste vrouwen in de hal schenen uit dezelfde gietvorm te komen—sierlijk, keurig afgewerkt, een vreemde mengeling van onaantastbare zinnelijkheid. Zelfs zonder haar positie als gastvrouw, zou Jessica de hele groep gedomineerd hebben, dacht hij. Ze droeg geen sieraden en had warme kleuren gekozen—een lange jurk die bijna precies de kleur had van het open vuur en een donkerbruine band om haar bronzen haar. Hij besefte dat ze dit had gedaan om hem op een fijngevoelige manier te berispen, een verwijt over zijn koele houding van de laatste tijd. Ze wist heel goed dat hij haar het liefst in deze tinten zag— dat hij haar zag als een mengeling van warme kleuren. Daar vlak bij, meer als buitenbeentje dan als lid van de groep, stond Duncan Idaho in een schitterend uitgaansuniform, zijn platte gezicht effen en het krullende zwarte haar netjes gekamd. Hij was teruggeroepen van de Vrijmans en had zijn instructies van Hawat— 'Onder het voorwendsel dat je haar bewaakt, blijf je Vrouwe Jessica voortdurend in de gaten houden.' De Hertog keek de kamer rond. Daar stond Paul in de hoek, omringd door een kruiperige groep jonge Arrakische rijken en daartussen wat gereserveerd drie officieren van de Atreides-krijgsmacht. De Hertog keek vooral goed naar   de jonge vrouwen. Een erfgenaam van een hertogdom zou een fantastische vangst zijn. Maar Paul behandelde ze allemaal op dezelfde hoffelijk gereserveerde manier. Hij zal de titel uitstekend dragen, dacht de Hertog en met een plotselinge koude rilling bedacht hij dat dat weer een doodsgedachte was. Paul zag zijn vader in de deuropening staan, maar hij keek hem niet aan. Hij keek rond naar de groepjes gasten, de beringde handen die glazen omklemden (en de heimelijke instrumenten met kleine gifverklikkertjes). Het zien van al die babbelende gezichten deed Paul plotseling walgen. Het waren goedkope maskers die etterende gedachten moesten verbergen—stemmen die kakelden om de luide stilte in elke borst te overstemmen. Ik ben in een knorrige stemming, dacht hij en hij vroeg zich af wat Gurney daarvan zou zeggen. Hij wist best waarom hij zo knorrig was. Hij had hier niet bij willen zijn, maar zijn vader had voet bij stuk gehouden. 'Je hebt een positie, een status op te houden. Je bent oud genoeg voor dit soort dingen. Je bent bijna een man.' Paul zag zijn vader uit de deuropening te voorschijn komen, de kamer inspecteren en toen naar de groep rond Vrouwe Jessica lopen. Toen Leto vlakbij Jessica's groep was, vroeg de waterschipper juist: 'Is het waar dat de Hertog hier een weerregeling wil installeren?' Van achter 's mans rug zei de Hertog: 'Zover hebben we nog niet doorgedacht, mijnheer.' De man draaide zich om en toonde zijn vriendelijke, ronde gezicht, dat donkerbruin verbrand was. 'Ach, Hertog,' zei hij. 'We hebben u gemist.' Leto keek naar Jessica. 'Er moest nog iets gebeuren.' Hij richtte zijn aandacht weer op de waterschipper en legde uit wat hij had bevolen met betrekking tot de wasbakken en hij voegde eraan toe: 'Voor zover het mij betreft, is dat oude gebruik nu afgelopen.' 'Is dat een Hertogelijk bevel, Heer?' vroeg de man. 'Dat laat ik aan uw eigen... eh... geweten over,' zei de Hertog. Hij draaide zich om en zag Kynes naar de groep toelopen. Een van de vrouwen zei: 'Ik vind het een uiterst gul gebaar—water weggeven aan de—' Iemand legde haar het zwijgen op. De Hertog keek naar Kynes. De planetholoog droeg een donkerbruin uniform van ouderwetse snit met de schouderversierselen van een Keizerlijk ambtenaar en een kleine gouden traan die zijn rang aangaf op zijn kraag. De waterschipper vroeg met boze stem: 'Bedoelt de Hertog hiermee dat hij ons gebruik afkeurt?' 'Dit gebruik is veranderd,' zei Leto. Hij knikte naar Kynes, zag de frons op Jessica's gezicht en dacht: Die frons staat haar niet goed, maar hij zal helpen de geruchten over wrijving tussen ons te verspreiden. 'Als de Hertog mij toestaat,' zei de waterschipper, 'zou ik graag nog wat vragen stellen over onze gebruiken.' Leto hoorde de plotseling zalvende toon van 's mans stem, hoorde de waakzame stilte in de groep en zag de manier waarop iedereen in de kamer zijn hoofd naar hen toedraaide. Is het niet bijna tijd voor het eten?' vroeg Jessica. 'Maar onze gast heeft nog een paar vragen,' zei Leto. En hij keek naar de waterschipper, zag een man met een bolrond gezicht, grote ogen en dikke lippen, en herinnerde zich Hawats opmerking: en die waterschipper is iemand die we in de gaten moeten houden— Lingar Bewt, onthoud die naam. De Harkonnens gebruikten hem, maar ze hebben hem nooit helemaal in hun macht gekregen.' 'Watergebruiken zijn toch zo interessant,' zei Bewt en er lag een glimlach op zijn gezicht. 'Ik ben erg nieuwsgierig naar wat u van plan bent met de broeikas die aan dit huis is gebouwd. Bent u van plan de mensen er de ogen mee te blijven uitsteken... Heer?' Leto bedwong zijn woede en staarde de man aan. Gedachten tolden door zijn hoofd. Er was moed voor nodig hem in zijn eigen kasteel uit te dagen, vooral omdat ze nu BewIs handtekening hadden onder een loyaliteitsverklaring. Maar er was ook een persoonlijk machtsbesef voor nodig. Water was hier inderdaad macht. Als bij voorbeeld de waterwerken ondermijnd waren, en op een gegeven teken vernietigd konden worden... De man zag eruit of hij tot dergelijke dingen in staat was. Vernietiging van de waterwerken zou heel goed de vernietiging van Arrakis kunnen betekenen. Dat zou best eens de knuppel geweest kunnen zijn die Bewt de Harkonnens boven het hoofd had gehouden. 'Mijnheer de Hertog en ik hebben andere plannen met onze kas,' zei Jessica. Ze lachte naar Leto. 'Wij zijn weliswaar van plan hem te houden, maar dan slechts in beheer voor het hele volk van Arrakis. Het is onze droom dat eens het klimaat van Arrakis volledig gewijzigd kan worden om dergelijke planten overal in de open lucht te laten groeien.' God zegene haar! dacht Leto. Laat onze waterschipper daar zijn tanden maar eens op breken! 'Uw belangstelling voor water en weerregeling is begrijpelijk,' zei de Hertog. 'Ik moet u aanraden uw investeringen wat te spreiden. Eens zal op Arrakis water geen kostbare koopwaar meer zijn.' En hij dacht: Hawat moet zijn pogingen om de organisatie van deze Bewt te infiltreren verdubbelen. En we moeten onmiddellijk aan de slag met noodwaterwerken. Niemand zal een knuppel boven   mijn hoofd kunnen houden! Bewt knikte, nog steeds lachend. 'Een aanbevelenswaardige droom, Heer.' Hij deed een stap achteruit. Leto's aandacht werd opgeëist door de uitdrukking op Kynes' gezicht. De man stond naar Jessica te staren. Hij zag er ineens heel anders uit—als iemand die verliefd is... of in een godsdienstige trance verzonken. Kynes' gedachten raakten eindelijk overweldigd door de woorden van de voorspelling: 'Rn zij zullen uw meest dierbare droom delen.' Hij zei rechtstreeks tegen Jessica: 'Brengt u de verkorting van de weg?' 'Aha, Dr. Kynes,' zei de waterschipper. 'U hebt zich ook even kunnen losrukken van uw zwerftochten met die bende Vrijmans. Wat aardig van u.' Kynes wierp Bewt een ondoorgrondelijke blik toe en zei: 'In de woestijn zegt men dat het bezit van een grote hoeveelheid water iemand dodelijk onvoorzichtig kan maken.' 'In de woestijn zeggen ze een heleboel eigenaardige dingen,' zei Bewt, maar zijn stem klonk een beetje nerveus. Jessica liep naar Leto toe en stak haar hand onder zijn arm om even tot zich zelf te kunnen komen. Kynes had gezegd: de verkorting van de weg.' In de oude taal was dat 'Kwisatz Haderach.' De anderen schenen de vreemde vraag van de planetholoog niet opgemerkt te hebben, en nu boog Kynes zich over een van de dames om naar een zacht gefluisterde koketterie te luisteren. Kwisatz Haderach, dacht Jessica. Hebben onze Missionaria Protectiva die legende hier ook gebracht? Die gedachte wakkerde haar heimelijke hoop voor Paul aan. Hij zou de Kwisatz Haderach kunnen zijn. Hij zou het kunnen zijn. De vertegenwoordiger van de Gildebank was in gesprek geraakt met de waterschipper en BewIs stem was hoorbaar boven het gezoem van de hervatte gesprekken: 'Vele mensen hebben al geprobeerd Arrakis te veranderen.' De Hertog zag hoe die woorden Kynes raakten; de planetholoog schoot overeind bij de flirtende vrouw vandaan. In de plotselinge stilte schraapte een soldaat in bediendelivrei achter Leto zijn keel en zei: 'Het diner is opgediend, Heer.' De Hertog wierp Jessica een vragende blik toe. 'Het is hier de gewoonte dat de gastheer en de gastvrouw hun gasten volgen als ze aan tafel gaan,' zei ze lachend. 'Zullen we die gewoonte ook veranderen, Heer?' Hij zei koel: 'Dat lijkt me een heel goede gewoonte. Voorlopig zullen we die handhaven.' Ik moet de schijn ophouden dat ik haar van verraad verdenk,   dacht hij. Hij keek naar de gasten die langs hen liepen. Wie van jullie gelooft die leugen? Jessica die zijn gereserveerde houding voelde, verwonderde zich erover zoals ze de laatste week al zo vaak had gedaan. Hij gedraagt Zich als iemand die een innerlijke strijd voert, dacht ze. Is het omdat ik zo snel ben geweest met het organiseren van dit diner? Maar hij weet toch hoe belangrijk het is dat we onze officieren en soldaten op het sociale vlak laten omgaan met de plaatselijke bevolking. Wij zijn voor hen allen een soort surrogaat vader en -moeder. Niets benadrukt dat feit meer dan dit soort gezamenlijke sociale gelegenheden. Terwijl Leto de gasten voorbij zag trekken, herinnerde hij zich wat Thufir Hawat had gezegd toen hij hem erover vertelde: 'Heer! Ik verbied het!' Een bittere lach verscheen om de mond van de Hertog. Wat een scène was dat geweest. En toen de Hertog voet bij stuk had gehouden over het bijwonen van het diner, had Hawat zijn hoofd geschud. Ik heb hier kwade voorgevoelens over, Heer,' had hij gezegd. 'Alles gebeurt veel te snel hier op Arrakis. Dat is niets voor de Harkonnens. Helemaal niets.' Paul liep langs zijn vader met een jonge vrouw, een halve kop groter dan hij zelf, aan zijn arm. Hij keek zijn vader boos aan en knikte op iets dat de jonge vrouw zei. 'Haar vader maakt stilpakken,' zei Jessica. 'Er is me verteld dat alleen een dwaas de woestijn in zou gaan met een van zijn pakken.' 'Wie is die man met dat gezicht vol littekens die daar voor Paul loopt?' vroeg de Hertog. Ik kan hem niet plaatsen.' 'Een toevoeging van het laatste ogenblik,' fluisterde ze. 'Gurney heeft de uitnodiging geregeld. Smokkelaar.' 'Gurney heeft het geregeld?' 'Op mijn verzoek. Hawat heeft zijn toestemming gegeven, hoewel ik de indruk kreeg dat hij er een beetje kwaad over was. De smokkelaar heet Tuek, Esmar Tuek. Hij is een belangrijk man onder de zijnen. Ze kennen hem hier allemaal. Hij heeft al bij veel mensen thuis gedineerd.' 'Waarom is hij hier?' 'Iedereen zal zich dat afvragen,' zei ze. 'Tuek zal alleen al door zijn aanwezigheid twijfel en achterdocht zaaien. Hij zal ook een bewijs zijn van het feit dat jij vastbesloten bent je bevelen tegen omkoperij door te zetten—ook door dwang van de kant van de smokkelaars. Dat was de kant van de zaak die Hawat wel scheen te bevallen.' Ik weet niet zeker of het mij wel bevalt.' Hij knikte naar een -voorbij schuivend paar en zag dat er nog maar een paar gasten waren die voor hen uit moesten gaan. 'Waarom heb je niet een paar   Vrijmans uitgenodigd?' 'Kynes is er,' zei ze. 'Ja, Kynes is er,' zei hij. 'Heb je nog meer kleine verrassinkjes voor me?' Hij leidde haar achter de gasten aan. 'Alles is verder heel gewoon,' zei ze. En ze dacht: Lieveling, snap je dan niet dat die smokkelaar zeggenschap heeft over een heleboel snelle schepen, dat hij omgekocht kan worden? We moeten een uitweg hebben, een manier om van Arrakis te ontsnappen als alles hier ons tegenloopt. Toen ze de eetzaal binnenliepen, maakte ze haar arm los en liet Leto haar stoel aanschuiven. Hij beende naar zijn eind van de tafel. Een lakei hield zijn stoel voor hem klaar. De anderen gingen zitten met veel geruis van kleding en geschuif van stoelen, maar de Hertog bleef staan. Hij maakte een gebaar en de soldaten in livrei rond de tafel stapten achteruit en gingen in de houding staan. Er viel een ongemakkelijke stilte in de kamer. Jessica keek de lange tafel langs en zag de vage trilling bij Leto's mondhoeken en de donkere blos van woede op zijn wangen. Waarom is hij zo boos? vroeg ze zich af. Toch vast niet omdat ik de smokkelaar heb uitgenodigd. 'Sommige aanwezigen keuren het af dat ik het gebruik van de wasbakken heb veranderd,' zei Leto. 'Dat is mijn manier om jullie te vertellen dat er hier een heleboel dingen zullen veranderen.' Een pijnlijke stilte hing over de tafel. Leto hief zijn waterkaraf en hield hem omhoog waar het licht van de suspensielampen erin weerkaatste. 'Als Ridder van het Keizerrijk,' zei hij, 'breng ik een heildronk uit.' De anderen grepen hun karaf, aller ogen richtten zich op de Hertog. In de plotselinge stilte dreef een suspensielamp een stukje opzij op een tochtstroom uit de gang naar de keuken. Schaduwen gleden over het haviksgezicht van de Hertog. 'Hier ben ik en hier blijf ik!' blafte hij. Enkele mensen maakten een gebaar alsof ze hun karaf naar de mond wilden brengen—maar hielden daarmee op toen de Hertog zijn arm omhoog hield. 'Mijn heildronk is een van die spreuken die ons zo na aan het hart liggen: "Handel brengt vooruitgang! Het geluk komt overal!"' Hij nam een slok water. De anderen volgden hem na. Ze wierpen elkaar vragende blikken toe. 'Gurney!' riep de Hertog. Uit een alkoof aan Leto's kant van de kamer klonk Hallecks stem: 'Hier, Heer.' 'Zing een lied voor ons, Gurney.'   Een mineur akkoord van de baliset dreef de alkoof uit. Bedienden begonnen op een gebaar van de Hertog schalen met voedsel op tafel te zetten—geroosterde woestijnhaas in cepedasaus, sirische aplomage, chukka uit de kas, koffie met specie (een sterke kaneelgeur van de specie overspoelde de tafel), een echte stoofpot van gans opgediend met mousserende wijn van Caladan. De Hertog bleef nog steeds staan. Terwijl de gasten zaten te wachten en hun aandacht probeerden te verdelen tussen de schotels die voor hen stonden en de staande Hertog, zei Leto: 'Vroeger was het de plicht van de gastheer zijn gasten met zijn eigen gaven te vermaken.' Zijn knokkels werden spierwit, zo kneep hij in zijn waterkaraf. Ik kan niet zingen, maar ik geef u de woorden van Gurney's lied. Beschouw het als een tweede heildronk —een dronk op allen die gestorven zijn om ons hier op deze standplaats te brengen.' Rondom de tafel werd ongemakkelijk geschuifeld. Jessica sloeg haar ogen neer en keek naar de mensen die het dichtst bij haar zaten—daar had je de waterschipper met zijn bolle gezicht met zijn vrouw, de bleke, duistere vertegenwoordiger van de Gilde-bank (hij leek wel een vogelverschrikker, met zijn ogen zo strak op Leto gericht), de ruige Tuek met zijn gehavende gezicht met zijn blauw-in-blauwe ogen neergeslagen. 'Kijk terug, mijn vrienden—naar krijgers, lang vergaan,' sprak de Hertog. 'Allen gedoemd een last van pijn en geld te dragen. Hun ziel draagt onze kanten kragen. Kijk terug, mijn vrienden—naar krijgers, lang vergaan: elk een stofje in de tijd zonder schijn of list. Met hen vergaat het lokaas van het lot. Kijk terug, mijn vrienden—naar krijgers lang vergaan. Als onze tijd komt met zijn lijkengrijns, vergaat voor ons het lokaas van het lot.' Bij de laatste zin liet de Hertog zijn stem wegsterven, nam een grote slok water uit zijn karaf en zette hem met een klap terug op de tafel. Het water klotste over de rand op het damast. De anderen dronken in een pijnlijke stilte. Weer hief de Hertog zijn waterkaraf en dit keer goot hij hem leeg op de grond, in het besef dat de anderen om de tafel hetzelfde moesten doen. Jessica was de eerste die zijn voorbeeld volgde. Even zaten de anderen verstijfd op hun stoelen voor ze hun eigen karaffen leeggoten. Jessica zag hoe Paul die vlak bij zijn vader zat, de reacties om hem heen bestudeerde. Ze was zelf ook gefascineerd door wat de handelingen van haar gasten openbaarden—vooral die van de vrouwen. Dit was schoon drinkwater, niet iets dat al in een smerige handdoek was weggegooid. De tegenzin om dat zo maar weg te gooien was duidelijk zichtbaar in trillende handen, trage reacties,   zenuwachtig gelach... en heftig gehoor geven aan het noodzakelijke. Een vrouw liet haar karaf vallen en keek de andere kant uit toen haar begeleider hem opraapte. Maar Kynes wekte nog het meest haar belangstelling. De planetholoog aarzelde en leegde toen zijn karaf in een fles onder zijn mantel. Toen hij zag dat Jessica naar hem keek, lachte hij naar haar en hief zwijgend de lege karaf omhoog. Zijn handelwijze scheen hem niet in het minst in verlegenheid te brengen. Hallecks muziek dreef nog steeds door de kamer, maar het was niet meer in mineur, het was nu zangerig en vrolijk alsof hij de stemming wat wilde opvijzelen. 'Het diner kan beginnen,' zei de Hertog en hij liet zich in zijn stoel zakken. Hij is boos en onzeker, dacht Jessica. Het verlies van die fabrieks-kruiper heeft hem meer geraakt dan eigenlijk zou moeten. Het moet meer zijn dan alleen dat verlies. Hij gedraagt zich als een wanhopig mens. Ze pakte haar vork en hoopte met die beweging haar eigen plotselinge bitterheid te verbergen. Waarom ook niet? Hij is wanhopig- Aanvankelijk wat traag en later met toenemende levendigheid, kwam het diner op gang. De stilpakken-fabrikant maakte Jessica een compliment over haar kok en haar wijn. 'Die hebben we allebei van Caladan meegenomen,' zei ze. 'Voortreffelijk,' zei hij, terwijl hij de chukka proefde. 'Gewoonweg voortreffelijk! En helemaal zonder bijsmaak van melange. Overal specie in, dat gaat zo ontzettend vervelen.' De vertegenwoordiger van de Gildebank keek over de tafel naar Kynes. 'Ik heb begrepen, Dr. Kynes, dat er weer een fabriekskruiper verloren is gegaan aan een worm.' 'Het nieuws verspreidt zich snel,' zei de Hertog. 'Dan is het dus waar?' vroeg de bankier en hij keek naar Leto. 'Natuurlijk is het waar!' snauwde de Hertog. 'Die verdomde aldrager verdween. Het zou toch niet mogelijk moeten zijn dat dingen van zulke grootte zo maar verdwijnen!' 'Toen de worm kwam was er niets om de kruiper weg te brengen,' zei Kynes. 'Het zou niet mogelijk moeten zijn!' herhaalde de Hertog. 'Niemand zag de aldrager vertrekken?' vroeg de bankier. 'Uitkijkposten houden gewoonlijk hun blik op het zand gericht,' zei Kynes. 'Zij stellen voornamelijk belang in wormtekens. De bemanning van een aldrager bestaat gewoonlijk uit vier man—twee piloten en twee arbeiders. Als een van hen—of zelfs twee bemanningsleden —bij de vijand van de Hertog op de loonlijst stond—' 'Aha, ik snap het,' zei de bankier. 'En u, als Rechter van Over   gang, gaat u hier een onderzoek naar instellen?' Ik zal mijn positie nauwkeurig in overweging moeten nemen,' zei Kynes, 'en in ieder geval wil ik er aan tafel niet over spreken.' En hij dacht: Dat witte geraamte! Hij weet best dat dit bet soort inbreuk op de regels is dat ik volgens mijn instructies moet negeren. De bankier glimlachte en ging weer verder met eten. Jessica herinnerde zich een lezing uit haar Bene Gesserit schooldagen. Het onderwerp was spionage en contraspionage geweest. Een forse Eerwaarde Moeder met een vrolijk gezicht was de spreker geweest en haar opgewekte stem had een vreemd contrast gevormd met het onderwerp van de lezing. 'Wat je van elke spionage- of contraspionageschool goed moet Onthouden is het gelijke grondpatroon in de reacties van alle afgestudeerden. Elke beperkte leermethode drukt zijn stempel, zijn patroon op de studenten. Dat patroon is vatbaar voor onderzoek en voorspelling. Nu zullen de drijfveerpatronen van alle spionnen altijd dezelfde zijn. Dat wil zeggen: er zullen altijd bepaalde soorten drijfveren zijn die gelijk zijn, ondanks verschillende scholen of tegengestelde doelen. Eerst moeten jullie leren hoe je dit element voor je onderzoek kunt onderscheiden—aanvankelijk door ondervragingspatronen die de innerlijke oriëntatie van de ondervraagde verraden; vervolgens door nauwkeurige taalgedachten oriëntatie van de onderzochte personen. Het zal natuurlijk vrij gemakkelijk zijn de oorspronkelijke talen van de subjecten te bepalen, aan de hand van stembuigingen en spraakpatronen.' En nu ze hier met haar zoon en haar Hertog en hun gasten aan tafel zat, voelde Jessica zich verkillen door een plotseling inzicht: deze man was een agent van Harkonnen. Hij had het Giedi Prime spraakpatroon—goed verstopt, maar duidelijk zichtbaar voor haar geoefende bewustzijn, alsof hij zich tegenover haar had blootgegeven. Betekent dit dat het Gilde zich nu ook al tegen het Geslacht Atreides heeft gekeerd? vroeg ze zich af. Die gedachte schokte haar en ze maskeerde haar emoties door om een nieuwe schotel te roepen, terwijl ze steeds bleef luisteren of de man zijn bedoelingen zou verraden. Hierna zal hij het gesprek op iets brengen dat schijnbaar onschuldig is, maar dan met allerlei insinuerende bijklanken, zei ze in zich zelf. Dat is zijn manier van werken. De bankier slikte, nam een slok wijn en lachte om iets dat door de vrouw aan zijn rechterhand tegen hem werd gezegd. Hij scheen even te luisteren naar een man verderop aan de tafel die aan de Hertog uitlegde dat inheemse Arrakische planten geen doorns hadden. Ik ben gek op de vliegende vogels van Arrakis,' zei de bankier   tegen Jessica. 'Al onze vogels zijn natuurlijk aaseters en een heleboel kunnen het helemaal zonder water stellen, omdat ze bloeddrinkers zijn geworden.' De dochter van de stilpak-fabrikant die aan het andere einde van de tafel tussen Paul en zijn vader zat, vertrok haar mooie gezichtje en zei: 'O, Soo-Soo, jij zegt altijd de meest weerzinwekkende dingen.' De bankier lachte. 'Ze noemen me Soo-Soo omdat ik financieel adviseur ben van de Bond van Waterhandelaren.' En toen Jessica hem zonder commentaar bleef aankijken, voegde hij eraan toe: 'Vanwege de roep van de waterverkopers—"Soo-Soo Sook!"' En hij deed de roep zo goed na dat velen om de tafel erom lachten. Jessica hoorde de opschepperige klank van zijn stem, maar wat haar het meest opviel was dat de jonge vrouw precies op het juiste moment had gesproken—een vooropgezette zaak. Zij had de bankier gelegenheid gegeven de woorden die hij had gezegd uit te spreken. Ze keek naar Lingar Bewt. De watermagnaat keek donker en hield zijn ogen op zijn bord. Jessica besefte dat de bankier had gezegd: 'Ik heb ook zeggenschap over die allerbelangrijkste machtsbron van Arrakis—water.' Paul had de valsheid in de stem van zijn tafelgenote gehoord en zag dat zijn moeder het gesprek volgde met de Bene Gesserit aandacht. Plotseling besloot hij voor lokaas te spelen, om de woordenwisseling duidelijk te laten uitkomen. Hij sprak de bankier aan. 'Bedoelt u, meneer, dat die vogels kannibalen zijn?' 'Dat is een vreemde vraag, Jonge Meester,' zei de bankier. 'Ik zei alleen maar dat de vogels bloed drinken. Dat hoeft dan nog niet het bloed van hun eigen soort te zijn, niet?' 'Het was geen vreemde vraag,' zei Paul en Jessica hoorde de broze klank van de snelle antwoordtechniek die zij hem had geleerd in zijn stem. 'De meeste geschoolde mensen weten toch dat een jong organisme vaak van zijn eigen soort de aller zwaarste concurrentie heeft.' Duidelijk zichtbaar prikte hij een stukje voedsel van het bord van zijn tafelgenote aan zijn vork en at dat op. 'Ze eten uit dezelfde kom, ze hebben dezelfde grondbehoeften.' De bankier verstijfde en keek de Hertog boos aan. 'Maak vooral niet de vergissing mijn zoon als een kind te beschouwen,' zei de Hertog. En hij glimlachte. Jessica keek de tafel rond en zag dat BewIs gezicht opklaarde en dat Kynes en de smokkelaar Tuek grinnikten. 'Het is een regel van de ecologie,' zei Kynes, 'die de Jonge Meester kennelijk heel goed begrijpt. De strijd tussen levende wezens is een strijd om de vrije energie binnen een gesloten systeem. Bloed is een doelmatige energiebron.' De bankier legde zijn vork neer en zei op boze toon: 'Men zegt   dat het Vrijmans gepeupel het bloed van hun doden drinkt.' Kynes schudde zijn hoofd en zei op belerende toon: 'Niet het bloed, meneer. Maar uiteindelijk behoort al het water van een mens aan zijn volk—aan zijn stam. Dat is noodzakelijk als je dicht bij de grote Vlakte leeft. Elke druppel water is daar kostbaar en het menselijk lichaam bestaat voor zeventig gewichtsprocent uit water. Een dode heeft dat water toch niet meer nodig.' De bankier legde zijn handen naast zijn bord op tafel en Jessica dacht dat hij zijn stoel achteruit zou duwen en woedend zou weglopen. Kynes keek naar Jessica. 'Vergeef me, Vrouwe, dat ik aan tafel zo uitwijd over een dergelijk naar onderwerp, maar er werd u een leugen verteld en die moest ik even rechtzetten.' 'Jij gaat al zo lang met de Vrijmans om dat je je gezonde verstand hebt verloren,' grauwde de bankier. Kynes keek hem rustig aan en bestudeerde het bleke, bibberende gezicht. 'Daagt u me uit, meneer?' De bankier verstijfde. Hij slikte en zei toen vormelijk: 'Natuurlijk niet. Ik zou onze gastheer en gastvrouw nooit zo'n belediging kunnen aandoen.' Jessica hoorde de angst in 's mans stem, zag het in zijn gezicht, aan zijn ademhaling, aan de kloppende aderen op zijn slapen. De man was doodsbang voor Kynes! 'Onze gastheer en gastvrouw zijn heel goed in staat zelf te bepalen wanneer ze beledigd worden,' zei Kynes. 'Het zijn dappere mensen die weten wat eer verdedigen is. Wij kunnen allen die moed bevestigen, alleen al door het feit dat ze hier zijn... nu... op Arrakis.' Jessica zag dat Leto hiervan genoot. De meeste anderen deden dat echter helemaal niet. De mensen om de tafel zaten klaar om op te springen en te vluchten, hun handen uit het gezicht onder de tafel. De enige opvallende uitzonderingen waren Bewt, die openlijk zat te lachen om de flater van de bankier, en de smokkelaar Tuek die naar Kynes leek te kijken alsof hij een bepaald teken verwachtte. Jessica zag dat Paul Kynes bewonderend aankeek. 'Nou?' zei Kynes. 'Het was niet mijn bedoeling u te beledigen,' mompelde de bankier. 'Als u het zo voelt, bied ik u mijn verontschuldigingen aan.' 'Uit vrije wil aangeboden, uit vrije wil aanvaard,' antwoordde Kynes. Hij lachte naar Jessica en begon weer te eten, alsof er niets was gebeurd. Jessica zag dat de smokkelaar zich ontspande. Dat moest ze goed Onthouden: de man vertoonde alle verschijnselen van een helper die klaar had gezeten Kynes te hulp te komen. Er bestond een of andere overeenkomst tussen Kynes en Tuek.   Leto speelde met zijn vork en keek Kynes peinzend aan. Het gedrag van de ecoloog wees op een verandering in zijn houding tegenover het Geslacht Atreides. Op de tocht naar de woestijn was Kynes heel wat koeler geweest. Jessica wenkte om een volgende gang voedsel en drank. Er verschenen bedienden met langues de lapin de garenne—rode wijn en een saus van paddenstoelgist. Langzaam werden de tafelgesprekken hervat, maar Jessica hoorde dat de mensen opgewonden waren, ze hoorde de schrille klank van de stemmen en zag dat de bankier somber en zwijgend zijn voedsel naar binnen werkte. Kynes zou hem zonder aarzelen gedood hebben, dacht ze. En ze besefte dat Kynes tamelijk onverschillig stond tegenover het doden van een mens. Hij zou iemand heel terloops kunnen doden, en ze vermoedde dat dat een Vrijmanse eigenschap was. Jessica wendde zich tot de stilpak-fabrikant aan haar linkerzijde en zei: 'Ik verbaas me voortdurend over het belang van water op Arrakis.' 'Uiterst belangrijk,' was hij het met haar eens. 'Wat is dit voor gerecht? Het is verrukkelijk.' 'Tongetjes van wild konijn in een speciale saus,' zei ze. 'Een heel oud recept.' 'Dat moet ik absoluut hebben,' zei de man. Ze knikte. 'Ik zal ervoor zorgen dat u het krijgt.' Kynes keek naar Jessica en zei: 'Nieuwe bewoners van Arrakis onderschatten vaak het belang van water hier. U heeft hier te maken met de wet van de kleinste hoeveelheid, ziet u.' Ze hoorde de onderzoekende klank in zijn stem en zei: 'Alle groei wordt beperkt door die benodigdheid die in de kleinste hoeveelheid aanwezig is. En de minst voorradige grondstof bepaalt natuurlijk de groeisnelheid.' 'Het is erg zeldzaam dat leden van Grote Geslachten de problemen van planethologische aard kennen,' zei Kynes. 'Water is de minst voorradige grondstof voor leven hier op Arrakis. En denk eraan dat de groei zelf al ongunstige voorwaarden kan veroorzaken tenzij er zeer voorzichtig mee wordt omgegaan.' Jessica voelde dat Kynes hier iets speciaals mee bedoelde, maar ze wist dat het haar ontging. 'Groei,' zei ze. 'Bedoelt u dat Arrakis een geregelde waterkringloop kan hebben die menselijk leven mogelijk maakt onder betere voorwaarden?' 'Onmogelijk!' blafte de watermagnaat. Jessica wendde zich tot Bewt. 'Onmogelijk?' 'Onmogelijk op Arrakis,' zei hij. 'Luistert u toch niet naar die dromer. Alle laboratoriumresultaten zijn tegen hem.' Kynes keek naar Bewt en Jessica merkte dat de andere gesprek   ken om de tafel stilvielen en dat de mensen zich concentreerden op deze nieuwe woordenwisseling. 'Laboratoriumresultaten hebben de neiging ons blind te maken voor een doodeenvoudig feit,' zei Kynes. 'Dat feit is dit: wij hebben hier te maken met zaken die daarbuiten hun oorsprong vonden en daarbuiten bestaan, waar planten en dieren hun gewone bestaan leiden.' 'Gewoon!' snoof Bewt. 'Op Arrakis is niets gewoon!' 'Integendeel,' zei Kynes. 'We zouden hier bepaalde harmonieuze groeipatronen kunnen opzetten die zich zelf in stand kunnen houden. Je moet alleen wel de begrenzingen van de planeet begrijpen en de druk die erop wordt uitgeoefend,' 'Het zal nooit gebeuren,' zei Bewt. Ineens wist de Hertog op welk moment Kynes' houding was veranderd—dat was geweest toen Jessica had gezegd dat ze de kasplanten in beheer hielden voor het volk van Arrakis. 'Wat is ervoor nodig om zo'n zich zelf in stand houdend stelsel op te zetten, Doctor Kynes?' vroeg Leto. 'Als we drie procent van de groene planten op Arrakis kunnen betrekken bij de productie van koolstofverbindingen als voedsel, hebben we de kringloop op gang gebracht,' zei Kynes. 'Water is het enige probleem?' vroeg de Hertog. Hij voelde hoe opgewonden Kynes was en werd zelf ook meegesleept. 'Water stelt alle andere problemen in de schaduw,' zei Kynes. 'Deze planeet heeft zeer veel zuurstof zonder de gebruikelijke nevenverschijnselen—wijd verspreide plantengroei en grote bronnen van ongebonden koolzuurgas uit dingen als vulkanen. Op grote oppervlaktegebieden vinden hier allerlei ongewone chemische uitwisselingen plaats.' 'Heeft u proefprojecten?' vroeg de Hertog. 'We hebben lang de tijd gehad om het Transley-effect op te bouwen-—kleine proefeenheden met een amateuristische opzet waaruit mijn wetenschap nu de feiten kan putten,' zei Kynes. 'Er is niet genoeg water,' zei Bewt. 'Er is gewoon niet genoeg water.' 'De Heer Bewt is een deskundige op het gebied van water,' zei Kynes. Hij lachte en ging verder met eten. De Hertog maakte een geërgerd gebaar met zijn rechterhand en snauwde: 'Nee! Ik wil een antwoord! Is er genoeg water, Doctor Kynes?' Kynes staarde naar zijn bord. Jessica keek naar de emoties die op zijn gezicht te lezen waren. Hij weet zich goed te maskeren, dacht ze, maar ze had hem nu door en zag dat hij zijn woorden betreurde.   'Is er genoeg water?' vroeg de Hertog. 'Er is... misschien genoeg,' zei Kynes. Zijn onzekerheid is vals! dacht Jessica. Met zijn diepe waarheidszin ving Paul het daaraan ten grondslag; liggende motief op en hij had elke grein van zijn opleiding nodig om zijn opwinding te verbergen. Er is genoeg water! Maar Kynes wil niet dat dat bekend wordt. 'Onze planetholoog heeft een heleboel belangwekkende dromen,' zet Bewt. 'Hij droomt met de Vrijmans—van voorspellingen en messiassen.' Hier en daar werd op onverwachte plaatsen rond de tafel gelachen. Jessica nam ze in zich op—de smokkelaar, de dochter van de stilpak-fabrikant, Duncan Idaho en de vrouw met de geheimzinnige gezelschapsdienst. Er heersen hier vanavond allerlei vreemde spanningen, dacht Jessica. Er gebeurt veel te veel waar ik me niet van bewust ben. Ik zat nieuwe informatiebronnen moeten aanboren. De Hertog keek van Kynes naar Bewt naar Jessica. Hij voelde zich vreemd in de steek gelaten alsof hem iets uiterst belangrijks was ontgaan. 'Misschien,' mompelde hij. Kynes zei snel: 'Misschien moeten we daar nog een andere keer op terugkomen, Heer. Er zijn zoveel—' De planetholoog viel stil toen een Atreides-soldaat in uniform door de dienstdeur naar binnen stapte, door de wachters werd doorgelaten en zich naar de Hertog toe haastte. De man boog zich voorover en fluisterde Leto iets in het oor. Jessica herkende het insigne op zijn pet als dat van Hawats corps en vocht tegen haar zenuwen. Ze richtte zich tot de vrouwelijke metgezel van de stilpak-fabrikant—een kleine, donkerharige vrouw met een poppengezichtje en een zweem van een plooi bij haar ogen. 'U hebt nog bijna niets gegeten, mijn beste,' zei Jessica. 'Mag ik iets. voor u bestellen?' De vrouw keek naar de stilpak-fabrikant voor ze antwoord gaf en zei toen: 'Ik heb niet veel trek.' Plotseling stond de Hertog naast de soldaat en hij zei op barser bevelende toon: 'Iedereen blijven zitten. U zult me moeten vergeven, maar er is iets gebeurd dat mijn persoonlijke aandacht vergt.' Hij deed een stap opzij. 'Paul, wil jij mijn rol van gastheer overnemen?' Paul stond op. Hij wilde zijn vader vragen waarom hij weg moest, maar hij wist dat hij dit majestueus moest afhandelen. Hij liep naar zijn vaders stoel en ging zitten. De Hertog draaide zich naar de alkoof waar Halleck zat en zei 'Gurney, wil jij Pauls plaats aan tafel innemen. We moeten hier geen oneven aantal hebben. Als het diner is afgelopen, heb ik je misschien.   nog nodig om Paul naar de veldcommandopost te brengen. Wacht op mijn oproep.' Halleck kwam uit de alkoof te voorschijn in uitgaansuniform en zijn grove lelijkheid leek in het geheel niet op zijn plaats in de schitterende uitdossing. Hij zette zijn baliset tegen de muur, liep naar de stoel waarin Paul had gezeten en ging zitten. 'Er is geen reden tot ongerustheid,' zei de Hertog, 'maar ik moet iedereen vragen ons huis niet te verlaten tot de wacht zegt dat alles in orde is. U bent hier volkomen veilig zolang u hier blijft en we zullen deze kleine moeilijkheid heel snel oplossen.' Paul had de codewoorden in de mededeling van zijn vader opgevangen—wacht-orde-veilig-snel. De moeilijkheid betrof een veiligheidszaak, geen geweld. Hij zag dat zijn moeder hetzelfde bericht had opgevangen. Ze ontspanden zich beiden. De Hertog knikte kort, draaide zich om en beende weg door de dienstdeur, met de soldaat achter zich aan. Paul zei: 'Gaat u alstublieft verder met eten. Ik geloof dat Doctor Kynes aan het woord was over water.' 'Kunnen we daar een andere keer over spreken?' vroeg Kynes. 'Natuurlijk,' zei Paul. En Jessica zag met trots hoe waardig haar zoon zich gedroeg, hoe volwassen en zelfverzekerd. De bankier pakte zijn waterkaraf en gebaarde ermee naar Bewt. 'Geen van ons hier kan de Heer Bewt overtreffen waar het bloemrijke taal aangaat. Je zou bijna gaan vermoeden dat hij uit is op de status van Groot Geslacht. Kom, Heer Bewt, ga ons voor in een heildronk. Misschien hebt u nog een wijs woord voor de jongen die we als een man moeten behandelen.' Jessica balde onder tafel haar rechtervuist. Ze zag Halleck een gebaar maken naar Idaho en zag de soldaten langs de muren waakzaam overeind schieten. Bewt wierp de bankier een giftige blik toe. Paul keek naar Halleck, zag de waakzame houding van zijn wachters en staarde toen de bankier aan tot die zijn waterkaraf liet zakken. Hij zei: 'Op Caladan heb ik eens gezien hoe het verdronken lichaam van een visser werd opgehaald. Hij—' 'Verdronken?' Dat was de dochter van de stilpak-fabrikant. Paul aarzelde en zei toen: 'Ja. Ondergedompeld in water tot hij dood was. Verdronken.' 'Wat een interessante manier van doodgaan,' mompelde ze, Pauls glimlach werd een grijns. Hij richtte zich weer tot de bankier. 'Het interessante aan deze man, waren de wonden aan zijn schouders—gemaakt door de spijkerschoenen van een andere visser. Deze visser was een van de opvarenden van een boot—een voertuig waar   mee men op het water kan reizen—die verging... onder de wateroppervlakte verdween. Een andere visser die hielp het lichaam op te halen, zei dat hij verwondingen als bij deze man al verscheidene malen had gezien. Ze betekenden dat een andere verdrinkende visser had geprobeerd op de schouders van deze arme man te gaan staan om te proberen zo het oppervlak te bereiken—om de lucht te bereiken.' 'Waarom is dat zo interessant?' vroeg de bankier. 'Vanwege een opmerking die mijn vader destijds maakte. Hij zei dat de verdrinkende man die op de schouders van een ander gaat staan om zich zelf te redden, te begrijpen is—behalve als je het in een salon ziet gebeuren.' Paul aarzelde net lang genoeg om de bankier gelegenheid te geven het venijn te zien aankomen en zei toen: 'En ik zou daaraan moeten toevoegen, behalve als je het aan een eettafel ziet gebeuren.' Een plotselinge stilte viel over de kamer. Dat was driest, dacht Jessica. De bankier was misschien zelfs hoog genoeg in rang om haar zoon uit te dagen. Ze zag dat Idaho klaarstond om ogenblikkelijk in te grijpen. De soldaten waren op hun hoede. Gurney Halleck hield de mannen tegenover hem in de gaten. 'Ha-ha-ha-a-a-a!' Het was de smokkelaar, Tuek die met zijn hoofd achterover in een spontaan gelach uitbarstte. Rondom de tafel verscheen hier en daar een nerveus lachje. Bewt grinnikte. De bankier had zijn stoel achteruit geschoven en staarde Paul woest aan. Kynes zei: 'Men tart een Atreides op eigen risico.' 'Is het de gewoonte van de Atreides om hun gasten te beledigen?' vroeg de bankier. Voor Paul iets kon zeggen boog Jessica zich naar voren en zei: 'Meneer!' En ze dacht: We moeten er achter zien te komen waar dit wezen van Harkonnen op uit is. Is hij hier om Paul te pakken te nemen? Heeft hij hulp? 'Mijn zoon houdt u een willekeurig kledingstuk voor en u beweert dat het u past?' vroeg Jessica. 'Wat een adembenemende openbaring.' Ze liet haar hand langs haar been omlaag glijden naar het krysmes dat ze in een kuitschede droeg. De bankier keek Jessica kwaad aan. Men wendde de ogen af van Paul en ze zag hem wegschuiven van de tafel zodat hij vrij zou zijn om te handelen. Hij had het codewoord kledingstuk begrepen. 'Bereid je voor op geweld.' Kynes keek bedachtzaam naar Jessica en maakte een verdekt gebaar naar Tuek. De smokkelaar sprong overeind en hief zijn karaf. 'Ik geef u een heildronk,' zei hij. 'Op de jonge Paul Atreides, die eruitziet als een   jongen, maar die handelt als een man.' Waarom komen zij tussenbeide? vroeg Jessica zich af. Nu staarde de bankier naar Kynes en Jessica zag de angst terugkeren op zijn gelaat. Alle mensen om de tafel gaven gehoor aan de dronk. Waar Kynes voorgaat, volgt het volk, dacht Jessica. Hij heeft ons net verteld dat hij aan Pauls kant staat. Wat is het geheim van zijn macht? Het kan niet zijn omdat hij Rechter van Overgang is. Dat is tijdelijk. En zeker niet omdat hij een Keizerlijk ambtenaar is. Ze liet het heft van het krysmes los en hief haar karaf naar Kynes die haar op dezelfde manier beantwoordde. Alleen Paul en de bankier—(Soo-Soo! Wat een belachelijke bijnaam! dacht Jessica)—bleven met lege handen zitten. De bankier bleef onafgebroken naar Kynes staren. Paul keek naar zijn bord. Ik ving het toch goed op, dacht Paul. Waarom komen zij tussenbeide? Hij keek heimelijk naar de mannelijke gasten die rondom hem zaten. Bereid je voor op geweld? Van wie? In ieder geval niet van die bankkerel. Halleck ging verzitten en zei als in het algemeen over de hoofden van de gasten die naast hem zaten. In onze gemeenschap moesten mensen niet zo gauw beledigd zijn. Dat komt heel vaak neer op zelfmoord.' Hij keek naar de dochter van de stilpak-fabrikant die naast hem zat. 'Vindt u ook niet, juffrouw?' 'O ja. Ja. Absoluut,' zei ze. 'Er is veel te veel geweld. Ik word er misselijk van. En heel vaak is het helemaal niet de bedoeling te beledigen, maar dan gaan er evengoed mensen dood. Dat klopt niet.' 'Ik ben het geheel met u eens,' zei Halleck. Jessica zag hoe goed het meisje haar rol speelde en besefte: Dat kleine domme vrouwtje is helemaal geen klein dom vrouwtje. Toen herkende ze het patroon van het gevaar en ze begreep dat Halleck het ook doorhad. Ze waren van plan geweest Paul met sex te verleiden. Jessica ontspande zich. Haar zoon was waarschijnlijk de eerste geweest die het doorhad—die overduidelijke strategie was in zijn opvoeding niet verwaarloosd. Kynes zei tegen de bankier: Is het geen tijd voor een tweede verontschuldiging?' De bankier keerde zich met een akelige grijns naar Jessica en zei: 'Vrouwe, ik vrees dat ik me te buiten ben gegaan aan uw wijnen. U schenkt een koppige drank aan tafel en daar ben ik niet aan gewend.' Jessica hoorde het venijn in zijn woorden en zei vriendelijk: 'Als vreemdelingen elkaar ontmoeten, moeten we goed rekening houden met verschillen in gewoonten en opvoeding.' 'Dank u, Vrouwe,' zei hij. De donkere gezellin van de stilpak-fabrikant boog zich naar Jessica   toe en zei: 'De Hertog zei dat we hier veilig waren. Ik hoop maar dat dat niet betekent dat er weer gevochten zal worden.' Ze heeft opdracht gekregen het gesprek in deze richting te leiden, dacht Jessica. 'Dit zal waarschijnlijk wel een onbelangrijk voorval zijn,' zei Jessica. 'Maar er zijn zoveel kleinigheden die heden ten dage de persoonlijke aandacht van de Hertog opeisen. Zolang er vijandschap bestaat tussen Atreides en Harkonnen, kunnen we niet te voorzichtig zijn. De Hertog heeft kanly gezworen. Hij laat natuurlijk geen enkele agent van Harkonnen in leven op Arrakis.' Ze keek naar de vertegenwoordiger van de Gildebank. 'En daarin wordt hij natuurlijk gesteund door de Regels.' Ze richtte zich weer tot Kynes. 'Is dat niet zo, Dr. Kynes?' 'Dat is inderdaad zo,' zei Kynes. De stilpak-fabrikant trok zijn gezellin zachtjes achteruit. Ze keek hem aan en zei: 'Ik geloof dat ik nu toch maar iets zal eten. Ik zou graag iets lusten van die schotel gevogelte die u net liet opdoen.' Jessica wenkte een bediende en wendde zich weer tot de bankier. 'En u, meneer, had het zo juist over vogels en hun gewoonten. Ik vind hier op Arrakis zoveel dingen interessant. Vertelt u me eens, waar wordt de specie gevonden? Gaan de jagers diep de woestijn in?' 'O nee, Vrouwe,' zei hij. 'Van de diepe woestijn is maar heel weinig bekend. En van het zuidelijke gebied bijna niets.' 'Er bestaat een verhaal dat er in de zuidelijke vlakten een grote Moederader van specie gevonden kan worden,' zei Kynes, 'maar ik vermoed dat dat een product was van iemands fantasie, die deze ader alleen heeft uitgevonden om er een lied over te kunnen maken. Af en toe weten een paar vermetele speciejagers door te dringen tot voorbij de rand van de centrale gordel, maar dat is uiterst gevaarlijk—koersbepaling is er erg moeilijk en er zijn veel stormen. Naarmate je verder van de bases bij de Pantsermuur werkt, nemen de ongevallen op dramatische wijze toe. Het is weinig winstgevend gebleken om te ver naar het zuiden te gaan. Misschien als we een weersatelliet hadden...' Bewt keek op en zei met volle mond: 'Men zegt dat de Vrijmans daar wel komen, dat ze overal komen en dat ze poelen en zuigbronnen hebben opgespoord zelfs in de zuidelijke breedtegraden.' 'Poelen en zuigbronnen?' vroeg Jessica. Kynes zei snel: 'Wilde geruchten, Vrouwe. Die dingen zijn bekend van andere planeten, maar niet op Arrakis. Een poel is een plek waar water aan de oppervlakte komt of dicht genoeg aan het oppervlak om het te vinden door op bepaalde plaatsen te graven. Een zuigbron is een soort poel waar je water uitzuigt door een riet... zegt men.'   Zijn woorden zijn bedrieglijk, dacht Jessica. Waarom liegt hij, vroeg Paul zich af. 'Wat interessant,' zei Jessica. En ze dacht: 'Zegt men...' Wat een eigenaardige manier van praten hebben ze hier. Als ze eens wisten wat daaruit allemaal duidelijk wordt over hun afhankelijkheid van bijgeloof. 'Ik heb gehoord dat u een gezegde hebt,' zei Paul, 'dat glans uit de steden komt, en wijsheid uit de woestijn.' 'Er zijn heel wat gezegdes op Arrakis,' zei Kynes. Voor Jessica een nieuwe vraag kon stellen, boog een bediende zich over haar heen met een briefje. Ze maakte het open en herkende het handschrift en de code van de Hertog. Ze las het. 'Het zal u allemaal verheugen te vernemen,' zei ze, 'dat onze Hertog ons gerust laat stellen. De zaak waarvoor hij werd weggeroepen is geregeld. De vermiste aldrager is gevonden. Een agent van Harkonnen in de bemanning overmeesterde de anderen en vloog met de machine naar een smokkelaarnest in de hoop hem daar te verkopen. De man en het apparaat zijn allebei aan onze strijdkrachten uitgeleverd.' Ze knikte naar Tuek. De smokkelaar knikte terug. Jessica vouwde het briefje weer op en stopte het weg in haar mouw. Ik ben blij dat het niet tot openlijke strijd is gekomen,' zei de bankier. 'De mensen hopen zo dat de Atreides vrede en welvaart zullen brengen.' 'Vooral welvaart,' zei Bewt. 'Zullen we nu het dessert gebruiken?' vroeg Jessica. Ik heb onze kok een lekkernij van Caladan laten klaarmaken: pongirijst in dolsasaus.' 'Dat klinkt fantastisch,' zei de stilpak-fabrikant. 'Zou het mogelijk zijn dat ik het recept krijg?' 'Elk recept dat u wenst,' zei Jessica die de man in haar geheugen noteerde om hem later aan Hawat door te geven. De stilpak-fabrikant was een schuwe kleine streber en hij kon worden omgekocht. Om haar heen werden de tafelgesprekken hervat: 'Wat een beeldige stof...' 'Hij laat een zetting maken die bij de steen past...' 'Volgend kwartaal kunnen we misschien de productie verhogen...' Jessica staarde naar haar bord en dacht na over de gecodeerde delen van Leto's briefje: 'De Harkonnens probeerden een lading laswapens binnen te brengen. We hebben ze gevangen genomen. Dit kan betekenen dat het ze met andere ladingen wel is gelukt. In ieder geval betekent het dat ze niet veel waarde hechten aan pantsers. Neem passende voorzorgsmaatregelen.' Jessica dacht na over laswapens en verwonderde zich. De wit   gloeiende stralen vernietigend licht konden elke bekende stof doorboren, vooropgesteld dat die stof niet door een pantser was beschermd. Het feit dat de terugstoot van een pantser zowel het laswapen als het pantser zou doen exploderen, scheen de Harkonnens niet te hinderen. Waarom niet? Een laswapen pantserexplosie was een gevaarlijke variabele, kon krachtiger zijn dan een atoomontploffing en kon de schutter en zijn gepantserde doelwit slechts doden. Al die onbekende factoren maakten haar onrustig. Paul zei: 'Ik heb er nooit aan getwijfeld dat we de aldrager zouden vinden. Als mijn vader zich er eenmaal toe zet een probleem op te lossen, lost hij het ook op. Dat is een feit dat de Harkonnens zo langzamerhand beginnen te ontdekken.' Hij zit op te scheppen, dacht Jessica. Dat moet hij niet doen. Iemand die vannacht diep onder de grond moet slapen uit voorzorg tegen laswapens, heeft geen reden tot grootspraak.
'Er valt niet aan te ontkomen—wij boeten voor het geweld van onze voorvaderen.' 
Verzamelde spreuken van Muad'Dib door Prinses Irulan
Jessica hoorde het rumoer in de grote hal en deed het lampje naast haar bed aan. De klok daar was nog niet goed afgesteld op de plaatselijke tijd en ze moest eenentwintig minuten aftrekken om tot de conclusie te komen dat het ongeveer twee uur in de morgen was. Het rumoer was luid en onsamenhangend. Is dit de Harkonnense aanval? vroeg ze zich af. Ze gleed uit haar bed en keek op de monitors waar haar gezin zich bevond. Paul lag te slapen in de diepe kelderkamer die ze haastig in een slaapkamer voor hem hadden veranderd. Het geluid drong kennelijk niet tot zijn kamer door. Er was niemand in de kamer van de Hertog, zijn bed was onbeslapen. Was hij nog steeds op de veldcommandopost? Er waren nog geen camera's bij de ingang van het huis. Jessica stond middenin haar kamer en luisterde. Ze hoorde een stem onsamenhangende dingen schreeuwen. Ze hoorde iemand om Dr. Yueh roepen. Jessica pakte een jurk, trok die over haar schouders, stak haar voeten in slippers en bond het krysmes aan haar been. Weer riep iemand om Yueh. Jessica strikte de ceintuur dicht en stapte de gang op. Toen bedacht ze ineens: Als Leto nu eens gewond is? De gang leek eindeloos onder haar rennende voeten. Ze schoot   onder de boog aan het eind van de gang door, rende langs de eetzaal en toen de gang door naar de grote hal die tot haar verbazing fel verlicht was; alle wandlampen brandden op hun hoogste stand. Rechts van haar, naast de voordeur, zag ze twee schildwachten die Duncan Idaho tussen zich in hielden. Zijn hoofd hing slap voorover en over het hele tafereel lag een plotselinge, ingehouden stilte. Een van de schildwachten zei op beschuldigende toon tegen Idaho: 'Zie je nou wat je hebt gedaan? Je hebt Vrouwe Jessica wakker gemaakt.' Achter de mannen bolden de grote gordijnen naar binnen, wat ¦wilde zeggen dat de voordeur nog open stond. Nergens een teken van de Hertog of van Yueh. Mapes stond tegen de muur en staarde Idaho afkeurend aan. Ze droeg een lange bruine jurk met een meander aan de zoom. Haar voeten staken in losse woestijnlaarzen. 'Dus ik heb Vrouwe Jessica wakker gemaakt,' mompelde Idaho. Hij hief zijn gezicht omhoog naar het plafond en brulde: 'Ik heb mijn zwaard ingewijd op Grummanl' Grote Moedert Hij is dronken! dacht Jessica. Idaho's ronde, donkere gezicht was vertrokken. Zijn haar dat krulde als dat van een zwarte geit zat vol modder. Uit een winkelhaak in zijn jasje hing een stuk van het uitgaansoverhemd dat hij eerder die avond bij het diner had gedragen. Jessica liep naar hem toe. Een van de wachters knikte haar toe, zonder Idaho los te laten. "We wisten niet wat we met hem aanmoesten, Vrouwe. Hij stond hier voor de deur lawaai te schoppen en hij weigerde binnen te komen. We waren bang dat er misschien mensen uit de stad zouden langskomen die hem dan zouden zien. Dat kan toch niet. Dat zou ons hier een slechte naam geven.' 'Waar komt hij vandaan?' vroeg Jessica. 'Hij heeft een van de jongedames naar huis gebracht na het diner, Vrouwe. Op bevel van Hawat.' 'Welke jongedame?' 'Een van de gezelschapsdames. Begrijpt u, Vrouwe?' Hij keek naar Mapes en ging zachter praten. 'Idaho moet altijd speciaal op vrouwen passen.' En Jessica dacht: Dat is zo. Maar waarom is hij dronken? Ze fronste haar wenkbrauwen en wendde zich tot Mapes. 'Mapes, breng eens een opwekkende drank. Het liefst cafeïne. Misschien is er nog wat speciekoffie over.' Mapes haalde haar schouders op en verdween naar de keuken. Haar losse woestijnlaarzen flapten tegen de stenen vloer. Idaho zwaaide met zijn wankele hoofd en keek Jessica scheef aan. 'Heb meer dan driehonderd man gedood voor de Hertog,' mompelde   hij. 'Ik wil welles weten waarom ik eigenlijk hier ben. Kan hier niet onder de grond leven. Kan hier niet boven de grond leven. Wat is dit eigenlijk voor een oord?' Een geluid uit een zijgang trok Jessica's aandacht. Ze draaide zich om en zag Yueh naar hen toekomen met zijn medische koffertje in zijn linkerhand. Hij was geheel gekleed en zag er bleek en uitgeput uit. De ruitvormige tatoeëring stak scherp af tegen zijn voorhoofd. 'De goede dokter!' schreeuwde Idaho. 'Wat ben jij, dok? Een man van pillen en pleisters?' Hij keek Jessica dof aan. 'Ik sta hier wel voor gek, hè?' Jessica fronste haar voorhoofd, bleef zwijgen en vroeg zich af: Waarom zou Idaho zich bedrinken? Was hij onder invloed van een drug? 'Te veel speciebier,' zei Idaho en probeerde rechtop te gaan staan. Mapes kwam terug met een dampende kop in haar handen en bleef onzeker achter Yueh staan. Ze keek Jessica aan die haar hoofd schudde. Yueh zette zijn koffertje op de grond, knikte Jessica toe en zei: 'Speciebier, hè?' 'Lekkerste spul dat ik ooit heb geproefd,' zei Idaho. Hij probeerde in de houding te gaan staan. 'Ik heb mijn zwaard ingewijd op Grumman! Een Harkonnen gedood... Harkonnen... gedood voor de Hertog.' Yueh draaide zich om en keek naar de kop die Mapes vasthield. 'Wat is dat?' 'Cafeïne,' zei Jessica. Yueh pakte de kop en hield hem Idaho voor. 'Drink dit eens op, jongen.' 'Wil niks meer drinken.' 'Drink op, zeg ik.' Idaho's hoofd waggelde in Yuehs richting en hij strompelde een pas naar voren, waarbij hij zijn wachters meesleepte. 'Ik heb er zwaar genoeg van het de Keizerlijke Kosmos naar de zin te maken, dok. Voor één keer doen we het es op mijn manier.' 'Als je dit hebt opgedronken,' zei Yueh. 'Het is alleen maar cafeïne.' 'Veel te sterk, net als alles hier! Die verdomde zon is ook veel te sterk. Alles heeft de verkeerde kleur. Alles is verkeerd of...' 'Nou, het is nu nacht,' zei Yueh. Hij sprak op redelijke toon. 'Drink dit nou op, dan ben je een beste knul. Je zal je beter voelen.' 'Wil me niet beter voelen.' 'We kunnen hier niet de hele nacht met hem blijven redetwisten,' zei Jessica. En ze dacht: Dit vraagt om een schokbehandeling. 'U hoeft niet op te blijven, Vrouwe,' zei Yueh. 'Ik kan dit wel af   handelen.' Jessica schudde haar hoofd. Ze stapte naar voren en gaf Idaho een harde klap op zijn wang. Hij struikelde achteruit met zijn wachters en keek haar kwaad aan. 'Dit is geen manier om je in het huis van je Hertog te gedragen,' zei ze. Ze rukte de kop uit Yuehs handen waarbij er een scheut koffie over de rand gutste en duwde de kop in Idaho's richting. 'En nou drink je dit op! Dat is een bevel!' Idaho schoot overeind en keek haar boos aan. Hij sprak langzaam en sprak alle woorden nauwkeurig en zorgvuldig uit: 'Ik gehoorzaam geen bevelen van een vervloekte Harkonnense spion.' Yueh verstijfde en keek Jessica aan. Haar gezicht was lijkbleek, maar ze knikte. Het werd haar nu allemaal duidelijk—nu kon ze al die onbegrijpelijke woorden en daden om haar heen van de laatste paar dagen vertalen. Ze voelde zich zo vreselijk kwaad worden dat ze zich nauwelijks kon beheersen. Ze had al haar Bene Gesserit oefening nodig om haar polsslag normaal te maken en haar ademhaling rustig te laten verlopen. En zelfs toen nog voelde ze haar woede smeulen. Idaho moest altijd op de vrouwen passen! Ze keek naar Yueh. De dokter sloeg zijn ogen neer. 'Wist u hiervan?' vroeg ze. 'Ik... heb geruchten gehoord, Vrouwe. Maar ik wilde uw zorgen niet nog groter maken.' 'Hawat!' snauwde ze. Ik wil dat Thufir Hawat onmiddellijk bij me wordt gebracht!' 'Maar Vrouwe...' 'Onmiddellijk!' Het moet Hawat zijn, dacht ze. Een dergelijke achterdocht kan uit geen enkele andere bron voortkomen zonder onmiddellijk verworpen te worden. Idaho schudde zijn hoofd en mompelde: 'Laat die hele zaak maar vallen.' Jessica keek naar de kop in haar hand en smeet plotseling Idaho de inhoud in zijn gezicht. 'Sluit hem op in een van de logeerkamers in de oostelijke vleugel,' beval ze. 'Laat hem zijn roes maar uitslapen.' De twee schildwachten keken haar ongelukkig aan. Een opperde: 'Misschien kunnen we hem ergens anders heenbrengen, Vrouwe. We zouden...' 'Hij moet hier zijn!' snauwde Jessica. 'Hij heeft hier werk te doen.' Haar stem klonk bitter. 'Hij kan zo goed op vrouwen letten.' De wachter slikte moeizaam. 'Weet jij waar de Hertog is?' vroeg ze.   'Hij is in de commandopost, Vrouwe.' 'Is Hawat bij hem?' 'Hawat is in de stad, Vrouwe.' 'Ik wil dat je Hawat onmiddellijk bij me brengt,' zei Jessica. 'Ik ben in de zitkamer als hij komt.' 'Maar, Vrouwe...' 'Als het nodig is, zal ik niet aarzelen de Hertog te bellen,' zei ze. 'Ik hoop dat het niet nodig is. Ik zou hem hier niet graag mee lastig vallen.' 'Ja, Vrouwe.' Jessica duwde Mapes de lege kop in haar handen en zag de vragende blik in de blauw-met-blauwe ogen. 'Je kan weer naar bed gaan, Mapes.' 'Weet u zeker dat u me niet meer nodig heeft?' Jessica lachte bitter. 'Ik weet het zeker.' 'Misschien kunnen we dit tot morgen laten rusten,' zei Yueh. 'Ik kan u een slaapmiddel geven en...' 'U gaat terug naar uw kamer en laat mij dit op mijn eigen manier behandelen,' zei ze. Ze klopte hem op zijn arm om de scherpte van het bevel weg te nemen. 'Dit is de enige manier.' Ineens draaide ze zich om en liep met opgeheven hoofd het huis door naar haar kamers. Koude muren... gangen... een bekende deur... Ze rukte de deur open, beende naar binnen en smeet hem achter zich dicht. Jessica stond daar woedend naar de door het pantser verduisterde ramen van haar zitkamer te staren. Hawat 1 Zou hij degene zijn die door de Harkonnens was omgekocht? We zullen zien. Jessica liep naar de diepe, ouderwetse leunstoel met een bekleding van geborduurd leer en zette de stoel zo neer dat ze de deur kon overzien. Ineens was ze zich heel sterk bewust van het krysmes in de schede aan haar been. Ze maakte de schede los en bond hem aan haar arm en probeerde hoe snel ze het mes in haar hand kon laten vallen. Weer keek ze de kamer rond en nam alles nauwkeurig in zich op in geval van nood: de bank in de hoek, de rechte stoelen langs de wand, de twee lage tafeltjes, haar citer in de standaard naast de deur naar haar slaapkamer. Bleek rose licht straalde uit de suspensielampen. Ze zette ze lager en ging in de leunstoel zitten. Ze klopte op de bekleding en was bij deze gelegenheid erg ingenomen met de Koninklijke zwaarte van de stoel. Laat hem nu maar komen, dacht ze. We zullen zien wat we zullen zien. En ze bereidde zich op de Bene Gesserit manier voor op de periode van wachten; ze verzamelde haar geduld en spaarde haar krachten.   Al sneller dan ze had verwacht werd er op de deur geklopt en Hawat kwam binnen op haar bevel. Ze keek naar hem, zonder uit de stoel op te staan, en zag aan zijn rukkerige manier van bewegen dat hij al zijn kracht ontleende aan pepmiddelen, ze zag de vermoeidheid daaronder. Hawats tranende, oude ogen schitterden. Zijn leerachtige huid zag er wat gelig uit onder het licht in de kamer en op de mouw van zijn mesarm zat een grote, natte vlek. Ze rook dat het bloed was. Jessica wees naar een van de rechte stoelen en zei: 'Pak die stoel en ga tegenover me zitten.' Hawat boog en gehoorzaamde. Die stomme dronkenlap van een Idaho, dacht hij. Hij bestudeerde Jessica's gezicht en vroeg zich af hoe hij deze situatie zou kunnen redden. 'Het is de hoogste tijd dat wij de lucht tussen ons eens schoonvegen,' zei Jessica. 'Wat zit u dwars, Vrouwe?' Hij ging zitten en legde zijn handen op zijn knieën. 'Probeer niet de heilige onschuld te spelen!' snauwde ze. 'Als Yueh je niet heeft verteld waarom ik je heb laten roepen, dan heeft een van jouw spionnen in mijn huishouden dat wel gedaan. Zullen we tenminste zo eerlijk tegenover elkaar zijn?' 'Zoals u wilt, Vrouwe.' 'Eerst moet je een vraag beantwoorden,' zei ze. 'Ben je tegenwoordig een agent van Harkonnen?' Hawat schoot half overeind uit zijn stoel, zijn gezicht werd donkerrood van woede en hij zei: 'Hoe durft u me zo te beledigen?' 'Ga zitten,' zei ze. 'Jij hebt mij ook zo beledigd.' Langzaam liet hij zich weer op zijn stoel zakken. En Jessica die op zijn gezicht de tekenen las die ze zo goed kende, slaakte een diepe zucht van opluchting. Het is Hawat niet. 'Nu weet ik dat je mijn Hertog trouw bent gebleven,' zei ze. 'Daarom ben ik bereid je te vergeven wat je mij hebt aangedaan.' 'Valt er iets te vergeven?' Jessica keek donker en dacht: Zal ik mijn troef op tafel gooien? Zal ik hem vertellen dat ik deze paar laatste weken de dochter van de Hertog in me draag? Nee... Leto weet het zelf nog niet. Dit zou zijn leven alleen maar ingewikkelder maken, zou hem afleiden op een moment dat bij zich moet concentreren op onze overleving. Er komt nog wel een tijd dat ik dit kan gebruiken. 'Een Waarheidszegger zou dit kunnen oplossen,' zei ze, 'maar wij hebben geen Waarheidszegger die door de Hoge Raad is goedgekeurd.' 'Zoals u zegt. Wij hebben geen Waarheidszegger.' 'Is er een verrader onder ons?' vroeg ze. 'Ik heb onze mensen zeer zorgvuldig bestudeerd. Wie zou het kunnen zijn? Gurney niet. Duncan absoluut niet. En hun luitenants zijn niet strategisch genoeg geplaatst om in aanmerking te komen. Jij bent het niet, Thufir. Paul kan het niet zijn. Ik weet dat ik het niet ben. Dr. Yueh dan? Zal ik hem binnenroepen en hem op de proef stellen?' 'U weet dat dat een loos gebaar is,' zei Hawat. 'Hij is door de Hogeschool geconditioneerd. Dat weet ik zeker.' 'Om er nog maar van te zwijgen dat zijn vrouw een Bene Gesserit was die door de Harkonnens is vermoord.' 'Dus dat is er met haar gebeurd,' zei Hawat. 'Heb je nooit de haat in zijn stem gehoord, als hij de naam Harkonnen uitspreekt?' 'U weet dat ik het gehoor niet heb,' zei Hawat. 'Wat deed deze lage verdenking op mij vallen?' vroeg ze. Hawat fronste zijn voorhoofd. 'Vrouwe, u plaatst uw dienaar in een onmogelijke positie. Mijn loyaliteit ligt in de eerste plaats bij de Hertog.' 'Ik ben bereid je te vergeven vanwege die trouw,' zei ze. 'En weer moet ik vragen: Valt er wat te vergeven?' 'Pat?' vroeg ze. Hij haalde zijn schouders op. 'Laten we dan even over iets anders praten,' zei ze. 'Duncan Idaho, die bewonderenswaardige vechtjas, wiens kundigheden op het gebied van bewaking en onderzoek zo hoog gewaardeerd worden. Vannacht ging hij zich te buiten aan iets dat speciebier wordt genoemd. Ik heb rapporten gelezen dat anderen van onze mensen ook door dit brouwsel zijn afgestompt. Is dat waar?' 'U heeft uw rapporten, Vrouwe.' 'Die heb ik inderdaad. Zie jij dat drinken niet als een symptoom, Thufir?' 'Vrouwe, u spreekt in raadsels.' 'Bekijk het eens met je Mentat-vermogens!' snauwde ze. 'Wat is de moeilijkheid met Duncan en de anderen? Ik kan het je in vier woorden vertellen—ze hebben geen thuis.' Hij wees met zijn vinger naar de vloer. 'Arrakis, dat is hun thuis.' 'Arrakis is een onbekende grootheid! Caladan was hun thuis, maar wij hebben hen ontworteld. Ze hebben geen thuis. En ze vrezen dat de Hertog hen in de steek zal laten.' Hij verstijfde. 'Dergelijke praat van een van de mannen zou een reden zijn voor—' 'Ach, hou toch op, Thufir. Is het defaitistisch of verraderlijk van een dokter om een ziekte juist te beoordelen? Mijn enige bedoeling is de ziekte te genezen.'   'De Hertog heeft mij met dergelijke zaken belast.' 'Maar je begrijpt dat ik een bepaalde natuurlijke bezorgdheid heb over het verloop van deze ziekte,' zei ze. 'En misschien wil je zelfs toegeven dat ik in dergelijke zaken bepaalde kundigheden bezit.' Zal ik hem een zware schok moeten toebrengen? vroeg ze zich af. Het is nodig dat hi) eens flink door elkaar wordt geschud—iets om hem uit de sleur van de routine los te rukken. 'Uw bezorgdheid kan op vele manier worden uitgelegd,' zei Hawat. Hij haalde zijn schouders op. 'Dan heb je me dus al veroordeeld?' 'Natuurlijk niet, Vrouwe. Maar ik kan me niet veroorloven ook maar enig risico te nemen, nu de toestand is zoals hij is.' 'Je hebt hier in dit huis een bedreiging van het leven van mijn zoon over het hoofd gezien,' zei ze. 'Wie nam dat risico?' Zijn gezicht versomberde. Ik heb de Hertog mijn ontslag aangeboden.' 'Heb je mij je ontslag aangeboden... of Paul?' Nu was hij openlijk kwaad en de snelheid van zijn ademhaling verraadde het, zijn opengesperde neusgaten en zijn vaste blik. Ze zag op zijn slaap een ader kloppen. Ik ben in dienst van de Hertog,' zei hij op bijtende toon. 'Er is geen verrader,' zei ze. 'Het gevaar zit in een andere hoek. Misschien heeft het iets te maken met de laswapens. Misschien zullen ze het durven wagen heimelijk een paar laswapens met tijdontsteking op het huispantser te richten. Misschien zullen ze...' 'En wie zou na zo'n ontploffing nog kunnen uitmaken of het geen atoomexplosie was?' vroeg hij. 'Nee, Vrouwe. Iets zó onwettigs zullen ze niet wagen. De straling blijft hangen. De sporen zijn moeilijk uit te wissen. Nee. Ze zullen de meeste regels wel in acht nemen. Het moet een verrader zijn.' 'Jij bent in dienst van de Hertog,' spotte ze. 'Zou je hem vernietigen in een poging hem te redden?' Hij haalde diep adem en zei toen: 'Als u onschuldig bent, bied ik u mijn diepste verontschuldigingen aan.' 'Kijk nu eens naar jezelf, Thufir,' zei ze. 'Mensen leven het best wanneer ieder zijn eigen plaats heeft, wanneer ieder weet waar hij thuishoort, in de loop der dingen. Als je die plaats vernietigt, vernietig je de persoon. Van al degenen die de Hertog liefhebben, Thufir, zijn jij en ik degenen die in de meest ideale omstandigheden verkeren om eikaars plaats te vernietigen. Zou ik de Hertog niet 's nachts allerlei beschuldigingen over jou in het oor kunnen fluisteren? Wanneer zou hij het meest ontvankelijk zijn voor dergelijk gefluister, Thufir? Moet ik het je nog duidelijker uittekenen?' Is dat een bedreiging?' gromde hij.   'Zeker niet. Ik wil je alleen maar laten zien dat iemand ons aanvalt in de grondbeginselen van ons leven. Het is uitgekookt, duivels slim. Ik stel voor dat we deze aanval te niet doen door ons leven zo in te richten dat er geen kiertjes in zitten waardoor dergelijke pijlen kunnen binnendringen.' 'Beschuldigt u mij ervan dat ik ongegronde beschuldigingen fluister?' 'Ongegrond, ja.' "Zou u daar uw eigen gefluister tegenover stellen?' 'Jouw leven bestaat uit gefluister, Thufir, het mijne niet.' 'Dan twijfelt u dus aan mijn kundigheid?' Ze zuchtte. 'Thufir, ik wil dat je je eigen emotionele betrokkenheid hierin onderzoekt. De natuurlijke mens is een dier zonder rede. Het feit dat jij alle zaken met rede benadert, is onnatuurlijk, maar het is zo nuttig dat het getolereerd wordt. Jij bent de belichaming van de rede—een Mentat. Toch zijn jouw oplossingen van problemen concepten die, in zeer reële zin, buiten jezelf worden geprojecteerd om daar bestudeerd te worden en van alle kanten te worden onderzocht.' 'Nou wilt u me zeker mijn vak ook nog leren,' zei hij en hij probeerde niet de minachtende klank in zijn stem te verbergen. 'Alles wat buiten jezelf ligt, kan je zien en daar kan je je redenering op toepassen,' zei ze. 'Maar het is een menselijke eigenschap als we voor persoonlijke problemen komen te staan, dat dan de dingen die het meest eigen zijn, het moeilijkst te voorschijn gebracht kunnen worden om ze in redelijkheid te bekijken. We hebben de neiging maar wat rond te dobberen en alles de schuld te geven, behalve het eigenlijke diepgewortelde ding dat werkelijk aan ons vreet.' 'U probeert met opzet mijn vertrouwen in mijn kundigheden als Mentat te ondermijnen,' gromde hij. 'Als ik een van onze mensen zou betrappen bij een poging enig ander wapen uit ons arsenaal zo te saboteren, dan zou ik niet aarzelen hem te veroordelen en te vernietigen.' 'Zelfs de beste Mentats hebben een gezond ontzag voor de vergissingfactor in hun berekeningen,' zei ze. 'Ik heb nooit anders beweerd!' 'Zet je dan eens in voor de symptomen die we allebei hebben waargenomen: dronkenschap onder de manschappen, ruzies—ze roddelen en wisselen wilde geruchten uit over Arrakis; ze negeren de meest eenvoudige—' 'Ledigheid en anders niet,' zei hij. 'Probeer mijn aandacht maar niet af te leiden door te proberen een eenvoudige zaak geheimzinnig te doen lijken.' Ze staarde hem aan en dacht aan de manschappen van de Hertog die in de barakken hun ellende zaten op te laden tot je de lading   ervan bijna kon ruiken, als verschroeide isolatie. Ze worden net als de mannen uit de legende van voor bet Gilde, dacht ze: Als de mannen van de verdwaalde sterrenzoeker, Ampoliros—ziek van bun wapens—eeuwig zoekend, eeuwig gereed en nooit klaar. 'Waarom heb je nooit volledig gebruik gemaakt van mijn kundigheden bij je diensten aan de Hertog?' vroeg ze. 'Ben je bang voor een rivaal voor jouw positie?' Hij keek haar kwaad aan en de oude ogen schoten vuur. Ik weet iets af van de oefening die ze jullie Bene Gesserit...' Hij zweeg en keek donker voor zich uit. 'Vooruit, zeg het maar,' zei ze. 'Bene Gesserit heksen.' Ik weet iets van de ware oefening die ze jullie geven,' zei hij. Ik heb het naar boven zien komen in Paul. Ik laat me niet voor de gek houden door wat jullie scholen het publiek vertellen: dat jullie alleen bestaan om te dienen.' De schok moet hevig zijn en hij is er bijna voor klaar, dacht ze. In de Raad luister je altijd vol ontzag naar me,' zei ze, 'toch volg je zelden mijn raad op. Waarom niet?' Ik vertrouw jullie Bene Gesserit motieven niet,' zei hij. 'Jullie denken dan wel dat je een man kunt doorzien; jullie denken misschien dat je iemand precies kan laten doen wat je—' 'Thufir, jij arme dwaas!' viel ze uit. Hij keek kwaad en schoof naar achter op zijn stoel. 'Wat voor geruchten je ook over onze scholen hebt gehoord,' zei ze, 'de waarheid is veel grootser. Als ik de Hertog wilde vernietigen... of jou, of enig ander persoon binnen mijn bereik, zou je me niet kunnen tegenhouden.' En ze dacht: Waarom laat ik me door mijn trots dwingen dergelijke dingen te zeggen? Zo heb ik het niet geleerd. Op deze manier moet ik hem niet schokken. Hawat liet zijn hand onder zijn bloes glijden waar hij een kleine pijlschieter met giftige pijlen had verborgen. Ze draagt geen pantser, dacht hij. Is dit slechts spraak van haar? Ik zou haar nu kunnen vermoorden... maar, oh-h-h-h, de gevolgen als ik het bij het verkeerde eind heb. Jessica zag het gebaar naar zijn jaszak en zei: 'Laten we bidden dat geweld nooit nodig zal zijn tussen ons.' 'Een waardige bede,' stemde hij in. 'En onderwijl breidt die ziekte zich uit onder ons,' zei ze. Ik moet je nog eens vragen: Is het niet redelijker te veronderstellen dat de Harkonnens deze verdachtmaking hebben gezaaid om ons tweeën tegen elkaar uit te spelen?' 'We zijn kennelijk weer in een patstelling terechtgekomen,' zei hij. Ze zuchtte en dacht: Hij is bijna zover.   'De Hertog en ik zijn een vader- en moedersurrogaat voor ons volk,' zei ze. 'De positie—' 'Hij is niet met u getrouwd,' zei Hawat. Ze dwong zich kalm te blijven en dacht: Een goede tegenstoot is dat. 'Maar hij zal nooit iemand anders trouwen,' zei ze. 'Niet zolang ik leef. En wij zijn surrogaten, zoals ik al zei. Welk doelwit zou dan voor de Harkonnens het meest aanlokkelijk zijn—om deze natuurlijke orde van onze zaken te verbreken, om ons uiteen te drijven, te verontrusten en te verwarren?' Hij voelde aan waar ze heen wilde en zijn wenkbrauwen zakten omlaag in een diepe frons. 'De Hertog?' vroeg ze. 'Aantrekkelijk doelwit, ja, maar met uitzondering van Paul misschien, wordt er niemand beter bewaakt. Ik? Ik ben natuurlijk wel aanlokkelijk, natuurlijk, maar ze moeten weten dat een Bene Gesserit een moeilijk doelwit is. En er is een beter doelwit, iemand wiens plichten noodzakelijkerwijs een grote, blinde vlek meebrengen. Iemand voor wie achterdocht even natuurlijk is als ademhalen. Iemand die zijn hele leven heeft opgebouwd op geheimen en insinuaties.' Ze priemde haar rechterwijsvinger in zijn richting. 'Jij!' Hawat wilde opspringen uit zijn stoel. 'Ik heb niet gezegd dat je kon gaan, Thufir!' riep ze boos. De oude Mentat viel bijna terug op zijn stoel, zo snel begaven zijn spieren het. Ze lachte zonder vreugde. 'Nou weet je iets van de werkelijke oefening die wij krijgen,' zei ze. Hawat probeerde te slikken met een droge keel. Haar bevel was koninklijk geweest, onvoorwaardelijk—uitgesproken op een toon en een manier die hij volkomen onweerstaanbaar had gevonden. Zijn lichaam had haar al gehoorzaamd voor hij er zelfs maar over kon denken. Niets had zijn reactie kunnen voorkomen—redelijkheid niet, maar ook hartstochtelijke woede niet... niets. Datgene wat zij had gedaan was een bewijs van een gevoelige, intieme kennis van de persoon die zo werd toegesproken, een zo diepgaande beheersing dat hij die nooit voor mogelijk had gehouden. 'Ik heb al eerder gezegd dat we elkaar beter zouden moeten begrijpen,' zei ze. 'Ik bedoelde dat jij mij zou moeten begrijpen. Ik begrijp jou al. En ik vertel je nu dat je loyaliteit voor de Hertog het enige is waardoor je veiligheid bij mij is gewaarborgd.' Hij staarde haar aan en bevochtigde zijn lippen met zijn tong. 'Als ik een marionet wilde hebben, zou de Hertog met me trouwen,' zei ze. 'Hij zou misschien zelfs denken dat hij het uit eigen   vrije wil deed.' Hawat liet zijn hoofd hangen en keek omhoog door zijn dunne oogharen. Slechts uiterste zelfbeheersing weerhield hem ervan de wachters te roepen. Zelfbeheersing... en nu het vermoeden dat de vrouw het niet zou toestaan. Als hij er weer aan dacht hoe ze hem had beheerst, kreeg hij kippenvel. In dat ene aarzelende ogenblik, had ze een wapen kunnen grijpen en hem kunnen doden! Heeft elk mens deze blinde vlek? vroeg hij zich af. Kan elk van ons tot handelen worden gedwongen voor hij weerstand kan bieden? Die gedachte verbijsterde hem. Wie zou een persoon met zulke macht kunnen tegenhouden? 'Je hebt nu een glimp gezien van de vuist in de Bene Gesserit handschoen,' zei ze. 'Maar weinig mensen hebben dat overleefd. En wat ik deed, was voor ons een betrekkelijk eenvoudig iets. Je hebt mijn hele arsenaal nog niet gezien. Onthoud dat goed.' 'Waarom bent u niet bezig de vijanden van de Hertog te vernietigen?' vroeg hij. 'Wat wil je me laten vernietigen?' vroeg ze. 'Zou je willen dat ik een zwakkeling maakte van onze Hertog, zodat hij altijd op mij zou moeten steunen?' 'Maar, met zo'n macht...' 'Macht is een tweesnijdend zwaard, Thufir,' zei ze. 'Jij denkt: "Wat moet het voor haar makkelijk zijn een mens om te vormen tot een wapen en dat de vijand tussen de ribben te steken." Dat is waar, Thufir, zelfs tussen jouw ribben. Maar wat zou ik daarmee bereiken? Als genoeg van ons Bene Gesserit dat deden, zou dat dan niet alle Bene Gesserit verdacht maken? Dat willen we niet, Thufir. We willen ons zelf niet vernietigen.' Ze knikte. 'Wij bestaan waarlijk alleen om te dienen.' Ik kan u niet antwoorden,' zei hij. 'U weet dat ik u niet kan antwoorden.' 'Jij zal over wat hier is gebeurd nooit iets aan iemand vertellen,' zei ze. Ik ken je, Thufir.' 'Vrouwe...' Weer probeerde de oude man te slikken met een droge keel. En hij dacht: Ze heeft grote macht, ja. Maar zou dat haar niet nog een veel geweldiger stuk gereedschap maken voor de Harkonnens? 'De Hertog kan door zijn vrienden even snel vernietigd worden als door zijn vijanden,' zei ze. Ik vertrouw erop dat je deze achterdocht nu tot op de bodem zult uitpluizen en hem zult verwijderen.' 'Als hij ongegrond blijkt,' zei hij. 'Als,' spotte ze. 'Als,' zei hij. 'Je bent wel vasthoudend,' zei ze.   'Voorzichtig,' zei hij, 'en me bewust van de vergissingfactor.' 'Dan leg ik je nog een andere vraag voor: Wat betekent het voor je dat je voor een ander mens staat, dat jij gebonden bent en hulpeloos en dat die andere mens je een mes op je keel zet—maar dat toch die andere mens je niet doodt, maar je van je banden bevrijdt en je het mes geeft om daarmee te doen wat jou goeddunkt?' Ze verhief zich uit haar stoel en draaide hem haar rug toe. 'Je kunt nu gaan, Thufir.' De oude Mentat kwam overeind, aarzelde en zijn hand kroop naar het dodelijke wapen onder zijn bloes. Hij moest ineens denken aan de stierenarena en aan de vader van de Hertog (die een dapper man was geweest, hoezeer hij in andere dingen ook tekort was geschoten) en aan de dag van de corrida lang geleden: het woeste, zwarte dier had daar gestaan met gebogen kop, verward en roerloos. De Oude Hertog had zijn rug naar de horens gekeerd, zijn cape zwierig over een arm geworpen, terwijl van de tribune een donderend gejuich neerdaalde. Ik ben de stier en zij de matador, dacht Hawat. Hij trok zijn hand bij het wapen vandaan en keek naar het zweet dat in zijn handpalm glinsterde. En hij wist dat hij, wat de uitkomst ook zou zijn, dit ogenblik nooit zou vergeten en dat hij ook nooit dit gevoel van enorme bewondering voor Vrouwe Jessica zou verliezen. Stil draaide hij zich om en liep de kamer uit. Jessica wendde haar blik af van haar spiegelbeeld in het raam, draaide zich om en staarde naar de dichte deur. 'Nu zullen we eindelijk eens wat actie zien,' fluisterde ze.
Worstel je met droombeelden? Strijd je met schaduwen? Leef je in een droom? De tijd is je ontglipt. Je leven is gestolen. Je stond stil bij kleinigheden, Slachtoffer van je eigen dwaasheid. Klaaglied voor Jamis op de Begraafplaatsvlakte. 
uit Liederen van Muad'Dib door Prinses Irulan
Leto stond in de koffiekamer van zijn huis en las een briefje bij het licht van een enkele suspensielamp. Pas over enkele uren zou de dag aanbreken en hij voelde hoe vermoeid hij was. Een Vrijmanse boodschapper had het briefje net afgegeven aan de buitenwacht, toen de   Hertog thuiskwam van zijn commandopost. In het briefje stond: 'Overdag een pilaar van rook, 's nachts een zuil van vuur.' Het was niet ondertekend. Wat betekent het? vroeg hij zich af. De boodschapper was weer vertrokken, zonder op antwoord te wachten en voor hij ondervraagd kon worden. Hij was verdwenen in de nacht als een wazige schaduwt Leto duwde het stukje papier in een zak van zijn jasje en bedacht dat hij het later aan Hawat zou moeten laten zien. Hij streek een lok haar van zijn voorhoofd en zuchtte diep. De anti vermoeidheidpillen werkten niet zo best meer. Het diner was al twee lange dagen geleden en het was al langer geleden dat hij had geslapen. En bij al die militaire problemen, was daar ook dat verontrustende gesprek met Hawat geweest, het verslag over zijn onderhoud met Jessica. Zal ik Jessica wakker maken? vroeg hij zich af. Nu is er geen reden meer om nog langer een geheim spelletje voor haar te spelen. Niet? Die stomme idioot van een Duncan Idaho! Hij schudde zijn hoofd. Nee, het zat hem niet in Duncan. Ik had het bij het verkeerde eind toen ik Jessica niet van het begin af aan in vertrouwen nam. Dat moet ik nu alsnog doen, voor er nog meer kwaad geschiedt. Door dat besluit voelde hij zich beter en hij haastte zich uit de koffiekamer door de grote hal en de gangen naar de familieverblijven. Bij de bocht waar zich een zijgang naar de dienstverblijven aftakte, bleef hij even staan. Ergens uit de dienstgang klonk een vreemd, mauwend geluid. Leto legde zijn linkerhand op de schakelaar van zijn pantsergordel en liet zijn kindjal in zijn rechterhand glijden. Het mes gaf hem weer enigszins een gevoel van zelfvertrouwen. Dat vreemde geluid had hem doen huiveren. Zacht sloop de Hertog door de dienstgang, de slechte verlichting vervloekend. Om de acht meter hingen de allerkleinste suspensielampen die op hun laagste stand brandden. De donkere stenen wanden slokten al het licht op. Uit de duisternis voor hem doemde een doffe plek op de grond op. Leto aarzelde en schakelde bijna zijn pantser in, maar zag er toch van af, omdat het zijn bewegingsvrijheid zou belemmeren en zijn gehoor... en omdat de in beslag genomen zending laswapens hem aan het twijfelen had gebracht. Stil liep hij naar de grijze vlek toe, zag dat het een menselijke gedaante was, een man die met zijn gezicht omlaag op de stenen vloer lag. Leto draaide hem met zijn voet om, het mes gereed in zijn hand, en boog zich voorover om in het vage licht het gezicht te kunnen zien.   Het was de smokkelaar, Tuek, met een natte vlek op zijn borst. De dode ogen staarden hem aan met een donkere leegte. Leto voelde aan de vlek—warm. Hoe komt deze man hier dood? vroeg Leto zich af. Wie heeft hem vermoord? Hier klonk het mauwende geluid veel luider. Het kwam vanuit' de zijgang naar de centrale ruimte waar ze de hoofdgenerator voor het huispantser hadden geplaatst. Met zijn hand op zijn gordelschakelaar en zijn mes ontbloot, liep de Hertog om het lijk heen, sloop de gang in en tuurde om de hoek naar de kamer van de pantsergenerator. Een paar passen van hem af lag nog een grijze vlek op de grond en hij zag onmiddellijk dat dit de bron van het geluid was. De gestalte kroop pijnlijk traag naar hem toe en hijgde en mummelde. Leto bracht zijn plotselinge angst tot bedaren, rende de gang door en knielde naast de kruipende gestalte. Het was Mapes, de Vrijmanse huishoudster, haar haar voor haar gezicht en haar kleren helemaal in de war. Van haar rug naar haar zij liep een donkere glanzende streep. Hij raakte haar schouder aan en ze duwde zich omhoog op haar ellebogen en tilde haar hoofd op om naar hem te kijken met haar zwart beschaduwde, lege ogen. 'U,' hijgde ze. 'Wacht... vermoord... Tuek... gehaald... vluchten... Vrouwe... u... u... hier... nee...' Ze viel voorover en haar hoofd kwam met een klap op de stenen vloer terecht. Leto voelde aan haar slapen of het hart nog klopte. Niets. Hij keek naar de streep: ze was in de rug gestoken. Wie? Zijn gedachten tolden razendsnel door zijn hoofd. Bedoelde ze dat iemand een wacht had vermoord? En Tuek—had Jessica hem laten halen? Waarom? Hij wilde opstaan. Een zesde zintuig waarschuwde hem. Zijn hand vloog naar de schakelaar van zijn pantser—te laat. Een verlammende schok deed zijn arm slap langs zijn zij neervallen. Hij voelde de pijn, zag een pijltje uit de mouw steken en voelde dat de verlamming zich van daaruit door zijn arm verspreidde. Het kostte hem ontzettend veel moeite om zijn hoofd op te heffen en de gang in te kijken. Yueh stond in de deuropening van de generatorkamer. Zijn gezicht was geel in het licht van een enkele, hoger brandende suspensielamp boven de deur. In de kamer achter hem was het doodstil—de generatoren maakten geen enkel geluid. Yueh! dacht Leto. Hij heeft de huisgeneratoren gesaboteerd! We zijn volkomen onbeschermd! Yueh begon naar hem toe te lopen en stak onderwijl een pijlschieter in zijn zak. Leto merkte dat hij nog wel kon spreken en hijgde: 'Yueh! Hoe?' Toen bereikte de verlamming zijn benen en hij gleed op de grond   met zijn rug tegen de stenen wand. Op Yuehs gezicht lag een treurige uitdrukking toen hij zich voorover boog en Leto's voorhoofd aanraakte. De Hertog merkte dat hij de aanraking wel voelde, maar dat het erg ver weg leek... vaag. 'Het gif op het pijltje is selectief,' zei Yueh. 'U kunt spreken, maar ik raad het u niet aan.' Hij keek de gang door, boog zich weer over Leto, trok het pijltje uit zijn arm en gooide het op de grond. Het geluid van het pijltje dat op de stenen viel klonk de Hertog vaag en ver in de oren. Het kan Yueh niet zijn, dacht Leto. Hij is geconditioneerd. 'Hoe?' fluisterde Leto. 'Het spijt me, mijn beste Hertog, maar er zijn dingen die hogere eisen stellen dan dit.' Hij wees op de ruitvormige tatoeëring op zijn voorhoofd. 'Ik vind het zelf erg vreemd—het negeert mijn koortsachtige geweten—maar ik wil een man doden. Ja, ik wil het werkelijk. Ik zal voor niets wijken om dat te doen.' Hij keek omlaag naar de Hertog. 'O, niet u, mijn beste Hertog. Baron Harkonnen. Ik wil de Baron doden.' 'Ba...ron Har...' 'Wees toch stil, arme man, je hebt niet veel tijd. De stifttand die ik na die val in Narcal in je mond heb gezet—die tand moet vervangen worden. Over een paar seconden zal ik je bewusteloos maken en die tand vervangen.' Hij opende zijn hand en staarde naar iets op de handpalm. 'Een perfect duplicaat, met een kern helemaal in de vorm van een zenuw. Is met de gewone detectieapparatuur niet te vinden en zal zelfs bij snelle scanning niet opvallen. Maar als je er hard op bijt, verpulvert de buitenkant. En als je dan je adem hard uitblaast, vul je de lucht om je heen met gifgas—uiterst dodelijk.' Leto staarde omhoog naar Yueh en zag de waanzin in 's mans ogen en het zweet op zijn gezicht. 'Je was toch al dood, arme Hertog,' zei Yueh. 'Maar voor je sterft, kom je dicht bij de Baron. Hij zal denken dat je zo versuft bent door de verdoving dat je hem met geen mogelijkheid zou kunnen aanvallen. En je zal suf zijn—en vastgebonden. Maar een aanval kan vreemde vormen aannemen. En je zal aan de tand denken. De tand, Hertog Leto Atreides. Je zal aan de tand denken.' De oude doctor boog zich steeds dichter naar hem toe tot Leto alleen nog zijn gezicht met de hangsnor zag. 'De tand,' mompelde Yueh. 'Waarom?' fluisterde Leto. Yueh liet zich naast de Hertog op een knie zakken. 'Ik heb een Shaitans afspraak gemaakt met de Baron. En ik moet er zeker van zijn dat hij zijn deel van het contract heeft uitgevoerd. Als ik hem zie, zal ik het weten. Als ik naar de Baron kijk, zal ik het weten. Maar ik zal   nooit in zijn nabijheid kunnen komen zonder de prijs te betalen. U bent de prijs, mijn arme Hertog. En ik zal het weten als ik hem zie. Mijn arme Wanna heeft me heel veel geleerd en als de spanning groot is, kan men met zekerheid de waarheid onderkennen. Ik kan het niet altijd, maar als ik de Baron zie, zal ik het weten.' Leto probeerde naar de tand in Yuehs hand te kijken. Hij voelde dat dit alles in een nachtmerrie gebeurde—het kon niet echt zijn. Yuehs paarse lippen vertrokken zich tot een grijns. 'Ik kan niet dicht genoeg bij de Baron komen, anders zou ik het zelf wel doen. Nee. Ze zullen mij op een veilige afstand houden. Maar jij... aha! Jij, mijn mooie wapen! Hij zal jou dicht bij zich willen hebben—om zich te verlustigen, om te pochen.' Leto merkte dat hij geheel in de ban was van een spier in Yuehs linkerwang. Die spier bewoog als de man sprak. Yueh boog zich dichter naar hem toe. 'En jij, mijn beste Hertog, mijn geliefde Hertog, jij moet goed aan deze tand denken.' Hij hield hem omhoog tussen duim en wijsvinger. 'Dat zal alles zijn dat je overblijft.' Leto's mond bewoog zonder geluid voort te brengen en toen: 'Weiger.' 'Oh-h, nee! Je moet niet weigeren. Want ik zal voor deze kleine dienst op mijn beurt voor jou iets doen. Ik zal je zoon en je vrouw redden. Dat kan niemand anders doen. Ze kunnen worden weggebracht naar een plaats waar de Harkonnens ze nooit te pakken kunnen krijgen.' 'Hoe... red... je... ze?' fluisterde Leto. 'Door de schijn te wekken dat ze dood zijn, door ze onder te brengen bij mensen die hun mes trekken bij het horen van de naam Harkonnen, die de Harkonnens zo erg haten dat ze een stoel waarin een Harkonnen heeft gezeten verbranden en de grond waarop een Harkonnen heeft gelopen met zout bestrooien.' Hij tikte op Leto's kaak. 'Heb je nog gevoel in je kaak?' De Hertog merkte dat hij niet meer kon antwoorden. Hij voelde een heel ver rukken en zag Yuehs hand omhoog komen met de hertogelijke zegelring. 'Voor Paul,' zei Yueh. 'Jij zal dadelijk het bewustzijn verliezen. Vaarwel, mijn arme Hertog. Als we elkaar weer ontmoeten, hebben we geen tijd om met elkaar te spreken.' Vanuit Leto's kaak verspreidde zich het koele, verre gevoel door zijn wangen. De schemerige gang vernauwde zich tot een heel klein gaatje waarin alleen Yuehs paarse lippen zichtbaar waren. 'Denk aan de tand!' siste Yueh. 'De tand!'
Ontevredenheid zou een wetenschap moeten zijn. Mensen hebben zware tijden en onderdrukkingen nodig om hun geest te stalen. 
Verzamelde spreuken van Muad'Dib door Prinses Irulan
Jessica ontwaakte in het duister en voelde de waarschuwing in de stilte om haar heen. Ze kon niet begrijpen waarom haar geest en haar lichaam zo sloom aanvoelden. Angst deed over haar hele lichaam kippenvel verschijnen. Ze dacht erover rechtop te gaan zitten en een lamp aan te doen, maar er was iets dat haar die beslissing deed uitstellen. Haar mond voelde zo vreemd aan. Bonk-bonk-bonk-bonk! Het was een dof geluid en in het duister had het geen richting. Ergens. Het moment van afwachten zat volgepropt met tijd, met knisperende prikkende bewegingen. Ze begon haar lichaam weer te voelen, merkte dat ze aan handen en voeten was gebonden en een prop in haar mond had. Ze lag op haar zij met haar handen achter haar rug. Ze probeerde de touwen en besefte dat het krimskell-koord was dat alleen maar vaster ging zitten als ze eraan trok. En nu herinnerde ze zich wat er was gebeurd. Ze had een beweging gehoord in haar donkere slaapkamer, er was iets nats met een doordringende geur tegen haar gezicht geslagen, het vulde haar mond, ze werd vastgegrepen. Ze had een kreet geslaakt— een hijgende ademteug—toen ze het gif in de nattigheid voelde. Toen had ze het bewustzijn verloren en was ze weggezonken in een zwarte trog van angst. Het is zover, dacht ze. Hoe eenvoudig was het om een Bene Gesserit te overmeesteren. Het enige dat ervoor nodig was, was verraad. Hawat had gelijk. Ze dwong zich niet aan haar boeien te rukken. Dit is mijn slaapkamer niet, dacht ze. Ze hebben me ergens anders heengebracht. Langzaam wist ze haar innerlijke kalmte te herwinnen. Ze rook haar eigen verschaalde zweet met de geur van angst. Waar is Paul? vroeg ze zich af. Mijn zoon—wat hebben ze met hem gedaan? Kalmte. Ze dwong zich ertoe op de oude manier. Maar de angst bleef op de loer liggen. Leto? Leto, waar ben je? De duisternis begon af te nemen. Eerst zag ze schaduwen. Toen   ging ze vormen onderscheiden die als doorns in haar bewustzijn prikten. Wit. Een streep onder een deur. Ik lig op de vloer. Lopende mensen. Ze voelde het door de vloer. Jessica duwde de herinnering aan de angst opzij. Ik moet kalm blijven, alert en op mijn hoede. Misschien krijg ik maar één kans. Weer dwong ze zich tot innerlijke kalmte. Het wilde bonken van haar hart werd regelmatiger en deed haar tijdsbesef terugkeren. Ze rekende terug. Ik was ongeveer een uur lang bewusteloos. Ze sloot haar ogen en concentreerde zich op de naderende voetstappen. Vier mensen. Ze telde de verschillen in de stappen. Ik moet voorwenden dat ik nog bewusteloos ben. Ze ontspande zich op de koude vloer, ging na of haar lichaam gereed was, hoorde een deur opengaan en zag door haar oogleden dat het lichter werd. Voeten kwamen dichterbij; er stond iemand naast haar. 'Je bent wakker,' gromde een zware stem. 'Veinzen is niet nodig.' Ze deed haar ogen open. Boven haar stond Baron Vladimir Harkonnen. Om hem heen herkende ze de kelderkamer waar Paul had geslapen, ze zag zijn bed tegen de muur—leeg. Wachters brachten suspensielampen binnen die naast de open deur werden geplaatst. Het felle licht uit de gang daarachter deed pijn aan haar ogen. Ze keek omhoog naar de Baron. Hij droeg een gele cape die over zijn draagbare suspensiegeneratoren bolde. De dikke wangen waren twee mollige heuveltjes onder zijn zwarte spinnenogen. 'De dosis gif was precies berekend.' bromde hij. 'We wisten op de minuut af wanneer je zou ontwaken.' Hoe kan dat? vroeg ze zich af. Dan zouden ze mijn gewicht moeten weten, mijn stofwisseling, mijn... Yueh! 'Wat jammer dat die prop in je mond moet blijven,' zei de Baron. 'We zouden zo'n interessant gesprek kunnen hebben.' Yueh is de enige die het kan zijn, dacht ze. Hoe is dat mogelijk? De Baron keek om naar de deur. 'Kom binnen, Piter.' Ze had de man die nu binnenkwam en naast de Baron ging staan nog nooit gezien, maar zijn gezicht was bekend—en de man: Piter de Vries, de Mentat-moordenaar. Ze bekeek hem—een haviksneus, inktblauwe ogen die de schijn wekten dat hij een inboorling was van Arrakis, maar allerlei kleinigheden in zijn bewegingen en zijn houding vertelden haar dat dat niet zo was. En zijn vlees bevatte te veel water. Hij was lang maar slank en hij maakte een enigszins verwijfde indruk. 'Ontzettend jammer dat we dat gesprek niet kunnen voeren, beste   Vrouwe Jessica,' zei de Baron. 'Maar ik ben me veel te goed bewust van uw kundigheden.' Hij keek naar de Mentat. Is dat niet zo, Piter?' 'Zoals u zegt, Baron,' zei de man. De stem was een tenor. Bij het horen ervan liepen de koude rillingen haar over de rug. Ze had nog nooit zo'n ijskoude stem gehoord. Voor iemand met een Bene Gesserit opleiding schreeuwde die stem: Moordenaar! Ik heb een verrassing voor Piter,' zei de Baron. 'Hij denkt dat hij hier is om zijn beloning in ontvangst te nemen—u, Vrouwe Jessica. Maar ik wil hem iets aantonen: dat hij u niet echt wil hebben.' 'Speelt u met me, Baron?' vroeg Piter en hij glimlachte. Toen ze die lach zag, verwonderde Jessica zich erover dat de Baron niet onmiddellijk naar de wapenen greep om zich tegen deze Piter te verdedigen. Toen corrigeerde ze zich. De Baron kon die lach niet lezen. Hij was niet geoefend. 'Piter is in vele opzichten ontzettend naïef,' zei de Baron. 'Hij wil zich zelf niet bekennen wat voor een levensgevaarlijk wezen jij bent, Vrouwe Jessica. Ik zou hem dat wel willen laten zien, maar dat zou dwaze waaghalzerij zijn.' De Baron lachte naar Piter, wiens gezicht een afwachtend masker was geworden. 'Ik weet waar Piter eigenlijk naar verlangt. Piter wil macht hebben.' 'U hebt me beloofd dat ik haar zou krijgen,' zei Piter. De stem had iets van zijn kille reserve verloren. Jessica hoorde de sleutelklanken in 's mans stem en huiverde inwendig. Hoe kon de Baron een Mentat in zo'n afschuwelijk beest veranderd hebben? 'Je mag kiezen, Piter,' zei de Baron. 'Waaruit?' De Baron knipte met zijn vingers. 'Deze vrouw en verbanning uit het Keizerrijk, of het Hertogdom Atreides op Arrakis, waar je naar eigen goeddunken in mijn naam kan regeren.' Jessica keek naar de spinnenogen van de Baron toen die Piter opnam. 'Jij zou hier in alle opzichten Hertog kunnen zijn, op de titel na,' zei de Baron. Is mijn Leto dan dood? vroeg Jessica zich af. Ergens in haar geest voelde ze een geluidloos geweeklaag beginnen. De Baron bleef naar de Mentat kijken. 'Je moet jezelf goed begrijpen, Piter. Jij wil haar hebben omdat ze de vrouw van een Hertog was, een symbool van zijn macht—mooi, bruikbaar en uiterst goed opgeleid voor haar taak. Maar een heel hertogdom, Piter! Dat is meer dan een symbool, dat is de werkelijkheid. Als je dat hebt, kan je een heleboel vrouwen krijgen... en nog veel meer.' 'U houdt Piter niet voor de gek?'   De Baron draaide zich om met die lichte danspassen waartoe zijn suspensiegenerators hem in staat stelden. 'Voor de gek? Denk eraan dat ik de jongen opgeef. Je hoorde wat de verrader zei over zijn opleiding. Ze zijn precies hetzelfde, deze moeder en haar zoon—levensgevaarlijk.' De Baron lachte. 'Ik moet nu gaan. Ik zal de wachter naar binnen sturen die ik voor dit ogenblik heb voorbereid. Hij is stokdoof. Hij heeft opdracht je te begeleiden op het eerste deel van je reis naar je ballingschap. Hij zal deze vrouw overmeesteren als hij ziet dat ze jou in haar macht gaat krijgen. Hij zal niet toestaan dat de prop uit haar mond wordt gehaald, voor jullie van Arrakis af zijn. En als je verkiest niet te vertrekken... heeft hij een andere opdracht.' 'U hoeft niet weg te gaan,' zei Piter. 'Ik heb mijn keus al gemaakt.' 'Aha!' kirde de Baron. 'Zo'n snelle beslissing kan maar een ding betekenen.' 'Ik neem het hertogdom,' zei Piter. En Jessica dacht: Weet Piter dan niet dat de Baron tegen hem liegt? Maar—hoe zou hij het kunnen weten? Hij is een misvormde Mentat. De Baron keek naar Jessica. 'Is het niet geweldig dat ik Piter zo goed ken? Ik heb met mijn Wapenmeester gewed dat Piter dit zou kiezen. Ha! Nou, ik ga nu weg. Dit is veel beter. Ja, ja veel beter. Begrijpt u het, Vrouwe Jessica? Ik koester geen wrok jegens u. Louter noodzaak. Veel beter zo. Ja. En ik heb niet echt bevel gegeven tot uw vernietiging. Als mij gevraagd wordt wat er met u is gebeurd, kan ik volledig naar waarheid mijn schouders ophalen.' 'Dus u laat het aan mij over?' vroeg Piter. 'De wachter die ik je stuur zal jouw bevelen gehoorzamen,' zei de Baron. 'Ik laat het geheel aan jou over wat er moet gebeuren.' Hij staarde Piter aan. 'Ja. Hiervan zal geen bloed aan mijn handen kleven. Het is jouw beslissing. Ja. Ik weet er niets van. Jij wacht tot ik weg ben, voor je doet wat je moet doen. Ja. Nou... eh, ja. Ja. Goed.' Hij is bang voor ondervraging door een Waarheidszegger, dacht Jessica. Wie? Ach, de Eerwaarde Moeder Gaius Helena, natuurlijk! Als hij er zo zeker van is dat hij haar vragen zal moeten beantwoorden, is het zeker dat de Keizer hierachter zit. Oh-h-h-h, mijn arme Leto. Met een laatste blik op Jessica draaide de Baron zich om en hij liep de deur uit. Ze volgde hem met haar ogen en dacht: Precies waarvoor de Eerwaarde Moeder me waarschuwde—een veel te machtig tegenstander. Er kwamen twee Harkonnen-soldaten binnen. Daarna kwam er nog een, met een gezicht vol littekens, die met een getrokken laswapen in de deuropening bleef staan. De dove, dacht Jessica toen ze het gehavende gezicht bekeek. De   Baron weet dat ik tegen elk ander de Stem zou kunnen gebruiken. Litteken keek naar Piter. 'We hebben de jongen buiten op een draagbaar. Wat zijn uw bevelen?' Piter zei tegen Jessica: 'Ik had gedacht jou te binden door je zoon te bedreigen, maar ik begin in te zien dat dat niet gewerkt zou hebben. Ik liet mijn emoties mijn verstand verduisteren. Dat is een slechte zaak voor een Mentat.' Hij keek naar de eerste twee soldaten en draaide zich om zodat de dove de woorden van zijn lippen kon lezen. 'Neem ze mee naar de woestijn, zoals de verrader voorstelde voor de jongen. De wormen zullen alle bewijsmateriaal vernietigen. Hun lichamen mogen nooit gevonden worden.' 'U wilt ze niet zelf afleveren?' vroeg Litteken. Hij kan liplezen, dacht Jessica. 'Ik volg het voorbeeld van mijn Baron,' zei Piter. 'Breng ze naar de plek die de verrader voorstelde.' Jessica hoorde de rauwe klank van Mentat-beheersing in Piters stem en dacht: Hij is ook bang voor de Waarheidszegger. Piter haalde zijn schouders op en liep naar de deur. Op de drempel aarzelde hij en Jessica dacht dat hij zich zou omdraaien om nog een laatste keer naar haar te kijken, maar hij liep weg zonder zich om te draaien. 'Ik zou niet graag tegenover die Waarheidszegger staan, na het karwei van vannacht,' zei Litteken. 'Niet waarschijnlijk dat je de ouwe heks ooit tegenkomt,' zei een van de andere soldaten. Hij liep naar Jessica's hoofd en boog zich over haar heen. 'Als we hier blijven staan kletsen, komen we nooit klaar met ons werk. Neem haar voeten en—' 'Waarom doden we ze niet hier?' vroeg Litteken. 'Maakt te veel troep,' zei de eerste. 'Tenzij je ze wilt wurgen. Ik hou meer van een eenvoudig karwei. Zet ze af in de woestijn zoals de verrader zei, doorsteek ze een paar keer en laat de bewijsstukken achter voor de wormen. Hebben we daarna niks op te ruimen.' 'Tja... nou, je zal wel gelijk hebben,' zei Litteken. Jessica luisterde naar ze, ze keek en onthield. Maar de prop in haar mond maakte gebruik van de Stem onmogelijk en dan moest ze nog rekening houden met de dove. Litteken stak het laswapen in zijn holster en pakte haar voeten. Ze tilden haar op als een zak aardappels, sleepten haar door de deur en lieten haar op een suspensiedraagbaar vallen naast een andere gebonden gestalte. Toen ze haar omdraaiden zodat ze beter op de draagbaar lag, zag ze het gezicht van haar metgezel—Paul! Hij was gebonden, maar hij had geen prop in zijn mond. Zijn gezicht lag maar tien centimeter van het hare. Hij had zijn ogen dicht en zijn ademhaling was regelmatig.   Is hij verdoofd? vroeg ze zich af. De soldaten tilden de draagbaar op en Paul deed zijn ogen op een heel klein kiertje open—donkere spleten staarden haar aan. Laat hij alsjeblieft de Stem niet gebruiken, bad ze. De dove wachter! Paul deed zijn ogen weer dicht. Hij had bewust liggen ademhalen om zijn geest te kalmeren en hij had naar hun bewakers geluisterd. De dove was een probleem, maar Paul wist zijn wanhoop te onderdrukken. Het Bene Gesserit kalmteritueel dat zijn moeder hem had geleerd zorgde ervoor dat hij op alles was voorbereid, klaar om elke gelegenheid aan te grijpen. Paul keek nog een keer door zijn oogharen naar zijn moeders gezicht. Schijnbaar was ze ongedeerd. Maar ze had wel een prop in haar mond. Hij vroeg zich af wie haar gevangen had genomen. Zijn eigen gevangenneming was duidelijk genoeg—naar bed met een door Yueh voorgeschreven pil en toen hij wakker werd lag hij vastgebonden op deze draagbaar. Misschien was haar iets dergelijks overkomen. Logischerwijs zou Yueh de verrader moeten zijn, maar hij stelde zijn definitieve beslissing nog uk. Het was volkomen onverklaarbaar— een Sukdokter een verrader. De draagbaar helde iets over toen de Harkonnen-soldaten hem door een deur de sterverlichte nacht indroegen. Een suspensiegenerator schraapte langs de deurpost. Toen waren ze op het zand, dat was te horen aan de knarsende voetstappen. Boven hun hoofden doemde een vleugel van een thopter op die de sterren verduisterde. De draagbaar werd op de grond neergezet. Pauls ogen pasten zich aan het zwakke licht aan. Hij herkende de dove soldaat als de man die de deur van de thopter opende en naar binnen tuurde in de groene schemering van het regelpaneel. 'Is dit de thopter die we moeten gebruiken?' vroeg hij en hij draaide zich om om de lippen van zijn makker te kunnen zien. 'Deze was volgens de verrader geschikt voor het woestijnwerk,' zei de ander. Litteken knikte. 'Maar het is een van die kleine verbindingsdingetjes. Er is behalve voor hun, nog maar voor twee van ons ruimte.' 'Twee is genoeg,' zei de drager die dichterbij kwam om de ander gelegenheid te geven zijn lippen te lezen. 'Van hieraf kunnen wij de zaak wel af, Kinet.' 'De Baron heeft me opgedragen goed op te letten wat er met die twee gebeurt,' zei Litteken. 'Waar maak je je zo druk om?' vroeg een andere soldaat die achter de drager stond. 'Zij is een Bene Gesserit heks,' zei de dove. 'Die hebben macht.'   'Aha...' De drager hield zijn vuist voor zijn oor. 'Een van die, niet? Snap wat je bedoelt.' De soldaat achter hem gromde. 'Ze zal gauw genoeg wormenvoer zijn. Ik denk niet dat zelfs een Bene Gesserit heks die grote wormen aankan. Niet, Czigo?' Hij gaf de drager een duwtje. 'Zo is het maar net,' zei de drager. Hij liep terug naar de draagbaar en pakte Jessica bij haar schouders. 'Vooruit, Kinet. Kom maar mee als je weten wil wat er met ze gebeurt.' 'Aardig van je om mij mee te vragen, Czigo,' zei Litteken. Jessica voelde hoe ze werd opgetild, zag de schaduw van de vleugel draaien en toen—sterren. Ze werd achterin de thopter geschoven, haar krimskell-boeien werden gecontroleerd en toen werd ze vastgesnoerd. Paul werd naast haar geschoven, stevig vastgesnoerd en ze zag dat hij met gewoon touw gebonden was. Litteken, de dove die ze Kinet noemden, ging voorin zitten. De drager, degene die ze Czigo noemden, liep om en ging op de andere voorstoel zitten. Kinet trok zijn deur dicht en boog zich over de instrumenten. De thopter steeg op met ingetrokken vleugels en zette over de Pantsermuur koers naar het zuiden. Czigo tikte zijn metgezel op de schouder en zei: 'Waarom draai jij je niet om, dan kan je die twee in de gaten houden.' 'Weet je waar je heen moet?' Kinet keek naar Czigo's lippen. 'Ik heb die verrader net zo goed gehoord als jij.' Kinet draaide zijn stoel om. Jessica zag het licht van de sterren glinsteren op een laswapen in zijn hand. Het lichte interieur van de thopter werd steeds helderder voor haar aangepaste ogen, maar het gehavende gezicht van de bewaker bleef donker. Jessica voelde aan haar riemen en merkte dat die los zaten. Ze voelde iets schuren tegen haar linkerarm en besefte dat de riem bijna doormidden was gesneden en dat hij bij een plotselinge ruk zou breken. Heeft iemand deze thopter voor ons voorbereid? vroeg ze zich af. Wie? Langzaam trok ze haar voeten bij die van Paul vandaan. 'Toch is het jammer zo'n knappe vrouw uit de weg te ruimen,' zei Litteken. 'Heb jij wel eens een hooggeboren vrouw gehad?' Hij draaide zich om en keek naar de piloot. 'Die Bene Gesserit zijn niet allemaal hooggeboren,' zei de piloot. 'Maar ze zien er allemaal duur uit.' Hij kan me goed genoeg zien, dacht Jessica. Ze trok haar gebonden benen omhoog op de bank, rolde zich op tot een zinnelijke bal en staarde Litteken aan. 'Ze is wat knap,' zei Kinet. Hij likte met zijn tong langs zijn lippen. 'Toch jammer.' Hij keek Czigo aan. 'Denk jij wat ik denk dat jij denkt?' vroeg de piloot.   'Wie kan daar nou achter komen?' vroeg de bewaker. 'Daarna...' Hij haalde zijn schouders op. 'Ik heb nog nooit een hooggeborene gehad. Misschien krijg ik nooit meer zo'n kans.' 'Als je een vinger uitsteekt naar mijn moeder...' kraste Paul. Hij keek Litteken woest aan. 'Hé!' lachte de piloot. 'Dat jong kan blaffen. Maar niet bijten.' En Jessica dacht: Paul maakt zijn stem iets te hoog. Maar misschien lukt het. Ze vlogen in stilte verder. Die arme dwazen, dacht Jessica terwijl ze hun bewakers bekeek en de woorden van de Baron overdacht. Zodra ze komen vertellen dat hun missie met succes is volbracht, worden ze vermoord. De Baron wil geen getuigen. De thopter zwenkte over de zuidelijke rand van de Pantsermuur en Jessica zag een stuk maanverlicht zand onder hen. 'Dit moet ver genoeg zijn,' zei de piloot. 'De verrader zei dat we ze ergens in de buurt van de Pantsermuur op het zand moesten zetten.' Hij bracht de thopter in een lange duikvlucht naar de duinen en trok hem met een ruk recht boven het oppervlak van de woestijn. Jessica zag dat Paul begonnen was met de regelmatige ademhaling van de kalmteoefening. Hij sloot zijn ogen en deed ze weer open. Jessica staarde hem aan, ze kon hem niet helpen. Hij heeft de Stem nog niet onder de knie, dacht ze, als het misgaat... De thopter kwam met een zachte bons op het zand terecht en Jessica die naar het noorden naar de Pantsermuur keek, zag de schaduw van vleugels die daar uit het gezicht neerstreken. Iemand volgt ons! dacht ze. Wie? Dan: Degenen die de Baron opdroeg dit stel in de gaten te houden. En die spionnen zullen ook weer in de gaten worden gehouden. Czigo schakelde de vleugelrotors uit. Het werd stil om hen heen. Jessica draaide haar hoofd. Achter Litteken zag ze door het raam het vage licht van de opkomende maan, een oplichtende rots die omhoog stak uit de woestijn. Langs de zijden waren erosierichels zichtbaar. Paul schraapte zijn keel. De piloot zei: 'Nou, Kinet?' 'Ik weet het niet, Czigo.' Czigo draaide zich om en zei: 'Kijk nou eens.' Hij stak zijn hand uit naar Jessica's rok. 'Verwijder de prop,' beval Paul. Jessica voelde de woorden door de lucht rollen. De toon, de klank, uitstekend—scherp en bevelend. Een iets lagere toon zou nog beter geweest zijn, maar het zou vast wel binnen het spectrum van deze kerel liggen.   Czigo verplaatste zijn hand naar de band om Jessica's mond en maakte de knoop los. 'Hou op!' beval Kinet. 'Ach, hou je bek,' zei Czigo. 'Haar handen zijn toch gebonden.' Hij trok de knoop los en de band viel omlaag. Zijn ogen schitterden toen hij Jessica bekeek. Kinet legde zijn hand op de arm van de piloot. 'Hoor nou, Czigo, nergens voor nodig...' Jessica draaide haar hals en spuugde de prop uit. Ze sprak op zachte, vertrouwelijke toon. 'Heren! U hoeft om mij geen ruzie te maken.' En tegelijk kronkelde ze zinnelijk heen en weer voor Kinet. Ze zag hoe de spanning groeide en wist dat ze op dit moment overtuigd waren dat het wel nodig was ruzie te maken om haar. Ze hadden geen andere reden meer nodig. In gedachten vochten ze al om haar. Ze hief haar gezicht hoog op in de gloed van het regelpaneel om er zeker van te zijn dat Kinet haar lippen kon zien en zei: 'U moet geen ruzie maken.' Ze gingen verder van elkaar af zitten en keken elkaar achterdochtig aan. 'Een vrouw is het toch niet waard dat er om haar wordt gevochten,' zei ze. Door die woorden, door daar te zijn, zorgde ze ervoor dat het eindeloos veel waard was om om haar te vechten. Paul klemde zijn lippen stevig opeen en dwong zich stil te blijven. Hij had zijn kans benut om de Stem te gebruiken. Nu hing alles af van zijn moeder die zo oneindig veel meer ervaring had dan hij. 'Ja,' zei Litteken. 'Geen reden om ruzie te maken...' Zijn hand schoot naar de nek van de piloot. De klap werd opgevangen door flitsend staal dat de arm tegenhield en in dezelfde beweging in Kinets borst terechtkwam. Litteken kreunde en zakte achterover tegen zijn deur. 'Dacht zeker dat ik een of andere lui was die dat kunstje niet kende,' zei Czigo. Hij haalde zijn hand terug waarbij het mes zichtbaar werd. Het schitterde in het maanlicht. 'En nou het jong,' zei hij en hij boog zich over Paul. 'Dat is toch niet nodig,' mompelde Jessica. Czigo aarzelde. 'Zou je niet liever hebben dat ik meewerkte?' vroeg Jessica. 'Geef de jongen een kans.' Haar bovenlip krulde smalend omhoog. 'Die kans is daar in dat zand toch al klein genoeg. Geef hem die en...' Ze lachte. 'De beloning zou je wel eens heel goed kunnen bevallen.' Czigo keek naar links, naar rechts en toen naar Jessica. Ik heb gehoord wat een man in deze woestijn kan overkomen,' zei hij. 'Misschien zou de jongen het mes beschouwen als een gunst.' Is het zoveel wat ik van je vraag?' smeekte Jessica.   'Je probeert me erin te laten lopen,' mompelde Czigo. 'Ik wil mijn zoon niet zien sterven,' zei Jessica. 'Is dat een valstrik?' Czigo kroop achteruit en deed met zijn elleboog de deur open. Hij greep Paul beet, sleepte hem over de stoel, duwde hem half naar buiten en hield het mes omhoog. 'Wat doe je jong, als ik je touwen door snij?' 'Hij loopt hier onmiddellijk vandaan in de richting van die rotsen,* zei Jessica. 'Zal je dat doen, jong?' vroeg Czigo. Pauls stem had de juiste knorrige toon. 'Ja.' Het mes kwam omlaag en hakte het touw om zijn enkels door. Paul voelde de hand op zijn rug die hem omlaag duwde naar het zand, deed net of hij steun zocht tegen de deurpost, draaide zich om als om zich vast te grijpen en gaf een krachtige schop met zijn rechtervoet. De grote teen was zo nauwkeurig gericht dat het zijn lange oefenjaren eer aandeed, alsof al die oefening zich in dit ene moment samenbalde. Bijna elke spier in zijn lichaam werkte mee aan dat richten. Zijn teen trof het zachte deel van Czigo's buik, net onder het borstbeen, schoot met een enorme kracht langs de lever omhoog door het middenrif en drukte de rechterhartkamer ineen. Met een gorgelende kreet viel de bewaker achterover op de stoelen. Paul die zijn handen niet kon gebruiken, viel op het zand, rolde over de kop en kwam in een beweging weer op zijn voeten terecht. Hij dook de cabine weer in, vond het mes en hield het tussen zijn tanden terwijl zijn moeder haar boeien doorzaagde. Toen nam zij het mes en sneed zijn handen vrij. 'Ik had hem wel aangekund,' zei ze. 'Hij zou mijn boeien hebben moeten lossnijden. Dat was een dwaas risico.' 'Ik zag de opening en maakte er gebruik van,' zei hij. Ze hoorde de scherpe, beheerste toon van zijn stem en zei: 'Yuehs familiewapen is in de zoldering van deze cabine gekrast.' Hij keek omhoog en zag het krullerige symbool. 'Stap uit, dan zullen we deze thopter eens bekijken,' zei ze. 'Er zit een pak onder de bestuurdersstoel. Dat voelde ik toen we naar binnen werden geschoven.' 'Bom?' 'Niet waarschijnlijk. Er is iets heel eigenaardigs aan de hand.' Paul sprong omlaag op het zand en Jessica kwam achter hem aan. Ze draaide zich om en reikte onder de stoel naar het vreemde pak. Ze zag Czigo's voeten vlak bij haar gezicht, voelde nattigheid op het pak en besefte dat dat het bloed van de piloot moest zijn. Verspilling van vocht, dacht ze en ze wist dat dat een Arrakische   gedachte was. Paul staarde om zich heen, zag de steile rotswand uit de woestijn oprijzen als een klip uit zee, en zag de door de wind uitgesleten pilaren erachter. Hij keerde zich weer om toen zijn moeder het pak uit de thopter tilde en zag haar over de duinen naar de Pantsermuur staren. Hij keek om te zien wat haar aandacht trok, zag een thopter op hen neerduiken en besefte dat ze geen tijd meer hadden om de lijken uit deze thopter te gooien en te vluchten. 'Rennen, Paul!' schreeuwde Jessica. 'Harkonnens!'
Arrakis leert je de levensopvatting van het mes—je hakt af wat onvolledig is en zegt: 'Nu is het volledig, omdat het hier ophoudt.' 
Verzamelde spreuken van Muad'Dib door Prinses Irulan
Een man in Harkonnen-uniform kwam glijdend tot stilstand aan het eind van de gang en staarde naar Yueh, waarbij hij in een enkele oogopslag Mapes' lichaam, het slappe lijf van de Hertog en Yueh die daarbij stond, opnam. De man had een laswapen in zijn rechterhand. Er hing een sfeer van terloops geweld om hem heen, een sfeer van taaiheid en overwicht die Yueh deed huiveren. Sardaukar, dacht Yueh. Een Bashar zo te zien. Waarschijnlijk een van de Keizer zijn eigen mannen die- hierheen is gestuurd om een oogje in het zeil te houden. Wat voor uniform ze ook dragen, ze zijn niet te vermommen. 'Jij bent Yueh,' zei de man. Hij keek schattend naar de Sukschoolring in het haar van de doctor, staarde naar de ruitvormige tatoeëring en ontmoette toen Yuehs ogen. 'Ik ben Yueh,' zei de doctor. 'Je kan gerust zijn, Yueh,' zei de man. 'Toen jij de huispantsers uitschakelde zijn we onmiddellijk binnengetrokken. Alles is hier onder controle. Is dit de Hertog?' 'Dit is de Hertog.' 'Dood?' 'Bewusteloos. Ik stel voor dat u hem bindt.' 'Heb jij die anderen koud gemaakt?' Hij wierp een blik in de hal waar Mapes' lichaam lag. 'Helaas wel,' mompelde Yueh. 'Helaas!' smaalde de Sardaukar. Hij liep naar voren en keek naar Leto. 'Dus dat is de grote Rode Hertog.' Als ik nog twijfelde aan deze man, zou dat nu afgelopen zijn, dacht Yueh. Alleen de Keizer noemt de Atreides Rode Hertogen.   De Sardaukar bukte zich en sneed het haviksinsigne van Leto's uniform. 'Klein aandenken,' zei hij. 'Waar is de hertogelijke zegelring?' 'Die heeft hij niet om,' zei Yueh. 'Dat zie ik ook!' snauwde de Sardaukar. Yueh verstijfde en slikte. Als ze me onder druk zetten, een Waarheidszegger halen, komen ze erachter van de ring, van de thopter die ik heb klaargemaakt—dan mislukt alles. 'Soms stuurde de Hertog de ring mee met een boodschapper, om duidelijk te maken dat een bevel rechtstreeks van hem afkomstig was,' zei Yueh. 'Dan moeten dat verdomd betrouwbare boodschappers zijn geweest,' mompelde de Sardaukar. 'Bindt u hem niet vast?' opperde Yueh. 'Hoe lang blijft hij bewusteloos?' 'Ongeveer twee uur. Zijn dosis was niet zo precies berekend als die voor de vrouw en de jongen.' De Sardaukar schopte de Hertog in zijn zij. 'Dit was niet iets om bang voor te zijn, zelfs niet als hij wakker was. Wanneer ontwaken de vrouw en de jongen?' 'Over ongeveer tien minuten.' 'Zo gauw?' 'Er is me verteld dat de Baron meteen na zijn manschappen zou arriveren.' 'Doet hij ook. Jij wacht buiten, Yueh.' Hij wierp Yueh een boze blik toe. 'Nu!' Yueh keek naar Leto. 'En wat doen jullie met...' 'Hij wordt keurig aan de Baron afgeleverd als een rollade klaar voor de oven.' Weer keek de Sardaukar naar de ruit op Yuehs voorhoofd. 'Ze kennen jou, het is veilig genoeg voor je in de gangen. We hebben geen tijd meer voor kletspraatjes, verrader. Ik hoor de anderen komen.' Verrader, dacht Yueh. Hij sloeg zijn ogen neer, glipte langs de Sardaukar en wist dat dit een voorproefje was van hoe de historie hem zou beschrijven: Yueh de verrader. Op zijn weg naar de hoofdingang kwam hij nog meer lijken tegen en hij bekeek ze allemaal, bevreesd dat een ervan Paul of Jessica zou zijn. Het waren allemaal Atreides-soldaten of mannen in Harkonnen-uniform. Harkonnen-wachters schoten overeind en staarden hem aan toen hij door de voordeur de vlamverlichte nacht inliep. De palmen langs de weg waren in brand gestoken om het huis te verlichten. Zwarte rook van de brandbare stoffen waarmee de bomen waren ontstoken wolkte omhoog tussen de oranje vlammen. 'Dat is de verrader,' zei iemand. 'De Baron zal je dadelijk willen spreken,' zei iemand anders. Ik moet naar de thopter, dacht Yueh. Ik moet de hertogelijke zegelring ergens verstoppen waar Paul hem zal vinden. Ineens sloeg hem de schrik om het hart. Als Idaho mij verdenkt of ongeduldig wordt—als hij niet wacht of niet precies naar de door mij aangewezen plaats gaat—zullen Jessica en Paul niet uit het bloedbad gered worden. Zelfs die kleine verlichting van mijn daad zal me niet gegund worden. De Harkonnen-soldaat liet zijn arm los en zei: 'Wacht daar, uit de weg.' Plotseling zag Yueh zich zelf als een stuk afval in dit oord van verwoesting. Er werd hem niets bespaard, hij kreeg geen greintje medeleven. Als het Idaho maar luktel Er liep weer een soldaat tegen hem op en die blafte: 'Uit de weg, jij!' Zelfs als ze van me hebben geprofiteerd, verachten ze me nog, dacht Yueh. Toen hij opzij werd geduwd, richtte hij zich op en dat gaf hem wat van zijn oude waardigheid terug. 'Wacht op de Baron!' snauwde een officier. Yueh knikte, liep beheerst en terloops langs de voorkant van het huis en verdween toen om de hoek in het duister uit het gezicht van de brandende palmen. Met snelle stappen waaruit duidelijk zijn onrust bleek, rende Yueh naar de achtertuin onder de kas waar de thopter stond te wachten—het schip dat ze daar hadden neergezet om Paul en zijn moeder weg te brengen. In de open deur van het huis stond een wachter die volledig in beslag werd genomen door de verlichte hal en de mannen die daar doorheen stampten en kamer na kamer doorzochten. Wat waren ze zeker van hun zaak! Yueh bleef in de schaduwen en sloop om de thopter heen. Hij deed voorzichtig de deur open aan de kant van de thopter die de wachter niet kon zien. Hij voelde onder de voorstoelen naar de Vrijset die hij daar had verstopt, tilde een flap op en propte de hertogelijke zegelring erin. Hij voelde een stuk speciepapier kreukelen, het briefje dat hij had geschreven en duwde de ring in het papier. Hij trok zijn hand terug en maakte het pak weer dicht. Zachtjes deed Yueh de deur van de thopter weer dicht en hij sloop terug naar de hoek van het huis en de brandende bomen. Nu is het gebeurd, dacht hij. Nog eens kwam hij te voorschijn in het licht van de brandende palmen. Hij trok zijn mantel om zich heen en staarde naar de vlammen. Nu zal ik het spoedig weten. Weldra zie ik de Baron en dan   weet ik bet. En de Baron—die zal een ontmoeting hebben met een kleine tand.
Er is een legende die zegt dat op het ogenblik dat Hertog Leto Atreides stierf, er boven zijn voorvaderlijk paleis op Caladan een meteoor door de hemel schoot.
Prinses Irulan: Inleiding tot de kinderjaren van Muad'Dib
Baron Vladimir Harkonnen stond bij het raam van de gelande lichter die hij als commandopost gebruikte. Uit het raam zag hij de door vlammen verlichte nacht van Arrakeen. Zijn aandacht richtte zich op de verre Pantsermuur waar zijn geheime wapen aan het werk was. Artillerie met projectielen. De kanonnen knabbelden aan de grotten waar de soldaten van de Hertog zich hadden teruggetrokken voor een laatste, onverzoenlijk gevecht. Traag afgemeten happen van oranje gloed, fonteinen van steen en stof in het tijdelijke licht—en de mannen van de Hertog waren afgesloten, gevangen als dieren in hun holen, waar ze van honger moesten omkomen. De Baron voelde het verre bonken—een gerommel dat via het metaal van de scheepsromp tot hem doordrong: broem... broem. Toen -.BROEM- broem! Wie zou er ooit aan denken de artillerie weer in leven te roepen in deze tijd van pantsers? Die gedachte deed hem inwendig grinniken. Maar het was te voorspellen dat de manschappen van de Hertog naar die grotten zouden vluchten. En de Keizer zal het erg op prijs stellen dat ik onze gezamenlijke strijdmacht zo slim het leven heb gespaard. Hij wijzigde even iets in de stand van een van de draagbare generators die zijn dikke lichaam beschermden tegen het trekken van de zwaartekracht. Om zijn mond lag een glimlach die zijn mondhoeken deed krullen. Zonde van die goede soldaten van de Hertog, dacht hij. Hij lachte nu breeduit in zich zelf. Zonde hoorde wreed te zijn! Hij knikte. Mislukkelingen konden per definitie gemist worden. Het hele universum lag open voor de man die de juiste beslissingen kon nemen. Onzekere konijnen moesten worden opgespoord en naar hun holen gejaagd. Hoe zou je ze anders kunnen beheersen en fokken? Hij stelde zich zijn soldaten voor als bijen die de konijnen opjoegen. En hij dacht: Als je maar genoeg bijen hebt die voor je werken, klinkt hun gezoem je de hele dag zoetjes in de oren. Achter hem ging de deur open. De Baron bekeek het spiegelbeeld   in het donkere raam voor zich, voor hij zich omdraaide. Piter de Vries liep de kamer in, gevolgd door Umman Kudu, kapitein van de persoonlijke lijfwacht van de Baron. Vlak buiten de deur zag hij mannen bewegen, de schaapskoppen van zijn lijfwacht die in zijn aanwezigheid zorgvuldig schaapachtig keken. De Baron draaide zich om. Piter tikte met zijn vinger spottend tegen de lok op zijn voorhoofd. 'Goed nieuws, Heer. De Sardaukar hebben de Hertog binnengebracht.' 'Natuurlijk,' bromde de Baron. Hij bestudeerde de sombere, schurkachtige uitdrukking op Piters verwijfd gelaat. En de ogen: die smalle spleten van het aller blauwste blauw-in-blauw. Ik zal hem spoedig moeten verwijderen, dacht de Baron. Bijna is de tijd dat hij nuttig was voorbij, hij heeft bijna het punt bereikt waarop hij voor mij persoonlijk gevaarlijk gaat worden. Maar eerst moet hij zich gehaat maken bij de mensen van Arrakis. Dan zullen ze mijn lieve Feyd-Rautha verwelkomen als verlosser. De Baron richtte zijn aandacht op de kapitein van de lijfwacht— Umman Kudu: geschaarde kaakspieren en een kin als de punt van een laars—een betrouwbaar man, omdat zijn fouten bekend waren. 'Eerst moet ik weten waar de verrader is die me de Hertog heeft overgeleverd,' zei de Baron. Ik moet de verrader zijn beloning geven.' Piter draaide rond op een been en maakte een gebaar tegen de soldaten buiten de deur. Er bewoog iets zwarts en Yueh liep naar binnen. Zijn gebaren waren stijf en houterig. Zijn snor hing af naast zijn paarse lippen. Alleen de oude ogen schenen nog te leven. Toen hij drie stappen in de kamer had gedaan, bleef Yueh op een teken van Piter stilstaan en daar stond hij over de tussenliggende ruimte naar de Baron te staren. 'Aha, Dr. Yueh.' 'Heer Harkonnen.' 'U hebt ons de Hertog overgeleverd, naar ik hoor.' 'Mijn deel van onze afspraak, Heer.' De Baron keek naar Piter. Piter knikte. De Baron keek weer naar Yueh. 'Precies volgens de overeenkomst, niet? En ik...' Hij spuugde de woorden uit: 'Wat moest ik op mijn beurt doen?' 'Dat weet u nog heel goed, Heer Harkonnen.' Nu stond Yueh zich toe om te denken en hij hoorde de luide stilte van klokken in zijn hoofd. Hij had de kleine verraderlijke trekjes in   het gedrag van de Baron herkend. Wanna was inderdaad dood—en was nu ver buiten hun bereik. Anders zouden ze de zwakke doctor nog in hun greep hebben gehad. Het gedrag van de Baron liet duidelijk merken dat die greep er niet was; die was afgelopen. 'O ja?' vroeg de Baron. 'U beloofde mijn Wanna uit haar lijden te verlossen.' De Baron knikte. 'O, ja. Nu herinner ik het me. Dat heb ik beloofd. Zo is het. Zo slaagden we erin de Keizerlijke conditionering te omzeilen. Jij kon het niet verdragen je Bene Gesserit heks te zien kronkelen in Piters pijnversterkers. Nou, Baron Vladimir Harkonnen houdt altijd zijn beloften. Ik heb je verteld dat ik haar uit haar lijden zou verlossen en dat jij je bij haar zou mogen voegen. Zo zij het.' Hij gebaarde met een hand naar Piter. Piters blauwe ogen kregen een glazige blik. Hij bewoog met plotseling katachtig vloeiende gebaren. Het mes in zijn hand glinsterde als een klauw toen het in Yuehs rug terechtkwam. De oude man verstijfde, zonder ook maar een ogenblik zijn ogen af te wenden van de Baron. 'Voeg je dan bij haar!' snauwde de Baron. Yueh zwaaide heen en weer. Zijn lippen bewogen zorgvuldig en precies en zijn stem had een vreemde, ritmische regelmaat: 'Jij... denkt...dat..je...mij...hebt...ver...slagen. Jij...denkt...dat...ik...niet...wist ...wat...ik...voor...mijn...Wanna...heb...gekocht.' Hij viel om. Hij zakte niet ineen. Het was alsof er een boom viel. 'Voeg je dan bij haar,' herhaalde de Baron. Maar zijn woorden waren maar een zwakke echo. Yueh had hem vervuld met angstige voorgevoelens. Hij keek naar Piter, zag hoe die zijn mes afveegde aan een lap en zag de romige blik van voldoening in de blauwe ogen. Dus zo vermoordt hij iemand met zijn eigen handen, dacht de Baron. Goed dat ik het weet. 'Hij heeft ons toch de Hertog in handen gespeeld?' vroeg de Baron. 'Ja zeker, Heer,' zei Piter. 'Breng hem dan binnen!' Piter keek naar de kapitein van de lijfwacht die zich snel omdraaide. De Baron keek naar Yueh. Aan de manier waarop de man was gevallen zou je denken dat hij hout in zijn lijf had in plaats van botten. 'Ik heb me er nooit toe kunnen brengen een verrader te vertrouwen,' zei de Baron. 'Zelfs niet een verrader die ik zelf had geschapen.' Hij keek naar het nachtdonkere raam. Die zwarte zak vol stilte   was nu van hem, wist de Baron. De artillerie bij de grotten in de Pantsermuur dreunde niet meer; de val was gesloten. Opeens kon de Baron zich niets mooiers voorstellen dan die volstrekte zwarte leegte. Tenzij er wit op het zwart was. Glanzend wit op zwart. Wit porselein. Maar hij twijfelde nog steeds. Wat had die oude dwaze doctor bedoeld? Natuurlijk, hij had vast wel geweten wat er uiteindelijk met hem zou gebeuren. Maar dat stukje over denken dat hij verslagen was: 'Jij denkt dat je mij hebt verslagen.' Wat bedoelde hij daarmee? Hertog Leto Atreides kwam door de deur. Zijn armen waren met kettingen geboeid en zijn adelaarsgezicht zat vol vuile vegen. Zijn uniform was gescheurd waar iemand het haviksinsigne had afgerukt. Om zijn middel hingen rafels waar de pantsergordel was verwijderd zonder eerst de uniformlussen los te maken. Er lag een glazige, krankzinnige blik in de ogen van de Hertog. 'Wel-wel,' zei de Baron. Hij aarzelde en haalde diep adem. Hij wist dat hij te luid had gesproken. Dit ogenblik waarop hij zich zo lang had verheugd, had iets van zijn glans verloren. Dat die verdomde doctor eeuwig vervloekt blijven. Ik denk dat de goede hertog verdoofd is,' zei Piter. 'Zo heeft Yueh hem ook voor ons gevangen.' Piter wendde zich tot de Hertog. 'Bent u verdoofd, beste Hertog?' De stem klonk heel ver weg. Leto voelde de ketens, de pijn in zijn spieren, zijn gebarsten lippen, zijn brandende wangen en de droge korrelige smaak van dorst in zijn mond. Maar de geluiden waren erg vaag alsof ze door een dikke, vlokkige deken bedekt werden. En hij zag alleen maar vage gestalten door de deken. 'Hoe zit het met de vrouw en de jongen, Piter?' vroeg de Baron. 'Heb je al iets gehoord?' Piter likte snel met zijn tong langs zijn lippen. 'Je hebt iets gehoord!' snauwde de Baron. 'Wat?' Piter keek naar de kapitein van de lijfwacht en toen weer naar de Baron. 'De mannen die waren uitgestuurd om het karwei te klaren, Heer—die... eh... zijn... eh... gevonden.' 'Nou, was alles naar wens verlopen?' 'Ze zijn dood, Heer.' 'Natuurlijk zijn ze dood. Wat ik wil weten is—' 'Ze waren dood toen ze werden gevonden, Heer.' De Baron werd doodsbleek. 'En de vrouw en de jongen?' 'Taal noch teken, Heer, maar er was een worm. Hij kwam toen ze bezig waren met het onderzoek. Misschien is het precies wat we wilden—een ongeluk. Mogelijk—'   'Wij doen niet in mogelijkheden, Piter. Hoe zit het met de vermiste thopter? Brengt dat mijn Mentat op een idee?' 'Daar is kennelijk een van de mannen van de Hertog mee ontsnapt, Heer. Heeft onze piloot vermoord en is ontvlucht.' 'Welke van de mannen van de Hertog?' 'Het was een schone, stille moord, Heer. Misschien Hawat of die Halleck. Mogelijk Idaho. Of een andere hoge luitenant.' 'Mogelijkheden,' mompelde de Baron. Hij keek naar de zwaaiende, verdoofde gestalte van de Hertog. 'We zijn de toestand geheel meester, Heer,' zei Piter. 'Helemaal niet! Waar is die stomme planetholoog? Waar is die vent Kynes?' 'We hebben gehoord waar we hem kunnen vinden en hij wordt gehaald, Heer.' 'De manier waarop die dienaar van de Keizer ons helpt, bevalt me helemaal niet,' mopperde de Baron. De woorden kwamen door een vlokkige deken, maar sommige ervan etsten zich in Leto's geest. Vrouw en jongen—taal noch teken. Paul en Jessica waren ontsnapt. En het lot van Hawat, Halleck en Idaho bleef onbekend. Er was nog hoop. 'Waar is de hertogelijke zegelring?' vroeg de Baron. 'Zijn vinger is kaal.' 'De Sardaukar zegt dat hij hem niet omhad toen hij gevangen werd genomen, Heer,' zei de kapitein van de lijfwacht. 'Je hebt de doctor te vlug vermoord,' zei de Baron. 'Dat was een vergissing. Je had me moeten waarschuwen, Piter. Je bent veel te overhaast te werk gegaan, dat doet onze onderneming geen goed.' Hij keek boos. 'Mogelijkheden!' De gedachte bleef als een sinusgolf in Leto's hoofd rondtollen. Paul en Jessica zijn ontsnapt! En hij herinnerde zich nog iets: een afspraak. Hij kon het zich bijna weer voor de geest halen. De tand! Nu herinnerde hij zich een deel ervan: een capsule gifgas in de vorm van een stifttand. Iemand had hem verteld dat hij goed aan de tand moest denken. De tand zat in zijn mond. Hij voelde hem met zijn tong. Het enige wat hij doen moest was er hard op bijten. Nog niet! Die iemand had hem verteld daarmee te wachten tot hij vlak bij de Baron was. Wie had hem dat verteld? Hij kon het zich niet herinneren. 'Hoe lang blijft hij zo verdoofd?' vroeg de Baron. 'Misschien nog een uur, Heer.' 'Misschien,' mopperde de Baron. Weer keek hij naar het nacht   zwarte raam. 'Ik heb honger.' Dat is de Baron, die pluizige, grijze vorm daar, dacht Leto. De vorm danste heen en weer en zwaaide met de kamer mee. En de kamer zette uit en kromp ineen. Hij werd donker en licht. Hij vouwde zich ineen tot een duistere vlek en verdween. Voor de Hertog werd de tijd een reeks lagen. Hij dreef erdoor omhoog. Ik moet wachten. Er was een tafel. Leto zag de tafel heel scherp. En een enorm dikke man aan de andere kant van de tafel, met de resten van een maaltijd voor zich. Leto voelde dat hij tegenover de dikke man in een stoel zat, hij voelde de ketens en de touwen die zijn prikkende lichaam op de stoel hielden. Hij was zich ervan bewust dat er een bepaalde tijd was verlopen, maar de duur ervan ontging hem. Ik geloof dat hij bijkomt, Baron.' Een zijige stem, die. Dat was Piter. 'Dat zie ik, Piter.' Een brommerige bas; de Baron. Leto merkte hoe zijn omgeving steeds duidelijker werd. De stoel waarop hij zat werd tastbaar, de touwen strakker. En nu zag hij de Baron heel duidelijk. Leto keek naar de bewegingen van 's mans handen: dwangmatig gewriemel—de rand van het bord, de steel van een lepel, een vinger die de lijn van een kaak volgde. Leto keek gefascineerd naar de bewegende hand. 'Je kan me verstaan, Hertog Leto,' zei de Baron. Ik weet dat je me kan horen. We willen van je weten waar we je concubine kunnen vinden en het kind dat je bij haar hebt verwekt.' Er ontging Leto niets, maar de woorden overspoelden hem met kalmte. Dan is het dus waar: ze hebben Paul en Jessica niet te pakken. 'Dit is geen kinderspelletje dat we hier spelen,' gromde de Baron. 'Dat weet je toch.' Hij boog zich naar Leto toe en keek hem nauwlettend aan. De Baron betreurde het dat dit niet achter gesloten deuren kon worden afgehandeld, onder vier ogen. Dat anderen personen van Koninklijke bloede in dergelijke benarde omstandigheden moesten zien—dat was een slecht voorbeeld. Leto voelde zijn kracht terugkeren. En nu stak de herinnering aan de stifttand omhoog in zijn geheugen als een toren in een vlak landschap. De capsule in de vorm van een zenuw in die tand—het gifgas—hij herinnerde zich wie het dodelijke wapen in zijn mond had geplaatst. Yueh. Een versufte herinnering van een slap lichaam dat in deze kamer langs hem heen was weggesleept, hing als een wolk over Leto's geest. Hij wist dat het Yueh was geweest.   'Hoort u dat lawaai, Hertog Leto?' vroeg de Baron. Leto werd zich bewust van een gekwaak als van een kikker, het rollende mauwen van iemand die vreselijke pijn leed. 'We hebben een van jouw mannen gevangen die zich als Vrijman had vermomd,' zei de Baron. 'We doorzagen die vermomming onmiddellijk: de ogen, weet je. Hij blijft volhouden dat hij naar de Vrijmans was gestuurd om ze te bespioneren. Ik heb enige tijd op deze planeet geleefd, lieve neef. Men bespioneert dat haveloze schuim van de woestijn niet. Vertel me eens, heb je hun hulp gekocht? Heb je je vrouw en je zoon naar hen toegestuurd?' Leto voelde zijn borst samentrekken van angst. Als Yueh ze naar het woestijnvolk heeft gestuurd... zullen ze niet ophouden met zoeken tot ze gevonden zijn. 'Kom, kom,' zei de Baron. 'We hebben niet veel tijd en pijn is snel. Laat het toch niet zover komen, mijn beste Hertog.' De Baron keek naar Piter die naast Leto stond. 'Piter heeft hier weliswaar niet al zijn gereedschap, maar ik weet zeker dat hij wel wat kan improviseren.' 'Improvisatie is soms het beste, Baron.' Die zijige, insinuerende stem! Leto hoorde hem vlak naast zich. 'Je had een plan voor in geval van nood,' zei de Baron. 'Waar zijn je vrouw en de jongen heen gestuurd?' Hij keek naar Leto's hand. 'Je ring is weg. Heeft de jongen die?' De Baron keek op en staarde Leto in de ogen. 'Je geeft geen antwoord,' zei hij. 'Wil je me dwingen iets te doen dat ik niet wil doen? Piter zal eenvoudige, directe methoden gebruiken. Ik ben het met hem eens dat die soms het beste zijn, maar het is niet goed dat jij aan dergelijke dingen wordt onderworpen.' 'Heet kaarsvet op de rug, misschien, of op de oogleden,' zei Piter. 'Misschien ook op andere delen van het lichaam. Het is vooral uiterst effectief als het slachtoffer niet weet waar het vet de volgende keer zal neerkomen. Het is een uitstekende methode en er ligt een zekere schoonheid in het patroon van witte blaren op naakte huid, niet waar Baron?' 'Voortreffelijk,' zei de Baron en zijn stem klonk knorrig. Die tastende vingers! Leto bekeek de dikke handen, de schitterende edelstenen aan de dikke babyhandjes—hun dwangmatige bewegingen. De lijdensgeluiden die door de deur achter hem kwamen, knaagden aan de zenuwen van de Hertog. Wie hebben ze te pakken gekregen? dacht hij. Zou het Idaho kunnen zijn? 'Geloof me, beste neef,' zei de Baron. 'Ik wil het niet zover laten komen.' 'U denkt aan koeriers die langs zenuwbanen snellen om hulp te halen die niet kan komen,' zei Piter. 'Er zit hier een bepaalde kunst   zinnigheid in, weet u?' 'Jij bent een fantastisch kunstenaar,' gromde de Baron. 'En wees nu alsjeblieft zo fatsoenlijk je mond te houden.' Leto herinnerde zich plotseling iets dat Gurney Halleck eens had gezegd toen hij een afbeelding van de Baron zag: 'En ik stond op het strand van de zee en zag een monster uit de zee oprijzen... en op zijn koppen droeg het de naam godslastering.' 'We verdoen onze tijd, Baron.' zei Piter. 'Misschien.' De Baron knikte. 'Weet je, mijn beste Leto, uiteindelijk zal je ons toch vertellen waar ze zijn. Er is een bepaald pijnniveau waarop je zal doorslaan.' Zeer waarschijnlijk heeft hij gelijk, dacht Leto. Als de tand er niet was... en het feit dat ik echt niet weet waar ze zijn. De Baron pakte een plakje vlees, stopte de lekkernij in zijn mond, kauwde traag en slikte. We moeten het op een andere manier proberen, dacht hij. 'Kijk eens naar dit prachtige schepsel dat beweert niet te koop te zijn,' zei de Baron. 'Kijk eens goed naar hem, Piter.' En de Baron dacht: Ja! Kijk hem daar eens staan, deze man die denkt dat bij niet te koop is. Kijk hem daar eens vastzitten aan miljoenen aandeeltjes van zich zelf die hij iedere seconde van zijn leven stukje bij beetje heeft verkocht! Als je hem nu zou optillen en hem door elkaar zou schudden, zou hij rammelen. Leeg! Uitverkocht! Wat maakt het uit op wat voor manier hij nu sterft? De kwakende geluiden op de achtergrond verstomden. De Baron zag Umman Kudu, de kapitein van de lijfwacht in de deurpost tegenover hem verschijnen en zijn hoofd schudden. De gevangene had de benodigde inlichtingen niet verstrekt. Weer mislukt. Tijd om niet langer met deze dwaze Hertog te treuzelen, deze stomme, weke dwaas die niet besefte hoe dichtbij de afschuwelijkste verschrikkingen lagen—slechts op de afstand van de dikte van een zenuw. Deze gedachte kalmeerde de Baron en hij wist er zijn weerzin mee te overwinnen om een persoon van Koninklijke bloede aan pijn te onderwerpen. Plotseling zag hij zich zelf als een chirurg die eindeloos soepel de operatieschaar hanteerde—waarbij hij de maskers wegknipte van dwazen en alle verschrikkingen die daaronder lagen blootlegde. Konijnen, allemaal! En wat waren ze bang als ze het roofdier zagen! Leto staarde over de tafel en vroeg zich af waarom hij nog wachtte. De tand zou snel aan alles een eind maken. Maar toch—hij had een goed leven gehad. Hij herinnerde zich ineens een vlieger die op   steeg in de schelpblauwe hemel van Caladan, en Paul die opgetogen lachte toen hij hem zag. En hij herinnerde zich de zonsopgang hier op Arrakis—die gekleurde lagen van de Pantsermuur, verzacht door een waas van stof. 'Jammer,' mompelde de Baron. Hij duwde zich achteruit tegen de tafelrand, kwam moeiteloos overeind met zijn suspensiegenerators en aarzelde toen hij een verandering over de Hertog zag komen. Hij zag hem diep ademhalen, zag de kin naar voren komen, en hij zag een spierbeweging toen de Hertog zijn kaken stevig opeen klemde. Wat is hij bang van me! dacht de Baron. Hevig bewogen door de angst dat de Baron hem zou kunnen ontsnappen, beet Leto hard op de stifttand en voelde die breken. Hij deed zijn mond open en blies de bijtende damp die hij op zijn tong proefde naar buiten. De Baron werd kleiner, een gestalte in een steeds nauwer wordende tunnel. Leto hoorde naast zich een verschrikte kreet—de vent met de zijige stem: Piter. Ik heb hem ook te pakken! 'Piter? Wat is er aan de hand?' De lage stem klonk heel ver weg. Leto voelde allerlei herinneringen door zijn hoofd tollen—oeroud gemompel van tandeloze heksen. De kamer, de tafel, de Baron, een paar angstige ogen—blauw-in-blauw, de ogen—alles pakte zich om hem heen samen in chaotische symmetrie. Er was een man met een kin als de punt van een laars, een speelgoedmannetje dat viel. Het speelgoedmannetje had een gebroken neus die naar links wees: een metronoom die van slag was en voor eeuwig tot stilstand was gekomen. Leto hoorde aardewerk breken— heel in de verte—een enorm gedonder in zijn oren. Zijn geest was een bodemloze trog die alles opving. Alles dat ooit had bestaan: elke schreeuw, elk gefluister, elke... stilte. Slechts één gedachte bleef hem over. Leto zag hem in vormeloos licht op zwarte banen: De dag die het vlees schept en bet vlees dat de dag schept. Die gedachte trof hem met een gevoel van vervulling waarvan hij wist dat hij het nooit zou kunnen verklaren. Stilte. De Baron stond met zijn rug tegen de geheime deur, zijn eigen vluchtgat achter de tafel. Hij had die dichtgeslagen voor een kamer vol dode mannen. Zijn zintuigen registreerden soldaten die om hem heen zwermden. Heb ik het ingeademd? vroeg hij zich af. Wat het ook was daarbinnen, heeft het mij ook te pakken? Geluid begon weer tot hem door te dringen... en zijn verstand keerde terug. Hij hoorde iemand bevelen roepen—gasmaskers... deur dichthouden... ventilators inschakelen. De anderen vielen snel, dacht hij. Ik sta nog. Ik haal nog adem.   Verduiveld nog aan toe! Dat was op het kantje! Nu kon hij het ook verklaren. Zijn pantser was ingeschakeld, weliswaar op een lage stand, maar dat was toch genoeg om de uitwisseling van moleculen van buiten naar binnen te vertragen. En hij schoof net bij de tafel vandaan... dat en Piters verschrikte kreet die de kapitein van de lijfwacht naar binnen had doen snellen, zijn eigen ondergang tegemoet. Geluk en de waarschuwing in de doodskreet van iemand anders— daardoor was hij gered. De Baron was Piter in het geheel niet dankbaar. Die dwaas had zijn dood gevonden. En die stomme kapitein! Hij zei dat hij iedereen had gecontroleerd voor ze bij de Baron werden gebracht! Hoe was het mogelijk geweest dat de Hertog...? Zonder enige waarschuwing. Zelfs niet van de gifsnuiver boven de tafel—tot het te laat was. Hoe? Nou, dat doet er nu niet meer toe, dacht de Baron. De volgende kapitein van de lijfwacht zal zijn taak beginnen met antwoorden zoeken op die vragen. Hij werd zich bewust van grote drukte in de gang—om de hoek, bij de andere deur naar die dodenkamer. De Baron schoof bij zijn eigen deur vandaan en bekeek de lakeien om hem heen. Ze stonden daar zwijgend te staren en wachtten op de reacties van de Baron. Zou de Baron boos zijn? En de Baron besefte dat er nog maar een paar seconden waren verlopen sinds zijn ontsnapping uit die afschuwelijke kamer. Een paar van de soldaten hielden hun wapens op de deur gericht. Anderen richtten hun verontwaardiging op de gang die zich leeg uitstrekte tot aan de geluiden om de hoek rechts van hen. Er kwam een man die hoek omlopen, zijn gasmasker bengelde om zijn nek en hij keek ingespannen naar de gifsnuivers waarmee de gang was bezaaid. Hij had blond haar, een plat gezicht en groene ogen. Vanuit zijn mond met dikke lippen liepen scherpe vouwen door zijn gezicht. Hij zag eruit als een of ander waterdier dat helemaal niet op zijn plaats was tussen de landbewoners. De Baron staarde naar de naderende man en herinnerde zich zijn naam: Nefud, Lakin Nefud. Korporaal bij de lijfwacht. Nefud was verslaafd aan semuta, de combinatie van drug en muziek die zich diep in het bewustzijn afspeelt. Een nuttig stukje informatie was dat. De man bleef voor de Baron staan en groette. 'De gang is schoon, Heer. Ik stond buiten op wacht en zag dat het gifgas moest zijn. De ventilators in uw kamer zogen lucht uit deze gangen naar binnen.' Hij keek omhoog naar de snuiver boven het hoofd van de Baron. 'Er is niets ontsnapt. We hebben de kamer nu leeggepompt. Wat zijn uw orders?' De Baron herkende de stem van de man—hij was het die de bevelen had geroepen. Bekwaam man, deze korporaal, dacht hij. 'Zijn ze daarbinnen allemaal dood?' vroeg de Baron. 'Ja, Heer.' Nou ja, we moeten ons aan de omstandigheden aanpassen, dacht de Baron. 'Laat me je eerst feliciteren, Nefud,' zei hij. 'Jij bent de nieuwe kapitein van mijn lijfwacht. En ik hoop dat je de les die te leren valt uit het lot van je voorganger ter harte zult nemen.' De Baron zag het besef groeien in zijn pas gepromoveerde lijfwacht. Nefud wist nu dat hij nooit meer zonder semuta zou zitten. Nefud knikte. 'U weet, Heer, dat ik me geheel aan uw veiligheid zal wijden.' 'Ja. Nou, ter zake. Ik vermoed dat de Hertog iets in zijn mond had. Jij zoekt uit wat dat was, hoe het gebruikt is en wie hem heeft geholpen dat daar te verstoppen. Je neemt alle voorzorgsmaatregelen—' Hij hield op omdat zijn gedachten werden onderbroken door een rumoer in de gang achter zijn rug—wachters bij de deur naar de lift van de lagere verdiepingen van het fregat die een lange bashar-kolonel probeerden tegen te houden die zo juist uit de lift was gestapt. De Baron kon het gezicht van de bashar-kolonel niet plaatsen: smal met een mond als een scheur in een lap leer, en twee inktvlekken als ogen. 'Blijf met je poten van me af, troep aasgieren!' brulde de man en hij smeet de wachters opzij. Aha, een van de Sardaukar, dacht de Baron. De bashar-kolonel beende op de Baron af, die zijn ogen schattend dichtkneep. De Sardaukar-officieren maakten hem ongerust. Ze zagen er allemaal uit als verwanten van de Hertog... de Hertog zaliger. En hun gedrag tegenover de Baron! De bashar-kolonel ging op een halve pas afstand van de Baron wijdbeens staan met zijn handen op zijn heupen. De wachters liepen zenuwachtig en onzeker achter hem heen en weer. De Baron merkte dat de Sardaukar niet groette en dat hij zich heel minachtend gedroeg en zijn onrust nam toe. Er was maar één legioen Sardaukar hier—tien eenheden—om de legioenen van de Harkonnens te versterken, maar de Baron hield zich zelf niet voor de gek. Dat ene legioen was uitstekend in staat zich tegen de Harkonnens te keren en hen te verslaan. 'Zeg tegen je mannen dat ze mij niet moeten verhinderen je op te zoeken, Baron,' gromde de Sardaukar. 'Mijn mannen hebben u de Atreides Hertog overgeleverd voor ik zijn lot met u kon bespreken. Dat zullen we nu doen.'   Ik moet niet voor mijn manschappen mijn gezicht verliezen, dacht de Baron. 'Zo?' Het was een koel en beheerst woord en de Baron was er erg trots op. 'Mijn Keizer heeft me opgedragen me ervan te verzekeren dat zijn Koninklijke neef een schone dood sterft, zonder pijn,' zei de bashar-kolonel. 'Dat had de Keizer mij ook. opgedragen,' loog de Baron. 'Denkt u soms dat ik daar geen gehoor aan zou geven?' Ik moet de Keizer verslag uitbrengen over wat ik met mijn eigen ogen zie,' zei de Sardaukar. 'De Hertog is al dood,' snauwde de Baron en hij maakte een handgebaar dat beduidde dat deze vent kon gaan. De bashar-kolonel bleef stevig voor de Baron staan. Hij gaf zelfs niet met een trekking van een ooglid of een spier te kennen dat hij wist dat hij was weggestuurd. 'Hoe?' gromde hij. Waarlijk, dacht de Baron. Dit gaat te ver. 'Als u het dan wilt weten,' zei de Baron. 'Hij heeft de hand aan zich zelf geslagen. Hij heeft vergif genomen.' 'Dan wil ik nu het lichaam zien,' zei de bashar-kolonel. De Baron sloeg in geveinsde wanhoop zijn blik naar het plafond terwijl zijn gedachten als razende door zijn hoofd tolden. Verdomme! Deze Sardaukar met zijn scherpe blik zal de kamer zien voor er iets in is veranderd! 'Nu meteen!' gromde de Sardaukar. 'Ik wil het met mijn eigen ogen zien.' Het was niet te vermijden, besefte de Baron. De Sardaukar zou alles zien. Hij zou weten dat de Hertog manschappen van Harkonnen had gedood... dat de Baron hoogst waarschijnlijk op het nippertje was ontkomen. De resten van de maaltijd stonden nog op tafel als bewijsstuk en daartegenover de dode Hertog met al die verwoesting om zich heen. Volkomen onvermijdelijk. Ik laat me niet afschepen,' grauwde de bashar-kolonel. 'U wordt niet afgescheept,' zei de Baron en hij keek de Sardaukar in zijn zwarte, glanzende ogen. Ik verberg niets voor mijn Keizer.' Hij knikte naar Nefud. 'Laat de bashar-kolonel alles onmiddellijk zien. Breng hem naar binnen door de deur waarvoor jij op wacht stond, Nefud.' 'Deze kant op, kolonel,' zei Nefud. Langzaam en onbeschaamd liep de Sardaukar om de Baron heen en baande hij zich een weg door de soldaten. Onuitstaanbaar, dacht de Baron. Nu zal de Keizer weten welk een vergissing ik maakte. Hij zal het herkennen als een teken van zwakte.   En het was afschuwelijk te beseffen dat de Keizer en zijn Sardaukar een zelfde minachting koesterden voor zwakte. De Baron kauwde op zijn onderlip en troostte zich met de gedachte dat de Keizer tenminste niets wist van de overval van Atreides op Giedi Prime en de vernietiging van de Harkonnense specievoorraden aldaar. Die vervloekte, glibberige Hertog! De Baron keek de verdwijnende ruggen na—de arrogante Sardaukar en de brede, bekwame Nefud. We moeten ons aanpassen, dacht de Baron. Ik zal Rabban nogmaals over deze verdomde planeet moeten aanstellen. Zonder enige beperking. Ik moet mijn eigen Harkonnen bloed verspillen om Arrakis in de juiste toestand te brengen om Feyd-Rautha te aanvaarden. Die vervloekte Piter! Die moest zich natuurlijk zo nodig weer laten vermoorden, voor ik met hem klaar was! De Baron zuchtte. En ik moet onmiddellijk bericht sturen naar Tleilax om een nieuwe Mentat. Ze zullen ongetwijfeld de nieuwe nu wel voor me klaar hebben. Een van de wachters naast hem kuchte. De Baron draaide zich naar hem toe. 'Ik heb honger.' 'Ja, Heer.' 'En ik wil afgeleid worden terwijl jullie die kamer uitruimen en de geheimen ervan bestuderen,' gromde de Baron. De soldaat sloeg zijn ogen neer. 'Welke afleiding wenst mijn Heer?' 'Ik ben in mijn slaapvertrek,' zei de Baron. 'Breng me die jonge knaap die we op Gamont hebben gekocht, die met de mooie ogen. Verdoof hem goed, want ik heb geen zin in een worstelpartij.' 'Ja, Heer.' De Baron draaide zich om en begon met zijn door de suspensiegeneratoren springerige passen naar zijn kamers te lopen. Ja. dacht hij. Die met de mooie ogen, die zoveel op de jonge Paul Atreides lijkt.
O Oceanen van Caladan, O volk van Hertog Leto— De Burcht van Leto is gevallen, Gevallen voor eeuwig... 
Liederen van Muad'Dib door Prinses Irulan
Paul had het gevoel dat zijn hele verleden, elke ervaring van voor deze nacht, zand was geworden dat door een zandloper stroomt. Hij   zat naast zijn moeder met zijn armen om zijn knieën geslagen in een kleine hut van stof en plastic—een stiltent—die net als de Vrijmanse kleding die ze nu droegen uit het pak kwam dat in de thopter was achtergelaten. Paul twijfelde er geen ogenblik aan wie die Vrijset daar had neergelegd of wie de koers had bepaald van de thopter die hen gevankelijk had weggevoerd. Yueh. De verraderlijke doctor had hen rechtstreeks in handen gespeeld van Duncan Idaho. Paul staarde door de ene doorschijnende wand van de stiltent naar de maanverlichte rotsen die deze plaats, waar Idaho hen had verstopt, omringden. Ik verstop me als een kind terwijl ik nu de Hertog ben, dacht Paul. Deze gedachte maakte hem kwaad, maar hij kon de wijsheid van wat ze nu deden niet ontkennen. Er was deze nacht iets gebeurd met zijn bewustzijn—hij zag elke gebeurtenis en toestand om zich heen met een zeer scherpe helderheid. Hij voelde zich niet in staat de toevloed van nieuwe gegevens stop te zetten of de koele nauwkeurigheid waarmee elk nieuw gegeven aan zijn kennis werd toegevoegd en de uitkomst daarvan in zijn bewustzijn een plaats kreeg. Dit was het Mentat-vermogen en nog veel meer. Paul dacht terug aan dat ogenblik van machteloze woede toen de vreemde thopter uit de nacht op hen neerdook en als een reusachtige havik boven de woestijn hing, terwijl de wind door zijn vleugels gierde. Toen was dat vreemde gebeurd met Pauls geest. De thopter kwam vlak boven een zandrichel naar de rennende gestalten toe gegleden—zijn moeder en hij. Paul herinnerde zich hoe de geur van verbrande zwavel waar de ski's van de thopter schurend het zand raakten, naar hen toe was gedreven. Hij wist dat zijn moeder zich had omgedraaid in de verwachting een laswapen in handen van een Harkonnense huurling te zien, en toen Duncan Idaho had herkend die uit de open deur van de thopter hing en naar hen schreeuwde: 'Vlug! Zuidelijk van jullie zijn wormtekens gezien!' Maar toen Paul zich omdraaide, wist hij al wie de thopter bestuurde. Een opeenstapeling van kleine eigenaardigheden in de manier waarop hij werd bestuurd, de plotselinge landing—aanwijzingen die zo klein waren dat zelfs zijn moeder ze niet had opgemerkt—hadden Paul precies verteld wie er aan het stuur zat. Aan de andere kant van de stiltent, tegenover Paul, ging Jessica verzitten en ze zei: 'Er is maar een verklaring mogelijk. De Harkonnens hielden Yuehs vrouw gevangen. Hij haatte de Harkonnens!   Dat kan ik onmogelijk mis hebben. Je hebt zijn briefje gelezen. Maar waarom heeft hij ons uit dit bloedbad gered?' Ze ziet het nu pas en dan nog maar zo gebrekkig, dacht Paul. Die gedachte schokte hem. Hij had dit feit heel terloops al geweten toen hij het briefje las dat bij de hertogelijke zegelring in het pak zat. 'Probeer niet het me te vergeven,' had Yueh geschreven. 'Ik wil jullie vergiffenis niet. Ik heb al genoeg te dragen. Wat ik heb gedaan werd gedaan zonder haat of hoop op begrip van iemand anders. Het is mijn eigen tahaddi al-burhan, mijn laatste beproeving. Ik geef je de hertogelijke zegelring van Atreides als teken dat ik de waarheid schrijf. Op het ogenblik dat je dit leest, is Hertog Leto dood. Put troost uit mijn verzekering dat hij niet alleen stierf, dat degene die wij boven alle anderen haten, samen met hem stierf.' Het was niet geadresseerd of ondertekend, maar in het vertrouwde handschrift kon hij zich niet vergissen—Yueh. Toen hij weer aan de brief dacht, maakte Paul opnieuw de wanhoop van dat ogenblik door—iets vreemds en scherps dat buiten zijn nieuwe geestelijke bewustzijn scheen te gebeuren. Hij had gelezen dat zijn vader dood was, had geweten dat die woorden waar waren, maar had ze niet anders ervaren dan als weer een gegeven dat in zijn geest kon worden opgeslagen om gebruikt te worden. Ik hield van mijn vader, dacht Paul en hij wist dat dit waar was. Ik zou om hem moeten treuren. Ik zou toch iets moeten voelen. Maar hij voelde niets dan: Dit is een belangrijk gegeven. Het was één met alle andere gegevens. En onderwijl ging zijn geest rustig verder met registreren van gevoelsindrukken, ontleden en berekenen. Paul herinnerde zich de woorden van Halleck: 'Stemming is iets voor vee of voor de liefde. Als de noodzaak zich voordoet, vecht je, in wat voor stemming je ook bent! Misschien is dat het wel, dacht Paul. Ik zal later om mijn vader treuren... als er tijd voor is. Maar hij voelde geen enkele verlichting in de koude nauwkeurigheid van zijn wezen. Hij voelde dat dit nieuwe bewustzijn slechts een begin was, dat het zou groeien. Het gevoel van een verschrikkelijke bestemming dat hij voor het eerst had ervaren tijdens zijn beproeving door de Eerwaarde Moeder Gaius Helena Mohiam, overspoelde hem. Zijn rechterhand—de hand die zich de pijn herinnerde—tintelde en klopte. Zou het dan zo zijn om hun Kwisatz Haderach te zijn? vroeg hij zich af. 'Ik heb even gedacht dat Hawat weer een fout had gemaakt,' zei Jessica. 'Ik dacht dat Yueh misschien toch geen Suk-doctor was.' 'Hij was alles wat we van hem dachten... en nog veel meer.' zei   Paul. En hij dacht: Waarom duurt het zo lang voor ze die dingen inziet? Hij zei: 'Als Idaho Kynes niet kan bereiken, zullen we—' 'Hij is niet onze enige hoop,' zei ze. 'Dat wilde ik ook niet beweren,' zei hij. Ze hoorde de stalen klank van zijn stem, de bevelende toon en staarde hem door de grijze schemering van de stiltent aan. Paul was een silhouet tegen maanverlichte rotsen die ze door het doorzichtige eind van de tent kon zien. 'Er zullen nog andere manschappen van je vader ontkomen zijn,' zei ze. 'We moeten ze weer bijeen brengen, zoeken—' 'We zullen geheel op eigen benen moeten staan,' zei hij. 'Onze eerste zorg is onze familieatoommacht. Die moeten we te pakken zien te krijgen voor de Harkonnens hem kunnen opsporen.' 'Niet waarschijnlijk dat ze gevonden worden,' zei ze. 'Ze waren goed verstopt.' 'Dat kunnen we niet aan het lot overlaten.' En ze dacht: Chantage met de atoommacht als bedreiging voor de hele planeet met zijn specie—dat heeft bij in de zin. Maar het enige waarop bij kan hopen is onder te duiken in naamloze vlucht. De woorden van zijn moeder hadden een nieuwe gedachtetrein op gang gebracht in Pauls hoofd—een hertogelijke bezorgdheid voor alle mensen die ze die nacht hadden verloren. Mensen zijn altijd de grote kracht van een Groot Geslacht, dacht Paul. En hij herinnerde zich Hawats woorden: 'Afscheid nemen van mensen maakt treurig; een plek is maar een plek.' 'Ze gebruiken Sardaukar,' zei Jessica. 'We moeten wachten tot de Sardaukar zijn teruggeroepen.' 'Zij denken dat ze ons hebben ingesloten tussen de woestijn en de Sardaukar,' zei Paul. 'Het is hun bedoeling dat geen enkele Atreides het overleeft—volledige uitroeiing. Reken er maar niet op dat er mensen van ons zullen ontkomen.' 'Ze kunnen niet eindeloos het risico blijven lopen dat het aandeel van de Keizer in deze zaak wordt ontdekt.' 'O, nee?' 'Er moeten wel een paar van onze mensen ontsnappen.' 'O, ja?' Jessica draaide zich om, ze was bang voor de bittere kracht in de stem van haar zoon; ze hoorde de nauwkeurige schatting van hun kansen. Ze voelde dat zijn geest haar ver vooruit was, dat hij nu in bepaalde opzichten meer zag dan zij. Zij had geholpen het verstand dat dit deed te oefenen, maar nu merkte ze dat ze er bang van was. Haar gedachten wendden zich af, zochten de verloren burcht van haar Hertog en de tranen brandden in haar ogen. Het moest zo zijn, Leto, dacht ze. 'Er is een tijd van liefhebben en   een tijd van verdriet.' Ze legde haar hand op haar buik en dacht aan het embryo daar. Ik heb de Atreides-dochter die ik moest voortbrengen, maar de Eerwaarde Moeder had bet mis; een dochter had mijn Leto niet kunnen redden. Dit kind is slechts leven dat te midden van de dood naar de toekomst reikt. Ik heb bet volkomen instinctmatig geconcipieerd en niet uit gehoorzaamheid. 'Probeer de ontvanger nog eens,' zei Paul. De geest werkt door, hoezeer we ook proberen hem stil te zetten, dacht ze. Jessica vond de kleine ontvanger die Idaho voor hen had achtergelaten en knipte de schakelaar aan. Op de voorplaat van het apparaatje begon een groen lampje te branden. Uit de luidspreker klonk blikkerig geschreeuw. Ze zette hem zachter en zocht alle banden af. Een stem die Atreides-slagveldtaal sprak kwam de tent binnen. terug en hergroeperen bij de richel. Fedor bericht dat er in Carthag geen overlevenden zijn en dat de Gildebank is geplunderd.' Carthag! dacht Jessica. Dat was een Harkonnens broeinest. 'Dat zijn Sardaukar,' zei de stem. 'Kijk uit voor Sardaukar in Atreides-uniform. Dat zijn...' Uit de luidspreker klonk luid geknetter, toen werd het stil. 'Probeer de andere golflengten,' zei Paul. 'Besef je wat dat betekent?' vroeg Jessica. 'Ik verwachtte het al. Ze willen dat het Gilde ons de schuld geeft van de verwoesting van hun bank. Als het Gilde tegen ons is, zitten we hier op Arrakis in de val. Probeer de andere golflengten.' Ze overwoog zijn woorden: 'Ik verwachtte het al.' Wat was er met hem gebeurd? Langzaam keerde Jessica terug naar het apparaat. Terwijl ze de afstemnaald bewoog, vingen ze telkens glimpjes van geweld op in de paar maal dat een stem Atreides-slagveldtaal sprak: '... terugtrekken...' '... proberen te hergroeperen' '... opgesloten in een grot bij...' En de jubelende triomftoon in het Harkonnense gekakel dat over de andere golflengten stroomde, viel niet mis te verstaan. Scherpe bevelen, verslagen over het verloop van de strijd. Het was te weinig om door Jessica te worden geregistreerd en vertaald, maar de toon was overduidelijk. Een overwinning van Harkonnen. Paul schudde aan de rugzak naast hem en hoorde de twee-liter-flessen met water klotsen. Hij haalde diep adem en keek door het doorzichtige eind van de tent omhoog naar de uitstekende rotspunt die zich aftekende tegen de sterren. Met zijn linkerhand bevoelde hij de sluiting van de tentingang. 'Het zal spoedig ochtend worden,' zei hij. 'We kunnen deze dag nog op Idaho wachten, maar niet nog een nacht. In de woestijn moet je 's nachts reizen en overdag in de scha   duw rusten.' Jessica herinnerde zich allerlei wetenswaardigheden: Zonder een stilpak heeft iemand die in de woestijn in de schaduw zit, vijf liter water per dag nodig om zijn lichaamsgewicht op peil te houden. Ze voelde de gladde, zachte huid van het stilpak tegen haar lichaam en dacht eraan hoezeer hun leven afhankelijk was van deze kledingstukken. 'Als we hier weggaan, kan Idaho ons niet vinden,' zei ze. 'Er zijn manieren om elke man aan het praten te krijgen,' zei hij. 'Als Idaho tegen zonsopgang niet terug is, moeten we de mogelijkheid in overweging nemen dat hij gevangen genomen is. Hoe lang zou hij het kunnen uithouden?' Die vraag had geen antwoord nodig, en ze bleef zwijgend zitten. Paul tilde de klep van de rugzak op en haalde er een klein microhandboek met gloeiwijzer en vergroter uit. Groene en oranje letters sprongen hem van de blaadjes tegemoet: 'literflessen, stiltent, energie-capsules, recaths, zandsnorkel, verrekijker, stilpak-reparatieset, bara-dyepistool, sinkkaart, filtpluggen, parakompas, makerhaken, stampers, vrijset, vuurzuil...' Zoveel dingen om in de woestijn in leven te blijven. Na een tijdje legde hij het handboek naast zich neer op de bodem van de tent. 'Waar kunnen we in godsnaam heen?' vroeg Jessica. 'Mijn vader sprak over woestijnoverwicht,' zei Paul. 'De Harkonnens kunnen deze planeet niet regeren zonder dat woestijnoverwicht. Ze hebben deze planeet nooit beheerst, en dat zal ook nooit gebeuren. Zelfs niet met tienduizend legioenen Sardaukar.' 'Paul, je kan toch niet denken dat—' 'We hebben alle bewijsstukken hier in onze handen,' zei hij. 'Hier in deze tent—de tent zelf, dit pak en de inhoud ervan, deze stilpakken. We weten dat het Gilde een onbetaalbare prijs vraagt voor weersatellieten. We weten dat—' 'Wat hebben weersatellieten er nou mee te maken?' vroeg ze. 'Die kunnen toch onmogelijk...' Ze zweeg. Paul voelde hoe zijn hyperalerte geest haar reacties las en uit allerlei heel kleine aanwijzingen conclusies trok. 'Nu zie je het wel,' zei hij. 'Satellieten hebben uitzicht op de grond eronder. Er zijn dingen diep in de woestijn die niet regelmatig bekeken mogen worden.' 'Bedoel je dat het Gilde zelf deze planeet in handen heeft?' Wat was ze traag. 'Nee!' zei hij. 'De Vrijmans! Zij betalen het Gilde voor hun privacy, en ze betalen met een munt die iedereen met woestijnoverwicht vrijelijk ter beschikking heeft—specie. Dit is meer dan een antwoord in tweede benadering; het is een rechtstreekse berekening. Neem het   dus maar voor waar aan.' 'Paul,' zei Jessica. 'je bent nog geen Mentat; je kunt niet met zekerheid zeggen—' 'Ik zal ook nooit een Mentat worden,' zei hij. 'Ik ben iets anders... een misbaksel.' 'Paul! Hoe kan je zulke dingen zeggen—' 'Laat me met rust!' Hij wendde zich van haar af en keek naar buiten de nacht in. Waarom kan ik niet treuren? vroeg hij zich af. Hij voelde dat elke vezel in zijn lichaam naar deze verlichting verlangde, maar het zou hem voor eeuwig ontzegd blijven. Jessica had hem nog nooit zo wanhopig gehoord. Ze wilde haar armen naar hem uitstekken, hem vasthouden, troosten, helpen—maar ze voelde dat ze niets kon doen. Hij moest dit probleem helemaal zelf oplossen. Haar oog viel op de gloeiwijzer van het handboek van de Vrij set op de bodem van de tent. Ze pakte het op, keek naar het titelblad en las: Handboek van 'De Vriendelijke Woestijn', de plaats vol leven. Hier zijn de ayat en burhan van het leven. Geloof, en al-Lat zal je nooit verzengen. Het lijkt wel wat op het hoek Azhar, dacht ze en ze herinnerde zich haar studies van de Grote Geheimen. Is er op Arrakis soms een Godsdienstmanipulator geweest? Paul haalde het parakompas uit de rugzak, legde het weer terug en zei: 'Denk eens aan al die Vrijmanse machines voor speciale doeleinden. Die zijn een bewijs van ongeëvenaarde verfijning. Dat moet je toch toegeven. De cultuur die deze dingen heeft gemaakt, heeft diepten die niemand ooit vermoed heeft.' Aarzelend en nog steeds bezorgd om de scherpe klank van zijn stem, keerde Jessica terug naar het boek en bekeek een afbeelding van een sterrenbeeld aan de Arrakeense hemel: 'Muad'Dib: de Muis,' en ze merkte op dat de staart naar het noorden wees. Paul staarde in het duister van de tent naar de bewegingen van zijn moeder die vaag zichtbaar waren in het licht van de gloeiwijzer. Nu moet ik de wens van mijn vader vervullen, dacht hij. Ik moet haar nu die boodschap geven, nu ze tijd heeft voor verdriet. Later zou verdriet ons alleen maar last bezorgen. En hij was zelf geschokt door deze berekenende logica. 'Moeder,' zei hij. 'Ja?' Ze hoorde de verandering in zijn stem en voelde bij dat geluid haar ingewanden koud worden. Nooit had ze zo'n scherpe beheersing gehoord. 'Mijn vader is dood,' zei hij.   Ze zocht in haar binnenste naar de band tussen de verschillende feiten—de Bene Gesserit manier om gegevens te schatten—en toen drong het tot haar door: het gevoel van vreesaanjagend verlies. Jessica knikte, ze kon niet spreken. 'Mijn vader heeft me eens opgedragen,' zei Paul, 'je een boodschap over te brengen als hem iets zou overkomen. Hij was bang dat je zou denken dat hij je wantrouwde.' Die zinloze achterdocht, dacht ze. 'Hij wilde dat je zou weten dat hij je nooit heeft verdacht,' zei Paul, en hij zette het bedrog uiteen, waarna hij eraan toevoegde: 'Hij wilde dat je zou weten dat hij je altijd volledig heeft vertrouwd, dat hij je altijd heeft liefgehad en geacht. Hij zei dat hij nog eerder zich zelf zou wantrouwen en dat hij maar van één ding spijt had—dat hij je nooit tot zijn Hertogin had gemaakt.' Ze veegde de tranen weg die langs haar wangen stroomden en dacht: Wat een domme verspilling van lichaamswater! Maar ze wist wat voor een gedachte dat was—een poging om haar verdriet in boosheid om te zetten. Leto, mijn Leto, dacht ze. Wat een afschuwelijke dingen doen we degenen aan die we liefhebben! Met een heftige beweging knipte ze de gloeiwijzer van het handboek uit. Haar lichaam schokte van het snikken. Paul hoorde het verdriet van zijn moeder en voelde zijn eigen innerlijke leegte. Ik heb geen verdriet, dacht hij. Waarom? Waarom? Hij voelde dat onvermogen om te treuren als een afschuwelijk gebrek. 'Een tijd van winnen en een tijd van verliezen,' dacht Jessica, die in gedachten uit de o. K. Bijbel citeerde. 'Een tijd van houden en een tijd van weggooien; een tijd van liefhebben en een tijd van baten; een tijd van oorlog en een tijd van vrede.' Pauls geest ging met verkillende nauwkeurigheid verder. Hij zag de wegen die voor hen lagen op deze vijandige planeet. Zonder zelfs de veiligheidsklep van de droom, richtte hij zijn helderziend bewustzijn en hij zag het als een uitkomst van de meest waarschijnlijke toekomsten, maar met nog iets meer, een geheimzinnig waas—alsof zijn geest was ondergedoken in een tijdloze laag en de winden van de toekomst had geproefd. Alsof hij ineens de noodzakelijke sleutel had gevonden, klom Pauls geest plotseling nog hoger op de ladder van het bewustzijn. Hij voelde hoe hij zich klampte aan deze nieuwe hoogte, dit wankele houvast omklemde en rond tuurde. Het was alsof hij in een bol leefde met stralen die naar alle kanten leidden... toch gaf dit de sensatie slechts bij benadering weer. Hij herinnerde zich dat hij eens een kanten zakdoek had zien vliegen op de wind en nu voelde hij de toekomst aan alsof die zich over een oppervlak kronkelde dat even golvend en veranderlijk was als   het pad van die door de wind voort geblazen zakdoek. Hij zag mensen. Hij voelde de hitte en de koude van ontelbare waarschijnlijkheden. Hij wist namen en plaatsen, onderging eindeloos veel ervaringen en bekeek gegevens uit ontelbare ondoorzochte kieren. Er was tijd om af te tasten, te beproeven en te proeven, maar geen tijd om te scheppen. Het ding was een spectrum van mogelijkheden van het aller verste verleden tot de aller verste toekomst—van het meest waarschijnlijke tot het aller onwaarschijnlijkste. Hij zag zijn eigen dood op talloze manieren. Hij zag nieuwe planeten, nieuwe beschavingen. Mensen. Mensen. Hij zag ze in zulke zwermen dat hij ze niet meer kon opsommen, maar toch wilde zijn geest ze catalogiseren. Zelfs de Gildeleden. En hij dacht: Het Gilde—daar zou een weg voor ons liggen, mijn vreemdheid zou aanvaard worden als iets vertrouwds van hoge waarde, en ik zou altijd verzekerd zijn van een voorraad van de inmiddels onmisbare specie. Maar de gedachte aan een leven lang niets anders doen dan het met de geest mogelijke toekomsten aftasten waarmee de voortsnellende ruimteschepen geleid werden, stond hem tegen. Maar het was een weg. En in de ontmoeting met die mogelijke toekomst waarin het Gilde voorkwam, herkende hij zijn eigen vreemdheid. Ik heb een ander soort zicht. Ik overzie een ander soort gebied: de beschikbare wegen. Dat besef stelde hem gerust, maar maakte hem ook angstig—er waren zoveel plaatsen in dat andere gebied die in een kuil lagen of zich aan zijn gezicht onttrokken. Even snel als hij was gekomen, gleed de ervaring van hem af en hij besefte dat de hele zaak slechts één enkele hartslag had geduurd. Maar toch was zijn eigen persoonlijke bewustzijn binnenstebuiten gekeerd en op een angstaanjagende wijze belicht. Hij staarde om zich heen. De nacht lag nog over de stiltent in de door rotsen omsloten schuilplaats. Hij hoorde nog steeds zijn moeder huilen. Hij voelde nog steeds zijn eigen gebrek aan verdriet... die holte die daar ergens van zijn geest was afgesneden en die maar gestadig doorging—met het verwerken van gegevens, waardebepaling, berekening, antwoordbepaling, op een manier die wel iets op die van een Mentat leek. En nu zag hij dat hij een schat aan gegevens had die maar weinig gelijksoortige geesten tevoren ooit hadden omvat. Maar dit maakte   die lege plek in zijn binnenste niet makkelijker te verdragen. Hij voelde dat er iets moest breken. Het was net of er een tijdmechanisme voor een bom in hem in werking was gesteld. Dat bleef zijn eigen gang maar gaan, wat hij ook wilde. Het noteerde minuscule verschilletjes om zich heen—een lichte verandering van vochtigheidsgraad, een nauwelijks merkbare daling van temperatuur, het kruipen van een insect over het dak van hun stiltent, de plechtige nadering van de dageraad in het door sterren verlichte stuk hemel dat hij door de doorzichtige wand van de tent kon zien. De leegheid was niet te dragen. En het feit dat hij wist hoe het tijdmechanisme in werking was gesteld, maakte geen verschil. Hij kon op zijn eigen verleden terugkijken en het begin ervan zien—de oefening, het scherpen van de gaven, de verfijnde druk van intellectualistische leermethoden, zelfs op het juiste ogenblik blootstelling aan de O.K. Bijbel... en als laatste, de zware doses specie. En hij kon in de toekomst kijken—de meest angstaanjagende richting—om te zien waar het allemaal heen wees. Ik ben een monster! dacht hij. Een misbaksel! 'Nee,' zei hij. En toen: 'Nee. Nee! NEE!' Hij merkte dat hij met zijn vuisten op de bodem van de tent zat te slaan. (Het onaandoenlijke deel van zijn geest noteerde dit als een interessant, emotioneel gegeven en stopte het in de computer.) 'Paul!' Zijn moeder zat naast hem en hield zijn handen vast; haar gezicht een grijze vlek die hem aanstaarde. 'Paul, wat is er?' 'Jij!' zei hij. Ik ben er, Paul,' zei ze. 'Alles is goed.' 'Wat heb je me aangedaan?' vroeg hij haar. In een helder ogenblik voelde ze enigszins aan waaruit deze vraag voortkwam en ze zei: 'Ik heb je gebaard.' Dat was, zowel instinctmatig als uit haar eigen diepgaande kennis, precies het juiste antwoord om hem te kalmeren. Hij voelde haar handen die hem vasthielden en keek naar de vage omtrek van haar gezicht. (Bepaalde genetische trekken in de bouw van haar gezicht werden op de nieuwe manier opgemerkt door zijn voortkabbelende geest, de gegevens werden bij de andere gevoegd en er werd een uiteindelijke uitkomst naar voren geschoven.) 'Laat me los,' zei hij. Ze hoorde de ijzeren klank van zijn stem en gehoorzaamde. 'Wil je me vertellen wat er aan de hand is, Paul?' 'Wist jij wat je deed toen je me oefende?' vroeg hij. Het kind is uit zijn stem verdwenen, dacht ze. En ze zei: Ik hoopte dat wat elke ouder hoopt—dat je... beter zou zijn, anders.' 'Anders?'   Ze hoorde de bittere klank in zijn stem en zei: 'Paul, ik—' 'Jij wilde geen zoon!' zei hij. 'Jij wilde een Kwisatz Haderach! Jij wilde een mannelijke Bene Gesserit.' Ze deinsde achteruit voor zijn bitterheid. 'Maar Paul...' 'Heb je hier ooit met mijn vader over gesproken?' Zachtjes, uit de diepte van haar verse verdriet, zei ze: 'Wat je ook bent, Paul, je hebt het net zo goed van je vader geërfd als van mij.' 'Maar niet de oefening,' zei hij. 'Niet de dingen die... de slaper... wakker maakten.' 'Slaper?' 'Die zit hier.' Hij legde zijn hand tegen zijn hoofd en toen op zijn borst. 'In me. En hij gaat maar door en door en door en door en—' 'Paul!' Aan de klank van zijn stem hoorde ze dat de hysterie dichtbij was. 'Luister naar me,' zei hij. 'Jij wilde toch dat de Eerwaarde Moeder over mijn dromen hoorde? Luister jij nou in haar plaats. Ik heb net een wakende droom gehad. Weet je waarom?' 'Je moet rustig worden,' zei ze. 'Als er—' 'De specie,' zei hij. 'Die zit hier overal in—de lucht, de grond, het voedsel. De geriatrische specie. Het is net zo iets als het waarheidserum. Het is een gif!' Ze verstijfde. Zijn stem klonk zachter en hij herhaalde: 'Een gif—zo verfijnd, zo verraderlijk... zo onherroepelijk. Je gaat er zelfs niet dood aan, tenzij je het niet meer inneemt. Wij kunnen Arrakis niet verlaten, tenzij we een stuk Arrakis met ons meenemen.' De angstaanjagende tegenwoordigheid van zijn stem duldde geen tegenspraak. 'Jij en de specie,' zei Paul. 'De specie verandert iedereen die er zoveel van binnenkrijgt, maar dankzij jou kon ik me die verandering bewust maken. Het is mij niet gegeven hem te laten rusten in het onderbewustzijn waar de onrust ervan kan worden bedekt. Ik kan het zien.' 'Paul, jij—' 'Ik zie het,' herhaalde hij. Ze hoorde de waanzin in zijn stem en ze wist niet wat ze moest doen. Maar toen hij opnieuw sprak hoorde ze hoe zijn ijzeren zelfbeheersing terugkwam. 'We zitten hier in de val.' We zitten hier in de val, was ze het met hem eens. En ze aanvaardde de waarheid van zijn woorden. Geen druk van de Bene Gesserit, geen trucjes of kunstjes zouden hen ooit volledig kunnen lospeuteren van Arrakis: de specie werkte verslavend. Haar lichaam had dat feit al lang onderkend voor het tot haar geest door   drong. Hier brengen we dus de rest van ons leven door, dacht ze, op deze belplaneet. Dit oord is voor ons voorbereid, als we de Harkonnens kunnen blijven ontlopen. En aan mijn bestemming hoef ik niet te twijfelen: een fokmerrie die een belangrijke bloedlijn in stand houdt voor het Bene Gesserit teeltplan. Ik moet je over mijn wakende droom vertellen,' zei Paul. (Nu klonk er woede in zijn stem.) 'Om er zeker van te zijn dat je aanvaardt wat ik zeg, zal ik je eerst vertellen dat ik weet dat jij een dochter, mijn zuster, zal baren, hier op Arrakis.' Jessica legde haar handen op de bodem van de tent en drukte haar rug tegen de gebogen tentdoekwand om haar plotselinge angst te onderdrukken. Ze wist dat haar zwangerschap nog niet te zien was. Alleen haar eigen Bene Gesserit oefening had haar in staat gesteld de eerste aanwijzingen van haar lichaam te herkennen en kennis te nemen van het embryo dat nog maar een paar weken oud was. 'Alleen om te dienen,' fluisterde Jessica, die zich vastklampte aan het Bene Gesserit motto. 'Wij bestaan slechts om te dienen.' 'We zullen een thuis vinden onder de Vrijmans,' zei Paul, 'waar jullie Missionaria Protectiva een vluchthol voor ons hebben gekocht.' Ze hebben een weg voor ons voorbereid in de woestijn, hield Jessica zich voor. Maar hoe kan hij dat van de Missionaria Protectiva weten? Ze vond het steeds moeilijker haar angst voor de overweldigende vreemdheid in Paul te onderdrukken. Hij bekeek haar donkere schaduw en zag haar angst en al haar reacties met zijn nieuwe bewustzijn alsof ze door een verblindend licht werden beschenen. Hij begon medelijden met haar te krijgen. 'De dingen die hier kunnen gebeuren, ik kan er niet eens aan beginnen het je te vertellen,' zei hij. 'Ik kan er niet eens aan beginnen het me zelf te vertellen, terwijl ik ze toch gezien heb. Dit aanvoelen van de toekomst—het lijkt wel of ik er geen enkele beheersing over heb. Het gebeurt gewoon maar. De directe toekomst—stel, een jaar —daar kan ik iets van zien... een weg zo breed als onze Hoofdweg op Caladan. Sommige plaatsen kan ik niet zien... donkere plekken... alsof het achter een heuvel verdwijnt' (en weer dacht hij aan een fladderende zakdoek) '... en er zijn zijwegen...' Hij zweeg toen de herinnering aan dat zien hem weer overspoelde. Geen helderziende droom, geen enkele ervaring in zijn leven had hem ooit voorbereid op de volkomenheid waarmee de sluiers waren weggerukt om de naakte tijd te openbaren. En terwijl hij aan die ervaring terugdacht, herkende hij zijn eigen verschrikkelijke bestemming—de druk van zijn leven breidde zich naar buiten uit als een uitzettende gasbel... en de tijd week ervoor achteruit...   Jessica vond de schakelaar van de gloeibol en knipte hem aan. Schemerig groen licht verdreef de schaduwen en verlichtte haar angst. Ze keek naar Pauls gezicht, zijn ogen—die naar binnen gerichte blik. En ze wist ineens waar ze zo'n blik al eerder had gezien: vastgelegd op foto's van rampen—op de gezichten van kinderen die honger hadden geleden of een vreselijke verwonding hadden opgelopen. De ogen leken wel diepe gaten, de mond was een rechte streep en de wangen waren ingevallen. Het is de blik van een verschrikkelijk bewustzijn, dacht ze, van iemand die gedwongen is de wetenschap van zijn eigen sterfelijkheid te aanvaarden. Hij was inderdaad niet langer een kind. De onderliggende betekenis van zijn woorden begon tot haar door te dringen en duwde alle andere gedachten opzij. Paul kon vooruitzien, een vluchtweg voor hen. 'Er is een manier om aan de Harkonnens te ontkomen,' zei ze. 'De Harkonnens!' spotte hij. 'Zet die mismaakte mensen nou maar uit je hoofd.' Hij staarde zijn moeder aan en bekeek de trekken van haar gezicht in het licht van de gloeibol. Die trekken verraadden haar. Ze zei: 'Je moet wezens niet zo maar menselijk noemen zonder—' 'Wees er maar niet al te zeker van dat jij wel weet waar je de grens moet trekken,' zei hij. 'We dragen ons verleden met ons mee. En, moeder van me, er is iets dat je niet weet en wel moet weten— wij zijn Harkonnens.' Haar geest deed iets angstaanjagends: hij klapte dicht alsof hij alle waarneming wilde uitsluiten. Maar Pauls stem ging gewoon verder met die onverbiddelijke snelheid en sleepte haar met zich mee. 'Als je weer een spiegel vindt, bekijk dan je gezicht—bekijk het mijne. Als je je er niet blind voor houdt zijn de sporen duidelijk te zien. Kijk naar mijn handen, de stand van mijn botten. En als dat je allemaal niet mocht overtuigen, geloof me dan maar op mijn woord. Ik heb in de toekomst gewandeld, ik heb een verslag gelezen, ik heb een plaats gezien, ik heb alle gegevens. Wij zijn Harkonnens.' 'Een... gevluchte tak van de familie,' zei ze. 'Dat is het, niet? Een of andere Harkonnense achterneef die—' 'Jij bent de dochter van de Baron zelf,' zei hij, en keek naar de manier waarop ze haar handen tegen haar mond drukte. 'De Baron heeft heel wat pleziertjes gehad in zijn jeugd en liet zich zelfs eenmaal verleiden. Maar dat was vanwege de genetische bedoelingen van de Bene Gesserit, door een van jullie.' De manier waarop hij dat jullie zei, trof haar als een klap in haar gezicht. Maar het bracht haar geest weer op gang en ze kon de woorden niet ontkennen. Zoveel dingen uit haar verleden vielen nu op   hun plaats en kregen betekenis. De dochter die de Bene Gesserit wilde hebben—die was niet om de oude Atreides-Harkonnen vete te beëindigen, maar om een of andere genetische factor in hun lijnen vast te leggen. Wat? Ze zocht wanhopig naar een antwoord. Alsof hij in haar hoofd kon kijken, zei Paul: 'Ze dachten dat ze er mij mee zouden bereiken. Maar ik ben niet wat ze verwachtten, en ik ben voor mijn tijd gekomen. En zij weten het niet.' Jessica drukte haar handen tegen haar mond. Grote Moeder! Hij is de Kwisatz Haderach! Ze voelde zich bloot en naakt voor hem en besefte dat hij haar bekeek met ogen waarvoor maar weinig te verbergen viel. En dat, wist ze, was de grondslag van haar angst. 'Jij denkt dat ik de Kwisatz Haderach ben,' zei hij. 'Zet dat maar uit je hoofd. Ik ben iets dat ze niet hadden verwacht.' Ik moet het doorgeven aan een van de scholen, dacht ze. Misschien kan de paringsindex uitsluitsel geven over wat er is gebeurd. 'Ze zullen pas iets over me horen als het al te laat is,' zei hij. Ze probeerde hem af te leiden, liet haar handen zakken en zei: 'Zullen we een plaats vinden tussen de Vrijmans?' 'De Vrijmans hebben een gezegde dat ze toeschrijven aan Shai-hulud, Oude Vader Eeuwigheid,' zei hij. 'Zij zeggen: "Wees bereid te aanvaarden wat je tegenkomt."' En hij dacht: Ja, moeder van me—tussen de Vrijmans. Jij zal de blauwe ogen krijgen en een eeltplek naast je mooie neus van de filterbuis naar je stilpak... en je zal mijn zuster baren: St. Alia van het Mes. 'Als je de Kwisatz Haderach niet bent,' zei Jessica, 'wat—' 'Dat zou je met geen mogelijkheid kunnen weten,' zei hij. 'Je zal het niet geloven tot je het ziet.' En hij dacht: Ik ben een zaad. Plotseling zag hij hoe vruchtbaar de grond was waarin hij terecht was gekomen, en met dit besef werd hij weer vervuld van zijn verschrikkelijke bestemming, die naar binnen kroop vanuit de lege plek in zijn binnenste en die hem dreigde te verstikken met verdriet. Hij had twee hoofdtakken gezien langs de weg die voor hem lag —in de ene ontmoette hij een kwaadaardige, oude Baron en zei: 'Hallo, grootvader.' De gedachte aan die weg en aan wat hem daarlangs te wachten stond, maakte hem misselijk. Het andere pad had lange stukken van grijze schemer, op hevige gewelduitbarstingen na. Hij had daar een krijgerreligie gezien, een vuur dat zich langs de kosmos verspreidde met de groen en zwarte banier van de Atreides aan het hoofd van fanatieke legioenen, dronken van specielikeur. Gurney Halleck en een paar andere mannen van zijn vader—bedroevend weinig—waren daarbij, allen herken   baar aan het havikssymbool van de schrijn met de schedel van zijn vader. 'Die weg kan ik niet gaan,' mompelde hij. 'Dat zouden die oude heksen van jullie scholen eigenlijk willen.' 'Ik begrijp je niet, Paul,' zei zijn moeder. Hij bleef zwijgen en dacht als het zaad dat hij was, dacht met het rasbewustzijn dat hij de eerste maal had ervaren als een verschrikkelijke bestemming. Hij merkte dat hij de Bene Gesserit of de Keizer of zelfs de Harkonnens niet langer kon haten. Ze waren allemaal verstrikt in de noodzaak van hun ras om zijn verstrooide erfgoed te vernieuwen, om hun bloedlijnen te kruisen, te vermengen en te verversen in een grote, nieuwe bundeling van genen. En het ras kende daar maar één zekere weg voor—de antieke manier, de beproefde en stellige manier die alles op zijn pad platwalste: de jihad. Maar die weg kan ik toch niet kiezen, dacht hij. Maar weer zag hij in zijn geest de schrijn met de schedel van zijn vader en het geweld met de groen en zwarte banier er midden tussen in. Jessica schraapte haar keel omdat ze bezorgd was over zijn zwijgen. 'Dan... zullen de Vrijmans ons dus een schuilplaats geven?' Hij keek op en staarde door de groenverlichte tent naar de uitgeteelde patriciërstrekken van haar gezicht. 'Ja,' zei hij. 'Dat is een van de paden.' Hij knikte. 'Ja. Ze zullen me... Muad'Dib noemen, "Hij die de weg wijst". Ja... zo zullen ze me noemen.' En hij sloot zijn ogen en dacht: Nu kan ik om je treuren, vader. En hij voelde de tranen over zijn wangen rollen.
Boek Twee: Muad'Dib
Toen mijn vader, de Padishah Keizer, bericht kreeg van de dood van Hertog Leto, en over de wijze waarop hij was gestorven, werd hij zo vreselijk woedend als wij hem nog nooit hadden gezien. Hij gaf de schuld aan mijn moeder en aan de hem opgedrongen afspraak om een Bene Gesserit op de troon te zetten. Hij gaf het Gilde de schuld en de kwaadaardige oude Baron. Iedereen die hem maar onder ogen kwam kreeg de schuld, waarbij zelfs ik geen uitzondering vormde, want hij zei dat ik een heks was net als alle anderen. En toen ik hem probeerde te troosten, door te zeggen dat het allemaal was geschied volgens een oude wet van zelfbehoud waaraan zelfs de aller oudste heersers gehoorzamen, snauwde hij me af en vroeg hij of ik soms dacht dat hij een zwakkeling was. Toen begreep ik dat hij niet door de dood van de Hertog zo hartstochtelijk was beroerd, maar door wat die dood voor de hele Koninklijke familie betekende. Nu ik naar dat voorval terugkijk, denk ik dat mijn vader misschien ook enigszins helderziend was, want het staat vast dat zijn familielijn en die van Muad'Dib gemeenschappelijke voorouders hadden.
In het huis van mijn vader door Prinses Irulan
"Nu zal Harkonnen Harkonnen doden,' fluisterde Paul. Vlak voor het invallen van de nacht was hij wakker geworden en hij zat nu rechtop in de afgesloten en donker gemaakte stiltent. Toen hij sprak hoorde hij zijn moeder vaag bewegen, waar ze tegen de andere wand van de tent lag te slapen. Paul keek op de nabijheidmeter op de grond en tuurde naar de wijzerplaten die in het duister verlicht werden door fosforbuizen. 'Het zal spoedig nacht zijn,' zei zijn moeder. 'Waarom haal je de verduisteringsgordijnen niet op?' Toen besefte Paul dat haar ademhaling al enige tijd een ander ritme had, dat ze in het duister had liggen zwijgen tot ze er zeker van was dat hij wakker was. 'De verduisteringsgordijnen ophalen zou niet helpen,' zei hij. 'Er is een storm geweest. De tent is met zand bedekt. Ik zal ons dadelijk uitgraven.' 'Nog geen teken van Duncan?' 'Niets.' Paul wreef afwezig over de hertogelijke zegelring aan zijn duim en ineens begon hij te trillen van woede jegens de materie zelf van   deze planeet, die had meegeholpen aan de moord op zijn vader. 'Ik hoorde de storm beginnen,' zei Jessica. De niets verlangende leegheid van haar woorden hielp hem zijn kalmte enigszins te herwinnen. Zijn aandacht richtte zich weer op de storm, zoals hij die had zien beginnen door de doorzichtige wand van hun stiltent—koude richels van zand die dwars over het bekken woeien en toen was de hemel doorploegd met slurven en staarten. Hij had opgekeken naar een rotspiek en had die onder het geweld van de storm van vorm zien veranderen tot het een lage, donkergele wig was geworden. Zand dat in hun bekken werd geblazen had de lucht een donkere kerriekleur gegeven en daarna al het licht weggenomen toen de tent werd onder gestoven. De tentstokken hadden eenmaal gekraakt toen ze zich zetten onder de druk, en daarna—stilte die alleen verbroken werd door het vage, piepende geblaas van hun zandsnorkel die lucht van het oppervlak naar binnen pompte. 'Probeer de ontvanger nog eens,' zei Jessica. 'Heeft geen zin,' zei hij. Hij zocht de waterbuis van zijn stilpak in de houder bij zijn hals, zoog een warme slok naar binnen en bedacht dat hij hier pas echt een Arrakisch leven ging leiden—leven van herwonnen vocht van zijn eigen adem en lichaam. Het was dood en smakeloos water, maar het verzachtte zijn keel. Jessica hoorde Paul drinken en voelde haar eigen gladde stilpak tegen haar lichaam kleven, maar ze weigerde haar dorst te aanvaarden. Het aanvaarden daarvan vereiste dat ze zich volledig bewust maakte van de afschuwelijke noden van Arrakis, waar ze zelfs zuinig moesten zijn met de aller geringste vochtsporen, waar ze zorgvuldig de paar druppels in de vangzakken van de tent moesten opsparen en elke ademtocht betreurden die aan de open hemel werd verspild. Het was zoveel eenvoudiger geweest weer in de slaap weg te zinken. Maar vandaag had ze gedroomd in haar slaap en de herinnering daaraan deed haar huiveren. In haar droom hield ze haar handen onder een zandstroom waarin een naam geschreven stond: Hertog Leto Atreides. De naam werd uitgewist door het zand en zij probeerde hem te herstellen, maar voor ze aan de laatste letter begon, had de eerste zich alweer met zand gevuld. Het zand wilde niet stilliggen. Haar droom ging over in gejammer: luider en luider. Dat belachelijke gejammer—met een deel van haar geest besefte ze dat het geluid haar eigen stem was als klein kind, nog maar weinig meer dan een baby. Een vrouw die ze zich niet goed kon herinneren ging weg. Mijn onbekende moeder, dacht Jessica. De Bene Gesserit die mij   baarde en mij aan de zusters ga) omdat dat haar bevolen was. Was Ze blij dat ze zich van een kind van een Harkonnen kon ontdoen? 'We moeten ze treffen in de specie,' zei Paul. Hoe kan hij op een ogenblik als dit aan aanvallen denken? vroeg ze zich af. 'Een hele planeet vol met specie,' zei ze. 'Hoe kan je ze daar treffen?' Ze hoorde hem bewegen, het geluid van hun rugzak die over de bodem van de tent werd getrokken. 'Op Caladan ging het om zeeoverwicht en luchtoverwicht,' zei hij. 'Hier gaat het om woestijnoverwicht. De Vrijmans zijn de sleutel.' Zijn stem kwam uit de buurt van de sluiting van de tent. Haar geoefende Bene Gesserit oor hoorde de nog steeds niet verdwenen bitterheid jegens haar in zijn stem. Zijn hele leven is hij geoefend in het haten van Harkonnens, dacht ze. Nu komt hij er ineens achter dat hij zelf een Harkonnen is... vanwege mij. Wat kent hij mij toch slecht! Ik was de enige vrouw van mijn Hertog. Ik aanvaardde zijn leven en zijn waarden en negeerde daarvoor zelfs mijn Bene Gesserit opdracht. De gloeibol van de tent lichtte op onder Pauls hand en vulde de koepelvormige ruimte met een groene gloed. Paul zat gehurkt bij de opening, de kap van zijn stilpak gereed voor de open woestijn—de rand strak om zijn voorhoofd, het mondfilter op zijn plaats, de neuspluggen goed aangebracht. Alleen zijn donkere ogen waren zichtbaar: een smalle strook van zijn gezicht dat hij eenmaal naar haar toewendde en toen weer wegdraaide. 'Maak je pak klaar voor de open lucht,' zei hij en zijn stem vervormde achter het filter. Jessica trok het filter voor haar mond en begon haar kap op te zetten terwijl ze toekeek hoe Paul de verzegeling van de tent verbrak. Het zand maakte een schrapend geluid toen hij de tent openmaakte en er liep een ritselend straaltje zandkorrels naar binnen voor hij het zand tot staan kon brengen met een statische samenpakker. Doordat het apparaat de zandkorrels opnieuw samenpakte ontstond er een gat in de muur van zand. Hij gleed naar buiten en ze hoorde hem voort schuiven tot hij bij het oppervlak kwam. Wat zullen we daar vinden? vroeg ze zich af. Troepen van Harkonnen en de Sardaukar, dat zijn gevaren die we kunnen verwachten. Maar hoe zit het met de gevaren die we niet kennen? Ze dacht aan de samenpakker en aan de andere vreemde stukken gereedschap in het pak. Elk van deze gereedschappen kwam haar plotseling voor als een symbool voor geheimzinnige gevaren. Toen voelde ze een hete luchtstroom van het oppervlaktezand op   haar wangen waar die boven het filter aan de lucht waren blootgesteld. 'Geef de rugzak eens door.' Dat was Pauls stem, zacht en behoedzaam. Ze haastte zich hem te gehoorzamen en hoorde de literflessen met water klotsen toen ze de rugzak over de vloer schoof. Ze tuurde omhoog en zag Pauls silhouet afgetekend tegen de sterren. 'Hier,' zei hij en hij stak zijn arm omlaag en trok de rugzak omhoog naar het oppervlak. Nu zag ze alleen de cirkel van sterren. Het waren net glimmende wapenpunten die op haar gericht waren. Een meteorenzwerm doorkruiste haar stukje duisternis. De meteoren schenen haar een waarschuwing, zoals de strepen van een tijger, als oplichtende grafzerken die haar bloed verkilden. En ze bedacht met een huivering dat er een prijs op hun hoofd stond. 'Schiet op,' zei Paul. 'Ik wil de tent opvouwen.' Een stroom zand van het oppervlak gleed langs haar linkerhand. Hoeveel zand kan je met één hand vasthouden? vroeg ze zich af. 'Moet ik je helpen?' vroeg Paul. 'Nee.' Ze slikte met een droge keel, liet zich in het gat glijden en voelde het statisch samengepakte zand onder haar handen schuren. Paul reikte naar omlaag en pakte haar arm. Ze stond naast hem op een glad stukje door sterren verlichte woestijn en staarde om zich heen. Het zand had de kom bijna tot de rand gevuld en er was nog slechts een lage richel te zien van de omringende rotsen. Ze tastte met haar geoefende zintuigen de duisternis af. Geluid van kleine dieren. Vogels. Geritsel van zand en daar binnenin vage geluiden van levende wezens. Paul, die hun tent liet leeglopen en hem door het gat omhoog bracht. Het licht van de sterren maakte de nacht net zoveel lichter dat elke schaduw een bedreiging leek. Ze keek naar de zwarte plekken. Zwart is een blind herinneren, dacht ze. Je luistert of je geluiden hoort van troepen dieren, de kreten van de wezens die jacht maakten op je voorvaderen in een verleden zo ver dat alleen je meest primitieve cellen het zich herinneren. De oren zien. De neus ziet. Na een tijdje stond Paul naast haar en hij zei: 'Duncan heeft me verteld dat hij, als hij gevangen genomen zou worden, het zou kunnen uithouden—tot nu. We moeten hier nu weg.' Hij hees de rugzak op zijn rug, liep naar de lage rand van de kom en klom naar een richel die uitzicht bood op de open woestijn.   Jessica liep automatisch achter hem aan, en bedacht onderwijl hoezeer haar leven nu draaide om haar zoon. Want nu is mijn verdriet zwaarder dan al het zand van de zee, dacht ze. Deze wereld heeft me alles ontnomen, behalve het oeroude doel: het leven van de toekomst. Ik leef nu alleen nog voor mijn jonge Hertog en de dochter die nog geboren moet worden. Ze voelde hoe het zand haar voeten omlaag trok terwijl ze omhoog klom tot ze naast Paul stond. Hij keek over een rotsrug naar het noorden en bestudeerde een glooiing in de verte. Het verre profiel van de rots was net een antiek zeevarend oorlogsschip dat zich aftekende tegen de sterren. De bruisende vorm steeg omhoog op een onzichtbare golf, met schaduwbeelden van een radar-boemerang, achterover hellende schoorstenen en een pi-vormige stellage aan de achtersteven. Boven het silhouet verscheen ineens een oranje gloed en een schitterende paarsgekleurde streep sneed omlaag naar de gloed. Nog een paarse streep! En nog een uitbarsting van oranje licht! Het was net een ouderwetse zeeslag met granaatvuur en ze bleven gefascineerd naar het tafereel staren. 'Zuilen van vuur,' fluisterde Paul. Boven de rotsen in de verte verscheen een kring van rode ogen. Purperen strepen doorsneden de hemel. 'Straalfakkels en laswapens,' zei Jessica. Aan hun linkerhand kwam de eerste maan van Arrakis rood van het stof boven de horizon en ze zagen daar een stormspoor—een lint dat zich door de woestijn kronkelde. 'Dat moeten thopters van Harkonnen zijn die naar ons zoeken,' zei Paul. 'Zoals zij de woestijn kapot gooien... lijkt het wel alsof ze er absoluut zeker van willen zijn dat alles wat zich daar bevindt volledig wordt uitgeroeid... zoals je een nest insecten uitroeit.' 'Of een nest Atreides,' zei Jessica. 'We moeten dekking zoeken,' zei Paul. 'We gaan naar het zuiden en blijven in de rotsen. Als ze ons op de open vlakte te pakken zouden krijgen...' Hij draaide zich om, hing de rugzak recht op zijn schouders. 'Ze doden alles dat beweegt.' Hij deed een stap over de richel en op dat zelfde ogenblik hoorde hij het zachte sissen van glijvliegtuigen en zag hij boven hun hoofden de donkere vormen van ornithopters.
Mijn vader heeft me eens verteld dat ontzag voor de waarheid zo ongeveer de basis voor alle fatsoen is. 'Iets kan niet zo maar uit het   niets ontstaan,' zei hij. Dit is een diepe gedachte als je begrijpt hoe onevenwichtig 'de waarheid' zijn kan.
Gesprekken met Muad'Dib door Prinses Irulan
'Ik ben er altijd trots op geweest dat ik de dingen zie zoals ze waarlijk zijn,' zei Thufir Hawat. 'Dat is de ellende als je een Mentat bent. Je kan maar niet ophouden je gegevens te onderzoeken.' Het gelooide, oude gezicht zag er in het eerste ochtendgloren rustig uit toen hij sprak. Zijn sapho-bevlekte lippen vormden een rechte streep van waaruit rechte lijntjes omhoog liepen. Tegenover Hawat zat een zwijgende, in een lange mantel gehulde man, die blijkbaar volkomen onberoerd bleef door die woorden. Ze zaten samen weggedoken onder een overhangende rots die uitzicht gaf op een brede, ondiepe sink. De dageraad streek neer op de rafelige omtrekken van de rotsen aan de overkant van het bekken en maakte alles rose. Het was koud onder de overhangende rots, een droge tot op het merg doordringende kou die nog van de nacht was overgebleven. Vlak voor het aanbreken van de dag was er een warme wind geweest, maar nu was het koud. Hawat hoorde achter zich de paar soldaten die hem nog restten met hun tanden klapperen. De man die tegenover Hawat gehurkt zat, was een Vrijman die in het eerste valse licht van de ochtend over de sink was gekomen; hij schaatste over het zand, versmolt met de duinen en zijn bewegingen waren nauwelijks waar te nemen. De Vrijman wees met zijn vinger naar het zand tussen hen in en tekende daar een figuur. Het zag eruit als een kom waar een pijl uitstak. 'Er zijn een heleboel Harkonnen-patrouilles,' zei hij. Hij hief zijn vinger op en wees omhoog naar de rotsen waarlangs Hawat met zijn mannen omlaag was gekomen. Hawat knikte. Veel patrouilles. Ja. Maar hij wist nog steeds niet wat deze Vrijman wilde en die vervloekte Mentat-training werd verondersteld iemand de macht te geven om beweegredenen te doorzien. Dit was de verschrikkelijkste nacht geweest uit Hawats hele leven. Hij was in Isimpo, een garnizoensplaats, een vooruitgeschoven bufferpost voor de vroegere hoofdstad, Carthag, toen de berichten over de aanval begonnen binnen te stromen. Aanvankelijk dacht hij: Het is maar een overval. De Harkonnens proberen het een keer. Maar het ene rapport volgde het andere—en steeds sneller. Twee legioenen geland in Carthag. Vijf legioenen—vijftig brigades!—vielen het hoofdkwartier van de Hertog in Arrakeen aan.   Een legioen in Arsunt. Twee gevechtsgroepen bij de Schervenrots. Toen werden de verslagen nauwkeuriger—er bevonden zich Keizerlijke Sardaukar onder de aanvallers—waarschijnlijk twee legioenen. En het werd duidelijk dat de invallers precies wisten welke wapens ze naar welke plaats moesten sturen. Precies, een sublieme inlichtingendienst! Hawats geschokte woede werd steeds groter tot hij zelfs het goed functioneren van zijn Mentat-vermogen begon te bedreigen. De omvang van de aanval trof zijn geest als een lichamelijke klap. En nu, verstopt onder een stuk woestijnrots, knikte hij in zich zelf en trok zijn gescheurde en kapotte mantel vaster om zich heen als om de koude schaduwen af te weren. De omvang van de aanval. Hij had altijd wel verwacht dat de vijand nu en dan eens een lichter van het Gilde zou huren voor proefinvallen. Dat was een heel gewoon verschijnsel in dit soort oorlogen van Geslacht-tegen-Geslacht. Er landden regelmatig lichters op Arrakis om de specie voor het Geslacht Atreides af te voeren. Hawat had voorzorgsmaatregelen genomen tegen willekeurige invallen door valse specielichters. Voor een echte aanval hadden ze niet meer dan tien brigades verwacht. Maar volgens de laatste telling waren er meer dan tweeduizend schepen op Arrakis geland—en niet alleen lichters, maar fregatten, verkenningsvaartuigen, monitors, krakers, troepenschepen, dumpdozen... Meer dan honderd brigades—tien legioenen! Misschien zou de totale specieopbrengst van Arrakis gedurende vijftig jaar net genoeg zijn om de kosten van een dergelijke onderneming te dekken. Misschien. Ik heb onderschat wat de Baron ervoor over bad om ons te kunnen aanvallen, dacht Hawat. Ik ben in gebreke gebleven. Dan was daar nog de kwestie van de verrader. Ik zal lang genoeg in leven blijven om baar te zien hangen! dacht hij. Ik had die Bene Gesserit heks moeten vermoorden toen ik er de kans voor had. Hij koesterde geen enkele twijfel wie hen had verraden—Vrouwe Jessica. Alle beschikbare gegevens klopten. 'Uw man Gurney Halleck en een deel van zijn troepenmacht zijn veilig bij onze vrienden de smokkelaars,' zei de Vrijman. 'Uitstekend.' Dus Gurney zal ontkomen van deze belplaneet. We zijn niet allemaal ten dode opgeschreven. Hawat keek achterom naar het groepje mannen. Hij was de afgelopen nacht van start gegaan met driehonderd van zijn beste man   schappen. Daarvan waren er nog precies twintig over en de helft daarvan was gewond. Sommigen van hen sliepen nu, rechtop tegen de rots geleund of languit op het zand onder de rots. Hun laatste thopter, die ze hadden gebruikt als grondwagen om hun gewonden op te vervoeren, had het vlak voor de dageraad begeven. Ze hadden hem met laswapens in stukken gesneden en de stukken verstopt en hadden toen deze schuilplaats aan de rand van het bekken weten te bereiken. Hawat had slechts een vaag idee van waar ze zich bevonden—ongeveer tweehonderd kilometer ten zuidoosten van Arrakeen. De drukst bereisde routes tussen de vestgemeenschappen van de Pantsermuur lagen zuidelijk van hen. De Vrijman tegenover Hawat gooide de kap van zijn mantel en die van zijn stilpak af, waardoor zijn zandkleurige haar en baard zichtbaar werden. Het haar was recht achterover gekamd van een hoog, smal voorhoofd. Hij had de onleesbare, volledig blauwe ogen van een specie-eter. Bij zijn ene mondhoek waren baard en snor verkleurd en het haar was daar wat geklit door de druk van de lus van de vangbuis naar zijn neuspluggen. De man verwijderde de neuspluggen en bracht ze opnieuw in. Hij wreef over een litteken naast zijn neus. 'Als je vannacht nog de sink oversteekt,' zei de Vrijman, 'moet je geen pantsers gebruiken. Er zit een bres in de muur...' Hij draaide zich om op zijn hielen en wees naar het zuiden. '... daar, en tot aan de erg is het verder een open zandvlakte. Pantsers lokken... wormen aan. Ze komen hier niet vaak, maar telkens als er een pantser wordt gebruikt komt er een.' Hij zei wormen, dacht Hawat. Maar hij wilde iets anders zeggen. Wat? En wat wil hij van ons? Hawat zuchtte. Hij kon zich niet herinneren ooit tevoren zo moe te zijn geweest. Het was een spieruitputting die energiepillen niet konden verlichten. Die verdomde Sardaukar! Met een zelfbeschuldigende bitterheid zag hij de gedachte van de fanaatsoldaten onder ogen en het Keizerlijke verraad waarvan zij een bewijs waren. Zijn eigen Mentat-beschouwing van de gegevens vertelde hem hoe weinig kans hij had ooit een bewijs van dit verraad te kunnen voorleggen aan de Hoge Raad van de Landsraad waar het recht zijn loop zou kunnen vinden. 'Wil je naar de smokkelaars toe?' vroeg de Vrijman. 'Is dat mogelijk?' 'Het is een lange weg.' 'Vrijmans houden er niet van "nee" te zeggen,' had Idaho hem eens verteld.   Hawat zei: 'Je hebt me nog niet verteld of jouw volk mijn gewonden kan helpen.' 'Het zijn gewonden.' Iedere keer datzelfde verdomde antwoord! 'We weten dat ze gewond zijn,' snauwde Hawat. 'Dat is het—' 'Vrede, vriend,' vermaande de Vrijman hem. 'Wat zeggen je gewonden ervan? Zijn er mannen onder die de waternood van jouw stam inzien?' 'We hebben niet over water gesproken,' zei Hawat. 'We—' 'Ik kan je tegenzin begrijpen,' zei de Vrijman. 'Het zijn je vrienden, je stamgenoten. Hebben jullie water?' 'Niet genoeg.' De Vrijman wees naar Hawats mantel en naar de blote huid eronder. 'Jullie werden in de vest aangevallen, zonder jullie pakken. Je moet een waterbesluit nemen, vriend.' 'Kunnen we jullie hulp kopen?' De Vrijman haalde zijn schouders op. 'Jullie hebben geen water.' Hij keek naar de groep mannen achter Hawat. 'Hoeveel van je gewonden heb je ervoor over?' Hawat zweeg en staarde de man aan. Als Mentat begreep hij dat ze langs elkaar heen praatten. De woorden hadden hier niet hun gewone samenhang. 'Ik ben Thufir Hawat,' zei hij. 'Ik kan uit naam van mijn Hertog spreken. Ik kan je nu een voorlopige belofte doen in ruil voor jullie hulp. Ik verlang een beperkte vorm van hulp. Ik wil alleen mijn troepenmacht lang genoeg in stand houden om een verrader te doden, die denkt dat er geen wraak mogelijk is.' 'Je wilt dat we partij kiezen in een vete?' 'De vete knap ik zelf wel op. Ik wil alleen van de verantwoordelijkheid voor mijn gewonden verlost worden zodat ik me vrij kan verplaatsen.' De Vrijman fronste zijn voorhoofd. 'Hoe kan jij nou verantwoordelijk zijn voor je gewonden. Die zijn hun eigen verantwoordelijkheid. Het water is nu aan de orde, Thufir Hawat. Wil je dat ik jou die beslissing uit handen neem?' De man legde zijn hand op een wapen dat onder zijn mantel was verscholen. Hawat verstijfde en vroeg zich af: Is er bier ook verraad? 'Waar ben je bang voor?' vroeg de Vrijman. Deze mensen met hun verwarrende directheid! Hawat zei voorzichtig: 'Er staat een prijs op mijn hoofd.' 'Ah-h-h-h.' De Vrijman haalde zijn hand van het wapen. 'Jij denkt dat we hier een Byzantijnse corruptie kennen. Jij kent ons niet. De Harkonnens hebben niet genoeg water om zelfs maar het kleinste kind   onder ons om te kopen.' Maar ze hadden genoeg om van het Gilde vrije doorgang te kopen voor meer dan tweeduizend oorlogsschepen, dacht Hawat. En de omvang van dat bedrag deed hem nog steeds duizelen. 'We vechten allebei tegen de Harkonnens,' zei Hawat. 'Zouden we niet beter de problemen en de verschillende manieren om de strijd aan te pakken kunnen delen?' 'Die delen we,' zei de Vrijman. Ik heb jou tegen de Harkonnens zien vechten. Jij bent goed. Er zijn tijden geweest dat ik jouw arm naast me erg op prijs had gesteld.' 'Zeg maar waar mijn arm je kan helpen,* zei Hawat. 'Wie weet?' vroeg de Vrijman. 'Er zijn overal troepen van Harkonnen. Maar je hebt nog steeds geen waterbesluit genomen of het aan je gewonden voorgelegd.' Ik moet voorzichtig zijn, hield Hawat zich voor. Er is hier iets dat ik niet begrijp. Hij zei: 'Wil je me jullie manier uitduiden, de Arrakische manier?' 'Jij denkt als een vreemdeling,' zei de Vrijman en zijn toon was enigszins minachtend. Hij wees over de top van de rots naar het noordwesten. 'We zagen jullie gisteravond aankomen over het zand.' Hij liet zijn armen zakken. 'Jij houdt je mannen aan de glij-kant van de duinen. Slecht. Jullie hebben geen stilpakken, geen water. Jullie maken het niet lang.' 'De regels van Arrakis zijn niet eenvoudig te leren,' zei Hawat. 'Dat is waar. Maar wij hebben Harkonnens gedood.' 'Wat doen jullie met je eigen gewonden?' vroeg Hawat. 'Weet een man zelf niet of het de moeite waard is hem te redden?' vroeg de Vrijman. 'Jullie gewonden weten dat jullie geen water hebben.' Hij hield zijn hoofd schuin en keek uit zijn ooghoeken naar Hawat. 'Dit is duidelijk een ogenblik voor een waterbesluit. De gewonden en de niet gewonden moeten samen om de toekomst van de stam denken.' De toekomst van de stam, dacht Hawat. De stam van Atreides. Daar zit wat in. Hij dwong zich de vraag te stellen die hij al zo lang had vermeden. 'Hebben jullie bericht over mijn Hertog of zijn zoon?' Onpeilbare blauwe ogen keken recht in die van Hawat. 'Bericht?' 'Hun einde!' snauwde Hawat. 'Het einde is voor iedereen hetzelfde,' zei de Vrijman. 'Men zegt dat jouw Hertog zijn einde heeft gevonden. En wat de Lisan al-Gaib, zijn zoon, betreft, dat ligt in Liets handen. Liet heeft nog niets gezegd.' Ik wist het antwoord eigenlijk al zonder te vragen, dacht Hawat. Hij keek om naar zijn mannen. Die waren nu allemaal wakker. Ze   hadden het gehoord. Ze staarden over het zand en het besef was op hun gezichten te lezen: zij konden nooit meer terug naar Caladan en nu waren ze Arrakis ook nog kwijt. Hawat wendde zich weer tot de Vrijman. 'Heb je nog iets van Duncan Idaho gehoord?' 'Hij bevond zich in het grote huis toen het pantser omlaagging,' zei de Vrijman. 'Dat is alles wat ik van hem heb gehoord.' Ze schakelde het pantser uit en liet de Harkonnens binnen, dacht hij. Ik was degene die met mijn rug naar de deur zat. Hoe kon ze dit toch doen terwijl het betekende dat ze zich ook tegen haar zoon keerde? Maar... wie weet hoe een Bene Gesserit denkt... als je het tenminste denken kan noemen. Hawat probeerde te slikken met een droge keel. 'Wanneer zullen jullie iets over de jongen horen?' 'Wij weten maar weinig van wat er in Arrakeen gebeurt,' zei de Vrijman. Hij haalde zijn schouders op. 'Wie weet?' 'Hebben jullie manieren om erachter te komen wat er met hem is gebeurd?' 'Misschien.' De Vrijman wreef over het litteken naast zijn neus. 'Vertel me eens, Thufir Hawat, weet jij iets van die grote wapens die de Harkonnens gebruikten?' De artillerie, dacht Hawat bitter. Wie zou hebben kunnen vermoeden dat ze in deze tijd van pantsers artillerie zouden gebruiken? 'Je bedoelt de artillerie die ze gebruikten om onze mensen in de grotten op te sluiten,' zei hij. 'Theoretisch weet ik wel wat van dergelijke explosiewapens af.' 'Iedere man die zich terugtrekt in een grot die maar één uitgang heeft, verdient te sterven,' zei de Vrijman. 'Waarom vraag je mij naar de wapens?' 'Liet wil er iets over weten.' Is dat wat hij van ons wil? vroeg Hawat zich af. Hij zei: 'Ben je hierheen gekomen om inlichtingen over de grote kanonnen?' 'Liet wilde een van de wapens met eigen ogen zien.' 'Dan moeten jullie er een te pakken zien te krijgen,' spotte Hawat. 'Ja,' zei de Vrijman. 'We hebben er een te pakken gekregen. Wij hebben het ergens verstopt waar Stilgar het voor Liet kan bestuderen en waar Liet zelf kan komen kijken als hij dat wil. Maar ik denk niet dat hij dat wil, want het is niet zo'n erg best wapen. Voor Arrakis een slecht ontwerp.' 'Jullie... hebben er een te pakken gekregen?' vroeg Hawat. 'Het was een goed gevecht,' zei de Vrijman. 'Wij raakten slechts twee mannen kwijt en verspilden het water van meer dan honderd van hen.' Bij ieder kanon waren Sardaukar ingedeeld, dacht Hawat. Deze   krankzinnige woestijnbewoner spreekt heel terloops over een gevecht tegen Sardaukar waarin ze maar twee man hebben verloren! 'En die twee zouden we ook niet hebben verloren als die anderen er niet geweest waren, die met de Harkonnens meevochten,' zei de Vrijman. 'Sommigen daarvan zijn uitstekende krijgers.' Een van Hawats mannen hinkte naar voren en keek omlaag naar de gehurkte Vrijman. 'Heb je het over de Sardaukar?' 'Hij heeft het over de Sardaukar,' zei Hawat. 'Sardaukar!' zei de Vrijman en zijn stem klonk opgewekt. 'Aha, dus dat zijn ze! Dan was dit inderdaad een beste nacht. Sardaukar. Welk legioen? Weet je dat?' 'Dat... weten we niet,' zei Hawat. 'Sardaukar,' bepeinsde de Vrijman. 'Maar toch dragen ze Harkonnen-livrei. Is dat niet vreemd?' 'De Keizer wil niet weten dat hij tegen een Groot Geslacht strijdt,' zei Hawat. 'Maar jij weet dat het Sardaukar zijn.' 'Wie ben ik?' vroeg Hawat bitter. 'Jij bent Thufir Hawat,' zei de man heel zakelijk. 'Nou ja, daar zouden we op den duur toch wel achter zijn gekomen. We hebben er drie krijgsgevangen genomen en weggestuurd om ze door Liets mannen te laten ondervragen.' Heel langzaam, terwijl in elk woord zijn ongeloof duidelijk doorklonk, zei Hawats onderofficier: 'Jullie hebben... Sardaukar gevangen genomen?' 'Drie stuks maar,' zei de Vrijman. 'Ze vochten uitstekend.' Hadden we de tijd maar gehad om met deze Vrijmans een verbond te sluiten, dacht Hawat. Dat was een wrange, klaaglijke gedachte in zijn geest. Hadden we ze maar kunnen oefenen en bewapenen. Grote Moeder, wat hadden we dan een strijdmacht gehad! 'Misschien talm je wel zo, omdat je je zorgen maakt over de Lisan al-Gaib,' zei de Vrijman. 'Als hij waarlijk de Lisan al-Gaib is, kan hem geen kwaad geschieden. Verspil geen gedachten aan een zaak die nog niet bewezen is.' 'Ik dien de... Lisan al-Gaib,' zei Hawat. 'Ik moet zorgen dat het hier goed gaat. Dat heb ik gezworen.' 'Jij hebt trouw gezworen aan zijn water?' Hawat keek naar de onderofficier die nog steeds naar de Vrijman stond te staren en richtte toen zijn aandacht weer op de gehurkte gestalte. 'Aan zijn water, ja.' 'Je wilt terugkeren naar Arrakeen, naar de plaats van zijn water?' 'Naar... ja, naar de plaats van zijn water.' 'Waarom zei je niet meteen dat het een waterkwestie was?' De Vrijman kwam overeind en drukte zijn neuspluggen stevig aan.   Hawat gebaarde met zijn hoofd naar de onderofficier dat hij naar de anderen moest terugkeren. Met een vermoeid schouderophalen gehoorzaamde hij. Hawat hoorde achter zich de mannen zachtjes beginnen te praten. De Vrijman zei: 'Er is altijd een weg naar water.' Achter Hawats rug vloekte iemand. Hawats onderofficier riep: 'Thufir! Arkie is net gestorven.' De Vrijman hield een gebalde vuist voor zijn oor. 'De waterband! Dat is een teken!' Hij staarde Hawat strak aan. 'Wij hebben hier vlak bij een plaats waar we water in ontvangst kunnen nemen. Zal ik mijn mannen roepen?' De onderofficier kwam weer naast Hawat staan en zei: 'Thufir, een paar van de mannen hebben vrouwen in Arrakeen. Ze zijn... nou ja, je weet hoe het is in tijden als deze.' De Vrijman hield nog steeds zijn vuist naast zijn oor. Is het de waterband, Thufir Hawat?' vroeg hij. Hawats geest tolde als razend rond. Hij begreep nu ongeveer wat de Vrijman bedoelde, maar hij was bang voor de reactie van de vermoeide mannen onder de overhangende rots, als ze eenmaal zouden begrijpen wat dit betekende. 'De waterband,' zei Hawat. 'Dan zijn onze stammen vereend,' zei de Vrijman en hij liet zijn vuist zakken. Alsof dat een teken was, lieten vier mannen zich van de rotsen boven hun hoofd glijden en vallen. Ze schoten weg onder de overhang, rolden de dode man in een losse mantel, tilden hem op en begonnen met hem langs de rotswand naar rechts te rennen. Kleine stofwolkjes spoten omhoog rond hun rennende voeten. Het was allemaal al voorbij voor Hawats vermoeide mannen beseften wat er eigenlijk aan de hand was. Het groepje met het lijk, dat als een zak in de losse mantel hing, was al om de bocht van de rotsen verdwenen. Een van Hawats mannen riep: 'Waar gaan ze met Arkie heen? Hij was—' 'Ze nemen hem mee om hem te... begraven,' zei Hawat. 'Vrijmans begraven hun doden niet!' blafte de man. 'Probeer ons maar niet voor de gek te houden, Thufir. Wij weten wat ze doen. Arkie was een van—' 'Een man die stierf in dienst van de Lisan al-Gaib was zeker van het Paradijs,' zei de Vrijman. 'Als jullie de Lisan al-Gaib dienen, zoals jullie zeggen, waarom zouden jullie dan klaagzangen aanheffen? De herinnering aan iemand die op deze manier stierf, zal standhouden tot zover de herinnering van de mens reikt.' Maar Hawats mannen kwamen met boze gezichten naar voren. Een   van hen had een laswapen buitgemaakt. Hij wilde het trekken. 'Blijf staan waar je bent!' blafte Hawat. Hij zette de misselijk makende vermoeidheid die zijn spieren in de greep had van zich af. 'Deze mensen respecteren onze doden. Gewoonten verschillen, maar de betekenis is dezelfde.' 'Ze gaan Arkie ontleden om zijn water,' snauwde de man met het laswapen. 'Willen je mannen soms de plechtigheid bijwonen?' vroeg de Vrijman. Hij snapt zelfs niet wat de moeilijkheid is, dacht Hawat. De naïveteit van de Vrijman was angstaanjagend. 'Ze maken zich zorgen over een hooggeachte makker,' zei Hawat. 'We zullen jullie makker met dezelfde eerbied behandelen waarmee we onze eigen doden behandelen,' zei de Vrijman. 'Dit is de waterband. Wij kennen de rituelen. Het vlees van een man is van hem zelf: zijn water behoort aan de stam.' Toen de man met het laswapen nog een stap naar voren deed, zei Hawat snel: 'Zullen jullie nu de gewonden helpen?' 'De waterband wordt zonder aarzelen gehoorzaamd,' zei de Vrijman. 'Wij zullen voor jullie doen wat een stam ook voor zijn eigen mensen doet. Eerst moeten jullie allemaal een stilpak aan en moeten we in de aller noodzakelijkste dingen voorzien.' De man met het laswapen aarzelde. Hawats onderofficier zei: 'Kopen we hun hulp met Arkies... water?' 'We kopen niks,' zei Hawat. 'We hebben ons bij deze mensen gevoegd.' 'Gewoonten verschillen,' mompelde een van de mannen. Hawat ontspande zich voorzichtig. 'En ze zullen ons helpen Arrakeen te bereiken?' 'We zullen Harkonnens doden,' zei de Vrijman. Hij grinnikte. 'En Sardaukar.' Hij deed een stap achteruit, hield zijn handen achter zijn oren en boog luisterend zijn hoofd achterover. Even later liet hij zijn handen zakken en zei hij: 'Er komt een vliegtuig aan. Verstop je onder de rotsen en blijf doodstil zitten.' Op een gebaar van Hawat gehoorzaamden de mannen. De Vrijman nam Hawat bij de arm en drukte hem met de anderen achteruit. 'Als het tijd is om te vechten, vechten we,' zei de man. Hij stak zijn hand onder zijn mantel, haalde een kleine kooi te voorschijn en haalde er een diertje uit. Hawat herkende het als een kleine vleermuis. De vleermuis draaide zijn kop om en Hawat zag zijn blauw-in-blauwe ogen. De Vrijman aaide de vleermuis en sprak hem zachtjes en zangerig toe. Hij boog zich over de kop van het dier en liet een druppel speeksel van zijn tong in de geopende bek van de vleermuis vallen. De   vleermuis spreidde zijn vleugels uit, maar bleef op de open hand van de Vrijman zitten. De man pakte een klein buisje, hield het naast de kop van de vleermuis en praatte erin. Toen hief hij het diertje hoog in de lucht en gooide het omhoog. De vleermuis scheerde over de rots en verdween uit het gezicht. De Vrijman vouwde de kooi op en stopte hem weg onder zijn mantel. Weer boog hij luisterend zijn hoofd achterover. 'Ze zoeken het hoge land af,' zei hij. 'Je vraagt je af wie ze daar zoeken.' 'Het is bekend dat wij ons in deze richting hebben teruggetrokken,' zei Hawat. 'Men moet nooit aannemen dat men de enige is waarnaar gezocht wordt,' zei de Vrijman. 'Let goed op de overkant van het bekken. Dan zal je iets zien.' De tijd verstreek. Een paar van Hawats mannen bewogen en fluisterden zachtjes. 'Blijf stil als bange dieren,' siste de Vrijman. Hawat zag iets bewegen naast de rotsen aan de overkant—een flitsend waas van geel op geel. 'Mijn kleine vriend heeft zijn boodschap overgebracht,' zei de Vrijman. 'Hij is een uitstekende boodschapper, zowel 's nachts als overdag. Het zou me verschrikkelijk spijten als ik hem kwijtraakte.' De beweging aan de andere kant van de sink hield op. Op de hele vier a vijf kilometer lange zandvlakte was niets anders meer dan de groeiende druk van de hitte van de dag—trillende zuilen van hete lucht. 'Nu doodstil zijn,' fluisterde de Vrijman. Uit een bres in de rotswand tegenover hen verscheen een rij sjokkende gestalten, die dwars door de sink begonnen te lopen. Voor zover Hawat kon zien, waren het Vrijmans, maar dan wel een vreemde, ongebruikelijke troep. Hij telde zes mannen die moeizaam over de duinen ploeterden. Hoog in de lucht, rechts van Hawats groep, klonk het 'swok-swok' van ornithoptervleugels. Het vliegtuig kwam achter de rotswand boven hen te voorschijn—een Atreides-thopter met de Harkonnense gevechtskleuren er slordig overheen geschilderd. De thopter gleed in de richting van de mannen die de sink overstaken. De groep bleef op een duintop staan en zwaaide. De thopter cirkelde om hen heen en draaide toen terug om in een grote wolk stof vlak voor de Vrijmans te landen. Vijf mannen sprongen uit de thopter en Hawat zag het stofafstotende waas van pantsers en in hun bewegingen de harde kundigheid van Sardaukar. 'Ai-ai! Ze gebruiken die stomme pantsers,' siste de Vrijman naast Hawat. Hij keek naar de zuidwand van de sink. 'Het zijn Sardaukar,' fluisterde Hawat.   'Goed.' De Sardaukar naderden de wachtende groep Vrijmans in een steeds nauwer wordende halve cirkel. De zon glinsterde op getrokken staal. De Vrijmans stonden dicht bij elkaar, schijnbaar onverschillig te wachten. Plotseling wemelde het zand rondom de twee groepen van Vrijmans. Ze vlogen op de ornithopter af en glipten naar binnen. Waar de twee groepen elkaar op de duintop troffen, werden de heftige bewegingen aan het oog onttrokken door een stofwolk. Na een tijdje zakte het stof omlaag. De enigen die nog overeind stonden waren Vrijmans. 'Ze hadden maar drie mannen in de thopter achtergelaten,' zei de Vrijman naast Hawat. 'Dat was een meevaller. Ik geloof niet dat we de kist hebben hoeven beschadigen.' Achter Hawat fluisterde een van zijn mannen: 'Dat waren Sardaukar!' 'Heb je gezien hoe uitstekend ze vochten?' vroeg de Vrijman. Hawat haalde diep adem. Hij rook het geschroeide stof om zich heen, voelde de hitte en de droogte. Met een stem die uitstekend bij die droogte paste zei hij: 'Ja, inderdaad, ze vochten prima.' De veroverde thopter steeg op met een slingerend geklapwiek en schoot toen schuin omhoog naar het zuiden in een steile klim, met de vleugels opgevouwen. Dus die Vrijmans kunnen ook met thopters omgaan, dacht Hawat. Op de duintop in de verte zwaaide een Vrijman met een groene lap: eenmaal... tweemaal. 'Er komen er nog meer!' blafte de Vrijman naast Hawat. 'Hou je gereed. Ik had gehoopt dat we hier zonder verdere ongemakken weg konden komen.' Ongemakken] dacht Hawat. Hij zag nog twee thopters van hoog aan de westelijke hemel neerdalen op een stuk zand waar plotseling geen enkele Vrijman meer te bekennen was. Het enige wat nog op het strijdtoneel te zien was, waren acht blauwe vlekken—de lijken van de Sardaukar in Harkonnen-uniform. Boven Hawats hoofd verscheen er nog een thopter boven de rotswand. Hij zoog zijn adem scherp in toen hij hem zag—een groot troepenschip.' Het vloog met de trage, breed vleugelige zwaarte van een volle last—als een reusachtige vogel die op zijn nest landt. Verderop schoot de paarse vinger van een laswapenstraal omlaag uit een van de duikende thopters. Hij zigzagde over het zand en liet een scherp stofspoor achter. 'De lafaards!' gromde de Vrijman naast Hawat. Het troepenschip vloog in de richting van de blauw geüniformeerde lijken. De vleugels werden helemaal uitgespreid en kromden zich voor een snelle stop. Hawats aandacht werd getrokken door de schittering van zonlicht op metaal in het zuiden, een thopter die daar op volle kracht een duikvlucht uitvoerde met de vleugels plat tegen de zijkanten gevouwen en de straalmotoren als een gouden gloed tegen het zilvergrijs van de hemel. Hij dook als een pijlpunt op het troepenschip af, dat ongepantserd was vanwege het laswapenvuur eromheen. De duikende thopter liet zich recht op het transportschip vallen. Een donderende vuurstraal deed het hele bekken schudden. Overal om hen heen vielen rotsblokken van de klippen. Een roodoranje fontein schoot omhoog van het zand waar daareven het troepenschip en de begeleidende thopters hadden gestaan—alles vernietigd door het vuur. Dat was de Vrijman die opsteeg in die veroverde thopter, dacht Hawat. Hij heeft zich opzettelijk opgeofferd om dat troepenschip te kunnen vernietigen. Grote Moeder! Wat zijn dit voor mensen, die Vrijmans? 'Een redelijke ruil,' vond de Vrijman naast Hawat. 'Er zaten minstens driehonderd man in dat transportschip. Nu moeten we hun water even regelen en een plan opstellen om een nieuw vliegtuig te pakken te krijgen.' Hij stapte uit hun door rotsen overschaduwde schuilplaats te voorschijn. Vlak voor hem kwam er een regen van blauwe uniformen over de rotswand, ze zakten langzaam omlaag op suspensiegenerators. In dat ene ogenblik had Hawat nog net tijd om te zien dat het Sardaukar waren, hun harde gezichten vertrokken in fanatieke strijdlust, dat ze geen pantsers droegen en dat ze elk in de ene hand een mes droegen en een verdover in de andere. Een mes trof Hawats Vrijmanse makker in de keel, zodat hij schuin achterover viel en met zijn gezicht in het zand terechtkwam. Hawat had nog net tijd om zijn eigen mes te trekken voor hij getroffen werd door een projectiel uit een verdover en alles om hem heen zwart werd.  
Muad'Dib kon inderdaad in de toekomst kijken, maar je moet de beperkingen van zijn gave goed begrijpen. Denk eens aan het gezichtsvermogen. Je hebt ogen, maar toch kan je zonder licht niet zien. Als je je onderin een dal bevindt, kan je niet verder zien dan je vallei. En op dezelfde manier kon Muad'Dib niet altijd het geheimzinnige gebied overzien. Hij vertelt ons dat een enkel nietig besluit van een voorspeller, misschien alleen maar het verkiezen van het ene woord boven het andere, het hele aanzien van de toekomst   zou kunnen veranderen. Hij vertelt ons: 'Het aangezicht van de tijd is breed, maar als je daar doorheen kijkt, wordt de tijd een smalle deur.' En altijd bestreed hij de verleiding om een duidelijke, veilige koers te kiezen en hij waarschuwde ons: 'Dat pad leidt immer tot stilstand.'
Ontwakend Arrakis door Prinses Irulan
Toen uit de nacht de ornithopters boven hen opdoken, greep Paul zijn moeder bij de arm en gromde: 'Verroer je niet!' Toen zag hij het voorste toestel in het maanlicht, de manier waarop de vleugels zich kromden voor de landing, de roekeloze snelheid waarmee de handen over het regelpaneel gleden. 'Het is Idaho,' hijgde hij. Het toestel streek met zijn metgezellen neer in het bekken als een vlucht vogels die naar het nest terugkeert. Idaho was de thopter al uit en rende naar hen toe voor het stof was weggetrokken. Twee gestalten in Vrijmanse mantels kwamen achter hem aan. Paul herkende één van hen: de lange Kynes met zijn zandkleurige baard. 'Deze kant op!' riep Kynes en hij liep naar links. Achter Kynes waren andere Vrijmans bezig hun ornithopters met doeken te bedekken. De toestellen veranderden in een rij lage duinen. Idaho kwam met een glijdende sprong voor Paul terecht en salueerde. 'Heer, de Vrijmans hebben een tijdelijke schuilplaats hier vlak bij waar we—' 'En die daar?' Paul wees naar het geweld boven de rotsen in de verte—de straalfakkels, de paarse stralen van laswapens die de woestijn doorsneden. Idaho's ronde, kalme gezicht verhelderde door een ongebruikelijke glimlach. 'Heer... Sire, ik heb daar een verrassinkje voor ze achtergel...' Een fel wit licht vulde de woestijn—zo helder als de zon en hun schaduwen tekenden zich scherp af op de rotsbodem van de richel. Met een zwaai greep Idaho Pauls arm in zijn ene hand en Jessica's schouder in de andere en duwde hij ze van de richel omlaag in het bekken. Ze lagen languit naast elkaar in het zand toen het geweld van de ontploffing over hen heen bulderde. De schokgolf sloeg splinters los van de rotsrichel waar zij net hadden gestaan. Idaho ging rechtop zitten en sloeg het zand van zijn kleren. 'Toch niet de familieatoomwapens!' zei Jessica. 'Ik dacht—' 'Je hebt daar een pantser geplaatst,' zei Paul. 'Een heel groot pantser, ingeschakeld op volle kracht,' zei Idaho. 'Werd geraakt door een laswapenstraal en...' 'Subatomaire fusie,' zei Jessica. 'Dat is een gevaarlijk wapen.' 'Geen wapen, beste Vrouwe, een verdediging. Die schoften zullen nu wel uitkijken voor ze weer laswapens gebruiken.' De Vrijmans uit de ornithopters stonden boven hen stil. Een van hen riep met zachte stem: 'We moeten dekking zoeken, vrienden.' Paul krabbelde overeind terwijl Idaho Jessica omhoog hielp. 'Die ontploffing zal wel flink wat aandacht trekken, Sire,' zei Idaho. Sire, dacht Paul. Dat woord had zo'n vreemde klank als het tegen hem werd gebruikt. Sire, dat was altijd zijn vader geweest. Hij voelde zich even beroerd door zijn vooruitziende krachten en hij zag zich zelf aangestoken door het wilde rasbewustzijn dat het menselijke universum naar de chaos dreef. Hij was diep geschokt door dat visioen en hij liet zich door Idaho langs de rand van het bekken naar een uitstekende rots leiden. Daar waren Vrijmans bezig met samenpakkers een opening in het zand te maken. 'Mag ik je rugzak overnemen, Sire?' vroeg Idaho. 'Hij is niet zwaar, Duncan,' zei Paul. 'Je hebt geen pantser,' zei Idaho. 'Wil je het mijne?' Hij keek naar de klippen in de verte. 'Het is niet waarschijnlijk dat er hier in de buurt nog laswapens gebruikt zullen worden.' 'Hou je pantser maar, Duncan. Je rechterarm is voor mij genoeg bescherming.' Jessica zag hoe deze lofprijzing doel trof, hoe Idaho iets dichter naast Paul ging lopen en ze dacht: Wat heeft mijn zoon toch een vaste hand met zijn mensen. De Vrijmans verwijderden een rotsprop die toegang gaf tot het doolhofgewelf van de woestijnbewoners. Voor de opening werd een camouflagescherm geplaatst. 'Deze kant op,' zei een van de Vrijmans en hij ging ze langs een stenen trap voor naar de duisternis. Achter hen schermde het camouflagegordijn het maanlicht af. Boven hun hoofd verscheen een groene gloed waardoor de trap en de stenen wanden zichtbaar werden en een bocht naar links. Nu waren er overal om hen heen Vrijmans in lange gewaden die haastig naar beneden liepen. Ze sloegen de hoek om en kwamen terecht in een tweede schuin omlaag lopende gang. Die kwam uit in een ruwe rotskamer. Kynes stond voor hen met zijn jubbakap op zijn rug. De hals van zijn stilpak glinsterde in het groene licht. Zijn lange haar en baard waren verward. De blauwe ogen zonder wit waren donkere vlekken onder de zware wenkbrauwen. Op dit ogenblik van confrontatie, vroeg Kynes zich af: Waarom help ik deze mensen eigenlijk'? Het is het gevaarlijkste wat ik ooit   heb gedaan. Het kan mij samen met hen naar de ondergang voeren. Toen keek hij Paul recht in de ogen en hij zag daar de jongen die de mantel der volwassenheid had aangetrokken, die zijn verdriet verborg, die alles onderdrukte, behalve de taak die hij nu moest gaan vervullen—het hertogdom. En Kynes besefte op dat ogenblik dat het hertogdom louter en alleen nog bestond vanwege deze jongen—eh dat was niet iets om licht over te denken. Jessica keek eenmaal de kamer rond en nam alles op de Bene Gesserit manier met haar zintuigen op—een laboratorium, een ambtelijke ruimte vol met ouderwetse hoeken en vierkanten. 'Dit is een van de Keizerlijke ecologische proefstations die mijn vader wilde hebben, als vooruitgeschoven posten,' zei Paul. Die zijn vader wilde hebben! dacht Kynes. En weer vroeg Kynes zich af: Is bet dwaas van me dat ik deze vluchtelingen help? Waarom doe ik het? Het zou zo makkelijk zijn ze nu uit te leveren en met hen het vertrouwen van de Harkonnens te kopen. Paul volgde het voorbeeld van zijn moeder, hij nam de kamer in zich op op de gestalt-manier en zag de werkbank aan de ene kant en de wanden van kale rots. Op de werkbank stond een hele rij apparaten—gloeiende wijzerplaten en vlakke stukken gaas waar puntig glas uit omhoogstak. Overal hing een doordringende ozonlucht. Een paar van de Vrijmans verdwenen om een hoek van de kamer en er werden nieuwe geluiden hoorbaar—het gehoest van machines en het gejank van draaiende drijfriemen en meervoudig drijfwerk. Paul keek naar de achterwand van de kamer en zag daar een stapel kooien met kleine dieren erin. 'Je hebt deze plaats goed herkend,' zei Kynes. 'Waarvoor zou jij een dergelijke ruimte gebruiken, Paul Atreides?' 'Om deze planeet geschikt te maken voor mensen,' zei Paul. Misschien help ik ze daarom wel, dacht Kynes. Plotseling kwamen de machines zoemend tot stilstand. In de leegte hoorden ze een schril gepiep uit een van de dierenkooien. Het werd plotseling afgebroken, als uit verlegenheid. Paul keek weer naar de kooien en zag dat de dieren bruingevleugelde vleermuizen waren. Uit de wand stak een automatisch voederapparaat naar de kooien. Er kwam een Vrijman uit de onzichtbare hoek van de kamer en hij zei tegen Kynes: 'Liet, de veldgenerator werkt niet. Ik kan ons nu niet verborgen houden voor nabijheidmeters.' 'Kan je hem repareren?' vroeg Kynes. 'Niet snel. De onderdelen...' De man haalde zijn schouders op. 'Ja,' zei Kynes. 'Dan doen we het zonder machines. Breng een handpomp voor lucht omhoog naar het oppervlak.'   'Onmiddellijk.' De man haastte zich weg. Kynes wendde zich weer tot Paul. 'Je gaf een goed antwoord.' Jessica merkte op hoe makkelijk de zware stem uit zijn keel rolde. Het was een Koninklijke stem, gewend te bevelen. En het feit dat hij Liet werd genoemd was haar ook niet ontgaan. Liet was zijn Vrijmanse helft, de keerzijde van de tamme planetholoog. 'We zijn u zeer dankbaar voor uw hulp, Dr. Kynes,' zei ze. 'Mm-m-m, we zullen wel zien,' zei Kynes. Hij knikte naar een van zijn mannen. 'Speciekoffie op mijn kamer, Shamir.' 'Onmiddellijk, Liet,' zei de man. Kynes gebaarde naar een boogvormige opening in een zijwand van de kamer. 'Wilt u voorgaan?' Jessica knikte even in een koninklijk gebaar voor ze de uitnodiging aannam. Ze zag Paul Idaho met een handgebaar te kennen geven dat hij hier op wacht moest blijven staan. De gang die twee passen diep was, kwam via een zware deur uit op een vierkant kantoor dat verlicht werd door goudkleurige gloeibollen. Toen ze naar binnen liepen liet Jessica haar hand langs de deur glijden en voelde tot haar verrassing dat die van piastaai was. Paul liep drie passen de kamer in en liet zijn rugzak op de grond glijden. Hij hoorde de deur achter hen dichtvallen en bekeek de kamer—wanden van natuurlijke rots, ongeveer acht meter lang, kerriekleurig en aan hun rechterhand onderbroken door metalen archiefkasten. In het midden van de kamer stond een laag bureau met een bovenblad van melkglas, doorschoten met gele bellen. Daar omheen stonden vier suspensiestoelen. Kynes liep om Paul heen en hield een stoel klaar voor Jessica. Ze ging zitten en merkte op hoe nauwkeurig Paul de kamer in zich opnam. Paul bleef staan om nog eens rond te kijken. Een vage ongerijmdheid in de luchtstromingen in de kamer vertelde hem dat er rechts van hen, achter de archiefkasten nog een geheime uitgang zat. 'Wil je niet gaan zitten, Paul Atreides?' vroeg Kynes. Wat vermijdt hij zorgvuldig mijn titel, dacht Paul. Maar hij accepteerde de stoel, en bleef zwijgen tot Kynes ook zat. 'Jij voelt aan dat Arrakis een paradijs zou kunnen zijn,' zei Kynes. 'Maar toch stuurt het Keizerrijk hier, zoals je ziet, alleen geoefende lansknechten heen, speciezoekers!' Paul hield zijn hand met de hertogelijke zegelring omhoog. 'Zie je deze ring?' 'Ja.' 'Weet je wat die betekent?' Jessica draaide zich abrupt om en staarde haar zoon aan. 'Jouw vader ligt dood in het puin van Arrakeen,' zei Kynes. 'Technisch gesproken ben jij de Hertog.' 'Ik ben een soldaat van het Keizerrijk,' zei Paul, 'technisch gesproken een lansknecht.' Kynes' gezicht versomberde. 'Zelfs nu de Sardaukar van de Keizer boven het lijk van je vader staan?' 'De Sardaukar zijn één ding en de wettelijke basis van mijn gezag is iets heel anders,' zei Paul. 'Arrakis heeft zijn eigen manieren om te bepalen wie de mantel van het gezag zal dragen,' zei Kynes. En Jessica die zich omdraaide om naar Kynes te kijken dacht: Deze man heeft staal in zich dat niemand nog getemperd heeft... en wij hebben behoefte aan staal. Paul speelt een gevaarlijk spel. Paul zei: 'Het feit dat zich Sardaukar op Arrakis bevinden is een bewijs hoezeer onze geliefde Keizer mijn vader vreesde. Nu zal ik de Padishah Keizer reden geven om bang te zijn voor het—' 'Jongen,' zei Kynes, 'er zijn dingen die je niet—' 'Ik verzoek u mij aan te spreken met Sire of Heer,' zei Paul. Voorzichtig, dacht Jessica. Kynes staarde Paul aan en Jessica zag een glimp van bewondering op het gezicht van de planetholoog, en ook een sprankje humor. 'Sire,' zei Kynes. 'Ik ben voor de Keizer een gênant geval,' zei Paul. 'Ik ben een gênant geval voor allen die Arrakis willen verdelen als oorlogsbuit. Zolang ik leef zal ik een gênant geval blijven tot het zo erg is dat ik in hun keel blijf steken en ze in mij zullen stikken!' 'Woorden,' zei Kynes. Paul staarde hem aan. Na een tijdje zei Paul: 'Jullie hebben hier een legende van de Lisan al-Gaib, de Stem uit de Buitenwereld, degene die de Vrijmans naar het paradijs zal voeren. Je mannen hebben—' 'Bijgeloof!' zei Kynes. 'Misschien,' was Paul het met hem eens. 'Maar misschien niet. Bijgeloof heeft soms vreemde wortels en nog vreemdere uitwassen.' 'Jij hebt een plan,' zei Kynes. 'Dat is nu wel duidelijk... Sire.' 'Zouden jouw Vrijmans me van bewijsmateriaal kunnen voorzien van het feit dat er zich hier Sardaukar in Harkonnen-uniform bevinden?' 'Waarschijnlijk wel.' 'De Keizer zal hier weer een Harkonnen op de troon zetten,' zei Paul. 'Misschien zelfs Beest Rabban wel. Als de Keizer zich eenmaal zo diep in deze zaak heeft gewerkt dat hij zijn schuld niet meer kan ontkennen, laat hij dan de mogelijkheid van een nauwkeurige beschuldiging voor de Landsraad maar eens onder ogen zien. Dan moet hij zich maar eens verantwoorden waar—'   'Paul!' zei Jessica. 'Als we aannemen dat de Hoge Raad van de Landsraad jouw zaak in behandeling neemt,' zei Kynes, 'dan kan het maar op een ding uitlopen: een algehele oorlog tussen het Keizerrijk en de Grote Geslachten.' 'Chaos,' zei Jessica. 'Maar ik zou mijn zaak eerst aan de Keizer voorleggen,' zei Paul, 'en hem een alternatief voor die chaos bieden.' Jessica zei op droge toon: 'Chantage?' 'Een van de gereedschappen van de staatskunde, zoals je me zelf hebt verteld,' zei Paul en Jessica hoorde hoe bitter zijn stem klonk. 'De Keizer heeft geen zoons, alleen dochters.' 'Zou je de troon opeisen?' vroeg Jessica. 'De Keizer zal het risico niet willen nemen dat het hele Keizerrijk door een algehele oorlog ineenstort,' zei Paul. 'Planeten opgeblazen, overal wanorde—dat zal hij niet riskeren.' 'Wat jij voorstelt is een vermetel spel,' zei Kynes. 'Waar zijn de Grote Geslachten van de Landsraad het meest voor bevreesd?' vroeg Paul. 'Zij vrezen het meest wat hier nu op Arrakis gebeurt—dat de Sardaukar hen een voor een uitroeien. Daarom is er ook een Landsraad. Dit is de lijm die de Grote Conventie bijeenhoudt. Alleen allemaal samen zijn ze opgewassen tegen de troepen van de Keizer.' 'Maar ze zijn—' 'Daar zijn ze bang voor,' zei Paul. 'Arrakis zou een soort oproep tot de strijd worden. Elk van hen zou zich zelf terugzien in mijn vader—afgesneden van de kudde en dan gedood.' Kynes zei tegen Jessica: 'Kan dit plan slagen?' 'Ik ben geen Mentat,' zei Jessica. 'Maar u bent een Bene Gesserit.' Ze wierp hem een vorsende blik toe en zei: 'Zijn plan heeft goede kanten en slechte kanten... zoals elk plan die in dit stadium zou hebben. Een plan is net zo afhankelijk van de uitvoering als van de opzet.' 'De wet is het toppunt van wetenschap,' citeerde Paul. 'Dat staat te lezen boven de deur van de Keizer. Ik ben van plan hem de wet te lezen.' 'En ik ben er niet zeker van dat ik de persoon die een dergelijk plan ontwikkelt, kan vertrouwen,' zei Kynes. 'Arrakis heeft zijn eigen plan, dat wij—' 'Op de troon,' zei Paul, 'zou ik Arrakis met één knip van mijn vingers in een paradijs kunnen veranderen. Dat is de beloning die ik je voor je steun aanbied.' Kynes verstijfde. 'Mijn trouw is niet te koop, Sire.'   Paul staarde hem aan over het bureau. Hij keek naar de koude blik in die blauw met blauwe ogen, bestudeerde het baardige gezicht en het autoritaire uiterlijk. Er verscheen een hard glimlachje om Pauls lippen en hij zei: 'Dat heeft u uitstekend gezegd. Ik bied u mijn verontschuldigingen aan.' Kynes keek Paul aan en na een tijdje zei hij: 'Ik heb een Harkonnen nog nooit een vergissing horen toegeven. Misschien ben jij toch wel anders, Atreides.' 'Misschien was dat wel een fout in hun opvoeding,' zei Paul. 'Jij zegt dat je niet te koop bent, maar ik denk dat ik een munt heb die je wel zult aanvaarden. Voor jouw trouw bied ik je mijn trouw aan... volledig.' Mijn zoon heeft de oprechtheid van de Atreides, dacht Jessica. Hij heeft dat enorme, bijna kinderlijke besef van eer—en wat is dat eigenlijk een machtige kracht. Ze zag dat Kynes geschokt was door Pauls woorden. 'Dit is onzin,' zei Kynes. 'Jij bent nog maar een jongen en -Ik ben de Hertog,' zei Paul. 'Ik ben een Atreides. Nog nooit heeft een Atreides een dergelijke belofte gebroken.' Kynes slikte. 'Als ik "volledig" zeg,' zei Paul, 'bedoel ik zonder enige terughouding. Ik zou mijn leven voor je geven.' 'Sire!' zei Kynes en het woord scheurde uit zijn keel, maar Jessica zag dat hij niet tegen een jongen van vijftien jaar sprak, maar tegen een man, een meerdere. Nu meende Kynes wat hij zei. Op dit ogenblik zou hij zijn leven geven voor Paul, dacht ze. Hoe krijgen de Atreides dat toch altijd zo snel en zo makkelijk voor elkaar? 'Ik weet dat je dit meent,' zei Kynes. 'Maar de Harkon—' De deur achter Paul werd opengesmeten. Hij draaide zich vliegensvlug om en zag een wirwar van geweld—geschreeuw, gekletter van wapens, grimmige wassenbeelden gezichten in de gang. Met zijn moeder naast zich sprong Paul naar de deur waar hij Idaho dwars voor de opening zag staan met zijn bloeddoorlopen ogen net zichtbaar door het waas van een pantser, zijn klauwachtige handen staken ver voor hem uit terwijl flitsend staal tevergeefs op zijn pantser inhakte. Er bloeide een oranje mondingsvlam op van een verdover die door het pantser werd afgeketst. En daartussendoor flitsten Idaho's sabels razendsnel heen en terug, het bloed droop van de punten. Toen stond Kynes naast Paul en samen duwden ze tegen de deur. Paul ving nog een laatste glimp op van Idaho die stand hield tegen een zwerm Harkonnen-uniformen—zijn rukkerige, beheerste bewegingen, het zwarte geitenhaar met een rode bloem des doods erin.   Toen was de deur dicht en schoof Kynes de grendels dicht. 'Nou, kennelijk heb ik mijn besluit al genomen,' zei Kynes. 'Iemand heeft de machines ontdekt voor ze werden uitgeschakeld,' zei Paul. Hij trok zijn moeder bij de deur vandaan en zag de wanhoop in haar ogen. 'Ik had moeten vermoeden dat er moeilijkheden waren toen de koffie zo lang wegbleef,' zei Kynes. 'Je hebt hier nog een vluchtdeur,' zei Paul. 'Zullen we daar maar gebruik van maken?' Kynes haalde diep adem en zei: 'Deze deur moet het minstens twintig minuten uithouden tegen alle gewone wapens, behalve tegen een laswapen.' 'Ze zullen geen laswapens gebruiken omdat ze bang zijn dat we aan deze kant van de deur een pantser hebben,' zei Paul. 'Dat waren Sardaukar in Harkonnen-uniform,' fluisterde Jessica. Ze konden ze nu op de deur horen slaan, een ritmisch gebonk. Kynes wees op de kasten tegen de rechtermuur en zei: 'Deze kant op.' Hij liep naar de eerste kast, deed een la open en haalde daarin een hefboom over. De hele kastenwand zwaaide opzij, waardoor de zwarte mond van een tunnel bloot kwam. 'Deze deur is ook van pla-staal,' zei Kynes. 'U was goed voorbereid,' zei Jessica. 'Wij hebben al tachtig jaar onder de Harkonnens geleefd,' zei Kynes. Hij leidde ze de duisternis binnen en sloot de deur. In de plotselinge duisternis zag Jessica een lichtgevende pijl voor zich op de grond. Kynes' stem klonk achter hen. 'We moeten hier uiteen gaan. Deze wand is sterker. Die zal het minstens een uur uithouden. Volg de pijlen zoals die daar op de grond. Ze zullen van zelf verdwijnen als jullie er overheen zijn gelopen. Ze voeren door een doolhof naar een andere uitgang waar ik een thopter heb verstopt. Vannacht raast er een storm over de woestijn. Jullie enige hoop is zo snel mogelijk proberen die storm te bereiken, er bovenin te duiken en je dan mee te laten voeren. Mijn mensen hebben dit vaker gedaan als ze thopters stalen. Als je goed hoog blijft, overleef je het wel.' 'En jij dan?' vroeg Paul. 'Ik zal langs een andere weg proberen te ontsnappen. Als ik gevangen genomen word... nou ja, dan ben ik altijd nog de Keizerlijke planetholoog. Ik kan altijd zeggen dat jullie mij gevangen hielden.' We vluchten als lafaards, dacht Paul. Maar hoe kan ik anders in leven blijven om mijn vader te wreken? Hij draaide zich om naar de deur. Jessica hoorde hem bewegen en zei: 'Duncan is dood, Paul. Je zag de wond. Je kan niets meer voor hem doen.'   'Eens zal ik ze dit allemaal betaald zetten,' zei Paul. 'Niet als je nou niet voortmaakt,' zei Kynes. Paul voelde de hand van de man op zijn schouder. 'Waar zien we elkaar, Kynes?' vroeg Paul. 'Ik zal jullie door de Vrijmans laten zoeken. Het pad van de storm is bekend. Ga nu vlug en dat de Grote Moeder je snelheid en geluk moge schenken.' Ze hoorden hem gaan, een krabbelend geluid in de duisternis. Jessica zocht naar Pauls hand en pakte die zachtjes beet. 'We moeten elkaar niet kwijtraken,' zei ze. 'Ja.' Hij volgde haar over de eerste pijl en ze zagen hem zwart worden toen ze erop stapten. Voor hen wenkte een tweede pijl. Ze liepen eroverheen, zagen hoe hij uitdoofde en ontdekten voor zich weer een nieuwe pijl. Ze renden nu. Plannen achter plannen achter plannen achter plannen, dacht Jessica. Zijn we inmiddels een onderdeel van het plan van iemand anders? De pijlen leidden hen om hoeken en langs zijgangen die ze slechts vaag vermoedden in het schaarse licht. Hun pad leidde na enige tijd schuin omlaag en daarna liep het onafgebroken omhoog. Eindelijk kwamen ze bij een trap, ze sloegen een hoek om en stonden ineens voor een lichtgevende wand met een donkere hefboom duidelijk zichtbaar in het midden. Paul haalde de hefboom over. De muur zwaaide bij hen vandaan. Een lamp gloeide aan en maakte een in de rotsen uitgehouwen grot zichtbaar met een ornithopter in het midden. Achter het vliegtuig was een vlakke grijze wand met een deurteken erop. 'Waar is Kynes heengegaan?' vroeg Jessica. 'Hij deed wat elke goede guerrillaleider zou doen,' zei Paul. 'Hij splitste ons in twee groepen en zorgde ervoor dat hij niet kon verraden waar wij zijn als hij gevangen wordt genomen. Hij weet het echt niet.' Paul trok haar de kamer in en zag hoe het stof om hun voeten omhoog wolkte. 'Er is hier al lange tijd niemand geweest,' zei hij. 'Hij scheen erop te vertrouwen dat de Vrijmans ons konden vinden,' zei ze. 'Ik deel dat vertrouwen.' Paul liet haar hand los, liep naar de linkerdeur van de ornithopter, maakte die open en legde zijn rugzak achterin. 'Dit schip is afgeschermd voor radar,' zei hij. 'Het regelpaneel heeft een afstandsbediening voor de deur en voor het licht. Tachtig jaar onder de Harkonnens heeft hen geleerd grondig te werk te gaan.' Jessica leunde tegen de andere kant van de kist en probeerde op adem te komen. 'De Harkonnens zullen dit gebied onder bewaking hebben,' zei ze. 'Ze zijn niet stom.' Ze raadpleegde haar richtingsgevoel en wees naar rechts. 'De storm die we zagen is die kant op.' Paul knikte en streed tegen een plotselinge weerzin tegen handelen. Hij wist hoe dat kwam, maar die wetenschap bracht geen verlichting. Op een bepaald moment in deze nacht was hij via een beslissingknoop in onbekend gebied terechtgekomen. Hij kende de tijd die hen omringde, maar het hier-en-nu bleef een diep geheim. Het was alsof hij zich zelf in de verte uit het gezicht had zien verdwijnen in een dal. Van de talloze paden die uit dat dal omhoog leidden waren er enkele die Paul Atreides weer in het gezicht zouden brengen, maar ook vele die dat niet zouden doen. 'Hoe langer we wachten, hoe beter zij zich kunnen voorbereiden,' zei Jessica. 'Stap in en maak je riemen vast,' zei hij. Hij klom naast haar in de ornithopter en worstelde nog steeds met de gedachte dat dit blind gebied was dat hij nog nooit in een vooruitziend visioen had gezien. En met een schok kwam hij tot het besef dat hij steeds meer was gaan vertrouwen op zijn helderziendheid en dat het hem had verzwakt voor deze noodsituatie. 'Als je alleen op je ogen afgaat, gaan je andere zintuigen achteruit.' Dat was een Bene Gesserit axioma. Dat hield hij zich zelf nu voor en hij beloofde zich er nooit meer in te trappen... als hij dit zou overleven. Paul maakte zijn riemen vast, zag dat zijn moeder klaar was en controleerde de instrumenten. De vleugels waren geheel gespreid in ruststand, hun dunne metalen bladen uitgestrekt. Hij drukte op de intrekknop en zag de vleugels korter worden voor een start met de straalmotoren, zoals Gurney Halleck hem had geleerd. De startschakelaar liep heel licht. De meters op het regelpaneel lichtten op toen de straalmotoren werden ingeschakeld. De turbines begonnen zachtjes te sissen. 'Klaar?' vroeg hij. 'Ja.' Hij knipte het licht uit. Duisternis omhulde hen. Zijn hand was slechts een schaduw tegen de lichtgevende meters toen hij de afstandbediening van de deur indrukte. Voor hen uit klonk een knarsend geluid. Een waterval van zand ruiste omlaag. Een stoffige windvlaag blies langs Pauls wangen.   Hij sloot zijn deur en voelde hoe de druk toenam. Op de plaats waar de deur had gezeten, bevond zich nu een breed stuk door stof vervaagde sterrenhemel, omlijst door een hoekige duisternis. Bij het licht van de sterren zag hij buiten een rotsrichel en een vage indruk van rimpelend zand. Paul drukte de gloeiende startprocedureschakelaar op het paneel in. De vleugels klapten terug en omlaag en deden de thopter uit zijn nest naar voren springen. De vleugels kwamen in de stijgstand en de straalmotoren stuwden hen vooruit. Jessica hield haar handen lichtjes boven de dubbele bediening en voelde de zekere bewegingen van haar zoon. Ze was bang, maar toch uitgelaten. Nu is Pauls opleiding onze enige hoop, dacht ze. Zijn jeugd en zijn snelheid. Paul gaf meer gas. De thopter zwaaide opzij en deed hen diep in hun stoelen wegzakken terwijl er vooruit tegen de sterren een donkere wand oprees. Hij spreidde de vleugels wat wijder en gaf nog meer gas. Een paar snelle vleugelslagen brachten hen boven rotsen, zilveren punten en pieken in het licht van de sterren. De rode tweede maan hing rechts, laag boven de horizon en het lintspoor van de storm was duidelijk zichtbaar. Pauls handen vlogen over het regelpaneel. De vleugels klapten in tot kleine stompjes. De kracht van de versnelling trok aan hun lichamen toen de kist in een krappe bocht ronddraaide. 'Lichtkogels achter ons!' zei Jessica. 'Ik heb het gezien.' Hij duwde de gashendel naar voren. De thopter sprong op als een bang dier en schoot naar het zuiden in de richting van de storm en de grote cirkel van de woestijn. Vlakbij zag Paul vlekkerige schaduwen die hem vertelden waar de rotsrug ophield en het tunnelcomplex onder de duinen verdween. Daarachter strekten zich boogvormige schaduwen uit—duinen die regelmatig in elkaar overgingen. En boven de horizon klom de storm omhoog als een reusachtige, vlakke wand tegen de sterren. De thopter schudde heen en weer. 'Granaat!' hijgde Jessica. 'Ze gebruiken een of ander projectielwapen.' Ineens zag ze een dierlijke grijns op Pauls gezicht verschijnen. 'Ze schijnen het gebruik van hun laswapens te vermijden,' zei hij. 'Maar wij hebben geen pantsers!' 'Weten zij dat ook?' Weer trilde de thopter. Paul draaide zich om en tuurde achteruit. 'Ik geloof dat er maar één snel genoeg is om ons bij te houden.' Hij richtte zijn aandacht weer op hun koers en keek hoe de stormmuur steeds hoger voor hen oprees. Hij doemde daar voor hen op als een tastbaar, massief ding. 'Projectielwerpende vuurmonden, raketten, al het oude wapentuig —dat is iets dat wij de Vrijmans zullen geven,' fluisterde Paul. 'De storm,' zei Jessica. 'Kan je niet beter omkeren?' 'En dat schip dat achter ons zit?' 'Het haalt ons in!' 'Nu!' Paul trok de vleugels in, dook scherp naar links, recht in de bedrieglijk langzaam kolkende stormmuur en voelde zijn huid verstrakken onder de enorme versnelling. Het leek wel of ze in een trage stofwolk vlogen die steeds dichter werd tot hij de woestijn en de maan helemaal verduisterde. Het vliegtuig werd een langwerpig, horizontaal fluisteren van duisternis, dat slechts verlicht werd door de groene gloed van het regelpaneel. Alle waarschuwingen over dergelijke stormen vlogen Jessica door het hoofd—dat ze door metaal heen sneden als door boter, dat ze het vlees tot op het bot wegvraten en dan het bot wegslepen. Ze voelde het beuken van de met stof omringde wind. Hij slingerde hen heen en weer terwijl Paul vocht om de machine onder controle te houden. Ze zag hoe hij de motoren uitschakelde en voelde het schip steigeren. Het metaal om hen heen siste en trilde. 'Zand!' schreeuwde Jessica. Bij het licht van het paneel zag ze hem ontkennend zijn hoofd schudden. 'Op deze hoogte is er niet veel zand.' Maar ze voelde hoe ze steeds dieper in de maalstroom wegzonken. Paul zette de vleugels helemaal uit in de zweefstand en hoorde ze kraken onder het geweld van de storm. Hij hield zijn ogen strak op de instrumenten gericht, hield hen zwevende op gevoel en vocht om hoger te komen. Het geluid om hen heen nam af. De thopter begon naar links te rollen. Paul richtte zijn hele aandacht op de gloeiende stip in de kromme die de stand aangaf en vocht zijn kist weer terug in een horizontale positie. Jessica had het griezelige gevoel dat ze stilstonden, dat alle beweging buiten het schip plaatsvond. Een vaag geel waas dat langs de ramen stroomde en een grommend gesis herinnerden haar aan de krachten om hen heen. Winden met een snelheid van zeven- a achthonderd kilometer per uur, dacht ze. Haar door adrenaline gestimuleerde zenuwen begonnen haar te kwellen. Ik moet niet bang zijn, hield ze zich voor met de woorden van de Bene Gesserit litanie. Angst is de moordenaar van het ver   stand. Langzaam kregen de lange jaren van oefening de overhand. Haar kalmte keerde terug. 'Nu is het erop of eronder,' fluisterde Paul. 'We kunnen niet omlaag, kunnen niet landen... en ik denk niet dat ik ons hieruit omhoog krijg. We zullen ons moeten laten meevoeren.' In één klap was ze al haar kalmte kwijt. Jessica voelde haar tanden klapperen en klemde ze opeen. Toen hoorde ze Pauls stem, zacht en beheerst, die de litanie opzei: 'Angst is de moordenaar van het verstand. Angst is een halve dood die volledige vernietiging meebrengt. Ik zal mijn angst onder ogen zien. Ik zal mijn angst over en door me heen laten vloeien. En als hij mij voorbij is, zal ik me omdraaien om mijn angst na te kijken. Waar de angst is gegaan, is niets achtergebleven. Alleen ik zelf blijf.'
Wat is het dat je veracht? Daaraan zal men je waarlijk kennen.
Handleiding tot het leven van Muad'Dib door Prinses Irulan
'Ze zijn dood, Baron,' zei Lakin Nefud, kapitein van de wacht. 'Zowel de vrouw als de jongen zijn absoluut zeker omgekomen.' Baron Vladimir Harkonnen ging rechtop zitten in zijn suspensiebed in zijn vertrekken. Rondom deze vertrekken strekte zich het ruimtefregat dat hij op Arrakis aan de grond had gezet als een ei met vele schalen om hen heen. Maar hier in zijn eigen vertrekken was het strenge metaal van het schip verstopt achter gordijnen, gecapitonneerde wanden en zeldzame kunstvoorwerpen. 'Het is zeker,' zei de kapitein van de wacht, 'dat ze dood zijn.' De Baron verplaatste zijn enorme lijf in de generatoren en richtte zijn aandacht op een zwart glazen beeldje van een springende jongen in een nis aan de andere kant van de kamer. Langzaam werd hij wakker. Hij trok de beklede generator onder de vette plooien van zijn nek recht en staarde over de enkele gloeibol van zijn slaapkamer naar de deuropening waar Kapitein Nefud werd tegengehouden door het penta-pantser. 'Het is zeker dat ze dood zijn, Baron,' herhaalde de man. De Baron zag de semuta-dofheid van Nefuds ogen. Het was duidelijk dat de man diep in trance was geweest toen hij dit rapport ontving en dat hij zich alleen even de tijd had gegund het tegengif in te nemen voor hij zich hierheen haastte. 'Ik heb een uitvoerig rapport,' zei Nefud. Laat hem maar een beetje zweten, dacht de Baron. Men moet de gereedschappen van de staatskunde altijd scherp en gebruiksklaar   houden. Macht en angst—scherp en gebruiksklaar. 'Heb je hun lijken gezien?' gromde de Baron. Nefud aarzelde. 'Nou?' 'Heer... men zag hoe ze in een zandstorm doken... winden met een snelheid van meer dan achthonderd kilometer. Niets kan een dergelijke storm overleven, Heer. Niets! Een van onze eigen vliegtuigen verongelukte bij de achtervolging.' De Baron staarde naar Nefud, zag zijn kaakspieren zenuwachtig trillen en merkte op hoe eigenaardig zijn kin zich bewoog toen hij slikte. 'Heb je hun lijken gezien?' vroeg de Baron. 'Heer—' 'Waarom kom je hier eigenlijk met je wapenrusting staan rammelen?' brulde de Baron. 'Om me te vertellen dat iets absoluut zeker is, als dat helemaal niet het geval is? Denk je soms dat ik je voor een dergelijke stommiteit zal prijzen, dat ik je nog een keer in rang zal verhogen?' Nefuds gezicht werd wasbleek. Kijk die bangeschijter nou eens, dacht de Baron. Ik ben omringd door dergelijke nutteloze stommerds. Als ik een hand zand voor dit wezen zou uitstrooien en hem zou vertellen dat het graan was, zou hij het beginnen op te pikken. 'Dan heeft de man Idaho ons dus op hun spoor gebracht?' vroeg de Baron. 'Ja, Heer!' Hoor eens hoe hij dat antwoord eruit flapt, dacht de Baron. Hij zei: 'Ze probeerden te ontkomen naar de Vrijmans, niet?' 'Ja, Heer.' 'Staat er nog meer in dit... rapport?' 'De Keizerlijke planetholoog, Kynes, is er ook bij betrokken, Heer. Idaho voegde zich onder uiterst geheimzinnige omstandigheden bij hem... ik mag wel zeggen verdachte omstandigheden.' 'En?' 'Zij... eh, vluchtten samen naar een plaats in de woestijn waar kennelijk de jongen en zijn moeder zich schuilhielden. In de opwinding van de achtervolging, gingen verscheidene groepen van ons ten onder in een laswapenexplosie.' 'Hoeveel manschappen hebben we verloren?' 'Ik... eh, weet het nog niet precies, Heer.' Hij liegt, dacht de Baron. Moet nogal flink geweest zijn. 'De Keizerlijke handlanger, deze Kynes,' zei de Baron, 'die speelde dus een dubbel spel, hè?' 'Daar durf ik mijn reputatie onder te verwedden, Heer.'   Zijn reputatie! 'Laat de man doden,' zei de Baron. 'Heer! Kynes is de Keizerlijke planetholoog, dienaar van Zijne Keizerlijke Hoogh—' 'Zorg er dan voor dat het een ongeluk lijkt!' 'Heer, bij het bedwingen van dit Vrijmanse broeinest waren er Sardaukar bij ons. Zij hebben Kynes nu in gevangenschap.' 'Haal hem dan bij hen vandaan. Zeg dat ik hem wil ondervragen.' 'En als ze weigeren?' 'Dat doen ze niet als je het goed aanpakt.' Nefud slikte. 'Ja, Heer.' 'Die man moet sterven,' gromde de Baron. 'Hij heeft geprobeerd mijn vijanden te helpen.' Nefud wipte van de ene voet op de andere. 'Nou?' 'Heer, de Sardaukar hebben... twee personen gevangen genomen die voor u van belang kunnen zijn. Ze hebben de Meester-moordenaar van de Hertog gevangen genomen.' 'Hawat? Thufir Hawat?' 'Ik heb de gevangene zelf gezien, Heer. Het is inderdaad Hawat.' 'Dat hield ik niet voor mogelijk!' 'Ze zeggen dat hij door een verdover bewusteloos raakte, Heer. In de woestijn, waar hij zijn pantser niet kon gebruiken. Hij mankeert praktisch niets. Als we die in handen kunnen krijgen, zal hij ons aardig vermaak kunnen bieden.' 'Dit is een Mentat, waarover je nu spreekt,' gromde de Baron. 'Men verspilt niet zo maar een Mentat. Heeft hij gesproken? Wat zegt hij over zijn nederlaag? Zou hij kunnen weten hoezeer... maar nee.' 'Hij heeft slechts genoeg gezegd, Heer, om duidelijk te maken dat hij geloofde dat Vrouwe Jessica hem heeft verraden.' 'Aha.' De Baron liet zich achterover vallen en dacht diep na. 'Weet je dat zeker? Richt hij zijn woede op Vrouwe Jessica?' 'Hij heeft het in mijn aanwezigheid gezegd, Heer.' 'Laat hem dan geloven dat zij nog leeft.' 'Maar, Heer—' 'Hou je mond. Ik wil dat deze Hawat goed behandeld wordt. Hij mag niets te weten komen over wijlen Dr. Yueh, zijn echte verrader. Men moet hem vertellen dat Dr. Yueh omkwam terwijl hij zijn Hertog verdedigde. En op een bepaalde manier is dat misschien zelfs wel waar. In plaats daarvan zullen we hem voedsel geven om zijn achterdocht tegen Vrouwe Jessica mee te voeden.' 'Heer, ik—' 'De manier om een Mentat te leiden en te besturen, Nefud, is via   zijn informatie. Geef je hem valse informatie, dan krijgt hij valse resultaten.' 'Ja, Heer, maar—' 'Heeft Hawat honger, dorst?' 'Heer, Hawat bevindt zich nog steeds in handen van de Sardaukar!' 'Ja. Inderdaad, ja. Maar de Sardaukar zullen net zo graag inlichtingen willen hebben van Hawat als ik. Ik heb iets opgemerkt aan onze bondgenoten, Nefud. Politiek gezien zijn ze niet erg slim. Ik geloof dat dat met opzet zo wordt gehouden; dat is de wens van de Keizer. Ja. Dat denk ik wel. Jij moet de bevelhebber van de Sardaukar erop wijzen dat ik bekend sta om mijn vermogen inlichtingen los te krijgen uit weerspannige personen.' Nefud keek ongelukkig. 'Ja, Heer.' 'Jij moet de bevelhebber van de Sardaukar vertellen dat ik Hawat en Kynes tegelijk wil ondervragen om de een tegen de ander uit te spelen. Tot zover zal hij het wel begrijpen denk ik.' 'Ja, Heer.' 'En als we ze eenmaal in handen hebben...' De Baron knikte. 'Heer, de Sardaukar zullen een waarnemer willen zenden om bij elke... ondervraging aanwezig te zijn.' Ik weet zeker dat we wel een noodsituatie kunnen scheppen om elke ongewenste waarnemer weg te lokken, Nefud.' Ik begrijp het, Heer. En dat is dan het ogenblik waarop Kynes zijn ongelukje kan krijgen.' 'Dan zullen Kynes en Hawat allebei een ongeluk krijgen, Nefud. Maar alleen Kynes krijgt een echt ongeluk. Ik wil Hawat hebben. Ja. O, ja.' Nefud knipperde met zijn ogen en slikte. Hij scheen op het punt te staan een vraag te stellen, maar hij bleef zwijgen. 'Hawat zal voedsel en drinken krijgen,' zei de Baron. 'Hij zal vriendelijk en met begrip tegemoet getreden worden. Aan zijn water moet je het restgif toevoegen dat wijlen Piter de Vries heeft ontwikkeld. Maar je moet er ook op toezien dat vanaf dat tijdstip het tegengif een vast onderdeel wordt van Hawats dieet... tenzij ik je iets anders opdraag.' 'Het tegengif, ja.' Nefud schudde zijn hoofd. 'Maar—' 'Doe niet zo stom, Nefud. De Hertog had me bijna vermoord met die giftand. Het gas dat hij in mijn aanwezigheid uitademde, heeft me van mijn zeer waardevolle Mentat Piter beroofd. Ik heb een vervanger nodig.' 'Hawat?' 'Hawat.' 'Maar—'   'Jij wilt nou gaan zeggen dat Hawat volledig loyaal is aan de Atreides. Dat is waar, maar de Atreides zijn dood. We zullen hem het hof maken. Hij moet ervan overtuigd raken dat de ondergang van zijn Hertog niet zijn schuld is. Het kwam allemaal door de kuiperijen van die Bene Gesserit heks. Hij had een inferieure meester, die zijn verstand liet verduisteren door emoties. Mentats bewonderen het vermogen om zonder enige emotie berekenend te kunnen zijn, Nefud. Wij zullen de geweldige Thufir Hawat het hof maken.' 'Het hof maken. Ja zeker, Heer.' 'Hawat had tot zijn ongeluk een meester die maar weinig middelen bezat, een die niet in staat was een Mentat te verheffen tot de uiterste top van redeneren die het recht is van een Mentat. Hawat zal inzien dat daar een grond van waarheid in schuilt. De Hertog kon zich niet veroorloven de aller doelmatigste spionnen aan te trekken die zijn Mentat van de vereiste informatie konden voorzien.' De Baron staarde Nefud aan. 'We moeten ons zelf nooit voor de gek houden, Nefud. De waarheid is een machtig wapen. Wij weten hoe we de Atreides hebben overmeesterd. Hawat weet dat ook. Wij deden dat met rijkdom.' 'Met rijkdom. Ja zeker, Heer.' 'Wij zullen Hawat het hof maken,' zei de Baron. 'We zullen hem verborgen houden voor de Sardaukar. En we houden het intrekken van het tegengif achter de hand. Een restgif kan op geen enkele wijze uit het lichaam worden verwijderd. En Hawat hoeft het nooit te weten, Nefud. Het tegengif geeft geen uitslag op een gifsnuiver. Hawat kan zijn voedsel naar believen onderzoeken en hij zal geen enkel spoor van gif ontdekken.' Nefud sperde zijn ogen begrijpend open. 'De afwezigheid van iets,' zei de Baron, 'kan even dodelijk zijn als de aanwezigheid van iets. Het ontbreken van lucht, niet waar? Het ontbreken van water. Het ontbreken van alle andere dingen waaraan we verslaafd zijn.' De Baron knikte. 'Je begrijpt me zeker wel, Nefud?' Nefud slikte. 'Ja zeker, Heer.' 'Aan de slag, dan. Zoek de bevelhebber van de Sardaukar op en zet de zaak in beweging.' 'Dadelijk, Heer.' Nefud boog, draaide zich om en haastte zich weg. Hawat aan mijn zijde! dacht de Baron. De Sardaukar zullen hem aan mij geven. Als ze al achterdocht koesteren, zullen ze denken dat ik de Mentat wil vernietigen. En dat vermoeden zal ik bevestigen! De dwazen! Een van de geweldigste MentaIs in de geschiedenis, een Mentat, geoefend in doden, en ze zullen hem in mijn schoot werpen als een dom stuk speelgoed dat stuk gemaakt kan worden. Ik zal ze laten zien hoe een dergelijk stuk speelgoed gebruikt kan worden.   De Baron stak zijn hand onder een gordijn naast zijn bed en drukte een knop in die zijn oudste neef, Rabban, zou ontbieden. Hij leunde glimlachend achterover. En alle Atreides zijn dood! Die stomme kapitein van de wacht had natuurlijk gelijk. Het was wel zeker dat er niets in leven bleef in een zandstorm op Arrakis. Een ornithopter niet... en ook de inzittenden niet. De vrouw en de jongen waren dood. De steekpenningen op de juiste plaats, de onvoorstelbare kosten om een overweldigende militaire macht op een planeet te laten landen... alle sluwe rapporten die precies geknipt waren voor de oren van de Keizer, al het zorgvuldige plannen maken, leverde nu eindelijk iets op. Macht en angst—angst en macht! De Baron zag het pad dat voor hem lag. Op zekere dag zou er een Harkonnen op de Keizerlijke troon zitten. Niet hij zelf of een kind van zijn vlees en bloed. Maar een Harkonnen. Niet deze Rabban, die hij net had ontboden, natuurlijk. Maar Rabbans jongste broer, de jonge Feyd-Rautha. Die jongen bezat een bepaalde scherpte waar de Baron van genoot... een dierlijke felheid. Een heerlijke jongen, dacht de Baron. Over een jaar of twee—laten we zeggen tegen de tijd dat hij zeventien is, zal ik zeker weten of hij het gereedschap is dat het Geslacht Harkonnen nodig heeft om de troon te winnen. 'Heer Baron.' De man die voor het deurpantser van de slaapkamer van de Baron stond was klein en hij had een dik gezicht en een dik lijf. Hij had de dicht bijeen staande ogen en de brede schouders van de Harkonnens van vaders kant. Zijn vet was nog betrekkelijk stevig, maar het was duidelijk te zien dat hij op zekere dag draagbare suspensiegenerators nodig zou hebben om zijn enorme gewicht te torsen. Een gepantserd vleesbrein, dacht de Baron. Hij is geen Mentat, mijn neef... geen Piter de Vries, maar misschien iets dat meer in 't bijzonder geschikt is voor de taak die hem wacht. Als ik hem de vrijheid geef het te doen, zal hij alles wat hem in de weg staat vermorzelen. O, wat zullen ze hem haten hier op Arrakis. 'Mijn beste Rabban,' zei de Baron. Hij schakelde het deurpantser uit, maar liet zijn lichaamspantser nadrukkelijk op volle sterkte aanstaan in de wetenschap dat het glanzende waas ervan zichtbaar zou zijn boven het licht van de gloeibol uit. 'Je hebt me ontboden,' zei Rabban. Hij liep de kamer in, keek even langs het trillende waas van het lichaamspantser, zocht naar een suspensiestoel en vond er geen. 'Kom wat dichterbij staan waar ik je makkelijker kan zien,' zei de Baron. Rabban deed nog een stap naar voren en bedacht dat de vervloekte oude kerel natuurlijk opzettelijk alle stoelen had laten verwijderen, zodat al zijn bezoekers moesten blijven staan. 'De Atreides zijn dood,' zei de Baron. 'Tot en met de laatste man. Daarom heb ik je hier naar Arrakis ontboden. Deze planeet is weer van jou.' Rabban knipperde met zijn ogen. 'Maar ik dacht dat u Piter de Vries wilde bevorderen tot—' 'Piter is ook dood.' 'Piter?' 'Piter.' De Baron schakelde het deurpantser weer in en maakte het bestand tegen alle soorten energie. 'Je was hem dus eindelijk zat, niet?' vroeg Rabban. Zijn stem klonk vlak en levenloos in de voor energie afgeschermde kamer. 'Ik zal je voor één keer iets vertellen,' gromde de Baron. 'Jij insinueert dat ik Piter uit de weg ruimde zoals men een onbenullig iets uit de weg ruimt.' Hij knikte met zijn dikke vingers. 'Zo maar eventjes, hè? Zo stom ben ik niet, neef. Het zal niet in goede aarde vallen als je ooit nog een keer met woord of handeling suggereert dat ik zo stom ben.' In Rabbans half dichtgeknepen ogen lag angst te lezen. Hij wist binnen bepaalde grenzen hoever de Baron met zijn familieleden zou gaan. Zelden tot hun dood, tenzij er buitengewoon veel voordeel of provocatie bij betrokken was. Maar bestraffingen van familieleden konden uiterst pijnlijk zijn. 'Vergeef me, Heer Baron,' zei Rabban. Hij sloeg zijn ogen neer, gedeeltelijk om zijn eigen boosheid te verbergen en gedeeltelijk om zich onderdanig te betonen. 'Mij kan je niet voor de gek houden, Rabban,' zei de Baron. Rabban hield zijn ogen neergeslagen en slikte. 'Ik zal je iets vertellen,' zei de Baron. 'Vernietig nooit een mens zonder erbij na te denken, zoals een heel leengoed dat zou kunnen doen middels een of ander wettelijk proces. Doe het altijd vanwege een belangrijker doel—en weet wat )e doel is!' Boosheid deed Rabban eruit flappen: 'Maar jij hebt toch de verrader Yueh vernietigd! Toen ik gisteravond aankwam zag ik dat zijn lichaam naar buiten werd gedragen.' Rabban staarde zijn oom aan, plotseling bang voor het geluid van zijn eigen woorden. Maar de Baron glimlachte. 'Ik ben erg voorzichtig met gevaarlijke wapens,' zei hij. 'Doctor Yueh was een verrader. Hij heeft me de Hertog bezorgd.' De stem van de Baron werd krachtiger. 'Ik heb een   doctor van de Sukschool omgekocht! De Binnenste School! Hoor je dat, jongen? Maar dat is een veel te gevaarlijk wapen om te laten rondslingeren. Ik heb hem niet terloops vernietigd.' 'Weet de Keizer dat je een Sukdoctor hebt omgekocht?' Dat was een indringende vraag, dacht de Baron. Heb ik deze neef verkeerd beoordeeld? 'De Keizer weet het nog niet,' zei de Baron. 'Maar het is wel zeker dat zijn Sardaukar het hem zullen rapporteren. Maar voordat dat gebeurt, zal ik zorgen dat hij via CHOAM-kanalen mijn rapport in handen krijgt. Ik zal daarin uiteenzetten dat ik gelukkigerwijs tegen een doctor aanliep die net deed of hij geconditioneerd was. Een valse doctor, begrijp je? Aangezien iedereen wéét dat je niet tegen de conditionering van een Sukschool kan ingaan, zal het aanvaard worden.' 'Aha, ik begrijp het,' mompelde Rabban. En de Baron dacht: Ik hoop waarlijk dat je het inderdaad begrijpt. Ik hoop dat je begrijpt hoe belangrijk het is dat dit een geheim blijft. Plotseling verwonderde de Baron zich over zich zelf. Waarom deed ik dat nou? Waarom pochte ik zo tegen deze dwaze neef van me—de neef die ik moet gebruiken en dan aan de kant moet schuiven? De Baron was boos op zich zelf. Hij voelde zich verraden. 'Het moet een geheim blijven,' zei Rabban. 'Ik begrijp het.' De Baron zuchtte. 'Dit keer zal ik je andere instructies geven omtrent Arrakis, neef. Toen je de vorige keer deze planeet regeerde, hield ik je streng onder controle. Dit keer heb ik maar één eis.' 'Heer?' 'Winst.' 'Winst?' 'Heb jij er enig idee van, Rabban, hoeveel wij hebben moeten uitgeven om een legermacht van dergelijke omvang op de Atreides los te laten? Heb je er zelfs maar een flauw idee van hoeveel het Gilde rekent voor vervoer van soldaten?' 'Duur, hè?' 'Duur!' Een van de dikke armen van de Baron schoot op Rabban af. 'Zelfs als jij zestig jaar lang elke cent uit Arrakis perst die het kan opbrengen, dan kan je ons daar nauwelijks mee terugbetalen!' Rabban deed zijn mond open en sloot hem weer zonder een woord te zeggen. 'Duur,' jouwde de Baron. 'Dat verdomde ruimtemonopolie van het Gilde zou ons aan de grond gebracht hebben als ik deze uitgave niet al lang geleden had voorzien. Je zou moeten weten, Rabban, dat wij de hele last hebben gedragen. Wij hebben zelfs het vervoer van de Sardaukar betaald.' En niet voor de eerste keer vroeg de Baron zich af of er ooit een   tijd zou komen dat ze het Gilde zouden kunnen omzeilen. Ze waren ontzettend sluw—ze vroegen net zoveel dat de betreffende persoon niet zou klagen en als ze hem dan eenmaal in hun greep hadden, dwongen ze hem te betalen, te betalen en nog eens te betalen. En altijd drukten de buitensporig hoge vraagprijzen op militaire ondernemingen. 'Risicotoeslag,' legde de glibberige Gildeagenten uit. En voor elke handlanger die je als waakhond het Gilde bankstelsel wist binnen te smokkelen, wisten zij er twee in jouw stelsel te plaatsen. Onverdraaglijk! 'Winst, dus,' zei Rabban. De Baron liet zijn arm zakken en balde zijn vuist. 'Je moet ze uitpersen.' 'En ik kan verder alles doen wat ik maar wil, als ik maar pers?' 'Alles.' 'Die kanonnen die u heeft meegebracht,' zei Rabban. 'Mag ik—' 'Die neem ik weer mee,' zei de Baron. 'Maar je—' 'Jij zal dergelijk speelgoed niet nodig hebben. Ze waren een bijzonder nieuwigheidje en nu zijn ze onbruikbaar. We hebben het metaal nodig. Tegen een pantser zijn ze niets waard, Rabban. Het ging er gewoon om dat het een onverwacht wapen was. Het was te verwachten dat de manschappen van de Hertog zich op deze afschuwelijke planeet zouden terugtrekken in grotten. Ons kanonvuur heeft ze daar slechts opgesloten.' 'De Vrijmans gebruiken geen pantsers.' 'Je kan wel wat van de laswapens houden als je dat wilt.' 'Ja, Heer. En ik heb dus de vrije hand?' 'Zolang je maar perst.' Rabban lachte wellustig. 'Ik begrijp het volkomen, Heer.' 'Jij begrijpt niks volkomen,' gromde de Baron. 'Laten we dat om te beginnen duidelijk stellen. Wat je wel begrijpt is hoe je mijn bevelen moet uitvoeren. Is het ooit bij je opgekomen, neef, dat er minstens vijf miljoen mensen op deze planeet wonen?' 'Is Mijn Heer soms vergeten dat ik hier al eerder siridar-regent was? En als Mijn Heer me wil vergeven, zijn schatting is waarschijnlijk te laag. Een bevolking die over sinks en dalen is verspreid zoals zij, is moeilijk te tellen. En als je de Vrijmans dan nog in aanmerking neemt—' 'De Vrijmans zijn niet de moeite waard om in aanmerking te nemen.' 'Vergeef me, Heer, maar de Sardaukar denken daar anders over.' De Baron aarzelde en staarde zijn neef aan. 'Weet jij iets?' 'Heer, u was al naar bed toen ik gisteravond aankwam. Ik... eh,   was zo vrij om contact op te nemen met een aantal van mijn officieren van... eh, vroeger. Zij hebben dienst gedaan als gidsen voor de Sardaukar. Zij vertelden dat een groep Vrijmans een gevechtsgroep Sardaukar ergens ten zuidoosten van hier in een hinderlaag lokte en uitroeide.' 'Een Sardaukar-gevechtsgroep uitgeroeid?' 'Ja, Heer.' 'Onmogelijk!' Rabban haalde zijn schouders op. 'Vrijmans die Sardaukar verslaan,' spotte de Baron. 'Ik herhaal hier slechts wat mij werd verteld,' zei Rabban. 'Er wordt gezegd dat die groep Vrijmans de geduchte Thufir Hawat van de Hertog al gevangen had genomen.' 'Achhh.' De Baron knikte glimlachend. 'Ik geloof het,' zei Rabban. 'Jij hebt er geen idee van wat een probleem die Vrijmans waren.' 'Misschien, maar dat waren geen Vrijmans die jouw officieren daar hebben gezien. Dat moeten Atreides-soldaten geweest zijn, door Hawat geoefend en vermomd als Vrijmans. Dat is het enig mogelijke antwoord.' Weer haalde Rabban zijn schouders op. 'Nou ja, de Sardaukar denken in elk geval dat het Vrijmans waren. De Sardaukar zijn al gestart met een pogrom om alle Vrijmans uit te roeien.' 'Prima!' 'Maar—' 'Dat zal de Sardaukar bezighouden. En wij zullen spoedig Hawat in handen hebben. Ik weet het! Ik voel het! Wat een dag is dit geweest! De Sardaukar zitten achter een paar nutteloze woestijnbandieten aan en wij slepen de prijs in de wacht!' 'Heer...' Rabban aarzelde en fronste zijn wenkbrauwen. 'Ik heb altijd het gevoel gehad dat wij de Vrijmans onderschatten, zowel in aantal als in...' 'Vergeet ze toch, jongen! Het is schuim! De drukbevolkte steden, plaatsen en dorpen, daar moeten we ons mee bezighouden. Daar wonen heel wat mensen, niet?' 'Heel wat, Heer.' 'Daar maak ik me zorgen over, Rabban.' 'Zorgen?' 'O... negentig procent daarvan zal ons geen moeilijkheden geven. Maar er zijn er altijd een paar... Mindere Geslachten en zo, mensen met ambitie die best iets gevaarlijks willen proberen. Als een van hen van Arrakis zou ontkomen met een onaangenaam verhaal over wat er hier is gebeurd, zou ik uiterst ontevreden zijn. Heb je er enig idee   van hoe ontevreden ik dan zou zijn?' Rabban slikte. 'Je moet onmiddellijk maatregelen nemen om van elk Minder Geslacht een gijzelaar gevangen te nemen,' zei de Baron. 'Voor zover de mensen buiten Arrakis hier iets van moeten weten, moeten ze denken dat dit een rechtstreekse strijd was van Geslacht-tegen-Geslacht. De Sardaukar hadden er geen deel aan, begrepen? De Hertog kreeg het gewone aanbod van kwartier en verbanning, maar hij kwam ongelukkigerwijs in een ongeluk om het leven voor hij dat aanbod kon aanvaarden. Maar hij stond op het punt het te aanvaarden. Dat is het verhaal. En om elk gerucht dat er hier Sardaukar waren, moet luid gelachen worden.' 'Zoals de Keizer wenst,' zei Rabban. 'Zoals de Keizer wenst.' 'Hoe zit het met de smokkelaars?' 'Smokkelaars worden door niemand geloofd, Rabban. Ze worden getolereerd, maar men gelooft ze niet. In ieder geval moet je naar die hoek wat steekpenningen afschuiven... en een aantal andere maatregelen nemen waarvan ik zeker ben dat je die zelf wel kan bedenken.' 'Ja, Heer.' 'Dus ik wil twee dingen van Arrakis, Rabban: winst en een meedogenloos bewind. Je moet hier geen genade tonen. Denk je eens in wat voor flapdrollen dit zijn—slaven die jaloers zijn op hun meester en die slechts de gelegenheid afwachten om in opstand te komen. Je moet hen nog niet het minste spoortje van medelijden of genade tonen.' 'Kan men een hele planeet uitroeien?' vroeg Rabban. 'Uitroeien?' De Baron draaide verbaasd zijn hoofd om. 'Wie heeft er iets over uitroeien gezegd?' 'Nou ja, ik nam aan dat je een nieuwe bevolking zou invoeren en—' 'Ik zei uitpersen, neef, niet uitroeien. Je moet de bevolking niet verspillen, je moet ze alleen volkomen ondergeschikt maken. Jij moet het roofdier zijn, mijn jongen.' Hij glimlachte met een babyuitdrukking op zijn dikke gezicht met de kuiltjes. 'Een roofdier laat nimmer af. Toon geen genade. Hou niet op. Genade is een schim. Hij kan verslagen worden door de maag die knorrend zijn honger belijdt of door de keel die zijn dorst uitschreeuwt. Jij moet altijd hongerig en dorstig zijn.' De Baron streek over zijn vetrollen onder de suspensiegenerators. 'Net als ik.' Ik begrijp het, Heer.' Rabban keek van links naar rechts door de kamer. 'Dan is het dus allemaal duidelijk, neef?'   'Op een ding na, oom: de planetholoog, Kynes.' 'Ach, ja, Kynes.' 'Hij is een dienaar van de Keizer, Heer. Hij kan komen en gaan naar hem belieft. En hij is erg dik met de Vrijmans... is zelfs met een Vrijmanse getrouwd.' 'Bij het vallen van de duisternis morgenavond is Kynes dood.' 'Dat is gevaarlijk werk, oom, een dienaar van de Keizer vermoorden.' 'Hoe denk jij dat ik zo snel zo ver ben gekomen?' vroeg de Baron. Zijn stem klonk zacht, geladen met onuitgesproken schuttingwoorden. 'Bovendien zou je helemaal nooit bang hebben hoeven zijn dat Kynes Arrakis zou verlaten. Je vergeet dat hij aan de specie is verslaafd.' 'Natuurlijk!' 'Degenen die het weten zullen niets doen om hun aanvoer in gevaar te brengen,' zei de Baron. 'En Kynes moet het toch zeker weten.' 'Dat vergat ik even,' zei Rabban. Ze staarden elkaar stilzwijgend aan. Na een tijdje zei de Baron: 'Een van je eerste zorgen moet trouwens mijn eigen voorziening zijn. Ik heb een flinke voorraad privé spul maar die zelfmoordoverval van de manschappen van de Hertog heeft bijna alles wat we voor de verkoop hadden opgeslagen vernietigd.' Rabban knikte. 'Ja, Heer.' De Baron keek wat vrolijker. 'Nou, morgenochtend roep je bijeen wat er hier nog aan organisatie over is en dan zeg je tegen hen: "Onze Hoogste Heerser de Padishah Keizer heeft mij opgedragen deze planeet in bezit te nemen en een einde te maken aan alle twisten." 'Ik begrijp het, Heer.' 'Dit keer ben ik er zeker van dat je het begrijpt. Morgen zullen we dit wat nauwkeuriger bespreken. Nu moet je weggaan en mij nog wat laten slapen.' De Baron schakelde het deurpantser uit en keek zijn neef na tot hij uit het gezicht verdween. Een vleesbrein, dacht de Baron. Een gepantserd vleesbrein. Als bij met ze klaar is, zullen de mensen hier nog slechts een bloedige brei zijn. En als ik dan Feyd-Rautha stuur om hen te verlossen, zullen ze hun redder toejuichen. De Geliefde Feyd-Rautha. Feyd-Rautha de Goede, de meelevende die ze uit de klauwen van een monster redt. Feyd-Rautha, een man die je volgt en voor wie je sterft. Tegen die tijd zal de jongen wel geleerd hebben hoe hij ongestraft kan onderdrukken. Ik ben er zeker van dat hij degene is die we nodig hebben. Hij leert het wel. En hij heeft zo'n beeldig lichaam. Echt een verschrikkelijk lieve jongen.
Met zijn vijftiende jaar had hij al geleerd te zwijgen.
De kinderjaren van Muad'Dib door Prinses Irulan
Terwijl Paul met de instrumenten van de thopter worstelde, besefte hij ineens dat hij bezig was de dooreen geweven krachten van de storm uit elkaar te houden, waarbij zijn bewustzijn, dat scherper was dan dat van een Mentat, berekeningen maakte op grond van fracties van gegevens. Hij voelde stofgordijnen, golven, turbulenties en af en toe een kolk. Binnenin de cabine verlichtte de kwaadaardig groene gloed van het regelpaneel het interieur. De gele stofvloed tegen de ramen zag er volkomen onveranderlijk uit maar zijn innerlijke zintuigen begonnen door het gordijn heen te zien. Ik moet de goede draaikolk vinden, dacht hij. Gedurende lange tijd had hij de kracht van de storm voelen afnemen, maar de thopter werd nog steeds heen en weer geschud. Hij wachtte af tot er weer een turbulentie voorbij was. De draaikolk begon als een plotselinge luchtgolf die het hele schip deed rammelen. Paul zette al zijn angst opzij en stuurde de thopter naar links. Jessica zag de manoeuvre in de bol die de stand van de machine aangaf. 'Paul!' gilde ze. De draaikolk voerde hen mee, kantelend en tuimelend. Hij tilde de thopter omhoog als een stuk steen in een geiser, spuugde hen omhoog en naar buiten—een gevleugeld stipje in een zuil van ronddraaiend stof dat verlicht werd door de tweede maan. Paul keek omlaag, zag de door stof afgebakende kolom van hete wind die hen had uitgebraakt en zag de afnemende storm als een droge rivier de woestijn in dwalen—een maangrijze beweging die steeds kleiner en kleiner werd onder hen, terwijl zij op de bovenstroom zweefden. 'We zijn eruit,' fluisterde Jessica. Paul wendde hun vliegtuig in een ritmische zwaai bij het stof vandaan en bekeek ondertussen de nachthemel. 'We zijn ze kwijt,' zei hij. Jessica voelde haar hart bonken. Ze dwong zich tot kalmte en keek naar de afnemende storm. Haar tijdsbesef vertelde haar dat ze bijna vier uur lang waren meegevoerd door dat samenstelsel van natuurkrachten, maar een deel van haar geest ervoer het als een levenslange tocht. Ze voelde zich herboren. Het was net als de litanie, dacht ze. We zagen hem onder ogen en   boden geen weerstand. De storm blies door ons heen en om ons heen. Hij is weg, maar wij zijn er nog. 'Het geluid van onze vleugels bevalt me niet erg,' zei Paul. 'We hebben wat schade opgelopen in die storm.' Hij voelde de knarsende, haperende vluchtbeweging via de instrumenten in zijn handen. Ze waren uit de storm, maar ze bevonden zich nog steeds niet op gebied dat hij tevoren had gezien in een visioen. Maar toch waren ze ontkomen en Paul voelde dat hij op de rand van een nieuwe openbaring stond. Hij huiverde. Het was een magnetische en verschrikkelijke ervaring en hij merkte dat hij zich steeds maar bleef afvragen waar dit nieuwe bewustzijn vandaan kwam. Hij voelde dat een deel ervan een gevolg was van het specierijke dieet van Arrakis. Maar hij dacht dat een deel ervan ook door de litanie veroorzaakt kon zijn, alsof de woorden een eigen kracht hadden. 'Ik zal niet bang zijn...' Oorzaak en gevolg: hij leefde nog, ondanks allerlei kwade krachten en hij voelde dat hij balanceerde op de rand van een zelfbesef dat niet kon bestaan zonder de magie van de litanie. Een zin uit de Oranje Katholieke Bijbel speelde hem door het hoofd: 'Welke zintuigen missen wij, dat we de andere wereld die zich overal om ons been bevindt niet kunnen boren of zien?' 'Overal om ons heen zijn rotsen,' zei Jessica. Paul concentreerde zich op de stand van de thopter en schudde zijn hoofd om het wat op te helderen. Hij keek in de richting die zijn moeder aanwees en zag rechts van hen en recht vooruit zwarte rotspunten uit het zand oprijzen. Hij voelde wind om zijn enkels en een warreling van stof in de cabine. Er moest ergens een gat zitten, ook de schuld van de storm. 'Je kan ons beter op het zand neerzetten,' zei Jessica. 'De vleugels kunnen misschien de sterke afremkrachten niet verdragen.' Hij knikte met zijn hoofd naar een plek recht vooruit waar in het maanlicht door zand verweerde rotsrichels omhoogstaken boven de duinen. 'Ik zal ons naast die rotsen op de grond zetten. Kijk of je riemen goed vastzitten.' Ze gehoorzaamde hem en dacht: We hebben water en stilpakken. Als we voedsel kunnen vinden, kunnen we het in deze woestijn lang uithouden. De Vrijmans leven hier ook. Wat zij kunnen, kunnen wij ook. 'Zodra we stilstaan, moet je naar die rotsen rennen,' zei Paul. 'Ik neem de rugzak.' 'Naar die rotsen...' Ze zweeg en knikte. 'Wormen.' 'Onze vrienden de wormen,' verbeterde hij haar. 'Ze zullen deze   thopter opvreten. Er zal geen spoor meer van te zien zijn waar wij landen.' Wat denkt hi) toch direct, dacht ze. Ze zweefden lager... en lager... Hun voortgang gaf hen nu een gevoel van snelle beweging—vage schaduwen van duinen schoven langs de ramen en rotsen staken als eilanden uit het zand omhoog. De thopter kwam met een zachte plof in een duintop terecht, sprong over een dal heen en raakte een tweede duintop. Hij remt onze snelheid af tegen het zand, dacht Jessica en ze stond zich toe zijn kundigheid te bewonderen. 'Zet je schrap!' waarschuwde Paul. Hij trok de vleugelrem aan, eerst zachtjes en toen steeds harder. Hij voelde hoe de vleugels zich schrap zetten tegen de lucht en hoe ze zich steeds verder strekten. De lucht gierde door de overlappende dekplaten en de voorste bladen van de vleugels. Ineens, met slechts een heel vage, waarschuwende beweging, schoot de linkervleugel, die door de storm was verzwakt, omhoog en naar binnen en ramde de zijkant van de thopter. Het vliegtuig gleed over een duintop en trok naar links. Het tuimelde langs de andere kant omlaag om middenin een waterval van zand zijn neus in het volgende duin te begraven. Ze lagen stil op de kant van de gebroken vleugel en de rechtervleugel wees omhoog naar de sterren. Paul rukte zijn veiligheidsriem los, schoot omhoog langs zijn moeder en rukte de deur open. Het zand stroomde om hem heen de cabine in en bracht een droge geur van geschroeide vuursteen mee. Hij greep de rugzak uit het achterdeel en zag dat zijn moeder haar riemen los had. Ze klom op de zijkant van de rechterstoel en toen naar buiten op de metalen romp van de thopter. Paul kwam achter haar aan en sleepte de rugzak aan de draagbanden mee. 'Rennen!' beval hij. Hij wees omhoog langs het duin waarachter ze een rotspiek konden zien die ondermijnd was door zandstormen. Jessica sprong van de thopter af en rende glijdend en krabbelend het duin op. Ze hoorde Paul achter zich hijgen. Ze kwamen bij een zandrichel die in een boog naar de rotsen toeliep. 'Volg de richel,' zei Paul. 'Dat gaat sneller.' Ze sjokten naar de rotsen, het zand zoog aan hun voeten. Een nieuw geluid drong zich aan hen op: een gedempt fluisteren, een sissen, een schurend glijden. 'Worm,' zei Paul. Het werd luider. 'Sneller!' hijgde Paul. De eerste rotsrand die als een strand uit het zand oprees, lag nog   maar tien meter voor hen toen ze achter zich metaal hoorden kraken en splinteren. Paul nam zijn rugzak over in zijn rechterarm. Hij droeg hem aan de schouderbanden. Onder het rennen klapte hij tegen zijn zij. Met zijn andere hand greep hij zijn moeder bij de arm. Ze strompelden tegen de hellende rotsplaat op, over een met kiezelstenen bezaaid oppervlak een kronkelende, door de wind uitgeschuurde tunnel in. Hun adem gierde in hun droge kelen. 'Ik kan niet verder,' hijgde Jessica. Paul stond stil, drukte haar in een spleet in de rotswand, draaide zich om en keek omlaag naar de woestijn. Evenwijdig aan hun rotseiland liep een bewegende berg—door maanlicht verlichte rimpels, zandgolven, en een schuimende holte bijna op dezelfde hoogte als Pauls ogen, op een afstand van ongeveer een kilometer. De afgeplatte duinen die zijn spoor aangaven maakten een slag, een korte lus die dwars door het stuk woestijn liep waar zij hun thopter hadden achtergelaten. Waar de worm was geweest was niets meer te zien van het vliegtuig. Het golvende spoor bewoog zich verder de woestijn in en kruiste zoekend zijn eigen pad. 'Hij is groter dan een ruimteschip van het Gilde,' fluisterde Paul. 'Ik heb altijd gehoord dat wormen in het hart van de woestijn erg groot werden, maar ik besefte niet... hoe groot.' 'Ik ook niet,' hijgde Jessica. Weer draaide het ding bij de rotsen vandaan en snelde nu in een kromme baan op de horizon af. Ze bleven luisteren tot het geluid van de worm verloren ging in het zachte geritsel van het zand om hen heen. Paul haalde diep adem, keek omhoog naar de maan overgoten rotspiek en haalde de Kitab alTbar aan. 'Reis gedurende de nacht en rust overdag in de zwarte schaduwen.' Hij keek naar zijn moeder. 'We hebben nog een paar uur nacht. Kan je verder gaan?' 'Over een ogenblik.' Paul stapte op het rotsplateau, hees de rugzak op zijn rug en stelde de riemen bij. Hij stond even met het parakompas in zijn hand. 'Zeg maar als je zover bent,' zei hij. Ze duwde zich omhoog bij de rotswand vandaan en voelde haar krachten terugkeren. 'Welke kant op?' 'Waar deze richel heenleidt.' Hij wees. 'Diep de woestijn in,' zei ze. 'De Vrijmanse woestijn,' fluisterde Paul. En hij zweeg, geschokt door de herinnering aan het scherpe beeld van een helderziend visioen dat hij op Caladan had ervaren. Hij had   deze woestijn gezien. Maar het tafereel in het visioen was niet helemaal hetzelfde geweest, als een optisch beeld dat in zijn onderbewustzijn was verdwenen om op te gaan in het geheugen en nu niet helemaal wilde samenvallen met de werkelijkheid. Het leek wel of het visioen iets verschoven was en hem nu van een andere hoek naderde terwijl hij doodstil bleef staan. Idaho was bij ons in dat visioen, herinnerde hij zich. Maar nu is Idaho dood. 'Zie je een weg die we moeten volgen?' vroeg Jessica die zijn aarzeling verkeerd begreep. 'Nee,' zei hij, 'maar we gaan evengoed.' Hij rechtte zijn rug onder het pak en ging op weg in een door het zand uitgeschuurde kloof. De kloof kwam uit op een door maanlicht beschenen rotsvlakte met trapvormige richels die omhoog liepen in zuidelijke richting. Paul liep naar de eerste richel en klom naar boven. Jessica volgde hem. Na enige tijd merkte ze dat hun vordering een kwestie van plaatselijke omstandigheden werd—de met zand gevulde kuilen tussen de rotsen die hun passen vertraagden, de door de wind geërodeerde richel die hun handen kapot sneed, de hindernis die hen voor de keus stelde: eroverheen of eromheen? Het terrein dwong hen zijn eigen ritme op. Ze spraken alleen als het nodig was en dan met stemmen die rauw klonken van uitputting. 'Voorzichtig hier—deze richel is glad van het zand.' 'Kijk uit dat je je hoofd niet stoot aan die overhangende rand.' 'Blijf onder deze richel; de maan schijnt op onze ruggen en zou onze bewegingen verraden aan ieder die zich hier verborgen houdt.' Paul bleef even staan in een nis tussen de rotsen en liet zijn rugzak steunen op een smalle richel. Jessica leunde naast hem tegen de rotswand, dankbaar voor dit ogenblikje rust. Ze hoorde Paul aan de waterbuis van zijn stilpak zuigen en dronk van haar eigen herwonnen water. Het smaakte brak en ze herinnerde zich de wateren van Caladan—een hoge fontein die een halve cirkel van de hemel omsloot, zo'n rijkdom aan vocht dat het niet eens als bijzonder werd opgemerkt... slechts de vorm, of de weerspiegeling, of het geluid als ze even bleef staan. Nu stoppen, dacht ze. Rusten... echt uitrusten. Zij bedacht dat genade eigenlijk de mogelijkheid tot stoppen was, al was het maar voor een ogenblik. Waar je niet kon stoppen was ook geen genade. Paul duwde zich naar voren bij de rotsrichel vandaan, draaide zich om en klom over een hellend vlak. Jessica zuchtte en volgde hem. Ze lieten zich omlaag glijden tot op een brede richel die om een   steile klip heenliep. Weer zonken ze weg in het onregelmatige bewegingsritme van dit gebarsten land. Jessica had het gevoel dat de nacht werd beheerst door verschillen in afmetingen van de substanties onder hun handen en voeten—keien of kiezel of rotssplinters of grof zand of gewoon zand of scherpe steentjes of stof of heel fijn poederzand. Het poederzand verstopte hun neusfilters en moest worden weggeblazen. Korrelig zand en grind rolden weg op een hard oppervlak en als je niet erg goed oplette kon je vallen. Rotssplinters waren scherp. En de alom aanwezige stukken zand hechtten zich vast aan hun slepende voeten. Plotseling bleef Paul stilstaan op een rotsrichel en hij greep zijn moeder vast toen ze tegen hem aan struikelde. Hij wees naar links en zij keek langs zijn arm en zag dat ze bovenop een klip stonden, met tweehonderd meter onder hen de woestijn die zich uitstrekte als een stilstaande oceaan. Hij lag daar vol met door de maan verzilverde golven—schaduwen van hoeken die overgingen in welvingen en in de verte oprezen naar de wazige grijze mist van een andere rotsrug. 'Open woestijn,' zei ze. 'Een hele breedte om over te steken,' zei Paul en zijn stem klonk gedempt door het filter voor zijn gezicht. Jessica keek naar links en naar rechts—niets dan zand onder hen. Paul staarde recht vooruit over de open duinen en keek naar de schaduwen die met het verplaatsen van de maan veranderden. 'Ongeveer drie of vier kilometer,' zei hij. 'Wormen,' zei ze. 'Vast en zeker.' Ze gaf zich over aan haar vermoeidheid, de spierpijn die haar zintuigen verdoofde. 'Zullen we rusten en eten?' Paul liet de rugzak op de grond glijden en ging er tegenaan zitten. Jessica steunde met haar hand op zijn schouder toen ze zich naast hem op de rotsbodem liet zakken. Terwijl zij makkelijk ging zitten voelde ze dat Paul zich omdraaide en in het pak scharrelde. 'Hier,' zei hij. Zijn hand voelde droog aan tegen de hare toen hij twee energiecapsules in haar handpalm drukte. Ze slikte ze door met een gierige slok water uit de buis van haar stilpak. 'Drink al je water op,' zei Paul. 'Axioma: de beste plaats om je water te bewaren is in je lichaam. Het houdt je energie op peil. Je bent sterker. Vertrouw maar op je stilpak.' Ze zoog gehoorzaam de vangzakken leeg en voelde haar energie terugkeren. Toen bedacht ze hoe vreedzaam het hier was in dit ogen   blik van hun vermoeidheid en ze herinnerde zich dat ze de krijger-minstreel Gurney Halleck een keer had horen zeggen: 'Beter een droge broodkorst met rust erbij dan een huis vol offergaven en ruzie.' Jessica herhaalde de woorden voor Paul. 'Dat was Gurney,' zei hij. Ze hoorde de klank van zijn stem, de manier waarop hij sprak als over een dode en dacht: Die arme Gurney kan heel goed. dood zijn. De troepen van de Atreides waren dood of gevangen genomen of net als zij verdwaald in deze leegte zonder water. 'Gurney had overal altijd een passende spreuk voor,' zei Paul. 'Ik kan hem nu al horen zeggen: "En ik zal de rivieren droog maken en het land verkopen aan slechte mensen; en ik zal het land onvruchtbaar maken, met alles wat zich daarop bevindt, door de handen van vreemden!"' Jessica sloot haar ogen en voelde dat ze bijna tot tranen was geroerd door de heftigheid waarmee haar zoon sprak. Na een tijdje zei Paul: 'Hoe... voel je je?' Ze begreep dat zijn vraag op haar zwangerschap sloeg en zei: 'Je zuster wordt pas over een flink aantal maanden geboren. Ik voel me nog steeds fysiek gezond.' En ze dacht: Wat spreek ik toch stijf en vormelijk tegen mijn eigen zoon! En omdat het de manier van de Bene Gesserit was om in je binnenste een antwoord voor een dergelijke eigenaardigheid te zoeken, zocht ze en vond ze de oorzaak voor haar vormelijkheid: Ik ben bang van mijn zoon. Ik ben bang van zijn anders-zijn. Ik ben bang voor wat hij misschien voor ons ziet liggen, wat hij mij misschien zal vertellen. Paul trok zijn kap over zijn ogen en luisterde naar de scharrelende geluiden van de nacht. Zijn longen waren geladen met zijn eigen stilte. Zijn neus jeukte. Hij wreef erover, deed zijn filter af en rook de rijke geur van kaneel. 'Er is melangespecie in de buurt,' zei hij. Een zacht windje streek langs Pauls wangen en deed de plooien van zijn mantel fladderen. Maar deze wind bracht geen stormdreiging; hij kon het verschil al voelen. 'Het wordt gauw dag,' zei hij. Jessica knikte. 'Er is een manier om veilig over die open zandvlakte heen te komen,' zei Paul. 'De Vrijmans doen het.' 'De wormen?' 'Als we daar achter in de rotsen een stamper planten uit onze Vrij-set,' zei Paul. 'Die zou een worm wel enige tijd bezig houden.' Ze keek naar het stuk maanverlichte woestijn dat tussen hen en de andere rug lag. 'Lang genoeg om ons gelegenheid te geven vier kilo   meter af te leggen?' 'Misschien. En als we bij het oversteken alleen natuurlijke geluiden maken, het soort geluid dat de wormen niet aantrekt...' Paul staarde naar het stuk open woestijn, zocht in zijn helderziendheidgeheugen en overdacht de geheimzinnige toespelingen op stampers en makerhaken in het Vrij-set handboek dat bij hun ontsnappingsuitrusting was gevoegd. Hij vond het vreemd dat het enige wat hij bij de gedachte aan wormen voelde, een alles doordringende angst was. Alsof het net onder de oppervlakte van zijn bewustzijn lag, wist hij dat de wormen ontzag verdienden en geen angst... als... als... Hij schudde zijn hoofd. 'Het zouden geluiden zonder ritme moeten zijn,' zei Jessica. 'Wat? O. Ja. Als we onze stappen onregelmatig zouden verdelen... het zand verschuift zelf ook af en toe. Wormen kunnen niet elk klein geluidje onderzoeken. Maar we moeten goed uitgerust zijn voor we het gaan proberen.' Hij keek naar de rotsrug aan de andere kant en zag aan de verticale maanschaduwen daar hoeveel tijd er was verlopen. 'Binnen het uur breekt de dag aan.' 'Waar zullen we de dag doorbrengen?' vroeg ze. Paul draaide zich naar links en wees. 'De klip buigt daar weer terug naar het noorden. Aan de manier waarop hij door de wind is afgeslepen kan je zien dat dat de loefzijde is. Er zullen daar kloven zijn, hele diepe.' 'Kunnen we dan maar niet beter opstappen?' vroeg ze. Hij stond op en hielp haar overeind. 'Ben je genoeg uitgerust om nog omlaag te klimmen? Ik wil zo dicht mogelijk bij de woestijnbodem zijn voor we ons kamp opslaan.' 'Genoeg.' Ze gebaarde met haar hoofd dat hij voor moest gaan. Hij aarzelde, tilde toen de rugzak op, hees die op zijn schouders en begon langs de klipwand te lopen. Hadden we maar suspensie generators, dacht Jessica. Dan zou het zo eenvoudig zijn om daar naar beneden te springen. Maar misschien moet bet gebruik van suspensiegenerators ook wel vermeden worden in de open woestijn. Misschien trekken die ook wel wormen aan, net als pantsers. Ze kwamen bij een stel richels die als een trap omlaag leidden en daarachter zagen ze een spleet waarvan de randen zich scherp aftekenden in de schaduwen van het maanlicht langs de traptreden. Paul ging eerst omlaag. Hij bewoog zich behoedzaam maar snel, omdat het duidelijk was dat het maanlicht niet lang meer zou duren. Ze daalden af in een wereld van steeds diepere schaduwen. Vage rotsvormen klommen om hen heen omhoog naar de sterren. Aan de rand van een vaag grijze zandhelling die schuin omlaag in de duisternis verdween, vernauwde de kloof zich tot een breedte van ongeveer tien meter. 'Kunnen we omlaag?' fluisterde Jessica. 'Ik denk het wel.' Hij probeerde het oppervlak met zijn voet. 'We kunnen ons naar beneden laten glijden,' zei hij. 'Ik ga eerst. Wacht tot je hoort dat ik stop.' 'Voorzichtig,' zei ze. Hij stapte op de helling en gleed en glibberde omlaag langs het zachte oppervlak tot hij op een bijna vlakke vloer van vast zand kwam. Hij was daar omringd door hoge rotswanden. Achter hem hoorde hij ineens het geluid van glijdend zand. Hij probeerde in de duisternis langs de helling omhoog te kijken en werd bijna omvergeworpen door de zandstorting. Langzaam werd het weer stil. 'Moeder?' zei hij. Er kwam geen antwoord. 'Moeder?' Hij liet de rugzak vallen en snelde tegen de helling op, kruipend, gravend en zand opwerpend als een wildeman. 'Moeder!' hijgde hij. 'Moeder, waar ben je?' Een tweede zandstorting stroomde over hem heen en begroef hem tot aan zijn heupen. Hij worstelde zich omhoog. Ze is door de zandstorting getroffen, dacht hij. Ze is bedolven. Ik moet kalm blijven en dit heel zorgvuldig uitdenken. Ze zal niet onmiddellijk stikken. Ze zal zichzelf in een toestand van Bindu-schijndood brengen om haar zuurstofbehoefte te verlagen. Ze weet dat ik naar haar zal graven. Op de Bene Gesserit manier die ze hem had geleerd, bracht Paul het woeste hameren van zijn hart tot zwijgen en maakte hij zijn geest tot een schone lei waarop de afgelopen paar ogenblikken zich zelf konden neerschrijven. Elke kleine verschuiving en kronkeling van de zandstorting herhaalde zich in zijn herinnering en vond plaats met een innerlijke statigheid die geheel tegengesteld was aan de fractie van een seconde die in de werkelijke tijd nodig was voor deze totale herinnering. Daarna schoof Paul schuin omhoog over de helling en voelde voorzichtig tot hij de rand van de kloof vond, een uitstekende ronding in de rots daar. Hij begon te graven en verplaatste het zand voorzichtig om niet een nieuwe zandstorting op gang te brengen. Zijn handen voelden een stukje stof. Hij volgde het en kwam bij een arm. Voorzichtig groef hij de arm vrij en maakte haar gezicht los uit het zand. 'Hoor je me?' fluisterde hij. Geen antwoord.   Hij werkte sneller en groef haar schouders uit. Ze voelde slap aan onder zijn handen, maar hij voelde een trage hartslag. Bindu-schijndood, hield hij zich voor. Hij groef het zand weg tot aan haar middel, legde haar armen over zijn schouders en trok haar omlaag de helling af, eerst langzaam en toen sleepte hij haar zo hard hij kon naar beneden omdat hij boven hen het zand voelde loskomen. Steeds sneller trok hij haar omlaag; hij hijgde van inspanning en had de grootste moeite om zijn evenwicht te bewaren. Toen stond hij ineens op de vaste vloer van de kloof, zwaaide haar over zijn schouder en begon wankelend te rennen toen de hele zandhelling omlaag kwam met een luid gesis dat tegen de rotswand weerkaatste en versterkt werd. Aan het eind van de kloof, waar hij dertig meter onder hen de wandelende duinen van de woestijn kon zien, stond hij stil. Voorzichtig liet hij haar op het zand zakken en sprak het woord uit dat haar uit haar bewusteloze toestand zou doen ontwaken. Ze kwam langzaam bij haar positieven en begon steeds dieper adem te halen. Ik wist dat je me zou vinden,' hijgde ze. Hij keek terug de kloof in. 'Misschien was het wel beter geweest als ik dat niet had gedaan.' 'Paul!' Ik ben de rugzak kwijt,' zei hij. 'Hij ligt begraven onder honderden tonnen zand... minstens.' 'Alles?' 'Het reservewater, de stiltent—alles wat belangrijk is.' Hij klopte op een van zijn zakken. 'Het parakompas heb ik nog.' Hij voelde in de buidel aan zijn middel. 'Mes en verrekijker. We kunnen de plek waar we zullen sterven in ieder geval goed bekijken.' Op dat ogenblik verscheen ergens links achter het eind van de kloof de zon boven de einder. Het zand in de open woestijn schitterde ineens met allerlei kleuren. Een koor van vogels barstte in schuilplaatsen tussen de rotsen in jubelend gezang los. Maar Jessica had slechts oog voor de wanhoop op Pauls gezicht. Ze zei met een stem, scherp van minachting: Is dit wat je hebt geleerd?' 'Begrijp je het niet?' vroeg hij. 'Alles wat we nodig hebben om hier in leven te blijven ligt onder dat zand.' 'Je hebt mij toch ook gevonden,' zei ze en nu klonk haar stem zacht en redelijk. Paul ging op zijn hurken zitten. Na een tijdje keek hij door de kloof naar de nieuwe helling. Hij bestudeerde hem en keek naar de losheid van het zand. 'Als we een klein stukje van die helling zouden kunnen verankeren, en de bovenrand van een gat dat we in het zand graven, zouden we misschien een tunnel naar het pak kunnen graven om...' Hij brak zijn zin af en zei toen: 'Schuim.' Jessica hield zich doodstil om de hypersnelle werking van zijn brein niet te verstoren. Paul keek uit over de open duinen en zocht met zijn neus en zijn ogen, vond de richting en richtte toen zijn aandacht volledig op een donkere plek zand recht onder hen. 'Specie,' zei hij. 'In wezen—erg alkalisch. En ik heb het parakompas. De batterij daarvan is een zuurbatterij.' Jessica schoot recht overeind tegen de rotswand. Paul lette niet op haar, sprong op en rende langs de door de wind verharde helling die van het eind van de kloof naar de bodem van de woestijn liep. Ze lette op zijn manier van lopen, hij brak zijn loopritme—stap... pauze, stap-stap... glis... pauze... Het was geen ritme dat een worm op strooptocht zou kunnen vertellen dat er daar iets bewoog dat niet van de woestijn was. Paul bereikte de specievlek, schoof er een hoopje van in een vouw van zijn mantel en keerde naar de kloof terug. Hij liet de specie voor Jessica op het zand glijden, hurkte en begon het parakompas te demonteren met de punt van zijn mes. De dekplaat van het kompas kwam los. Hij deed zijn sjerp af, spreidde daar de onderdelen van het kompas op uit en haalde de batterij eruit. Daarna volgde het wijzermechaniek waarna er een lege holte in het apparaat achterbleef. 'Je zal water nodig hebben,' zei Jessica. Paul pakte de vangbuis bij zijn hals, zoog zijn mond vol en spuugde dat in de lege holte. Als dit mislukt, is dat water verspild, dacht Jessica. Maar dan maakt het toch niks meer uit. Met zijn mes sneed Paul de batterij open en liet de kristallen ervan in het water glijden. Ze schuimden een beetje en werden toen weer rustig. Jessica zag ineens boven hen iets bewegen. Ze keek omhoog en zag een rij haviken langs de rand van de kloof zitten. Ze zaten daar doodstil neer te staren naar het open water. Grote Moeder! dacht ze. Ze kunnen zelfs op die afstand voelen dat er ergens water is! Paul schroefde het deksel weer op het parakompas, maar liet de instelknop eraf, waardoor het water via een klein gaatje bereikbaar was. Met het bewerkte apparaat in een hand en een handvol specie in de andere klom Paul weer tegen de rand van de kloof op terwijl hij de ligging van de zandhelling bestudeerde. Zijn mantel bolde een beetje op, nu hij niet bijeen werd gehouden door de sjerp. Hij waad   de een stukje de helling op waarbij hij zandstroompjes deed ontstaan en wolkjes stof deed opstuiven. Na een tijdje stond hij stil, propte een snuifje specie in het parakompas en schudde het apparaat heen en weer. Uit het gat waar de instelknop had gezeten borrelde groen schuim. Paul liet het op de helling druipen, legde daar een lage dijk en begon het zand eronder weg te schoppen, waarbij hij het verse oppervlak vastlegde met meer schuim. Jessica ging recht onder hem staan en riep: 'Mag ik helpen?' 'Kom maar naar boven en graaf,' zei hij. 'We moeten ongeveer drie meter diep. Het zal op het kantje af worden.' Terwijl hij dat zei hield het schuim op uit het kompas te borrelen. 'Snel,' zei Paul. Ik kan onmogelijk schatten hoe lang dit schuim het zand zal vasthouden.' Jessica klauterde naar Paul toe terwijl hij weer een snuifje specie in het gat propte en het kompas heen en weer schudde. Weer borrelde het schuim eruit. Terwijl Paul de schuimdijk aanbracht groef Jessica met haar handen en smeet het zand langs de helling naar beneden. 'Hoe diep?' hijgde ze. 'Ongeveer drie meter,' zei hij. 'En ik kan de plaats maar bij benadering bepalen. Misschien moeten we het gat wel breder maken.' Hij deed een stap opzij en gleed weg in het losse zand. 'Je moet schuin naar achter graven. Niet recht omlaag.' Jessica gehoorzaamde. Langzaam kwam het gat dieper, bereikte het niveau van de vloer van het bekken, maar nog steeds was er niets te zien van de rugzak. Zou ik een verkeerde berekening gemaakt hebben? vroeg Paul zich af. Ik ben uiteindelijk degene die in paniek raakte en deze jout beging. Heeft dat misschien mijn doelmatigheid verstoord? Hij keek naar het parakompas. Er was nog maar ongeveer vijftig cc verdund zuur over. Jessica richtte zich op in het gat en wreef met haar hand vol schuimvlekken over haar wang. Haar ogen ontmoetten die van Paul. 'De bovenkant van het gat,' zei Paul. 'Heel voorzichtig nou.' Hij stopte nog een snuifje specie in de huls van het kompas en liet het schuim rond Jessica's handen druipen toen zij vertikaal in de bovenkant van het gat begon te graven. Bij de tweede handbeweging voelden haar handen iets hards. Langzaam werkte ze een stuk riem met een plastic gesp vrij. 'Nu niets ervan meer bewegen,' zei Paul bijna fluisterend. 'Het schuim is op.' Jessica hield de riem met een hand vast en keek hem aan. Paul gooide het lege parakompas naar de bodem van de kloof en   zei: 'Geef me je andere hand. Nou moet je heel goed luisteren. Ik ga je nu opzij en omlaag trekken. Laat die riem niet los. Van boven zal er weinig zand meer loskomen. Deze helling ligt nu wel vast. Ik zal proberen je hoofd vrij van zand te houden. Als dat gat eenmaal dicht is kunnen we je uitgraven en het pak omhoog trekken.' 'Ik begrijp het,' zei ze. 'Klaar?' 'Klaar.' Ze greep de riem stevig vast. Met een ruk trok Paul haar half uit het gat. Toen de schuimdijk doorbrak en het zand neerstortte hield hij haar hoofd omhoog. Toen de zandstorting ophield was Jessica tot haar middel bedolven, haar linkerarm en schouder lagen onder het zand en haar kin werd beschermd door een plooi van Pauls mantel. Haar schouder deed pijn van het trekken. 'Ik heb de riem nog vast,' zei ze. Langzaam werkte Paul zijn hand naast de hare in het zand en vond de riem. 'Samen,' zei hij. 'Regelmatig trekken. We moeten zorgen dat hij niet breekt.' Er kwam meer zand omlaag toen ze het pak ophezen. Toen de riem aan het oppervlak verscheen, hield Paul op en groef zijn moeder uit het zand. Samen trokken ze daarna de rugzak langs de helling uit het zand. Een paar minuten later stonden ze op de bodem van de kloof met de rugzak tussen hen in. Paul keek naar zijn moeder. Haar gezicht en haar mantel zaten vol schuim. Waar het schuim was opgedroogd zaten dikke korsten zand. Ze zag eruit alsof ze doelwit was geweest voor natte, groene zandballen. 'Je ziet er vreselijk uit,' zei hij. 'Je bent zelf ook niet erg mooi,' zei ze. Ze begonnen te lachen en zwegen toen weer. 'Dit had niet mogen gebeuren,' zei Paul. 'Ik was onvoorzichtig.' Ze haalde haar schouders op en voelde de zandkorsten van haar mantel vallen. 'Ik zal de tent opzetten,' zei Paul. 'Je kan die mantel beter uittrekken en uitkloppen.' Hij draaide zich om en sleepte de rugzak achter zich aan. Jessica knikte, plotseling te moe om te antwoorden. 'Er zitten hier ankergaten in de rots,' zei Paul. 'Er heeft hier al eerder iemand gekampeerd.' Waarom ook niet? dacht ze terwijl ze haar mantel afklopte. Dit was een heel geschikte plaats—diep weggedoken tussen rotswanden en recht tegenover een andere rots op een afstand van ongeveer vier kilometer—hoog genoeg boven de woestijnbodem om wormen te ver   mijden, maar laag genoeg voor een gemakkelijke afdaling voor de oversteek. Ze draaide zich om en zag dat Paul de tent had opgezet; de geribde koepel was bijna niet te onderscheiden tegen de wanden van de kloof. Paul liep langs haar heen en hief zijn verrekijker. Hij stelde de binnendruk met een snelle handbeweging af en richtte de olielenzen op de andere rots die in het morgenlicht goudgeel oprees boven de open zandvlakte. Jessica keek toe terwijl hij dat apocalyptische landschap bestudeerde en met zijn ogen zandrivieren en inhammen afzocht. 'Er groeit daar iets,' zei hij. Jessica zocht de reservekijker in de rugzak naast de tent en ging naast Paul staan. 'Daar,' zei hij terwijl hij met zijn ene hand de verrekijker vasthield en met de andere wees. Ze keek naar de plek waar hij heen wees. 'Saguaro,' zei ze. 'Armetierig spul.' 'Misschien zijn er mensen in de buurt,' zei Paul. 'Het zouden resten van een botanisch proefstation kunnen zijn,' waarschuwde ze. 'Dit is behoorlijk zuidelijk de woestijn in,' zei hij. Hij liet de verrekijker zakken, wreef onder zijn filterkap en voelde hoe droog en gebarsten zijn lippen waren en proefde de stoffige smaak van dorst in zijn mond. 'Dit voelt aan als een Vrijmanse plaats,' zei hij. 'Kunnen we er zeker van zijn dat de Vrijmans ons goedgezind zijn?' vroeg ze. 'Kynes heeft ons hulp beloofd.' Maar de mensen van de woestijn zijn wanhopig, dacht ze. Ik voelde me vandaag ook een beetje zo. Wanhopige mensen zouden ons kunnen doden om ons water. Ze sloot haar ogen tegen dit kale land en toverde in haar geest een beeld van Caladan. Ze had eens een vakantietocht gemaakt op Caladan—zij en Hertog Leto, voor Paul werd geboren. Ze waren over de oerwouden van het zuiden gevlogen, over de wild woekerende felgroene bladeren en de rijstvelden van de delta's. En ze hadden de mierencolonnes in het groen gezien—lange rijen mannen die hun vracht droegen aan schouderstukken met suspensiegenerators. En op de zee dreven de witte bloembladen van de kust-trimarans. Het was allemaal verdwenen. Jessica opende haar ogen voor de stilte van de woestijn, de toenemende hitte van de dag. Op de open zandvlakte lieten de rusteloze hitteduivels de lucht al trillen. De rots tegenover hen leek net iets dat je door een stuk goedkoop glas bekijkt. Een zandstorting spreidde korte tijd een gordijn voor het open   uiteinde van de kloof. Het zand viel ruisend neer, losgemaakt door vlagen ochtendwind en door de haviken die van de klippen opstegen. Toen de zandstorting voorbij was hoorde ze nog steeds een sissend geluid. Het werd luider, een geluid dat je, als je het eenmaal had gehoord, nooit meer kon vergeten. 'Worm,' fluisterde Paul. Het kwam van rechts en het had een zorgeloze majesteit die niet genegeerd kon worden. Een kronkelende heuvel van opgeworpen zand doorsneed de duinen binnen hun gezichtsveld. De heuvel rees van voren op en verging tot stof, als een boeggolf in water. Toen verdween hij naar links. Het geluid werd zachter en stierf weg. 'Ik heb ruimtefregatten gezien die een stuk kleiner waren,' fluisterde Paul. Ze knikte en bleef naar de woestijn zitten staren. Waar de worm voorbij was gegaan, bleef nu nog slechts die lokkende gaping. Hij vloeide daar bitter en eindeloos voor hen langs en wenkte hen onder de vlakke, drukkende lijn van de hemel. 'Als we uitgerust zijn,' zei Jessica, 'moeten we verdergaan met je lessen.' Hij onderdrukte een plotseling opkomende woede en zei: 'Moeder, denk je niet dat we wel zonder...' 'Vandaag raakte je in paniek,' zei ze. 'Jij kent je eigen geest en bindu-nervatuur waarschijnlijk beter dan ik, maar over de prana-musculatuur van je lichaam moet je nog heel wat leren. Het lichaam doet soms dingen uit zich zelf, Paul en daar kan ik je van alles over leren. Je moet leren elke spier, elke vezel van je lichaam te beheersen. Jij hebt een nieuwe beschouwing van de handen nodig. We beginnen met vingerspieren, handpalmpezen en gevoeligheid van de toppen.' Ze draaide zich om. 'Kom nu de tent in.' Hij bewoog de vingers van zijn linkerhand terwijl hij keek hoe ze door de opening van de tent naar binnen kroop en hij wist dat hij haar toch niet van dit vaste voornemen zou kunnen afbrengen... dat hij het met haar eens moest zijn. Wat mij ook is aangedaan, ik ben er zelf bij geweest, dacht hij. Beschouwing van de hand! Hij keek naar zijn hand. Wat leek die toch ontoereikend als je hem vergeleek met wezens als die worm.
Wij kwamen van Caladan—een paradijselijke wereld voor onze eigen levensvorm. Op Caladan bestond er geen noodzaak een fysiek paradijs te bouwen of een paradijs voor de geest—wij konden overal om ons heen de werkelijkheid zien. En de prijs die we daarvoor betaalden was de prijs die mensen altijd hebben betaald voor het verkrijgen van het paradijs tijdens hun leven—wij werden week, we raakten onze scherpte kwijt.
 Muad'Dib: gesprekken door Prinses Irulan
'Dus jij bent de grote Gurney Halleck,' zei de man. Halleck stond door het ronde grotkantoor naar de smokkelaar te staren die achter een metalen bureau zat. De man droeg Vrijmanse kleren en had de half blauwgetinte ogen die verrieden dat zijn dieet voedsel bevatte dat niet van deze planeet afkomstig was. Het kantoor leek als twee druppels water op de regelkamer van de kapitein in een ruimtefregat—verbindingstoestellen en televisieschermen besloegen een derde deel van het wandoppervlak, daarnaast bevond zich bewapening- en vuurregeling apparatuur en het bureau was gevormd als een uitsteeksel van de wand—een onderdeel van het resterende deel van de cirkel. Ik ben Staban Tuek, zoon van Esmar Tuek,' zei de smokkelaar. 'Dan ben jij degene die ik moet bedanken voor de hulp die we hebben gehad,' zei Halleck. 'Ach, dankbaarheid,' zei de smokkelaar. 'Ga zitten.' Uit de wand naast de schermen schoof een kuipstoel naar voren zoals die op schepen werd gebruikt en Halleck liet zich er met een zucht op neervallen en voelde hoe moe hij was. Hij kon nu zijn eigen spiegelbeeld zien in een donker vlak naast de smokkelaar en hij trok een lelijk gezicht tegen de lijnen van vermoeidheid op zijn bonkige gezicht. Het inktrank-litteken op zijn kaak kronkelde mee met de grimas. Halleck wendde zich af van zijn eigen spiegelbeeld en staarde Tuek aan. Nu zag hij de familietrekken in de smokkelaar—de zware, borstelige wenkbrauwen van de vader en de rotsachtige vlakken van wangen en neus. 'Je mannen vertelden me dat je vader dood is, vermoord door de Harkonnens.' 'Door de Harkonnens of door een verrader onder jullie mensen,' zei Tuek. Halleck werd zo kwaad dat hij gedeeltelijk zijn vermoeidheid vergat. Hij richtte zich op en zei: 'Kan je de verrader noemen?' 'We zijn er niet zeker van.' 'Thufir Hawat verdacht Vrouwe Jessica.' 'Ach, de Bene Gesserit heks... misschien. Maar Hawat is nu een gevangene van de Harkonnens.' 'Dat heb ik gehoord.' Halleck zoog een diepe teug lucht in. 'Het ziet ernaar uit dat we nog heel wat doden voor de boeg hebben.'   'Wij zullen niets doen dat de aandacht op ons kan vestigen,' zei Tuek. Halleck verstijfde. 'Maar—' 'Jij en de mannen die we hebben gered, kunnen veilig bij ons blijven,' zei Tuek. 'Jij had het over dankbaarheid. Uitstekend, werk maar voor je schuld aan ons. Wij kunnen altijd goede krachten gebruiken. Maar we zullen je zonder aarzelen vernietigen als je ook maar de geringste openlijke actie tegen de Harkonnens onderneemt.' 'Maar ze hebben je vader gedood, man!' 'Misschien. En als dat zo is, dan zal ik je het antwoord geven dat mijn vader altijd gaf aan mensen die willen handelen zonder eerst na te denken: "Een steen is zwaar en zand weegt veel, maar de toorn van een dwaas is zwaarder dan allebei."' 'Jij bent dus niet van plan er wat aan te doen!' jouwde Halleck. 'Dat heb je me niet horen zeggen. Ik zeg alleen dat ik ons contract met het Gilde zal beschermen. Het Gilde verlangt van ons dat we een behoedzaam spel spelen. Er zijn andere manieren om een vijand te vernietigen.' 'Aha.' 'Inderdaad, aha. Als je van plan bent de heks op te sporen, ga je gang. Maar ik waarschuw je dat je waarschijnlijk te laat bent... en wij betwijfelen trouwens of zij wel degene is die jij moet hebben.' 'Hawat vergiste zich zelden.' 'Hij liet zich door de Harkonnens gevangen nemen.' 'Denk je dat hij de verrader is?' Tuek haalde zijn schouders op. 'Dat is een academische vraag. Wij denken dat de heks dood is. Dat denken de Harkonnens in ieder geval.' 'Jij schijnt heel wat van de Harkonnens te weten.' 'Aanwijzingen en suggesties... geruchten en vermoedens.' 'Wij zijn met vierenzeventig man,' zei Halleck. 'Als je dat meende, dat wij hier in dienst kunnen treden, dan moet je geloven dat onze Hertog dood is.' 'Zijn lijk is gezien.' 'En de jongen ook—de jonge meester Paul?' Halleck probeerde te slikken en merkte dat hij een brok in zijn keel had. 'Volgens de laatste berichten die wij hebben binnengekregen, verdwaalde hij samen met zijn moeder in een woestijnstorm. Waarschijnlijk zullen zelfs hun botten nooit gevonden worden.' 'Dan is de heks dus dood... allemaal dood.' Tuek knikte. 'En ze zeggen dat Beest Rabban de macht weer in handen krijgt hier op Duin.' 'Graaf Rabban van Lankiveil?' 'Ja.' Het duurde even voor Halleck zijn plotseling opkomende woede voldoende wist te bedwingen. Hijgend zei hij: 'Ik heb zelf ook nog iets te verrekenen met Rabban. Ik ben hem nog wat verschuldigd voor het leven van mijn familieleden...' Hij wreef over het litteken op zijn kaak.'... en voor dit...' 'Men moet niet alles riskeren om een rekening te vroeg te vereffenen,' zei Tuek. Hij fronste zijn wenkbrauwen en keek naar de spiertrekkingen in Hallecks kaak en de plotselinge geslotenheid in de ogen onder de lage oogleden. 'Dat weet ik... dat weet ik.' Halleck haalde diep adem. 'Jij en je mannen kunnen vervoer van de planeet Arrakis verdienen, door voor ons te werken. Er zijn vele plaatsen waarheen—' Ik verlos mijn mannen van alle banden die ze met mij mogen hebben; ze kunnen voor zich zelf een keus maken. Als Rabban hier komt—blijf ik.' Ik weet niet zo zeker of we wel willen dat jij blijft, als jij in een dergelijke stemming verkeert.' Halleck staarde naar de smokkelaar. 'Twijfel je aan mijn woorden?' 'Nee-ee...' 'Je hebt me van de Harkonnens gered. Aan Hertog Leto heb ik voor niet meer dan dat mijn trouw gezworen. Ik blijf op Arrakis—bij jou... of bij de Vrijmans.' 'Of een gedachte nu wordt uitgesproken of niet, hij is echt en hij heeft macht,' zei Tuek. 'Je zou de grens tussen leven en dood bij de Vrijmans wel eens te scherp en te snel kunnen vinden.' Halleck sloot even zijn ogen toen hij de vermoeidheid bezit van zich voelde nemen. 'Waar is de Heer die ons voorging door het land van woestijnen en kuilen?' mompelde hij. 'Ga langzaam te werk, dan zal eens de dag van je wraak komen,' zei Tuek. 'Haast is een werktuig van Shaitan. Zet je verdriet in de ijskast—daar hebben we afleiding voor. Er zijn drie dingen die het hart gerust stellen—water, groen gras en de schoonheid van een vrouw.' Halleck deed zijn ogen weer open. Ik had liever het bloed van Rabban Harkonnen om mijn voeten stromen.' Hij staarde Tuek aan. 'Denk jij dat die dag ooit zal komen?' Ik kan er weinig aan doen hoe jij je toekomst tegemoet treedt, Gurney Halleck. Ik kan je alleen helpen het heden onder ogen te zien.' 'Dan zal ik die hulp aanvaarden en blijven, tot je me opdraagt je vader te wreken en al die anderen die—' 'Luister goed naar me, vechtersbaas,' zei Tuek. Hij leunde voorover over zijn bureau, zijn schouders op dezelfde hoogte als zijn oren en   zijn ogen stonden fel. Het gezicht van de smokkelaar zag er plotseling uit als een verweerde steen. 'Het water van mijn vader—dat koop ik zelf terug, met mijn eigen staal.' Halleck staarde terug naar Tuek. Op dat ogenblik deed de smokkelaar hem sterk aan Hertog Leto denken: een leider van mannen, moedig, zeker van zijn eigen plaats en van zijn eigen koers. Hij was net als de Hertog... voor Arrakis. 'Wil je mijn staal naast het jouwe?' vroeg Halleck. Tuek liet zich achterover zakken, ontspande zich en bekeek Halleck zwijgend. 'Vind je mij een vechtersbaas?' drong Halleck aan. 'Jij bent de enige luitenant van de Hertog die is ontkomen,' zei Tuek. 'Je vijand was overweldigend veel sterker, maar toch ontweek je hem... Jij versloeg hem op de manier waarop wij Arrakis verslaan.' 'Hè?' 'Wij kunnen ons hier maar nauwelijks in leven houden, Gurney Halleck,' zei Tuek. 'Arrakis is onze vijand.' 'Eén vijand tegelijk, is dat het?' 'Dat is het.' 'Is dat de manier waarop de Vrijmans het redden?' 'Misschien.' 'Jij zei dat ik het leven bij de Vrijmans te hard zou kunnen vinden. Zij leven in de woestijn, in het open land, is het daarom?' 'Wie weet waar de Vrijmans leven? Voor ons is de Centrale Hoogvlakte een niemandsland. Maar ik wil nog wat met je praten over—' 'Er is me verteld dat het Gilde zelden specielichters over de woestijn laat vliegen,' zei Halleck. 'Maar er zijn geruchten dat je hier en daar groene plekken kunt waarnemen als je weet waar je kijken moet.' 'Geruchten!' hoonde Tuek. 'Wil je soms nu kiezen tussen mij en de Vrijmans? Wij hebben een bepaalde zekerheid, onze eigen vest, uitgehakt in de rotsen, onze eigen verborgen bekkens. Wij leven het leven van beschaafde mensen. De Vrijmans zijn een paar armoedige bendes die wij gebruiken als speciejagers.' 'Maar zij kunnen Harkonnens doden.' 'En wil je het resultaat daarvan weten? Zelfs nu al wordt er jacht op ze gemaakt als op wilde dieren—met laswapens, omdat ze geen pantsers hebben. Ze worden uitgeroeid. Waarom? Omdat ze Harkonnens hebben gedood.' 'Waren het wel Harkonnens die ze hebben gedood?' vroeg Halleck. 'Wat bedoel je?' 'Heb je niet gehoord dat er misschien Sardaukar met de Harkonnens meevochten?'   'Ook geruchten.' 'Maar een pogrom—dat is niks voor de Harkonnens. Een pogrom kost teveel.' 'Ik geloof wat ik met mijn eigen ogen zie,' zei Tuek. 'Kies maar, vechtersbaas. Mij of de Vrijmans. Ik beloof je een schuilplaats en een kans het bloed te vergieten dat we allebei willen vergieten. Daar kan je op rekenen. De Vrijmans zullen je alleen het leven van een opgejaagd dier kunnen bieden.' Halleck aarzelde; hij voelde de wijsheid en de sympathie in de woorden van Tuek, maar toch was hij ongerust, om redenen die hij niet kon verklaren. 'Vertrouw op je eigen kundigheid,' zei Tuek. 'Wiens beslissingen hebben jouw gevechtsgroep door de strijd gesleept? Die van jou. Neem een besluit.' 'Het zal wel moeten,' zei Halleck. 'De Hertog en zijn zoon zijn dood?' 'De Harkonnens denken van wel. En waar het dergelijke dingen betreft, ben ik geneigd de Harkonnens te geloven.' Een grimmige lach verscheen om Tueks mond. 'Maar dat is dan ook het enige vertrouwen dat ik in ze stel.' 'Dan moet het dus,' herhaalde Halleck. Hij stak zijn rechterhand uit met de palm omhoog en de duim plat naar binnen gevouwen, in het traditionele gebaar. Ik bied je mijn zwaard aan.' 'Aangenomen.' 'Wil je dat ik mijn mannen overhaal?' 'Wil je ze liever zelf laten beslissen?' 'Ze zijn me tot dusver gevolgd, maar de meesten zijn op Caladan geboren. Arrakis is niet wat zij ervan verwacht hadden. Hier zijn ze alles kwijtgeraakt, behalve hun leven. Ik zou er de voorkeur aan geven als ze nu zelf beslisten.' 'Nu is het niet het ogenblik om te aarzelen,' zei Tuek. 'Ze hebben je tot hier gevolgd.' 'Jij hebt ze nodig, is dat het?' 'Wij kunnen altijd geoefende krijgers gebruiken... nu meer dan ooit.' 'Je hebt mijn zwaard aangenomen. Wil je dat ik ze overhaal?' 'Ik denk dat ze jou zouden volgen, Gurney Halleck.' 'Dat is te hopen.' 'Inderdaad.' Ik kan in deze dus zelf beslissen?' 'Je kan zelf beslissen.' Halleck duwde zich omhoog uit de kuipstoel en voelde hoeveel zelfs die kleine inspanning van zijn reservekrachten eiste. 'Voorlopig' zal ik eerst zorgen dat ze kunnen slapen en goed verzorgd worden,'   zei hij. 'Raadpleeg mijn kwartiermeester,' zei Tuek. 'Hij heet Drisq. Zeg hem dat ik wil dat jij alle mogelijke hulp krijgt. Over enige tijd zal ik me zelf bij je voegen. Ik moet eerst nog een paar verschepingen van specie regelen.' 'Vrouwe Fortuna komt overal,' zei Halleck. 'Overal,' zei Tuek. 'Tijden van verwarring zijn een zeldzame buitenkans voor onze handel.' Halleck knikte, hoorde het zachte suizen en voelde de luchtverplaatsing toen er naast hem een luchtsluis openzwaaide. Hij draaide zich om, bukte en verliet het kantoor. Hij kwam terecht in de verzamelhal waar hij en zijn mannen door Tueks adjudanten heen waren geleid. Het was een lange, tamelijk smalle ruimte die uitgehakt was in de natuurlijke rotsformaties. De gladde wanden verraadden het gebruik van snijstralers. Het plafond was hoog genoeg om de natuurlijke, dragende kromming van de rots voort te zetten en bood tegelijk ruimte aan inwendige convectiestromingen. Langs de wanden stonden rekken en kasten met wapens. Halleck zag met een zekere trots dat degenen van zijn mannen die nog konden staan, ook stonden—voor hen geen ontspanning in vermoeidheid en nederlaag. Smokkeldokters liepen tussen hen in en verzorgden de gewonden. De mensen die op draagbaren moesten liggen waren in de linkerhoek van de ruimte verzameld, elke gewonde man met een Atreides-makker naast zich. De Atreides-leer—'Wij zorgen voor onze mensen!'—bleef in hen overeind als een granieten kern, concludeerde Halleck. Een van zijn officieren kwam naar voren met Hallecks negensnarige baliset die hij uit de kist had gehaald, in de hand. De man salueerde en zei: 'De dokters hier zeggen dat er voor Mattai geen hoop meer is. Ze hebben hier geen beender- en orgaanbanken—ze kennen hier alleen veldgeneeskunst. Mattai zal het niet halen, zeggen ze, en hij heeft een verzoek aan u.' 'Wat is dat?' De officier duwde de baliset naar voren. 'Mattai wil graag een lied horen om zijn sterven te verlichten. Hij zegt dat u wel weet welk lied... hij heeft u er vaak genoeg om gevraagd.' De officier slikte. 'Het is het lied dat "Mijn vrouw" heet. Als u—' 'Ik weet het.' Halleck nam de baliset over en trok de plectrum uit de houder aan de hals. Hij ontlokte een zacht akkoord aan het instrument en merkte dat iemand het al voor hem had gestemd. Zijn ogen brandden, maar dat feit bande hij uit zijn gedachten toen hij naar voren liep en het lied tokkelde met een gedwongen glimlach op zijn gezicht. Een aantal van zijn mannen en een smokkelaarsdokter stonden   over een van de draagbaren gebogen. Toen Halleck dichterbij kwam begon een van de mannen zachtjes te zingen, hij pikte het tegen ritme op, met het gemak van iemand die ergens heel erg vertrouwd mee is:
 'Aan haar venster staat mijn vrouw Ronde lijnen voor het glazen blauw. Armen geheven... gebogen... omlaag De zon gaat onder, rood en vaag— Kom bij me... Kom bij me, warme armen van mijn lief. Voor mij... Voor mij, de warme armen van mijn lief.'  
De zanger zweeg, strekte een verbonden arm uit en drukte de ogen van de man op de draagbaar dicht. Halleck tokkelde nog een zacht akkoord op de baliset en dacht: Nu zijn we nog maar met drieënzeventig man.
Het gezinsleven van de Koninklijke familie is voor veel mensen moeilijk te begrijpen, maar ik zal proberen u er een beknopt overzicht van te geven. Ik geloof dat mijn vader maar één echte vriend had. Dat was Graaf Hasimir Fenring, de genetische eunuch en een van de gevaarlijkste krijgers uit het Keizerrijk. Op zekere dag bracht de Graaf, een kwiek, lelijk kereltje, mijn vader een nieuwe slavin-concubine en ik werd door mijn moeder afgevaardigd om het verloop van de gebeurtenissen in de gaten te houden. Wij bespioneerden mijn vader allemaal, gewoon uit zelfbehoud. De slavin-concubines die mijn vader waren vergund onder de Bene Gesserit-Gilde overeenkomst, konden natuurlijk nooit een Koninklijke troonopvolger baren, maar voortdurend en onophoudelijk waren dergelijke kuiperijen gaande. Mijn moeder, mijn zusters en ik, werden er heel handig in allerlei stiekeme moordwerktuigen te ontwijken. Misschien lijkt het iets vreselijks om hier te zeggen, maar ik ben er niet helemaal zeker van dat mijn vader aan al deze pogingen onschuldig was. Een Koninklijk gezin is heel iets anders dan een gewoon gezin. Hier was dan een nieuwe slavin-concubine, met rood haar, net als mijn vader, slank en bevallig. Ze had de spieren van een danseres en neuro-betovering had kennelijk tot haar opvoeding behoord. Mijn vader bleef lange tijd naar haar kijken terwijl zij naakt voor hem poseerde. Eindelijk zei hij: 'Ze is te mooi. We zullen haar bewaren om haar cadeau te doen.' U hebt er geen idee van hoeveel opschudding deze beheersing veroorzaakte in de   Koninklijke crèche. Tenslotte waren subtiliteit en zelfbeheersing voor ons de meest gevaarlijke bedreigingen.
In het huis van mijn vader door Prinses Irulan
Laat in de middag stond Paul buiten de stiltent. De kloof waar hij hun kamp had opgeslagen lag diep in de schaduw. Hij staarde over de open zandvlakte naar de wand in de verte en vroeg zich af of hij zijn moeder zou wekken die nog in de tent lag te slapen. Voor hun schuilplaats strekte zich rij na rij van duinen uit. Aan de ene kant die van de ondergaande zon was afgewend, lieten de duinen vette schaduwen zien die zo zwart waren dat ze wel kleine stukjes nacht leken. En dan de platheid van het landschap. Zijn geest zocht driftig naar iets hoogs in dit land. Maar in die trillende hete lucht en aan die horizon was geen enkele lokkende hoogte te bespeuren—geen waas of een zacht bewegend ding dat het voorbijgaan van een briesje aangaf... alleen maar duinen en die klip daar in de verte, onder een hemel van stralend zilverig blauw. Wat doen we als er daar aan de overkant geen verlaten proefstation is? vroeg hij zich af. En wat doen we als er ook geen Vrij-mans zijn en als de planten die we zien daar gewoon toevallig groeien? In de tent werd Jessica wakker. Ze draaide zich op haar rug en keek door de doorzichtige voorkant naar Paul. Hij stond met zijn rug naar haar toe en hij had iets in zijn houding dat haar aan zijn vader deed denken. Ze voelde het verdriet in haar binnenste omhoog wellen en wendde zich af. Een tijdje later maakte ze haar stilpak in orde, verfriste zich met water uit de vangzak van de tent en kroop naar buiten om de slaap uit haar spieren te rekken. Zonder zich om te draaien zei Paul: 'Ik merk dat ik geniet van de rust hier.' Wat past de geest zich toch goed aan bij zijn omgeving, dacht ze. En ze herinnerde zich een Bene Gesserit axioma: 'Onder grote spanning kan de geest twee kanten op—de positieve kant of de negatieve kant: aan of uit. Beschouw het maar als een spectrum waarvan de uitersten zijn: bewusteloosheid aan de negatieve kant en een bovennatuurlijk bewustzijn aan de positieve kant. Welke kant de geest zal kiezen onder grote spanning, kan sterk beïnvloed worden door oefening!' 'We zouden hier een goed leven kunnen leiden,' zei Paul. Ze probeerde de woestijn te zien door zijn ogen en trachtte alle barre omstandigheden die deze planeet als heel gewoon aanvaardde,   te omvatten terwijl ze zich afvroeg welke mogelijkheden Paul had voorzien voor de toekomst. Je zou hier alleen kunnen zijn, dacht ze, zonder angst dat er iemand achter je staat, zonder angst voor de jager. Ze stapte langs Paul, hief haar verrekijker op, stelde de olielenzen in en bestudeerde de rotswand tegenover hen. Ja, saguaro in de spleten en andere stekelige groeisels... en op de grond een mat van laag gras, geelgroen in de schaduwen. 'Ik zal het kamp opbreken,' zei Paul. Jessica knikte, liep naar de rand van de kloof waar ze een groot deel van de woestijn kon overzien en zwaaide haar verrekijker naar links. Een zoutpan lichtte daar fel wit op met aan de randen een mengeling van vuilgeel—een witte vlek hier, waar wit de dood betekende. Maar de pan betekende nog iets anders: water. Eens was er water over dat fel witte vlak gestroomd. Ze liet haar verrekijker zakken, trok haar mantel recht en luisterde een tijdje naar de geluiden die Paul maakte. De zon zakte lager. Schaduwen strekten zich uit over de zoutpan. Wild gekleurde strepen spreidden zich uit over de horizon met de ondergaande zon, kleur stroomde samen in een teen van duisternis die voorzichtig het zand probeerde. Roetkleurige schaduwen breidden zich uit en de dikke plak van de nacht dekte de woestijn af. Sterren! Ze staarde omhoog en voelde dat Paul naast haar kwam staan. De woestijnnacht richtte zich op en wekte de indruk dat hij omhoog wilde vliegen naar de sterren. Het gewicht van de dag vervloog. Ze voelde een zachte windvlaag langs haar gezicht. 'De eerste maan zal dadelijk opkomen,' zei Paul. 'De rugzak is klaar. Ik heb de stamper geplaatst.' We zouden voor eeuwig zoek kunnen raken in dit helleoord, dacht ze. En niemand zou het weten. De nachtwind voerde zandstroompjes mee die langs haar gezicht schraapten en een geur van kaneel meebrachten: een fontein van geuren in het duister. 'Ruik eens,' zei Paul. 'Ik kan het zelfs door het filter heen ruiken,' zei ze. 'Rijkdom. Maar kan je er water mee kopen?' Ze wees naar de overkant van het bekken. 'Er is daar geen kunstlicht te zien.' 'Vrijmans zouden zich verborgen houden in een vest achter die rotsen,' zei hij. Rechts van hen verscheen langzaam een zilveren drempel boven de horizon: de eerste maan. Hij verscheen in hun gezichtsveld, de handvorm duidelijk zichtbaar. Jessica bestudeerde het witzilveren zand dat door het licht werd beschenen. 'Ik heb de stamper in het diepste deel van de kloof geplaatst,' zei   Paul. 'Als ik de lont ervan aansteek, geeft hij ons ongeveer een half uur.' 'Een half uur?' 'Voor hij een... een worm gaat oproepen.' 'O. Ik ben klaar om te vertrekken.' Hij glipte bij haar vandaan en ze hoorde hem in hun kloof naar achter lopen. De nacht is een tunnel, dacht ze, een gat in de volgende dag... als er voor ons tenminste nog een volgende dag komt. Ze schudde haar hoofd. Waarom moet ik zo somber zijn? Ik ben toch beter opgevoed? Paul kwam terug, pakte de rugzak op en ging omlaag naar het eerste brede duin, waar hij stilstond en luisterde hoe zijn moeder achter hem aankwam. Hij hoorde haar zachte stappen en de koude, enkele kerntjes van geluid—de code van de woestijn die zijn eigen mate van veiligheid voor hen uittelde. 'We moeten lopen zonder enig ritme,' zei Paul en hij haalde zich het beeld voor de geest van mannen die over het zand liepen... uit zijn helderziende geheugen en uit zijn gewone geheugen. 'Kijk hoe ik het doe,' zei hij. 'Op deze manier lopen de Vrijmans over het zand.' Hij betrad de lijzijde van het duin en liep met slepende passen langs de kromming ervan. Jessica keek tien passen lang toe hoe hij het deed, toen volgde ze hem op dezelfde manier. Ze begreep de zin ervan: hun lopen moest klinken als de natuurlijke bewegingen van het zand... als de wind. Maar haar spieren protesteerden tegen dit ongewone, gebroken patroon: stap... sleep... sleep... stap... stap... wachten... sleep... stap... De tijd strekte zich eindeloos om hen heen uit. De rotswand voor hen scheen maar niet dichterbij te komen. De wand achter hen torende nog steeds steil omhoog. 'Bonk! Bonk! Bonk! Bonk!' Een dreunend geluid uit de rotsen achter hen. 'De stamper,' siste Paul. Het gebonk bleef aanhouden en het viel hen zwaar niet in hetzelfde ritme te gaan lopen. 'Bonk...bonk...bonk...bonk...' Ze liepen door een maanverlichte kom die doorboord werd door dat holle, bonkende geluid. Omlaag en omhoog over de zachte duinen: stap... sleep... wacht... stap... Over korrelig zand dat onder hun voeten wegrolde: sleep... wacht... stap... stap... En al die tijd speurden hun oren naar een speciaal sissen. En toen dat geluid eindelijk kwam, begon het zo zacht dat hun eigen slepende gang het onhoorbaar maakte. Maar het kwam... luider en luider... uit het westen.   'Bonk...bonk...bonk...bonk...' dreunde de stamper. Het naderende sissen breidde zich uit over de nacht achter hen. Terwijl ze liepen draaiden ze hun hoofd om en zagen de heuvel van de naderende worm. 'Doorlopen,' fluisterde Paul. 'Niet omkijken.' In de rotsige schaduwen die ze net hadden verlaten ontplofte een woest en schrapend geluid. Het was een donderende lawine van lawaai. 'Doorlopen,' herhaalde Paul. Hij zag dat ze het onbepaalbare punt hadden bereikt waarop de twee rotswanden—die voor hen en die achter hen—even ver leken. En achter hen was de nacht nog steeds gevuld met dat zwiepende, woeste geluid van brekende rotsen. Ze liepen verder en verder en verder... Hun spieren bereikten een stadium van mechanische pijn dat eindeloos scheen te duren, maar Paul zag dat de lokkende rotsrug voor hen nu hoger leek. Jessica bewoog zich voort in een leegte van concentratie. Ze wist dat alleen haar wilskracht haar nog op de been hield. Haar mond was zo droog dat het pijn deed, maar de geluiden achter hen verjoegen alle hoop op een ogenblikje rust om een slok uit de vangzakken van haar stilpak te nemen. 'Bonk...bonk...' Weer barstte in de rotsen achter hen een woedend lawaai uit, dat de stamper overstemde. Stilte! 'Sneller,' fluisterde Paul. Ze knikte, hoewel ze wist dat hij haar gebaar niet kon zien, maar ze had dat gebaar even nodig om zich zelf duidelijk te maken dat het noodzakelijk was nog hogere eisen te stellen aan spieren die nu al tot aan hun uiterste grens werden belast—de ongewone bewegingen... De veilige rotswand voor hen klom omhoog naar de sterren en Paul zag dat zich aan de voet ervan een platte zandvlakte uitstrekte. Hij stapte erop, struikelde door zijn vermoeidheid en hield zich in evenwicht met een onwillekeurig uitgestoken voet. Een donderend geraas deed het zand om hen heen trillen. Paul wankelde twee stappen opzij. 'Boem! Boem!' 'Trommelzand!' siste Jessica. Paul hervond zijn evenwicht. In een oogopslag overzag hij het zand om hen heen, en de rotsrug die misschien nog tweehonderd meter van hen af was. Achter hen hoorde hij een sissend geluid—als van de wind, als van een breker, waar geen water was. 'Rennen!' schreeuwde Jessica. 'Paul, rennen!'   Ze renden. Het trommelzand dreunde onder hun voeten. Toen waren ze er overheen en liepen ze op fijn grint. Eventjes bracht het rennen verlichting aan hun spieren die pijn deden van het ongewone, ritmeloze gebruik. Dit was een beweging die ze begrepen. Dit was ritmisch. Maar zand en grind grepen hun voeten vast. En het sissende naderen van de worm was een stormachtig geluid dat hen omringde. Jessica viel op haar knieën. Het enige waaraan ze kon denken was de vermoeidheid en het geluid en de angst. Paul sleurde haar overeind. Ze renden verder, hand in hand. Voor hen stak een dunne paal uit het zand omhoog. Ze renden er langs en zagen er nog een. Jessica's hersens weigerden de palen te registreren tot ze er voorbij waren. Daar stond er weer een—een door de wind verweerde piek die omhoog stak uit een spleet in de rotsen. Weer een. Rotsen! Ze voelde het met haar voeten, de schok van een ondergrond die niet meegaf en vond nog wat nieuwe kracht door de stevigere bodem. Voor hen boorde zich een diepe scheur donker en recht omhoog door de rotswand. Ze renden erheen en doken de smalle opening in. Achter hen hoorden ze de worm niet meer bewegen. Jessica en Paul draaiden zich om en tuurden de woestijn in. Ongeveer vijftig meter bij hen vandaan aan de voet van het rotsstrand, waar de duinen begonnen, stak een zilvergrijze kromming omhoog uit de woestijn waarvan rondom rivieren van zand en stof neerstroomden. Hij reikte steeds hoger en onthulde toen zijn reusachtige, zoekende mond. Het was een rond, zwart gat met randen die glinsterden in het maanlicht. De mond kronkelde in de richting van de smalle spleet waar Paul en Jessica zaten weggedoken. Het maanlicht fonkelde op kristallen tanden. De grote mond zwaaide heen en weer. Paul hield zijn adem in. Jessica zat ineengedoken te staren. Ze had al haar Bene Gesserit oefening nodig om haar oerangsten te onderdrukken, om een raciale angstherinnering te onderdrukken die haar geest dreigde te vullen. Paul voelde een soort uitgelatenheid. Kortgeleden was hij op een zeker ogenblik over een tijddrempel heengestapt die hem in onbekend gebied bracht. Hij voelde de duisternis die voor hem lag en zijn innerlijk oog zag niets dan schaduw. Het was net alsof een bepaalde stap die hij had gedaan hem in een put had doen belanden... of in het dal van een golf, waar de toekomst niet zichtbaar was. In het landschap had een ernstige verschuiving plaatsgevonden. En in plaats van dat hij er bang van werd, dwong deze ervaring van tijdduisternis zijn andere zintuigen tot een versnelde werking. Hij merkte dat hij elk beschikbaar feit registreerde over het ding dat zich daar op het zand verhief om hen te zoeken. De mond had een middellijn van ongeveer tachtig meter... kristallen tanden met de gebogen vorm van krysmessen glinsterden langs de rand... de enorme ademstoten die naar kaneel roken, vaag naar aldehyde... naar zuren... De worm schermde het maanlicht af toen hij de rotsen boven hen afgraasde. Een waterval van zand en kleine stenen stortte omlaag in de nauwe schuilplaats. Paul duwde zijn moeder verder achteruit. Kaneel! De geur van kaneel overstroomde hem. Wat heeft de worm met de specie te maken, de melange? vroeg hij zich af. En hij herinnerde zich dat Liet Kynes een bedekte toespeling had gemaakt op een bepaalde band tussen worm en specie. 'Brrrroe-oem!' Het was net een droge donderslag die rechts van hen uit de verte opklonk. Weer: 'Brrrroe-oem!' De worm liet zich in het zand zakken en bleef daar een ogenblik liggen, terwijl zijn kristallen tanden af en toe het maanlicht opvingen. 'Bonk! Bonk! Bonk! Bonk!' Nog een stamper! dacht Paul. Weer klonk het rechts van hen. Een huivering trok door het lichaam van de worm. Hij trok zich verder terug in het zand. Nu bleef nog slechts de bovenste kromming zichtbaar als een halve torenklok, de kromming van een tunnel die boven de duinen uittorende. Een geluid van schrapend zand. Het wezen zonk dieper weg, trok zich terug, keerde zich om. Het werd weer een heuvel van schuimend zand die weg kronkelde door een dal tussen de duinen. Paul stapte uit de spleet en keek hoe de zandgolf zich verwijderde over de kale vlakte naar de lokroep van de nieuwe stamper. Jessica volgde hem en luisterde scherp. 'Bonk...bonk...bonk...bonk ...bonk...' Na enige tijd zweeg het geluid. Paul zocht de buis van zijn stilpak en nam een slok van het herwonnen water. Jessica keek naar wat hij deed, maar haar hersens voelden leeg aan   door vermoeidheid en de terugslag van de angst. 'Weet je zeker dat hij nu weg is?' fluisterde ze. 'Iemand heeft hem weggelokt,' zei Paul. 'Vrijmans.' Ze voelde dat ze weer tot zich zelf kwam. 'Hij was zo groot!' 'Niet zo groot als die worm die onze ornithopter opvrat.' 'Weet je zeker dat het Vrijmans waren?' 'Ze gebruikten een stamper.' 'Waarom zouden ze ons helpen?' 'Misschien hielpen ze ons wel helemaal niet. Misschien lokten ze gewoon alleen maar een worm.' 'Waarom dan?' Het antwoord lag vlak achter de grens van zijn bewustzijn, maar het wilde niet komen. Hij had een beeld in zijn geest van iets dat te maken had met de uitschuifbare weerhaakstokken in hun rugzak—de 'makerhaken'. 'Waarom zouden ze een worm lokken?' vroeg Jessica. Even werd zijn geest beroerd door een vleug angst, en hij dwong zich zijn gezicht af te wenden van zijn moeder en langs de rotswand omhoog te kijken. 'We kunnen maar beter een pad omhoog zoeken voor het dag wordt.' Hij wees. 'Die palen die we zijn gepasseerd— daar staan er nog meer.' Ze keek langs zijn hand en zag de palen—door de wind verweerde merktekens—en onderscheidde de schaduw van een smalle richel die kronkelend omhoog voerde naar een kloof hoog boven hun hoofd. 'Ze geven een pad aan dat langs de wand naar boven voert,' zei Paul. Hij rechtte zijn schouders onder de rugzak, liep naar de voet van de richel en begon te klimmen. Jessica wachtte even; ze rustte uit en verzamelde haar krachten; toen kwam ze achter hem aan. Ze klommen steeds maar hoger en volgden de palen tot de richel nog maar een smal randje langs de monding van een donkere kloof was. Paul boog zijn hoofd achterover en probeerde iets te zien in dat donkere gat. Hij voelde hoe wankel het houvast was dat zijn voeten op de smalle richel hadden, maar hij dwong zich zelf langzaam en voorzichtig te werk te gaan. In de kloof zag hij niets dan duisternis. De kloof liep recht omhoog en was van boven open naar de sterren. Zijn oren zochten naar geluid en vonden alleen geluiden die hij kon verwachten—een kleine zandstorting, het getjirp van een insect, het getrippel van een klein rennend diertje. Met zijn ene voet tastte hij voorzichtig de duisternis in de kloof af en hij vond vaste rotsbodem onder een laagje gruis. Langzaam schoof hij rond de hoek en wenkte zijn moeder dat ze hem moest volgen. Hij greep een losse flap van haar mantel en hielp haar om de bocht.   Ze keken omhoog naar het licht van de sterren dat werd omlijst door twee rotsranden. Paul zag zijn moeder naast zich als een wazige grijze beweging. 'Konden we maar riskeren licht te maken,' fluisterde hij. 'We hebben andere zintuigen dan ogen,' zei zij. Paul schoof een voet naar voren, verplaatste zijn gewicht en tastte met de andere voet tot hij een obstakel voelde. Hij tilde zijn voet op, vond een traptree en hees zich omhoog. Hij stak zijn hand naar achteren, voelde de arm van zijn moeder en trok aan haar mantel om aan te geven dat ze kon volgen. Weer een tree. Ik denk dat hij helemaal doorloopt tot bovenaan,' fluisterde hij. Lage, vlakke traptreden, dacht Jessica. Zonder enige twijfel door de mens uitgehouwen. Ze volgde Pauls donkere vorderingen en tastte naar de treden. De spleet werd zo nauw dat haar schouders bijna de wanden raakten. De trap kwam uit in een nauwe pas van ongeveer twintig meter lang met een vlakke bodem, en die kwam uit op een ondiep, door de maan verlicht bekken. Paul ging op de rand van het bekken staan en fluisterde: 'Wat een prachtige vallei.' Jessica kon alleen maar in zwijgende instemming staren, van haar plaats een pas achter hem. Ondanks haar vermoeidheid, de irritatie van de recaths, de neuspluggen en het benauwende stilpak, ondanks haar angst en haar sterke verlangen naar rust, waren al haar zintuigen vervuld van de schoonheid van het bekken en was ze gedwongen stil te staan en het te bewonderen. 'Net een sprookjesland,' fluisterde Paul. Jessica knikte. Voor haar strekten zich allerlei woestijngroeisels uit—-struiken, cactussen, kleine bosjes bladeren—die allemaal in het maanlicht stonden te trillen. De omringende wal was donker aan haar linkerhand en rechts van haar berijpt door het maanlicht. 'Dit moet een plaats van de Vrijmans zijn,' zei Paul. 'Er moeten mensen zijn om zoveel planten in leven te houden,' was ze het met hem eens. Ze opende de buis van de vangzakken van haar stilpak en zoog eraan. Warm, enigszins bitter vocht gleed door haar keel. Ze merkte hoe het haar verfriste. De kap van de buis schraapte langs zandkorrels toen ze hem weer dichtdrukte. Pauls aandacht werd getrokken door een beweging—rechts van hem op de vloer van het bekken dat schuin onder hen afhelde. Hij staarde tussen pruikenbomen en kruiden naar een wigvormig stuk   maanverlicht zand dat bewoond werd door een pop-hop, sprong, pop-hop van kleine bewegingen. 'Muizen!' siste hij. Pop-hop-hop deden ze in en uit de schaduwen. Geluidloos viel er iets voor hun ogen neer op de muizen. Er klonk een schrille kreet, gefladder van vleugels en een spookachtig grijze vogel steeg op over het bekken, met een kleine, donkere schaduw in zijn klauwen. Die waarschuwing hadden we even nodig, dacht Jessica. Paul bleef naar het bekken staren. Hij haalde diep adem en rook de licht bijtende, donkere geur van salie die steeds sterker werd in de nacht. De roofvogel—dat hoorde voor hem bij deze woestijn. Die had een stilte in het bekken gebracht die zo diep was dat ze bijna het blauwwitte maanlicht over de saguaro en de stekelige verfstruiken konden horen schijnen. Er klonk hier een zacht zoemen van licht dat fundamenteler was in zijn harmonieën dan welke andere muziek in het hele universum. 'We kunnen beter een plek zoeken waar we de tent kunnen opslaan,' zei hij. 'Morgen kunnen we proberen de Vrijmans te vinden die—' 'De meeste indringers betreuren het als ze hier Vrijmans vinden!' Het was een zware, mannelijke stem die zijn woorden doorsneed en de betovering van het ogenblik verbrak. De stem kwam van rechts boven hen. 'Lopen jullie alsjeblieft niet weg, indringers,' zei de stem, toen Paul aanstalten maakte zich terug te trekken in de pas. 'Als jullie weglopen, verspil je alleen je lichaamswater maar.' Ze willen ons hebben voor het water van ons vlees! dacht Jessica. Haar spieren vergaten alle vermoeidheid en kwamen zonder dat dat van buiten aan haar te merken was in een maximale staat van paraatheid. Ze bepaalde de plaats van de stem en dacht: Wat heeft hij ons heimelijk beslopen! Ik heb hem niet gehoord. En ze besefte dat de eigenaar van de stem alleen kleine geluidjes had gemaakt, de natuurlijke geluiden van de woestijn. Een tweede stem klonk van de linkerwal van het bekken. 'Schiet een beetje op, Stil. Neem hun water, dan kunnen we weer verder. We hebben nog maar weinig tijd voor het dag wordt.' Paul, die niet zo goed geoefend was in noodreactie als zijn moeder, was kwaad op zich zelf omdat hij stokstijf was blijven staan en had geprobeerd zich terug te trekken, omdat hij zijn verstand had laten verduisteren door een tijdelijke paniek. Nu dwong hij zich haar lessen te gehoorzamen: ontspannen, dan uiterlijk ontspannen blijven terwijl de spieren tot het uiterste gespannen waren en ogenblikkelijk naar elke kant een uitval konden doen.   Toch was hij nog steeds angstig en hij wist hoe dat kwam. Dit was een blinde periode, deze toekomst had hij niet voorzien... en ze zaten gevangen te midden van wilde Vrijmans die alleen belang stelden in het water dat hun twee ongepantserde lichamen bevatten.
Deze religieuze aanpassing van de Vrijmans is dan de oorsprong van wat we nu kennen als 'De Zuilen van het Heelal', wier Qizara Tafwid nu overal onder ons zijn met tekens en bewijzen en voorspellingen. Zij brengen ons de samengesmolten Arrakische mystiek, waarvan de diepe schoonheid getypeerd wordt door de ontroerende muziek die is gebaseerd op de oude vormen, maar het stempel draagt van het nieuwe ontwaken. Wie heeft niet 'Het lied van de oude man' aangehoord, zonder er diep door bewogen te worden? Ik joeg mijn voeten door een woestijn Waar luchtspiegelingen rondfladderden in dichte drom. Dorstend naar roem en begerig naar gevaar, Zwierf ik langs de horizonten van al-Kulab En zag ik de tijd bergen afvlakken In zijn hongerige speurtocht naar mij. En ik zag de spreeuwen snel naderen, Brutaler dan de aanstormende wolf. Ze streken neer in de boom van mijn jeugd. Ik hoorde de troep in mijn takken En werd gevangen in hun snavels en klauwen!
Ontwakend Arrakis door Prinses Irulan
De man kroop over een duintop. Hij was een stofje, gevangen in de gloed van de middagzon. Hij droeg slechts de gescheurde restanten van een jubbamantel en onder de vodden was zijn huid blootgesteld aan de hitte. De kap was van de mantel afgescheurd, maar de man had een tulband gemaakt van een afgescheurde reep stof. Hier en daar stak er een bosje zandkleurig haar uit, van dezelfde kleur als de schamele baard en de dikke wenkbrauwen. Onder de blauw-met-blauwe ogen spreidden zich de resten van een donkere vlek omlaag naar zijn wangen. Een warrige afdruk op snor en baard toonde aan waar de buis van een stilpak zijn pad had uitgezet van neus naar vangzakken. Halverwege de duintop bleef de man stilliggen met zijn armen recht omlaag langs de glijzijde. Op zijn rug en zijn armen en benen zat geronnen bloed. Plakken geelgrijs zand kleefden aan de wonden.   Langzaam trok hij zijn handen onder zich, duwde zich overeind en bleef zwaaiend staan. En zelfs in deze bijna willekeurige handeling was een spoor te zien van een nauwkeurige bewegingen. 'Ik ben Liet-Kynes,' zei hij tegen de lege horizon en zijn stem was een schorre karikatuur van de kracht die hij eens had gekend. 'Ik ben de planetholoog van Zijne Keizerlijke Majesteit,' fluisterde hij, 'planetair ecoloog van Arrakis. Ik ben beheerder van dit land.' Hij struikelde en viel opzij langs het korrelige oppervlak van de lijzijde. Zijn handen groeven zich diep in het zand. Ik ben beheerder van dit zand, dacht hij. Hij besefte dat hij ijlde, dat hij zich moest ingraven in het zand, de betrekkelijk koele onderlaag moest zoeken en zich daarmee moest bedekken. Maar hij kon de ranzige, zoete esthers van een pre-specie-put nog ruiken, ergens onder dit zand. Hij kende het gevaar dat aan dat feit was verbonden, beter dan elke andere Vrijman. Als hij de pre-speciemassa kon ruiken, betekende dat dat de gassen diep onder het zand hun explosiedruk dicht waren genaderd. Hij moest hier zien weg te komen. Zijn handen maakten zwakke, krabbelende bewegingen langs het oppervlak van het duin. Ineens trok er een heldere, duidelijke gedachte door zijn hoofd: De ware rijkdom van een planeet ligt in het landschap, in hoe we kunnen deelhebben aan die fundamentele oorsprong van de beschaving—landbouw. En hij bedacht hoe vreemd het was dat de geest, als die eenmaal lang achtereen op hetzelfde spoor was gericht, niet in staat was dat spoor te verlaten. De Harkonnen-soldaten hadden hem hier achtergelaten zonder water of stilpak met de gedachte dat een worm hem wel te pakken zou krijgen, als de woestijn dat al niet zou doen. Ze hadden het grappig gevonden hem in leven te laten om hem stukje voor stukje te laten ombrengen door de onpersoonlijke handen van zijn eigen planeet. De Harkonnens hebben het altijd al moeilijk gevonden Vrijmans te doden, dacht hij. Wij gaan niet zo makkelijk dood. Ik had nu al dood moeten zijn... ik zal spoedig sterven... maar ik kan niet nalaten de ecoloog te spelen. 'De hoogste functie van de ecologie is het begrijpen van gevolgen.' De stem schokte hem omdat hij hem herkende en wist dat de eigenaar ervan dood was. Het was de stem van zijn vader die hier voor hem planetholoog was geweest—zijn vader die lang geleden gestorven was, omgekomen in de instorting bij het Gipsbekken. 'Je hebt je hier aardig in de nesten gewerkt, zoon,' zei zijn vader. 'Jij had moeten weten wat de gevolgen zouden zijn van hulp aan het kind van die Hertog.'   Ik ijl, dacht Kynes. De stem scheen van rechts te komen. Kynes sleepte zijn gezicht door het zand, om in die richting te kijken—niets dan een rond stuk duin waarop hitteduivels dansten in de felle gloed van de zon. 'Hoe meer leven zich in een stelsel bevindt, des te meer schuilplaatsen zijn er voor dat leven,' zei zijn vader. En nu kwam de stem van links, van achter hem. Waarom loopt hij steeds heen en weer? vroeg Kynes zich af. Wil hij niet dat ik hem zie? 'Leven vergroot het vermogen van de omgeving om leven in stand te houden,' zei zijn vader. 'Leven maakt de benodigde voedingsstoffen beter bereikbaar. Het brengt meer energie in het stelsel door de enorme chemische uitwisseling van organisme naar organisme.' Waarom blijft bij steeds maar op hetzelfde onderwerp hameren? vroeg Kynes zich af. Dat wist ik al voor ik tien was. Woestijnhaviken, aaseters zoals de meeste wilde dieren in dit land, begonnen boven hem rond te cirkelen. Kynes zag een schaduw langs zijn hand glijden en dwong zijn hoofd verder opzij om omhoog te kunnen kijken. De vogels waren een vage vlek tegen de zilverig blauwe hemel—kleine roetstipjes die ver boven hem zweefden. 'Wij zijn algemene specialisten,' zei zijn vader. 'Je kan geen keurige lijnen trekken om problemen die een hele planeet omvatten. Planethologie is een wetenschap van passen en meten.' Wat probeert hij me te vertellen? dacht Kynes. Is er een consequentie die ik niet heb gezien? Zijn wang viel terug op het hete zand en hij rook de geur van geschroeide rots onder de pre-speciegassen. Uit een klein hoekje dat nog logisch dacht ontstond in zijn geest een gedachte: Dat zijn aaseters, die vogels die boven me vliegen. Misschien zullen een paar van mijn Vrijmans ze zien en komen kijken. 'Het allerbelangrijkste gereedschap van de werkende planetholoog zijn mensen,' zei zijn vader. 'Je moet de mensen ecologische kennis bijbrengen. Daarom heb ik deze geheel nieuwe vorm van ecologische notatie bedacht.' Hij herhaalt de dingen die hij tegen me heeft gezegd toen ik een kind was, dacht Kynes. Hij begon zich kil te voelen, maar dat kleine hoekje logica in zijn geest vertelde hem: De zon staat recht boven je. Je hebt geen stilpak en je bent heet; de zon brandt al het vocht uit je lichaam. Zijn vingers klauwden zwakjes in het zand. Ze konden me zelfs mijn stilpak niet laten houden! 'De aanwezigheid van vocht in de lucht helpt te voorkomen dat levende lichamen te snel hun vocht verliezen,' zei zijn vader. Waarom blijft hij steeds die overduidelijke dingen herhalen? vroeg   Kynes zich af. Hij probeerde aan vocht in de lucht te denken—aan gras dat dit duin bedekte... open water ergens onder hem, met een rij bomen erlangs... Hij had nooit water gezien dat open en bloot onder de hemel lag, behalve dan op afbeeldingen in boeken. Open water... bevloeiingswater... er was vijfduizend kubieke meter water nodig om een hectare land één groeiseizoen lang te bevloeien, herinnerde hij zich. 'Ons eerste streven op Arrakis,' zei zijn vader, 'zijn grasvlakten. We beginnen met deze gemuteerde zegge soorten. Als we het vocht kunnen vasthouden met grasvlakten, gaan we verder met hooglandbossen, dan een paar open waterbekkens—heel klein aanvankelijk— die langs de paden van de heersende winden liggen, met op regelmatige afstanden in die paden windvallen, die het vocht neerslaan om te herwinnen wat de winden stelen. We moeten een echte sirocco scheppen—een vochtige wind—maar we zullen nooit ontkomen aan de noodzaak van windvallen.' Altijd moet hij me de les lezen, dacht Kynes. Waarom houdt hij zijn mond niet? Ziet hij niet dat ik bezig ben dood te gaan? 'Je zal zeker doodgaan,' zei zijn vader, 'als je niet van die bel afgaat die zich nu diep onder je vormt. Hij zit daar en jij weet het. Je kan de pre-speciegassen ruiken. Je weet dat de kleine makers bezig zijn een deel van hun water aan de massa af te staan.' De gedachte aan al dat water onder hem was om gek van te worden. Hij stelde het zich nu voor—opgesloten in lagen poreuze rots door de leerachtige halfplantaardige, halfdierlijke kleine makers— en de kleine doorbraak die een koele stroom helder, zuiver, vloeibaar, verzachtend water uitstootte in... Een pre-speciemassa! Hij snoof en rook de ranzig zoete geur. De geur was nu veel sterker om hem heen dan daarnet. Kynes duwde zich omhoog op zijn knieën en hoorde een vogel krijsen en het haastige fladderen van vleugels. Dit is speciewoestijn, dacht hij. Zelfs in het zonlicht van de dag moeten er nu Vrijmans in de buurt zijn. Die kunnen natuurlijk de vogels zien en dan zullen ze komen kijken. 'Verplaatsing over het landschap is voor dierlijk leven noodzakelijk,' zei zijn vader. 'Nomadische volken volgen die zelfde noodzaak. De paden van die verplaatsing passen zich aan de lichamelijke behoeften naar water, voedsel en mineralen aan. Wij moeten deze verplaatsing nu regelen en hem aanpassen aan onze eigen doelstellingen.' 'Hou je mond, ouwe man,' mompelde Kynes. 'We moeten hier op Arrakis iets doen dat nog nooit voor een hele planeet is geprobeerd,' zei zijn vader. 'Wij moeten de mens gebruiken als een opbouwende ecologische kracht—door de inbreng van   aangepast terraans leven: hier een plant, daar een dier, op die plek een mens—om de watercyclus te veranderen, om een nieuw soort landschap te bouwen.' 'Hou je bek!' kwaakte Kynes. 'Het waren de lijnen van verplaatsing die ons de eerste aanwijzing gaven over het verband tussen wormen en specie,' zei zijn vader. Een worm, dacht Kynes met een plotseling oplaaiende hoop. Als deze bel uit elkaar barst komt er vast en zeker een maker. Maar ik heb geen haken. Hoe kan ik zonder haken een grote maker bestijgen? Hij voelde hoe de frustratie zijn laatste krachten wegzoog. Er was water zo dichtbij—op maar ongeveer honderd meter onder hem; er zou zeker een worm komen, maar hij kon hem niet naar boven lokken om hem te gebruiken. Kynes stortte voorover op het zand en viel terug in de ondiepe holte die zijn bewegingen hadden uitgegraven. Hij voelde de hitte van het zand tegen zijn linkerwang, maar het was een vage ervaring. 'De Arrakische omgeving heeft zich zelf opgebouwd tot het evolutionele patroon van plaatselijke levensvormen,' zei zijn vader. 'Wat vreemd dat zo weinig mensen hier ooit lang genoeg van de specie hebben opgekeken om zich te verwonderen over de bijna ideale evenwichtstoestand van stikstof-zuurstof – CO2 die zich hier handhaaft zonder dat er grote stukken land met plantengroei zijn bedekt. De energiekringloop van de planeet is duidelijk te herkennen en te begrijpen —een meedogenloos proces, maar niettemin een proces. Er zit een gat in? Dan wordt dat gat door iets opgevuld. De wetenschap bestaat uit zoveel dingen die voor de hand liggend lijken als ze eenmaal verklaard zijn. Ik wist dat de kleine maker daar diep in het zand aanwezig was, lang voordat ik er ooit een had gezien.' 'Hou alsjeblieft op me de les te lezen, vader,' fluisterde Kynes. Vlak bij zijn uitgestrekte hand landde een havik op het zand. Kynes zag hoe hij zijn vleugels vouwde en zijn kop schuin hield om naar hem te staren. Hij raapte genoeg energie bijeen om naar hem te krassen. De havik wipte twee sprongen bij hem vandaan, maar bleef naar hem kijken. 'Tot nu toe is de mens met zijn bezigheden altijd een ziekte geweest op het oppervlak van planeten,' zei zijn vader. 'De natuur heeft de neiging ziekten te compenseren, ze te verwijderen of in te kapselen, ze op haar eigen manier op te nemen in het stelsel.' De havik stak zijn kop omlaag, strekte zijn vleugels uit en vouwde ze weer in. Hij verplaatste zijn aandacht naar de uitgestrekte hand. Kynes merkte dat hij niet langer de kracht had tegen hem te krassen. 'Het historische systeem van wederzijdse uitbuiting en plundering vindt hier op Arrakis zijn einde,' zei zijn vader. 'Je kan niet eeuwig   doorgaan alles te stelen wat je nodig hebt, zonder je om degenen die na je komen te bekommeren. De fysieke eigenschappen van een planeet zijn vastgelegd in zijn economische en politieke geschiedenis. Wij hebben die geschiedenis voor ons liggen en onze koers is duidelijk.' Hij kon het nooit laten me te beleren, dacht Kynes. Beleren, beleren, beleren—altijd maar beleren. De havik wipte een pasje dichter naar Kynes' uitgestrekte hand toe en draaide zijn kop eerst naar de ene kant en toen naar de andere kant om het naakte vlees te bekijken. 'Arrakis is een planeet met één oogstseizoen,' zei zijn vader. 'Eén oogst. Hij houdt een heersende klasse in leven, die leeft zoals heersende klassen altijd hebben geleefd en daaronder bestaat een semimenselijke onderlaag van halve slaven die leven van wat zij overlaten. En het zijn die onderlaag en dat overschot die onze aandacht vragen. Die zijn veel waardevoller dan men ooit heeft vermoed.' 'Ik luister niet meer naar je, vader,' zei Kynes. 'Ga weg.' En hij dacht: Natuurlijk zijn er een paar van mijn Vrijmans in de buurt. "Ze moeten de vogels boven me wel zien. Ze zullen komen kijken, al was het alleen maar om te zien of er vocht beschikbaar is. 'De onderlaag van Arrakis zal weten dat wij ernaar streven het land een overvloed aan water te schenken,' zei zijn vader. 'De meesten van hen zullen natuurlijk slechts een half mystiek begrip hebben van wat wij van plan zijn. Velen, die de belemmerende massaverhouding niet begrijpen, zullen misschien zelfs denken dat wij het water zullen invoeren van een andere planeet die rijk aan water is. Ze mogen alles denken, als ze maar in ons blijven geloven.' Zo meteen sta ik op om hem te vertellen wat ik van hem denk, dacht Kynes. Daar staat hij maar te preken terwijl hij me zou moeten helpen. De vogel wipte nog een stukje dichter naar Kynes' uitgestrekte hand toe. Twee andere haviken streken achter hem neer op het zand. 'Godsdienst en wet moeten voor onze onderlaag een en hetzelfde zijn,' zei zijn vader. 'Een ongehoorzame handeling moet een zonde zijn en een godsdienstige bestraffing vereisen. Dit zal het dubbele voordeel hebben dat het zowel grotere gehoorzaamheid als grotere dapperheid meebrengt. We moeten namelijk niet zozeer afhankelijk zijn van de dapperheid van enkelingen als van de dapperheid van een hele bevolking.' Waar is mijn bevolking nu, nu ik ze het meest nodig heb? dacht Kynes. Hij raapte al zijn krachten bijeen en schoof zijn hand een vingerbreedte dichter naar de voorste havik toe. Die wipte achteruit tot hij tussen zijn makkers stond en allemaal stonden ze klaar om op te vliegen. 'Ons programma zal de omvang van een natuurverschijnsel bereiken,' zei zijn vader. 'Het leven van een planeet is een uitgestrekt, dicht verweven weefsel. Veranderingen in plantaardig en dierlijk leven zullen aanvankelijk bepaald worden door de rauwe fysieke krachten die wij manipuleren. Maar als die zich bestendigen, zullen onze veranderingen zelf overheersende invloeden gaan uitoefenen— en dan zullen we die ook moeten manipuleren. Je moet echter goed Onthouden dat wij maar drie procent van de oppervlakte-energie hoeven te beheersen—slechts drie procent—om de hele structuur te doen omslaan in ons zich zelf in stand houdende stelsel.' Waarom help je me niet? vroeg Kynes zich af. Altijd hetzelfde: als ik je het hardst nodig heb, laat je me in de steek. Hij wilde zijn hoofd omdraaien, om in de richting van de stem van zijn vader te staren, om de oude man door staren tot zwijgen te brengen. Maar zijn spieren gaven geen gehoor aan zijn opdracht. Kynes zag de havik bewegen. Hij kwam stapje voor stapje dichter bij zijn hand terwijl zijn makkers zogenaamd onverschillig afwachtten. De havik bleef op één pasje afstand van zijn hand staan. Kynes geest werd vervuld van een intense helderheid. Helemaal ineens zag hij mogelijkheden voor Arrakis die zijn vader nooit had gezien. De mogelijkheden langs dat andere pad overspoelden hem. 'Er zou je volk geen vreselijker ramp kunnen overkomen dan dat ze in handen zouden vallen van een Held,' zei zijn vader. Hij leest mijn gedachten! dacht Kynes. Nou... laat hem maar. De boodschappen zijn al naar mijn vestdorpen gestuurd, dacht hij. Niets kan ze tegenhouden. Als de zoon van de Hertog nog leeft, zullen ze hem vinden en hem beschermen zoals ik heb bevolen. Misschien laten ze de vrouw, zijn moeder vallen, maar ze zullen de jongen redden. De havik nam een sprongetje dat hem binnen pikafstand van de hand bracht. Hij hield zijn kop schuin om het uitgestrekte vlees te bekijken. Plotseling richtte hij zich op, tilde zijn kop op, sprong met één enkele kreet de lucht in en zweefde schuin opzij weg, met zijn makkers achter zich aan. Ze zijn er! dacht Kynes. Mijn Vrijmans hebben me gevonden! Toen hoorde hij het zand rommelen. Elke Vrijman kende dat geluid en kon het onmiddellijk onderscheiden van de geluiden van wormen of ander woestijnleven. Ergens onder hem had de pre-speciemassa genoeg water en organisch materiaal van de kleine makers verzameld en het kritische stadium van wilde groei bereikt. Diep onder het zand vormde zich een reusachtige bel kooldioxide, die omhoog stuwde in een enorme 'spuiter' met in het midden een draaikolk van stof. Die zou wat zich diep onder het zand had gevormd, uitwisselen voor het materiaal dat toevallig op het oppervlak lag.   De haviken cirkelden boven hem rond en schreeuwden van teleurstelling. Ze wisten wat er gebeurde. Elk woestijnwezen wist dat. En ik ben een woestijnwezen, dacht Kynes. Zie je me, vader? Ik ben een woestijnwezen. Hij voelde hoe de bel hem ophief, hij voelde hoe hij brak en hoe de stofdraaikolk hem omsloot en hem meesleurde naar de koele duisternis. Even was de ervaring van koelte en vocht een gezegende opluchting. En toen, terwijl zijn eigen planeet hem doodde, kwam het ineens bij Kynes op dat zijn vader en alle andere geleerden het bij het verkeerde eind hadden, dat de meest hardnekkige uitgangspunten van het heelal toeval en ongeluk waren. Zelfs de haviken konden dat feit waarderen.
Profetie en helderziendheid—hoe kunnen die beproefd worden in het aangezicht van de onbeantwoorde vragen? Neem eens in overweging: in hoeverre is de 'golfvorm' (zoals Muad'Dib zijn visioenbeelden noemt) waarlijk voorspelling en in hoeverre vervormt de profeet de toekomst, ten einde die aan de voorspelling te laten voldoen? Hoe zit het met de harmonieën die bij de handeling van het voorspellen horen? Ziet de profeet de toekomst of ziet hij een zwakke lijn, een trog of een spleet die hij kapot kan maken met woorden of beslissingen zoals een diamantslijper zijn edelsteen splijt met één klap van een mes?
Eigen gedachten over Muad'Dib door Prinses Irulan
'Neem hun water,' had de stem uit de nacht geroepen. En Paul worstelde tegen zijn angst en keek naar zijn moeder. Zijn geoefende ogen zagen dat ze klaarstond voor de strijd, dat haar spieren tot het uiterste gespannen waren. 'Het zou spijtig zijn als we jullie zo maar zouden moeten vernietigen,' zei de stem boven hen. Dat is de man die het eerst tegen ons sprak, dacht Jessica. Er zijn er minstens twee—één rechts van ons en één links. 'Cignoro hrobosa sukares hin mange la pchagavas doi me kamavas na beslas Iele pal hrobas!' Dat was de man die rechts van hen stond en iets dwars over het bekken heen riep. Voor Paul waren de woorden abracadabra, maar Jessica herkende de taal uit haar Bene Gesserit opleiding. Het was Chakobsa, een van de oude jachttalen, en de man boven hen zei dat dit misschien wel de vreemdelingen waren waarnaar ze op zoek waren. In de plotselinge stilte die op de roepende stem volgde, rolde het   hoepelvormige gezicht van de tweede maan—vaag ivoorblauw—over de rotsen aan de overkant van het bekken, helder en doordringend. Van de rotsen klonken krabbelende geluiden—van boven en van beide kanten... donkere bewegingen in het maanlicht. Talrijke gestalten vloeiden door de schaduwen. Een hele troep! dacht Paul, plotseling vol schrik. Een lange man in een vlekkerige burnoes kwam voor Jessica staan. Zijn mondfilter hing op zijn rug zodat hij duidelijker verstaanbaar zou zijn en in het zijlicht van de maan was een zware baard zichtbaar, maar zijn gezicht en zijn ogen bleven verborgen onder zijn overhangende kap. 'Wat hebben we hier—geest of mens?' vroeg hij. En Jessica hoorde de waarachtige uitdaging in zijn stem en gunde zich een zwakke hoop. Dit was de bevelende stem, de stem die hen met zijn doorbraak van de nacht had opgeschrikt. 'Mens, wil ik wedden,' zei de man. Jessica voelde eigenlijk meer het mes dat in een plooi van 's mans mantel verborgen was dan dat ze het zag. Even had ze een ogenblik van bittere spijt over het feit dat Paul en zij geen pantser droegen. 'Kunnen jullie ook praten?' vroeg de man. Jessica stopte alle Koninklijke hooghartigheid waarover ze beschikte in haar houding en stem. Ze moest dringend antwoorden, maar ze had nog niet genoeg van deze man gehoord om er zeker van te kunnen zijn dat ze genoeg gegevens had over zijn ontwikkeling en zijn zwakheden. 'Wie overvalt ons als een misdadiger in de nacht?' vroeg ze. Het hoofd onder de kap vertoonde spanning in een plotselinge wending en daarna een trage ontspanning die veel duidelijk maakte. De man had een uitstekende zelfbeheersing. Paul schoof bij zijn moeder vandaan om hen elk een apart doelwit te maken en om hen elk een ruimere actieradius te geven. Het hoofd onder de kap draaide zich om toen Paul bewoog, waardoor een strook van zijn gezicht in het maanlicht kwam. Jessica zag een scherpe neus, een glanzend oog—donker, zo'n oog, helemaal zonder wit—een zware wenkbrauw en een opkrullende snor. 'Een aardig jong,' zei de man. 'Als jullie voor de Harkonnens vluchten, zijn jullie misschien wel welkom in ons midden. Wat zal het zijn, jongen?' Alle mogelijkheden flitsten door Pauls hoofd: Een valstrik? Waarheid? Hij moest nu onmiddellijk een beslissing nemen. 'Waarom zouden jullie vluchtelingen opnemen?' vroeg hij. 'Een kind dat denkt en spreekt als een man,' zei de lange man. 'Nou dan, om je vraag te beantwoorden, mijn jonge wali, ik ben iemand die de Harkonnens geen fai, geen waterschatting betaalt.   Daarom zou ik een vluchteling welkom kunnen heten.' Hij weet wie we zijn, dacht Paul. Het is in zijn stem te horen. 'Ik ben Stilgar, de Vrijman,' zei de lange man. 'Maakt dat je tong misschien losser, jongen?' Het is dezelfde stem, dacht Paul. En hij herinnerde zich de Raadsvergadering met deze man, die het lichaam zocht van een vriend die door de Harkonnens was gedood. 'Ik ken jou, Stilgar,' zei Paul. 'Ik was bij mijn vader in de Raadsvergadering toen jij het water van je vriend kwam halen. Je nam de bediende van mijn vader, Duncan Idaho, met je mee—een uitwisseling van vrienden.' 'En Idaho liet ons in de steek om naar zijn Hertog terug te keren,' zei Stilgar. Jessica hoorde de vage walging in zijn stem en hield zich gereed voor de aanval. De stem van de rotsen boven hun hoofd riep: 'We verdoen hier onze tijd, Stil.' 'Dit is de zoon van de Hertog,' blafte Stilgar. 'Hij is in ieder geval de jongen die we van Liet moesten zoeken.' 'Maar... hij is een kind, Stil.' 'De Hertog was een man en deze jongen heeft een stamper gebruikt,' zei Stilgar. 'Dat was een dappere oversteek die hij heeft gemaakt over het pad van Shai-hulud.' En Jessica hoorde dat hij haar van zijn gedachten uitsloot. Had hij al een oordeel geveld? 'We hebben geen tijd voor de proef,' protesteerde de stem boven hen. 'Toch zou hij de Lisan al-Gaib kunnen zijn,' zei Stilgar. Hij zoekt naar een teken] dacht Jessica. 'Maar de vrouw dan?' zei de stem. Jessica bereidde zich opnieuw voor. De dood had doorgeklonken in die stem. 'Ja, de vrouw,' zei Stilgar. 'En haar water.' 'Je kent de wet,' zei de stem van de rotsen. 'Mensen die niet in de woestijn kunnen leven—' 'Hou je mond,' zei Stilgar. 'De tijden veranderen.' 'Heeft Liet dit bevolen?' vroeg de stem van de rotsen. 'Je hebt de stem van de cielago gehoord, Jamis,' zei Stilgar. 'Waarom dring je zo aan?' En Jessica dacht: Cielago! De sleutel van de taal ontsloot brede paden van begrip: dit was de taal van Ilm en Fiqh, en cielago betekende vleermuis, een klein vliegend zoogdier. De stem van de cielago: ze hadden een distrans-bericht ontvangen dat ze Paul en haar moesten zoeken. Ik herinner je alleen maar aan je plichten, vriend Stilgar,' zei de stem boven hun hoofden. 'Mijn plicht is de kracht van de stam,' zei Stilgar. 'Dat is mijn enige plicht. En niemand hoeft me daaraan te herinneren. Deze kind-man wekt mijn belangstelling. Hij zit dik in zijn vlees. Hij heeft altijd op te veel water geleefd. Hij heeft altijd bij de vaderzon vandaan geleefd. Hij heeft niet de ogen van de ibad. Toch spreekt en handelt hij niet als een zwakkeling van de pannen. En zijn vader deed dat ook niet. Hoe komt dat?' 'We kunnen hier niet de hele nacht staan redeneren,' zei de stem van de rotsen. 'Als een patrouille—' 'Nu zeg ik niet nog een keer dat je je mond moet houden, Jamis,' zei Stilgar. De man boven hen bleef stil, maar Jessica hoorde hem bewegen; hij stak met een sprong een geul over en werkte zich links van hen omlaag naar het bekken. 'De stem van de cielago opperde dat het voor ons waardevol zou kunnen zijn jullie beiden te redden,' zei Stilgar. In deze sterke jongen zie ik wel mogelijkheden; hij is jong en kan nog veel leren. Maar wat moeten we met jou, vrouw?' Hij staarde Jessica aan. Ik heb nu zijn stem en zijn patroon goed in me opgenomen, dacht Jessica. Ik zou hem met een enkel woord kunnen overheersen, maar hij is een sterke man... die voor ons meer waard is als hij niet is afgestompt en nog volledig vrij is in zijn handelen. We zullen zien. 'Ik ben de moeder van deze jongen,' zei Jessica. 'De kracht die jij zo bewondert is voor een deel te danken aan mijn lessen.' 'De kracht van een vrouw kan grenzeloos zijn,' zei Stilgar. 'En dat is absoluut zo in een Eerwaarde Moeder. Ben jij een Eerwaarde Moeder?' Even zette Jessica elke gedachte aan de implicaties van de vraag opzij en ze antwoordde naar waarheid: 'Nee.' 'Ben je geoefend in de manieren van de woestijn?' 'Nee, maar velen beschouwen mijn geoefendheid als zeer waardevol.' 'Wij oordelen zelf wel of iets waardevol is of niet,' zei Stilgar. 'Elk mens heeft het recht op zijn eigen oordeel,' zei ze. 'Het is goed dat je daar de redelijkheid van inziet,' zei Stilgar. 'We kunnen hier niet blijven treuzelen om je op de proef te stellen, vrouw. Begrijp je dat? We zouden niet graag willen dat jouw schaduw ons tot last wordt. Ik zal het mankind, je zoon, meenemen en hij zal mijn steun hebben, en de bescherming van mijn stam. Maar voor jou, vrouw—je begrijpt dat dit niet iets persoonlijks is? Het is de wet, Istislah, in het belang van het algemeen. Is dat niet genoeg?' Paul deed een halve stap naar voren. 'Waar heb je het over?' Stilgar keek even naar Paul, maar hij bleef op Jessica letten. 'Als je niet van heel jong af aan hebt geleerd om hier te leven, kan je een hele stam naar de ondergang leiden. Het is de wet en wij kunnen geen onbruikbare...' Jessica's beweging begon als een bedrieglijk slap flauwvallen in de richting van de grond. Het lag voor de hand dat een zwakke buitenwerelder dat zou doen, en voor de hand liggende dingen vertragen de reacties van de tegenstander. Het duurt even voor iets bekends herkend wordt, als dat bekende eruitziet als iets onbekends. Ze deed een stap opzij toen ze zijn rechterschouder omlaag zag gaan om een wapen dat in de plooien van zijn mantel verborgen was op haar te richten. Een draai, een slag van haar arm, een gewarrel van fladderende mantels en toen stond ze met haar rug tegen de rotsen met de man hulpeloos voor zich. Bij de eerste beweging van zijn moeder deed Paul twee stappen achteruit. Toen ze aanviel, dook hij weg in de schaduwen. Een baardige man rees omhoog in zijn pad en dook met gebogen knieën naar voren met een wapen in zijn hand. Paul gaf de man met een stijve hand een slag onder het borstbeen, stapte opzij, gaf hem een klap in zijn nek en pakte het wapen af toen hij viel. Toen bevond Paul zich in de schaduwen en krabbelde hij omhoog langs de rotsen met het wapen tussen zijn gordel. Hij had het herkend, ondanks de onbekende vorm—een projectiel wapen en dat vertelde heel wat over dit oord, een tweede aanwijzing dat er hier geen pantsers werden gebruikt. Ze zullen al hun aandacht op Stilgar en mijn moeder richten. Zij kan hem wel aan. Ik moet een veilige plaats vinden vanwaar ik ze kan bedreigen en haar tijd kan geven om te ontsnappen. Uit het bekken klonk een koor van scherpe veerklikken. Van de rotsen om hem heen vlogen jankende projectielen op hem af. Een ervan raakte zijn mantel. Hij glipte om een bocht in de rotsen en bevond zich in een smalle verticale spleet. Toen begon hij—met zijn rug tegen de ene wand en zijn voeten tegen de andere—langzaam en zo stil mogelijk omhoog te schuiven. Stilgars bulderende stem echode naar omhoog. 'Achteruit, wormkoppige luizenbossen! Als jullie dichterbij komen breekt ze mijn nek!' Een stem vanuit het bekken zei: 'De jongen is ontkomen, Stil. Wat moeten we—' 'Natuurlijk is hij ontkomen, zandbrein... Oef! Rustig, vrouw!' 'Zeg dat ze mijn zoon moeten laten gaan,' zei Jessica. 'Dat doen ze al, vrouw. Hij is ontsnapt, precies zoals je wilde. Grote goden onder de grond! Waarom heb je niet gezegd dat je een tovervrouw was en een vechtjas?' 'Zeg tegen je mannen dat ze achteruit gaan,' zei Jessica. 'Zeg dat   ze in het bekken moeten gaan staan waar ik ze kan zien... en geloof maar dat ik precies weet hoeveel het er zijn.' En ze dacht: Dit is een moeilijk moment, maar als deze man nel zo slim is als ik vermoed, hebben we een kans. Paul schoof langzaam omhoog en vond een smalle richel waarop hij even kon uitrusten en omlaag kijken naar het bekken. Hij hoorde Stilgars stem. 'En als ik weiger? Hoe kan je dan... oef! Laat los, vrouw! Wij zullen je nu geen kwaad meer doen. Grote goden! Als je dit kan doen met de sterkste onder ons, ben je tien maal je gewicht in water waard.' En nu de proef van de rede, dacht Jessica. Ze zei: 'Jij vraagt naar de Lisan al-Gaib.' 'Jullie zouden de mensen uit de legende kunnen zijn,' zei hij, 'maar dat geloof ik pas als de proef is genomen. Het enige dat ik weet is dat jullie hier zijn gekomen met die stomme Hertog die... Au-auw! Vrouw! Het kan me niet schelen of je me doodmaakt: hij was eervol en dapper maar het was stom om de vuist van de Harkonnens iets in de weg te leggen!' Stilte. Na een tijdje zei Jessica: 'Hij had geen andere keus, maar daarover zullen we niet redetwisten. En zeg nou tegen die man van je daar achter dat bosje, dat hij moet ophouden te proberen mij onder schot te krijgen, anders zal ik het heelal van jouw aanwezigheid verlossen en daarna hem te grazen nemen.' 'Jij daar!' brulde Stilgar. 'Doe wat ze zegt.' 'Maar, Stil— 'Doe wat ze zegt, wormkoppig stuk kruipend zandhoofdig hagedissenstront! Doe het, anders zal ik haar helpen je in stukken te scheuren! Zie je dan niet hoeveel deze vrouw waard is?' De man achter het bosje kwam overeind en liet zijn wapen zakken. 'Hij heeft gehoorzaamd,' zei Stilgar. 'En nu,' zei Jessica, 'moet je je mensen duidelijk uitleggen wat je van me wilt. Ik wil niet dat een of ander jong heethoofd een dwaze vergissing begaat.' 'Als wij de dorpen en de steden binnenglippen, moeten we onze herkomst verbergen en moeten we ons mengen onder het volk van de graben en de pannen. Dan dragen we geen wapens, want het krysmes is heilig. Maar jij, vrouw, jij hebt de tovermanier van vechten. Wij hebben daar slechts geruchten over gehoord, en velen twijfelden aan de waarheid van die geruchten, maar wat je met je eigen ogen ziet, kan je niet meer betwijfelen. Jij hebt een gewapende Vrijman overmeesterd. Dat is een wapen dat geen enkel onderzoek aan het licht kan brengen.'   Toen de betekenis van Stilgars woorden tot zijn mensen doordrong, bewogen ze zich onrustig in het bekken. 'En als ik toestem jullie de... tovermanier te leren?' 'Mijn steun voor jou en je zoon.' 'Hoe kunnen we er zeker van zijn dat die belofte waar is?' Stilgars stem verloor de verfijnde ondertoon van redelijkheid en klonk een beetje bitter. 'Hier in de woestijn hebben we geen papier voor contracten, vrouw. Wij doen niet 's avonds een belofte die we de volgende morgen weer breken. Als een man iets zegt, dan is dat het contract. Als leider van mijn volk heb ik ze aan mijn woorden verplicht. Als je ons jouw tovermanier leert, zal je zolang je dat wilt veilig bij ons zijn. Jouw water zal met het onze vermengd worden.' 'Ben jij woordvoerder van alle Vrijmans?' vroeg Jessica. 'Te zijner tijd, misschien. Maar alleen mijn broeder, Liet, voert het woord voor alle Vrijmans. Hier kan ik alleen geheimhouding beloven. Mijn mensen zullen met geen enkele andere vest over jullie spreken. De Harkonnens zijn met een grote troepenmacht op Duin teruggekeerd en jullie Hertog is dood. Men zegt dat jullie tweeën zijn omgekomen in een Moederstorm. De jager maakt geen jacht op dood wild.' Daarin ligt veiligheid, dacht Jessica. Maar deze mensen hebben goede verbindingen en ze kunnen een bericht uitsturen. 'Ik neem aan dat er een beloning voor ons is uitgeloofd,' zei ze. Stilgar bleef zwijgen en ze kon bijna zijn gedachten door zijn hoofd zien tollen en voelde zijn spieren bewegen onder haar handen. Na een tijdje zei hij: 'Ik zal het nog één keer zeggen: ik heb het woord van de stam gegeven. Mijn mensen weten nu wat je voor ons waard bent. Wat zouden de Harkonnens ons kunnen geven? Onze vrijheid? Ha! Nee, jij bent de taqwa, waarmee we meer kunnen kopen dan met alle specie in de schatkist van de Harkonnens.' 'Dan zal ik jullie mijn manier van vechten leren,' zei Jessica en ze voelde hoe haar woorden zonder het te willen de diepgang van een rituele uitspraak hadden. 'Wil je me dan nu loslaten?' 'Zo zij het,' zei Jessica. Ze liet hem los en deed een stap opzij zodat de groep in het bekken haar kon zien. Dit is de proef-mashad, dacht ze. Maar Paul moet gegevens over hen verzamelen, ook al zal ik sterven voor die kennis. In de afwachtende stilte kroop Paul iets verder naar voren om beter te kunnen zien waar zijn moeder stond. Toen hij zich bewoog hoorde hij boven zich in de verticale spleet iemand zwaar ademhalen, en ineens stil worden en hij zag een vage schaduw die zich tegen de sterren aftekende. Stilgars stem steeg op uit het bekken: 'Jij, daarboven! Hou op met   die jongen achterna te zitten. Die komt dadelijk van zelf wel naar beneden.' Uit de duisternis boven Paul klonk de stem van een meisje of een jongen: 'Maar Stil, hij is vlakbij—' Ik zei dat je hem met rust moest laten, Chani! Hagedissenjong!' Boven Paul klonk een gefluisterde vloek en toen zei een stem zachtjes: 'Dat durft mij een hagedissenjong te noemen!' Maar de schaduw verdween uit zijn gezichtsveld. Paul richtte zijn aandacht weer op het bekken en zocht de grijze schaduwen van Stilgar en zijn moeder. 'Allemaal hier komen,' riep Stilgar. Hij wendde zich tot Jessica. 'En nu zal ik jou vragen hoe wij er zeker van kunnen zijn dat jij jouw helft van de afspraak nakomt? Jullie zijn de mensen die met papieren en lege contracten werken en—' 'Wij van de Bene Gesserit breken net zomin beloften als jullie,' zei Jessica. Lange tijd was het stil en toen klonken overal sissende stemmen: 'Een Bene Gesserit heks!' Paul haalde het buitgemaakte wapen uit zijn gordel en richtte het op de donkere gestalte van Stilgar, maar de man en zijn metgezellen bleven doodstil naar Jessica staan staren. 'Zo luidt de legende,' zei iemand. 'Er werd gezegd dat de Shadout Mapes dat heeft gerapporteerd,' zei Stilgar. 'Maar een dergelijk belangrijk feit moet beproefd worden. Als jij de Bene Gesserit van de legende bent, wier zoon ons naar het paradijs zal leiden...' Hij haalde zijn schouders op. Jessica zuchtte en dacht: Onze Missionaria Protectiva hebben dus zelfs in dit helleoord religieuze veiligheidskleppen geplant. Ach, nou ja... het komt goed van pas, en daar was het ook voor bedoeld. Ze zei: 'De zieneres die jullie de legende heeft gebracht, heeft jullie die gegeven in de ban van karama en ijaz, het wonder en de onwrikbare profetie—dat weet ik. Willen jullie een teken?' In het maanlicht zag ze dat hij zijn neusvleugels opensperde. 'We kunnen geen tijd verdoen aan de riten,' fluisterde hij. Jessica herinnerde zich een kaart die Kynes haar had laten zien toen hij bezig was met het uitzetten van vluchtroutes. Hoe lang geleden leek dat al weer. Op de kaart had een plaats gestaan die 'Vest Tabr' heette en daarnaast stond de aantekening 'Stilgar'. 'Misschien als we in Vest Tabr zijn,' zei ze. Die onthulling schokte hem en Jessica dacht: Als hij eens wist wat voor een trucjes wij gebruiken! Die Bene Gesserit van de Missionaria Protectiva is vast erg goed geweest. Deze Vrijmans zijn er prachtig op voorbereid om in ons te geloven. Stilgar bewoog zich zenuwachtig. 'We moeten nu gaan.'   Ze knikte en liet hem weten dat ze met haar toestemming vertrokken. Hij keek omhoog langs de rotswand, bijna regelrecht naar de richel waarop Paul verscholen zat. 'Jij daar, jongen. Je kan nu wel naar beneden komen.' Hij richtte zich weer tot Jessica en zei op verontschuldigende toon: 'Je zoon maakte verschrikkelijk veel lawaai bij het klimmen. Hij moet nog veel leren om ons niet allen in gevaar te brengen, maar hij is nog jong.' 'We hebben elkaar ongetwijfeld veel te leren,' zei Jessica. 'En ondertussen kan jij misschien beter voor je kameraad daarachter zorgen. Mijn lawaaierige zoon heeft hem een beetje hardhandig ontwapend.' Stilgar draaide zich vliegensvlug om en zijn kap flapperde achter hem aan. 'Waar?' 'Achter die bosjes.' Ze wees. Stilgar raakte twee van zijn mannen aan. 'Gaan jullie kijken.' Hij keek zijn metgezellen langs om ze te identificeren. 'Jamis is er niet bij.' Hij wendde zich weer tot Jessica. 'Zelfs je zoon kent het tover-vechten.' 'En je hebt waarschijnlijk ook wel gemerkt dat mijn zoon zich niet heeft verroerd daarboven, zoals je had bevolen,' zei Jessica. De twee mannen die Stilgar had uitgestuurd kwamen terug met een derde kreunend en strompelend tussen hen in. Stilgar keek even naar hen en toen weer naar Jessica. 'Je zoon volgt alleen jouw bevelen op, niet? Goed. Hij weet wat discipline is.' 'Paul, je kunt nu naar beneden komen,' zei Jessica. Paul stond op, verscheen in het maanlicht boven de kloof waar hij verscholen had gezeten en stopte het Vrijmanse wapen weer in zijn gordel. Toen hij zich omdraaide maakte zich een tweede gestalte los van de rotsen en bleef recht voor hem staan. In het maanlicht en de reflectie daarvan op de grijze steen zag Paul een kleine gestalte in een Vrijmanse mantel, een overschaduwd gezicht dat hem vanonder de kap aanstaarde en de loop van een van de projectielwapens die vanuit een plooi van de mantel op hem was gericht. 'Ik ben Chani, dochter van Liet.' Haar stem klonk zangerig en half lachend. 'Ik zou niet hebben toegestaan dat je mijn metgezellen kwaad deed,' zei ze. Paul slikte. De gestalte die voor hem stond wendde zich in het maanlicht en hij zag een kaboutergezichtje met twee donkere gaten waar de ogen zaten. De vertrouwdheid van dat gezicht, de trekken uit talloze visioenen van zijn vroegste periode van helderziendheid, schokte Paul zo, dat hij stil bleef. Hij herinnerde zich de boze bravoure waarmee hij eens dit gezicht-uit-een-droom had beschreven en dat hij tegen de Eerwaarde Moeder Gaius Helena Mohiam had gezegd : 'Ik zal haar ontmoeten.' En hier was dan het gezicht, maar niet in een ontmoeting als hij ooit had gedroomd. 'Je maakte evenveel lawaai als een woedende shai-hulud,' zei ze. 'En je koos het moeilijkst begaanbare pad omhoog. Volg me maar, dan zal ik je een makkelijkere weg omlaag laten zien.' Hij krabbelde uit de kloof en volgde haar warrelende mantel over een brokkelig landschap. Ze bewoog zich als een gazelle en danste over de rotsen. Paul voelde het bloed naar zijn wangen stijgen en was dankbaar voor de duisternis. Dat meisje! Zij was als een vingerwijzing van het lot. Hij voelde zich opgetild door een golf, afgestemd op een beweging die zijn hart verlichtte. Even later stonden ze tussen de Vrijmans op de bodem van het bekken. Jessica lachte zuur naar Paul, maar ze zei tegen Stilgar: 'Dit zal een goede uitwisseling van wetenswaardigheden zijn. Ik hoop dat jij en je volk niet boos zijn over ons geweld. Het scheen... noodzakelijk. Jullie stonden op het punt een... vergissing te begaan.' 'Voorkomen dat iemand een vergissing begaat, is een gave van het paradijs,' zei Stilgar. Hij tikte met zijn linkerhand tegen zijn lippen, pakte met de andere hand het wapen uit Pauls gordel en gooide het naar een kameraad. 'Jij krijgt je eigen maulapistool, jongen, als je het hebt verdiend.' Paul wilde iets zeggen en aarzelde omdat hij zich de raad van zijn moeder herinnerde: 'Een begin is altijd zo'n teer punt.' 'Mijn zoon heeft alle wapens die hij nodig heeft,' zei Jessica. Ze staarde naar Stilgar en dwong hem eraan te denken hoe Paul dat pistool in zijn bezit had gekregen. Stilgar keek naar dé man die door Paul was overmeesterd—Jamis. De man stond met hangend hoofd aan de kant en haalde moeizaam adem. 'Jij bent een moeilijke vrouw,' zei Stilgar. Hij stak zijn linkerhand uit naar een metgezel en knipte met zijn vingers. 'Kushti bakka te.' Nog meer Chakobsa, dacht Jessica. De metgezel drukte Stilgar twee vierkante lappen gaas in de hand. Stilgar liet ze door zijn vingers glijden en bond er een om Jessica's hals onder haar kap en bond de ander op dezelfde manier rond Pauls hals. 'Nu dragen jullie de zakdoek van de bakka,' zei hij. 'Als we gescheiden raken, zullen ze jullie herkennen als leden van Stilgars vest. We praten een andere keer wel over wapens.'   Toen liep hij tussen zijn mensen door om ze te inspecteren en hij liet Pauls Vrijset door een van zijn mannen dragen. Bakka, dacht Jessica die de godsdienstige term herkende: bakka— de huiler. Ze voelde hoe het symbool van de zakdoek deze groep verenigde. Waarom zou huilen hen verenigen? vroeg ze zich af. Stilgar kwam bij het jonge meisje dat Paul zo in verlegenheid had gebracht en zei: 'Chani, neem jij het man-kind onder je hoede. Zorg ervoor dat hem niets overkomt.' Chani tikte Paul op zijn arm. 'Kom mee, man-kind.' Paul verborg de boosheid in zijn stem en zei: 'Ik heet Paul. Het is beter dat je—' 'We zullen je een naam geven, jongen,' zei Stilgar. 'In het uur van de mihna, bij de proeve van aql.' De proef van de rede, vertaalde Jessica. Plotseling was het zo noodzakelijk dat Paul zijn overwicht behield, dat ze verder alle voorzichtigheid uit het oog verloor, en ze snauwde: 'Mijn zoon is op de proef gesteld met de gom jabbar!' In de stilte die volgde, wist ze dat ze hen in hun hart had getroffen. 'Er is nog veel dat we niet van elkaar weten,' zei Stilgar. 'Maar we dralen nu al te lang. De zon moet ons niet in het open land aantreffen.' Hij liep naar de man die door Paul was neergeslagen en zei: 'Jamis, kan je reizen?' Als antwoord kreeg hij een gebrom. 'Hij overviel me bij verrassing, 't Was een ongeluk. Ik kan reizen.' 'Geen ongeluk,' zei Stilgar. 'Jij bent met Chani verantwoordelijk voor de veiligheid van de jongen, Jamis. Deze mensen staan onder mijn bescherming.' Jessica staarde naar de man Jamis. Hij was het die op de rotsen met Stilgar had geredetwist. Dit was de stem waar de dood in verborgen lag. En Stilgar had van de gelegenheid gebruik gemaakt om zijn gezag bij deze Jamis wat te versterken. Stilgar bekeek zijn groep met een keurende blik en wenkte twee mannen naar voren. 'Larus en Farrukh, jullie moeten onze sporen uitwissen. Zorg ervoor dat we geen enkel spoor achterlaten. Extra grondig—we hebben twee mensen bij ons die niet geoefend zijn.' Hij draaide zich om, stak zijn hand in de lucht en wees over het bekken. 'Rijen met flankdekking—voorwaarts mars. We moeten voor zonsopgang bij de Grot van de Richels zijn.' Jessica ging naast Stilgar in de rij lopen en telde de hoofden. Er waren veertig Vrijmans—met haar en Paul mee was dat tweeënveertig. En ze dacht: Ze reizen als een troep soldaten—zelfs bet meisje, Chani. Paul ging achter Chani in de rij lopen. Hij had zijn boosheid over   het feit dat hij zich door een meisje had laten betrappen, weggeduwd. Nu werd zijn geest in beslag genomen door de gesnauwde opmerking van zijn moeder: 'Mijn zoon is op de proef gesteld met de gom jabbar!' Hij merkte dat zijn hand tintelde bij de herinnering aan de pijn. 'Kijk uit waar je loopt,' siste Chani. 'Zorg dat je mantel niet tegen een struik zwaait, anders kan er een draad blijven haken die ons kan verraden.' Paul slikte en knikte. Jessica luisterde naar de geluiden van de troep en ze hoorde haar eigen voetstappen en die van Paul en bewonderde de manier waarop de Vrijmans zich bewogen. Veertig mensen die het bekken overstaken en alleen de natuurlijke geluiden die bij de omgeving hoorden waren hoorbaar—spookachtige feloeken, met hun mantels die door de schaduwen flitsten. Hun bestemming was Vest Tabr—Stilgars vest. Ze wentelde het woord rond in haar geest: vest. Het was een Chakobsa woord, dat onveranderd in stand was gebleven uit de oude jachttaal van talloze eeuwen geleden. Vest: een ontmoetingsplaats in tijden van gevaar. De diepe bijbetekenissen van het woord en de taal drongen nog maar amper tot haar door, na de spanning van deze ontmoeting. 'We maken goede vorderingen,' zei Stilgar. 'Als Shai-hulud het wil, zijn we voor zonsopgang bij de Grot van de Richels.' Jessica knikte om haar krachten te sparen, omdat ze de ontzettende vermoeidheid voelde die ze door haar wilskracht op een afstand hield... en ook, moest ze toegeven, door de kracht van haar opwinding. Haar gedachten concentreerden zich op de waarde van deze groep nu ze zag wat hier werd onthuld over de Vrijmanse beschaving. Allemaal, dacht ze, een hele beschaving die geoefend is in militaire discipline. Wat is dit een onbetaalbare schat voor een vogelvrije Hertog!
De Vrijmans muntten uit in die eigenschap die de ouden 'spannungsbogen' noemden—dat is het zelf opgelegde uitstel tussen het verlangen naar iets en de handeling van het ernaar grijpen. 
De wijsheid van Muad'Dib door Prinses Irulan
Bij het aanbreken van de dag naderden ze de Grot van de Richels. Ze liepen door een spleet in het bekken die zo nauw was dat ze er zijdelings doorheen moesten lopen. Jessica zag in het dunne daglicht dat Stilgar wachtposten indeelde en ze zag de mannen even toen ze aan de beklimming van de rotswand begonnen.   Paul keek onder het lopen omhoog en zag het weefsel van de planeet in doorsnede, waar de smalle kloof naar de grijsblauwe hemel gaapte. Chani trok aan zijn mantel om hem aan te sporen en zei: 'Vlug, het is al licht.' 'De mannen die boven ons omhoog klimmen, waar gaan die heen?' fluisterde Paul. 'De eerste dagwacht,' zei ze. 'Schiet nou op!' Ze laten buiten een wachtpost achter, dacht Paul. Verstandig. Maar het zou nog verstandiger geweest zijn als we deze plek in aparte groepjes waren genaderd. Minder risico om de hele groep te verliezen. Hij onderbrak zijn gedachten en besefte ineens dat dit guerrillagedachten waren, en hij herinnerde zich de angst van zijn vader dat Atreides een guerrillageslacht zou worden. 'Sneller,' fluisterde Chani. Paul versnelde zijn stappen en hoorde achter zich mantels ruisen. En hij dacht aan de woorden van de sirat uit Yuehs kleine O. K. Bijbel. 'Het Paradijs aan mijn rechterhand, de Hel aan mijn linkerhand en de Engel des Doods achter mijn rug.' Hij wentelde het citaat rond in zijn hoofd. Waar de pas breder werd gingen ze een hoek om. Stilgar stond aan de kant en wees naar een laag gat dat onder een rechte hoek in de rotswand verdween. 'Vlug!' siste hij. 'Als een patrouille ons hier snapt, zijn we net konijnen in een kooi!' Paul bukte zich voor de opening en volgde Chani naar een grot, verlicht door dun grijs licht van ergens voorin. 'Je kan nu wel overeind komen,' zei ze. Hij richtte zich op en bekeek de ruimte: een diepe, brede zaal met een koepelvormig plafond dat net buiten handbereik omhoog krulde. De groep verspreidde zich over de schaduwen. Paul zag zijn moeder aan een kant van de zaal verschijnen waar ze hun metgezellen bestudeerde. En hij zag ook dat ze er niet in slaagde op te gaan in de Vrijmans, ook al was hun uitdossing dezelfde. De manier waarop ze bewoog—dat enorme besef van macht en gratie. 'Zoek een plaats om te rusten en blijf uit de weg, man-kind,' zei Chani. 'Hier heb je eten.' Ze drukte hem twee in bladeren gewikkelde pakjes in de hand. Ze roken naar specie. Stilgar kwam achter Jessica aan en riep een bevel naar een groepje mannen aan de linkerkant. 'Breng het deurzegel aan en zorg ervoor dat alles vochtdicht is.' Hij wendde zich tot een andere Vrijman: 'Lemil, haal gloeibollen.' Hij nam Jessica bij de arm. 'Ik wil je iets laten zien, tovervrouw.' Hij   voerde haar mee om een bocht in de rotswand in de richting van de lichtbron. Jessica stond ineens voor de brede rotsdrempel van een tweede ingang tot de grot, een ingang hoog in een steile wand—en ze keek uit over een ander bekken dat ongeveer tien a twaalf kilometer breed was. Het bekken was afgeschermd door hoge rotswallen. En overal door het bekken verspreid stonden schaarse klompjes plantengroei. Toen ze naar het ochtendgrijze bekken keek, kwam de zon net boven de rotsrug aan de overkant uit en verlichtte een biscuitkleurig landschap van rotsen en zand. En ze merkte op hoe de zon van Arrakis over de horizon leek heen te springen. Dat is omdat we hem eigenlijk willen tegenhouden, dacht ze. De nacht is veiliger dan de dag. Ineens overviel haar een verlangen naar een regenboog, in dit oord dat nimmer regen zou kennen. Ik moet zulke verlangens de kop indrukken, dacht ze. Ze zijn een zwakke plek. Ik kan me niet langer zwakheden veroorloven. Stilgar greep haar bij de arm en wees naar de overkant van het bekken. 'Daar! Daar kan je echte Drusen zien!' Ze keek in de richting waarin hij wees en zag beweging: mensen op de bodem van het bekken die zich bij de komst van het daglicht in de schaduwen van de tegenoverliggende rotswand terugtrokken. Ondanks de afstand waren hun bewegingen duidelijk zichtbaar in de heldere lucht. Ze haalde haar verrekijker onder haar mantel vandaan en richtte de olielenzen op de mensen in de verte. Zakdoeken fladderden heen en weer als een vlucht veelkleurige vlinders. 'Dat is ons thuis,' zei Stilgar. 'De komende nacht zijn we er.' Hij staarde over het bekken en trok aan zijn snor. 'Mijn mensen hebben extra lang buiten doorgewerkt. Dat betekent dat er geen patrouilles in de buurt zijn. Ik zal ze straks een signaal sturen, dan zullen ze alles voor ons in gereedheid brengen.' 'Jouw mensen vertonen een uitstekende discipline,' zei Jessica. Ze liet de verrekijker zakken en zag dat Stilgar ernaar keek. 'Ze gehoorzamen aan de instandhouding van de stam,' zei hij. 'Op die manier kiezen we ook onderling een leider. De leider is degene die het sterkst is, degene die water en zekerheid brengt.' Zijn ogen verplaatsten zich naar haar gezicht. Ze keek terug en zag zijn ogen zonder wit, de zwartgemaakte oogkassen, de met stof omrande baard en snor en de afdruk van de vangbuis die van zijn neusgaten omlaag boog naar zijn stilpak. 'Heb ik jouw leiderschap in opspraak gebracht door je te verslaan, Stilgar?' vroeg ze. 'Je hebt me niet uitgedaagd,' zei hij. 'Het is belangrijk dat een leider het respect van zijn troep behoudt,' zei ze.   'Er is er niet een onder die zandluizen die ik niet aankan,' zei Stilgar. 'Toen je mij versloeg, versloeg je ons allemaal. Nu hopen ze iets van je te leren... het tover-vechten... en sommigen zijn er nieuwsgierig naar of je van plan bent me uit te dagen.' Ze woog alle betekenissen van deze opmerking af. 'Door je in een formeel gevecht te overwinnen?' Hij knikte. 'Ik zou je dit afraden, omdat ze je niet zouden volgen. Jij bent niet van het zand. Dat hebben ze vannacht op onze tocht gezien.' 'Een praktisch volk,' zei ze. 'Dat is maar al te waar.' Hij keek naar het bekken. 'Wij kennen onze noden. Maar het zijn er maar weinig die diepe gedachten denken nu ze zo dicht bij huis zijn. We zijn al veel te lang weggeweest om ons specieaandeel af te leveren aan de vrijhandelaars voor het vervloekte Gilde... dat hun gezichten voor altijd zwart mogen zijn.' Jessica was bezig zich van hem af te draaien, maar halverwege bleef ze stokstijf staan en keek hem weer aan. 'Het Gilde? Wat heeft het Gilde met jullie specie te maken?' 'Opdracht van Liet,' zei Stilgar. 'Wij kennen de reden, maar dat wil niet zeggen dat we het leuk vinden. Wij betalen het Gilde een enorme som aan specie om onze hemel vrij te houden van satellieten en dergelijke, zodat niemand kan waarnemen wat wij met het oppervlak van Arrakis doen.' Ze overwoog zijn woorden en herinnerde zich dat Paul had gezegd dat dat de reden moest zijn waarom er geen satellieten aan de hemel van Arrakis zweefden. 'En wat doen jullie dan met het oppervlak van Arrakis dat niemand het mag zien?' 'Wij veranderen het... langzaam maar zeker... om het geschikt te maken voor menselijk leven. Onze generatie zal dat niet meemaken, noch onze kinderen of de kinderen van onze kinderen of de kleinkinderen van hun kinderen... maar het zal gebeuren.' Hij staarde met omfloerste ogen over het bekken. 'Open water en hoge groene planten en mensen die vrij rondlopen zonder stilpakken.' Dus dat is de droom van Liet-Kynes, dacht ze. En ze zei: 'Omkoperij is een gevaarlijke zaak. De som wordt op een of andere manier steeds groter.' 'Hij wordt groter,' zei hij, 'maar de langzame manier is de veilige manier.' Jessica draaide zich om en keek uit over het bekken, in een poging het te zien zoals Stilgar het in zijn verbeelding zag. Zij zag alleen de grijze mosterdkleurige vlek van de rotswand in de verte en een plotselinge vage beweging in de hemel boven de rotsen. 'Ach-ch,' zei Stilgar. Eerst dacht ze dat het een patrouillevliegtuig was, maar toen besefte ze dat het een luchtspiegeling was—een nieuw landschap dat boven het woestijnzand zweefde; een verre warreling van groen en daartussenin een lange worm die over het oppervlak voort schoof met op zijn rug iets dat op wapperende Vrijmanse mantels leek. De luchtspiegeling vervaagde. 'Het zou beter zijn als we konden rijden,' zei Stilgar, 'maar we kunnen geen maker in dit bekken laten komen. Dus moeten we vannacht weer lopen.' Maker—hun woord voor worm, dacht ze. Ze overwoog het belang van zijn woorden, de verklaring dat ze geen worm in dit bekken konden laten komen. Ze wist wat ze had gezien in de luchtspiegeling—Vrijmans die op de rug van een reusachtige worm reden. Het kostte haar heel wat zelfbeheersing om niet te verraden hoe diep de implicaties daarvan haar hadden geschokt. 'We moeten weer terug naar de anderen,' zei Stilgar. 'Anders zouden mijn mensen kunnen denken dat ik met je zit te dollen. Sommigen zijn nu al jaloers dat ik met mijn handen je lieflijke lijf heb aangeraakt, toen we gisteravond in het Tuonobekken die worstelpartij hadden.' 'Dat is wel genoeg!' snauwde Jessica. 'Niks kwaads mee bedoeld,' zei Stilgar en zijn stem klonk vriendelijk. 'Bij ons worden vrouwen niet tegen hun wil genomen... en met jou...' Hij haalde zijn schouders op. '... is zelfs die regel niet vereist.' 'Onthoud goed dat ik de vrouw was van een Hertog,' zei ze, maar haar stem klonk rustiger. 'Zoals je wilt,' zei hij. 'Het is tijd om deze opening te verzegelen, om de mensen even de kans te geven hun stilpak wat losser te maken. Vandaag moet mijn volk goed uitrusten. Morgen zullen hun gezinnen hun maar al te weinig rust schenken.' Er viel een stilte tussen hen. Jessica staarde naar buiten in het zonlicht. Ze had gehoord wat ze had gehoord in Stilgars stem—dit onuitgesproken aanbod van meer dan alleen bescherming. Had hij een vrouw nodig? Ze besefte dat ze die plaats naast hem kon innemen. Dat zou een manier zijn om strijd over de leiding van de stam uit de wereld te helpen—de vrouw keurig op een rij naast de man. Maar wat zou er dan van Paul worden? Wie kon nu al zeggen welke ouderschapsgewoonten hier heersten? En wat zou er van de ongeboren dochter worden die ze nog maar een paar weken bij zich droeg? Wat gebeurde er met de dochter van een dode Hertog? En ze liet de betekenis van dit andere kind dat in haar groeide volledig tot zich doordringen, haar eigen beweegredenen voor deze conceptie. Ze wist wat het was—ze had toegegeven aan die sterke drijfveer die alle wezens die met de dood bedreigd worden gemeen hebben—de drang   onsterfelijkheid te zoeken in nakomelingen. De vruchtbaarheidsdrang van de soort had hen overmeesterd. Jessica keek zijdelings naar Stilgar en zag dat hij afwachtend naar haar keek. Een dochter geboren uit een vrouw die met een dergelijke man getrouwd is—wat zou het lot zijn van zo'n dochter? vroeg ze zich af. Zou hij proberen de noodzakelijkheden te beperken die een Bene Gesserit moest volgen? Stilgar schraapte zijn keel en liet toen merken dat hij een aantal van de vragen die in haar omgingen begreep. 'Wat belangrijk is voor een leider, is datgene wat hem een leider maakt. Het zijn de behoeften van zijn volk. Als jij me jouw kunsten leert, zal er een dag kunnen komen dat een van ons de ander moet uitdagen. Ik geef de voorkeur aan een van de andere mogelijkheden.' 'Zijn er meerdere mogelijkheden?' vroeg ze. 'De Sayyadina,' zei hij. 'Onze Eerwaarde Moeder is oud.' Hun Eerwaarde Moeder! Voor ze dit verder kon onderzoeken, zei hij: 'Ik bied me zelf niet noodzakelijkerwijs als echtgenoot aan. Dat is niet iets persoonlijks, want je bent mooi en begeerlijk. Maar als je een van mijn vrouwen zou worden, zouden sommige van mijn jongere mannen kunnen denken dat ik me te veel bezighoud met de geneugten des vleze en niet genoeg met de behoeften van de stam. Zelfs nu luisteren ze ons af en bespieden ze ons.' Een man die zijn beslissingen overweegt en aan de gevolgen ervan denkt, dacht ze. 'Er zijn er een paar onder de jongere mannen die de leeftijd van wilde ondernemingslust hebben bereikt,' zei hij. 'Ze moeten zorgvuldig door deze periode worden heengeleid. Ik moet ze geen grote aanleidingen geven om mij uit te dagen. Omdat ik ze zou moeten verminken en doden. Dat is niet de juiste handelwijze voor een leider, als het met ere kan worden vermeden. Zie je, een leider is een van de dingen die het verschil uitmaken tussen een menigte en een volk. Hij handhaaft het niveau van de individuen. Als er te weinig individuen zijn, zakt een volk omlaag tot een menigte.' Zijn woorden, het diepe bewustzijn dat eruit bleek en het feit dat hij net zozeer tegen haar sprak als tegen degenen die hen afluisterden, dwongen haar haar oordeel over hem te herzien. Hij heeft allure, dacht ze. Waar heeft hij geleerd een dergelijk innerlijk evenwicht te bereiken? 'De wet die de vorm bepaalt van onze leidersverkiezing is een rechtvaardige wet,' zei Stilgar. 'Maar daaruit volgt niet dat rechtvaardigheid altijd precies dat is wat een volk nodig heeft. Waar wij nu waarlijk behoefte aan hebben is tijd om te kunnen groeien en bloeien, om onze macht over meer landoppervlak te kunnen verspreiden.'   Wat is zijn afkomst? vroeg ze zich af. Waar komt deze formidabele mens vandaan? 'Stilgar, ik heb je onderschat.' 'Dat vermoedde ik al,' zei hij. 'We hebben elkaar kennelijk allebei onderschat,' zei ze. 'Ik zou hier graag een eind aan maken,' zei hij. 'Ik wil graag dat er vriendschap tussen ons heerst... en vertrouwen. Ik zou graag dat wederzijds ontzag zien dat van zelf in het hart groeit, zonder noodzaak voor de omhelzingen van de seks.' 'Ik begrijp het,' zei ze. 'Vertrouw je me?' 'Ik hoor je oprechtheid.' 'Onder ons,' zei hij, 'hebben de Sayyadina, die weliswaar formeel niet de leiders zijn, een eervolle plaats. Zij onderwijzen. Zij houden de kracht van God hier in stand.' Hij raakte zijn borst aan. Nu moet ik hem uitvragen over die geheimzinnige Eerwaarde Moeder, dacht ze. En ze zei: 'Je noemde net jullie Eerwaarde Moeder... en ik heb verhalen gehoord over legenden en voorspellingen.' 'Er is gezegd dat een Bene Gesserit en haar kinderen de sleutel van onze toekomst bezitten,' zei hij. 'Geloof je dat ik diegene ben?' Ze keek naar zijn gezicht en dacht: De jonge loot sterft zo makkelijk. Een begin is immer een tijd van zeer groot gevaar. 'Wij weten het niet,' zei hij. Ze knikte en dacht: Hij is een eerbaar man. Hij wil een teken van me zien, maar hij zal het lot niet helpen door me te vertellen wat dat teken is. Jessica draaide haar hoofd om en staarde omlaag in het bekken naar de gouden schaduwen, de paarse schaduwen en de trillende stofjes in de lucht boven de drempel van hun grot. Plotseling was haar geest vol van katachtige behoedzaamheid. Ze kende de gezangen van de Missionaria Protectiva en wist hoe ze de technieken van legende en angst en hoop moest aanpassen aan haar behoeften, maar ze voelde hier wilde veranderingen... alsof er iemand onder deze Vrijmans had rondgewaard die munt had geslagen uit de leer van de Missionaria Protectiva. Stilgar schraapte zijn keel. Ze voelde zijn ongeduld, wist dat de dag voortschreed en dat er mannen op haar wachtten om deze opening te kunnen afsluiten. Dit was een tijd voor koenheid van haar kant, en ze besefte wat ze nodig had: een dar al-hikman, een vertaalschool die haar geven zou... 'Adab,' fluisterde ze. Haar geest voelde aan alsof hij zich in haar binnenste had omgedraaid. Ze herkende die ervaring en haar hart begon sneller te kloppen. Niets in de hele Bene Gesserit opvoeding heeft een dergelijk   herkenningsteken. Dit kon alleen maar de adab zijn, de overweldigende herinnering die uit zich zelf tot je komt. Ze gaf zich er helemaal aan over en liet de woorden uit haar mond rollen. 'Ibn qirtaiba,' zei ze, 'zover als de plaats waar het stof ophoudt.' Ze strekte een arm uit vanonder haar mantel en zag Stilgars ogen wijd opengaan. Ze hoorde op de achtergrond een groot aantal mantels ruisen. 'Ik zie een... Vrijman met het boek van de voorbeelden,' zong ze. 'Hij leest voor al-Lat, de zon die hij tartte en bedwong. Hij leest voor de Sadus van het Oordeel en dit is wat hij leest:
 Mijne vijanden zijn als groene bladen afgevreten Die zich in het pad van de storm bevonden. Hebt gij niet gezien wat onze Heer deed ? Hij zond een pest onder hen Die slechte dingen voor ons beraamden. Zij zijn als vogels opgejaagd door de jager. Hun plannen zijn net gifpillen Die door elke mond worden geweigerd.' 
Ze trilde over haar hele lichaam. Ze liet haar arm vallen. Uit de schaduwen van het binnenste van de grot kwam het door vele stemmen gefluisterde antwoord naar haar terug: 'Het werk hunner handen is vernietigd.' 'Dat het vuur Gods over u kome,' zei ze. En ze dacht: Nu gaat het de goede kant op. 'Dat Gods vuur ontbrande,' kwam het antwoord. Ze knikte. 'Dat uw vijanden mogen vallen,' zei ze. 'Bi-la kaifa,' antwoordden ze. In de plotselinge stilte boog Stilgar voor haar. 'Sayyadina,' zei hij. 'Als de Shai-hulud het toestaat, kun je van binnen overgaan om een Eerwaarde Moeder te worden.' Van binnen overgaan, dacht ze. Een vreemde manier van uitdrukken. Maar de rest ervan paste wonderwel bij het gebed. En ze voelde zich wat cynisch en verbitterd over wat ze had gedaan. Onze Missionaria Protectiva falen zelden. In deze wildernis werd een plaats voor ons voorbereid. Het gebed van de salat heeft onze schuilplaats uitgehouwen. Nu moet ik de rol van Auliya spelen, de Vriendin van God... Sayyadina, voor wilde mensen die zo zwaar belast zijn met onze Bene Gesserit sprookjes, dat ze zelfs hun opperpriesteressen Eerwaarde Moeder noemen. Paul stond naast Chani in de schaduwen van de grot. Hij proefde nog de smaak van het voedsel dat ze hem te eten had gegeven—vogelvlees en graan, vermengd met speciehoning en verpakt in een blad. Toen hij het proefde, besefte hij plotseling dat hij nog nooit iets had   gegeten met zo'n grote concentratie van specie-essence en even was hij bang geweest. Hij wist wat deze essence in hem teweeg kon brengen—de specieverschuiving die zijn geest in een toestand van helderziend bewustzijn bracht. 'Bi-la kaifa,' fluisterde Chani. Hij keek naar haar en zag de eerbied waarmee de Vrijmans de woorden van zijn moeder schenen te aanvaarden. Alleen de man die Jamis werd genoemd leek zich van de plechtigheid afzijdig te houden en stond wat terzijde met zijn armen over zijn borst gevouwen. 'Duy yakha hin mange,' fluisterde Chani. 'Duy punra hin mange. Ik heb twee ogen. Ik heb twee voeten.' En ze keek Paul aan met een verwonderde blik in haar ogen. Paul haalde diep adem en probeerde de storm in zijn binnenste te laten bedaren. De woorden van zijn moeder hadden sluiting gemaakt met de werking van de specie-essence en hij voelde haar stem op en neer gaan in zijn binnenste, als de schaduwen van een open vuur. Door dit alles heen had hij voortdurend haar cynisme gevoeld—hij kende haar zo goed!—maar dit ding dat met een stukje voedsel was begonnen, was nu door niets meer te stuiten. Zijn verschrikkelijke bestemming! Hij voelde het, het bewustzijn van het ras, waaraan hij niet kon ontkomen. Daar had je de klare scherpte, de toevloed van gegevens, de koude nauwkeurigheid van zijn bewustzijn. Hij liet zich op de grond zakken met zijn rug tegen de rots en gaf zich eraan over. Zijn bewustzijn vloeide over in dat tijdloze gebied waar hij de tijd kon overzien, de mogelijke paden kon aanvoelen en de winden van de toekomst... de winden van het verleden: het eenogige visioen van het verleden, het eenogige visioen van het heden en het eenogige visioen van de toekomst—allemaal vereend in een driezijdig visioen dat hem liet zien hoe de tijd in ruimte overging. Hij voelde dat het gevaar bestond dat hij zich zelf voorbij holde en dat hij zich daarom moest vastklampen aan zijn besef van het heden terwijl hij de door afbuiging vervormde ervaring onderging, dit vloeiende ogenblik, het voortdurende stollen van dat-wat-is, naar het eeuwige-was. En in dat vastklampen aan het heden, voelde hij voor het eerst de onwrikbare bestendigheid van de beweging van de tijd, overal verwikkeld in wisselende stromingen, golven, brekers, en teruglopers, zoals branding tegen rotsige klippen. Het gaf hem een nieuw begrip van zijn helderziendheid en met een plotselinge ervaring van angst zag hij de bron van de onbekende stukken tijd en de bron van vergissingen die daarin school. De helderziendheid, besefte hij, was een verlichting die tegelijk de grenzen bevatte van datgene wat hij onthulde—tegelijk een bron van   nauwkeurigheid en belangrijke vergissingen. Er kwam een soort Heisenbergse onbepaalbaarheid tussen: het aanwenden van energie, dat openbaarde wat hij zag, veranderde wat hij zag. En wat hij zag was een tijdknoop in deze grot, een kolkende hoeveelheid mogelijkheden die hier haar middelpunt vond en waarin zelfs de allerkleinste handeling—het op en neer gaan van een ooglid, een onvoorzichtig woord, een misplaatste zandkorrel—een reusachtige hefboom in beweging zette over het hele bekende heelal. Hij zag geweld met een uitkomst die afhing van zoveel variabele factoren dat zelfs een heel kleine beweging van hem, enorme verschuivingen in het patroon teweegbracht. Het visioen maakte dat hij eigenlijk doodstil wilde blijven staan, maar dit was ook weer een handeling met zijn eigen gevolgen. De talloze gevolgen—lijnen die vanuit deze grot uitwaaierden en langs de meeste van deze consequentielijnen zag hij zijn eigen dode lichaam met een gapende steekwond van een mes waaruit bloed vloeide.
Mijn vader, de Padishah Keizer, was tweeënzeventig, maar zag er niet ouder uit dan 35 in het jaar dat hij de dood van Hertog Leto veroorzaakte en Arrakis teruggaf aan de Harkonnens. Hij verscheen zelden in het openbaar in andere kleren dan een Sardaukar-uniform en een zwarte burseg-helm met de Keizerlijke leeuw in goud op de kam. Het uniform was een openlijke waarschuwing om de mensen eraan te herinneren waarin zijn kracht lag. Maar toch was hij niet altijd zo open. Als hij wilde kon hij charme en oprechtheid uitstralen, maar de laatste tijd vraag ik me vaak af of er wel iets aan hem was wat het leek. Ik denk nu dat hij een man was die voortdurend vocht om de tralies van een onzichtbare kooi te ontvluchten. Je moet bedenken dat hij een keizer was, het vader-hoofd van een dynastie die tot in de verste geschiedenis terugging. Maar wij ontzegden hem een wettige zoon. Was dit niet de meest afschuwelijke nederlaag die een heerser ooit leed? Mijn moeder gehoorzaamde haar Hogere Zusters, waar Vrouwe Jessica ongehoorzaam was. Wie van hen was de sterkste? Dat heeft de geschiedenis al uitgewezen.
In het huis van mijn vader door Prinses Irulan
Jessica werd wakker in het duister van de grot, voelde de Vrijmans om haar heen bewegen en rook de zurige lucht van stilpakken. Haar innerlijk tijdsbesef vertelde haar dat het buiten spoedig nacht zou zijn, maar het bleef duister in de grot die van de woestijn was afgeschermd door plastic kappen, die hun lichaamsvocht hier in deze   ruimte gevangen hielden. Ze besefte dat ze zich had overgegeven aan de uiterst ontspannende slaap van hevige vermoeidheid, en dat duidde er enigszins op dat ze zich onbewust veilig voelde bij Stilgars troep. Ze draaide zich om in de hangmat die van haar mantel was gemaakt en liet haar voeten naar de rotsbodem omlaag glijden in haar woestijnlaarzen. Ik moet eraan denken de laarzen met een slipsteek vast te maken om de pompwerking van mijn stilpak te bevorderen, dacht ze. Er zijn zoveel dingen waaraan ik moet denken. Ze proefde nog de smaak van hun ochtendmaal—het stuk vogelvlees met graan, gebonden met speciehoning en verpakt in een blad—¦ en het drong tot haar door dat hier de tijd andersom werd gebruikt: de nacht was de dag van activiteit en de dag was de tijd om te rusten. De nacht verbergt; de nacht is het veiligst. Ze haakte haar mantel los van de haken in de nis in de rots, tastte in het donker het weefsel af tot ze de bovenkant vond, en gleed erin. Hoe kan ik een boodschap wegsmokkelen naar de Bene Gesserit? vroeg ze zich af. Die moesten bericht krijgen dat de twee vluchtelingen op Arrakis een schuilplaats hadden gevonden. Verderop in de grot lichtten gloeibollen op. Ze zag daar mensen lopen. Paul was daar ook bij, al helemaal gekleed en met zijn kap op zijn rug zodat het adelaarsprofiel van de Atreides duidelijk zichtbaar was. Hij gedroeg zich zo eigenaardig voor we gingen rusten, dacht ze. Teruggetrokken. Hij was net iemand die van de dood is teruggekeerd, maar nog niet helemaal beseft dat hij terug is, met zijn ogen halfdicht en glazig van de naar binnen gerichte blik. Het deed haar denken aan zijn waarschuwing over het met specie doortrokken dieet: verslavend. Zijn er bijverschijnselen? vroeg ze zich af. Hij zei dat het iets te maken had met zijn helderziendheidvermogen, maar hij is zo eigenaardig gesloten over wat hij ziet. Stilgar verscheen uit de schaduwen aan haar rechterhand en liep naar de groep onder de gloeibollen. Ze merkte op hoe hij langs zijn baard streek en welk een waakzame, loerende blik er in zijn ogen lag. Plotseling vlamde de angst op in Jessica's hart toen haar zintuigen opengingen voor de spanningen die zichtbaar waren in de mensen die om Paul heen stonden—de stijve gebaren, de rituele plaatsen. 'Ze genieten mijn bescherming,' gromde Stilgar. Jessica herkende de man die voor Stilgar stond—Jamis! Toen zag ze de woede in Jamis—de gespannen houding van zijn schouders. Jamis, de man die door Paul werd overmeesterd! dacht ze. 'Je kent de regel, Stilgar,' zei Jamis.   'Wie kent hem beter dan ik?' vroeg Stilgar, en ze hoorde de sussende toon van zijn stem, de poging iets glad te strijken. 'Ik heb de tweestrijd gekozen,' gromde Jamis. Jessica snelde de grot door en greep Stilgar bij de arm. 'Wat is dit?' vroeg ze. 'Het is de amtal-regel,' zei Stilgar. 'Jamis eist het recht op om jouw aandeel in de legende op de proef te stellen.' 'Ze moet verdedigd worden,' zei Jamis. 'Als haar verdediger wint, is dat de waarheid erin. Maar men zegt...' Hij keek de drom mensen langs. '... dat ze geen Vrijmanse verdediger nodig heeft—wat alleen maar kan betekenen dat ze haar eigen voorvechter meebrengt.' Hij heeft het over een man-tegen-man gevecht met Paul! dacht Jessica. Ze liet Stilgars arm los en deed een kleine pas naar voren. 'Ik ben altijd mijn eigen voorvechter,' zei ze. 'De betekenis is eenvoudig genoeg voor—' 'Jij hebt ons onze gewoonten niet voor te schrijven!' snauwde Jamis. 'Niet zonder meer bewijzen dan wat ik heb gezien. Stilgar zou je verteld kunnen hebben wat je gisterochtend moest zeggen. Hij zou je hoofd gevuld kunnen hebben met die praatjes en jij zou het kunnen hebben na-apen in de hoop valselijk in ons midden door te dringen.' Ik kan hem aan, dacht Jessica, maar dat zou in strijd kunnen zijn met de manier waarop ze de legende uitleggen. En weer verwonderde ze zich over de wijze waarop het werk van de Missionaria Protectiva op deze planeet was verwrongen. Stilgar keek naar Jessica en sprak met een stem die niet luid was, maar wel luid genoeg om door de mensen aan de rand van de menigte gehoord te worden. 'Jamis koestert een wrok, Sayyadina. Je zoon heeft hem overmeesterd en—' 'Dat was een ongeluk!' brulde Jamis. 'Er kwam hekserij aan te pas in het Tuonobekken en dat zal ik nu bewijzen!' '... en ik heb hem zelf ook overmeesterd,' ging Stilgar verder. 'Door deze tahaddi-uitdaging wil hij mij ook te pakken nemen. Jamis heeft te veel geweld in zich om ooit een goede leider te worden—te veel ghafla, de razernij. Met zijn mond belijdt hij de regels en met zijn hart de sarfa, wendt hij zich af. Nee, hij zou nooit een goed leider worden. Ik heb hem tot dusver gespaard, omdat hij als zodanig nuttig is in een gevecht, maar als hij deze verscheurende woede over zich krijgt wordt hij een gevaar voor zijn eigen gemeenschap.' 'Stilgar-r-r-r!' grauwde Jamis. En Jessica zag wat Stilgar aan het doen was; hij probeerde Jamis woedend te maken om de uitdaging van Paul weg te nemen. Stilgar keek Jamis aan en weer hoorde Jessica de bezwerende toon   in de donkere stem. 'Jamis, hij is nog maar een jongen. Hij is—' 'Je hebt hem zelf een man genoemd,' zei Jamis. 'Zijn moeder zegt dat hij de gom jabbar heeft doorstaan. Hij zit dik in zijn vlees en heeft een overvloed aan water. De mannen die hun pak hebben gedragen zeggen dat er literflessen water in zitten. Literflessen! En wij zuigen onze vangzakken leeg als er maar een paar druppels dauw in zitten!' Stilgar keek naar Jessica. 'Is dat waar? Zit er water in jullie pak?' 'Ja.' 'Literflessen?' 'Tweeliterflessen.' 'Wat was je van plan met deze rijkdom?' Rijkdom? dacht ze. Ze schudde haar hoofd en voelde de kilte in zijn stem. 'Waar ik ben geboren, viel het water uit de hemel en liep het in brede stromen over het land,' zei ze. 'Er waren oceanen van water, zo breed dat je de andere oever niet kon zien. Ik ben niet met jullie watertucht grootgebracht. Ik heb er nooit eerder op deze manier over moeten denken.' Uit de mensen om hen heen steeg een zucht op: 'Water viel uit de hemel... het stroomde over het land.' 'Wist je dat er mensen onder ons zijn die door een ongeluk water hebben verloren uit hun vangzakken en die in grote moeilijkheden zullen raken voor we vannacht Tabr bereiken?' 'Hoe kan ik dat weten?' Jessica schudde haar hoofd. 'Als ze het nodig hebben, geef ze dan water uit ons pak.' Is dat wat je met deze rijkdom van plan was?' 'Het was mijn bedoeling er levens mee te redden,' zei ze. 'Dan aanvaarden we je zegen, Sayyadina.' 'Je kan ons niet afkopen met water,' gromde Jamis. 'En ook krijg jij het niet voor elkaar dat ik boos word op jou, Stilgar. Ik zie dat je probeert mij jou te laten uitdagen voor ik mijn woorden heb bewezen.' Stilgar keek Jamis recht aan. 'Ben je vastbesloten dit gevecht tegen een kind door te zetten, Jamis?' Zijn stem was zacht en venijnig. 'Ze moet verdedigd worden.' 'Ook al geniet ze mijn bescherming?' Ik roep de amtal-regel aan,' zei Jamis. 'Dat is mijn recht.' Stilgar knikte. 'Als de jongen je niet neersteekt, zal je je daarna tegenover mijn mes moeten verantwoorden. En dit keer zal ik het wapen niet terughouden zoals ik tevoren heb gedaan.' 'Dat kan je niet doen,' zei Jessica. 'Paul is nog maar—' 'Je moet niet tussenbeide komen, Sayyadina,' zei Stilgar. 'O, ik weet dat je mij aankan, en dus elk van ons, maar je kan ons niet alle   maal tegelijk overmeesteren. Dit moet zo zijn; het is de amtal-regel.' Jessica zweeg en staarde hem aan in het groene licht van de gloeibollen en zag de duivelse strakheid die over zijn trekken was gedaald. Ze verplaatste haar blik naar Jamis, zag de broedende aanblik van zijn wenkbrauwen en dacht: Dat had ik eerder moeten zien. Hij is een piekeraar. Hij is een stille, een die zich zelf van binnen opvreet. Ik had erop voorbereid moeten zijn. 'Als je mijn zoon kwaad doet,' zei ze, 'zal je mij tegenover je vinden. Ik daag je nu uit. Ik zal je in kleine stukjes snijden—' 'Moeder.' Paul deed een stap naar voren en raakte haar mouw aan. 'Misschien als ik Jamis uitleg hoe—' 'Uitleg!' jouwde Jamis. Paul zweeg en keek de man aan. Hij was niet bang voor hem. Jamis leek onhandig in zijn bewegingen en hij was zo makkelijk geveld bij hun nachtelijke ontmoeting op het zand. Maar Paul voelde nog steeds de kolkende knoop van deze grot, herinnerde zich nog steeds de helderziende visioenen van zijn dood door een messteek. Er waren maar zo weinig ontsnappingswegen voor hem geweest in dat visioen... Stilgar zei: 'Sayyadina, je moet nu achteruit gaan waar—' 'Hou op haar Sayyadina te noemen!' zei Jamis. 'Dat moet nog bewezen worden. Ze kent het gebed! Nou en? Elk kind onder ons kent het!' Hij heeft genoeg gezegd, dacht Jessica. Ik heb de sleutel. Ik zou hem met één woord tot stilstand kunnen brengen. Ze aarzelde. Maar ik kan ze niet allemaal tegenhouden. 'Dan zal je je tegenover mij moeten verantwoorden,' zei Jessica en ze gaf een jankerige draai aan haar stem en aan het eind liet ze hem even stokken. Jamis staarde haar aan en zijn angst was duidelijk op zijn gezicht te lezen. 'Ik zal je leren wat pijn is,' zei ze op dezelfde toon. 'Onthoud dat goed als je vecht. Je zal zulke pijn lijden dat de gom jabbar in vergelijking een gelukkige herinnering is. Je zal kronkelen met je hele-—' 'Ze probeert me te betoveren!' hijgde Jamis. Hij hield zijn gebalde vuist naast zijn oor. 'Ik eis dat zij verder zwijgt.' 'Zo zij het dan,' zei Stilgar. Hij wierp Jessica een waarschuwende blik toe. 'Als je weer iets zegt, Sayyadina, zullen we weten dat het magerij is en dan ben je vogelvrij.' Hij gebaarde haar met zijn hoofd dat ze achteruit moest gaan. Jessica voelde handen aan haar trekken die haar achteruit hielpen en ze voelde dat die haar niet onvriendelijk gezind waren. Ze zag dat Paul van de groep gescheiden werd en dat het meisje Chani, met het kaboutergezichtje, iets in zijn oor fluisterde terwijl ze naar Jamis knikte. In het hart van de groep werd een cirkel vrijgemaakt. Er werden meer gloeibollen gebracht en die werden allemaal op de gele band van het spectrum ingeschakeld. Jamis stapte de ring in, glipte uit zijn mantel en wierp die naar iemand in de menigte. Hij stond daar in een wolkig grijs stilpak dat met lappen en plakken was hersteld. Even boog hij zijn mond naar zijn schouder en dronk uit een vangzakbuis. Een ogenblik later richtte hij zich op, rolde het pak omlaag, stapte eruit en gaf het voorzichtig aan iemand in de menigte. Alleen gekleed in een lendendoek en een strak weefsel om zijn voeten, stond hij daar te wachten met een krysmes in zijn rechterhand. Jessica zag hoe het meisje Chani Paul hielp, zag hoe ze het heft van een krysmes in zijn hand drukte en zag hoe hij het ophief om het gewicht en het evenwicht ervan uit te proberen. En toen bedacht Jessica dat Paul geoefend was in prana en bindu, de zenuw en de visie —en dat hij vechten had geleerd in een dodelijke leerschool en dat zijn leermeesters mannen waren geweest als Duncan Idaho en Gurney Halleck, mannen die al tijdens hun leven een legende waren. De jongen kende de bedrieglijke kunsten van de Bene Gesserit en hij zag er soepel en vol zelfvertrouwen uit. Maar hij is nog maar vijftien jaar, dacht ze. En hij heeft geen pantser. Ik moet hier een eind aan maken. Op een of andere manier moet er een mogelijkheid zijn om... Ze keek op en zag dat Stilgar haar in de gaten hield. 'Je kan het niet tegenhouden,' zei hij. 'Je mag niet spreken.' Ze sloeg haar hand voor haar mond en dacht: Ik heb het zaad van de angst in jamis' geest gezaaid. Dat zal hem enigszins vertragen... misschien. Als ik maar kon bidden—echt bidden. Paul stond nu alleen aan de rand van de ring, gekleed in de vechtbroek die hij onder zijn stilpak had gedragen. Hij hield een krysmes in zijn rechterhand en hij stond met blote voeten op de kiezelige rotsbodem. Idaho had hem steeds weer ingeprent: 'Als je niet zeker bent van je ondergrond, zijn blote voeten het beste.' En Chani's instructies speelden nog door zijn hoofd: 'Na een parade draait Jamis zijn mes naar rechts. Dat is een gewoonte van hem die wij allemaal hebben waargenomen. En hij zal op je ogen mikken om je te laten knipperen zodat hij je kan doorsteken. En hij kan met beide banden vechten; let goed op of hij zijn mes niet in zijn andere hand overneemt.' Maar het sterkst in Paul was zijn oefening en het instinctmatig reactiemechanisme dat hem dag na dag, uur na uur op de oefenvloer was in gehamerd, zo sterk dat hij het met zijn hele lichaam voelde. Hij herinnerde zich de woorden van Gurney Halleck: 'De goede mesvechter denkt tegelijkertijd aan punt, lemmet en stootplaat. De punt kan ook snijden; het lemmet kan ook steken; de stootplaat kan   ook het lemmet van je tegenstander vastzetten.' Paul keek naar het krysmes. Er was helemaal geen stootplaat; alleen de slanke ronding van het heft, met de iets uitstekende rand om de hand te beschermen. En bovendien besefte hij dat hij de breekspanning van dit lemmet niet kende, dat hij zelfs niet eens wist of het wel kon breken. Jamis begon tegenover Paul zijdelings naar rechts te schuiven langs de rand van de ring. Paul dook ineen en toen drong het tot hem door dat hij geen pantser had, maar dat hij er wel in was geoefend te vechten met het subtiele veld om zich heen, geoefend om met de grootst mogelijke snelheid te verdedigen terwijl zijn aanval was afgestemd op de beheerste traagheid die nodig was om door het pantser van de vijand heen te dringen. Ondanks de voortdurende waarschuwingen van zijn oefenmeesters niet te vertrouwen op het hersenloze afstoten van de aanval door het pantser, wist hij dat het pantserbewustzijn een essentieel deel van hem was. Jamis riep hardop de rituele uitdagingformule: 'Dat je mes versplinteren en stukbreken!' Dan kan dit mes dus breken, dacht Paul. Hij waarschuwde zich ervoor dat ook Jamis geen pantser had, maar dat hij niet geoefend was in het gebruik ervan en dat hij dus ook de remmingen van een pantservechter miste. Paul staarde door de ring naar Jamis. Het lichaam van de man zag eruit als een stelletje verknoopte pezen om een uitgedroogd skelet. Zijn krysmes glansde melkachtig geel in het licht van de gloeibollen. Paul werd door angst overspoeld. Plotseling voelde hij zich alleen en onbeschermd, hier in deze kring van mensen onder het doffe gele licht. Zijn helderziendheid had hem kennis gegeven van talloze ervaringen, had hem aanwijzingen gegeven omtrent de sterkste stromingen van de toekomst en de snaren van beslissingen die hen leidden, maar dit was het werkelijke nu. Dit was de dood, die afhing van een oneindig aantal kleine ongelukjes. Alles kon hier de toekomst een bepaalde kant opsturen, besefte hij. Iemand die kuchte in de groep van toeschouwers, een afleiding. Een verandering in de helderheid van de gloeibollen, een misleidende schaduw. Ik ben bang, constateerde Paul. En hij liep behoedzaam tegenover Jamis langs de rand van de kring terwijl hij zachtjes voor zich zelf de Bene Gesserit litanie tegen de angst herhaalde. 'Angst is de moordenaar van het verstand...' De woorden stroomden als een koele waterstraal over hem heen. Hij voelde hoe zijn spieren zich ontspanden en hoe hij zijn rust herwon en geheel voorbereid was op het gevecht.   'Ik zal mijn mes in jouw bloed dopen,' grauwde Jamis. En midden in het laatste woord deed hij een uitval. Jessica zag de beweging en wist nog net een waarschuwende kreet te onderdrukken. Waar de man toesloeg was alleen lege lucht en Paul stond nu achter Jamis met Jamis' rug open en bloot onder zijn bereik. Nu Paul! Nu! schreeuwde Jessica inwendig. Pauls beweging was traag berekend, prachtig vloeiend, maar zo langzaam dat hij Jamis de gelegenheid gaf zich af te wenden, om te draaien en een stap naar rechts te doen. Paul trok zich terug en dook ineen. 'Dan moet je toch eerst mijn bloed zien te vinden,' zei hij. Jessica bespeurde de timing van de pantservechter in haar zoon en ze bedacht wat dat toch eigenlijk een tweesnijdende zaak was. De reacties van de jongen waren die van de jeugd en ze waren tot een hoogte getraind als deze mensen nooit hadden gezien. Maar de aanvalstechniek was ook aangeleerd en geconditioneerd op de manoeuvres die noodzakelijk waren om een pantserhindernis te doordringen. Een pantser zou een te snelle slag afweren en alleen de trage, misleidende stoot doorlaten. Er was beheersing en slimheid voor nodig om door een pantser heen te komen. Begrijpt Paul dat? vroeg ze zich af. Hij moet het begrijpen! Weer viel Jamis aan, zijn inktzwarte ogen schoten vuur en zijn lichaam was een vage, gele streep onder het licht van de gloeibollen. En weer glipte Paul opzij om daarna te traag terug te komen met een tegenaanval. En weer. En weer. Elke keer kwam Pauls tegenstoot een fractie van een seconde te laat. En Jessica zag iets waarvan ze hoopte dat Jamis het niet zou zien. Pauls verdedigende reacties waren verblindend snel, maar ze bewogen zich elke keer onder precies de juiste hoek die nodig zou zijn als een pantser meehielp een gedeelte van Jamis' slag af te weren. 'Speelt je zoon met die arme dwaas?' vroeg Stilgar. Hij gebaarde haar dat ze moest zwijgen voor ze antwoord kon geven. 'Het spijt me, je moet blijven zwijgen.' Nu liepen de twee gestalten op de rotsbodem om elkaar heen: Jamis met zijn meshand ver naar voren en enigszins omhoog; Paul ineengedoken met zijn mes laag bij de grond. Weer deed Jamis een uitval en dit keer draaide hij naar rechts naar de kant waar Paul telkens wegglipte. In plaats van terug te vallen en opzij te springen, ving Paul de hand met het mes op de punt van zijn eigen lemmet. Toen was de   jongen weer verdwenen, hij sprong weg naar links en was dankbaar voor Chani's waarschuwing. Jamis trok zich terug naar het midden van de ring en wreef over zijn meshand. Er droop even wat bloed uit de wond en toen hield het op. Zijn ogen stonden wijd open en starend—twee blauwzwarte gaten—en bekeken Paul met een nieuwe behoedzaamheid in het doffe licht van de gloeibollen. 'Aha, dat deed pijn,' mompelde Stilgar. Paul zat gehurkt te wachten en riep, zoals hem was geleerd te doen nadat het eerste bloed was gevloeid: 'Geef je je over?' 'Ha!' riep Jamis. Uit de groep steeg een boos gemompel op. 'Wacht!' riep Stilgar. 'De jongen kent onze regel niet.' Toen zei hij tegen Paul: 'Bij de tahaddi-uitdaging kan men zich niet overgeven. De dood is de toetssteen.' Jessica zag Paul moeizaam slikken. En ze dacht: Hij heeft nog nooit iemand op deze manier gedood... in de hitte van een mesgevecht. Kan hij het? Door Jamis' beweging gedwongen, liep Paul langzaam naar rechts. Zijn voorzienige kennis van de variabelen in de tijdkolk van deze grot kwam nu terug om hem te kwellen. Zijn nieuwe begrip vertelde hem dat er te veel snelle samengeperste beslissingen in dit gevecht zaten om een duidelijk omlijnd pad te kunnen opleveren. De ene variabele na de andere—daarom lag de grot als een vage knoop op zijn pad. Hij was net een reusachtige kei in een rivier die draaikolken veroorzaakt in de stroom. 'Maak er een eind aan, jongen,' riep Stilgar. 'Speel niet met hem.' Paul kroop verder de ring in, vertrouwend op zijn eigen snelheid. Jamis sloop achteruit nu het besef tot hem doordrong—dat de persoon in de tahaddi-ring geen weke buitenwerelder was en een gemakkelijke prooi voor een Vrijmans krysmes. Jessica zag de schaduwen van de wanhoop over zijn gezicht trekken. Nu is hij het gevaarlijkst, dacht ze. Nu is hij wanhopig en kan hij alles. Hij ziet dat Paul niet is als een kind van zijn eigen volk, maar een vechtmachine die vanaf zijn prilste jeugd is geoefend. Nu is de angst die ik in zijn hart had gezaaid tot volle wasdom gekomen. En ze merkte dat ze op een bepaalde manier medelijden met Jamis had—een emotie die gematigd werd door het besef van het gevaar dat haar zoon boven het hoofd hing. Jamis zou van alles kunnen doen... allerlei onvoorspelbare dingen, vertelde ze zich zelf. Toen vroeg ze zich af of Paul deze toekomst had voorzien, of hij deze ervaring voor de tweede maal onderging. Maar ze zag de manier waarop haar zoon zich bewoog, de druppels zweet op zijn gezicht en schouders, de behoedzaamheid die zichtbaar   was in de vloeiende bewegingen van de spieren. En voor de eerste maal voelde ze, zonder er iets van te begrijpen, de onzekerheidsfactor in Pauls gave. Paul zette nu vaart achter het gevecht, hij liep snel de kring rond, maar viel niet aan. Hij had de angst van zijn tegenstander gezien. En de herinnering aan de woorden van Duncan Idaho vervulde zijn bewustzijn: 'Als je tegenstander bang voor je wordt, dan is het ogenblik gekomen waarop je die angst de vrije teugel moet geven, de tijd moet geven om op hem in te werken. Laat het doodsangst worden. De man die voor zijn leven vreest, vecht tegen zich zelf. En uiteindelijk zal hij in wanhoop een aanval doen. Dat is het aller gevaarlijkste ogenblik, maar meestal kan je er wel op vertrouwen dat de doodsbange man een noodlottige vergissing maakt. Jij wordt hier geoefend om die vergissingen te zien en te gebruiken.' De menigte in de grot begon te mompelen. Ze denken dat Paul met Jamis speelt, dacht Jessica. Ze denken dat Paul nodeloos wreed is. Maar ze voelde ook de onderstroom van opwinding in de menigte, ze voelde dat ze van het schouwspel genoten. En ze kon in Jamis de spanning zien stijgen. Het ogenblik dat die spanning zo groot werd dat hij hem niet meer in toom kon houden was voor haar even herkenbaar als voor Jamis... of voor Paul. Jamis sprong hoog de lucht in, maakte een schijnbeweging en stak toe met zijn rechterhand, maar die hand was leeg. Hij had het krysmes overgenomen in zijn linkerhand. Jessica hijgde van schrik. Maar Paul was door Chani gewaarschuwd: 'Jamis vecht met alle twee zijn handen.' En zijn enorme geoefendheid had die truc terloops geabsorbeerd. 'Hou je aandacht op het mes en niet op de hand die het vasthoudt' had Gurney Halleck hem telkens weer op het hart gedrukt. 'Het mes is gevaarlijker dan de hand en het mes kan zich in allebei de handen bevinden.' En Paul had Jamis' vergissing gezien: slecht voetenwerk zodat het een hartslag langer duurde voor de man zich had hersteld van zijn sprong, die was bedoeld om Paul in verwarring te brengen en de wisseling van het mes te verbergen. Op het gele licht van de gloeibollen na en de inktkleurige ogen van de groep toekijkers, was het net een partij op de oefenvloer. Pantsers telden niet mee waar de bewegingen van het lichaam ertegen gebruikt konden worden. Paul pakte razendsnel zijn eigen mes over, gleed opzij en stootte omhoog naar de plek waar Jamis' borst omlaag kwam—toen sprong hij achteruit en zag de man in elkaar zakken. Jamis viel als een slap vod met zijn gezicht omlaag op de grond,   hijgde eenmaal, draaide zijn hoofd in Pauls richting en lag stil op de rotsige bodem. Zijn dode ogen staarden omhoog als kralen van zwart glas. 'Doden met de punt is niet kunstzinnig,' had Idaho Paul eens verteld, 'maar daar moet je je hand niet door laten tegenhouden als de gelegenheid zich voordoet.' De groep snelde naar voren, vulde de ring en drong Paul opzij. Ze onttrokken Jamis aan het oog in een dichte drukte van allerlei bezigheden. Even later snelde een aantal van hen terug naar de diepten van de grot, met een last die in een mantel was gewikkeld. En het lichaam op de rotsbodem was verdwenen. Jessica drong zich naar voren tot ze vlak bij haar zoon stond. Ze had het gevoel dat ze in een zee van stinkende, ommantelde ruggen zwom, een vreemd zwijgende menigte. Dit is het afschuwelijke moment, dacht ze. Hij heeft een man gedood doordat hij duidelijk hetere hersens en spieren had. Hij moet een dergelijke overwinning niet gaan waarderen. Ze wrong zich door de laatste mensen van de groep naar de kleine open plek waar twee gebaarde Vrijmans Paul in zijn stilpak hielpen. Jessica staarde haar zoon aan. Pauls ogen schitterden. Hij ademde zwaar en liet de mannen begaan met zijn lichaam zonder ze eigenlijk te helpen. 'Hij tegen Jamis en zelfs geen schrammetje,' mompelde een van de mannen. Chani stond aan de kant met haar ogen op Paul gericht. Jessica zag de opwinding van het meisje, de bewondering op haar kaboutergezichtje. Het moet nu gebeuren en snel ook, dacht Jessica. Ze legde de grootst mogelijke minachting in haar stem en haar houding en zei: 'Zo-o-o, jongen—hoe voelt het om een moordenaar te zijn?' Paul verstijfde, alsof ze hem een klap had gegeven. Hij ontmoette de koude blik van zijn moeder en zijn gezicht werd donkerrood. Onwillekeurig keek hij naar de plek op de bodem van de grot waar Jamis had gelegen. Stilgar drong zich naar voren tot naast Jessica, net teruggekeerd uit de diepten van de grot, waar Jamis' lijk was heengebracht. Hij sprak tegen Paul op een bittere, beheerste toon: 'Als de tijd komt dat je mij uitdaagt om mijn burda op de proef te stellen, denk dan maar niet dat je met mij zo zult spelen als je met Jamis deed.' Jessica voelde hoe haar eigen woorden en die van Stilgar Paul troffen, en hun harde uitwerking op de jongen hadden. De vergissing die deze mensen maakten—had nu een doel. Ze keek onderzoekend de gezichten om hen heen langs, net als Paul en ze zag daar het   zelfde wat hij zag. Bewondering, ja, en angst... en op sommige gezichten afkeer. Ze keek naar Stilgar, zag zijn fatalisme en wist hoe het gevecht bij hem was overgekomen. Paul keek naar zijn moeder. 'Jij weet wat het was,' zei hij. Ze hoorde dat hij weer in een normale toestand was, de spijt in zijn stem. Jessica keek de troep langs en zei: 'Paul heeft nog nooit eerder een ongepantserde man gedood met een mes.' Stilgar keek haar aan met een ongelovige trek op zijn gezicht. Ik speelde niet met hem,' zei Paul. Hij ging voor zijn moeder staan, streek zijn mantel glad en keek naar de donkere vlek van Jamis' bloed op de bodem van de grot. Ik wilde hem niet doden.' Jessica zag dat Stilgar het langzaam begon te geloven, zag zijn opluchting toen hij met een zwaar dooraderde hand aan zijn baard trok. Ze hoorde hoe het besef zich langzaam over de mompelende massa verspreidde. 'Daarom vroeg je hem zich over te geven,' zei Stilgar. Ik begrijp het. Onze gewoonten zijn anders, maar je zal de zin daarvan nog wel gaan inzien. Ik dacht al dat we een schorpioen in ons midden hadden opgenomen.' Hij aarzelde en zei toen: 'En ik zal je geen jongen meer noemen.' Uit de menigte klonk een stem: 'Dit vereist een naamgeving, Stil.' Stilgar knikte en trok aan zijn baard. Ik zie kracht in je... zoals de kracht onderaan een zuil.' Weer zweeg hij even en zei toen: 'Jij zal onder ons bekend staan als Usul, de voet van de pilaar. Dit is je geheime naam, je troepnaam. Wij van Vest Tabr mogen die naam gebruiken, maar niemand anders mag zich die vrijheid veroorloven... Usul.' In de troep werd gemompeld: 'Goeie keus, dat... sterk... brengt ons geluk.' En Jessica voelde de aanvaarding, en wist dat die ook haar omvatte, samen met haar voorvechter. Zij was waarlijk Sayyadina. 'En wat voor mannennaam kies jij, waarmee we jou openlijk kunnen aanspreken?' vroeg Stilgar. Paul keek naar zijn moeder en toen weer naar Stilgar. Stukjes en beetjes van dit ogenblik herinnerde hij zich uit zijn helderziendheid, maar hij voelde de verschillen alsof ze lichamelijk waren, een druk die hem door de nauwe deuropening van het heden dwong. 'Hoe noemen jullie de kleine muis, de muis die springt?' vroeg Paul, die zich de hoppende beweging herinnerde van het Tuonobekken. Hij illustreerde zijn woorden met een hand. De hele troep grinnikte. 'Die noemen we muad'dib,' zei Stilgar. Jessica hijgde. Dat was de naam die Paul haar had genoemd toen hij had beweerd dat de Vrijmans hem zouden opnemen en hem zo   zouden noemen. Ineens was ze tegelijk bang voor haar zoon en van hem. Paul slikte. Hij voelde dat hij een rol speelde die hij in zijn geest al talloze malen had gespeeld... maar toch... er waren verschillen. Hij zag zich zelf op een duizelig makende piek zitten, met veel ervaring en in het bezit van een enorme schat aan kennis, maar rondom hem was een diepe afgrond. En weer herinnerde hij zich het visioen van fanatieke legioenen die de groen met zwarte banier van de Atreides volgden en het hele heelal brandschatten en plunderden uit naam van hun profeet Muad'Dib. Dat mag niet gebeuren, hield hij zich zelf voor. 'Is dat de naam die jij verlangt, Muad'Dib?' vroeg Stilgar. 'Ik ben een Atreides,' fluisterde Paul, en toen iets luider: 'Het is niet goed als ik de naam die mijn vader me heeft gegeven volledig opgeef. Zou ik onder jullie bekend kunnen zijn als Paul Muad'Dib?' 'Jij bent Paul Muad'Dib,' zei Stilgar. En Paul dacht: Dat heb ik in geen enkel visioen gezien. Ik deed iets anders. Maar hij voelde dat de afgrond om hem heen bleef bestaan. Weer ging er een gemompel door de troep toen men dit onderling besprak: 'Wijsheid met kracht... Zou niet meer kunnen verlangen... Vast en zeker de legende... Lisan al-Gaib... Lisan al-Gaib...' 'Ik zal je iets vertellen over je nieuwe naam,' zei Stilgar. 'Je keus verheugt ons. Muad'Dib kent de manieren van de woestijn op zijn duimpje. Muad'Dib maakt zijn eigen water. Muad'Dib verbergt zich voor de zon en reist in de koele nacht. Muad'Dib is vruchtbaar en vermenigvuldigt zich over het land. Wij noemen Muad'Dib "onderwijzer van kinderen". Dat is een krachtige basis om je leven op te bouwen, Paul Muad'Dib, die onder ons Usul heet. Wij verwelkomen je.' Stilgar raakte met de palm van zijn hand Pauls voorhoofd aan, trok zijn hand terug, omhelsde Paul en mompelde: 'Usul.' Toen Stilgar hem losliet, werd Paul omhelsd door een ander lid van de troep, dat ook zijn nieuwe troepnaam herhaalde. En Paul ging van hand tot hand door de troep en hoorde de stemmen en de verschillende toonaarden: 'Usul...Usul...Usul.' Hij kende er al een paar van hen bij hun naam. En dan was daar Chani die haar wang tegen de zijne drukte toen ze hem vasthield en zijn naam sprak. Na enige tijd stond Paul weer voor Stilgar die zei: 'Nu ben je een van de Ichwan Bedwine, onze broeder.' Zijn gezicht verhardde en hij zei op bevelende toon: 'En nu, Paul Muad'Dib, moet je eerst dat stilpak eens goed dichtmaken.' Hij keek naar Chani. 'Chani! De neuspluggen van Paul Muad'Dib passen zo slecht als ik nog nooit bij   iemand heb gezien! Ik dacht dat ik je had opgedragen voor hem te zorgen!' Ik had zijn maat niet, Stil,' zei ze. 'We hebben natuurlijk die van Jamis, maar—' 'Genoeg daarvan!' 'Dan kan hij er wel een van mij gebruiken,' zei ze. 'Ik kan wel met één toe tot we—' 'Dat kan je niet,' zei Stilgar. Ik weet dat er reservepluggen onder ons zijn. Waar zijn de reservepluggen? Zijn wij een eenheid of een troep wilden?' Uit de groep staken verschillende handen omhoog die harde, vezelige voorwerpen aanboden. Stilgar koos er vier uit en gaf ze aan Chani. 'Maak deze pasklaar voor Usul en de Sayyadina.' Achter uit de groep verhief zich een stem: 'Hoe zit het met het water, Stil? Wat gebeurt er met de literflessen in hun pak?' Ik ken je behoefte, Farok,' zei Stilgar. Hij keek naar Jessica. Zij knikte. 'Open er een voor degenen die het nodig hebben,' zei Stilgar. 'Watermeester... waar is een watermeester? Aha, Shimoom, zorg jij voor de uitdeling van wat nodig is. Alleen het noodzakelijke en niet meer. Dit water is de bruidsschat van de Sayyadina en zal in de vest worden terugbetaald in veldtarief minus het pakloon.' 'Wat is die terugbetaling in veldtarief?' vroeg Jessica. 'Tien tegen één,' zei Stilgar. 'Maar—' 'Het is een wijze regel, zoals je wel zult gaan inzien,' zei Stilgar. Ruisende mantels gaven aan dat er zich achterin de groep mannen omdraaiden om het water te halen. Stilgar hief zijn hand op en het werd doodstil. 'Wat Jamis betreft,' zei hij. Ik geef opdracht tot de volledige ceremonie. Jamis was onze kameraad en broeder van de Ichwan Bedwine. Wij zullen ons niet afwenden, zonder degene die ons geluk aan het licht heeft gebracht, door zijn tahaddi-uitdaging, de hem toekomende eer bewezen te hebben. Ik geef opdracht tot de volledige rite... bij zonsondergang als de duisternis hem zal bedekken.' Toen Paul deze woorden hoorde, besefte hij dat hij weer in een afgrond was beland... blinde tijd. Er was geen verleden dat hoorde bij de toekomst die zijn geest in beslag nam... behalve... behalve... hij voelde nog steeds het wapperen van de groen-met-zwarte Atreides-banier... ergens in de toekomst... zag nog steeds de bloedige zwaarden en de fanatieke legioenen van de jihad. Het zal niet gebeuren, hield hij zich zelf voor. Ik kan het niet laten gebeuren.   God schiep Arrakis om de gelovigen te oefenen. De wijsheid van Muad'Dib door Prinses Irulan  In de stilte van de grot hoorde Jessica zand over rots schuren als de mensen zich bewogen, de vogelgeluiden in de verte, waarvan Stilgar had gezegd dat het de signalen van zijn mannen waren die op wacht stonden. De grote plastic zegelkappen waren van de openingen van de grot verwijderd. Ze zag de avondschaduwen langer worden over de rotsdrempel voor zich en het open bekken erachter. Ze voelde dat het daglicht hen ging verlaten, ze voelde het aan de droge hitte en aan de schaduwen. Ze wist dat haar geoefende bewustzijn haar spoedig zou geven wat deze Vrijmans kennelijk al hadden—het vermogen ook maar de geringste verandering in het vochtgehalte van de lucht te bespeuren. Wat hadden ze haastig hun stilpakken dichtgedaan toen de grot openging! Diep in het hart van de grot begon iemand te zingen: 'Ima trava okolo! 'Ima  korenja okolo!' Jessica vertaalde het stilzwijgend: 'Dit is as! En dit zijn wortels!' De begrafenisplechtigheid voor Jamis begon. Ze keek naar buiten naar de Arrakische zonsondergang, naar de gelaagde kleurvelden in de hemel. De nacht begon zijn schaduwen uit te strooien over de rotsen in de verte en over de duinen. Toch hield de hitte aan. De hitte dwong haar gedachten naar het onderwerp water en het geconstateerde feit dat dit hele volk geoefend kon worden alleen op bepaalde tijden dorst te hebben. Dorst. Ze herinnerde zich golven in het maanlicht op Caladan, golven die witte mantels van schuim over de rotsen wierpen... en de wind die zwaar was van het vocht. Nu schroeide de bries die haar mantel beroerde de stukken blote huid van haar wangen en voorhoofd. De nieuwe neuspluggen irriteerden haar en ze merkte dat ze zich meer dan normaal bewust was van de buis die over haar gezicht omlaag liep naar het pak, om het vocht uit haar adem te herwinnen. Het pak zelf was een zweetkist. 'Je pak zal je minder last bezorgen als je gewend bent geraakt aan een lager watergehalte van je lichaam,' had Stilgar gezegd. Ze wist dat hij gelijk had, maar die wetenschap maakte dit ogenblik er niet gemakkelijker op. Het onbewuste voortdurende bezig zijn met water drukte zwaar op haar geest. Nee, verbeterde ze zich zelf,   het was bezig zijn met vocht. En dat was een zaak die dieper en doordringender lag. Ze hoorde voetstappen naderen en zag Paul uit de diepten van de grot te voorschijn komen, gevolgd door het meisje Chani met het kaboutergezichtje. Dat is nog iets, dacht Jessica. Ik moet Paul waarschuwen voor hun vrouwen. Een van die woestijnvrouwen is geen geschikte echtgenote voor een Hertog. Als concubine, ja, maar niet als vrouw. Toen verwonderde ze zich over zich zelf en ze dacht: Heeft hij me aangestoken met zijn plannen? En ze zag hoe goed ze was geconditioneerd. Ik kan nadenken over de huwelijksbehoeften van de adel zonder ook maar eenmaal mijn eigen concubineschap in overweging te nemen. En toch... was ik meer dan een concubine. 'Moeder.' Paul bleef voor haar staan. Chani stond naast hem. 'Moeder, je weet wat ze daar achterin de grot gaan doen?' Jessica keek naar de donkere vlek van zijn ogen die haar vanonder de kap aanstaarden. Ik denk het wel.' 'Chani liet me de plaats zien... omdat ik word verondersteld toe te kijken en mijn... toestemming te geven voor het wegen van het water.' Jessica keek naar Chani. 'Ze zijn Jamis' water aan het bergen,' zei Chani en haar ijle stem klonk wat neuzelend langs de neuspluggen. 'Dat is de regel. Het vlees behoort aan de persoon toe, maar zijn water behoort aan de stam... behalve in de strijd.' 'Ze zeggen dat het water mij toekomt,' zei Paul. Jessica vroeg zich af waarom ze hier ineens zo helder en voorzichtig van werd. 'Tweestrijdwater behoort aan de winnaar,' zei Chani. 'Dat is omdat je in de open lucht moet vechten, zonder stilpak. De winnaar moet het water terugkrijgen dat hij tijdens het gevecht is verloren.' Ik wil zijn water helemaal niet,' mompelde Paul. Hij voelde dat hij deel uitmaakte van een groot aantal taferelen die allemaal tegelijk bewogen, op een zo fragmentarische manier, dat het innerlijk oog ervan ontregeld raakte. Hij was er niet zeker van wat hij zou doen, maar van een ding was hij absoluut zeker: hij wilde het water niet hebben dat uit Jamis' vlees werd gedistilleerd. 'Het is... water,' zei Chani. Jessica verwonderde zich over de manier waarop ze dat zei. 'Water.' Zoveel betekenis in zo'n eenvoudig geluid. Jessica herinnerde zich ineens een Bene Gesserit axioma: 'Overleven is het vermogen om in vreemd water te zwemmen.' En Jessica dacht: Paul en ik, wij moeten de stromingen en patronen in deze vreemde wateren vinden als we in leven willen blijven. 'Je moet het water aannemen,' zei Jessica. Ze herkende de toon van haar stem. Ze had die zelfde toon eens tegen Leto gebezigd om hem te vertellen dat hij een groot geldbedrag moest aannemen dat hem was geboden voor zijn steun aan een twijfelachtige onderneming—omdat geld de macht van de Atreides in stand kon houden. Op Arrakis was water geld. Dat begreep ze heel goed. Paul bleef zwijgen omdat hij wist dat hij zou doen wat ze hem had opgedragen—niet omdat zij het had opgedragen, maar omdat de klank van haar stem hem ertoe had gedwongen de zaak opnieuw in overweging te nemen. Als hij het water weigerde, zou hij een algemeen aanvaard Vrijmans gebruik schenden. Even later herinnerde Paul zich de woorden van Kalima 467 uit Yuehs o. K. Bijbel. Hij zei: 'Alle leven begint uit water.' Jessica staarde hem aan: Waar heeft hij dat citaat gehoord? vroeg ze zich af. Hij heeft de mysteriën niet bestudeerd. 'Aldus is gezegd,' zei Chani. 'Giudichar mantene: er staat geschreven in de Shah-Nama dat water als eerste van alle dingen werd geschapen.' Om een onverklaarbare reden (en dat zat haar meer dwars dan de hele gebeurtenis zelf) huiverde Jessica plotseling. Ze draaide zich af om haar verwarring te verbergen en was nog net op tijd om de zonsondergang te zien. Een heftige uitbarsting van kleuren stortte zich uit over de hemel toen de zon achter de horizon zakte. 'Het is tijd!' Dat was Stilgars stem die door de grot weerklonk. 'Het wapen van Jamis is gedood. Jamis is geroepen door Hem, door Shai-Hulud, die de schijngestalten heeft beschikt voor de manen die dagelijks afnemen en—aan het eind—te zien zijn als verdorde, verlepte twijgen.' Stilgars stem ging zachter klinken. 'Zo is het ook met Jamis.' De stilte viel als een deken over de grot. Jessica zag de grijze schimmige gestalte van Stilgar als een spookgestalte in de donkere diepten van de grot bewegen. Ze keek achterom naar het bekken en voelde de koelte. 'Dat de vrienden van Jamis naderbij komen,' zei Stilgar. Achter Jessica kwamen mannen in beweging die een gordijn voor de opening lieten vallen. Achterin de grot werd een enkele gloeibol tegen de zoldering aangestoken. De gele gloed ervan bescheen een binnenstromende rij menselijke gestalten. Jessica hoorde de mantels ruisen. Chani "deed een stap achteruit, alsof ze werd weggeduwd door het licht. Jessica boog zich naar Pauls oor en zei in de familiecode: 'Volg hen; doe wat zij doen. Het zal een eenvoudige plechtigheid zijn om   Jamis' schim te behagen.' Het zal meer zijn dan dat, dacht Paul. In zijn bewustzijn ervoer hij een verscheurend gevoel alsof hij iets dat in beweging was probeerde te grijpen om het stil te zetten. Chani gleed achteruit tot ze naast Jessica stond en nam haar bij de hand. 'Kom, Sayyadina. Wij moeten apart zitten.' Paul zag hen in de schaduwen verdwijnen en bleef alleen achter. Hij voelde zich in de steek gelaten. De mannen die het gordijn hadden bevestigd kwamen naast hem staan. 'Kom, Usul.' Hij liet zich naar voren leiden en in een kring duwen die om Stilgar werd gevormd die onder de gloeibol naast een kleine ronde en hoekige vorm onder een mantel op de rotsbodem stond. Op een gebaar van Stilgar hurkte de troep neer, waarbij hun mantels een ruisend geluid maakten. Paul zakte met hen omlaag, keek naar Stilgar en merkte op hoe het licht van de gloeibol boven zijn hoofd zijn ogen in gaten veranderde en de groene doek om zijn hals deed oplichten. Paul verplaatste zijn blik naar het door de mantel bedekte hoopje aan Stilgars voeten en herkende de hals van een baliset die onder het weefsel uitstak. 'De geest verlaat het lichaamswater als de eerste maan opkomt,' zong Stilgar. 'Aldus is gezegd. Als wij vanavond de eerste maan zien opstijgen, wie roept hij dan?' 'Jamis,' antwoordde de troep. Stilgar draaide zich een volle slag rond op zijn hielen en keek alle gezichten in de kring langs. 'Ik was een vriend van Jamis,' zei hij. 'Toen het havikschip ons overviel bij Gat-in-de-Rots, was het Jamis die me in veiligheid trok.' Hij boog zich over de hoop naast zich en pakte de mantel. 'Als vriend van Jamis neem ik deze mantel—het recht van de leider.' Hij hing de mantel over een van zijn schouders en richtte zich op. Nu zag Paul de dingen die onder de mantel hadden gelegen: het bleke, glinsterende grijs van een stilpak, een gedeukte literfles, een zakdoek met een klein boekje erin, het lemmetloze handvat van een krysmes, een lege schede, een opgevouwen rugzak, een parakompas, een distrans, een stamper, een hoopje vuistgrote metalen haken, een verzameling dingen die eruitzagen als kleine stenen in een doek gevouwen, een bosje veren... en de baliset, die duidelijk zichtbaar was naast de opgevouwen rugzak. Dus Jamis bespeelde de baliset, dacht Paul. Het instrument deed hem aan Gurney Halleck denken en aan alles wat hij had verloren. Uit zijn herinneringen aan de toekomst in het verleden, wist Paul dat bepaalde kanslijnen een ontmoeting met Halleck zouden kunnen   voortbrengen, maar die ontmoetingen waren schaars en overschaduwd. Ze verwarden hem. De onzekerheidsfactor vervulde hem met verwondering. Betekent het dat iets dat ik zal doen... dat ik kan doen, Gurney zou kunnen vernietigen... of hem weer tot leven zou kunnen wekken... of... Paul slikte en schudde zijn hoofd. Weer boog Stilgar zich over de hoop heen. 'Voor Jamis' vrouw en de wachters,' zei hij. De kleine stenen en het boek verdwenen in de plooien van zijn mantel. 'Het recht van de leider,' zong de troep. 'De penning van Jamis' koffieservies,' zei Stilgar en hij hield een platte schijf van groen metaal omhoog. 'Opdat dit aan Usul geschonken zal worden in een passende plechtigheid als we in de vest terugkeren.' 'Het recht van de leider,' zong de troep. Als laatste nam hij het krysmes-handvat en kwam daarmee overeind. 'Voor de Begraafplaatsvlakte,' zei hij. 'Voor de Begraafplaatsvlakte,' antwoordde de troep. Op haar plaats in de kring tegenover Paul knikte Jessica omdat ze de oude bron van het ritueel herkende en ze dacht: De ontmoeting tussen onwetendheid en kennis, tussen woestheid en beschaving—die begint met de waardigheid waarmee we onze doden behandelen. Ze keek naar Paul die tegenover haar zat en vroeg zich af: Zal hij het begrijpen? Zal hij weten wat hij moet doen? 'Wij zijn vrienden van Jamis,' zei Stilgar. 'Wij jammeren niet over onze doden als een troep garvarg.' Links van Paul kwam een man met een grijze baard overeind. 'Ik was een vriend van Jamis,' zei hij. Hij liep naar de stapel en pakte de distrans. 'Toen ons water beneden peil kwam bij het beleg van Twee Vogels, deelde Jamis het zijne.' De man nam zijn plaats in de kring weer in. Moet ik soms zeggen dat ik een vriend van Jamis was? vroeg Paul zich af. Verwachten ze dat ik iets uitkies van die stapel? Hij zag gezichten naar hem kijken en weer wegdraaien. Dat verwachten zei Een tweede man tegenover Paul kwam overeind, liep naar de spullen en nam het parakompas weg. 'Ik was een vriend van Jamis,' zei hij. 'Toen we door de patrouille bestookt werden bij Bocht-in-de-Muur en ik gewond was, heeft Jamis ze weggelokt zodat de gewonden konden worden gered.' Hij keerde terug naar zijn plaats in de kring. Weer draaiden de gezichten zich in Pauls richting en hij zag de verwachting die erop te lezen was en sloeg zijn ogen neer. Een elleboog porde in zijn zij en een stem siste: 'Wil je de ondergang over ons brengen?'   Hoe kan ik zeggen dat ik een vriend was? vroeg Paul zich af. Een nieuwe gestalte maakte zich los uit de kring tegenover Paul en toen het gezicht met de kap in het licht kwam, herkende hij zijn moeder. Ze haalde een zakdoek uit de stapel. Ik was een vriend van Jamis,' zei ze. 'Toen de geest der geesten in hem de noodzaak voor waarheid zag, trok die geest zich terug en spaarde mijn zoon.' Ze keerde terug naar haar plaats. En Paul herinnerde zich de minachting in zijn moeders stem toen ze na het gevecht tegenover hem stond. 'Hoe voelt het om een moordenaar te zijn?' Weer zag hij de gezichten naar zich toedraaien en voelde hij de angst en de woede in de troep. Ineens schoot Paul een stuk te binnen over 'de cultus van de Dood' dat zijn moeder eens voor hem op filmband had gezet. Hij wist wat hem te doen stond. Langzaam kwam Paul overeind. Er ging een zucht door de mensen in de kring. Paul voelde zijn eigen ik afnemen toen hij dichter bij het midden van de kring kwam. Het was alsof hij een stukje van zich zelf was kwijtgeraakt en dat hier kwam terughalen. Hij boog zich over de hoop eigendommen en tilde de baliset op. Een van de snaren maakte een zacht geluid toen hij iets uit de hoop raakte. 'Ik was een vriend van Jamis,' fluisterde Paul. Hij voelde tranen branden in zijn ogen en dwong zijn stem tot meer volume. 'Jamis leerde me... dat... als je doodt... je daarvoor moet betalen. Ik wilde dat ik Jamis beter had gekend.' Blindelings zocht hij zijn weg terug naar zijn plaats in de kring en zonk neer op de rotsbodem. Een stem siste: 'Hij huilt.' Het verspreidde zich heel snel door de kring: 'Usul schenkt vocht aan de dode!' Hij voelde hoe vingers zijn vochtige wang aanraakten en hoorde de eerbiedig gefluisterde woorden. Jessica hoorde de stemmen, voelde de diepe ontroering en besefte wat een enorme remmingen hier moesten bestaan tegen huilen. Ze concentreerde zich op de woorden: 'Hij schenkt vocht aan de dode! Tranen waren een geschenk aan de schimmenwereld. Ze zouden ongetwijfeld heilig zijn. Niets op deze planeet had haar de enorme waarde van water zo krachtig in gehamerd. De waterverkopers niet, de uitgedroogde huid van de inheemse bewoners niet, de stilpakken niet en ook de regels van de watertucht niet. Dit was een stof die kostbaarder was dan alle andere dingen—dit was het leven zelf en dan nog volledig doorvlochten met symboliek en rituelen. Water.   'Ik heb zijn wang aangeraakt,' fluisterde iemand. 'Ik voelde het geschenk.' Eerst was Paul bang van de tastende vingers op zijn gezicht. Hij omklemde de koude hals van de baliset en voelde de snaren in zijn handpalm snijden. Toen zag hij de gezichten achter de tastende handen—de ogen wijd open van verwondering. Na enige tijd verdwenen de handen. De begrafenisplechtigheid werd voortgezet. Maar nu was er rondom Paul een open plek, de troep trok zich terug om hem te eren door middel van een eerbiedige afzondering. De plechtigheid eindigde met een zacht gezang:
'Volle maan roept je naam— Shai-hulud zul je zien gaan, Stoffig de hemel, de nacht is rood, Bloedig was het uur van je dood. Wij aanbidden een maan: zij is rond— Geluk en voorspoed zijn dan vrienden, Wat wij zoeken zullen we vinden In het land met vaste grond.' 
Aan Stilgars voeten bleef een uitpuilende zak over. Hij hurkte en legde zijn handen op de zak. Er kwam iemand naast zijn elleboog zitten en Paul herkende Chani's gezicht in de schaduw van de kap. 'Jamis was goed voor drieëndertig liter en zeven en drie tweeëndertigste drachme van het stamwater,' zei Chani. 'Ik zegen het nu in de aanwezigheid van een Sayyadina. Ekkeri-akairi, dit is het water, fillissin-follasy van Paul Muad'Dib! Kivi akavi, nooit meer, nakalas! Nakelas! wordt het geteld en gemeten, ukair-an! aan de hartslag jan-jan-jan van onze vriend... Jamis.' In de plotselinge, diepe stilte die volgde draaide Chani zich om en staarde Paul aan. Na enige tijd zei ze: 'Moge jij steenkool zijn waar ik de vlam ben. Moge jij water zijn waar ik dauw ben.' 'Bi-la kaifa,' zong de troep. 'Deze portie gaat naar Paul Muad'Dib,' zei Chani. 'Moge hij het goed bewaren voor de stam en het behoeden voor verspilling. Moge hij er gul mee zijn in tijden van nood. Moge hij het op zijn tijd doorgeven voor de bestwil van de troep.' 'Bi-la kaifa,' zong de troep. Ik moet dat water aannemen, dacht Paul. Langzaam kwam hij overeind en liep naar Chani toe. Stilgar deed een stap achteruit om hem ruimte te geven en nam voorzichtig de baliset uit zijn hand. 'Kniel,' zei Chani. Paul knielde. Ze leidde zijn handen naar de waterzak en drukte ze tegen het verende oppervlak. 'Dit water wordt jou door de stam toevertrouwd,' zei ze. 'Jamis is eruit verdwenen. Neem het in vrede.' Ze stond op en trok Paul met zich mee omhoog. Stilgar gaf de baliset terug en stak zijn hand uit met een klein stapeltje metalen ringen erop. Paul keek ernaar en zag de verschillen in grootte en hoe ze glommen in het licht. Chani nam de grootste ring en hield hem omhoog op een vinger. 'Dertig liter,' zei ze. Een voor een nam ze de andere ringen en liet ze allemaal aan Paul zien terwijl ze ze telde. 'Twee liters; een liter; zeven watertellers van elk een drachme; een waterteller van drie tweeëndertigste drachme. Alles bij elkaar—drieëndertig liter en zeven en drie tweeëndertigste drachme.' Ze hield ze omhoog op haar vinger zodat Paul ze kon zien. 'Neem je ze aan?' vroeg Stilgar. Paul slikte en knikte. 'Ja.' 'Later,' zei Chani, 'zal ik je laten zien hoe je ze in een zakdoek kunt knopen, zodat ze niet gaan rammelen en je kunnen verraden als je stilte nodig hebt.' Ze stak haar hand uit. 'Wil jij... ze voor me bewaren?' vroeg Paul. Chani keek Stilgar verbaasd aan. Hij glimlachte en zei: 'Paul Muad'Dib die Usul heet, kent onze gewoonten nog niet, Chani. Bewaar zijn watertellers zonder enige verplichting, tot het tijd is hem te laten zien hoe hij ze bij zich moet dragen.' Ze knikte, pakte een strook stof onder haar mantel vandaan, reeg de ringen eraan met een ingewikkelde wevende beweging, aarzelde en stopte ze toen in de gordel onder haar mantel. Daar is me iets ontgaan, dacht Paul. Hij voelde de pret van de mensen om hem heen met iets van voor-de-gek-houderij erin en ineens schoot hem een helderziende herinnering te binnen: watertellers aangeboden aan een vrouw—vrijersritueel. 'Watermeesters,' zei Stilgar. De troep kwam overeind met ruisende mantels. Twee mannen stapten uit de kring en tilden de waterzak op. Stilgar haalde de gloeibol omlaag en ging ermee voor naar de diepten van de grot. Paul werd achter Chani in de rij geschoven, zag het boterkleurige licht over de rotswanden schijnen, zag de dansende schaduwen en hij voelde de opgeruimde sfeer in de troep, die vervat was in een gespannen gevoel van verwachting. Jessica die door haastige handen achterin de troep werd getrokken en omringd werd door dringende lichamen, onderdrukte een vlaag van paniek. Ze had delen van het ritueel herkend, had de stukken Chakobsa en Bhotani Jib in de woorden herkend, en ze kende het   woeste geweld dat uit deze schijnbaar eenvoudige ogenblikken kon voortkomen. Jan-jan-jan, dacht ze. Ga-ga-ga. Het was net een kinderspel dat in de handen van volwassenen alle remmingen had verloren. Stilgar bleef staan voor een gele rotswand. Hij drukte op een uitstekende punt en de muur draaide doodstil bij hem vandaan langs een onregelmatige scheur. Hij ging als eerste door de opening langs een donker honingraat-latwerk dat een koele luchtstroom over Pauls gezicht wierp toen hij erlangs liep. Paul keek Chani vragend aan en trok aan haar arm. 'Die lucht voelde vochtig aan,' zei hij. 'Ss-ss-sst,' fluisterde ze. Maar een man achter hen zei: 'Flink wat vocht in de val vannacht. Dat is Jamis' manier om ons te laten weten dat hij tevreden is.' Jessica liep door de geheime deur en hoorde hem achter zich dichtgaan. Ze zag dat de Vrijmans langzamer gingen lopen als ze langs het honingraat-latwerk liepen en voelde de vochtigheid van de lucht toen ze er zelf langs kwam. Windval! dacht ze. Ze hebben op het oppervlak ergens een verborgen windval waarmee ze de lucht omlaag voeren naar deze koelere grot om het vocht eruit te doen neerslaan. Ze passeerden nog een rotsdeur met latwerk erboven en de deur viel achter hen dicht. De luchtstroom achter hun rug was zo duidelijk vochtig dat zowel Jessica als Paul het voelden. Aan de kop van de troep zakte de gloeibol in Stilgars handen tot beneden het niveau van de hoofden voor Paul. Even later voelde hij traptreden onder zijn voeten, die een bocht naar links maakten. Het licht kaatste terug over hoofden onder kappen en een draaiende beweging van mensen die langs een wenteltrap omlaag liepen. Jessica voelde hoe de spanning in de mensen om haar heen steeg, een drukkende stilte die haar zenuwen prikkelde door de urgentie ervan. De trap hield op en de troep passeerde weer een lage deur. Het licht van de gloeibol werd opgeslokt door een grote open ruimte met een hoge, koepelvormige zoldering. Paul voelde Chani's hand op zijn arm, hoorde een vaag druppend geluid in de kille lucht en voelde een doodse stilte over de Vrijmans komen in de gewijde aanwezigheid van water. Ik heb deze plek in een droom gezien, dacht hij. Die gedachte was tegelijk geruststellend en frustrerend. Ergens voor hem uit op deze weg baanden de bezeten hordes zich een bloedig pad in het heelal, uit zijn naam. De groen-met-zwarte Atreides-banier zou een symbool van verschrikking worden. Wilde legioenen   zouden ten strijde trekken onder het roepen van hun oorlogskreet: 'Muad'Dib!' Dat mag niet gebeuren, dacht hij. Dat kan ik niet toestaan. Maar hij voelde het veeleisende rasbewustzijn in zijn binnenste, zijn eigen verschrikkelijke bestemming en hij wist dat deze moloch niet door iets kleins tot staan kon worden gebracht. Het werd zwaarder en kreeg steeds meer moment. Als hij op dit ogenblik stierf, zou het ding voortrollen door middel van zijn moeder en zijn ongeboren zuster. Niets minder dan de dood van de hele troep hier en nu—hij zelf en zijn moeder inbegrepen—zou het kunnen tegenhouden. Paul staarde om zich heen en zag dat de troep zich op een lijn opstelde. Ze duwden hem naar voren tegen een lage wal die uit de massieve rots was gehouwen. In de gloed van Stilgars bol zag Paul achter de wal een spiegelglad donker oppervlak van water. Het strekte zich uit tot in de schaduwen—diep en zwart—en de verste wand was maar nauwelijks zichtbaar op een afstand van ongeveer honderd meter. Jessica voelde het droge trekken van de huid van haar wangen en voorhoofd verminderen in de aanwezigheid van vocht. De waterplas was diep; ze kon de diepte ervan voelen en onderdrukte de neiging haar handen in het water te dompelen. Links van haar klonk een klaterend geluid. Ze keek de schimmige rij Vrijmans langs en zag Stilgar en Paul naast elkaar staan en de watermeesters die hun last in de plas leegden door een watermeter. De meter was een rond grijs oog boven de rand van het bassin. Ze zag de gloeiende wijzer uitslaan toen het water erdoorheen vloeide, zag de wijzer stilstaan bij drieëndertig liter, zeven en drie tweeëndertigste drachme. Fantastisch nauwkeurige watermeting, dacht Jessica. En ze merkte op dat de wanden van de metertrechter geen spoortje vocht vasthielden nadat het water erdoorheen was gestroomd. Het water vloeide zonder oppervlaktespanning van die wanden af. Ze besefte ineens dat de sleutel van de Vrijmanse technologie in een heel eenvoudig feit school: ze waren perfectionisten. Jessica wrong zich langs de wal tot ze naast Stilgar stond. De mensen maakten met een beleefde terloopsheid de weg voor haar vrij. Ze zag de afgetrokken blik in Pauls ogen, maar het geheim van deze grote waterplas beheerste haar gedachten. Stilgar keek haar aan. 'Er waren mensen onder ons die water nodig hadden,' zei hij, 'toch zouden ze als ze hier kwamen dit water niet aanraken. Weet je dat?' 'Ik geloof het,' zei ze. Hij keek naar de plas. 'Wij hebben meer dan achtendertig miljoen decaliter hier,' zei hij. 'Afgeschermd van de kleine makers, verborgen en goed bewaard.' 'Een schatkamer,' zei ze. Stilgar hief de bol omhoog om naar haar ogen te kijken. 'Dit is meer dan een schat. Wij hebben duizenden van dergelijke bewaarplaatsen. Slechts enkelen van onze mensen kennen die allemaal.' Hij hield zijn hoofd schuin. De bol wierp een gouden gloed over zijn gezicht en zijn baard. 'Hoor je dat?' Ze luisterden. Het druppelen van het water dat uit de windval neersloeg vulde de ruimte met zijn aanwezigheid. Jessica zag dat de hele troep volledig in beslag werd genomen door de betovering van het luisteren. Alleen Paul scheen daar los van te staan. Voor Paul was het geluid net de tijd die wegtikte. Hij voelde de tijd door zich heen stromen, de ogenblikken die nooit meer terugkwamen. Hij voelde de noodzaak van een beslissing, maar voelde zich niet bij machte zich te verroeren. 'Het is uiterst nauwkeurig berekend,' fluisterde Stilgar. 'Wij weten tot op een miljoen decaliter hoeveel we nodig hebben. Als we dat hebben, zullen we het oppervlak van Arrakis veranderen.' Een zacht gefluisterd antwoord steeg op uit de troep: 'Bi-la kaifa.'' 'We zullen de duinen vangen onder grasmatten,' zei Stilgar, met een stem die steeds krachtiger werd. 'We zullen het water aan de grond binden met bomen en struikgewas.' 'Bi-la kaifa,' zong de troep. 'Elk jaar trekt het poolijs zich verder terug,' zei Stilgar. 'Bi-la kaifa,' zongen ze. 'Wij zullen een thuiswereld maken van Arrakis—met smeltlenzen aan de polen, met meren in de gematigde gebieden en alleen de diepe woestijn voor de maker en zijn specie.' 'Bi-la kaifa.' 'En geen mens zal ooit meer gebrek aan water hebben. Hij zal het zo kunnen opscheppen uit een bron of een vijver of een meer of een kanaal. Het zal door de qanaIs stromen om onze planten te voeden. Elk mens zal het zo maar kunnen nemen. Als hij zijn hand uitsteekt kan hij het pakken.' 'Bi-la kaifa.' Jessica voelde het religieuze ritueel van de woorden en merkte dat ze zelf instinctmatig eerbiedig reageerde. Zij zijn verbonden met de toekomst, dacht ze. Zij hebben een berg om te beklimmen. Dit is de droom van de geleerde... en deze eenvoudige mensen, dit landelijke volk, ze zijn ervan vervuld. Haar gedachten dwaalden af naar Liet-Kynes, de Keizerlijke planetaire ecoloog, de man die zich bij de inheemsen had aangesloten— en ze verwonderde zich over hem. Dit was een droom om de harten   van mensen mee te veroveren en ze voelde de hand van de ecoloog hierachter. Dit was een droom waar mensen graag voor zouden sterven. Het was weer een van die noodzakelijke bestanddelen waarvan zij het gevoel had dat haar zoon ze nodig had; mensen met een doel. Dergelijke mensen zouden makkelijk te bezielen zijn met vuur en fanatisme. Ze konden worden gehanteerd als een zwaard, om zo Pauls plaats terug te winnen. 'Nu vertrekken we,' zei Stilgar, 'en wachten we tot de eerste maan opkomt. Als Jamis veilig onderweg is gaan we naar huis.' De groep liet fluisterend zijn tegenzin blijken en sloot zich achter hem aan, liep terug langs de waterwal en de trap weer op. En Paul, die achter Chani liep, voelde dat er een zeer belangrijk ogenblik aan hem was voorbijgegaan, dat hij een wezenlijke beslissing had gemist en dat hij nu werd meegevoerd in zijn eigen mythe. Hij wist dat hij deze plek eerder had gezien, ervaren in een helderziende droom op het verre Caladan, maar nu werden allerlei kleine eigenschappen van de plaats aangevuld die hij toen niet had gezien. Hij voelde een nieuw soort verwondering over de beperkingen van zijn gave. Het was alsof hij meereed op een golf van de tijd, soms in een dal en soms op de kam—en overal om hem heen rezen en daalden de andere golven, waarbij ze telkens lieten zien en weer verborgen wat ze op hun oppervlak meevoerden. Maar dwars door dit alles heen doemde nog steeds de wilde jihad voor hem op, het geweld en de moordpartijen. Dat was net een hoge klip in de branding. De troep liep door de laatste deur de hoofdgrot weer in. De deur werd zorgvuldig afgesloten. Lichten werden gedoofd, de gordijnen werden weggehaald voor de openingen van de grot zodat de nacht en de sterren die boven de woestijn waren verschenen zichtbaar werden. Jessica liep naar de droge drempel van de rand van de grot en keek omhoog naar de sterren. Ze waren helder en vlakbij. Ze voelde de troep om zich heen bewegen en hoorde het geluid van een baliset die ergens achter haar werd gestemd en Pauls stem die de toonaard neuriede. Er was een treurige klank in zijn stem die haar niet aanstond. Chani's stem klonk uit de duisternis van de diepten van de grot: 'Vertel me eens over de wateren van je geboortewereld, Paul Muad'Dib.' En Paul: 'Een andere keer, Chani. Dat beloof ik je.' Wat een droefheid. 'Het is een goede baliset,' zei Chani. 'Erg goed,' zei Paul. 'Denk je dat Jamis het goed zal vinden dat ik hem gebruik?' Hij spreekt in de tegenwoordige tijd over de dode, dacht Jessica. De implicaties daarvan verontrustten haar. Een mannenstem viel in: 'Op zijn tijd hoorde hij graag muziek, Jamis.' 'Zing dan eens een van jouw liedjes voor me,' smeekte Chani. Wat een vrouwelijke allure in de stem van dat meisje, dacht Jessica. Ik moet Paul waarschuwen voor hun vrouwen... en vlug ook. 'Dit was een lied van een vriend van me,' zei Paul. 'Hij zal nu wel dood zijn, Gurney. Hij noemde het zijn avondlied.' De troep viel stil en luisterde toen Paul zijn hoge jongenstenor verhief met het tokkelen en gonzen van de baliset als ondergrond:
 'Dit klare uur gloeit na de loop— Van gouden zon verdwaald in de eerste schemering. Welk een bezeten zinnen, wat een geur van wanhoop Begeleiden dan onze herinnering.'
Jessica voelde de muziek van de woorden in haar borst—heidens en geladen met geluiden die haar plotseling ontzettend bewust maakten van zich zelf, van het gevoel van haar eigen lichaam en de behoeften daarvan. Ze luisterde in gespannen stilte.
'De geurige rust van de nacht... Is voor ons! Welk een vreugden schitteren dan— In je stralende ogen— Welk een bloemrijke min Beroert onze harten... Welk een bloemrijke min Vervult onze wensen.'
En Jessica hoorde de stilte die in de lucht bleef nazoemen met de laatste noot. Waarom zingt mijn zoon een liefdeslied voor dat meisje? vroeg ze zich af. Ineens was ze bang. Ze voelde het leven langs zich heen vloeien en ze had geen greep op de teugels. Waarom heeft hij dat lied gekozen? vroeg ze zich af. Soms heeft het instinct gelijk. Waarom heeft hij dit gedaan? Paul zat zwijgend in de duisternis en een enkele grimmige gedachte beheerste zijn denken: Mijn moeder is mijn vijand. Ze weet het niet, maar het is zo. Zij brengt de jihad. Zij baarde me; zij oefende me. Zij is mijn vijand.
Het beginsel van de vooruitgang werkt als een beschermend   mechanisme om ons te behoeden voor de verschrikkingen van de toekomst.
Verzamelde spreuken van Muad'Dib door Prinses Irulan
Op zijn zeventiende verjaardag doodde Feyd-Rautha Harkonnen zijn honderdste gladiator-slaaf in de familiespelen. Bezoekende waarnemers van het Keizerlijke hof—een zekere Graaf en Gravin Fenring— bevonden zich voor die gelegenheid op de Harkonnense thuiswereld Giedi Prime, en waren uitgenodigd om die middag met de naaste familie in de gouden loge plaats te nemen boven de driehoekige arena. Ter ere van de geboortedag van de na-Baron en om alle Harkonnens en onderdanen er goed van te doordringen dat Feyd-Rautha de erfopvolger was, was het op Giedi Prime een feestdag. De oude Baron had afgekondigd dat iedereen vrij van werk was van middaguur tot middaguur, en in de familiestad Harko was moeite gedaan een schijn van vreugde te wekken: banieren wapperden van gebouwen en de muren langs de Hofweg waren opnieuw geschilderd. Maar achter de hoofdwegen zagen Graaf Fenring en zijn vrouw de vuilnishopen, de schurftige bruine muren die zich spiegelden in de donkere modderpoelen op de straten en het schichtige voortschuifelen van de mensen. In de blauwe burcht van de Baron heerste een angstige volmaaktheid, maar de Graaf en zijn vrouw zagen de prijs die daarvoor werd betaald—overal wachtposten en wapens met die speciale glans die een geoefend oog vertelde dat ze regelmatig gebruikt werden. Er waren controleposten in vaste doorgangen van wijk naar wijk, zelfs binnen de burcht. De bedienden verraadden hun militaire opleiding door de manier waarop ze liepen, door de houding van hun schouders... door de manier waarop hun ogen keken en keken en keken. 'Een drukkende atmosfeer,' zoemde de Graaf tegen zijn vrouw in hun geheimtaal. 'De Baron begint in te zien welke prijs hij in werkelijkheid heeft betaald om Hertog Leto kwijt te raken.' Ik moet je toch eens de legende van de Phoenix vertellen,' zei zij. Ze stonden in de ontvangsthal van de burcht te wachten om naar de familiespelen te gaan. Het was geen grote hal—misschien veertig meter lang en half zo breed—maar de valse pilaren langs de wanden liepen van boven scherp toe en het plafond was op een subtiele manier gekromd, zodat het allemaal de schijn wekte van een veel grotere ruimte. 'Aha, daar komt de Baron,' zei de Graaf. De Baron liep door de hal met die eigenaardige waggelend-glijdende gang die veroorzaakt werd door de noodzakelijkheid van het   sturen van een aan suspensiegenerators hangend gewicht. Zijn wangen wipten op en neer; de generators schudden en schoven heen en weer onder zijn oranje mantel. Aan zijn handen glinsterden ringen en in zijn mantel schitterden ingeweven opafieren. Naast de Baron liep Feyd-Rautha. Zijn donkere haar was in kleine krulletjes gekapt die ongepast vrolijk leken boven zijn sombere ogen. Hij droeg een strakke zwarte tuniek en een nauwe broek met iets uitlopende pijpen. Muilen met zachte zolen bedekten zijn kleine voeten. Vrouwe Fenring zag de houding van de jonge man, de zekere bewegingen van zijn spieren onder de tuniek en dacht: Dit is er een die er wel voor zal zorgen dat bij niet te dik wordt. De Baron stond vlak voor hen stil, greep met een heersersgebaar Feyd-Rautha bij de arm en zei: 'Mijn neef, de na-Baron, Feyd-Rautha Harkonnen.' En terwijl hij zijn dikke babygezicht naar Feyd-Rautha draaide, zei hij: 'Graaf en Vrouwe Fenring, over wie ik je heb verteld.' Feyd-Rautha boog zijn hoofd met de vereiste hoffelijkheid. Hij staarde naar Vrouwe Fenring. Ze had goudblond haar, was slank en haar volmaakte figuur was gehuld in een glad vallende ecru japon— een eenvoudige, perfect passende jurk zonder versiering. Groengrijze ogen staarden terug. Ze had die serene Bene Gesserit kalmte die de jongeman altijd enigszins van zijn stuk bracht. 'Hm-m-m-m-eh-m-m-m,' zei de Graaf. Hij bekeek Feyd-Rautha. 'Een, hm-m-m-m, keurige jongeman, eh... hm-m-m-m, liefste?' De Graaf keek naar de Baron. 'Mijn beste Baron, u zegt dat u deze keurige jongeman over ons heeft verteld. Wat heeft u gezegd?' 'Ik heb mijn neef verteld hoe hoog de Keizer u aanslaat, Graaf Fenring,' zei de Baron. En hij dacht: Let goed op hem, Feyd! Een moordenaar met het gedrag van een konijn—dat is de gevaarlijkste soort! 'Natuurlijk!' zei de Graaf en hij glimlachte naar zijn vrouw. Feyd-Rautha vond het gedrag en de woorden van de man bijna beledigend. Ze waren net niet openlijk genoeg om actie op te nemen. De jongeman verplaatste zijn aandacht naar de Graaf: een klein, zwak uitziend mannetje. Hij had een wezelachtig gezicht met heel grote, donkere ogen. Zijn haar was grijs aan de slapen. En zijn gebaren—hij bewoog een hand of draaide zijn hoofd een bepaalde kant op en dan sprak hij naar de andere kant. Het was moeilijk te volgen. 'Hm-m-m-m-eh-h-h-hm-m-m, men ontmoet zo zelden zulke, mm-mm, verfijndheid,' zei de Graaf tegen de schouder van de Baron. 'Ik... eh, feliciteer u met zo een volmaakte erfgenaam. In het licht van de hm-m-m oudste, zou men wel kunnen zeggen.' 'U bent heel vriendelijk,' zei de Baron. Hij boog, maar Feyd-Rau   tha merkte op dat de ogen van zijn oom niet met deze beleefdheid instemden. 'Als u hm-m-m ironisch bent, doet dat vermoeden dat u hm-m-m-m diepe gedachten heeft,' zei de Graaf. Daar gaat hij weer, dacht Feyd-Rautha. Het klinkt of hij ons beledigt, maar er is niets waarover we hem ter verantwoording kunnen roepen. Als hij naar de man luisterde kreeg Feyd-Rautha het gevoel dat zijn hoofd door een dikke brij werd geduwd... hm-m-m-eh-h-h-hm-m-m-ml Feyd Rautha keek maar weer naar Vrouwe Fenring. Bij de houri's van de Keizerlijke harem, dit is een lekker stuk! dacht Feyd-Rautha. Hij zei: Ik zal vandaag iemand voor u doden, Vrouwe. Ik zal de opdracht in de arena uitspreken, met uw toestemming.' Ze keek kalm terug, maar haar stem klonk snijdend toen ze zei: 'Je hebt mijn toestemming niet!' 'Feyd!' zei de Baron. En hij dacht: Die stommerd! Wil hij soms door die levensgevaarlijke Graaf uitgedaagd worden? Maar de Graaf glimlachte slechts en zei: 'Hm-m-m-m-um-m-m.' 'Nu moet je je écht gaan klaarmaken voor de arena, Feyd,' zei de Baron. 'Je moet goed uitgerust zijn en geen dwaze risico's nemen.' Feyd-Rautha boog, zijn gezicht donker van wrok. Ik ben er zeker van dat alles volgens uw wensen zal verlopen, oom.' Hij knikte naar Graaf Fenring. 'Graaf.' Tegen de Gravin: 'Vrouwe.' En hij draaide zich om en beende de hal uit met nauwelijks een blik op de Mindere Geslachten die vlak bij de dubbele deuren stonden. 'Hij is zo jong,' zuchtte de Baron. 'Hm-m-m-m-eh, inderdaad, hmmm,' zei de Graaf. En Vrouwe Fenring dacht: Kan dat de jongen zijn die de Eerwaarde Moeder bedoelde? Is dat een bloedlijn die we in stand moeten houden? 'We hebben nog meer dan een uur voor we naar de arena gaan,' zei de Baron. 'Misschien kunnen we nu ons gesprek hebben, Graaf Fenring?' Hij wenkte met zijn vette hoofd naar rechts. 'We hebben nogal wat ontwikkelingen te bespreken.' En de Baron dacht: Nu zullen we eens zien hoe de boodschappenjongen van de Keizer zijn boodschap overbrengt, zonder ooit zo grof te worden dat hij het ronduit zegt. De Graaf sprak tegen zijn vrouw: 'Hm-m-m-m-eh-h-h-mm-m-m, je wilt ons wel even mm-m excuseren, niet liefste?' 'Elke dag, en soms elk uur brengt verandering mee,' zei zij. 'Mm-m-m-m.' En ze lachte vriendelijk naar de Baron voor ze zich omdraaide. Haar lange rok ruiste over de grond en ze schreed met rechte rug en Koninklijke pas naar de dubbele deuren aan het eind van   de gang. De Baron merkte op hoe de Mindere Geslachten hun gesprekken staakten toen zij naderbij kwam en hoe aller ogen haar volgden. Bene Gesserit! dacht de Baron. Het heelal zou heter af zijn zonder Ze! 'Er is een kegel van stilte tussen de twee pilaren hier links van ons,' zei de Baron. 'Daar kunnen we praten zonder dat we bang hoeven zijn dat we afgeluisterd worden.' Hij ging waggelend voorop naar het geluiddodende veld en voelde de geluiden van de burcht dof en vaag worden. De Graaf ging naast de Baron staan en ze draaiden zich met hun gezicht naar de muur zodat men ook hun lippen niet zou kunnen lezen. 'Wij zijn niet tevreden met de wijze waarop u de Sardaukar van Arrakis hebt weggestuurd,' zei de Graaf. Dat is duidelijke taal! dacht de Baron. 'De Sardaukar konden niet langer blijven zonder dat we het risico liepen dat anderen erachter zouden komen dat de Keizer me heeft geholpen,' zei de Baron. 'Maar uw neef Rabban schijnt niet zo erg hard te werken aan een oplossing van het Vrijmans-probleem.' 'Wat wenst de Keizer dan?' vroeg de Baron. 'Er kan niet meer dan een handvol Vrijmans over zijn op Arrakis. De zuidelijke woestijn is onbewoonbaar. De noordelijke woestijn wordt regelmatig door onze patrouilles uitgekamd.' 'Wie zegt dat de zuidelijke woestijn onbewoonbaar is?' 'Dat heeft jullie eigen planetholoog gezegd, mijn beste Graaf.' 'Maar Doctor Kynes is dood.' 'Ach ja... dat was ongelukkig.' 'Wij hebben een verslag van een verkenningsvlucht boven de zuidelijke gebieden,' zei de Graaf. 'Er zijn aanwijzingen dat er daar planten groeien.' 'Heeft het Gilde toegestemd in toezicht vanuit de ruimte?' 'U weet wel beter, Baron. De Keizer kan wettelijk geen toezicht laten houden op Arrakis.' 'En ik kan het me niet veroorloven,' zei de Baron. 'Wie heeft deze verkenningsvlucht gemaakt?' 'Een... smokkelaar.' 'Iemand heeft u voorgelogen, Graaf,' zei de Baron. 'Smokkelaars kunnen in de zuidelijke gebieden net zomin hun koers bepalen als Rabbans mannen. Stormen, statisch geladen zand en al dergelijke dingen, weet u. Navigatiebakens worden sneller vernietigd dan dat ze kunnen worden uitgezet.' 'We spreken een andere keer wel over de verschillende soorten statische lading,' zei de Graaf. Aha, dacht de Baron. 'Heeft u dan soms een vergissing in mijn boeken ontdekt?' vroeg hij. 'Als men vergissingen vermoedt, kan men zich zelf niet verdedigen,' zei de Graaf. Hij probeert me opzettelijk boos te maken, dacht de Baron. Hij haalde tweemaal diep adem om te kalmeren. Hij rook zijn eigen zweet en het tuig van suspensiegenerators onder zijn mantel begon plotseling te jeuken en te irriteren. 'De Keizer kan toch moeilijk ongelukkig zijn over de dood van de concubine en de jongen,' zei de Baron. 'Ze vluchtten de woestijn in. Er was een storm.' 'Ja, er waren een heleboel goed van pas komende ongelukjes,' was de Graaf het met hem eens. 'Uw toon bevalt me niet, Graaf,' zei de Baron. 'Boosheid is één ding, geweld iets anders,' zei de Graaf. 'Laat ik u waarschuwen: als mij hier toevallig een ongeluk zou overkomen, zouden de Grote Geslachten allemaal te weten komen wat u op Arrakis hebt gedaan. Ze verdenken u al lang van een dergelijke manier van zakendoen.' 'De enige recente zaak die ik me kan herinneren,' zei de Baron, 'was vervoer van verscheidene legioenen Sardaukar naar Arrakis.' 'Denkt u dat u daar de Keizer mee kunt bedreigen?' 'Dat zou niet in mijn hoofd opkomen!' De Graaf glimlachte. 'Er zouden Sardaukar-aanvoerders te vinden zijn die zouden bekennen dat ze zonder opdracht handelden omdat ze wilden vechten met dat Vrijmanse geboefte van jullie.' 'Velen zouden een dergelijke onthulling kunnen betwijfelen,' zei de Baron, maar de bedreiging deed hem duizelen. Zijn de Sardaukar werkelijk zo gedisciplineerd'? vroeg hij zich af. 'De Keizer wil uw boeken controleren,' zei de Graaf. 'Wanneer hij maar wil.' 'U... eh... heeft geen bezwaar?' 'Geen enkel. Mijn lidmaatschap van de directie van de CHOAM-Maatschappij kan elk onderzoek doorstaan.' En hij dacht: haat hij maar een valse beschuldiging tegen me inbrengen die ik kan weerleggen. Dan zal ik daar als een Prometheus staan en zeggen: 'Aanschouw mij, mij is onrecht aangedaan.' En als hij dan ooit nog eens een beschuldiging tegen me inbrengt, ook al is die wel juist, zullen de Grote Geslachten een tweede aanval van een aanklager die al een keer jout is geweest, niet geloven. 'Ongetwijfeld zullen uw boeken het meest nauwkeurige onderzoek kunnen doorstaan,' mompelde de Graaf. 'Waarom stelt de Keizer zoveel belang in de uitroeiing van de   Vrijmans?' vroeg de Baron. 'U wilt van onderwerp veranderen, niet waar?' De Graaf haalde zijn schouders op. 'De Sardaukar willen dat, niet de Keizer. Ze hadden oefening nodig in het doden... en ze houden er niet van iets onafgemaakt achter te laten.' Probeert hij me bang te maken door me eraan te herinneren dat hij de steun heeft van bloeddorstige moordenaars? vroeg de Baron zich af. 'Een zekere hoeveelheid moorden is altijd verbonden geweest met zakendoen,' zei de Baron, 'maar er moet ergens een grens getrokken worden. Er moet nog iemand overblijven om in de specie te werken.' De Graaf liet een korte, blaffende lach horen. 'Denkt u dat u de Vrijmans kunt temmen?' 'Daarvoor zijn er nooit genoeg geweest,' zei de Baron. 'Maar het moorden heeft de rest van mijn bevolking zenuwachtig gemaakt. Het nadert nu het punt waarop ik een andere oplossing voor het probleem van Arrakis moet gaan overwegen, mijn beste Fenring. En ik moet bekennen dat de Keizer de eer van de inspiratie toekomt.' 'Ach?' 'Ziet u, Graaf, ik heb de gevangenisplaneet van de Keizer, Salusa Secundus als voorbeeld.' De Graaf staarde hem fel en gespannen aan. 'Wat is er in godsnaam voor verband tussen Arrakis en Salusa Secundus?' De Baron zag de oplettende blik in Fenrings ogen en zei: 'Nog geen enkel.' 'Nog?' 'U moet toch toegeven dat het een manier zou zijn om op Arrakis een aanzienlijke arbeidskracht op te bouwen—de plek gebruiken als gevangenisplaneet.' 'Verwacht u dan een toename van het aantal gevangenen?' 'Er is onrust geweest,' gaf de Baron toe. 'Ik heb nogal behoorlijk moeten persen, Fenring. U weet tenslotte wat ik aan dat verdomde Gilde heb moeten betalen om onze gezamenlijke strijdkrachten naar Arrakis te laten vervoeren. Dat geld moet toch ergens vandaan komen.' 'Ik stel voor dat u Arrakis niet zonder toestemming van de Keizer als gevangenisplaneet gebruikt, Baron.' 'Natuurlijk niet,' zei de Baron en hij verwonderde zich over de plotseling koele klank van Fenrings stem. 'Nog iets anders,' zei de Graaf. 'Wij vernamen dat Hertog Leto's Mentat, Thufir Hawat, bij u in dienst is en niet dood is.' 'Ik kon me er niet toe brengen hem te verspillen,' zei de Baron. 'U loog tegen de commandant van onze Sardaukar toen u zei dat hij dood was.'   'Dat was maar een onschuldig leugentje, mijn beste Graaf. Ik zag vreselijk op tegen een lange discussie met die man.' 'Was Hawat de echte verrader?' 'O, lieve help, nee! Dat was de valse dokter.' De Baron veegde het zweet uit zijn hals. 'U moet begrijpen, Fenring, ik zat zonder Mentat. Dat weet u. Ik had nog nooit zonder Mentat gezeten. Het was een uiterst verwarrende ervaring.' 'Hoe kreeg u Hawat zover dat hij u trouw beloofde?' 'Zijn Hertog was dood.' De Baron lachte geforceerd. 'Van Hawat valt niets te vrezen, mijn beste Graaf. Het vlees van de Mentat is doordrenkt met een slapend gif. Wij dienen hem in zijn voedsel een tegengif toe. Zonder het tegengif wordt het vergif in werking gesteld—dan is hij binnen een paar dagen dood.' 'Staak het toedienen van het tegengif,' zei de Graaf. 'Maar hij is uiterst bruikbaar!' 'En voor een levend mens weet hij veel te veel.' 'U zei net zelf dat de Keizer niet bang is voor een onthulling.' 'Speel geen spelletjes met me, Baron!' 'Als ik een dergelijk bevel boven het Keizerlijk zegel zie, zal ik het gehoorzamen,' zei de Baron. 'Maar ik onderwerp me niet aan uw grillen.' 'Denkt u dat dit een gril is?' 'Wat kan het anders zijn? De Keizer heeft aan mij ook verplichtingen, Fenring. Ik heb hem van die lastige Hertog afgeholpen.' 'Met de hulp van een paar Sardaukar.' 'Waar zou de Keizer elders een Geslacht hebben kunnen vinden dat hem van de benodigde vermommende uniformen kon voorzien om zijn aandeel in deze zaak geheim te houden?' 'Hij heeft zich zelf dezelfde vraag gesteld, Baron, maar dan met de nadruk op een andere plaats.' De Baron keek de Graaf scherp aan en merkte de gespannen kaakspieren op, de zorgvuldige beheersing. 'Nee maar,' zei de Baron. 'Ik hoop dat de Keizer niet het idee heeft dat hij zich volledig in het geheim tegen mij kan keren.' 'Hij hoopt dat het niet nodig zal zijn.' 'De Keizer kan toch moeilijk aannemen dat ik een bedreiging voor hem vorm!' De Baron liet zijn stem scherpen door boosheid en verdriet en dacht: Laat hij me dat maar aandoen] En dan—de steekpenningen en de dwang, de vereniging van de Grote Geslachten: ze zouden zich om mijn banier verdringen als boeren die bescherming zoeken. Waar ze het meest bang voor zijn is dat de Keizer de Sardaukar op één Geslacht tegelijk zal loslaten. 'De Keizer hoopt van harte dat hij u nooit van verraad zal hoeven beschuldigen,' zei de Graaf.   De Baron had moeite de ironie uit zijn stem te houden en er alleen een gekwetste klank in te leggen, maar het lukte hem. 'Ik ben altijd een zeer trouw onderdaan geweest. Deze woorden kwetsen me meer dan ik kan zeggen.' 'Hm-m-m-m-eh-hm-m-m,' zei de Graaf. De Baron bleef met zijn rug naar de Graaf toe staan en knikte. Na een tijdje zei hij: 'Het is tijd om naar de arena te gaan.' 'Inderdaad,' zei de Graaf. Ze liepen onder de kegel van stilte uit en wandelden naast elkaar naar de groepjes leden van de Mindere Geslachten aan het eind van de hal. Ergens in de burcht begon langzaam een klok te luiden—een waarschuwing dat men zich over twintig minuten in de arena moest bevinden. 'De Mindere Geslachten wachten tot u hen voorgaat,' zei de Graaf terwijl hij knikte naar de mensen die Ze naderden. Dubbelzinnig... dubbelzinnig, dacht de Baron. Hij keek naar de nieuwe talismans die de uitgang van zijn hal flankeerden—de opgezette stierenkop en het olieverfschilderij van de Oude Hertog Atreides, de vader van Hertog Leto zaliger. Ze vervulden de Baron met een vreemd voorgevoel en hij vroeg zich af tot welke gedachten deze talismans Hertog Leto hadden geïnspireerd, toen ze in de Caladaanse zalen hingen en daarna op Arrakis—de vermetele vader en de kop van de stier die hem had gedood. 'De mensheid bezit maar één eh-mm-m-m wetenschap,' zei de Graaf toen ze een sliert volgelingen kregen en van de hal naar de wachtkamer liepen—een smalle ruimte met hoge ramen en een vloer van rood met wit geblokte tegels. 'En welke wetenschap is dat dan?' vroeg de Baron. 'Dat is de eh-h-h wetenschap van de mm-m-m ontevredenheid,' zei de Graaf. De Mindere Geslachten achter hen lachten schaapachtig en gehoorzaam, met precies de juiste hoeveelheid waardering, maar het geluid kreeg een valse klank toen het samenviel met het plotselinge motorgebrul dat tot hen doordrong toen pages de buitendeuren opengooiden zodat de rij bodemwagens zichtbaar werd: hun vaantjes wapperden in de wind. De Baron verhief zijn stem om het plotselinge lawaai te overstemmen en zei: 'Ik hoop dat de voorstelling van mijn neef u vandaag niet zal teleurstellen, Graaf Fenring.' 'Ik eh-h-h ben mm-m-m slechts vervuld met een eh-h-h gevoel van verwachting, ja,' zei de Graaf. 'In het mm-m-m proces-verbaal moet men eh-h-h altijd in ah-h-h overweging nemen van welke rang het afkomstig is.' De Baron verborg zijn verbaasde schrik door over de eerste tree   van het afstapje naar buiten te struikelen. Proces-verbaal! Dat was een verslag over een misdrijf tegen het Keizerrijk. Maar de Graaf grinnikte om het op een grapje te laten lijken en klopte de Baron op de arm. Maar de hele weg naar de arena zat de Baron achterovergeleund in de kussens van zijn gepantserde auto heimelijk naar de Graaf te loeren terwijl hij zich afvroeg waarom de boodschappenjongen van de Keizer het nodig had geoordeeld om juist die speciale grap te maken waar de Mindere Geslachten bij waren. Het was duidelijk dat Fenring zelden iets deed dat hij niet noodzakelijk vond, of twee woorden gebruikte waar er een toereikend was, of zich in een enkele zin tot een enkele betekenis beperkte. Ze zaten in de gouden loge boven de driehoekige arena—schetterende hoorns, de tribunes boven en rondom hen volgepropt met rumoerige mensen en wapperende standaarden—toen de Baron eindelijk antwoord kreeg. 'Mijn beste Baron,' zei de Graaf terwijl hij zich dicht over zijn oor boog, 'u weet toch wel dat de Keizer uw uitverkoren erfgenaam nog niet officieel heeft goedgekeurd.' De Baron kreeg ineens het gevoel dat hij zich in een eigen, persoonlijke kegel van stilte bevond, veroorzaakt door de schok die hij kreeg. Hij staarde Fenring aan en zag nauwelijks de vrouw van de Graaf langs de wachtposten naderen om zich bij het gezelschap in de gouden loge te voegen. 'Dat is de eigenlijke reden van mijn aanwezigheid hier vandaag,' zei de Graaf. 'De Keizer wil dat ik hem vertel of u een waardig opvolger hebt uitgekozen. En nergens beter dan in de arena ziet men de ware persoonlijkheid onder het masker vandaan komen, niet waar?' 'De Keizer heeft me beloofd dat ik vrij zou zijn in mijn keus van een opvolger!' kraste de Baron. 'We zullen zien,' zei Fenring en hij wendde zidi af om zijn vrouw te begroeten. Ze glimlachte naar de Baron, ging zitten en richtte toen haar aandacht op de zandvloer onder hen, waar Feyd-Rautha te voorschijn kwam in vest en maillot—de zwarte handschoen en het lange mes in zijn rechterhand, de witte handschoen en het korte mes in zijn linkerhand. 'Wit voor gif, zwart voor reinheid,' zei Vrouwe Fenring. 'Een vreemde gewoonte, niet waar liefste?' 'Mm-m-m-m,' zei de Graaf. Uit de familietribune steeg een begroetend gejuich op en Feyd-Rautha bleef even staan om dat in ontvangst te nemen. Hij keek omhoog langs de rijen gezichten en zag zijn neven en nichten, de semi-broers, de concubines en out-freyn verwanten. Een grote drom   schreeuwende, roze tuitmonden te midden van een massa kleurige kleren en banieren. Toen drong het ineens tot Feyd-Rautha door dat de dichte drom gezichten net zo begerig naar zijn bloed zou kijken als naar dat van de gladiator-slaaf. Natuurlijk bestond er over de uitslag van dit gevecht geen enkele twijfel. Hier bestond alleen formeel gevaar—maar toch... Feyd-Rautha hield zijn messen omhoog naar de zon en groette alle drie de hoeken van de arena op de oude manier. Het korte mes in de hand met de witte handschoen (wit, symbool van vergif) verdween het eerst in de schede. En toen het lange mes in de hand met de zwarte handschoen—het reine mes dat nu onrein was, zijn geheime wapen dat deze dag in een louter persoonlijke overwinning zou veranderen : gif op het zwarte lemmet. Het instellen van zijn lichaamspantser kostte slechts een paar seconden en hij wachtte even tot hij het prikken van zijn voorhoofdshuid voelde dat hem ervan verzekerde dat hij goed beschermd was. Dit ogenblik bracht zijn eigen spanning mee en Feyd-Rautha rekte het flink met de zekere hand van een toneelspeler; hij knikte tegen zijn helpers en afleiders, controleerde hun uitrusting met een schattende blik—de ketenen keurig op hun plaats met de scherpe, glinsterende punten, de haken en weerhaken met hun wapperende blauwe vaantjes. Feyd-Rautha gaf de muzikanten een teken. De trage optocht begon, luidruchtig met zijn antieke praal, en Feyd-Rautha leidde zijn groep door de arena voor een huldeblijk aan de voet van de loge van zijn oom. Hij ving de ceremoniële sleutel toen die omlaag werd gegooid. De muziek zweeg. In de plotselinge stilte deed hij twee passen achteruit, hief de sleutel omhoog en riep: 'Ik draag deze waarheid op aan...' En toen wachtte hij even omdat hij wist dat zijn oom dan zou denken: Nou gaat die jonge dwaas toch een opdracht doen aan Vrouwe Fenring en daar komen moeilijkheden van! aan mijn oom en beschermheer, Baron Vladimir Harkonnen!' riep Feyd-Rautha. En tot zijn verrukking zag hij zijn oom een diepe zucht slaken. De muziek begon een snelle mars te spelen en Feyd-Rautha leidde zijn mannen op een drafje terug door de arena naar de voorzorgsdeur die alleen mensen doorliet die de juiste identificatieband droegen. Feyd-Rautha ging er prat op dat hij nooit de voorzorgsdeur gebruikte en zelden zijn afleiders nodig had. Maar het was prettig te weten dat die vandaag beschikbaar waren—speciale plannen hielden soms speciale gevaren in.   Weer werd het stil in de arena. Feyd-Rautha draaide zich om en keek naar de grote, rode deur voor zich waaruit de gladiator te voorschijn zou komen. De speciale gladiator. Het plan dat Thufir Hawat had uitgedacht was bewonderenswaardig eenvoudig en direct, vond Feyd-Rautha. De slaaf zou niet onder invloed van een verdovend middel gebracht worden—dat was het gevaar. In plaats daarvan was er een sleutelwoord in het onderbewustzijn van de man ingeprent om zijn spieren op een kritiek ogenblik te verlammen. Feyd-Rautha rolde het belangrijke woord rond in zijn hoofd en zei het zonder geluid: 'Schurk!' Voor het publiek zou het eruitzien alsof er een onverdoofde slaaf de arena was binnengesmokkeld om de na-Baron te doden. En alle zorgvuldig voorbereide bewijzen zouden de slavenmeester aanwijzen als de schuldige. De servomotoren van de rode deur begonnen zachtjes te zoemen toen ze werden ingeschakeld. Feyd-Rautha richtte zijn volle aandacht op de deur. Het eerste ogenblik was uiterst kritiek. De manier waarop de gladiator naar buiten kwam vertelde het geoefende oog veel dingen die het moest weten. Alle gladiatoren werden verondersteld onder invloed van het elaccagif te verkeren zodat ze moordlustig en in vechthouding naar buiten kwamen—maar je moest goed in de gaten houden hoe ze hun mes vasthielden, welke kant ze opdraaiden om zich te verdedigen en of ze zich eigenlijk bewust waren van het publiek op de tribunes. De manier waarop een slaaf zijn hoofd schuin hield kon een uiterst belangrijke aanwijzing geven over zijn manier van verdedigen en aanvallen. De rode deur klapte open. Er schoot een grote, gespierde man naar buiten met een kaal geschoren hoofd en diepliggende, donkere ogen. Zijn huid had de kleur van wortels, zoals die ook veroorzaakt werd door elacca, maar Feyd-Rautha wist dat die kleur was aangebracht met verf. De slaaf droeg een groen tricot en de rode gordel van een halfpantser—de pijl op de gordel wees naar links om aan te geven dat de slaaf aan zijn linkerzijde gepantserd was. Hij hield zijn mes vast alsof het een zwaard was en stond enigszins opzij gebogen in de houding van een geoefend krijger. Langzaam liep hij de arena in met zijn gepantserde zijde naar Feyd-Rautha en de groep bij de voorzorgsdeur gekeerd. 'Zijn uiterlijk bevalt me niks,' zei een van Feyd-Rautha's weerhaakmannen. 'Weet u zeker dat hij verdoofd is, Heer?' 'Hij heeft de goeie kleur,' zei Feyd-Rautha. 'Maar hij staat in de houding van een krijger,' zei een andere helper. Feyd-Rautha liep twee stappen naar voren op het zand en bekeek   de slaaf nauwkeurig. 'Wat heeft hij met zijn arm gedaan?' vroeg een van zijn afleiders. Feyd-Rautha keek naar een bloedige kras op de linkeronderarm van de man en langs de arm omlaag naar de hand die naar een met bloed getekende figuur op het groene tricot wees—een natte plek: de gestileerde omtrek van een havik. Havik! Feyd-Rautha keek omhoog naar de diepliggende, donkere ogen en zag dat ze hem met ongebruikelijke helderheid aanstaarden. Het is een van de krijgers van Hertog Leto die we op Arrakis gevangen namen! dacht Feyd-Rautha. Dit is geen gewone gladiator! Hij huiverde en vroeg zich af of Hawat soms nog een ander plan had voor deze arena—een list in een list in een list. En alleen de slavenmeester kon er de schuld van krijgen! De hoofdhelper van Feyd-Rautha zei in zijn oor: 'Deze bevalt me niks, Heer. Zal ik maar een paar haken in zijn mes-arm planten om hem uit te proberen?' 'Ik plant mijn eigen haken,' zei Feyd-Rautha. Hij nam een paar van de lange, van weerhaken voorziene staken uit de hand van een helper, hief ze op en beproefde hun evenwicht. Deze haken waren normaal ook met gif ingesmeerd—maar deze keer niet en dat zou wel eens de dood van de opperhelper tot gevolg kunnen hebben. Maar dat was allemaal in het plan opgenomen. ']e zal hieruit te voorschijn komen als een held,' had Hawat gezegd. 'Ondanks het verraad heb je de gladiator in een gevecht van man tot man gedood. De slavenmeester zal ter dood worden gebracht en een van je eigen mensen neemt zijn plaats in.' Feyd-Rautha deed nog vijf passen de arena in, gebruikte het ogenblik ten volle en bestudeerde de slaaf. De deskundigen op de tribunes boven hem wisten nu al dat er iets mis was. De gladiator had de juiste kleur, maar hij bleef op zijn stuk staan en hij trilde in het geheel niet. De kenners zouden nu onderling fluisteren: 'Kijk eens hoe hij staat. Hij zou opgewonden moeten zijn—aanvallen of teruglopen. Zie hoe hij zijn krachten spaart, hoe hij wacht. Hij zou niet moeten wachten.' Feyd-Rautha begon zich ook opgewonden te voelen. Al heeft Hawat verraad in de zin, dacht hij, ik kan deze slaaf wel aan. En dit keer zit het gif op het lemmet van mijn lange mes en niet op het korte. Zelfs Hawat weet daar niets van. 'Hé, Harkonnen!' riep de slaaf. 'Ben je bereid om te sterven?' De arena kwam in de greep van een dodelijke stilte. Slaven spraken de uitdaging niet uit! Nu kon Feyd-Rautha duidelijk de ogen van de gladiator zien waarin de woeste wanhoop te lezen was. Hij zag de manier waarop   de man voor hem stond, losjes en klaar, zijn spieren voorbereid op een overwinning. Deze man had Hawats bericht ontvangen via de fluisterlijn van de slaven: 'Je krijgt een echte kans om de na-Baron te doden.' Tot zover was alles dus volgens plan verlopen. Feyd-Rautha lachte grimmig. Hij hief de haken op en zag een kans van slagen voor zijn plannen in de manier waarop de slaaf daar stond. 'Isa! Isa!' daagde de slaaf hem uit en hij kroop twee stappen naar voren. Nu kan niemand op de tribunes er nog aan twijfelen, dacht Feyd-Rautha. Deze slaaf zou gedeeltelijk belemmerd moeten worden door een door het gif veroorzaakte angst. Elke beweging had moeten verraden dat hij innerlijk heel goed wist dat er voor hem geen hoop was—hij kon niet winnen. Hij had vervuld moeten zijn van de verhalen over de verschillende soorten gif, die de na-Baron uitkoos voor het mes in zijn witte handschoen. De na-Baron schonk nooit een snelle dood; hij schepte er behagen in zeldzame gifsoorten te demonstreren, kon rustig in de arena staan wijzen op belangwekkende bijverschijnselen in een kronkelend slachtoffer. De slaaf was bevreesd, ja, maar niet verlamd van angst. Feyd-Rautha hief de haken hoog boven zijn hoofd en knikte in een bijna groetend gebaar. De gladiator viel aan. Zijn schijnbeweging en zijn verdediging waren beter dan Feyd-Rautha ooit had gezien. Een goed berekende zijdelingse slag hakte op een haar na de pezen van het linkerbeen van de na-Baron door. Feyd-Rautha danste opzij en liet een haakstok achter in zijn rechteronderarm, met de weerhaken volledig begraven in het vlees, zodat de man ze er niet uit kon trekken zonder zijn pezen kapot te maken. Uit de tribunes steeg een gemeenschappelijke zucht op. Dat geluid bracht Feyd-Rautha in verrukking. Hij wist nu wat zijn oom doormaakte, terwijl hij daar in zijn loge zat met de Fenrings, de waarnemers van het Keizerlijke hof, naast zich. In dit gevecht kon hij niet ingrijpen. In het bijzijn van getuigen moesten de regels worden gehoorzaamd. En de Baron kon de gebeurtenissen in de arena maar op één manier uitleggen—een bedreiging van hem zelf. De slaaf week achteruit, hield zijn mes tussen zijn tanden en bond de haakstok strak tegen zijn arm met het vaantje. Ik voel jouw speldenprikken niet!' schreeuwde hij. Weer kroop hij naar voren met zijn mes in zijn hand, zijn linkerzijde naar voren en zijn lichaam achterover gebogen om het over een zo groot mogelijk oppervlak te laten   profiteren van de bescherming van het halve pantser. Die handeling ontging ook niemand op de tribunes. Uit de familie-loges klonken scherpe kreten. Feyd-Rautha's helpers riepen of hij hen nodig had. Hij wees hen terug naar de voorzorgsdeur. Ik zal ze een show geven zoals ze nog nooit hebben gezien, dacht Feyd-Rautha. Geen tamme moordpartij, waarbij ze achterovergeleund de stijl kunnen bewonderen. Dit zal iets worden waarvan ze buikpijn krijgen. Als ik eenmaal Baron ben, zullen ze zich deze dag berinneren en er zal er geen een zijn die niet bang voor me is vanwege deze dag. Feyd-Rautha deinsde langzaam achteruit voor de zich zijdelings voorwaarts bewegende gladiator. Het arenazand knarste onder zijn voeten. Hij hoorde de slaaf hijgen en rook zijn eigen zweet en een vage geur van bloed in de lucht. Stapje voor stapje liep de na-Baron achteruit en hij draaide zich naar rechts met zijn tweede haak in zijn hand. De slaaf danste opzij. Feyd-Rautha leek te struikelen en hij hoorde het verschrikte gegil op de tribunes. Weer viel de slaaf aan! God wat een krijger! dacht Feyd-Rautha terwijl hij opzij sprong. Slechts de snelheid van de jeugd redde hem, maar hij was erin geslaagd de tweede haak in de triceps van de rechterarm van de slaaf achter te laten. Schrille toejuichingen regenden van de tribunes op hem neer. Nu juichen ze me toe, dacht Feyd-Rautha. Hij hoorde de wilde klank van de stemmen, zoals Hawat hem al had voorspeld. Ze hadden nog nooit op die manier een familiekrijger toegejuicht. En hij dacht een beetje grimmig aan iets dat Hawat hem had verteld: 'Het is makkelijker om doodsbang te zijn voor een vijand waarvoor je bewondering hebt.' Snel trok Feyd-Rautha zich terug naar het midden van de arena waar iedereen hem duidelijk kon zien. Hij trok zijn lange mes, hurkte en wachtte op de opdringende slaaf. De man nam slechts even de tijd om de tweede haakstok strak tegen zijn arm te binden en rende hem toen achterna. Laat de familie me dit maar zien doen, dacht Feyd-Rautha. Ik ben hun vijand: laat ze maar aan me blijven denken zoals ze me nu zien. Hij trok zijn korte mes. 'Ik ben niet bang van jou, Harkonnenzwijn,' zei de gladiator. 'Jouw martelingen kunnen een dode niet kwellen. Ik kan me zelf met mijn eigen mes doden, voor een helper ook maar met één vinger aan mijn lijf komt. En dan zal jij dood naast me liggen!' Feyd-Rautha grinnikte en hield hem nu het lange mes voor, het mes met het gif. 'Probeer dit eens,' zei hij en met het korte mes in   zijn andere hand maakte hij een schijnbeweging. De slaaf nam zijn mes over in zijn andere hand, draaide naar binnen om de slag af te weren en een aanvallende beweging te maken en greep toen het korte mes van de na-Baron—het mes in de hand met de witte handschoen, dat volgens de overlevering in gif was gedoopt. 'Je gaat sterven, Harkonnen,' hijgde de gladiator. Ze worstelden zijdelings over het zand. Toen Feyd-Rautha's pantser het halve pantser van de slaaf raakte, gaf een blauwe gloed het contact aan. De lucht om hen heen vulde zich met ozon van de verschillende velden. 'Sterf door je eigen vergif!' gromde de slaaf. Hij begon de hand met de witte handschoen naar binnen te drukken en draaide het mes waarvan hij dacht dat er gif aanzat. Laat ze dit maar zien! dacht Feyd-Rautha. Hij bracht het lange mes omlaag en voelde het nutteloos langs de haakstok schampen die aan de arm van de slaaf was gebonden. Feyd-Rautha was even bang. Hij had nooit gedacht dat de slaaf de haakstokken tot zijn voordeel zou kunnen gebruiken. Maar ze verschaften de man een tweede pantser. En de kracht van deze gladiator! Het korte mes werd onverbiddelijk naar binnen gedwongen, en Feyd-Rautha bedacht ineens dat een man ook door een niet giftig mes kon sterven. 'Schurk!' hijgde Feyd-Rautha. Op dat sleutelwoord gehoorzaamden de spieren van de gladiator met een kortstondige verlamming. Dat was genoeg voor Feyd-Rautha. Hij maakte voldoende ruimte tussen hen in voor het lange mes. De giftige punt schoot naar voren en trok een rode lijn over de borst van de slaaf. Het gif bracht onmiddellijk hevige pijn. De man maakte zich los en wankelde achteruit. Nu moeten mijn geliefde familieleden maar eens goed kijken, dacht Feyd-Rautha. Laten ze maar eens goed nadenken over deze slaaf, die het mes waarvan hij dacht dat het giftig was, probeerde om te draaien om het tegen me te gebruiken. Laten ze zich maar afvragen hoe een gladiator die tot een dergelijke poging in staat was in deze arena kon verschijnen. Rn laten ze altijd goed beseffen dat ze er nooit zeker van kunnen zijn in welke van mij?i twee handen het gif zich bevindt. Feyd-Rautha stond zwijgend naar de vertraagde bewegingen van de slaaf te kijken. De man bewoog zich als in een mist. Er was nu duidelijk iets op zijn gezicht te lezen dat elke toeschouwer kon herkennen. Daar stond de dood geschreven. De slaaf wist dat het met hem was gebeurd en hij wist hoe het was gebeurd. Het gif zat aan het verkeerde mes. 'Jij!' kreunde de man.   Feyd-Rautha trok zich terug om de dood de ruimte te geven. Het verlammende bestanddeel van het gif moest nog zijn volle uitwerking krijgen, maar de trage bewegingen van de man maakten duidelijk dat dat niet lang meer zou duren. De slaaf strompelde voorwaarts, alsof hij voortgetrokken werd aan een draad—met één slepende stap tegelijk. Elke stap was de enige stap in zijn heelal. Hij klemde nog steeds zijn mes in zijn hand, maar de punt trilde. 'Eens...zal...een...van ons...jou...te grazen...nemen,' hijgde hij. Een treurige grijns vertrok zijn mond. Hij ging zitten, zakte opzij, verstijfde toen en rolde met zijn gezicht omlaag bij Feyd-Rautha vandaan. Feyd-Rautha stapte naar voren in de stille arena, stak zijn teen onder de gladiator en rolde hem op zijn rug om de mensen op de tribunes een duidelijk uitzicht te geven op het gezicht, als het gif de spieren zou beginnen te vertrekken. Maar de gladiator kwam te voorschijn met het heft van zijn eigen mes uit zijn borst. Ondanks zijn frustratie voelde Feyd-Rautha een bepaalde bewondering voor de inspanning die deze slaaf had opgebracht in het overwinnen van de verlamming om zich zelf dit aan te doen. Maar met de bewondering kwam het besef dat hier werkelijk iets te vrezen viel. Datgene dat een mens bovenmenselijk maakt is angstaanjagend. Toen hij over deze gedachte nadacht, werd Feyd-Rautha zich ineens bewust van het gejuich dat op de tribunes en galerijen rond hem losbarstte. Ze juichten hem met volledige overgave toe. Feyd-Rautha draaide zich om en keek naar hen op. Allemaal juichten ze, behalve de Baron die met zijn kin in zijn hand diep in gedachten verzonken was—en de Graaf en zijn vrouw, die allebei naar hem omlaag staarden, hun gezichten gemaskeerd door een glimlach. Graaf Fenring wendde zich tot zijn vrouw en zei: 'Eh-h-h-hm-m-m, een vindingrijke hm-m-m jongeman. Niet waar, mm-m-m-m-eh, liefste?' 'Zijn eh-h synapsreflexen zijn uiterst snel,' zei ze. De Baron keek naar haar en naar de Graaf, richtte toen zijn aandacht weer op de arena en dacht: Als iemand een van de mijnen zo nabij kon komen! Zijn angst begon plaats te maken voor woede. Vanavond zal ik die slavenmeester boven een zacht vuurtje laten roosteren... en als deze Graaf en zijn vrouw er de hand in hadden... Het gesprek in de loge van de Baron was voor Feyd-Rautha een verre beweging, haar stemgeluid ging verloren in het ritmische gestamp en geschreeuw dat nu van alle kanten klonk: 'Kop! Kop! Kop! Kop!' De Baron keek lelijk toen hij zag hoe Feyd-Rautha zich tot hem   wendde. Traag en met moeite zijn woede beheersend, wuifde de Baron naar de jongeman die in de arena stond naast het lijk van de slaaf. Geef de jongen een kop. Hij heeft het verdiend door de slavenmeester aan de kaak te stellen. Feyd-Rautha zag het instemmende gebaar en dacht: Ze denken dat ze me daarmee een eer bewijzen. Ik zal ze eens laten zien wat ik ervan denk! Hij zag zijn helpers naderen met een zaagmes om hem die eer te bewijzen, gebaarde dat ze achteruit moesten gaan en herhaalde dat gebaar toen ze aarzelden. Ze denken dat ze me een eer bewijzen met één enkele kop! dacht hij. Hij boog zich voorover en legde de handen van de gladiator om het handvat van het mes dat uit zijn borst stak, trok toen het mes uit het lichaam en legde het in de slappe handen. Dat was in een ogenblik gebeurd en hij richtte zich op en wenkte zijn helpers. 'Begraaf deze slaaf ongeschonden, met zijn mes in zijn handen,' zei hij. 'De man heeft het verdiend.' In de gouden loge boog Graaf Fenring zich dicht naar de Baron toe en zei: 'Een groots gebaar, dat—de ware bravoure. Uw neef heeft niet alleen moed, maar ook stijl.' 'Hij beledigt de menigte door het hoofd te weigeren,' mompelde de Baron. 'Helemaal niet,' zei Vrouwe Fenring. Ze draaide zich om en keek omhoog naar de rijen toeschouwers om hen heen. En de Baron merkte de lijn van haar hals op—een waarlijk bevallig spierenspel—zoals dat van een jonge knaap. 'Ze vinden het geweldig wat uw neef deed,' zei ze. Toen de betekenis van Feyd-Rautha's handeling doordrong tot op de verste banken, toen de mensen zagen dat de dode gladiator ongeschonden door de helpers werd weggedragen, keek de Baron naar hen en hij besefte dat zij de reactie juist had geïnterpreteerd. De mensen werden wild, ze sloegen elkaar op de schouders en schreeuwden en stampten. De Baron zei vermoeid: Ik zal opdracht moeten geven voor een feest. Je kan de mensen niet naar huis sturen zoals ze nu zijn, met hun energie helemaal ongebruikt.' Hij maakte een handgebaar naar zijn lijfwacht, en een bediende die boven hen stond liet de oranje Harkonnen-banier over de loge zakken—eenmaal, tweemaal, driemaal—het sein voor een feest. Feyd-Rautha liep door de arena tot hij onder de gouden loge stond, met zijn wapens in de schede en zijn armen langs zijn lichaam. Boven het onverminderde enthousiasme van de massa uit, riep hij: 'Een feest, oom?' Het geluid begon af te nemen toen de mensen het gesprek in de   gaten kregen en afwachtten. 'In jouw eer, Feyd!' riep de Baron omlaag. En weer liet hij als teken de banier zakken. Aan de andere kant van de arena waren de beschermhekken neergelaten en een groot aantal jongemannen sprong omlaag en rende op Feyd-Rautha af. 'Hebt u opdracht gegeven de beschermhekken omlaag te laten, Baron?' vroeg de Graaf. 'Niemand zal de jongen kwaad doen,' zei de Baron. 'Hij is een held.' De voorsten van de aanstormende menigte bereikten Feyd-Rautha, namen hem op de schouders en begonnen met hem de arena rond te lopen. 'Vanavond zou hij zonder pantser en zonder wapens, zonder enig risico door de allerarmste wijken van Harko kunnen lopen,' zei de Baron. 'Ze zouden hem hun laatste eten en drinken aanbieden, alleen voor zijn gezelschap.' De Baron duwde zich omhoog uit zijn stoel en bracht zijn gewicht over op zijn generators. 'U wilt me waarschijnlijk wel verontschuldigen. Er zijn zaken die mijn onmiddellijke aandacht vragen. De lijfwacht zal u naar de burcht brengen.' De Graaf stond op en boog. 'Natuurlijk, Baron. We zien vol verwachting uit naar het feest. Ik eh-h-h-h-mm-m-m heb nog nooit een Harkonnen-feest meegemaakt.' 'Ja,' zei de Baron. 'Het feest.' Hij draaide zich om en werd omringd door lijfwachten toen hij door de privé-uitgang de loge verliet. Een kapitein van de lijfwacht boog voor Graaf Fenring. 'Wat beveelt u, Heer?' 'Wij zullen eh-h-h wachten tot de eh-h-h grootste drukte mm-m-m voorbij is,' zei de Graaf. 'Ja zeker, Heer.' De man liep al buigend drie passen achteruit. Graaf Fenring keek zijn vrouw aan en sprak weer in hun eigen geheime zoemtaal: 'Je hebt het natuurlijk gezien?' In dezelfde zoemtaal zei ze: 'De jongen wist dat de gladiator niet verdoofd zou zijn. Hij was even bang, dat wel, maar in het geheet niet verrast.' 'Het was allemaal zo berekend,' zei hij. 'De hele voorstelling.' 'Zonder enige twijfel.' 'Dit riekt naar Hawat.' 'Inderdaad,' zei ze. 'Ik heb daarnet geëist dat de Baron Hawat uit de weg zou ruimen." 'Dat was een vergissing, liefste.' 'Dat begrijp ik nu.' 'Over niet al te lange tijd hebben de Harkonnens misschien wel   een nieuwe Baron.' 'Als dat Hawats plan is.' 'Dat moeten we inderdaad wel onderzoeken,' zei ze. 'De jongen zal heel wat makkelijker te beheersen zijn.' 'Na vannacht... voor ons wel,' zei ze. 'Je verwacht geen moeilijkheden bij zijn verleiding, mijn kleine fokmoeder?' 'Nee, liefste. Je zag hoe hij naar me keek.' 'Ja, en ik begrijp nu ook waarom we die bloedlijn in stand moeten houden.' 'Inderdaad, en het is duidelijk dat we op een of andere manier een greep op hem moeten hebben. Ik zal de prana-binduspreuken die nodig zijn om hem te doen buigen diep in zijn ego planten.' 'We vertrekken hier zo spoedig mogelijk—zodra je er zeker van bent,' zei hij. Ze huiverde. 'Absoluut. Ik zou nooit een kind willen baren in dit afschuwelijke oord.' 'De dingen die we allemaal niet doen in naam van de menselijkheid,' zei hij. 'Jouw taak is de makkelijkste helft,' zei ze. 'Er zijn een aantal oude vooroordelen die ik moet overwinnen,' zei hij. 'Die zijn nogal fundamenteel, weet je.' 'Mijn arme lieverd,' zei ze en klopte hem op zijn wang. 'Je weet dat dit de enige manier is waarop we er zeker van kunnen zijn dat die bloedlijn blijft bestaan.' Op droge toon zei hij: 'Ik begrijp heel goed waar we mee bezig zijn.' 'We zullen niet falen,' zei ze. 'Schuld begint als een gevoel van mislukking,' herinnerde hij haar. 'Er zal geen sprake zijn van schuld,' zei ze. 'Een hypnotische band met de psyche van die Feyd-Rautha, en zijn kind in mijn schoot—dan vertrekken we.' 'Die oom,' zei hij. 'Heb je ooit een dergelijke misvorming gezien?' 'Hij is tamelijk woest,' zei ze, 'maar de neef zou heel goed nog erger kunnen worden.' 'Dank zij die oom. Weet je, als je eraan denkt wat deze jongen had kunnen zijn met een andere opvoeding—met de gedragsregels van Atreides als leidraad bij voorbeeld.' 'Het is treurig,' zei ze. 'Ik wilde wel dat we zowel de jongen van Atreides hadden kunnen redden als deze. Van wat ik van die jonge Paul heb gehoord— een uiterst bewonderenswaardige jongen, goede verbinding van teelt en opvoeding.' Hij schudde zijn hoofd. 'Maar we moeten geen tranen verspillen aan de adel van het ongeluk.'   'Er is een Bene Gesserit spreuk,' zei ze. 'Jullie hebben ook spreuken voor elke gelegenheid!' wierp hij tegen. 'Deze zal je wel bevallen,' zei ze. 'Hij luidt: reken er niet op dat een mens dood is, voor je zijn lijk hebt gezien. En zelfs dan kan je je nog vergissen.'
Muad'Dib vertelt ons in 'Een ogenblik van overpeinzingen' dat zijn eerste ontmoetingen met de eisen van Arrakis eigenlijk pas het begin waren van zijn opvoeding. Toen pas leerde hij hoe hij het zand moest palen om het weer te onderzoeken, leerde hij de taal van de windnaalden die zijn huid prikkelden, leerde hij hoe de neus kan gloeien van zandjeuk en hoe hij zijn kostbare lichaamsvocht om zich heen moest bewaren en verzamelen. Terwijl zijn ogen de blauwe kleur van de Ibad kregen, leerde hij de Chakobsa manieren.
Stilgars voorword bij Muad'Dib, de man door Prinses Irulan
Stilgars troep die naar de vest terugkeerde met de twee vluchtelingen uit de woestijn, klom in het afnemende licht van de eerste maan uit het bekken omhoog. De gestalten in de lange mantels haastten zich, nu ze hun huis roken. De grijze lijn van de dageraad achter hen was het helderst bij de kerf in hun horizonkalender die het midden van de herfst aangaf, de maand van de Petrots. De voet van de rotswand was bezaaid met door de wind bijeengegaarde dode bladeren die door de kinderen van de vest waren verzameld, maar de geluiden van de voortrekker de groep (op een enkele misstap van Paul en zijn moeder na) waren niet te onderscheiden van de natuurlijke geluiden van de nacht. Paul veegde het in het zweet vastgekoekte stof van zijn voorhoofd, voelde een ruk aan zijn arm, en hoorde Chani's stem sissen* 'Doe wat ik je heb verteld: trek je kap diep over je voorhoofd! Laat alleen de ogen vrij. Jij verspilt vocht.' Achter hen droeg een gefluisterd bevel hen op stil te zijn. 'De woestijn hoort jullie!' Op de rotsen hoog boven hun hoofden tsjirpte een vogel. De troep stond stil en Paul voelde de plotselinge spanning. Er klonk een vaag bonkend geluid van de rotsen, niet luider dan de sprong van een muis in het zand. Weer tsjirpte de vogel. Er kwam beroering in de troep. En weer wipten de muizensprongen over het zand. De vogel tsjirpte nogmaals.   De troep klom weer omhoog in een spleet door de rotsen, maar de Vrijmans haalden nu zo stil adem dat Paul heel voorzichtig werd en hij zag dat men telkens heimelijk naar Chani keek, die zich helemaal in zich zelf scheen terug te trekken. Ze liepen nu op een rotsige ondergrond, met een vaag grijs ruisen van mantels om hen heen en Paul voelde dat de strenge discipline zich wat verlichtte, maar Chani en de anderen waren nog steeds heel stil. Hij volgde een schimmige gestalte—'een trap op, een bocht, weer een trap, een tunnel in, langs twee van vochtverzegelingen voorziene deuren naar een smalle, door gloeibollen verlichte gang met wanden en een zoldering van gele steen. Overal om zich heen zag Paul de Vrijmans hun kappen afdoen, hun neuspluggen verwijderen en diep ademhalen. Er zuchtte iemand. Paul zocht Chani en merkte dat ze niet meer naast hem liep. Hij was omringd door een menigte mensen in lange mantels. Iemand botste tegen hem op en zei: 'Neem me niet kwalijk, Usul. Wat een drukte! Zo is het nou altijd!' Links van hem draaide het smalle gebaarde gezicht van de man die Farok heette zich naar Paul toe. 'Doe je kap af, Usul,' zei Farok. 'Je bent thuis.' En hij hielp Paul, maakte de sluiting van zijn kap los en maakte een beetje ruimte om hem heen. Paul deed zijn neuspluggen uit en schoof de mondbeschermer opzij. De geur van de plek overdonderde hem: ongewassen lichamen, destillaat-esters van herwonnen afvalproducten, en overal de zurige damp van mensen, met over dat alles heen een mengeling van specie en specieachtige verbindingen. 'Waar wachten we op, Farok?' vroeg Paul. 'Op de Eerwaarde Moeder, denk ik. Je hebt de boodschap gehoord—arme Chani.' Arme Chani? vroeg Paul zich af. Hij keek om zich heen en vroeg zich af waar ze was en waar zijn moeder in al die drukte was gebleven. Farok ademde diep in. 'Thuis ruikt het altijd lekker,' zei hij. Paul zag dat de man genoot van deze stinkende lucht en dat de opmerking niet als grap was bedoeld. Toen hoorde hij zijn moeder kuchen en door de verzameling mensen drong haar stem tot hem door: 'Jouw vest heeft een rijke geur, Stilgar. Ik zie dat jullie veel doen met de specie... jullie maken papier... plastics... en ruik ik soms ook chemische springstoffen?' 'Weet je dat allemaal uit wat je ruikt?' dat was de stem van een andere man. En Paul besefte dat ze dat voor zijn bestwil had gedaan, dat ze wilde dat hij snel gewend raakte aan deze aanval op zijn neus. Aan de kop van de groep ontstond grote drukte en het leek wel of   de Vrijmans allemaal hun adem inhielden en Paul hoorde achterin de rij mensen fluisteren: 'Dan is het dus waar—Liet is dood.' Liet, dacht Paul. En toen: Chani, de dochter van Liet. In zijn geest vielen de stukken op hun plaats. Liet was de Vrijmanse naam van de planetholoog. Paul keek naar Farok en vroeg: 'Is dat de Liet die bekend staat als Kynes?' 'Er is maar één Liet,' antwoordde Farok. Paul draaide zich om en staarde naar de rug van de Vrijman voor hem. Dan is Liet-Kynes dus dood, dacht hij. 'Verraad van de Harkonnens,' siste een stem. 'Ze lieten het op een ongeluk lijken... zoekgeraakt in de woestijn... thopter neergestort.' Paul voelde ineens een grote woede. De man die vriendschap met hen had gesloten, die hen had geholpen de Harkonnense jagers uit handen te blijven, de man die zijn groepen Vrijmans de woestijn had laten afzoeken naar twee vluchtelingen in de woestijn... weer een slachtoffer van de Harkonnens. 'Zint Usul nu al op wraak?' vroeg Farok. Voor Paul antwoord kon geven, klonk er een zachte kreet en de groep drong naar voren naar een grotere ruimte en sleepte Paul mee. Hij kwam terecht op een open plek, met Stilgar tegenover zich en een vreemde vrouw, met een golvend, gedrapeerd gewaad van fel oranje en groen. Haar armen waren bloot tot aan de schouders en hij zag dat ze geen stilpak droeg. Haar huid was bleek olijfkleurig. Haar donkere haar was achterover gekamd van haar hoge voorhoofd en benadrukte de scherpe jukbeenderen en de haviksneus tussen de diepe donkere ogen. Ze keek naar hem en Paul zag gouden ringen met watertellers aan haar oren bengelen. 'Dit kind heeft mijn Jamis verslagen?' vroeg ze. 'Zwijg, Harah,' zei Stilgar. 'Het was Jamis' eigen schuld—hij riep de tahaddi al-burhan aan.' 'Hij is nog maar een jongen!' zei ze. Ze schudde haar hoofd scherp heen en weer zodat de watertellers rinkelden. 'Mijn kinderen vaderloos gemaakt door een ander kind? Dat was natuurlijk een ongeluk!' 'Usul, hoe oud ben je?' vroeg Stilgar. 'Vijftien standaardjaar,' zei Paul. Stilgar keek de troep langs. 'Is er iemand onder jullie die mij wil uitdagen?' Stilte. Stilgar keek naar de vrouw. 'Tot ik zijn tovermanier van vechten heb geleerd, zou ik hem niet uitdagen.' Ze staarde terug. 'Maar—' 'Je zag de vreemde vrouw die met Chani naar de Eerwaarde Moe   der ging?' vroeg Stilgar. 'Zij is een out-freyn Sayyadina, moeder van deze jongen. De moeder en de zoon zijn meesters in de tovermanier van vechten.' 'Lisan al-Gaib,' fluisterde de vrouw. In haar ogen lag eerbied te lezen toen ze weer naar Paul keek. Weer de legende, dacht Paul. 'Misschien,' zei Stilgar. 'Maar het is nog niet beproefd.' Hij richtte zich tot Paul. 'Usul, volgens ons gebruik ben jij nu verantwoordelijk voor Jamis' vrouw hier en voor zijn twee zoons. Zijn yali... zijn kamers, zijn van jou. Zijn koffieservies is van jou... en dit, zijn vrouw.' Paul bestudeerde de vrouw en vroeg zich af: Waarom treurt ze niet om haar man? Waarom toont ze geen haat voor mij? Ineens merkte hij dat de Vrijmans hem afwachtend aanstaarden. Er fluisterde iemand: 'We hebben nog veel werk te doen. Zeg hoe je haar aanvaardt.' Stilgar zei: 'Aanvaard je Harah als vrouw of als bediende?' Harah hief haar armen in de lucht en draaide langzaam op een hiel rond. 'Ik ben nog jong, Usul. Men zegt dat ik er nog net zo jong uitzie als toen ik met Geoff ging... voor Jamis hem versloeg.' Jamis heeft een ander gedood om haar te krijgen, dacht Paul. Paul zei: 'Als ik haar nu als bediende aanvaard, kan ik dan later nog van gedachten veranderen?' 'Je hebt een jaar om op je beslissing terug te komen,' zei Stilgar. 'Daarna is ze vrij om te doen wat ze wil... of jij kan haar te allen tijde vrij maken om zelf te kiezen. Maar jij bent voor haar verantwoordelijk, hoe dan ook, gedurende een jaar... en je zal altijd medeverantwoordelijk zijn voor de zonen van Jamis.' 'Ik aanvaard haar als bediende,' zei Paul. Harah stampte op de grond en schudde boos haar schouders. 'Maar ik ben nog jong!' Stilgar keek naar Paul en zei: 'Behoedzaamheid is een waardevolle eigenschap voor een man die eens een leider zal zijn.' 'Maar ik ben nog jong!' herhaalde Harah. 'Zwijg!' beval Stilgar. 'Als iets verdiensten heeft, blijkt dat van zelf. Breng Usul naar zijn kamers en zorg ervoor dat hij schone kleren krijgt en een plek om te slapen.' 'Oh-h-h-h!' zei ze. Paul had nu genoeg van haar gehoord om een eerste schatting te maken. Hij voelde het ongeduld van de troep, wist dat een heleboel dingen hier werden opgehouden. Hij vroeg zich af of hij zou durven vragen waar zijn moeder en Chani zich bevonden en zag toen aan Stilgars nerveuze houding dat dat een vergissing zou zijn. Hij keek Harah recht aan en koos een stemklank die in toonhoogte en trilling haar vrees en ontzag benadrukte en zei: 'Laat me mijn   kamers zien, Harah! We zullen wel een andere keer over jouw jeugd praten.' Ze deinsde twee passen achteruit en wierp Stilgar een angstige blik toe: 'Hij heeft de toverstem,' zei ze schor. 'Stilgar,' zei Paul. 'Ik ben zeer veel verplicht aan Chani's vader. Als er iets is...' 'Dat wordt in de raad besloten,' zei Stilgar. 'Dan kan je spreken.' Hij knikte, ten teken dat ze konden vertrekken en draaide zich toen om en de rest van de troep volgde hem. Paul nam Harah bij de arm en voelde hoe koel haar huid leek en hoe ze beefde. 'Ik zal je geen kwaad doen, Harah,' zei hij. 'Laat me maar zien waar onze kamers zijn.' En hij verzachtte zijn stem met kalmerende klanken. 'Zal je me er niet uitgooien als het jaar om is?' vroeg ze. 'Ik weet heel goed dat ik niet meer zo jong ben als vroeger.' 'Zolang ik leef zal er voor jou bij mij een plaatsje zijn,' zei hij. Hij liet haar arm los. 'Kom, waar zijn onze kamers?' Ze draaide zich om, ging hem voor door de gang en sloeg rechtsaf een brede dwarsgang in die verlicht werd door op gelijke afstanden aangebrachte gloeibollen aan de zoldering. De stenen vloer was glad en werd zandvrij gehouden. Paul ging naast haar lopen en bekeek haar haviksprofiel onder het lopen. 'Haat je me niet, Harah?' 'Waarom zou ik je haten?' Ze knikte naar een groepje kinderen die hen aanstaarden vanaf de verhoogde drempel van een zijgang. Paul ving een glimp op van volwassen gestalten achter de kinderen die gedeeltelijk schuilgingen achter dunne gordijnen. 'Ik... heb Jamis verslagen.' 'Stilgar zei dat de plechtigheid werd gehouden en dat jij een vriend van Jamis bent.' Ze keek hem van opzij aan. 'Stilgar zei dat jij vocht hebt geschonken aan de dode. Is dat waar?' 'Ja.' 'Dat is meer dan ik zal doen... kan doen.' 'Treur je niet om hem?' 'Als het tijd is om te treuren, zal ik om hem treuren.' Ze liepen langs een boogvormige opening. Paul keek naar binnen en zag mannen en vrouwen aan het werk aan machines op standaards in een grote, heldere kamer. Ze schenen uiterst gehaast te werken. 'Wat doen ze daarbinnen?' vroeg Paul. Ze keek om toen ze de boog voorbijliepen en zei: 'Ze haasten zich om het vereiste aantal te halen in de plasticfabriek, voor we hier wegvluchten. We hebben heel veel dauwverzamelaars nodig voor de beplanting.'   'Vluchten?' 'Tot de slagers ophouden ons op te jagen of uit ons land worden verjaagd.' Paul struikelde van schrik, voelde dat de tijd een ogenblik stilstond, herinnerde zich een fragment, een visuele projectie uit een helderziende droom—-maar het was verschoven, als een bewegende montage. De stukjes van zijn helderziende herinnering waren niet helemaal zoals hij zich herinnerde. 'De Sardaukar jagen op ons,' zei hij. 'Ze zullen niet veel vinden, behalve dan een of twee lege vesten,' zei ze. 'En zij zullen hun aandeel van de dood in het zand vinden.' 'Zullen ze deze plaats vinden?' vroeg hij. 'Waarschijnlijk wel.' 'En toch nemen we de tijd om...' Hij gebaarde met zijn hoofd naar de boog die nu ver achter hen lag. '... dauwverzamelaars... te maken?' 'Het planten gaat gewoon verder.' 'Wat zijn dauwverzamelaars?' vroeg hij. De blik die ze hem toewierp was vol verrassing. 'Leren ze je daar helemaal niks in de... waar je dan ook vandaan komt?' 'Niet over dauwverzamelaars.' 'Nou!' zei ze en in dat ene woord lag een heel gesprek besloten. 'Nou, wat zijn het?' 'Elke struik, elk kruid dat je daarbuiten in de erg ziet,' zei ze. 'Hoe denk je dat die in leven blijven als wij weggaan? Elke plant wordt heel voorzichtig in zijn eigen gat geplant. Die gaten worden gevuld met gladde ovalen van chromoplastic. Die worden wit door het licht. Je kan ze bij het opgaan van de zon zien glinsteren als je van een hoog punt omlaag kijkt. Wit reflecteert. Maar als Oude Vader Zon zich terugtrekt, wordt het chromoplastic in het donker weer doorzichtig, het koelt met een enorme snelheid af. Op het oppervlak slaat het vocht uit de lucht neer. Dat vocht druppelt omlaag om onze planten in leven te houden.' 'Dauwverzamelaars,' mompelde hij, betoverd door de eenvoudige schoonheid van een dergelijk plan. Ik zal treuren om Jamis als het daar tijd voor is,' zei ze, alsof haar geest nog steeds bezig was met zijn andere vraag. 'Hij was een goede man, Jamis, maar erg vlug boos. Een goede kostwinner, Jamis en een wonder met de kinderen. Hij maakte geen onderscheid tussen Geoffs zoon, mijn oudste en zijn eigen zoon. In zijn ogen waren ze gelijk.' Ze keek Paul onderzoekend aan. 'Zou dat met jou ook zo zijn, Usul?' 'Wij hebben dat probleem niet.' 'Maar als—' 'Harah!'   Ze kromp ineen bij de scherpe klank van zijn stem. Ze passeerden een tweede, helder verlichte kamer, zichtbaar door een boog aan hun linkerhand. 'Wat wordt daar gemaakt?' vroeg hij. 'Ze repareren de weermachines,' zei ze. 'Maar dat moet allemaal vanavond gedemonteerd zijn.' Ze wees naar een zijtunnel links van hen. 'Hierdoor en daarachter maken ze het eten klaar en onderhouden ze de stilpakken.' Ze keek Paul aan. 'Jouw pak ziet er nieuw uit. Maar als het gerepareerd moet worden, ik ben erg goed met pakken. Als ik tijd heb werk ik in de fabriek.' Ze begonnen nu groepjes mensen tegen te komen en meer openingen in de wanden van de tunnel. Een rij mannen en vrouwen passeerde hen met pakken op hun rug die zwaar klotsten en sterk naar specie roken. 'Ons water krijgen ze niet,' zei Harah. 'En onze specie ook niet. Daar kan je zeker van zijn.' Paul keek naar de openingen in de wanden van de gang, zag de dikke tapijten op de verhoogde drempels, glimpen van kamers met lichte weefsels aan de wanden, stapels kussens. De mensen in de openingen zwegen abrupt als zij naderden en volgden Paul met woeste blikken. 'De mensen vinden het vreemd dat jij Jamis hebt verslagen,' zei Harah. 'Waarschijnlijk zal je jezelf heel wat keren moeten bewijzen als we in een nieuwe vest gevestigd zijn.' 'Ik hou niet van doden,' zei hij. 'Dat zei Stilgar ook al,' zei ze, maar haar stem verraadde dat ze er weinig van geloofde. Voor hen uit hoorden ze steeds luider een schril gezang. Ze kwamen bij een andere opening in de zijwand, breder dan alle andere die Paul had gezien. Hij hield zijn pas in en tuurde naar binnen naar een kamer vol kinderen die in kleermakerszit op een donkerbruin tapijt op de vloer zaten. Voor een schoolbord tegen de verste wand stond een vrouw in een geel gewaad met een aanwijsstok in haar ene hand. Het bord was volgeschreven met tekens—cirkels, wiggen en krullen, spiralen en vierkanten, vloeiende bogen doorsneden met evenwijdige lijnen. De vrouw wees de tekens een voor een aan, zo snel ze de stok kon verplaatsen en de kinderen zongen mee in het ritme van haar bewegende hand. Paul luisterde en hoorde de stemmen zachter worden toen hij met Harah dieper de vest inliep. 'Boom,' zongen de kinderen. 'Boom, gras, duin, wind, berg, heuvel, vuur, bliksem, rots, steen, stof, zand, hitte, schuilplaats, warmte, vol, winter, koude, leeg, erosie, zomer, grot, dag, spanning, maan, nacht, petrots, zandtij, helling, beplanting, band...'   'De school gaat gewoon door in een tijd als deze?' vroeg Paul. Haar gezicht versomberde en haar stem klonk verdrietig: 'Wat Liet ons heeft geleerd, daarmee kunnen we geen ogenblik ophouden. Liet die dood is, moet niet vergeten worden. Dat is de manier van de Chakobsa.' Ze stak de tunnel over naar links, stapte op een drempel, schoof de gazige oranje gordijnen open en deed een stap opzij. 'Je yali wacht op je, Usul.' Paul aarzelde voor hij naast haar op de drempel ging staan. Hij voelde plotseling een enorme weerzin om met deze vrouw alleen te zijn. Het drong tot hem door dat hij omringd werd door een manier van leven die alleen begrepen kon worden door een ecologie van waarden en gedachten te veronderstellen. Hij voelde dat deze Vrijmanse wereld hem te pakken probeerde te krijgen, hem probeerde te verstrikken in zijn gebruiken. En hij wist wat er achter die val verborgen lag—de wilde jihad, de godsdienstoorlog waarvan hij voelde dat hij die tot elke prijs moest vermijden. 'Dit is jouw yali,' zei Harah. 'Waarom aarzel je zo?' Paul knikte en ging naast haar op de drempel staan. Hij tilde het gordijn tegenover haar op, voelde metaaldraad in het weefsel en volgde haar een kleine gang in en vandaar naar een grotere kamer, vierkant, ongeveer zes bij zes—dikke blauwe kleden op de grond, de rotswanden verscholen achter blauwe en groene weefsels, boven zijn hoofd gele gloeibollen die tegen gedrapeerde gele plafondgordijnen zweefden. Het effect was dat van een ouderwetse tent. Harah stond voor hem, haar linkerhand op haar heup en keek naar zijn gezicht. 'De kinderen zijn bij een vriend,' zei ze. 'Zij komen zich straks wel laten zien.' Paul verborg zijn onrust achter een snelle, onderzoekende blik door de kamer. Dunne gordijnen aan de rechterkant, zag hij, verborgen gedeeltelijk een grotere kamer met kussens langs de wanden. Hij voelde een zachte luchtstroom uit een luchtkoker en zag dat het ventilatiekanaal heel handig verstopt was achter een gordijn vlak voor hem. 'Wil je dat ik je help bij het uittrekken van je stilpak?' vroeg Harah. 'Nee... dank je.' 'Zal ik eten brengen?' 'Ja.' 'Er is een reclamatiekamer naast de andere kamer.' Ze wees. 'Voor je gemak en gerief als je je stilpak niet draagt.' 'Jij zei dat we deze vest moeten verlaten,' zei Paul. 'Moeten we dan niet pakken of zo?'   'Dat gebeurt te zijner tijd,' zei ze. 'De slagers zijn nog niet tot onze streek doorgedrongen.' Ze aarzelde nog steeds en keek hem aan. 'Wat is er?' vroeg hij. 'Jij hebt niet de ogen van de Ibad,' zei ze. 'Dat is vreemd, maar niet helemaal onaantrekkelijk.' 'Haal het eten,' zei hij. 'Ik heb honger.' Ze lachte naar hem—een betekenisvolle vrouwenlach, die hij erg verwarrend vond. 'Tot je dienst,' zei ze en ze schoot met een lenige beweging onder een zwaar wandtapijt door dat een tweede smalle gang liet zien voor het weer op zijn plaats viel. Paul was boos op zich zelf en liep door de dunne gordijnen aan zijn rechterhand naar de grotere kamer. Daar stond hij een ogenblik besluiteloos rond te kijken. En hij vroeg zich af waar Chani was... Chani die zo juist haar vader had verloren. Daarin zijn we gelijk, dacht hij. Een klaaglijke kreet klonk uit de buitengang, enigszins gedempt door de tussenliggende gordijnen. Hij werd herhaald, van iets verder af. En nog een keer. Paul besefte dat iemand de tijd afriep. Hij bedacht dat hij helemaal geen klokken had gezien. De vage geur van brandend teerboomhout drong zijn neus binnen boven de alomtegenwoordige stank van de vest uit. Paul zag dat hij de geurige aanval op zijn reukzin al overwonnen had. En weer verwonderde hij zich over zijn moeder, hoe de bewegende montage van de toekomst haar zou opnemen... en de dochter die ze droeg. Veranderlijk tijdsbesef danste om hem heen. Hij schudde heftig zijn hoofd en richtte zijn aandacht op de dingen die wezen op grote diepte en breedte in deze Vrijmanse cultuur die hen had opgeslokt. Met zijn subtiele eigenaardigheden. Hij had iets waargenomen aan de grotten en aan deze kamer, iets dat veel grotere verschillen suggereerde dan alles wat hij tot nu toe was tegengekomen. Er was hier in de verste verte geen gifsnuiver te bekennen en hij had geen enkele aanwijzing dat zo iets ergens in het grottendorp in gebruik was. Toch rook hij gifstoffen in de stank van de vest—sterke, vaak gebruikte. Hij hoorde gordijnen ritselen, dacht dat het Harah was die terugkwam met het eten en draaide zich om. In plaats daarvan zag hij onder een opengeschoven gordijn twee kleine jongens—misschien negen en tien jaar oud—die hem met gretige ogen aanstaarden. Beiden droegen ze een op een kindjal lijkend krysmes en hielden ze hun hand op het gevest. En Paul herinnerde zich verhalen over de Vrijmans—dat hun kin   deren even woest vochten als de volwassenen.
De handen bewegen, de lippen bewegen— Zijn woorden zijn vol ideeën, En zijn ogen verslinden alles! Hij is een eiland van Persoonlijkheid.
Beschrijving uit Handleiding tot het leven van Muad'Dib door Prinses Irulan
Fosforbuizen helemaal bovenin de verste hoeken van de grot wierpen een gedempt licht op het volle interieur en gaven een vaag beeld van de afmetingen van deze door rotsen ingesloten ruimte... groter, zag Jessica, dan zelfs de Verzamelhal van haar Bene Gesserit school. Ze schatte dat er meer dan vijfduizend mensen bijeen waren, daar onder de richel waar zij met Stilgar stond. En er kwamen er nog steeds meer. De lucht gonsde van de mensen. 'Je zoon is uit zijn slaap gewekt, Sayyadina,' zei Stilgar. 'Wil je hem laten delen in je beslissing?' 'Zou hij mijn beslissing kunnen veranderen?' 'De lucht waarmee je praat, komt natuurlijk uit je eigen longen, maar—' 'Mijn besluit staat vast,' zei ze. Maar ze voelde twijfels, vroeg zich af of ze Paul zou gebruiken als een excuus om zich van dit gevaarlijke pad terug te trekken. En ze moest ook om haar ongeboren dochter denken. Wat het vlees van de moeder in gevaar bracht, bracht ook gevaar mee voor het vlees van de dochter. Er kwamen mannen binnen met opgerolde kleden, kreunend onder het gewicht en toen ze hun last op de richel lieten vallen stoven grote wolken stof omhoog. Stilgar nam haar bij de arm en leidde haar terug naar de akoestische hoorn helemaal achteraan de richel. Hij wees op een rotsbank in de hoorn. 'Daar zal de Eerwaarde Moeder zitten, maar daar mag jij nu rusten tot ze komt.' 'Ik blijf liever staan,' zei Jessica. Ze keek hoe de mannen de tapijten uitrolden en de richel helemaal bedekten en ze keek naar de massa mensen. Er waren nu minstens tienduizend mensen op de rotsvloer. En nog steeds kwamen er meer. Buiten in de woestijn, wist ze, was de hemel nu al rood van de naderende nacht, maar hier in de rotshal heerste een eeuwige schemering, een grijze uitgestrektheid vol met mensen die waren gekomen   om te zien hoe zij haar leven waagde. Rechts van haar week de menigte iets uiteen en ze zag Paul naderen, geflankeerd door twee kleine jongens. De jongens liepen met de borst vooruit alsof ze zich zelf erg belangrijk vonden. Ze hielden hun hand op het gevest van hun mes en keken de mensen aan beide zijden woest aan. 'De zonen van Jamis, die nu de zonen van Usul zijn,' zei Stilgar. 'Zij vatten hun escorteplichten zeer ernstig op.' Hij lachte even naar Jessica. Jessica herkende de poging haar wat op te vrolijken en ze was er dankbaar voor, maar het kon haar gedachten niet afleiden van het gevaar dat voor haar lag. Ik had geen andere keus, dacht ze. We moeten snel handelen als we onze plaats tussen deze Vrijmans zeker willen stellen. Paul klom omhoog naar de richel en liet de kinderen beneden. Hij bleef voor zijn moeder staan, keek naar Stilgar en toen weer naar Jessica. 'Wat is er aan de hand? Ik dacht dat ik werd geroepen voor een raadsbijeenkomst.' Stilgar hief zijn hand op als teken dat hij stil moest zijn en wees naar rechts waar een tweede pad werd vrijgemaakt in de menigte. Chani kwam langs de weg die daar was vrijgemaakt, haar fijne gezichtje zag er verdrietig uit. Ze had haar stilpak uitgetrokken en droeg een bevallige blauwe sarong die haar magere armen vrijliet. Om haar linkerarm, dicht bij de schouder had ze een groene zakdoek gebonden. Groen, de rouwkleur, dacht Paul. Het was een van die gewoonten die de twee zoons van Jamis hem terloops hadden uitgelegd door hem te vertellen dat ze geen groen droegen omdat ze hem als pleegvader aanvaardden. 'Ben jij de Lisan al-Gaib?' hadden ze gevraagd. Paul had de jihad gevoeld in hun woorden en had de vraag afgedaan met een eigen vraag—en vernam zo dat Kaleff, de oudste van de twee, tien jaar was en Geoffs zoon, en de jongste was acht en de zoon van Jamis. Het was een vreemde dag geweest met deze twee jongens, die hem op zijn verzoek bewaakten en de nieuwsgierigen weghielden, zodat hij tijd had om zijn gedachten en zijn helderziende herinneringen te ordenen en een manier te bedenken om de jihad te voorkomen. Maar nu hij naast zijn moeder op de richel in de grot stond en neerkeek op de menigte mensen, vroeg hij zich af of er wel een plan bestond dat het woeste uitzwermen van fanatieke legioenen zou kunnen tegenhouden. Chani die nu vlak bij de richel was, werd op een afstand gevolgd door vier vrouwen die een andere vrouw op een draagbaar droegen. Jessica lette niet op Chani, maar vestigde al haar aandacht op de   vrouw op de draagbaar—een oude bes, een gerimpeld en verschrompeld oud ding in een zwarte jurk waarvan de kap naar achteren hing zodat de strakke knoet grijs haar zichtbaar was in de pezige nek. De draagsters tilden hun last voorzichtig van onder af op de richel en Chani hielp de oude vrouw overeind. Dus dit is hun Eerwaarde Moeder, dacht Jessica. De oude vrouw leunde zwaar op Chani terwijl ze in Jessica's richting strompelde. Ze zag eruit als een bos takken, omhuld door een zwarte lap. Ze bleef voor Jessica staan en tuurde lange tijd omhoog, voor ze met een schorre fluisterstem zei: 'Dus jij bent het.' Het oude hoofd knikte eenmaal op de griezelig dunne hals. 'De Shadout Mapes had gelijk dat ze medelijden met je had.' Jessica zei snel en vol verachting: 'Ik heb niemands medelijden nodig.' 'Dat valt nog te bezien,' fluisterde de oude vrouw. Ze draaide zich verrassend snel om en keek naar de mensen. 'Vertel het ze, Stilgar.' 'Moet het?' vroeg hij. 'Wij zijn het volk van Misr,' kraste de oude vrouw. 'Sinds onze voorouders uit Nilotic al-Ourouba vluchtten, hebben we vlucht en dood gekend. De jongeren gaan verder, zodat ons volk niet zal uitsterven.' Stilgar haalde diep adem en deed twee passen naar voren. Jessica voelde de volle grot stilvallen—ongeveer twintigduizend mensen nu, die daar doodstil en bijna zonder te bewegen stonden. Het maakte dat ze zich plotseling klein en behoedzaam voelde worden. 'Vannacht moeten we deze vest verlaten die ons zo lang bescherming heeft geboden en naar het zuiden de woestijn intrekken,' zei Stilgar. Zijn stem donderde over de opgeheven gezichten en galmde van de kracht die eraan gegeven werd door de akoestische hoorn achter de richel. Nog steeds bleef de menigte zwijgen. 'De Eerwaarde Moeder vertelt me dat ze niet nog eens een hajra kan overleven,' zei Stilgar. 'We hebben al eerder zonder een Eerwaarde Moeder geleefd, maar het is niet goed voor een volk om in dergelijke moeilijke omstandigheden een nieuw thuis te zoeken.' Nu kwam er beroering in de mensen en allerlei onrust en gefluister golfde door de menigte. 'Opdat dat niet het geval zal zijn,' zei Stilgar, 'heeft onze nieuwe Sayyadina, Jessica de Toverkol, erin toegestemd nu de rite te ondergaan. Zij zal proberen van binnen over te gaan zodat we de kracht van onze Eerwaarde Moeder niet zullen verliezen.' Jessica de Toverkol, dacht Jessica. Ze zag dat Paul haar aanstaarde met vragende ogen, maar zijn mond bleef zwijgen vanwege alle   vreemde dingen die hen omringden. Als ik bij die poging omkom, wat zal er dan van hem worden? vroeg Jessica zich af. Weer voelde ze hoe haar geest zich vulde met twijfels. Chani leidde de oude Eerwaarde Moeder naar de rotsbank diep achterin de akoestische hoorn, kwam terug en ging naast Stilgar staan. 'Opdat we niet alles verliezen als Jessica de Toverkol niet zou slagen,' zei Stilgar, 'zal Chani, dochter van Liet, nu worden ingewijd in de Sayyadina.' Hij deed een stap opzij. Van diep achterin de hoorn kwam de stem van de oude vrouw tot hen, een versterkt fluisteren, scherp en doordringend: 'Chani is teruggekeerd van haar hajra—Chani heeft de wateren gezien.' Een fluisterend antwoord steeg op uit de menigte: 'Zij heeft de wateren gezien.' 'Ik wijd de dochter van Liet in de Sayyadina in,' fluisterde de oude vrouw schor. 'Wij aanvaarden haar,' antwoordde de menigte. Paul hoorde nauwelijks wat er werd gezegd, hij had zijn aandacht nog steeds bij wat er over zijn moeder was gezegd. Als zij niet zou slagen? Hij draaide zich om en keek naar de vrouw die zij Eerwaarde Moeder noemden, bekeek de uitgedroogde oudevrouwentrekken, de peilloze blauwe blik van haar ogen. Ze zag eruit alsof het kleinste zuchtje wind haar omver zou kunnen blazen, maar toch had ze iets dat suggereerde dat ze ongedeerd in het pad van een coriolisstorm zou kunnen staan. Ze droeg dezelfde sfeer van kracht om zich heen die hij zich herinnerde van de Eerwaarde Moeder Gaius Helena Mo-hiam die hem met pijn op de proef had gesteld, op de wijze van de gom jabbar. 'Ik, de Eerwaarde Moeder Ramallo, wier stem meervoudig spreekt, zeg jullie dit,' zei de oude vrouw. 'Het is passend dat Chani intreedt in de Sayyadina.' 'Het is passend,' antwoordde de menigte. De oude vrouw knikte en fluisterde: 'Ik geef haar de zilveren hemel, de gouden woestijn en de glanzende rotsen, de groene weiden die zullen zijn. Die geef ik allemaal aan Sayyadina Chani. En opdat ze niet vergeet dat ze ons aller dienaar is, moet zij bij deze Plechtigheid van het Zaad de taak van dienstmaagd vervullen. Laat het zijn zoals Shai-hulud het wil.' Ze hief een bruine, stakige arm op en liet hem weer zakken. Jessica die voelde dat ze door de plechtigheid werd meegesleurd met een snelheid die haar geen terugweg openliet, keek eenmaal naar Pauls vragende gezicht en maakte zich toen gereed voor de beproeving.   'Laten de watermeesters voorwaarts treden,' zei Chani, met slechts een heel lichte trilling van onzekerheid in haar kinderstem. Nu voelde Jessica dat ze zich in het brandpunt van het gevaar bevond, ze wist dat dat aanwezig was in de oplettendheid van de massa, in de stilte. Een groep mannen liep naar voren door een kronkelend pad dat de menigte voor hen vrijmaakte, ze kwamen twee aan twee achter uit de groep. Elk paar droeg een kleine leren zak, misschien tweemaal zo groot als een mensenhoofd. De zakken klotsten heftig. De twee voorsten legden hun last aan Chani's voeten op de richel en stapten achteruit. Jessica keek naar de zak en toen naar de mannen. Ze hadden hun kappen af zodat hun lange haar zichtbaar werd dat onderaan de hals in een rol bijeen was gebonden. De zwarte gaten van hun ogen staarden terug zonder knipperen. Uit de zak steeg een vage geur van kaneel op, die in Jessica's richting woei. De specie? vroeg ze zich af. 'Is er water?' vroeg Chani. De watermeester aan de linkerkant, een man met een paars litteken over zijn neusbrug, knikte eenmaal. 'Er is water, Sayyadina,' zei hij, 'maar wij kunnen het niet drinken.' Is er zaad?' vroeg Chani. 'Er is zaad,' zei de man. Chani knielde en legde haar handen op de klotsende zak. 'Gezegend zij het water en zijn zaad.' Het ritueel had iets vertrouwds en Jessica keek achterom naar de Eerwaarde Moeder Ramallo. De oude vrouw had haar ogen gesloten en ze zat ineengedoken alsof ze sliep. 'Sayyadina Jessica,' zei Chani. Jessica draaide zich om en zag dat het meisje haar aanstaarde. 'Heb jij het gezegende water geproefd?' vroeg Chani. Voor Jessica antwoord kon geven, zei Chani: 'Het is onmogelijk dat je het gezegende water hebt geproefd. Jij bent een buitenwerelder die dat voorrecht niet kent.' Er steeg een zucht op uit de menigte en een geruis van mantels die het haar in Jessica's nek overeind deden rijzen. 'De oogst was groot en de maker is vernietigd,' zei Chani. Ze begon een gekrulde tuit los te maken die bovenop de klotsende zak zat. Nu voelde Jessica het gevaar in dichte concentratie om zich heen. Ze keek naar Paul, zag dat hij in beslag werd genomen door de geheimzinnigheid van het ritueel en alleen oog had voor Chani. Heeft hij dit ogenblik in de tijd al eerder gezien? vroeg Jessica zich af. Ze legde haar hand op haar buik, dacht aan de ongeboren dochter daar en vroeg zich af: Heb ik het recht ons beider leven in de   waagschaal te stellen? Chani hief de tuit omhoog naar Jessica en zei: 'Hier is het Levenswater, het water dat meer is dan water—Kan, het water dat de zie! bevrijdt. Als jij een Eerwaarde Moeder bent zal het heelal voor je opengaan. Laat Shai-hulud nu oordelen.' Jessica voelde zich verscheurd door haar plicht tegenover haar ongeboren kind en haar plicht tegenover Paul. Voor Paul, wist ze, moest ze die tuit aannemen en uit de inhoud van de zak drinken, maar toen ze zich over de omhoog geheven tuit boog, roken haar zintuigen het gevaar. Het spul in de zak had een bittere geur die vaag verwant was aan vele gifsoorten die ze kende, maar toch weer helemaal anders. 'Je moet nu drinken,' zei Chani. Ik kan niet terug, dacht Jessica. Maar uit haar hele Bene Gesserit opleiding schoot haar niets te binnen dat haar door dit ogenblik heen kon helpen. Wat is het? dacht Jessica. Sterke drank? Een gif? Ze boog zich over de tuit heen, rook de esters van kaneel en herinnerde zich toen de dronkenschap van Duncan Idaho. Speciedrank? vroeg ze zich af. Ze nam de tuit in haar mond en zoog een heel klein slokje in haar mond. Het smaakte naar specie, een klein beetje scherp op de tong. Chani drukte op de leren zak. Een grote golf van het spul spoot in Jessica's mond en voor ze het kon helpen, slikte ze het door en vocht ze om haar kalmte en waardigheid te behouden. 'Een klein beetje van de dood is erger dan de dood zelf,' zei Chani. Ze staarde Jessica afwachtend aan. En Jessica staarde terug, met nog steeds de tuit in haar mond. Ze proefde de inhoud van de zak in haar neus, met haar verhemelte, met de binnenkant van haar wangen en met haar ogen—een bijtende, zoete smaak, nu. Koel. Weer kneep Chani een golf van het vocht in Jessica's mond. Bijzonder. Jessica bestudeerde Chani's gezicht—de fijne trekken—en ze zag daar de sporen van Liet-Kynes, nog niet vastgelegd door de tijd. Dit is een gif dat ze me toedienen, vertelde Jessica zich zelf. Maar het was heel iets anders dan enig gif waarmee ze ooit ervaring had opgedaan en de Bene Gesserit opleiding hield de beproeving van vele gif soorten in. Chani's trekken waren zo scherp alsof ze met licht waren getekend. Een gif. Een kolkende stilte daalde rond Jessica neer. Elke vezel van haar lichaam aanvaardde het feit dat er iets heel ingrijpends mee was gebeurd. Ze voelde dat ze een bewust stofje was, kleiner dan een subatomair deeltje, maar toch in staat tot beweging en tot waarnemen van haar omgeving. Als in een plotselinge openbaring—de gordijnen opengerukt—besefte ze dat ze zich bewust was geworden van een psycho-kinesthetische verlengstuk van zichzelf. Zij was het stofje, maar toch ook weer niet. De grot bleef zich om haar heen bevinden—de mensen. Ze voelde ze: Paul, Chani, Stilgar, de Eerwaarde Moeder Ramallo. Eerwaarde Moeder! Op de school hadden er geruchten de ronde gedaan dat sommigen de Eerwaarde-Moeder-beproeving niet doorstonden en dat het gif hen te pakken kreeg. Jessica richtte al haar aandacht op de Eerwaarde Moeder Ramallo en ze besefte nu dat dit alles plaatsvond in een bevroren ogenblik van de tijd—de tijd was stilgezet, voor haar alleen. "Waarom is de tijd stilgezet? vroeg ze zich af. Ze staarde naar de bevroren gezichten om haar heen, zag een stofje boven Chani's hoofd hangen en daar stond haar blik stil. Ze wachtte. Het antwoord op dit ogenblik kwam als een ontploffing haar bewustzijn binnen: haar persoonlijke tijdsverloop was stilgezet om haar leven te redden. Ze richtte zich helemaal op het psychokinesthetische verlengstuk van zich zelf, keek erin en werd onmiddellijk geconfronteerd met een cellulaire kern, een diepe, zwarte put waarvoor ze terugdeinsde. Dat is de plaats waar we niet kunnen kijken, dacht ze. Daar is de plaats die de Eerwaarde Moeders met zoveel tegenzin noemen—de plaats waar alleen een Kwisatz Haderach mag kijken. Dit besef deed haar zelfvertrouwen enigszins terugkeren en weer waagde ze het zich te concentreren op haar psychokinesthetische verlengstuk, werd ze een stofje dat in haar zelf naar gevaar zocht. Dat vond ze in het gif dat ze had ingeslikt. Het spul bestond uit deeltjes die in haar ronddansten met zulke snelle bewegingen dat zelfs de bevroren tijd ze niet kon stilzetten. Dansende deeltjes. Ze begon bekende structuren te herkennen, atoomverbindingen: een koolstof atoom hier, trillende spiralen... een glucosemolecule. Een hele keten moleculen stond voor haar en ze herkende een eiwit... een methyl-proteïne bouwsel. Ach-h-h! Het was een geluidloze mentale zucht in haar binnenste toen ze de aard van het gif herkende. Met haar psychokinesthetische sonde drong ze erin binnen, verschoof ze een zuurstofstofje, liet een tweede koolstofstofje een verbinding aangaan, haakte daar weer een verbinding van zuurstof aan   vast... waterstof. De verandering breidde zich uit... steeds sneller, toen de gekatalyseerde reactie zijn contactoppervlak opende. De stilgezette tijd verslapte zijn greep op haar en ze voelde beweging. De tuit van de zak werd tegen haar mond gehouden—voorzichtig, en ving daar een druppel vocht op. Chani neemt de katalysator van mijn lichaam om daarmee het gif in die zak te veranderen, dacht Jessica. Waarom? Iemand duwde haar voorzichtig omlaag tot ze zat. Ze zag dat de oude Eerwaarde Moeder Ramallo gehaald werd om naast haar te komen zitten op de met kleden bedekte richel. Een droge hand raakte haar hals. En er bevond zich een tweede psychokinesthetisch stofje in haar bewustzijn! Jessica probeerde het eruit te werpen, maar het stofje kwam steeds dichterbij... dichterbij. Ze raakten elkaar! Het was als een volmaakte simpatico, ze was twee mensen tegelijk: geen telepathie maar een wederzijds bewustzijn. Met de oude Eerwaarde Moeder! Maar Jessica zag dat de Eerwaarde Moeder zich niet als een oude vrouw beschouwde. Er ontvouwde zich een beeld voor hun gezamenlijk geestesoog: een jong meisje met een levendige geest en een zachte aard. In hun wederzijdse bewustzijn zei het jonge meisje: 'Ja, zo ben ik.' Jessica kon slechts de woorden aanvaarden, kon er niet op reageren. 'Dit zal jij spoedig allemaal hebben, Jessica,' zei het innerlijke beeld. Dit is een hallucinatie, hield Jessica zich voor. 'Je weet wel beter,' zei het innerlijke beeld. 'Vlug nou, weerstreef me niet. Er is maar weinig tijd. We...' Er volgde een lange stilte en toen: 'Je had ons moeten vertellen dat je zwanger bent!' Jessica vond de stem die in hun wederzijdse bewustzijn kon spreken: 'Waarom?' 'Dit verandert jullie beiden! Heilige Moeder, wat hebben we gedaan!' Jessica voelde een gedwongen verschuiving in het wederzijdse bewustzijn en zag met haar innerlijke oog de aanwezigheid van een nieuw stofje. Het andere stofje schoot wild naar hier, naar daar en draaide tollend rond. Het straalde hevige angst uit. 'Je zal sterk moeten zijn,' zei het beeld van de oude Eerwaarde Moeder. 'Wees dankbaar dat je een dochter draagt. Dit zou een mannelijk foetus gedood hebben. Nu... voorzichtig, zachtjes... raak je dochter aan. Wees je dochter. Slorp de angst op... kalmeer... gebruik   je moed en je kracht... zachtjes nu... zachtjes...' Het andere tollende stofje schoot vlak langs haar heen en Jessica dwong zich het aan te raken. Angst dreigde haar te overmeesteren. Ze vocht ertegen op de enige manier die ze kende: 'Ik moet niet bang zijn. Angst is de moordenaar van het verstand...' De litanie bracht een schijn van kalmte. Het andere stofje lag stil tegen haar aan. Met woorden red ik het niet, hield Jessica zich voor. Ze bracht zich zelf terug tot fundamentele emotionele reacties en straalde liefde uit en troost, een omhullende, beschermende warmte. De angst nam af. Weer maakte de aanwezigheid van de Eerwaarde Moeder zich kenbaar, maar nu was er een drievoudig wederzijds bewustzijn—¦ waarvan twee actief en een dat alles rustig opnam. 'De tijd dringt,' zei de Eerwaarde Moeder in dat bewustzijn. 'Ik heb je veel te geven. En ik weet niet of je dochter dit alles kan aanvaarden zonder krankzinnig te worden. Maar het moet gebeuren: de behoeften van de stam zijn het belangrijkst.' 'Wat—* 'Zwijg en neem op.' Ervaringen begonnen zich voor Jessica te ontrollen. Het was net een leerstrook in een onderbewustzijn oefenprojector in de Bene Gesserit school... maar dan sneller... verblindend veel sneller. En toch... veraf. Ze kende elke ervaring terwijl hij plaatsvond: er was een minnaar —mannelijk, baardig, met de donkere Vrijmansogen, en Jessica zag zijn kracht en zijn tederheid, alles van hem in een enkele oogopslag, door het geheugen van de Eerwaarde Moeder. Er was nu geen tijd om te bedenken wat dit het foetus van haar dochter zou aandoen, alleen tijd om te aanvaarden en te onthouden. De ervaringen stroomden in Jessica binnen—geboorte, leven, dood— belangrijke zaken en onbelangrijke, een waterval van enkelvoudige tijdsbeelden. Waarom zou een zandval van een rotstop in je geheugen blijven steken? vroeg ze zich af. Te laat begreep Jessica wat er precies gebeurde: de oude vrouw stierf, en terwijl ze stierf goot ze haar ervaringen over in Jessica's bewustzijn zoals water in een kom wordt gegoten. Het andere stofje vervaagde tot het bewustzijn van voor de geboorte terwijl Jessica ernaar keek. En terwijl ze stierf in het ogenblik van haar verwekking, verliet de oude Eerwaarde Moeder haar leven in Jessica's geheugen met een laatste zuchtende, verwarde zin. 'Ik heb lang op je gewacht,' zei ze. 'Hier heb je mijn leven.'   Daar was het, alles bij elkaar, netjes bijeen gestapeld. Zelfs het ogenblik van de dood. Nu ben ik een Eerwaarde Moeder, besefte Jessica. En met haar uitgebreide bewustzijn werd ze zich ervan bewust dat ze waarlijk precies was geworden wat er bedoeld werd met een Bene Gesserit Eerwaarde Moeder. Het gif had haar veranderd. Dit was niet precies de manier waarop het in de Bene Gesserit scholen gebeurde, wist ze. Niemand had haar ooit ingewijd in de geheimen ervan, maar ze wist het. Het eindresultaat was gelijk. Jessica voelde het dochterstofje nog tegen haar innerlijke bewustzijn aanliggen en onderzocht het, zonder dat er enige reactie kwam. Een afschuwelijk gevoel van eenzaamheid bekroop Jessica, toen het tot haar doordrong wat er met haar was gebeurd. Ze zag haar eigen leven als een patroon dat vertraagd was en al het leven om haar heen was versneld, zodat de warrelende wisselwerking duidelijker werd. Het gevoel dat ze een stofje was nam enigszins af, de hevigheid ervan werd minder toen haar lichaam zich ontspande na de dreiging van het gif, maar ze voelde nog steeds dat andere stofje, en ze raakte het aan met een gevoel van schuld voor wat ze daarmee had laten gebeuren. Dat heb ik gedaan, mijn arme, ongevormde, lieve kleine dochter. Ik heb je in deze wereld gebracht en je bewustzijn blootgesteld aan alle variaties daarvan zonder enige bescherming. Een kleine uitstraling van liefde en troost, als een afspiegeling van wat zij eerder zelf had uitgestuurd, kwam van het andere stofje. Voor Jessica kon antwoorden voelde ze de adab-aanwezigheid van overweldigende herinneringen. Er was iets dat absoluut gedaan moest worden. Ze zocht ernaar en besefte dat ze werd gehinderd door een slaperigheid van het veranderde gif die haar zintuigen overmande. Dat zou ik kunnen veranderen, dacht ze. Ik zou de werking van het gif kunnen wegnemen en het ongevaarlijk maken. Maar ze voelde dat dat een vergissing zou zijn. Ik zit midden in een ritueel van vereniging. Toen wist ze wat ze moest doen. Jessica deed haar ogen open en wees naar de waterzak die nu door Chani boven haar hoofd werd gehouden. 'Het is gezegend,' zei Jessica. 'Vermeng de wateren, laat de verandering tot allen komen, zodat de mensen deel kunnen hebben en nemen aan de zegening.' Laat de katalysator zijn werk maar doen, dacht ze. Laten de mensen er maar van drinken en zich tijdelijk beter bewust zijn van elkaar. Het gif is nu veilig... nu een Eerwaarde Moeder het heeft veranderd. Nog steeds oefende de overweldigende herinnering pressie op haar uit. Er was nog iets wat ze moest doen, besefte ze, maar het gif maakte het moeilijk haar gedachten te bepalen. Ach-h-h-h... de oude Eerwaarde Moeder. Ik heb de Eerwaarde Moeder Ramallo ontmoet,' zei Jessica. 'Ze is gegaan, maar ze blijft toch. Laat haar nagedachtenis in de rite geëerd worden.' Waar heb ik in godsnaam die woorden vandaan? vroeg Jessica zich af. En ze besefte dat ze uit een ander geheugen kwamen, het leven dat haar gegeven was en dat nu een onderdeel van haar zelf was. Maar er was nog iets aan dat geschenk dat onvolledig aanvoelde. 'Laat hen hun orgie hebben,' zei het andere geheugen in haar binnenste. 'Ze hebben al zo weinig plezier in hun leven. Ja, jij en ik hebben deze ogenblikken nodig om elkaar goed te leren kennen voor ik me terugtrek en me uitstort in jouw geheugen. Ik voel me nu al verbonden met allerlei kleine stukjes van je. Ach-h-h, jij hebt een hoofd vol interessante dingen. Zoveel dingen die ik me zelfs nooit had voorgesteld.' En de geheugengeest die in haar was getreden, opende zich voor Jessica en gaf uitzicht op een brede gang naar andere Eerwaarde Moeders in andere Eerwaarde Moeders in andere Eerwaarde Moeders, tot er geen eind aan scheen te komen. Jessica deinsde achteruit, uit angst dat ze verloren zou gaan in een oceaan van eenheid. Maar de gang bleef en openbaarde Jessica dat de Vrijmanse cultuur veel ouder was dan ze had vermoed. Er waren Vrijmans geweest op Poritrin, zag ze, een volk dat week was geworden op de makkelijke planeet, tam wild dat Keizerlijke slavenrovers zo konden oogsten, om er kolonies op Bela Tegeuse en Salusa Secundus mee te bevolken. O, het verdriet dat Jessica voelde in dat afscheid. Ver achterin de gang schreeuwde een stem: 'Ze weigerden ons de Hajj!' Jessica zag in die innerlijke gang de slavenkotten op Bela Tegeuse, zag het wieden en selecteren dat de mensen zelfs zo ver verspreidde als Rossak en Harmonthep. Taferelen van brute gewelddadigheid openden zich voor haar als de kroon van een afschuwelijke bloem. En ze zag de draad van het verleden verder gedragen door Sayyadina na Sayyadina-—eerst door mondelinge overlevering, verborgen in de zandzangen, daarna verfijnd door hun eigen Eerwaarde Moeders met de ontdekking van het gif op Rossak... en nu op Arrakis ontwikkeld tot een gerichte kracht door de ontdekking van het Levenswater.   Ver achterin de innerlijke gang gilde een andere stem: 'Dit zullen we nooit vergeven! Nooit vergeten!' Maar Jessica's aandacht was gericht op de openbaring over het Levenswater, ze zag nu de bron: de vloeibare adem van een stervende zandworm, een maker. En toen ze in haar nieuwe geheugen zag hoe hij werd gedood, hijgde ze van verbazing. Het beest werd verdronken! 'Moeder, is alles goed met je?' Pauls stem drong tot haar door en Jessica worstelde zich omhoog uit haar geheugen om hem aan te staren, zich bewust van haar plichten tegenover hem, maar zich storend aan zijn aanwezigheid. Ik ben net een persoon van wie de handen gevoelloos werden gehouden, zonder enig gevoel, vanaf het eerste ogenblik van bewustwording—totdat op een goede dag het vermogen om te voelen aan ze wordt opgedrongen. Die gedachte bleef in haar geest hangen, een allesomvattend besef. Rn ik zeg: 'Kijk! Ik heb handen!' Maar de mensen om me heen zeggen: 'Wat zijn handen?' 'Is alles goed met je?' herhaalde Paul. 'Ja.' 'Kan ik dit drinken?' Hij wees naar de zak in Chani's handen. 'Ze willen dat ik het drink.' Ze hoorde de verborgen betekenis van zijn woorden en besefte dat hij het gif had ontdekt in de oorspronkelijke, onveranderde substantie, en dat hij zich zorgen maakte om haar. Toen begon Jessica zich ineens te verwonderen over de grenzen van Pauls helderziendheid. Zijn vraag maakte haar veel duidelijk. 'Je kan het drinken,' zei ze. 'Het is veranderd.' Ze keek langs hem heen en zag Stilgar naar haar kijken met zijn starende donkere ogen. 'Nu weten we dat je niet vals kan zijn,' zei hij. Ze voelde ook daar de verborgen betekenis, maar de slaperigheid van het gif overmande haar zintuigen. Wat was het warm en troostend. Wat waren deze Vrijmans goedhartig dat ze haar opnamen in de plooien van een dergelijke kameraadschap. Paul zag zijn moeder in de greep van het gif komen. Hij zocht zijn geheugen af—het vastgelegde verleden, de veldlijnen van de verschillende toekomsten. Het was net of hij stilstaande momenten van de tijd doorzocht, die nogal verwarrend waren voor de lens van het innerlijk oog. De fragmenten waren moeilijk te begrijpen als ze uit de stroming werden losgerukt. Dit gif—hij kon er kennis over verzamelen, begrijpen wat het zijn moeder aandeed, maar de kennis miste een natuurlijk ritme, miste een systeem van wederkerigheid. Plotseling besefte hij dat waarnemen hoe het verleden het heden in   beslag nam, slechts een deel was, maar dat de ware beproeving van de helderziendheid gelegen was in het zien van het verleden in de toekomst. De dingen bleven maar anders zijn dan ze schenen. 'Drink het,' zei Chani. Ze zwaaide de hoorntuit van een waterzak onder zijn neus heen en weer. Paul richtte zich op en keek Chani aan. Hij voelde een uitgelaten opwinding in de lucht. Hij wist wat er zou gebeuren als hij dit speciesap dronk met de hoge concentratie van de stof die de verandering in hem teweeg zou brengen. Hij zou terugkeren naar het visioen van louter tijd, van de tot ruimte geworden tijd. Het zou hem weer op die duizeligmakende top doen belanden en hem uitdagen alles te begrijpen. Achter Chani zei Stilgar: 'Drink het, jongen, je houdt het ritueel op.' Paul luisterde toen naar de mensen en hoorde de wilde klank van hun stemmen—'Lisan al-Gaib,' zeiden ze. 'Muad'Dib!' Hij keek omlaag naar zijn moeder. Het leek of ze heel vredig zat te slapen—haar ademhaling was diep en regelmatig. Een uitspraak uit de toekomst die zijn eenzame verleden was schoot hem te binnen: 'Zij slaapt in het Levenswater! Chani trok hem aan zijn mouw. Paul nam de tuit in zijn mond en hoorde de mensen schreeuwen. Hij voelde het vocht zijn keel binnenstromen toen Chani op de zak drukte en werd duizelig van de dampen. Chani haalde de tuit uit zijn mond en gaf de zak door aan handen die er van de vloer van de grot naar reikten. Zijn ogen keken naar haar arm, naar de groene rouwband daar. Toen ze zich oprichtte zag Chani waar hij naar keek en ze zei: 'Ik kan zelfs om hem treuren in het geluk van het water. Dit was iets dat hij ons heeft gegeven.' Ze legde haar hand in de zijne en trok hem mee langs de richel. 'Wij hebben iets gemeen, Usul. Wij zijn allebei een vader kwijtgeraakt aan de Harkonnens.' Paul volgde haar. Hij had het gevoel dat zijn hoofd van zijn lichaam afgescheiden was en er op een hele vreemde manier weer op was teruggezet. Zijn benen voelden gummiachtig en wazig aan. Ze gingen een smalle zijgang binnen waarvan de muren vaag verlicht werden door regelmatig verdeelde gloeibollen. Paul voelde hoe het gif zijn unieke uitwerking op hem begon en de tijd opende als een bloem. Hij moest zich in evenwicht houden tegen Chani toen ze de hoek omsloegen, een andere schimmige tunnel in. Het mengsel van pezen en zachtheid dat hij onder haar sarong voelde bracht zijn bloed in beroering. Die emotie vermengde zich met de uitwerking van het gif en vouwde toekomst en verleden samen in het heden en   liet hem slechts een heel smalle marge van driezijdig uitzicht. 'Ik ken jou, Chani,' fluisterde hij. 'Wij hebben op een richel gezeten boven het zand terwijl ik je angsten wegnam. Wij hebben elkaar geliefkoosd in het donker van de vest. Wij hebben...' Hij voelde dat hij zijn uitzicht verloor, probeerde zijn hoofd te schudden en struikelde. Chani steunde hem en leidde hem door dikke gordijnen naar de gele warmte van een eigen kamer—lage tafels, kussens, een slaapplaats onder een oranje sprei. Paul merkte ineens dat ze stilstonden, dat Chani hem stond aan te kijken en dat er een blik van rustige angst in haar ogen lag. 'Je moet het me vertellen,' fluisterde ze. 'Jij bent Sihaya,' zei hij, 'de woestijnbron.' 'Als de stam het Water deelt,' zei ze, 'zijn we samen—allemaal. We... delen alles. Ik kan de anderen in me... voelen, maar ik ben bang met jou te delen.' 'Waarom?' Hij probeerde naar haar te kijken, maar verleden en toekomst smolten samen in het heden en deden haar beeld vervagen. Hij zag haar in talloze manieren en houdingen en omgevingen. 'Jij hebt iets angstaanjagends,' zei ze. 'Toen ik jou bij de anderen vandaan meenam... deed ik dat omdat ik kon voelen wat de anderen wilden. Jij... bedrukt de mensen. Jij... laat ons dingen zien!' Hij dwong zich duidelijk te spreken. 'Wat zie je?' Ze keek naar haar handen. 'Ik zie een kind... in mijn armen. Het is ons kind, van jou en mij.' Ze sloeg haar hand voor haar mond. 'Hoe kan ik elk trekje van jou zo goed kennen?' Zij hebben de gave allemaal een klein beetje, vertelde zijn verstand hem. Maar ze onderdrukken het omdat het hen bang maakt. In een helder ogenblik zag hij hoe Chani beefde. 'Wat wil je zeggen?' vroeg hij. 'Usul,' fluisterde ze en ze beefde nog steeds. 'Je kan je niet terugtrekken in de toekomst,' zei hij. Een diep medelijden met haar overmande hem. Hij trok haar tegen zich aan en streelde haar hoofd. 'Chani, Chani, niet bang zijn.' 'Usul, help me,' riep ze. Terwijl ze dat zei, voelde hij dat het gif in hem zijn volledige uitwerking had bereikt, voelde hij dat de gordijnen opzij werden gerukt om hem de verre, grijze kolkende massa van zijn toekomst te laten zien. 'Je bent zo stil,' zei Chani. Hij hield zich in evenwicht in die heldere toestand, zag hoe de tijd zich uitstrekte in zijn griezelige dimensie, in wankel evenwicht maar toch roerig, smal maar toch uitgespreid als een netwerk, waarin tal   loze werelden en krachten waren verzameld, een koord waarop hij moest lopen en tegelijk een bal waarop hij zich in evenwicht hield. Aan de ene kant zag hij het Keizerrijk, een Harkonnen die Feyd-Rautha heette en die als een levensgevaarlijk mes op hem af flitste, de Sardaukar die woedend van hun planeet wegtrokken om op Arrakis een pogrom te houden, het Gilde dat plannen maakte en dingen beraamde, de Bene Gesserit met hun teeltkeusplan. Ze lagen bijeen als een donderwolk aan zijn horizon, weerhouden door niets anders dan de Vrijmans met hun Muad'Dib, de slapende reus van Vrijmans, gereed voor hun wilde kruistocht door het heelal. Paul voelde zich zelf in het middelpunt, aan de spil waarom de hele structuur wentelde, waar hij een dunne draad van vrede bewandelde met een zekere mate van geluk en Chani aan zijn zij. Hij zag hoe die draad zich voor hem uitstrekte, een tijd van betrekkelijke rust in een verborgen vest, een ogenblik van vrede tussen perioden van geweld. 'Er is geen andere plaats voor vrede,' zei hij. 'Usul, je huilt,' mompelde Chani. 'Usul, mijn kracht, schenk jij vocht aan de doden? Aan wiens doden?' 'Aan mensen die nu nog niet dood zijn,' zei hij. 'Laat hen dan hun tijd van leven,' zei ze. Door de beneveling van het gif heen voelde hij hoezeer zij gelijk had en hij trok haar wild tegen zich aan. 'Sihaya!' zei hij. Ze legde haar handpalm tegen zijn wang. 'Ik ben niet langer bang, Usul. Kijk naar me. Ik zie wat jij ziet als je me zo vasthoudt.' 'Wat zie je?' vroeg hij. 'Ik zie dat wij elkaar liefde schenken in een periode van rust tussen twee stormen. Dat is onze bestemming.' Het gif had hem weer in zijn greep en hij dacht: Zo vaak heb jij me troost en vergetelheid geschonken. Weer voelde hij de sterke verlichting met zijn scherpe tijdsbeelden, voelde hij zijn toekomst veranderen in herinneringen—de tedere vernederingen van de lichamelijke liefde, het delen en deelhebben aan eikaars ik, de zachtheid en het geweld. 'Jij bent van ons de sterkste, Chani,' mompelde hij. 'Blijf bij me.' 'Altijd,' zei ze en ze zoende hem op zijn wang.   
Boek Drie De profeet
Geen vrouw, geen man en geen kind was ooit intiem bevriend met mijn vader. De band met Graaf Hasimir Fenring, een vriend uit zijn jeugd, benaderde de gewone kameraadschap nog het meest. De omvang van de vriendschap van Graaf Fenring kan men vooral zien in een positieve handeling: hij wist de achterdocht van de Landsraad weg te nemen, na de Kwestie Arrakis. Dat kostte meer dan een miljard solaris aan omkoopsommen in specie, vertelde mijn moeder me, en er waren ook nog andere geschenken: slavinnen, Koninklijke voorrechten en rangonderscheidingen. Het tweede grote bewijs van de vriendschap van de Graaf was negatief. Hij weigerde iemand te doden, hoewel hij daar het vermogen toe bezat en mijn vader het hem beval. Daar zal ik zo dadelijk meer over vertellen.
Profiel van Graaf Fenring door Prinses Irulan
Baron Vladimir Harkonnen stormde woest door de gang van zijn privé verblijven, hij flitste door vlekken laat middaglicht dat door de hoge ramen naar binnen viel. Hij waggelde en zwaaide in zijn suspensiegeneratoren door zijn wilde bewegingen. Hij stormde langs de privé keuken—langs de bibliotheek, langs de kleine ontvangkamer naar de rustkamer van de bedienden waar de avondrust al was ingegaan. De kapitein van de wacht, Iakin Nefud, zat in kleermakerszit op een divan tegen de achterwand van de kamer, de verdoving van semuta-dofheid duidelijk zichtbaar op zijn platte gezicht, het griezelige, jankende geluid van semuta-muziek om hem heen. Zijn eigen hofhouding zat om hem heen om hem op zijn wenken te bedienen. 'Nefud!' brulde de Baron. De mannen sprongen overeind. Nefud stond op, zijn gezicht kalm door de verdoving, maar zijn bleke gelaatskleur verraadde zijn angst. De semuta-muziek zweeg. 'Mijn Heer Baron,' zei Nefud. Dat zijn stem niet trilde, kwam louter en alleen door de verdoving. De Baron tuurde langs de gezichten om hem heen en zag de zenuwachtige kalmte die daarop te lezen was. Hij keek weer naar Nefud en zei op honingzoete toon: 'Hoe lang ben je nu al kapitein van mijn lijfwacht, Nefud?' Nefud slikte moeizaam. 'Sinds Arrakis, Heer. Bijna twee jaar.' 'En ben jij altijd alle bedreigingen voor mijn leven voor geweest?'   'Dat is altijd mijn enige wens geweest, Heer.' 'Waar is Feyd-Rautha dan?' brulde de Baron. Nefud deinsde achteruit. 'Heer?' 'Beschouw jij Feyd-Rautha niet als een gevaar voor mijn leven?' Weer was de stem honingzoet. Nefud likte zijn lippen af. De semuta-dufheid verdween een beetje uit zijn ogen. 'Feyd-Rautha is in de slavenvleugel, Heer.' 'Weer bij de vrouwen, niet?' De Baron trilde van de inspanning die het hem kostte zijn woede te onderdrukken. 'Sire, het zou kunnen zijn dat hij—' 'Zwijg!' De Baron deed nog een stap de rustkamer binnen en merkte op dat de mannen achteruit weken en zo onmerkbaar een lege ruimte om Nefud deden ontstaan om zich los te maken van het voorwerp van zijn toorn. 'Heb ik je niet bevolen altijd precies te weten waar de na-Baron zich op elk ogenblik bevindt?' vroeg de Baron. Hij deed nog een stap naar voren. 'Heb ik je niet opgedragen dat je woordelijk moest weten wat de na-Baron op elk ogenblik zegt—en tegen wie?' Weer een stap naar voren. 'Heb ik je niet verteld dat je het mij altijd moest vertellen als hij naar de verblijven van de slavinnen ging?' Nefud slikte. Het zweet parelde op zijn voorhoofd. De Baron hield zijn stem toonloos en bijna geheel zonder nadruk. 'Heb ik je dat niet allemaal opgedragen?' Nefud knikte. 'En heb ik je niet opgedragen eerst alle jonge slaven te controleren die naar mij werden toegestuurd... en dat je dat persoonlijk moest doen?' Weer knikte Nefud. 'En heb je dan toevallig die moedervlek op de dij van de jongen die ze vanavond hebben gestuurd, niet gezien?' vroeg de Baron. Is het mogelijk dat—' 'Oom.' De Baron draaide zich snel om en staarde naar Feyd-Rautha die daar in de deuropening stond. De aanwezigheid van zijn neef, hier en nu—de indruk van haast die de jongeman niet helemaal kon verbergen—maakten hem veel duidelijk. Feyd-Rautha hield er een eigen spionagenet op na om de gangen van de Baron na te gaan. 'Er is -een lijk in mijn vertrekken, dat daar moet worden verwijderd,' zei de Baron, en hij hield zijn hand op het projectiel wapen onder zijn mantel, dankbaar dat zijn pantser van zo'n uitstekende kwaliteit was. Feyd-Rautha keek naar de twee wachters die tegen de rechterwand stonden en knikte. De twee maakten zich los van de wand, schuifel   den de deur door de gang in naar de kamers van de Baron. Die twee, hè? dacht de Baron. Aha, dit jonge monster heeft nog heel wat te leren over samenzweringskunst! 'Ik neem aan dat je de slavenverblijven vredig hebt achtergelaten, Feyd,' zei de Baron. 'Ik heb cheops gespeeld met de slavenmeester,' zei Feyd-Rautha en hij dacht: Wat is er misgegaan? De jongen die we naar mijn oom toestuurden is kennelijk gedood. Maar hij was volmaakt voor de taak. Zelfs Hawat had geen betere keus kunnen maken. Die jongen was volmaakt! 'Pyramidesdiaak heb je gespeeld,' zei de Baron. 'Wat leuk. Heb je gewonnen?' 'Ik... eh, ja, oom.' En Feyd-Rautha deed zijn best om zijn onrust te verbergen. De Baron knipte met zijn vingers. 'Nefud, wil je weer bij me in de gunst komen?' 'Sire, wat heb ik gedaan?' jammerde Nefud. 'Dat is nu niet belangrijk,' zei de Baron. 'Feyd heeft de slavenmeester verslagen met cheops. Heb je dat gehoord?' 'Ja... Sire.' 'Ik wil dat je met drie man naar de slavenmeester gaat,' zei de Baron. 'Wurg de slavenmeester. Als jullie klaar zijn moet je mij zijn lichaam brengen, zodat ik kan zien dat het naar behoren is gebeurd. Wij kunnen zulke slechte schaakspelers niet in dienst houden.' Feyd-Rautha werd bleek en deed een stap naar voren. 'Maar, oom, ik—' 'Later, Feyd,' zei de Baron en hij wuifde met zijn hand. 'Later.' De twee wachters die naar de kamers van de Baron waren gegaan om het lijk van de jonge slaaf op te halen, strompelden langs de deur van de rustkamer met hun last slap tussen hen in, de armen sleepten over de grond. De Baron keek hen na tot ze uit het gezicht waren verdwenen. Nefud ging naast de Baron staan. 'Wilt u dat ik nu meteen de slavenmeester dood, Heer?' 'Nu meteen,' zei de Baron. 'En als je met hem klaar bent, kan je die twee die hier net voorbijliepen ook op je lijstje zetten. De manier waarop ze dat lijk droegen, beviel me niks. Zulke dingen moeten netjes gebeuren. Hun karkassen wil ik ook zien.' Nefud zei: 'Heer, is het iets dat ik heb—' 'Doe wat je meester je heeft opgedragen,' zei Feyd-Rautha. En hij dacht: Het enige waarop ik nu nog kan hopen is mijn eigen huid redden. Goed! dacht de Baron. Hij weet tenminste nog hoe hij zijn verliezen moet beperken. En de Baron lachte in zijn vuistje en dacht: De   jongen weet ook wat mij zal behagen en zal zijn uiterste best doen om te voorkomen dat mijn toorn hem zal treffen. Hij weet dat ik hem in leven moet laten. Ik heb niemand anders aan wie ik de teugels kan overgeven die ik op een gegeven ogenblik zal moeten loslaten. Ik heb niemand die zo bekwaam is als hij. Maar hij moet nog veel leren! En ik moet me zelf in leven zien te houden terwijl bij zijn lesje leert. Nefud wenkte een paar mannen om hem te helpen en ging hen voor de deur uit. 'Wil je mij begeleiden naar mijn kamers, Feyd?' vroeg de Baron. 'Geheel tot uw dienst,' zei Feyd-Rautha. Hij boog en dacht: Ik zit in de val. 'Na jou,' zei de Baron en hij wees naar de deur. Feyd-Rautha liet zijn angst slechts blijken door een nauw merkbare aarzeling. Is alles helemaal mislukt? vroeg hij zich af. Zal hij een giftig mes in mijn rug steken... langzaam, door het pantser heen? Heeft hij een andere opvolger? Laat hij maar flink bang zijn, dacht de Baron toen hij achter zijn neef liep. Hij zal me opvolgen, maar op een ogenblik dat ik zelf kies. Ik zal niet toestaan dat hij alles weggooit wat ik heb opgebouwd! Feyd-Rautha probeerde niet al te vlug te lopen. Hij voelde kippenvel op zijn rug alsof zijn lichaam zich afvroeg wanneer de klap zou vallen. Zijn spieren spanden en ontspanden zich om beurten. 'Heb je het laatste nieuws van Arrakis gehoord?' vroeg de Baron. 'Nee, oom.' Feyd-Rautha dwong zich om niet achterom te kijken. Hij liep de gang door de bediendevleugel uit. 'Ze hebben een nieuwe profeet of een of andere godsdienstige leider bij de Vrijmans,' zei de Baron. 'Ze noemen hem Muad'Dib. Dat is eigenlijk erg grappig. Het betekent "De Muis". Ik heb Rabban opgedragen ze hun godsdienst te laten. Dat zal ze bezighouden.' 'Dat is erg interessant, oom,' zei Feyd-Rautha. Hij stapte de privé gang naar de verblijven van zijn oom in en vroeg zich af: Waarom praat hij over godsdienst? Is het soms een of andere zachte wenk voor mij? 'Ja, hè?' zei de Baron. Ze kwamen de verblijven van de Baron binnen door de ontvangkamer en stonden in de slaapkamer. Daar kwamen ze allerlei aanwijzingen tegen dat er een worsteling had plaatsgevonden—een suspensielamp was verschoven, er lag een kussen op de grond en over een beddenpost hing een uitgerolde spoel kalmerende muziek. 'Het was een slim plan,' zei de Baron. Hij hield zijn lichaamspantser op volle kracht aan, stond stil en keek zijn neef recht aan. 'Maar niet slim genoeg. Vertel me eens, Feyd, waarom heb je me niet zelf neergeslagen? Je hebt vaak genoeg de gelegenheid gehad.'   Feyd-Rautha vond een suspensiestoel en haalde inwendig zijn schouders op, terwijl hij ging zitten, zonder dat hem dat was gevraagd. Nu moet ik brutaal zijn, dacht hij. 'U hebt me geleerd dat ik mijn eigen handen schoon moet houden,' zei hij. 'Ach ja,' zei de Baron. 'Als je voor de Keizer staat, moet je naar waarheid kunnen zeggen dat je het niet hebt gedaan. De heks naast de Keizer zal je woorden horen en ze zal weten of ze waar zijn of niet. Ja. Daar heb ik je voor gewaarschuwd.' 'Waarom hebt u nooit een Bene Gesserit gekocht, oom?' vroeg Feyd-Rautha. 'Met een Waarheidszegger naast u —' 'Je kent mijn smaak!' snauwde de Baron. Feyd-Rautha keek zijn oom scherp aan en zei: 'Het zou toch wel waardevol zijn er een te bezitten voor—' 'Ik vertrouw ze niet!' grauwde de Baron. 'En hou op met proberen het onderwerp van gesprek te veranderen!' Feyd-Rautha zei vriendelijk: 'Zoals u wenst, oom.' 'Ik herinner me een keer in de arena, een aantal jaren geleden,' zei de Baron. 'Het leek die dag alsof er een slaaf was aangezet om jou te doden. Was dat ook inderdaad zo?' 'Dat is al zo lang geleden, oom. Trouwens, ik—' 'Geen uitvluchten, alsjeblieft,' zei de Baron en de geknepen klank van zijn stem liet duidelijk horen hoezeer hij zijn boosheid moest onderdrukken. Feyd-Rautha keek zijn oom aan en dacht: Hij weet het, anders zou hij het niet vragen. 'Het was doorgestoken kaart, oom. Ik regelde het om uw slaven-meester in ongenade te brengen.' 'Erg slim,' zei de Baron. 'Dapper ook. Die gladiatorslaaf kreeg je bijna te pakken, niet waar?' 'Ja.' 'Als jij intelligent en slim genoeg was om tegen zulke moed op te kunnen, zou je waarlijk formidabel zijn.' De Baron schudde zijn hoofd heen en weer. En zoals hij al vele malen had gedaan sinds die afschuwelijke dag op Arrakis, merkte hij dat hij het verlies van Piter de Mentat betreurde. Dat was pas een man van verfijnde, duivelse streken! Maar dat had hem niet kunnen redden. Weer schudde de Baron zijn hoofd. Het lot was soms ondoorgrondelijk. Feyd-Rautha keek de slaapkamer rond, keek naar de sporen van de worsteling en vroeg zich af hoe zijn oom de slaaf had overwonnen die zij zo zorgvuldig hadden voorbereid. 'Hoe ik hem de baas werd?' vroeg de Baron. 'Ach-h-h, Feyd—laat mij nog een paar wapens om me op mijn hoge leeftijd te handhaven.   We kunnen dit ogenblik beter gebruiken om een overeenkomst te sluiten.' Feyd-Rautha staarde hem aan. Een overeenkomst! Dan wil bij me dus zeker houden als erfgenaam. Waarom zou hij anders met me onderhandelen? Men onderhandelt met gelijken of bijna gelijken! 'Wat voor overeenkomst, oom?' En Feyd-Rautha was er trots op dat zijn stem zo kalm en redelijk bleef klinken en niets verraadde van de opgetogenheid die hem vervulde. De Baron merkte die beheersing ook op. Hij knikte. 'Jij bent uit het goede hout gesneden, Feyd. En dat gooi ik niet zo maar aan de kant. Maar je blijft maar weigeren te leren wat je ware waarde voor mij is. Je bent opstandig. Jij begrijpt niet waarom je mij, als iemand die zeer veel waarde voor jou heeft, in de watten moet leggen. Dit...' Hij gebaarde naar de tekenen van de worsteling in de slaapkamer. 'Dit was dwaasheid. En dwaasheid wordt door mij niet beloond.' Kom ter zake, ouwe dwaas! dacht Feyd-Rautha. 'Jij beschouwt mij als een ouwe dwaas,' zei de Baron. Ik moet je dat afraden.' 'U had het over een overeenkomst.' 'Ach ja, het ongeduld van de jeugd,' zei de Baron. 'Nou, dit is zo ongeveer de hoofdzaak ervan: jij houdt op met je dwaze aanslagen op mijn leven. En ik zal, als jij daar klaar voor bent, voor jou afstand doen. Ik zal me terugtrekken op een adviserende positie en jou aan de macht laten.' 'Afstand doen, oom?' 'Jij denkt nog steeds dat ik een dwaas ben,' zei de Baron, 'en dit versterkt alleen die indruk nog maar, niet? Jij denkt dat ik je hier iets sta af te bedelen! Wees voorzichtig, Feyd. Deze oude dwaas doorzag de gepantserde naald die jij in de dij van die slaaf had ingeplant. Precies waar ik mijn hand erop zou leggen, hè? De geringste druk en—prik! Een giftige naald in de handpalm van de oude dwaas! Ach-h-h, Feyd...' De Baron schudde zijn hoofd en dacht: En het zou nog gelukt zijn ook, als Hawat me niet had gewaarschuwd. Nou, bet is maar beter dat de jongen gelooft dat ik het zelf heb doorzien. En op een bepaalde manier is dat ook zo. Ik was degene die Hawat heeft gered uit de puinhopen van Arrakis. En deze jongen heeft wat meer ontzag nodig voor mijn bekwaamheid. Feyd-Rautha bleef zwijgen en worstelde met zich zelf. Spreekt hij de waarheid? Is hij werkelijk van plan afstand te doen? Waarom niet? Als ik voorzichtig ben, kan ik er zeker van zijn dat ik hem op zekere dag opvolg. Hij heeft toch het eeuwige leven niet. Misschien was het wel dwaas te proberen het proces te verhaasten. 'U praat over een overeenkomst,' zei Feyd-Rautha. 'Wat voor eed   zweren we om die overeenkomst bindend te maken?' 'Hoe kunnen we elkaar vertrouwen, niet?' vroeg de Baron. 'Nou, Feyd, wat jou betreft, Thufir Hawat heeft opdracht jou in de gaten te houden. Ik vertrouw in deze op de Mentat-vermogens van Hawat. Begrijp je me? En wat mij betreft, jij zal me moeten geloven. Maar ik heb het eeuwige leven niet, wel, Feyd? En misschien zou je zo langzamerhand moeten gaan vermoeden dat er dingen zijn die ik weet en die jij zou moeten weten.' 'Dat zweer ik en wat doet u?' vroeg Feyd-Rautha. 'Ik laat jou in leven,' zei de Baron. Weer keek Feyd-Rautha zijn oom onderzoekend aan. Hij laat me door Hawat in de gaten houden! Wat zou hij zeggen als ik hem vertelde dat Hawat die truc met die gladiator heeft bedacht die hem zijn slavenmeester kostte? Hij zou waarschijnlijk zeggen dat ik loog om Hawat in diskrediet te brengen. Nee, de goede Thufir is een Mentat en heeft dit ogenblik voorzien. 'Nou, wat zeg je daarop?' vroeg de Baron. 'Wat kan ik zeggen? Ik neem het natuurlijk aan.' En Feyd-Rautha dacht: Hawat! Die valt van twee kanten het midden aan... is dat het? Is hij overgelopen naar het kamp van mijn oom omdat ik hem niet heb geraadpleegd over de poging met de slavenjongen? 'Je hebt met geen woord gerept over het feit dat ik je door Hawat laat bewaken,' zei de Baron. Feyd-Rautha verraadde zijn boosheid met zijn opengesperde neusvleugels. De naam van Hawat was zoveel jaren een teken van gevaar geweest in de familie Harkonnen... en nu had hij een nieuwe betekenis: nog steeds gevaarlijk. 'Hawat is een gevaarlijk stuk speelgoed,' zei Feyd-Rautha. 'Speelgoed! Doe niet zo stom! Ik weet wat ik aan Hawat heb en hoe ik hem onder controle kan houden. Hawat heeft diepe emoties, Feyd. Je moet pas bang zijn voor iemand zonder emoties. Maar diepe emoties... ach, maar die kunnen we voor onze eigen doeleinden gebruiken.' 'Oom, ik begrijp u niet.' 'Ja, dat is maar al te duidelijk.' Slechts een geringe beweging van de oogleden verraadde Feyd-Rautha's boosheid. 'En je begrijpt Hawat ook niet,' zei de Baron. Maar jij ook niet! dacht Feyd-Rautha. 'Aan wie geeft Hawat de schuld van zijn huidige omstandigheden?' vroeg de Baron. 'Mij? Natuurlijk. Maar hij was een stuk gereedschap van Atreides en hij was me jarenlang de baas tot het Keizerrijk ingreep. Zo ziet hij het. Zijn haat voor mij is nu iets heel terloops. Hij   denkt dat hij me nog elk ogenblik de baas kan zijn. En doordat hij dat denkt, ben ik hem de baas. Want ik richt zijn aandacht in de richting waar ik die wil hebben—tegen het Keizerrijk.' De spanningen van een nieuw begrip trokken strakke lijnen over Feyd-Rautha's voorhoofd en maakten zijn mond tot een dunne streep. 'Tegen de Keizer?' Laat mijn lieve neef daar de smaak maar van te pakken krijgen, dacht de Baron. Laat hij maar eens tegen zich zelf zeggen: 'Keizer Feyd-Rautha Harkonnen!' Laat hij zich maar eens afvragen hoeveel dat waard is. Toch zeker wel het leven van een oude oom die die droom kan waarmaken! Langzaam bevochtigde Feyd-Rautha zijn lippen met zijn tong. Kon het waar zijn wat de oude dwaas daar zei? Hier zat meer achter dan zo op het eerste gezicht duidelijk was. 'En wat heeft Hawat daarmee te maken?' vroeg Feyd-Rautha. 'Hij denkt dat hij ons gebruikt om wraak te nemen op de Keizer.' 'En als dat is gebeurd?' 'Hij denkt niet verder dan het ogenblik van zijn wraak. Hawat is iemand die anderen moet dienen, en hij weet dit niet eens van zich zelf.' 'Ik heb veel van Hawat geleerd,' stemde Feyd-Rautha in, en terwijl hij dat zei, voelde hij hoe waar die woorden waren. 'Maar hoe meer ik leer, des te meer krijg ik het gevoel dat we hem moeten zien kwijt te raken... en gauw ook.' 'De gedachte dat hij jou in de gaten zal houden staat je dus niet aan?' 'Hawat houdt iedereen in de gaten.' 'En hij kan je misschien op de troon zetten. Hawat is erg subtiel. Hij is gevaarlijk, slim. Maar ik zal hem zijn tegengif nog niet onthouden. Een zwaard is ook gevaarlijk, Feyd. Maar voor dit zwaard hebben we een schede. Het gif zit in zijn lichaam. Als wij het tegengif inhouden, zal de dood de schede om hem heen schuiven.' 'Op een bepaalde manier lijkt het erg veel op de arena,' zei Feyd-Rautha. 'Schijnbewegingen achter schijnbewegingen achter schijnbewegingen. Je let goed op om te zien naar welke kant de gladiator overhelt, welke kant hij op kijkt, hoe hij zijn mes vasthoudt.' Hij knikte in zich zelf toen hij zag dat deze woorden zijn oom behaagden, maar hij dacht: Ja! Net als in de arena! En het scherp is in dit geval het verstand! 'Nu zie je hoezeer je mij nog nodig hebt,' zei de Baron. 'Ik ben nog bruikbaar, Feyd.' Een zwaard dat gehanteerd moet worden tot het te stomp is om te worden gebruikt, dacht Feyd-Rautha. 'Ja, oom,' zei hij.   'En nu,' zei de Baron, 'gaan we samen naar de slavenverblijven. En ik zal toekijken terwijl jij, met je eigen handen, alle vrouwen in de pleziervleugel afmaakt.' 'Oom!' 'Er zullen andere vrouwen komen, Feyd. Maar ik heb gezegd dat je met mij niet zo maar terloops een vergissing kunt maken.' Feyd-Rautha's gezicht versomberde. 'Oom, u—' 'Jij aanvaardt je straf en je zal er iets van leren,' zei de Baron. Feyd-Rautha kruiste de wellustige blik in de ogen van zijn oom. En ik moet deze nacht onthouden, dacht hij. En als ik die onthoud, moet ik me ook andere nachten herinneren. 'Je zult niet weigeren,' zei de Baron. Wat zou je kunnen doen als ik weigerde, ouwe zak? vroeg Feyd-Rautha zich af. Maar hij wist dat er dan wel een andere straf zou zijn, misschien nog veel subtieler, een wredere hefboom om hem te doen buigen. 'Ik ken jou, Feyd,' zei de Baron. 'Jij zal niet weigeren.' Goed, dacht Feyd-Rautha. Op het ogenblik heb ik je nodig. Dat begrijp ik wel. De overeenkomst is gesloten. Maar ik zal je niet altijd nodig hebben. En... op een goeie dag...
Diep in het onderbewustzijn van de mens ligt een diepe behoefte aan een logisch heelal dat volkomen te begrijpen is. Maar het ware heelal is de logica altijd een stap vooruit.
Uitspraken van Muad'Dib door Prinses Irulan
 
Ik heb tegenover heel wat heersers van Grote Geslachten gezeten, maar nooit zag ik een vetter en gevaarlijker zwijn dan dit, zei Thufir Hawat bij zich zelf. 'Tegen mij kan je duidelijk zijn, Hawat,' gromde de Baron. Hij zat achterover geleund in zijn suspensiestoel en de ogen in de dikke vetplooien boorden zich in die van Hawat. De oude Mentat keek naar de tafel die tussen hem en Baron Vladimir Harkonnen in stond en bedacht wat een weelderige vlammen dat hout had. Zelfs dit was een factor om rekening mee te houden bij het beoordelen van de Baron, zoals ook de rode muren van zijn persoonlijke vergaderzaal en de zwakke, kruidige geur die in de lucht hing en boven een diepere muskuslucht uitsteeg. 'Je hebt me die waarschuwing aan Rabban niet als een zinloze gril laten sturen,' zei de Baron. Hawats gelooide, oude gezicht bleef effen en verraadde niets van de walging die hij voelde. 'Ik vermoed een heleboel dingen, Heer,' zei hij.   'Ja. Nou, ik wil weten wat Arrakis te maken heeft met jouw vermoedens over Salusa Secundus. Het is niet genoeg als je tegen me zegt dat de Keizer zich kwaad maakt over een of andere band tussen Arrakis en zijn geheimzinnige gevangenisplaneet. Nou heb ik alleen zo'n haast gemaakt met die waarschuwing aan Rabban omdat de koerier met het Hooglinieschip mee moest. Jij zei dat het geen uitstel kon velen. Allemaal mooi en goed. Maar nu verlang ik een verklaring.' Hij praat te veel, dacht Hawat. Hij is heel anders dan Leto, die me iets kon vertellen met een gebaar van zijn hand of een frons van zijn wenkbrauwen. En ook heel anders dan de Oude Hertog die een hele zin kon leggen in de nadruk die hij een woord gaf. Dit is een pummel! Als ik hem vernietig, bewijs ik de hele mensheid een dienst. 'Jij gaat hier niet vandaan, voor ik een volledige en uitvoerige verklaring heb gehad,' zei de Baron. 'U praat veel te terloops over Salusa Secundus,' zei Hawat. 'Het is een strafkolonie,' zei de Baron. 'Het ergste gajes van het heelal wordt naar Salusa Secundus gestuurd. Wat moeten we nog meer weten?' 'Dat de omstandigheden op de gevangenisplaneet benauwender zijn dan waar ook in het heelal,' zei Hawat. 'U hoort dat het percentage sterfgevallen onder de nieuwe gevangenen hoger is dan zestig procent. U hoort dat de Keizer daar elke denkbare vorm van onderdrukking uitoefent. U hoort al deze dingen en u stelt geen vragen?' 'De Keizer geeft de Grote Geslachten geen toestemming om zijn gevangenis te bezoeken,' gromde de Baron. 'Maar hij heeft ook nog nooit een blik geslagen in mijn kerkers.' 'En nieuwsgierigheid naar Salusa Secundus wordt... eh...' Hawat hield een knokige vinger voor zijn lippen. '... ontmoedigd.' 'Hij is natuurlijk niet bepaald trots op een aantal van de dingen die hij daar moet doen!' Hawat liet een heel vaag lachje om zijn donkere lippen komen. Zijn ogen glinsterden in het licht van de gloeibuis toen hij de Baron aanstaarde. 'En u hebt zich nooit afgevraagd waar de Keizer zijn Sardaukar vandaan haalt?' De Baron tuitte zijn dikke lippen. Dat gaf hem het uiterlijk van een pruilende baby en zijn stem klonk een beetje verongelijkt toen hij zei: 'Nou... hij rekruteert... dat wil zeggen, je hebt de lichtingen en hij neemt mannen in dienst van...' 'Ach wat!' snauwde Hawat. 'De verhalen die u hoort over de verrichtingen van de Sardaukar, dat zijn geen geruchten, niet waar? Dat zijn verhalen uit de eerste hand van het beperkte aantal overlevenden die tegen Sardaukar hebben gevochten, niet?' 'De Sardaukar zijn uitstekende soldaten, daarover bestaat geen twijfel,' zei de Baron. 'Maar ik denk dat mijn eigen legioenen—'   'Een stelletje vakantiegasten, daarbij vergeleken!' grauwde Hawat. 'Denkt u soms dat ik niet weet waarom de Keizer zich tegen het Geslacht Atreides keerde?' 'Dat is geen gebied waarover jij vrij kunt speculeren,' waarschuwde de Baron hem. Is het mogelijk dat zelfs hij niet weet wat de beweegredenen van de Keizer waren? vroeg Hawat zich af. 'Elk gebied ligt open voor mijn speculaties zolang het dingen betreft waarvoor u mij in dienst heeft genomen,' zei Hawat. 'Ik ben een Mentat. Men houdt geen inlichtingen of berekeningslijnen achter voor een Mentat.' Een volle minuut lang staarde de Baron hem aan en toen zei hij: 'Zeg wat je te zeggen hebt, Mentat.' 'De Padishah Keizer heeft zich tegen het Geslacht Atreides gekeerd omdat de krijgsmeesters van de Hertog, Gurney Halleck en Duncan Idaho, een krijgsmacht hadden geoefend—een kleine krijgsmacht—die op een haar na even goed was als de Sardaukar. Enkelen ervan waren zelfs beter. En de Hertog verkeerde in de positie zijn krijgsmacht te vergroten en hem in alle opzichten even sterk te maken als die van de Keizer.' De Baron overwoog die onthulling en zei toen: 'Wat heeft Arrakis daarmee te maken?' 'Het verschaft een bron van rekruten die al zijn aangepast met de moeilijkste overlevingstraining.' De Baron schudde zijn hoofd. 'Je bedoelt toch zeker niet de Vrijmans?' 'Ik bedoel de Vrijmans.' 'Ha! Waarom moest ik dan Rabban waarschuwen? Er kunnen onmogelijk meer dan een handvol Vrijmans over zijn na de pogrom van de Sardaukar en de onderdrukking van Rabban.' Hawat bleef hem zwijgend aanstaren. 'Niet meer dan een handvol!' herhaalde de Baron. 'Rabban heeft er vorig jaar al meer dan zesduizend gedood!' Nog steeds bleef Hawat hem aanstaren. 'En het jaar daarvoor waren het er negenduizend,' zei de Baron. 'En voor ze vertrokken moeten de Sardaukar er minstens twintigduizend voor hun rekening hebben genomen.' 'Wat waren de verliezen van Rabbans manschappen de afgelopen twee jaar?' vroeg Hawat. De Baron wreef over zijn kin. 'Nou ja, hij heeft inderdaad een zware wervingscampagne gevoerd. Zijn handlangers doen tamelijk buitensporige beloften en—' 'Zullen we het op dertigduizend rond stellen?' vroeg Hawat. 'Dat lijkt mij een beetje hoog,' zei de Baron.   'Integendeel,' zei Hawat. 'Ik kan net zo goed tussen de regels van Rabbans rapporten doorlezen als u. En u heeft toch zeker mijn verslagen begrepen van onze agenten.' 'Arrakis is een woeste planeet,' zei de Baron. 'Verliezen door storm kunnen—' 'We kennen allebei het aantal aanvullingen voor stormverliezen,' zei Hawat. 'En wat zou dat als hij er dertigduizend heeft verloren?' vroeg de Baron terwijl zijn gezicht donkerrood werd. 'Volgens uw eigen telling,' zei Hawat, 'heeft hij in twee jaar vijftienduizend Vrijmans gedood terwijl hij zelf tweemaal zoveel mannen is kwijtgeraakt. U zegt dat de Sardaukar er nog eens twintigduizend voor hun rekening hebben genomen, misschien nog een paar meer. En ik heb de transportbrieven gezien voor hun vertrek van Arrakis. Als zij er twintigduizend hebben gedood, zijn zij er bijna vijf op één kwijtgeraakt. Waarom wilt u deze getallen toch niet onder ogen zien, Baron, en begrijpen wat ze betekenen?' De Baron zei op kille, afgemeten toon: 'Dat is jouw taak, Mentat. Wat betekenen ze?' 'Ik heb u Duncan Idaho's telling van de vest die hij heeft bezocht gegeven,' zei Hawat. 'Het klopt allemaal. Als ze slechts tweehonderdvijftig van dergelijke vestgemeenschappen hadden, zou hun bevolkingsaantal ongeveer vijf miljoen bedragen. Mijn beste schatting is, dat ze minstens tweemaal zoveel gemeenschappen hebben. Op een dergelijke planeet moet je je mensen spreiden.' 'Tien miljoen?' De wangen van de Baron trilden van verbazing. 'Minstens.' De Baron tuitte zijn dikke lippen. De kraalogen staarden Hawat onafgebroken aan. Is dit een waarachtige Mentat-berekening? vroeg hij zich af. Hoe is dat mogelijk, zonder dat iemand het ooit heeft vermoed? 'We hebben zelfs het geboorte- en groeicijfer niet ernstig aangetast,' zei Hawat. 'We hebben slechts een aantal van hun minder geslaagde exemplaren uitgeroeid, en de sterkste overgelaten om nog sterker te worden—net als op Salusa Secundus.' 'Salusa Secundus!' blafte de Baron. 'Wat heeft dit te maken met de gevangenisplaneet van de Keizer?' 'Een man die Salusa Secundus overleeft, is om te beginnen al taaier dan de meeste anderen,' zei Hawat. 'Als je daar dan de allerbeste militaire training aan toevoegt—' 'Waanzin! Volgens jouw redenering zou ik de Vrijmans kunnen rekruteren nadat ze door mijn neef zo erg zijn onderdrukt.' Hawat zei op vriendelijke toon: 'Houdt u uw troepen in het geheel   niet onder druk?' 'Nou ja... ik... maar...' 'Onderdrukking is een relatief begrip,' zei Hawat. 'Uw soldaten zijn veel beter af dan de mensen om hen heen, niet waar? Ze zien onaangename alternatieven voor het soldaat zijn van de Baron.' De Baron zweeg en staarde zonder iets te zien voor zich uit. De mogelijkheden—had Rabban zonder het te weten het Geslacht Harkonnen het volmaakte wapen bezorgd? Na enige tijd zei hij: 'Hoe zou je je kunnen verzekeren van de trouw van dergelijke rekruten?' 'Ik zou ze met kleine groepjes tegelijk nemen, niet groter dan een peloton,' zei Hawat. 'Ik zou hen uit hun onderdrukte omstandigheden verlossen en hen afzonderen met een trainingskader van mensen die hun achtergrond begrijpen, bij voorkeur mensen die hen zijn voorgegaan uit dezelfde onderdrukte omstandigheden. Dan zou ik ze het mystieke verhaal opdissen dat hun planeet in werkelijkheid een geheim oefenterrein was om juist zulke superieure wezens als zij zelf zijn voort te brengen. En ondertussen zou ik ze voortdurend laten zien wat zulke superieure wezens kunnen verdienen: een rijk leven, mooie vrouwen, prachtige huizen... alles wat hun hart begeert.' De Baron begon te knikken. 'Precies zoals de Sardaukar thuis leven.' 'Op den duur gaan de rekruten geloven dat het bestaan van een plaats als Salusa Secundus gerechtvaardigd is omdat die hen heeft voortgebracht—het keurkorps. De aller gewoonste Sardaukar-soldaat leidt een leven dat in vele opzichten even verheven is als dat van een lid van een Groot Geslacht.' 'Wat een idee!' fluisterde de Baron. 'U begint mijn vermoedens te delen,' zei Hawat. 'Waar begint zo iets?' vroeg de Baron. 'Ach ja, waar komt het Geslacht Corrino vandaan? Waren er al mensen op Salusa Secundus voor de Keizer er zijn eerste groepen gevangenen heen stuurde? Zelfs Hertog Leto, een neef van moeders kant, wist dit nooit zeker. Dergelijke vragen worden niet aangemoedigd.' De ogen van de Baron werden glazig van het denken. 'Ja, een zeer zorgvuldig bewaard geheim. Ze zouden elk soort—' 'Trouwens, wat valt er eigenlijk te verbergen?' vroeg Hawat. 'Dat de Padishah Keizer een gevangenisplaneet heeft? Dat weet iedereen. Dat hij—' 'Graaf Fenring!' riep de Baron. Hawat viel stil en bekeek de Baron met een verbaasde frons. 'Wat is er met Graaf Fenring?' 'Een paar jaar geleden op de verjaardag van mijn neef,' zei de   Baron, 'kwam die Keizerlijke windbuil, Graaf Fenring, hier als officieel waarnemer en ook om... eh, die zakelijke overeenkomst tussen de Keizer en mij af te handelen.' 'En?' 'Ik... eh, in een van onze gesprekken, opperde ik geloof ik dat ik van Arrakis een gevangenisplaneet zou maken. Fenring—' 'Wat zei u precies?' vroeg Hawat. 'Precies? Dat is al flink lang geleden en—' 'Heer Baron, als u mijn diensten goed wilt gebruiken, moet u me voldoende informatie geven. Is dit gesprek niet vastgelegd?' De Baron werd donkerrood van woede. 'Jij bent net zo erg als Piter! Ik hou niet van deze—' 'Piter is niet langer bij u, Heer,' zei Hawat. 'En nu we het daar toch over hebben, wat is er eigenlijk met Piter gebeurd?' 'Hij werd te vertrouwelijk, verlangde te veel van me,' zei de Baron. 'U heeft me verzekerd dat u een nuttig mens niet wilt verspillen,' zei Hawat. 'Wilt u mij verspillen met bedreigingen en chicanes? Wij hadden het over uw antwoord aan Graaf Fenring.' Langzaam werd het gezicht van de Baron kalmer. Als de tijd daar is, dacht hij, z"l ik me zijn gedrag tegenover mij herinneren, ja. Ik zal het goed onthouden. 'Een ogenblik,' zei de Baron en hij dacht terug aan de ontmoeting in zijn grote hal. Het hielp als hij zich de kegel van stilte waarin ze hadden gestaan visueel voorstelde. 'Ik zei ongeveer het volgende,' zei de Baron. ' "De Keizer weet dat moorden tot op zekere hoogte een onderdeel van het zakendoen is." Ik doelde daarmee op de verliezen van onze werkkrachten. Toen zei ik ongeveer dat ik een andere oplossing voor het Arrakische probleem overwoog en ik zei dat de gevangenisplaneet van de Keizer me had geïnspireerd hem na te volgen.' 'Heksenbloed!' snauwde Hawat. 'Wat zei Fenring?' 'Toen begon hij me uit te vragen over jou.' Hawat leunde achterover en sloot in gedachten zijn ogen. 'Daarom zijn ze met een onderzoek naar Arrakis begonnen,' zei hij. 'Ach, het is nou eenmaal gebeurd.' Hij deed zijn ogen weer open. 'Ze hebben nu inmiddels heel Arrakis vol zitten met spionnen. Twee jaar!' 'Maar mijn onschuldige suggestie dat—' Tn de ogen van de Keizer is niets onschuldig! Wat heeft u Rabban opgedragen?' 'Alleen maar dat hij Arrakis moest leren ons te vrezen.' Hawat schudde zijn hoofd. 'Nu hebt u twee alternatieven, Baron. U kan de inheemsen uitmoorden, ze volledig uitroeien, of—' 'Een hele werkploeg verspillen?'   'Heeft u dan liever dat de Keizer en die Grote Geslachten die hij nog achter zich kan krijgen, hier komen en een zuivering uitvoeren en Giedi Prime uitschrapen als een holle pompoen?' De Baron keek zijn Mentat opmerkzaam aan en zei toen: 'Dat zou hij niet durven!' 'O, nee?' De lippen van de Baron trilden. 'Wat is jouw alternatief?' 'Laat je lieve neef Rabban vallen.' 'Hem laten vallen...' De Baron zweeg en keek Hawat aan. 'Stuur hem geen troepen meer, helemaal geen hulp meer. Weiger zijn boodschappen te beantwoorden, behalve dan om hem mee te delen dat u hebt gehoord op wat voor vreselijke manier hij de dingen op Arrakis aanpakt en dat u van plan bent corrigerende maatregelen te nemen zodra u daartoe in staat bent. Ik zal ervoor zorgen dat een aantal van die boodschappen wordt onderschept door spionnen van de Keizer.' 'Maar hoe zit het dan met de specie, de opbrengst, de—' 'Eis uw barontale deel op, maar stel die eis op een voorzichtige manier. Vraag vaste bedragen aan Rabban. Wij kunnen—' De Baron stak zijn handen in de lucht. 'Maar hoe kan ik er nou zeker van zijn dat mijn wezelachtige neef niet—' 'Wij hebben nog steeds onze spionnen op Arrakis. Deel Rabban mee dat hij het speciequotum dat u hem opgeeft moet volmaken en dat hij anders vervangen zal worden.' 'Ik ken mijn neef,' zei de Baron. 'Dat maakt alleen maar dat hij de bevolking nog erger onder druk zal zetten.' 'Natuurlijk zal hij dat doen,' snauwde Hawat. 'Daar wilt u toch nu geen punt achter zetten! U wilt alleen uw eigen handen schoonhouden. Laat Rabban uw Salusa Secundus maar voor u maken. Het is zelfs niet nodig hem gevangenen te sturen. Hij heeft al het volk dat hij nodig heeft. Als Rabban zijn mensen opjaagt om uw speciequota's vol te maken, hoeft de Keizer geen andere beweegreden te vermoeden. Dat is reden genoeg om de planeet op het rad te leggen. En u, Baron, moet door woord noch daad laten merken dat er hiervoor enige andere reden bestaat.' De Baron kon de sluwe toon van bewondering niet uit zijn stem houden. 'Ach, Hawat, jij bent een duivels slimme kerel. Maar hoe nemen wij bezit van Arrakis om gebruik te maken van de dingen die Rabban voorbereidt?' 'Dat is het meest eenvoudige van alles, Baron. Als u elk jaar het quotum iets hoger stelt dan het voorafgaande jaar, zullen de zaken daar spoedig op de spits worden gedreven. De productie zal ineens gaan dalen. Dan kunt u Rabban daar verwijderen en de zaak zelf overnemen... om orde op zaken te stellen.'   'Prachtig,' zei de Baron. 'Maar ik voel dat ik van dit alles doodop raak. Ik ben iemand anders aan het voorbereiden om Arrakis voor me over te nemen.' Hawat bestudeerde het dikke, ronde gezicht tegenover zich. Langzaam begon de oude soldaat-spion met zijn hoofd te knikken. 'Feyd-Rautha,' zei hij. 'Dat is dus de reden voor de huidige onderdrukking. U bent zelf ook duivels slim, Baron. Misschien kunnen we deze twee plannen samenvoegen. Ja. Uw Feyd-Rautha kan naar Arrakis gaan als hun redder. Hij kan de bevolking voor zich winnen. Ja.' De Baron glimlachte. En achter zijn grijns vroeg hij zich af: En hoe valt dat te rijmen met Hawats persoonlijke plannen? Hawat, die zag dat zijn aanwezigheid niet langer werd vereist, stond op en verliet de kamer met de rode muren. Terwijl hij wegliep kon hij de verwarrende onbekenden niet terzijde schuiven, die in elke berekening over Arrakis de kop opstaken. Deze nieuwe godsdienstige leider waarop Gurney Halleck had gezinspeeld vanuit zijn schuilplaats te midden van de smokkelaars, die Muad'Dib. Misschien had ik toch de Baron niet moeten zeggen dat hij deze godsdienst maar moest laten voortwoekeren, zelfs onder het volk van pan en graben, verweet hij zich zelf. Maar het is algemeen bekend dat onderdrukking godsdiensten doet bloeien. En hij dacht aan Hallecks verslagen over de gevechtstactiek van de Vrijmans. Die tactiek riekte naar Halleck zelf... en Idaho... en zelfs naar Hawat. Heeft Idaho het overleefd? vroeg hij zich af. Maar dat was een zinloze vraag. Hij vroeg zich nog niet af of het mogelijk was dat Paul in leven was gebleven. Hij wist dat de Baron ervan overtuigd was dat alle Atreides dood waren. De Bene Gesserit heks was zijn wapen geweest, had de Baron toegegeven. En dat kon alleen maar betekenen dat ze allemaal dood waren—zelfs de eigen zoon van de vrouw. Wat een giftige haat moet zij hebben gehad voor de Atreides, dacht hij. Net zo iets als de haat die ik voor deze Baron koester. Zal mijn genadeslag even afdoende en grondig zijn als de hare?
 
In alle dingen ligt een patroon dat een onderdeel is van ons heelal. Het heeft symmetrie, bevalligheid en gratie—die eigenschappen zal je altijd aantreffen in de dingen die de ware kunstenaar vastlegt. Je kan ze vinden in het wisselen der seizoenen, in de manier waarop zand langs een richel loopt, in de dichte takken van de teerboom of in het patroon van zijn bladeren. Wij proberen in onze levens en onze maatschappij deze patronen na te bootsen, we zoeken het ritme, de dans en de vorm die troost. Toch is het mogelijk gevaar te zien in   het vinden van volmaakte perfectie. Het is duidelijk dat een volmaakt patroon zijn eigen onwrikbaarheid bevat. In een dergelijke volmaaktheid leidt alles tot de dood.
Verzamelde spreuken van Muad'Dib door Prinses Irulan
 
Paul Muad'Dib herinnerde zich dat hij een maaltijd had gebruikt die zwaar gekruid was met specie-essence. Hij klemde zich aan die herinnering vast omdat het een ankerplaats was en hij zich zelf vanaf dit herkenbare punt kon voorhouden dat zijn huidige ervaringen een droom moesten zijn. Ik ben een toneel van processen, hield hij zich voor. Ik ben een prooi van gebrekkige visioenen, van het rasbewustzijn en mijn verschrikkelijke bestemming. Toch kon hij de vrees niet van zich afzetten dat hij zich zelf voorbij was gelopen, dat hij zijn plaats in de tijd was kwijtgeraakt, zodat verleden en toekomst en heden zich zonder onderscheid vermengden. Het was een soort visuele vermoeidheid en die kwam voort, wist hij, uit de voortdurende noodzaak de voorziene toekomst vast te houden als een soort herinnering, die op zich zelf een intrinsiek onderdeel van het verleden was. Chani heeft het maal voor me klaargemaakt, vertelde hij zich zelf. Maar Chani was diep in het zuiden—in het koude land waar de zon heet was—in een van de nieuwe geheime vestburchten, veilig met hun zoon Leto 11. Of was dat iets dat nog moest gebeuren? Nee, stelde hij zich zelf gerust, want Alia-de-Vreemde, zijn zuster, was daar met Chani en zijn moeder heengegaan—een tocht van twintig stampers naar het zuiden, in een Eerwaarde-Moeder draagstoel, vastgemaakt aan de rug van een wilde maker. Hij schrok terug voor de gedachte aan het rijden op de reuzenwormen en vroeg zich af: Of moet Alia nog geboren worden? Ik nam deel aan een razzia, herinnerde Paul zich. We deden een uitval om het water van onze doden in Arrakeen te heroveren. Ik vond de resten van mijn vader op de dodenbrandstapel. Ik heb de schedel van mijn vader begraven in een Vrijmans rotsgraf dat uitkijkt over de Hargpas. Of was dat iets dat nog moest gebeuren? Mijn wonden zijn echt, dacht Paul. Mijn littekens zijn echt. De schrijn met de schedel van mijn vader is echt. Nog steeds in een droomtoestand herinnerde Paul zich dat Harah, Jamis' vrouw, hem eens had gestoord om hem te vertellen dat er in de gang van de vest was gevochten. Dat was in de voorlopige vest geweest, voor de vrouwen en kinderen naar het diepe zuiden waren   gestuurd. Harah had daar in de deuropening van de binnenkamer gestaan, de zwarte schilden van haar haar strak naar achteren gebonden met een ketting met waterringen. Ze had de gordijnen van de kamer opzij gehouden en hem verteld dat Chani zo juist iemand had gedood. Dit is gebeurd, dacht Paul. Dit was echt, en niet vóór zijn tijd geboren en onderhevig aan veranderingen. Paul herinnerde zich dat hij naar buiten was gerend en daar Chani had aangetroffen onder de gele gloeibollen van de gang, gekleed in een felblauwe losse mantel met de kap op haar rug en een opgewonden blos op haar fijnbesneden gezicht. Ze deed net haar krysmes in de schede. Een groepje gebogen mensen haastte zich juist weg door de gang met een last in hun midden. En Paul herinnerde zich dat hij bij zich zelf zei: Je kan altijd zien of ze een lichaam dragen. Chani's waterringen die ze in de vest openlijk aan een koord om haar hals droeg, rinkelden toen ze zich naar hem omdraaide. 'Chani, wat is dit?' vroeg hij. Ik heb net iemand naar de andere wereld geholpen, die jou kwam uitdagen voor een tweegevecht, Usul.' 'Jij hebt hem gedood?' 'Ja. Maar misschien had ik hem aan Harah moeten overlaten.' (En Paul herinnerde zich hoe de waardering voor deze woorden op de gezichten van de mensen om hen heen te lezen was geweest. Zelfs Harah had gelachen.) 'Maar hij kwam mij uitdagen!' 'Jij hebt me zelf geoefend in het tover-vechten, Usul.' 'Natuurlijk! Maar je zou—' Ik ben in de woestijn geboren, Usul. Ik weet hoe ik een krysmes moet gebruiken.' Hij onderdrukte zijn boosheid en probeerde op redelijke toon te praten. 'Dat kan allemaal wel waar zijn, Chani, maar—' 'Ik ben niet langer een kind dat schorpioenen zoekt in de vest bij het licht van een handbol, Usul. Ik speel geen spelletjes.' Paul staarde haar kwaad aan, getroffen door de vreemde woestheid achter haar terloopse gedrag. 'Hij was de moeite niet waard, Usul,' zei Chani. Ik zou niet graag jouw meditaties onderbreken voor zo iemand als hij.' Ze ging dichterbij staan, keek hem aan vanuit haar ooghoeken en ging zo zacht praten dat alleen hij haar kon horen. 'En, liefste, als het bekend wordt dat een uitdager zich misschien tegenover mij zal moeten verantwoorden en een schandelijke dood zal sterven door de hand van de vrouw van Muad'Dib, zullen er minder uitdagers komen.' Ja, dacht Paul, dat was in ieder geval gebeurd. Dat was het echte   verleden. En het aantal uitdagers die het nieuwe zwaard van Muad'Dib wilden uitproberen slonk geweldig. Ergens, in een wereld die geen onderdeel was van zijn droom, was er iets dat vaag aan beweging deed denken, de kreet van een nachtvogel. Ik droom, stelde Paul zich gerust. Dat komt van de speciemaaltijd. Toch had hij nog steeds een verlaten gevoel. Hij vroeg zich af of het mogelijk was dat zijn ruh-geest op een of andere manier was overgewipt naar de wereld waarvan de Vrijmans geloofden dat daar zijn ware bestaan lag—naar de alam al-mithal, de wereld van gelijkenissen, dat metafysische rijk waar alle fysieke beperkingen waren opgeheven. En hij voelde angst bij de gedachte aan een dergelijk oord, omdat opheffing van alle beperkingen, opheffing van alle aanknopingspunten betekende. In het landschap van een mythe kon hij zich niet oriënteren en zeggen: 'Ik ben ik omdat ik hier ben.' Zijn moeder had eens gezegd: 'De mensen zijn verdeeld, sommigen van hen, in hun gedachten over jou.' Ik moet bezig zijn uit de droom te ontwaken, bedacht Paal. Want dit was echt gebeurd—deze woorden van zijn moeder, Vrouwe Jessica, die nu een Eerwaarde Moeder van de Vrijmans was, deze woorden hadden in werkelijkheid bestaan. Jessica was angstig voor de godsdienstige band tussen hem zelf en de Vrijmans, wist Paul. Het beviel haar niets dat mensen van vest en graben over Muad'Dib spraken als Hij. En ze stuurde haar sayya-dina-spionnen uit om de stemmen te ondervragen, verzamelde hun antwoorden en zat erop te broeden. Ze had een Bene Gesserit spreekwoord voor hem geciteerd: 'Als godsdienst en politiek in dezelfde wagen rijden, denken de voerlieden dat niets hen in de weg kan staan. Hun bewegingen worden onbesuisd—sneller en sneller en sneller. Ze zetten elke gedachte aan hindernissen uit hun hoofd en vergeten dat een afgrond zich niet laat zien aan een man die in den blinde doorholt, tot het te laat is.' Paul herinnerde zich dat hij daar in de verblijven van zijn moeder had gezeten, in de binnenste kamer, die behangen was met donkere kleden die bedekt waren met weefpatronen uit de Vrijmanse mythologie. Hij had daar gezeten en haar aangehoord en hij had gemerkt hoe zij voortdurend alles waarnam—zelfs als ze haar ogen had neergeslagen. Haar ovale gezicht had nieuwe lijnen langs haar mondhoeken, maar het haar was nog steeds gepolijst brons. De wijd uiteen staande groene ogen gingen schuil achter een waas van specie-verzadigd blauw. 'De Vrijmans hebben een eenvoudige, praktische godsdienst,' zei hij. 'Niet alles aan de godsdienst is eenvoudig,' waarschuwde ze hem.   Maar Paul die de bewolkte toekomst zag die nog steeds voor hem hing, merkte dat hij zich liet meeslepen door zijn boosheid. Hij kon alleen maar zeggen: 'Godsdienst verenigt onze krachten. Het is onze mystiek.' 'Jij moedigt ze opzettelijk aan in deze levenshouding, deze bravoure,' beschuldigde ze hem. 'Jij houdt nooit op met indoctrineren.' 'Dat heb je me zelf geleerd,' zei hij. Maar ze zat die dag vol met argumenten en tegenwerpingen. Het was de dag van de besnijdenisplechtigheid van kleine Leto. Paul begreep wel iets van de redenen waarom ze zo van streek was. Ze had zijn verbintenis—het 'jeugdhuwelijk'—met Chani nooit kunnen aanvaarden. Maar Chani had een Atreides-zoon gebaard en Jessica merkte dat ze niet in staat was het kind met de moeder te verwerpen. Eindelijk verroerde Jessica zich onder zijn starende blik en ze zei: 'Jij vindt me een ontaarde moeder.' 'Natuurlijk niet.' 'Ik zie hoe je naar me kijkt als ik met je zuster ben. Jij begrijpt niet wat er met je zuster aan de hand is.' 'Ik weet waarom Alia anders is,' zei hij. 'Zij was nog niet geboren, nog een deel van jou, toen je het Levenswater veranderde. Zij—' 'Je weet er niks van!' En Paul, die ineens niet in staat was de kennis die hij buiten de tijd had verkregen in woorden uit te drukken, zei alleen maar: 'Ik vind je niet ontaard.' Ze zag zijn verwarring en zei: 'Er is nog iets, jongen.' 'Ja?' 'Ik hou wel van jouw Chani. Ik aanvaard haar.' Dit was echt, vertelde Paul zich zelf. Dit was geen onvolmaakt visioen dat nog veranderd zou worden door de kronkelingen van de geboorte van de tijd. Die geruststelling gaf hem een nieuwe greep op zijn wereld. Stukjes massieve werkelijkheid begonnen door de droomtoestand zijn bewustzijn binnen te sijpelen. Ineens wist hij dat hij in een hiereg was, een woestijnkamp. Chani had hun stiltent op meel-zand gezet omdat dat zo zacht was. Dat kon alleen maar betekenen dat Chani in de buurt was—Chani, zijn ziel, Chani, zijn sihaya, zoet als een woestijnbron, Chani hierheen gekomen uit de palmentuinen van het diepe zuiden. Nu herinnerde hij zich dat ze een zandliedje voor hem had gezongen, in de tijd voor het slapen gaan. 'O, mijn ziel, Dorst vannacht niet naar het Paradijs, En bij Shai-hulud, ik zweer   Dan kom je daar, Gehoorzaam aan mijn liefde.'
 
En ze had het wandellied gezongen, dat minnende samen deelden op het zand en waarvan het ritme leek op het zuigen van de duinen aan je voeten:
 
 'Zing me van je ogen, En ik zal zingen van je hart. Zing me van je voeten, En ik zal zingen van je handen. Zing me van je slaap, En ik zal zingen van je waken. Zing me van je verlangens, En ik zal zingen van je noden.'
 
In een andere tent had hij iemand op een baliset horen tokkelen. En toen moest hij aan Gurney Halleck denken. Eraan herinnerd door het vertrouwde instrument had hij aan Gurney gedacht, wiens gezicht hij in een groep smokkelaars had gezien, maar die hem niet had gezien; mocht hem niet zien of weten dat hij nog leefde, om te voorkomen dat hij ongewild de Harkonnens zou leiden naar de zoon van de Hertog die zij hadden gedood. ' Maar de stijl van de nachtelijke muzikant, de duidelijk onderscheiden vingerbewegingen over de snaren van de baliset, brachten de echte muzikant terug in Pauls herinnering. Het was Chatt de Springer geweest, kapitein van de Fedaykin, de aanvoerder van de commando's des doods die Muad'Dib bewaakten. We zijn in de woestijn, herinnerde Paul zich. We zijn in de centrale erg, achter de patrouilles van de Harkonnens. Ik ben hier om over het zand te lopen en een maker te lokken en hem met mijn eigen kundigheid te beklimmen zodat ik helemaal Vrijmans kan zijn. Hij voelde nu ook het maulapistool in zijn gordel en het krysmes. Hij voelde de stilte die hen omringde. Het was die bijzondere stilte voor zonsopgang, wanneer de nachtvogels verdwenen zijn en de dagdieren nog geen teken hadden gegeven dat ze zich bewust waren van hun vijand, de zon. 'Je moet het zand berijden in het daglicht, zodat Shai-hulud het kan zien en weet dat je geen angst kent,' had Stilgar gezegd. 'Dus draaien we onze tijd om en gaan we vannacht slapen.' Rustig ging Paul rechtop zitten, hij voelde zijn losse stilpak om zijn lijf hangen en de schimmige stiltent om hem heen. Hoe zacht hij zich ook had bewogen, Chani hoorde hem.   Uit de duisternis van de tent zei ze, als een andere schaduw daar: 'Het is nog niet helemaal licht, liefste.' 'Sihaya,' zei hij, half lachend. 'Jij noemt me jouw woestijnbron,' zei ze, 'maar vandaag ben ik je prikkel. Ik ben de sayyadina die erop toeziet dat alles volgens de riten gebeurt.' Hij begon zijn stilpak vast te maken. 'Je hebt me eens de woorden van de Kitab al-Ibar voorgezegd,' zei hij. 'Je zei tegen me: "De Vrouw is je akker; ga dus naar je akker en bewerk het land."' Ik ben de moeder van je eerstgeborene,' gaf ze toe. Hij zag in het grijze licht hoe ze hem beweging voor beweging nadeed en haar stilpak dichtmaakte voor de open woestijn. 'Je moet zoveel mogelijk proberen uit te rusten,' zei ze. Dat was haar liefde voor hem, die haar dat deed zeggen, wist hij en hij berispte haar vriendelijk. 'De Sayyadina van de Wacht hoort de kandidaat niet te waarschuwen of tot voorzichtigheid aan te sporen.' Ze schoof naar hem toe en raakte zijn wang aan met haar handpalm. 'Vandaag ben ik zowel de wachter als de vrouw.' 'Je had deze plicht aan een ander moeten overlaten,' zei hij. 'Wachten is op zijn best al erg genoeg,' zei ze. Ik ben liever bij je.' Hij kuste haar handpalm voor hij de gezichtsflap van het pak dichtmaakte, toen draaide hij zich om en maakte de tent open. De lucht die naar binnen stroomde had die kille niet-helemaal-droogte die bij dageraad dauwsporen deed neerslaan. De geur van een pre-speciemassa kwam mee, de massa die ze in noordoostelijke richting hadden ontdekt en die hen vertelde dat er een maker in de buurt zou zijn. Paul kroop door de kringspieropening, richtte zich op in het zand en rekte de slaap uit zijn spieren. Een vage parelmoeren, groene gloed tekende de oostelijke horizon. De tenten van de troep waren in de schemer kleine namaak-duinen om hem heen. Aan zijn linkerhand zag hij iets bewegen—de wacht en hij wist dat ze hem hadden gezien. Zij kenden het gevaar dat hem vandaag wachtte. Elke Vrijman had voor datzelfde gevaar gestaan. Ze schonken hem nu zijn laatste paar eenzame ogenblikken, zodat hij zich zou kunnen voorbereiden. Het moet vandaag gebeuren, zei hij in gedachten. Hij dacht aan de enorme macht die hij hanteerde in het aangezicht van de pogrom—de oude mannen die hun zonen naar hem toestuurden om ze te laten oefenen in het tover-vechten, de oude mannen die nu in de raad naar hem luisterden en zijn plannen volgden, de mannen die terugkeerden om hem het allerhoogste Vrijmanse compliment te geven: 'Je plan werkte, Muad'Dib.'   Maar toch kon de meest zwakke en kleine Vrijmanse krijger iets doen dat hij nooit had gedaan. En Paul wist dat zijn leidende positie leed onder de alom aanwezige wetenschap van dat verschil tussen hen. Hij had de maker niet bereden. O, hij had wel met anderen meegereden op oefentochten en overvallen, maar hij had nooit een eigen tocht gemaakt. Totdat hij dat deed, was zijn wereld beperkt door de kundigheden van anderen. Een echte Vrijman kon dat niet toestaan. Totdat hij dit zelf had gedaan, waren zelfs de grote zuidelijke gebieden—het terrein dat ongeveer twintig stampers achter de erg lag—onbereikbaar voor hem, tenzij hij een draagstoel liet komen en als een Eerwaarde Moeder of een zieke of gewonde de tocht maakte. Stukje bij beetje herinnerde hij zich de worsteling met zijn innerlijke bewustzijn van de afgelopen nacht. Hij zag hier een vreemde parallel—als hij de maker wist te overmeesteren, werd zijn leidende positie versterkt; als hij zijn innerlijk oog wist te beheersen, bracht dat zijn eigen mate van gezag mee. Maar achter deze beide dingen lag het duistere gebied, de Grote Onrust waar het hele heelal in de war scheen. De verschillen in de manieren waarop hij het heelal waarnam bleven hem dwarszitten—nauwkeurigheid tegenover onnauwkeurigheid. Hij zag het in situ. Maar als het werd geboren, als het onderhevig werd aan de druk van de werkelijkheid, had het nu zijn eigen leven en groeide het op met zijn eigen subtiele verschillen. De verschrikkelijke bestemming bleef. Het rasbewustzijn bleef. En boven dat alles uit doemde de wilde en bloedige jihad op. Chani voegde zich buiten de tent bij hem, ze had haar handen om haar ellebogen en keek hem aan uit haar ooghoeken, zoals ze altijd deed als ze zijn stemming probeerde te peilen. 'Vertel me nog eens over de wateren van je geboortewereld, Usul,' zei ze. Hij zag dat ze hem probeerde af te leiden, dat ze zijn geest wat ontspanning wilde geven voor de levensgevaarlijke beproeving. Het werd lichter en hij zag dat een aantal van zijn Fedaykin hun tenten al afbraken. 'Ik had liever dat je mij vertelde over de vest en over onze zoon,' zei hij. 'Heeft onze Leto mijn moeder al om zijn vinger gewonden?' 'Niet alleen je moeder, maar ook Alia,' zei ze. 'En hij groeit zo hard. Hij zal een grote man worden.' 'Hoe is het in het zuiden?' vroeg hij. 'Als je op de maker rijdt, zal je het zelf wel zien,' zei ze. 'Maar ik wil het eerst door jouw ogen zien.' 'Het is ontzettend eenzaam,' zei ze.   Hij raakte de nezhont-sjaal op haar voorhoofd aan waar die onder de kap van haar stilpak uitkwam. 'Waarom wil je niet over de vest praten?' 'Ik heb erover gepraat. De vest is erg eenzaam zonder onze mannen. Het is een plaats van werken. Wij werken in de fabrieken en in de kwekerijen. Er moeten wapens worden gemaakt, er moeten palen worden geplaatst zodat we het weer kunnen voorspellen en er moet specie worden verzameld voor de steekpenningen. Er moeten duinen beplant worden om ze groter te laten worden en ze vast te leggen. Er moeten weefsels en kleden worden gemaakt, brandstofcellen geladen. Er zijn kinderen die geoefend moeten worden, zodat de kracht van de stam nooit verloren zal gaan.' 'Is er dan niets prettigs in de vest?' vroeg hij. 'De kinderen zijn prettig. We volgen de riten. We hebben genoeg voedsel. Soms mag een van ons mee met haar man naar het noorden. Het leven moet gewoon voortgaan.' 'Mijn zuster, Alia—wordt zij al door de mensen geaccepteerd?' In het sterker wordende daglicht draaide Chani zich naar hem toe. Haar ogen boorden zich in de zijne. 'Dat is iets waarover we een andere keer moeten praten, liefste.' 'Laten we er nu over praten.' 'Je moet je krachten sparen voor de proef,' zei ze. Hij zag dat hij een gevoelige snaar had geraakt en hoorde aan haar stem dat ze zich afsloot. 'Het onbekende brengt zijn eigen zorgen mee,' zei hij. Na een tijdje knikte ze en ze zei: 'Er bestaan nog steeds... misverstanden over Alia's anders-zijn. De vrouwen zijn bang omdat een kind, dat nog weinig meer is dan een zuigeling, praat... over dingen die alleen een volwassene zou moeten weten. Ze begrijpen niets van de... verandering in de moederschoot die Alia... anders maakte.' 'Zijn er moeilijkheden?' vroeg hij. En hij dacht: Ik heb visioenen gezien van moeilijkheden om Alia. Chani keek naar de breder wordende streep van de zonsopgang. 'Een aantal van de vrouwen sloot zich aaneen om de Eerwaarde Moeder een verzoek te doen. Ze verlangden van haar dat ze de demon in haar dochter zou uitdrijven. Ze citeerden de schrift: "Sta niet toe dat er een boze heks te midden van ons leeft."' 'En wat zei mijn moeder tegen ze?' 'Ze citeerde de wet en stuurde de vrouwen beschaamd weg. Ze zei: "Als Alia moeilijkheden veroorzaakt, is het de fout van het gezag dat het die moeilijkheden niet voorzag en voorkwam." En ze probeerde uit te leggen hoe de verandering in Alia had plaatsgevonden in de baarmoeder. Maar de vrouwen werden kwaad omdat ze in verlegenheid waren gebracht. Ze gingen mopperend weg.'   Er zullen moeilijkheden komen om Alia, dacht hij. Een scherpe regen van zand prikkelde de onbedekte delen van zijn gezicht en voerde de geur van de pre-speciemassa mee. 'El Sayal, de zandregen die de morgen brengt,' zei hij. Hij keek uit over het grijze licht van het woestijnlandschap, het, landschap zonder genade, het zand dat een vorm was die in zich zelf opging. Een droge bliksemflits doorkliefde een donkere hoek in het zuiden—een teken dat daar een storm een statische lading had opgebouwd. Het rollen van de donder dreunde nog lang daarna door. 'De stem die het land mooier maakt,' zei Chani. Nu kwamen meer van zijn mannen uit hun tenten. De wachters kwamen terug van de buitenzijde van het kamp. Alles om hem heen bewoog zich gesmeerd in de oude routine die geen bevelen vereiste. 'Geef zo weinig mogelijk bevelen,' had zijn vader hem verteld... eens... lang geleden. 'Als je eenmaal een keer ergens een bevel over hebt gegeven, moet je daar altijd bevelen over geven.' De Vrijmans gehoorzaamden instinctief aan deze regel. De watermeester van de troep begon met zijn ochtendlied en voegde er nu de oproep voor de initiatierite van een zandruiter aan toe. 'De wereld is een karkas,' zong de man en zijn stem woei klaaglijk over de duinen. 'Wie kan de Engel des Doods afwenden? Wat Shai-hulud heeft besloten, moet gebeuren.' Paul luisterde en merkte dat dit de woorden waren waarmee ook de dodenzang van zijn Fedaykin begon, de woorden die de commando's des doods opzegden als ze zich in de strijd stortten. Zal er hier vandaag een rotsschrijn worden opgericht om het verscheiden van nog weer een ziel te markeren'? vroeg Paul zich af. Zullen de Vrijmans hier in de toekomst stilstaan om elk een nieuwe steen toe te voegen en aan Muad'Dib te denken die op deze plaats stierf? Hij wist dat dat een van de alternatieven van vandaag was, een feit langs de lijnen van de toekomst die zich van deze plek uitstrekten in alle richtingen in de tijd-ruimte. Zijn beperkte uitzicht zat hem dwars. Hoe meer hij zich verzette tegen zijn verschrikkelijke bestemming en tegen de komst van de jihad, hoe erger de verwarring werd die door zijn helderziendheid kronkelde. Zijn hele toekomst werd een rivier die zich in een kloof stortte—het heftige knooppunt waarachter alles mist en wolken was. 'Stilgar komt eraan,' zei Chani. 'Nu moet ik terzijde gaan staan, liefste. Nu moet ik Sayyadina zijn en de rite gadeslaan opdat hij naar waarheid beschreven kan worden in de Kronteken.' Ze keek naar hem op en even verloor ze haar zelfbeheersing, toen had ze zich weer in bedwang. 'Als dit achter de rug is, zal ik eigenhandig je ontbijt klaarmaken,' zei ze. Ze draaide zich om.   Stilgar liep naar hem toe over het meelzand en deed kleine stofwolkjes opwarrelen. De donkere holen van zijn ogen bleven gestadig op Paul rusten met hun ongetemde blik. Het stukje zwarte baard dat boven het masker van het stilpak uitstak, de plooien in de verweerde wangen, zouden uit levende steen gehouwen kunnen zijn, zo weinig bewogen ze. De man droeg Pauls banier op de staf—de groen-met-zwarte banier met een waterbuis in de staf—dat was in het hele land al een legende. Half trots dacht Paul: Ik kan zelfs niet het kleinste dingetje doen, zonder dat het een legende wordt. Ze zullen opmerken hoe ik afscheid nam van Chani, hoe ik Stilgar begroet—elke beweging die ik vandaag maak. Of ik leef of sterf, het is een legende. Ik moet niet sterven. Dan zal ik alleen maar een legende zijn en dan kan niets de jihad tot staan brengen. Stilgar plantte de staf naast Paul in het zand en liet zijn handen langs zijn zijden vallen. De blauw-met-blauwe ogen bleven uitdrukkingloos en gespannen. En Paul bedacht dat zijn eigen ogen ook al het masker van de specie begonnen te krijgen. 'Ze weigerden ons de Hajj,' zei Stilgar met rituele plechtigheid. En zoals Chani hem had geleerd, antwoordde Paul: 'Wie kan een Vrijman het recht ontzeggen te lopen of te rijden waar hij wil?' Ik ben een Naib,' zei Stilgar, 'die zich nooit levend gevangen laat nemen. Ik ben een poot van de doodsdriepoot, die onze vijanden zal vernietigen.' Een diepe stilte daalde over hen neer. Paul keek naar de andere Vrijmans die achter Stilgar verspreid over het zand stonden, hoe ze daar doodstil stonden, zonder te bewegen voor dit ogenblik van persoonlijk gebed. En hij dacht eraan dat de Vrijmans een volk waren waarvan het leven uit doden bestond, een heel volk dat al zijn dagen met woede en verdriet had geleefd en zich nooit had afgevraagd wat voor een van die twee dingen in de plaats zou kunnen komen—behalve dan in een droom waarmee Liet-Kynes hen had vervuld voor zijn dood. 'Waar is de Heer die ons door het land van woestijnen en holen leidde?' vroeg Stilgar. 'Hij is altijd bij ons,' zongen de Vrijmans. Stilgar rechtte zijn schouders, kwam dichter bij Paul staan en ging zachter praten. 'Onthoud nou goed wat ik je heb verteld. Doe het eenvoudig en direct—geen sterke staaltjes. Bij ons berijden we de maker op ons twaalfde jaar. Jij bent al ruim zes jaar ouder en niet in dit soort leven grootgebracht. Je hoeft op niemand indruk te maken met je moed. We weten dat je dapper bent. Het enige wat je moet doen is de maker oproepen en hem berijden.' 'Ik zal eraan denken,' zei Paul.   'Zorg ervoor. Ik wil niet dat je mij als leermeester te schande maakt.' Stilgar haalde een plastic staaf van ongeveer een meter lang onder zijn mantel vandaan. Het ding had aan de ene kant een punt en aan de andere kant een ratel die met een veer was opgewonden. 'Ik heb deze stamper zelf klaargemaakt. Het is een goede stamper. Neem hem aan.' Paul voelde de warme gladheid van de stamper toen hij hem aannam. 'Shishakli heeft je haken,' zei Stilgar. 'Hij zal ze je aangeven als je op dat duin daar gaat staan.' Hij wees naar rechts. 'Roep een grote maker op, Usul. Toon ons de weg.' Paul hoorde de klank van Stilgars woorden—half ritueel en half die van een bezorgde vriend. Op dat ogenblik scheen de zon boven de horizon uit te springen. De hemel kreeg de zilverig grijsblauwe kleur die ervoor waarschuwde dat dit, zelfs voor Arrakis, een bijzonder hete en droge dag zou worden. 'Het is de tijd van de verschroeiende dag,' zei Stilgar en nu was de klank van zijn stem louter ritueel. 'Ga, Usul, en berijd de maker, rijd over het zand als een leider van mannen.' Paul groette zijn banier en zag hoe slap de groen-met-zwarte vlag hing, nu de ochtendwind was gaan liggen. Hij wendde zich naar het duin dat Stilgar had aangewezen—een vaalgele helling met een S-vormige kam. Het grootste deel van de troep was al bezig de andere kant op te trekken en beklom het andere duin dat hun kamp had beschut. Een gestalte in een lange mantel bleef langs Pauls pad staan: Shishakli, pelotonscommandant van de Fedaykin. Alleen zijn ogen onder de hellende oogleden waren zichtbaar tussen de kap van zijn stilpak en zijn masker. Toen Paul dichterbij kwam hield Shishakli twee dunne, zweepachtige staken naar voren. De staken waren ongeveer anderhalve meter lang en hadden glinsterende, plastalen haken aan de ene kant en waren aan de andere kant geruwd voor beter houvast. Paul nam ze allebei aan met zijn linkerhand, zoals dat door het ritueel werd vereist. 'Het zijn mijn eigen haken,' zei Shishakli een beetje schor. 'Ze hebben me nog nooit in de steek gelaten.' Paul knikte, handhaafde de vereiste stilte en liep langs de man de helling van het duin op. Toen hij bovenop de top stond keek hij om en zag de troep als een vlucht insecten weghollen met fladderende mantels. Hij stond nu alleen op de zandrug met alleen de horizon voor zich, de vlakke, onbeweeglijke horizon. Dit was een goed duin   dat Stilgar had uitgekozen, hoger dan de omliggende duinen zodat hij alles kon overzien. Paul bukte zich en plantte de stamper diep in de loefzijde, waar het zand vast opeen was gepakt en het trommelende geluid het best zou doorgeven. Toen aarzelde hij en dacht hij terug aan zijn lessen en aan de noodzaken van leven-en-dood die hem wachtten. Als hij de handel overhaalde, zou de stamper beginnen te roepen. Over het zand zou een reusachtige worm—een maker—het horen en op het getrommel afkomen. Paul wist dat hij met de zweepachtige haakstokken de hoge, gekromde rug van de maker kon beklimmen. Want zolang de voorste rand van een ringsegment van een worm werd opengehouden door een haak, zodat er schurend zand naar binnen kon dringen in de meer gevoelige binnenkant, zou het wezen zich niet onder de woestijnbodem terugtrekken. Het zou zelfs zijn lichaam opkrullen om het geopende segment zover mogelijk bij het woestijnoppervlak vandaan te krijgen. Ik ben een zandruiter, hield Paul zich voor. Hij keek omlaag naar de haken in zijn linkerhand en bedacht dat hij alleen die haken maar omlaag moest schuiven over de kromming van de enorme zijden van de worm, om het wezen te laten rollen en draaien en het te sturen waarheen hij wilde. Hij had het zien doen. Men had hem de zijkant van een worm opgeholpen, voor een korte oefenrit. De gevangen worm kon bereden worden tot hij uitgeput en rustig op het woestijnoppervlak lag en een nieuwe maker moest worden opgeroepen. Als hij deze proef eenmaal achter de rug had, wist Paul, was hij bevoegd de twintig stampers lange tocht naar het zuiden te maken— om uit te rusten en bij te komen—naar het zuiden waar de vrouwen en de gezinnen waren verstopt voor de pogrom, tussen de nieuwe palmentuinen en veststelsels. Hij hief zijn hoofd op, keek naar het zuiden en bedacht dat de maker die wild vanuit de erg werd gelokt een onbekende grootheid was, en dat degene die hem lokte evenmin bekend was in deze proef. 'Je moet de naderende maker zorgvuldig bekijken,' had Stilgar uitgelegd. 'Je moet zo dichtbij staan dat je hem kan beklimmen als hij je passeert, maar niet zo dichtbij dat hij je meesleurt.' Plotseling liet Paul heel beslist de verzegeling van de stamper los. De ratel begon rond te draaien en de oproep dreunde door het zand, een afgemeten: 'Bonk...bonk...bonk...' Hij richtte zich op en keek de horizon af, Stilgars woorden indachtig: 'Schat zorgvuldig de naderingslijn. Denk eraan, een worm nadert zelden ongezien een stamper. Maar luister evengoed. Vaak hoor je hem al lang voor je hem ziet.' En Chani's waarschuwende woorden, 's nachts in zijn oor gefluisterd toen de angst om hem haar overmande, vulden zijn hoofd: 'Als je langs het pad van de maker gaat staan, moet je doodstil blijven. Je moet denken als een hoopje zand. Verstop je onder je mantel en word als een klein duin, tot in je merg.' Langzaam tuurde hij de horizon af, op zoek naar tekens die hem geleerd waren. Het kwam uit het zuidoosten, een sissend geluid in de verte, een gefluister van het zand. Een tijdje later zag hij in de verte het silhouet van het spoor tegen de dageraad en hij besefte dat hij nog nooit eerder een maker van deze grootte had gezien en er zelfs nog nooit van had gehoord. Hij leek langer dan twee en een halve kilometer en de boeggolf voor zijn opgeheven kop leek wel een naderende berg. Dit is niet iets dat ik ooit in een visioen of in mijn leven heb gezien, vermaande Paul zich zelf. Hij haastte zich naar het pad van het ding om zijn plaats in te nemen en werd geheel in beslag genomen door de haastige noden van dit ogenblik.
 
'Houd de munteenheid en de hoven onder controle—laat de rest maar aan het gespuis over.' Dat is het advies van de Padishah Keizer. En hij zegt je: 'Als je winst wil maken, moet je heersen.' Er schuilt een waarheid in deze woorden, maar ik vraag me af: wie zijn het gespuis en wie zijn de overheersten? Muad'Dibs geheime mededeling aan de Landsraad uit Ontwakend Arrakis door Prinses Irulan  
 
Ongevraagd sloop er een gedachte Jessica's geest binnen: Paul kan nu elk ogenblik zijn zandruiterproef ondergaan. Ze proberen dat voor mij geheim te houden, maar het is duidelijk. En Chani is vertrokken om een of andere geheime plicht te vervullen. Jessica zat in haar rustkamer om even bij te komen tussen de verschillende lessen van die nacht. Het was een prettige kamer, maar niet zo groot als die ze in Vest Tabr had gehad, voor hun vlucht voor de pogrom. Toch had deze kamer ook dikke kleden op de grond, zachte kussens, een lage koffietafel vlakbij, veelkleurige wandkleden aan de muur en zachtgele gloeibollen aan het plafond. De kamer was doordrongen met de duidelijk waarneembare, zurige, sterke geur van een Vrijmanse vest die zij was gaan verbinden met een gevoel van veiligheid. Toch wist ze dat ze nooit helemaal over het gevoel zou heenkomen dat ze zich op een vreemde plaats bevond. Het was de rauwheid die de kleden en wandtapijten probeerden te verbergen.   Een vaag klingelend-trommelend-klepperend geluid drong tot de rustkamer door. Jessica herkende het als de viering van een geboorte, waarschijnlijk Subiay. Haar tijd was bijna gekomen. En Jessica wist dat ze de baby spoedig te zien zou krijgen—een blauwogig engeltje dat voor een zegening bij de Eerwaarde Moeder werd gebracht. Ze wist ook dat haar dochter Alia bij de viering aanwezig zou zijn en haar erover zou vertellen. Het was nog geen tijd voor het nachtelijk gebed van scheiden. Zo dicht bij het tijdstip van de plechtigheid die de slavenrooftochten van Poritrin, Bela Tegeuse, Rossak en Harmonthep betreurde, zouden ze niet begonnen zijn met een geboorteviering. Jessica zuchtte. Ze wist dat ze probeerde niet aan haar zoon te denken en de gevaren die hem wachtten—de valkuilen met hun giftige speren, de strooptochten van de Harkonnens (hoewel die begonnen af te nemen, nu de Vrijmans een flink aantal van de vliegtuigen en stropers konden onderscheppen met de nieuwe wapens die Paul hen had gegeven), en de natuurlijke gevaren van de woestijn—makers en dorst en stofkloven. Ze dacht erover koffie te laten brengen en met die gedachte kwam ook het altijd aanwezige besef van tegenstelling in de Vrijmanse levenswijze: wat leefden ze goed in deze vestgrotten, in vergelijking met de pionnen van de graben: maar hoeveel meer moesten ze verduren in de open hajr van de woestijn dan de lijfeigenen van de Harkonnens ooit te lijden kregen. Door de gordijnen naast haar verscheen een donkere hand die een kop op de tafel plaatste en toen weer verdween. Uit de kom steeg de geur van speciekoffie op. Een traktatie vanwege de geboorteviering, dacht Jessica. Ze pakte de koffie en dronk er glimlachend van. In welke andere gemeenschap van ons heelal, vroeg ze zich af, zou iemand met mijn status een anonteme drank kunnen aannemen en die drank zonder enige angst opdrinken'? Ik kan nu natuurlijk elk gif veranderen voor het kwaad kan doen, maar de gever beseft dat niet. Ze dronk de kom leeg en voelde de energie en de verkwikking van de inhoud—warm en verrukkelijk. En ze vroeg zich ook af welke andere gemeenschap een dergelijk natuurlijk ontzag voor haar welzijn en gemak zou hebben, dat de gever slechts haar rust zou verstoren voor zover dat nodig was om de kom neer te zetten, zonder haar de identiteit van de gever op te dringen. De gave was geschonken uit ontzag en liefde—met slechts een heel klein tikje angst. Een andere kant van het voorval drong zich op aan haar bewustzijn : zij had aan koffie gedacht en het was verschenen. Daar zat geen telepathie achter, wist ze. Het was de tau, de eenheid van de vest   gemeenschap, een toegift van het subtiele gif in het speciedieet dat ze deelden. De grote massa van het volk kon nooit hopen de verlichte toestand te bereiken die het speciezaad haar bracht; zij waren daar niet voor klaargemaakt of geoefend. Hun geest verwierp wat ze niet konden begrijpen of bevatten. Toch voelden en reageerden ze soms als een enkel organisme. En de gedachte aan toeval kwam nooit bij hen op. Heeft Paul zijn beproeving op het zand doorstaan? vroeg Jessica zich af. Hij is kundig genoeg, maar een ongeluk kan zelfs de kundigste persoon neerslaan. Het wachten. Het is de beklemming, dacht ze. ]e kan maar een bepaalde periode wachten. Dan krijgt de beklemming van het wachten je te pakken. Hun leven was vol van allerlei soorten wachten. We zijn hier al meer dan twee jaar, dacht ze, en we moeten hier nog minstens tweemaal zo lang zitten voor we zelfs maar kunnen hopen Arrakis aan de greep van de Harkonnense regent, de Mudir Na-hya, het Beest Rabban, te ontrukken. 'Eerwaarde Moeder?' De stem van buiten de gordijnen voor haar deur was die van Harah, de andere vrouw in Pauls huishouding. 'Ja, Harah?' De gordijnen weken uiteen en Harah scheen erdoor naar binnen te glijden. Ze droeg vestsandalen en een geel met rode sarong die haar armen bijna tot aan de schouders bloot liet. Haar zwarte haar had een scheiding in het midden en was achterover gekamd als de dekschilden van een insect. Het lag glad en glanzend tegen haar hoofd. Haar scherpe roofvogelgezicht vertoonde diepe rimpels. Achter Harah aan kwam het meisje Alia, een kind van ongeveer twee jaar. Toen ze haar dochter zag werd Jessica, zoals zo vaak, weer getroffen door Alia's gelijkenis met Paul toen die net zo oud was—dezelfde grootogige ernst in haar onderzoekende blik, het donkere haar en de vastberaden trek om de mond. Maar er waren kleine verschillen ook, en die verschillen waren het juist die de meeste volwassenen zo verwarrend vonden aan Alia. Het kind—nog weinig meer dan een zuigeling—gedroeg zich met een kalmte en zelfbewustzijn die helemaal niet bij haar leeftijd pasten. Volwassenen waren geschokt als zij lachte om een bedekte woordspeling tussen man en vrouw. Of ze betrapten zich erop dat ze naar haar slissende stemmetje luisterden dat nog steeds een beetje krom praatte vanwege haar zachte verhemelte, en in haar woorden sluwe opmerkingen ontdekten die alleen maar hun oorsprong konden vinden in ervaringen die geen enkel tweejarig kind ooit had meegemaakt.   Harah liet zich met een wanhopige zucht op een kussen vallen en keek het kind boos aan. 'Alia.' Jessica wenkte haar dochter. Het kind liep naar een kussen naast haar moeder, liet zich erop zakken en greep de hand van haar moeder. Het vleselijke contact herstelde dat wederzijdse besef van elkaar, dat ze hadden gedeeld vanaf voor Alia's geboorte. Het was geen kwestie van gedeelde gedachten—hoewel dat ook voorkwam als ze elkaar aanraakten wanneer Jessica voor een plechtigheid het speciegif veranderde. Het was iets groters, een onmiddellijk bewustzijn van een andere levende vonk, een scherp en schrijnend iets, een zenuw-simpatico die hen emotioneel één maakte. Op de formele wijze die bij een lid van de huishouding van haar zoon paste, zei Jessica: 'Subakh ul kuhar, Harah. Is alles in orde met je vannacht?' Met dezelfde traditionele vormelijkheid zei zij: 'Subakh un nar. Alles is in orde.' De woorden klonken bijna toonloos. Weer zuchtte ze. Jessica voelde dat Alia pret had. 'De ghanima van mijn broer is boos op me,' lispelde Alia. Het woord dat Alia gebruikte om Harah mee aan te duiden viel Jessica op—ghanima. In de subtiele Vrijmans taal betekende dat woord 'iets dat in de strijd gewonnen is' met de bijklank dat dat iets niet langer gebruikt werd voor zijn oorspronkelijke doel. Een versiering, een speerpunt, gebruikt als gordijnlood. Harah trok een lelijk gezicht tegen het kind. 'Probeer me niet te beledigen, kind. Ik ken mijn plaats.' 'Wat heb je nu weer gedaan, Alia?' vroeg Jessica. Harah antwoordde: 'Ze heeft niet alleen geweigerd vandaag met de andere kinderen te spelen, maar ze drong binnen waar...' Ik verstopte me achter de gordijnen en keek hoe Subiay's kind werd geboren,' zei Alia. 'Het is een jongen. Hij huilde en huilde maar. Wat een stel longen! Toen hij lang genoeg had gehuild—' 'Kwam ze te voorschijn en raakte hem aan,' zei Harah. 'En hij hield op met huilen. Iedereen weet dat een Vrijmanse baby bij de geboorte, als hij in de vest is, voor zijn hele leven moet huilen, omdat hij nooit meer kan huilen om ons niet te verraden op de hajr.' 'Hij had genoeg gehuild,' zei Alia. 'Ik wilde alleen zijn vonk voelen, zijn leven. Dat is alles. En toen hij me voelde, wilde hij helemaal niet meer huilen.' 'De mensen gaan er alleen maar van praten,' zei Harah. 'Is Subiay's zoon gezond?' vroeg Jessica. Ze zag dat Harah zich ergens grote zorgen om maakte en ze vroeg zich af wat het was. 'Zo gezond als een moeder maar kan verlangen,' zei Harah. 'Ze   weten dat Alia hem niets deed. Ze vonden het niet zo erg dat ze hem aanraakte. Hij werd meteen rustig en vrolijk. Het was...' Harah haalde haar schouders op. 'Het is het vreemde van mijn dochter, niet waar?' vroeg Jessica. 'Het is de manier waarop ze over dingen praat die haar leeftijd ver vooruit zijn en over dingen die een kind van haar leeftijd nooit zou kunnen weten—dingen uit het verleden.' 'Hoe zou zij kunnen weten hoe een kind op Bela Tegeuse eruit zag?' vroeg Harah. 'Maar hij lijkt erop!' zei Alia. 'Het zoontje van Subiay lijkt precies op de zoon van Mitha die voor het scheiden werd geboren.' 'Alia!' zei Jessica. 'Ik heb je gewaarschuwd.' 'Maar Moeder, ik heb het gezien en het was waar en...' Jessica schudde haar hoofd en zag de ongeruste trekken op Harahs gezicht. Wat heb ik gebaard? vroeg Jessica zich zelf. Ren dochter die bij haar geboorte alles wist wat ik wist... en meer: alles wat aan haar werd geopenbaard uit de gangen van het verleden door de Eerwaarde Moeders in mij. 'Het zijn niet alleen de dingen die ze zegt,' zei Harah. 'Het zijn ook de oefeningen: zoals ze daar naar een rots kan zitten staren en alleen een spier naast haar neus beweegt, of een spiertje in de bovenkant van een vinger, of—' 'Dat is de Bene Gesserit oefening,' zei Jessica. 'Dat weet je, Harah. Je wilt mijn dochter toch niet haar erfgoed ontzeggen?' 'Eerwaarde Moeder, je weet dat die dingen mij niet kunnen schelen,' zei Harah. 'Het zijn de mensen en hun praatjes. Ik voel dat daar gevaar in schuilt. Ze zeggen dat je dochter een duivel is, dat de andere kinderen niet met haar willen spelen, dat ze—' 'Ze heeft zo weinig gemeen met de andere kinderen,' zei Jessica. 'Ze is geen duivel. Ze is alleen—' 'Natuurlijk niet!' Jessica was verbaasd over de heftigheid van Harahs stem en ze keek naar Alia. Het kind scheen in gedachten verzonken en straalde een... afwachtend gevoel uit. Jessica keek weer naar Harah. 'Ik respecteer het feit dat je een lid bent van het huishouden van mijn zoon,' zei Jessica. (Alia ging verzitten tegen haar hand.) 'Je kan met mij openlijk over je zorgen praten.' 'Ik zal niet veel langer een lid zijn van het huishouden van je zoon,' zei Harah. 'Ik heb zo lang gewacht vanwege mijn zoons, voor de speciale oefening die zij krijgen als de kinderen van Usul. Ik heb ze al weinig genoeg kunnen geven, aangezien het bekend is dat ik het bed van je zoon niet deel.' Weer bewoog Alia naast haar, half slapend en warm. 'Je zou een goede metgezel zijn geweest voor mijn zoon,' zei Jessica. En in zich zelf voegde ze daaraan toe, omdat ze dergelijke gedachten altijd met zich meedroeg: Metgezel... niet echtgenote. Jessica's gedachten liepen toen regelrecht door naar het middelpunt, naar de pijn die zijn oorsprong vond in de geruchten in de vest dat de band van haar zoon met Chani blijvend was geworden, een huwelijk. Ik hou van Chani, dacht Jessica, maar ze hield zich zelf voor dat liefde wel eens zou moeten kunnen wijken voor noden van Koninklijke families. Koninklijke huwelijken hadden andere redenen dan liefde. 'Denk je dat ik niet weet wat jouw plannen zijn voor je zoon?' vroeg Harah. 'Wat bedoel je?' vroeg Jessica. 'Jij bent van plan de stammen onder Hem te verenigen,' zei Harah. 'Is dat slecht?' 'Ik voorzie gevaar voor hem... en Alia is een onderdeel van dat gevaar.' Alia nestelde zich dichter tegen haar moeder aan. Ze had nu haar ogen open en keek oplettend naar Harah. 'Ik heb jullie samen gezien,' zei Harah, 'de manier waarop jullie elkaar aanraken. En Alia is als mijn eigen vlees en bloed, omdat ze een zuster is van degene die als mijn broer is. Ik heb op haar gepast en over haar gewaakt, vanaf de tijd dat ze nog maar een zuigeling was, vanaf het moment van de razzia toen we hierheen vluchtten. Ik heb een heleboel dingen aan haar gezien.' Jessica knikte en voelde dat Alia naast haar steeds onrustiger werd. 'Je weet wat ik bedoel,' zei Harah. 'Zoals ze meteen in het begin al wist wat we tegen haar zeiden. Is er ooit een andere baby geweest die al zo jong de watertocht kende? Welke andere baby heeft ooit als eerste woorden tegen haar verzorgster gezegd: "Ik hou van je, Harah"?' Harah staarde naar Alia. 'Waarom denk je dat ik haar beledigingen slik? Ik weet dat er geen kwaadaardigheid achter zit.' Alia keek op naar haar moeder. 'Ja, ik kan redeneren, Eerwaarde Moeder,' zei Harah. 'Ik had van de Sayyadina kunnen zijn. Ik heb gezien wat ik heb gezien.' 'Harah...' Jessica haalde haar schouders op. 'Ik weet niet wat ik moet zeggen.' En ze was verbaasd over zich zelf, omdat dit werkelijk waar was. Alia richtte zich op en rechtte haar schouders. Jessica voelde aan haar dat het wachten ten einde was, een emotie, samengesteld uit beslissing en treurigheid. 'We hebben een vergissing gemaakt,' zei Alia. 'Nu hebben we Harah nodig.'   'Het was de plechtigheid van het zaad,' zei Harah, 'toen jij het Levenswater veranderde, Eerwaarde Moeder, toen Alia nog in je buik zat.' Harah nodig? vroeg Jessica zich af. 'Wie kan er anders met de mensen gaan praten, om ze een begin van begrip voor mij bij te brengen?' vroeg Alia. 'Wat wou je haar laten doen?' vroeg Jessica. 'Ze weet al wat ze moet doen,' zei Alia. 'Ik zal ze de waarheid vertellen,' zei Harah. Haar gezicht leek plotseling oud en treurig, met de olijfkleurige huid in denkrimpels getrokken, er zat iets heksachtigs in het scherpe gezicht. 'Ik zal ze vertellen dat Alia alleen maar net doet of ze een klein meisje is, dat ze nooit een klein meisje is geweest.' Alia schudde haar hoofd. De tranen stroomden over haar wangen en Jessica voelde de golf van verdriet die van haar dochter afstraalde, alsof het haar eigen emotie was. 'Ik weet dat ik een misbaksel ben,' fluisterde Alia. Die volwassen slotsom uit een kindermond leek een bittere bevestiging. 'Jij bent helemaal geen misbaksel!' snauwde Harah. 'Wie durft er te zeggen dat jij een misbaksel bent?' Weer verwonderde Jessica zich over de scherpe, beschermende toon van Harahs stem. Jessica zag toen dat Alia juist had geoordeeld—ze hadden Harah nodig. De stam zou Harah begrijpen—zowel haar woorden als haar emoties—want het was duidelijk dat ze van Alia hield alsof ze haar eigen kind was. 'Wie heeft dat gezegd?' herhaalde Harah. 'Niemand.' Alia gebruikte een punt van Jessica's aba om de tranen van haar gezicht te vegen. Ze streek de mantel glad waar ze hem had verkreukeld en nat gemaakt. 'Dan moet je het zelf ook niet zeggen,' beval Harah. 'Ja, Harah.' 'En nu,' zei Harah, 'kan je me vertellen hoe het was, zodat ik het de anderen kan vertellen. Vertel me wat er met je is gebeurd.' Alia slikte en keek naar haar moeder. Jessica knikte. 'Op een dag werd ik wakker,' zei Alia. 'Het was alsof ik uit mijn slaap ontwaakte, maar ik kon me niet herinneren dat ik was gaan slapen. Ik was in een warm, donker oord. En ik was bang.' Terwijl ze naar het lispelende stemmetje van haar dochter luisterde, herinnerde Jessica zich die dag in de grote grot. 'Toen ik bang was,' zei Alia, 'probeerde ik te vluchten, maar ik kon nergens heen. Toen zag ik een vonk... maar het was niet helemaal zien. De vonk was gewoon daar bij me en ik voelde de emoties   van die vonk... ze troostten me en stelden me op mijn gemak en vertelden me zo dat alles goed zou komen. Dat was mijn moeder.' Harah wreef in haar ogen en lachte Alia geruststellend toe. Toch lag er een wilde blik in de ogen van de Vrijmanse vrouw, een gespannenheid alsof ook die ogen Alia's woorden probeerden te horen. En Jessica dacht: Wat weten we er eigenlijk van fjoe zo iemand denkt... vanuit haar unieke ervaringen en oefening en afkomst? 'Net toen ik me veilig en gerustgesteld voelde,' zei Alia, 'kwam er nog een vonk bij ons... en toen gebeurde alles tegelijk. De andere vonk was de oude Eerwaarde Moeder. Zij... wisselde levens uit met mijn moeder... alles... en ik was erbij, ik zag alles... alles. En toen was het afgelopen en was ik hun en alle anderen en me zelf... maar het duurde alleen heel lang voor ik me zelf terugvond. Er waren zoveel anderen.' 'Het was vreselijk wreed,' zei Jessica. 'Geen enkel wezen zou zo tot bewustzijn gewekt mogen worden. Het wonder ervan is dat jij alles kon verwerken wat er met je gebeurde.' 'Ik kon niet anders!' zei Alia. 'Ik wist niet hoe ik mijn bewustzijn moest verstoppen of verwerpen... of afsluiten... het gebeurde gewoon allemaal... alles...' 'We wisten het niet,' mompelde Harah. 'Toen we je moeder het Water gaven om het te veranderen, wisten we niet dat jij in haar bestond.' 'Wees er maar niet treurig om, Harah,' zei Alia. 'Ik mag me zelf niet zielig vinden. Eigenlijk is het toch een reden tot vreugde: ik ben een Eerwaarde Moeder. De stam heeft twee Eerw—' Ze brak haar woorden af en hield haar hoofd luisterend schuin. Harah wiegde heen en weer tegen het zitkussen en staarde naar Alia, en keek toen naar Jessica. 'Hadden jullie geen enkel vermoeden?' vroeg Jessica. 'Ssst-t-t,' zei Alia. Door de gordijnen die hen van de vestgangen scheidden, klonk een ritmisch gezang uit de verte. Het werd luider en de verschillende klanken waren nu verstaanbaar. 'Ya! Ya! Yawm! Ya! Ya! Yawm! Mu zein, wallah! Ya! Ya! Yawm! Mu zein, Wallah!' De zangers passeerden de ingang en hun stemmen galmden door de kamers. Langzaam nam het geluid af. Toen het geluid voldoende was verzwakt begon Jessica met een treurige stem aan het ritueel: 'Het was Ramadhan en april op Bela Tegeuse.' 'Mijn familie zat op hun vijverplein,' zei Harah, 'in lucht die verzadigd was van het vocht van de spuitende fontein. Vlakbij stond een poortugaalboom met ronde, diep gekleurde vruchten. Er stond een mand met mish mish en baklawa en kommen met liban—allerlei   lekkere dingen om te eten. In onze tuinen en onze kudden heerste vrede... vrede in heel het land.' 'Het leven was vol geluk, tot de rovers kwamen,' zei Alia. 'Het bloed verkilde bij de kreten van vrienden,' zei Jessica. En ze voelde hoe de herinneringen uit alle verledens die zij deelde, haar geest binnenstroomden. 'De vrouwen jammerden La, la, la,' zei Harah. 'De rovers kwamen door de mushtamel en bestormden ons met messen die dropen van het rode levensbloed van onze mannen,' zei Jessica. Ze vielen alle drie stil en overal in alle kamers van de vest heerste dezelfde stilte, de stilte terwijl zij zich dit herinnerden en zo hun verdriet levend hielden. Na enige tijd sprak Harah de rituele eindformule van de plechtigheid uit en ze gaf de woorden een hardheid die Jessica er nog nooit eerder in had gehoord. 'We zullen nooit vergeten en nooit vergeven,' zei Harah. In de bedachtzame stilte die haar woorden volgde, hoorden ze gemompel van een menigte mensen en het geruis van vele mantels. Jessica voelde dat er iemand achter de gordijnen stond die haar kamer van de rest van het appartement scheidden. 'Eerwaarde Moeder?' Het was een vrouwenstem en Jessica herkende hem: de stem van Tharthar, een van de vrouwen van Stilgar. 'Wat is er, Tharthar?' 'Moeilijkheden, Eerwaarde Moeder.' Jessica voelde haar hart samenknijpen en een plotselinge angst om Paul overviel haar. 'Paul...' hijgde ze. Tharthar schoof de gordijnen uiteen en stapte de kamer binnen. Jessica ving een glimp op van een menigte mensen in de buitenste kamer, voor de gordijnen weer dichtvielen. Ze keek op naar Tharthar —een kleine, donkere vrouw in een zwarte sarong met rode figuren. Haar volledig blauwe ogen staarden Jessica onafgebroken aan en de neusvleugels van haar kleine neus waren opengesperd zodat de littekens van de neuspluggen zichtbaar waren. 'Wat is er?' vroeg Jessica. 'Er is nieuws van het zand,' zei Tharthar. 'Usul ontmoet de maker voor zijn proef... vandaag. De jonge mannen zeggen dat hij niet kan falen, dat hij vanavond een zandruiter zal zijn. De jonge mannen verenigen zich voor een strooptocht. Ze zullen een inval doen in het noorden en daar Usul ontmoeten. Ze zeggen dat ze dan de kreet zullen aanheffen. Ze zeggen dat ze hem zullen dwingen Stilgar uit te dagen en het opperbevel over de stammen over te nemen.' Water verzamelen, duinen beplanten, bun wereld langzaam maar   zeker veranderen—dat is niet langer genoeg, dacht Jessica. De kleine strooptochten, de zekere strooptochten—die zijn niet langer genoeg, nu Paul en ik hen geoefend hebben. Ze voelen hun macht. Ze willen vechten. Tharthar wipte van haar ene voet op de andere en schraapte haar keel. We weten dat oplettend wachten noodzakelijk is, dacht Jessica, maar dat is ook de kern van onze frustratie. We weten ook dat te lang wachten ons schade kan berokkenen. We verliezen ons doelbewustzijn als we nog langer wachten. 'De jonge mannen zeggen dat Usul bang moet zijn, als hij Stilgar niet uitdaagt,' zei Tharthar. Ze sloeg haar ogen neer. 'Dus zo staan de zaken ervoor,' mompelde Jessica. En ze dacht: Nou ja, ik heb het zien aankomen. En Stilgar ook. Weer schraapte Tharthar haar keel. 'Zelfs mijn broer, Shoab, zegt het,' zei ze. 'Ze zullen Usul geen andere keus laten.' Dan is het dus zover, dacht Jessica. En Paul zal dit zelf moeten oplossen. De Eerwaarde Moeder mag niet verwikkeld raken in opvolgingsproblemen. Alia maakte haar hand los uit die van haar moeder en zei: Ik ga met Tharthar mee om naar de jonge mannen te luisteren. Misschien is er toch een manier.' Jessica zag Tharthars vragende blik, maar ze zei tegen Alia: 'Ga dan maar. En breng me zo gauw je kan verslag uit.' 'Wij willen niet dat dit gebeurt, Eerwaarde Moeder,' zei Tharthar. 'Wij willen dit niet,' was Jessica het met haar eens. 'De stam heeft al zijn kracht nodig.' Ze keek naar Harah. 'Wil jij met ze meegaan?' Harah beantwoordde het onuitgesproken deel van de vraag: 'Tharthar zal ervoor zorgen dat Alia niets overkomt. Zij weet dat we spoedig samen echtgenotes zullen zijn, zij en ik, dat we dezelfde man zullen delen. Wij hebben gepraat, Tharthar en ik.' Harah keek op naar Tharthar en toen weer naar Jessica. 'Wij begrijpen elkaar.' Tharthar hield Alia haar hand voor. 'We moeten ons haasten. De jonge mannen zijn al aan het vertrekken.' Ze stapten door de gordijnen, de kinderhand in de hand van het kleine vrouwtje, maar het leek wel of het kind voorging. 'Als Paul Muad'Dib Stilgar doodt, zal dat de stam niet ten goede komen,' zei Harah. 'Vroeger is dat altijd de manier geweest om de opvolging te regelen, maar de tijden zijn veranderd.' 'De tijden zijn voor jou ook veranderd,' zei Jessica. 'Je kan toch niet denken dat ik de uitslag van een dergelijk gevecht kan betwijfelen,' zei Harah. 'Usul kan alleen maar winnen.' 'Dat bedoelde ik ook,' zei Jessica.   'En jij denkt dat mijn persoonlijke gevoelens mijn oordeel beïnvloeden,' zei Harah. Ze schudde haar hoofd en haar waterringen rinkelden in haar hals. 'Wat zit je er ver naast. Misschien denk je ook wel dat ik betreur dat Usul mij niet heeft uitverkoren en dat ik jaloers ben op Chani.' 'Je kiest naar je eigen mogelijkheden,' zei Jessica. 'Ik heb medelijden met Chani,' zei Harah. Jessica verstijfde. 'Wat bedoel je?' 'Ik weet hoe jij over Chani denkt,' zei Harah. 'Jij vindt dat ze geen geschikte vrouw is voor jouw zoon.' Jessica liet zich achterover zakken en ontspande zich op haar kussens. Ze haalde haar schouders op. 'Misschien.' 'Misschien heb je gelijk,' zei Harah. 'Als je gelijk hebt, zou je wel eens een verbazingwekkende bondgenoot kunnen vinden—Chani zelf. Zij wil alleen maar wat voor Hem het beste is.' Jessica slikte een plotselinge prop in haar keel weg. 'Chani is me erg dierbaar,' zei ze. 'Ze zou geen—' 'Je kleden hier zijn erg smerig,' zei Harah. Ze keek rond over de vloer en vermeed Jessica aan te kijken. 'Er lopen hier telkens zoveel mensen rond te stampen. Je zou ze werkelijk vaker moeten laten schoonmaken.'
 
Binnen een orthodoxe godsdienst kan je invloed van de politiek niet vermijden. Deze machtsstrijd dringt door in de opvoeding, de oefening en de tuchtleer van de orthodoxe gemeenschap. Wegens deze druk staan de leiders van een dergelijke gemeenschap op een gegeven ogenblik onvermijdelijk voor die laatste innerlijke keus: zich volledig overgeven aan opportunisme, als prijs voor behoud van hun heerschappij, of het risico lopen zich zelf op te offeren ter wille van de orthodoxe ethica.
Muad'Dib: godsdienstige geschilpunten door Prinses Irulan
 
Paul wachtte op het zand naast het pad van de naderende, reusachtige maker. Ik moet niet staan wachten als een smokkelaar—ongeduldig en bevend, hield hij zich voor. Ik moet deel uitmaken van de woestijn. Het beest was nu nog een paar minuten van hem af, en het vervulde de ochtend met het wrijvings-sissen van zijn gang. De grote tanden in de ronde, grotachtige bek spreidden zich uit als een reusachtige bloem. De speciegeur ervan bezwangerde de lucht. Pauls stilpak zat gemakkelijk om zijn lichaam en hij was zich maar vaag bewust van zijn neuspluggen en het ademmasker. Stilgars lessen, de moeizame uren op het zand, overschaduwden al het andere.   'Hoever moet je in korrelzand buiten de straal van de maker staan?' had Stilgar hem gevraagd. En hij had het juiste antwoord gegeven: 'Een halve meter voor elke meter van de doorsnede van de maker.' 'Waarom?' 'Om de kolken die hij tijdens zijn gang maakt te vermijden en. toch genoeg tijd te hebben om toe te snellen en hem te bestijgen.' 'Jij hebt gereden op de kleine makers die gefokt worden voor het zaad en het Levenswater,' had Stilgar gezegd. 'Maar wat je voor je proef zal oproepen is een wilde maker, een oude man van de woestijn. Voor zo een moet je veel ontzag hebben.' Nu vermengde het diepe trommelen van de stamper zich met het sissen van de naderende worm. Paul haalde diep adem en rook zelfs door zijn filters heen de bittere mineraalgeur van het zand. De wilde maker, de oude man van de woestijn, doemde bijna boven zijn hoofd op. De opgekrulde voorste segmenten wierpen een zandgolf op die zijn knieën zou raken. Kom op, mooi monster, dacht hij. Kom. ]e hoort me roepen. Kom hier. Kom hier. De golf tilde zijn voeten op. Stof van het oppervlak stoof over hem heen. Hij zette zich schrap en zijn wereld werd beheerst door de verplaatsing van die door zand omwolkte, gekromde wand, die gelede klip waarop de scheidingslijnen van de ringen duidelijk waren te onderscheiden. Paul hief zijn haken op, keek erlangs, en drukte ze naar voren. Hij voelde dat ze zich vastgrepen en aan hem trokken. Hij sprong omhoog, plantte zijn voeten tegen die muur en hing aan de vastgebeten haken. Dit was het ogenblik van de waarachtige beproeving: als hij de haken op de juiste plaats had geplant, aan de voorkant van een ringsegment zodat het segment zich zou openen, zou de worm niet gaan rollen en hem verpletteren. De worm vertraagde zijn gang. Hij gleed over de stamper heen en bracht hem tot zwijgen. Langzaam begon hij zich te verheffen—hoger en hoger—om die irriterende haken zo hoog mogelijk te brengen, weg van het zand dat de zachte binnenrand van zijn ringsegment bedreigde. Het drong tot Paul door dat hij rechtop bovenop een worm reed. Hij voelde zich opgetogen, als een keizer die zijn wereld overziet. Hij onderdrukte een plotselinge neiging om daar te gaan staan dansen, om de worm te wenden, om zijn beheersing van dit beest aan iedereen te laten zien. Plotseling begreep hij waarom Stilgar hem had gewaarschuwd over roekeloze jonge mannen die dansten en speelden met deze monsters, die op hun rug een handstandje maakten, alle twee de haken los   maakten en ze weer opnieuw vasthaakten voor de worm ze kon afschudden. Paul liet een haak op zijn plaats zitten, trok de andere los en plantte die lager in de zijkant van de worm. Toen de tweede haak stevig vastzat, bracht hij de eerste omlaag en werkte zich zo naar beneden langs de zijkant. De maker krulde zich op en terwijl hij zich opkrulde, draaide hij en naderde het stuk meelzand waar de anderen stonden te wachten. Paul zag ze omhoogklimmen met hun haken, maar ze vermeden de gevoelige ringranden tot ze helemaal boven waren. Eindelijk reden ze in een driedubbele rij achter hem, steunend op hun haken. Stilgar schoof naar voren tussen de rijen door, bekeek de plaatsing van Pauls haken en keek naar Pauls lachende gezicht. 'Je hebt het gemaakt, hè?' zei Stilgar en hij verhief zijn stem, zodat die boven het gesis uitklonk. 'Dat denk je, niet waar? Je hebt het gemaakt?' Hij richtte zich op. 'Nou, dan zal ik je eens vertellen dat dit een erg slordig karwei was. Wij hebben jongens van twaalf die het beter doen. Links van de plek waar je stond te wachten was trommelzand. Je had je daarheen niet kunnen terugtrekken als de worm die kant was opgegaan.' De glimlach verdween van Pauls gezicht. Ik zag het trommelzand.' 'Waarom heb je dan niet een van ons gewenkt om als je tweede man te dienen? Dat was iets dat je zelfs in de proef kon doen.' Paul slikte en stak zijn gezicht in de rijwind. 'Jij vindt het een rotstreek van me dat ik dit nu zeg,' zei Stilgar. 'Dat is mijn plicht. Ik denk aan de waarde die jij voor de troep hebt. Als je in dat trommelzand terecht was gekomen, zou de maker op jou zijn afgekomen.' Ondanks een opwelling van boosheid, wist Paul dat Stilgar de waarheid sprak. Het kostte een hele minuut en alle kracht van de training die hij van zijn moeder had gehad, voor Paul zijn kalmte weer enigszins terughad. Ik bied mijn verontschuldigingen aan,' zei hij. 'Het zal niet weer gebeuren.' 'Als je in een moeilijke positie verkeert moet je altijd een tweede man nemen, iemand die de maker kan overnemen als jij het niet kan,' zei Stilgar. 'Onthoud dat we samenwerken. Op die manier zijn we altijd zeker van onze zaak. We werken samen, niet waar?' Hij gaf Paul een klap op zijn schouder. 'We werken samen,' was Paul het met hem eens. 'En nou,' zei Stilgar met een strenge stem, 'moet je me laten zien dat je weet hoe je met een maker moet omgaan. Aan welke kant zitten we?' Paul keek omlaag naar het geschubde oppervlak van het segment waarop zij stonden, bestudeerde de aard en de afmetingen van de   schubben, de manier waarop ze naar rechts groter werden en naar links kleiner. Hij wist dat elke worm zich naar zijn aard vaker met een bepaalde kant boven verplaatste. Naarmate hij ouder werd, werd die bovenkant bijna onveranderlijk. De schubben van de onderkant werden groter, zwaarder en gladder. De schubben van de bovenkant kon je bij een grote worm alleen aan de afmetingen herkennen. Paul verplaatste zijn haken en schoof naar rechts. Hij schoof flankhaken omlaag, om segmenten aan de zijkant te openen en de worm op koers te houden terwijl hij rolde. Toen hij hem had omgedraaid, wenkte hij twee stuurlieden uit de rij naar plaatsen vooraan. 'Ach, Haiiiii-yoh!' schreeuwde hij in de traditionele roep. De linkerstuurman opende daar een ringsegment. In een Koninklijke cirkel draaide de maker zich rond om het geopende segment te beschermen. Hij draaide een volle slag rond en toen hij weer naar het zuiden was gericht, schreeuwde Paul: 'Geyrat!' De stuurman maakte zijn haak los. De maker schoof recht vooruit. Stilgar zei: 'Erg goed, Paul Muad'Dib. Met flink wat ervaring kan je ooit nog wel eens een zandruiter worden.' Paul fronste zijn voorhoofd en dacht: Was ik dan niet bet eerst boven? Achter hem begonnen de mensen plotseling te lachen. De hele troep begon te roepen en smeet zijn naam de hemel in. 'Muad'Dib! Muad'Dib! Muad'Dib! Muad'Dib!' En ver achterop de huid van de worm hoorde Paul de slagen van de aanjagers die op de staartsegmenten bonkten. De worm begon snelheid te krijgen. Hun mantels fladderden in de wind. Het schurende geluid van hun verplaatsing werd steeds luider. Paul keek achterom naar de troep en zag Chani's gezicht in hun midden. Hij keek haar aan, toen hij tegen Stilgar zei: 'Dan ben ik dus een zandruiter, Stil?' 'Hal yawm! Vandaag ben jij een zandruiter!' 'Dan mag ik onze bestemming kiezen?' 'Zo hoort het.' 'En ik ben een Vrijman, vandaag geboren, hier in de Habbanya-erg. Vóór vandaag heb ik geen leven gehad. Tot vandaag was ik als een kind.' 'Niet helemaal een kind,' zei Stilgar. Hij maakte een hoek van zijn kap vast waar die in de wind flapperde. 'Maar mijn wereld werd afgesloten door een kurk, en die kurk is eruit getrokken.' 'Er is geen kurk.' 'Ik ga naar het zuiden, Stilgar—twintig stampers. Ik wil het land zien dat we maken, het land dat ik alleen door de ogen van anderen heb gezien.'   En ik wil mijn zoon zien en mijn familie, dacht hij. Ik heb nu tijd nodig om na te denken over de toekomst die in mijn geest een verleden is. De draaikolk nadert en als ik me niet op de plaats bevind waar ik hem kan tegenhouden, zal het uit de hand gaan lopen. Stilgar keek hem aan met een kalme, schattende blik. Paul bleef naar Chani kijken, zag haar gezicht oplichten doordat haar interesse was gewekt en voelde ook de opwinding die zijn woorden onder de troep hadden veroorzaakt. 'De mannen willen graag met jou de Harkonnen-sinks overvallen,' zei Stilgar. 'De sinks zijn hier maar een stamper vandaan.' 'De Fedaykin zijn met mij op rooftocht geweest,' zei Paul. 'En dat zullen ze weer doen tot er geen enkele Harkonnen meer Arrakische lucht inademt.' Stilgar keek naar hem terwijl ze voortreden en Paul besefte dat de man dit ogenblik zag in het licht van de herinnering aan hoe hij het bevel over Vest Tabr had overgenomen en de leiding van de Raad van Leiders nu Liet Kynes dood was. Hij heeft verhalen gehoord over de onrust onder de jonge Vrijmans, dacht Paul. 'Wil je een samenkomst van de leiders?' vroeg Stilgar. De ogen van de jonge mannen van de troep schitterden. Ze reden heen en weer zwaaiend voort en ze keken toe. En Paul zag de onrustige blik in Chani's ogen, de manier waarop ze van Stilgar, die haar oom was, keek naar Paul Muad'Dib, die haar levensgezel was. 'Je kan nooit vermoeden wat ik wil,' zei Paul. En hij dacht: lk kan nu niet terug. Ik moet deze mensen in de hand houden. 'Jij bent vandaag mudir van de zandrit,' zei Stilgar. Zijn stem klonk koud en vormelijk. 'Hoe gebruik je die macht?' We hebben tijd nodig om ons te ontspannen, tijd voor koele overpeinzingen, dacht Paul. 'We gaan naar het zuiden,' zei Paul. 'Zelfs als ik zeg dat we teruggaan naar het noorden, als deze dag voorbij is?' 'We gaan naar het zuiden,' herhaalde Paul. Er kwam een air van ongenaakbare waardigheid over Stilgar toen hij zijn mantel strak om zich heen trok. 'Er zal een samenkomst komen,' zei hij. 'Ik zal bericht rondsturen.' Hij denkt dat ik hem zal uitdagen, dacht Paul. En hij weet dat bij niet tegen me op kan. Paul keek naar het zuiden, voelde de wind tegen zijn blote wangen en dacht aan de noodzaken die de grondslag vormden voor deze beslissing. Ze weten niet wat het is, dacht hij.   Maar hij wist dat hij zich niet door enigerlei consideratie kon laten afleiden. Hij moest op de middenstreep blijven van de tijdstorm die hij in de toekomst kon waarnemen. Er zou een ogenblik komen dat die ontward zou kunnen worden, maar alleen als hij zich bevond op de plek waar hij de binnenste knoop kon doorhakken. Als het even vermeden kan worden zal ik hem niet uitdagen, dacht hij. Als er een andere manier is om de jihad te voorkomen... 'Voor het avondmaal en het gebed zullen we een kamp opslaan bij de Grot der Vogels, onderaan de Habbanyarug,' zei Stilgar. Hij steunde zich tegen het zwaaien van de maker op een haak en gebaarde naar een lage rotswand die uit de woestijn oprees. Paul bekeek de rotsrug, de grote brokken steen die er als golven overheen lagen. Geen groen, geen bloesem verzachtte die strenge horizon. Daarachter strekte zich de weg naar de zuidelijke woestijn uit —een tocht van minstens tien dagen en nachten, zo snel ze de makers konden opjagen. Twintig stampers. De weg leidde tot ver achter de Harkonnense patrouilles. Hij wist hoe het zou zijn. De dromen hadden het hem laten zien. Terwijl ze voorttrokken zou er op een goeie dag een vage kleurverandering te zien zijn aan de horizon—zo'n kleine verandering dat hij het gevoel zou kunnen hebben dat hij het zich maar verbeeldde—en daar zou de nieuwe vest zijn. 'Past mijn beslissing Muad'Dib?' vroeg Stilgar. Slechts het aller geringste greintje spot kleurde zijn stem, maar de Vrijmanse oren om hen heen, attent op elk nootje van een vogelkreet of de fluitende berichten van een cielago, hoorden de spot en keken naar Paul om te zien wat hij zou doen. 'Stilgar heeft me mijn trouw horen zweren, toen we de Fedaykin inwijdden,' zei Paul. 'Mijn commando's des doods weten dat ik met ere sprak. Twijfelt Stilgar aan mijn woorden?' In Pauls stem klonk zijn oprechte gekwetstheid door. Stilgar hoorde het en sloeg zijn ogen neer. 'Usul, de kameraad uit mijn vest, die zou ik nooit betwijfelen,' zei Stilgar. 'Maar jij bent Paul Muad'Dib, de Atreides Hertog, en jij bent de Lisan al-Gaib, de Stem uit de Buitenwereld. Deze mannen ken ik niet eens.' Paul draaide zich om en keek hoe de Habbanyarug uit de woestijn omhoog klom. De maker onder hen voelde nog steeds sterk en bereidwillig aan. Hij kon hen bijna tweemaal zover dragen als enige andere worm in Vrijmans heugenis. Dat wist hij. Buiten de verhalen die aan de kinderen werden verteld, was er niets dat zich kon meten met deze oude man van de woestijn. Dit was stof voor een nieuwe legende, besefte Paul.   Een hand greep zijn schouder. Paul keek ernaar en volgde de arm naar het gezicht erachter—de donkere ogen van Stilgar die zichtbaar waren tussen het filtmasker en de kap van zijn stilpak. 'Degene die voor mij Vest Tabr leidde,' zei Stilgar, 'was mijn vriend. Wij deelden het gevaar. Hij was mij vele malen zijn leven verschuldigd... en ik het mijne aan hem.' 'Ik ben je vriend, Stilgar,' zei Paul. 'Daar twijfelt niemand aan,' zei Stilgar. Hij haalde zijn hand weg en haalde zijn schouders op. 'Zo hoort het nou eenmaal.' Paul zag dat Stilgar te veel was doordrongen van de Vrijmanse manier om de mogelijkheid van enige andere manier te kunnen overwegen. Hier nam de leider de teugels over uit de dode handen van zijn voorganger, of hij richtte een slachting aan onder de sterkste van zijn stam als een leider omkwam in de woestijn. Stilgar was ook op die manier een naib geworden. 'We zouden deze maker eigenlijk in diep zand moeten achterlaten,' zei Paul. 'Ja,' was Stilgar het met hem eens. 'We zouden van hier naar de grot kunnen lopen.' 'We hebben hem ver genoeg bereden om hem zo moe te maken dat hij zich zal ingraven en wel een dag lang zal blijven liggen mokken,' zei Paul. 'Jij bent de mudir van de zandrit,' zei Stilgar. 'Zeg maar als we...' Plotseling viel hij stil en hij staarde naar de oostelijke hemel. Paul draaide zich vliegensvlug om. De specieblauwe wolk over zijn ogen maakte dat de hemel eruitzag als een donker, rijk gefilterd azuur, waartegen een ritmisch flitsen in de verte duidelijk afstak. Ornithopter! 'Een kleine thopter,' zei Stilgar. 'Zou een verkenner kunnen zijn,' zei Paul. 'Denk je dat ze ons hebben gezien?' 'Op deze afstand zijn wij slechts een worm op het oppervlak,' zei Stilgar. Hij gebaarde met zijn linkerhand. 'Eraf. Verspreiden over het zand.' De troep begon zich langs de zijkanten van de worm omlaag te werken, ze sprongen eraf en verdwenen onder hun mantels in het zand. Paul lette goed op waar Chani eraf sprong. Even later waren alleen hij en Stilgar nog over. 'Eerst omhoog, laatst omlaag,' zei Paul. Stilgar knikte, liet zich aan zijn haken omlaag zakken langs de zijkant en sprong op het zand. Paul wachtte tot de maker voldoende ver van het verspreidingsgebied verwijderd was en maakte toen zijn haken los. Dit was een riskant ogenblik als de worm niet volledig   was uitgeput. Bevrijd van aanjagers en haken begon de worm zich als een razende in te graven in het zand. Paul rende lichtvoetig over de brede rug naar achteren, koos zorgvuldig het juiste moment en sprong eraf. Hij kwam neer, rende gelijk door, vloog tegen de slipkant van een duin op, zoals hem was geleerd en verborg zich onder de waterval van zand die zich over zijn mantel uitstortte. En nu maar afwachten... Paul draaide zich voorzichtig om en maakte een spleetje open waardoor hij onder een vouw in zijn mantel een stukje van de lucht kon zien. Hij stelde zich voor dat de anderen verderop hetzelfde deden. Hij hoorde het klapperen van de thoptervleugels voor hij hem zag. De straalmotoren fluisterden zachtjes en daar kwam de thopter over zijn stukje woestijn en zwenkte toen in een brede boog weg in de richting van de rug. Een thopter zonder kentekenen, zag Paul. Hij vloog door tot hij achter de Habbanyarug uit het gezicht verdween. Er klonk een vogelkreet over de woestijn. Nog een. Paul schudde het zand van zich af en klom omhoog naar de top van het duin. In een lange lijn die van de rug naar achter liep stonden daar de andere gestalten. Hij herkende Chani en Stilgar onder hen. Stilgar wenkte iedereen naar de rug. Ze verzamelden zich en begonnen aan de zandloop. Ze gleden over het oppervlak in een gebroken ritme dat geen enkele maker zou verontrusten. Langs de door de wind aangestampte top van een duin ging Stilgar naast Paul lopen. 'Het was een smokkelaarstoestel,' zei Stilgar. 'Dat leek wel zo,' zei Paul. 'Maar dit is erg diep in de woestijn voor smokkelaars.' 'Zij hebben ook moeilijkheden met de patrouilles,' zei Stilgar. 'Als ze hier durven komen, durven ze misschien ook dieper te gaan,' zei Paul. 'Dat is waar.' 'Het zou niet zo best zijn als ze zagen wat ze kunnen zien, als ze zich te diep in het zuiden wagen. Smokkelaars verkopen ook inlichtingen.' 'Ze waren op de speciejacht, denk je niet?' vroeg Stilgar. 'Er staan hier ergens een vleugel en een kruiper op dit toestel te wachten,' zei Paul. 'Wij hebben specie. Laten we wat aas uitstrooien op een stuk zand en een paar smokkelaars vangen. We zullen ze leren dat dit ons land is en onze mannen hebben wat praktijkervaring nodig met de nieuwe wapens.'   'Nou spreekt Usul weer,' zei Stilgar. 'Usul denkt als een Vrijman.' Maar Usul moet wijken voor beslissingen die bij een verschrikkelijke bestemming horen, dacht Paul. En de storm pakte zich dreigend samen.
 
Als wet en plicht een en hetzelfde zijn, verenigd door godsdienst, kom je nooit volledig bij zinnen, raak je je nooit volledig bewust van jezelf. Je bent altijd minder dan een individu. 
Muad'Dib: De negenennegentig wonderen van bet heelal door Prinses Irulan
De speciefabriek van de smokkelaars met de moederdraagvleugel en zijn ring van vrachtornithopters kwam over een duinrug heen als een zwerm insecten die achter zijn koningin aanvliegt. Voor de zwerm lag een van de lage rotsrichels die zich als kleine nabootsingen van de Pantsermuur uit de woestijnbodem verhieven. De droge stranden van de richel waren kort geleden schoongeveegd door een storm. In de regelkoepel van de fabriek boog Gurney Halleck zich naar voren, stelde de olielenzen van zijn verrekijker in en bekeek het landschap. Achter de richel zag hij een donkere plek die een speciespuiter kon zijn en hij gaf een rondzwevende ornithopter een sein om dat te gaan onderzoeken. De thopter waggelde even met zijn vleugel, als teken dat hij het sein had gezien. Hij maakte zich los van de zwerm, haastte zich naar de donkere plek zand en vloog rond boven het gebied met zijn opspoorapparatuur vlak boven het oppervlak. Bijna onmiddellijk daarna voerde hij de duikvlucht met ingetrokken vleugels uit en de rondvlucht die de wachtende fabriek vertelden dat er specie was gevonden. Gurney stopte zijn verrekijker weg en wist dat de anderen het sein hadden gezien. Deze plek beviel hem wel. De richel bood enige beschutting en bescherming. Dit was diep in de woestijn, een onwaarschijnlijke plek voor een hinderlaag... maar toch... Gurney gebaarde naar een bemanning dat ze boven een richel moesten gaan zweven om die goed te bestuderen en hij liet de reservetoestellen rond het gebied opstellen in een bepaald patroon—niet te hoog natuurlijk, omdat ze dan van verre door Harkonnense opsporingsapparatuur konden worden gezien. Maar hij twijfelde eraan of de Harkonnense patrouilles zich zo ver naar het zuiden zouden wagen. Dit was nog steeds Vrijmans land. Gurney controleerde zijn wapens en vervloekte het lot dat pantsers hier onbruikbaar maakte. Alles wat een worm zou kunnen oproepen   moest tot elke prijs vermeden worden. Hij wreef over het inktrank-litteken op zijn wang, bekeek het tafereel voor zich en besloot dat het het veiligst zou zijn een groep mannen te voet over de richel te sturen. Inspectie te voet was nog steeds de zekerste manier. Je kon niet te voorzichtig zijn als Vrijmans en Harkonnens elkaar naar het leven stonden. Het waren de Vrijmans waar hij zich hier zorgen over maakte. Ze verkochten net zoveel specie als de smokkelaars konden betalen, maar als je ergens een voet zette waar zij je verboden hadden te komen, waren het duivels op het oorlogspad. En ze waren de laatste tijd zo verduiveld slim. Dat ergerde Gurney, de sluwheid en handigheid van deze inheemsen in de strijd. Ze vertoonden zulk een graad van verfijning in oorlogvoering, die beter was dan alles wat hij ooit was tegengekomen, en hij was geoefend door de beste krijgers in het heelal om daarna te worden gelouterd in gevechten waar alleen de paar allerbeste in leven bleven. Weer tuurde Gurney het landschap af en hij vroeg zich af waarom hij zich niet op zijn gemak voelde. Misschien was het de worm die ze hadden gezien... maar dat was aan de andere kant van de richel. Naast Gurney dook een hoofd omhoog in de regelkoepel—de fabriekscommandant, een oude eenogige piraat met een volle baard, en met de blauwe ogen en de melkwitte tanden van een speciedieet. 'Ziet eruit als een rijke vindplaats,' zei de fabriekscommandant. 'Zal ik de fabriek aan de grond zetten?' 'Kom aan de rand van de richel omlaag,' beval Gurney. 'Laat mij met mijn mannen uitstappen. Van daaruit kan je rijdend de specie bereiken. Wij zullen eerst eens een kijkje nemen in die rotsen.' 'Aye.' 'In geval van moeilijkheden,' zei Gurney, 'moet je de fabriek redden. Wij stijgen wel op in de thopters.' De fabriekscommandant salueerde. 'Aye, aye.' Hij verdween weer omlaag door het luik. Weer tuurde Gurney de horizon af. Hij moest rekening houden met de mogelijkheid dat er zich hier Vrijmans bevonden en dat hij zich hier op verboden terrein bevond. Hij maakte zich zorgen over de Vrijmans, ze waren zo taai en zo onvoorspelbaar. Er zaten heel wat kanten aan deze zaak die hem zorgen baarden, maar de beloning was hoog. Het feit dat hij geen uitkijkposten hoog de lucht in kon sturen baarde hem ook zorgen. En de noodzaak de radio niet te gebruiken maakte zijn onrust alleen maar groter. De fabriekskruiper draaide en begon te dalen. Voorzichtig gleed hij omlaag naar het droge strand aan de voet van de richel. De rupsbanden raakten het zand.   Gurney opende de regelkoepel en maakte zijn veiligheidsriemen los. Zodra de fabriek stilstond, was hij eruit en smeet hij de koepel achter zich dicht. Hij klauterde over de rupsbeschermers en sprong over de vangnetten heen omlaag op het zand. De vijf mannen van zijn lijfwacht waren er tegelijk met hem uit, ze kwamen uit het neusluik te voorschijn. Anderen maakten de draagvleugel van de fabriek los. Hij kwam los, steeg op en bleef in een parkeerbaan laag boven de fabriek rondvliegen. Onmiddellijk schoot de grote fabriekskruiper bij de richel vandaan naar voren, op weg naar de donkere plek specie daar op het zand. Vlakbij gleed een thopter omlaag en tot stilstand. Er volgde er nog een en nog een. Ze braakten Gurney's peloton uit, stegen weer op en bleven boven hen rondzweven. Gurney beproefde in zijn stilpak even al zijn spieren door zich uit te rekken. Hij liet zijn filtmasker van zijn gezicht en verloor vocht omwille van een belangrijker zaak—de draagkracht van zijn stem, als hij bevelen moest geven. Hij begon omhoog te klimmen naar de rotsen en onderzocht het terrein—kiezels en korrelzand en de geur van specie. Goeie plek voor een noodkamp, dacht hij. Zou verstandig kunnen zijn hier wat voorraden op te slaan. Hij keek achterom en zag dat zijn mannen zich verspreidden terwijl ze hem volgden. Goeie kerels, zelfs de nieuwe die hij niet meer op de proef had kunnen stellen wegens tijdgebrek. Goeie mannen. Hoefde je tenminste niet telkens te vertellen wat ze moesten doen. Geen glimmertje van een pantser was er aan hen te zien. Onder deze ploeg bevonden zich geen lafaards die pantsers meesmokkelden naar de woestijn, waar een worm het veld ervan kon voelen en hen zou komen beroven van de specie die ze hadden gevonden. Van deze kleine verhoging in de rotsrichel kon Gurney de specie-plek zien die ongeveer een halve kilometer verderop lag en de kruiper die net de dichtst bijzijnde rand ervan bereikte. Hij keek omhoog naar de luchtdekking, om te kijken hoe hoog ze zaten—niet te hoog. Hij knikte en draaide zich om om de richel verder te beklimmen. Op dat ogenblik ontplofte de richel. Twaalf bulderende stralen vuur schoten omhoog naar de zwevende thopters en de draagvleugel. Uit de fabriekskruiper klonk een metalige knal en de rotsen rondom Gurney krioelden ineens van de krijgers in lange mantels met kappen. Gurney had nog net tijd om te denken: Bij de horens van de Grote Moeder] Raketten] Ze hebben de gore moed raketten te gebruiken] Toen stond hij oog in oog met een gestalte met een kap op, die neerhurkte met een krysmes in zijn hand. Links en rechts bovenop de   rotsen stonden nog twee mannen te wachten. Gurney kon alleen de ogen van de krijger voor hem zien, tussen zijn kap en de sluier van zijn zandkleurige mantel, maar de houding en het getrokken mes waarschuwden hem dat dit een geoefend krijger was. De ogen hadden de volledig blauwe kleur van de Vrijmans uit de diepe woestijn. Gurney bracht een hand omlaag naar zijn eigen mes en hield zijn ogen strak op het mes van de ander gericht. Als ze raketten durfden te gebruiken, zouden ze ook andere projectielwapens hebben. Dit ogenblik vroeg om uiterste voorzichtigheid. Aan het geluid alleen al kon hij horen dat minstens de helft van zijn luchtdekking was uitgeschakeld. Hij hoorde ook grommen en hijgen, het geluid van verscheidene worstelpartijen achter zijn rug. De ogen van de krijger voor Gurney volgden de beweging van de hand naar het mes en staarden toen Gurney weer recht aan. 'Laat dat mes in de schede, Gurney Halleck,' zei de man. Gurney aarzelde. De stem klonk vreemd vertrouwd, zelfs door het filter van een stilpak. 'Je kent mijn naam?' vroeg hij. 'Bij mij heb je geen mes nodig, Gurney,' zei de man. Hij richtte zich op, liet zijn krysmes in de schede onder zijn mantel glijden. 'Zeg tegen je mannen dat ze ophouden met dit zinloze verzet.' De man wierp zijn kap af en schoof zijn filter opzij. De schok van wat hij zag deed Gurney verstijven. Eerst dacht hij dat hij een spookbeeld van Hertog Leto Atreides zag. Langzaam drong het tot hem door wie het was. 'Paul,' fluisterde hij. Toen luider: Is het werkelijk Paul?' 'Vertrouw je je eigen ogen niet meer?' vroeg Paul. 'Ze zeiden dat je dood was,' kraste Gurney. Hij deed een halve stap naar voren. 'Zeg tegen je mannen dat ze zich overgeven,' beval Paul. Hij gebaarde naar de onderkant van de richel. Gurney draaide zich om en wendde slechts met tegenzin zijn ogen van Paul af. Hij zag maar een paar vechtende groepjes. Overal om zich heen zag hij woestijnmannen. De fabriekskruiper lag stil en er stonden Vrijmans bovenop. Er was geen enkel toestel meer in de lucht. 'Staak de strijd!' brulde Gurney, Hij haalde diep adem en hield zijn handen om zijn mond om zijn stem te versterken. 'Dit is Gurney Halleck! Staak de strijd!' Langzaam en achterdochtig gingen de vechtende gestalten uiteen. Vragende ogen werden op hem gericht. 'Dit zijn vrienden!' riep Gurney. 'Mooie vrienden!' riep iemand terug. 'De helft van onze mensen is vermoord.'   'Het is een vergissing,' zei Gurney. 'Maak het niet nog erger.' Hij draaide zich weer naar Paul en staarde in de volledig blauwe Vrijmanse ogen van de jongeman. Er verscheen een glimlach om Pauls mond, maar er lag een hardheid in zijn gelaatsuitdrukking die Gurney deed denken aan de Oude Hertog, Pauls grootvader. Gurney zag de pezige taaiheid in Paul, die nooit eerder in een Atreides te zien was geweest—het leerachtige uiterlijk van de huid, de turende ogen en de berekenende blik, die alles wat in zicht was scheen te wegen. 'Ze zeiden dat je dood was,' herhaalde Gurney. 'En het leek de beste bescherming ze in die waan te laten,' zei Paul. Gurney besefte dat dat alles was wat hij aan verontschuldiging te horen zou krijgen voor het feit dat hij aan zijn eigen vindingrijkheid was overgelaten, dat men hem in de waan had gelaten dat zijn jonge Hertog... zijn vriend, dood was. Toen vroeg hij zich af of er hier nog iets over was van de jongen die hij had gekend en had geoefend in de krijgskunst. Paul kwam een stap naar Gurney toe en merkte dat zijn ogen prikten. 'Gurney...' Het scheen van zelf te gebeuren en ineens omhelsden ze elkaar, stompten elkaar op de rug en voelden de geruststelling van eikaars spieren. 'Jij jonge aap! Jij jonge aap!' zei Gurney steeds maar. En Paul: 'Gurney, kerel! Gurney, kerel!' Na een tijdje lieten ze elkaar los en keken elkaar aan. Gurney slaakte een diepe zucht. 'Dus jij was de reden dat de Vrijmans zo verstandig zijn geworden in de krijgstactiek. Ik had het kunnen weten. Ze deden steeds maar dingen die ik zelf had kunnen bedenken. Had ik het maar geweten...' Hij schudde zijn hoofd. 'Had je maar bericht gestuurd, jongen. Niets had me kunnen weerhouden. Ik zou naar je toe zijn gesneld en...' De blik in Pauls ogen deed hem zwijgen... de harde, wegende blik. Gurney zuchtte. 'Natuurlijk, dan zouden er mensen zijn geweest die zich hadden afgevraagd waarom Gurney Halleck zo ineens wegsnelde en sommigen zouden meer hebben gedaan dan zich iets afvragen. Ze zouden op jacht zijn gegaan naar antwoorden.' Paul knikte en keek naar de wachtende Vrijmans om hem heen— de nieuwsgierige, schattende uitdrukking op de gezichten van de Fedaykin. Hij wendde zich af van de commando's des doods en keek weer naar Gurney. Het terugvinden van zijn vroegere oefenmeester in het zwaardvechten maakte hem opgetogen. Hij zag het als een goed voorteken, een teken dat hij zich op het pad bevond van de toekomst waar alles in orde was. Met Gurney naast me...   Paul keek omlaag langs de Fedaykin op de richel en bestudeerde de smokkelgroep die met Halleck hierheen was gekomen. 'Waar staan jouw mannen, Gurney?' vroeg hij. 'Het zijn allemaal smokkelaars,' zei Gurney. 'Zij staan aan de kant waar de winst wordt gemaakt.' 'In onze onderneming is er maar weinig winst te maken,' zei Paul en hij zag het onopvallende vingersein dat Gurney's rechterhand hem doorseinde—de oude handcode uit hun verleden. In de smokkelgroep bevonden zich mannen die gewantrouwd en gevreesd moesten worden. Paul trok aan zijn lip om aan te geven dat hij het begreep en hij keek omhoog naar de mannen die boven hem op de rotsen op wacht stonden. Hij zag Stilgar daar. De gedachte aan het onopgeloste probleem met Stilgar deed Pauls opgetogenheid wat bekoelen. 'Stilgar,' zei hij, 'dit is Gurney Halleck waar je mij over hebt horen vertellen. De wapenmeester van mijn vader, een van de zwaardmeesters die mij hebben geoefend en een oude vriend. Hij kan in elke onderneming vertrouwd worden.' 'Ik hoor het,' zei Stilgar. 'Jij bent zijn Hertog.' Paul staarde naar het donkere gezicht boven zijn hoofd en vroeg zich af wat de reden was dat Stilgar juist die woorden gebruikte. Zijn Hertog. Stilgars stem had een vreemde, subtiele ondertoon gehad, alsof hij liever iets anders had gezegd. En dat was niets voor Stilgar, die een leider van Vrijmans was, een man die altijd zei wat hij dacht. Mijn Hertog! dacht Gurney. Hij keek weer naar Paul. Ja, nu Leto dood is, viel de titel aan Paul. Het patroon van de Vrijmanse oorlog begon een nieuwe vorm aan te nemen in Gurney's hoofd. Mijn Hertog! Een stukje in zijn binnenste dat dood was geweest, kwam weer tot leven. Slechts een deel van zijn bewustzijn merkte dat Paul bevel gaf de smokkelaars te ontwapenen tot ze ondervraagd konden worden. Gurney's aandacht richtte zich pas weer op zijn bevelvoerende positie toen hij sommige van zijn mannen tegenwerpingen hoorde maken. Hij schudde zijn hoofd en draaide zich snel om. 'Zijn jullie doof?' blafte hij. 'Dit is de wettige Hertog van Arrakis. Doe wat hij beveelt!' Mopperend gaven de smokkelaars zich over. Paul ging naast Gurney staan en zei op zachte toon: Ik had niet gedacht dat jij in deze val zou lopen, Gurney.' Ik schaam me ook erg,' zei Gurney. Ik wil wedden dat die specieplek niet veel meer dan een korrel zand dik is, lokaas om ons te verleiden.' 'Dat is een weddenschap die je zou winnen,' zei Paul. Hij keek   naar de mannen die ontwapend werden. 'Zijn er nog meer mannen van mijn vader onder jouw mensen?' 'Geen een. We zijn maar met heel weinig. Er zijn er nog een paar die tussen de vrijhandelaars leven. De meesten hebben hun winst gebruikt om dit oord te verlaten.' 'Maar jij bleef.' 'Ik bleef.' 'Omdat Rabban hier is,' zei Paul. 'Ik dacht dat me niets anders was overgebleven dan wraak,' zei Gurney. Een vreemde, korte kreet klonk van de top van de richel. Gurney keek op en zag een Vrijman met een zakdoek zwaaien. 'Er komt een maker,' zei Paul. Hij liep naar een rotspunt, met Gurney vlak achter zich aan en keek naar het zuidwesten. Ongeveer in het midden van de afstand die ze konden overzien was de graafheuvel van een worm zichtbaar, een met stof omringd spoor dat recht door de duinen sneed in de richting van de richel. 'Hij is groot genoeg,' zei Paul. Uit de fabriekskruiper onder hen klonk een kletterend geluid op. Hij draaide zich om als een reusachtig insect op zijn rupsbanden en begon in de richting van de rotsen te rollen. 'Jammer dat we de aldrager niet hebben kunnen redden,' zei Paul. Gurney keek hem aan en keek toen weer naar de plekken van rook en rommel in de woestijn waar de aldrager en de ornithopters omlaag waren gehaald door Vrijmanse raketten. Ineens voelde hij verdriet om de mannen die daar waren omgekomen—zijn mannen, en hij zei: 'Je vader zou zich meer zorgen hebben gemaakt om de mannen die hij niet kon redden.' Paul keek hem scherp aan en sloeg toen zijn ogen neer. Na een tijdje zei hij: 'Ze waren jouw vrienden, Gurney. Ik begrijp het. Maar voor ons waren het gewoon indringers, die dingen zouden kunnen zien die ze niet mogen zien. Dat moet je begrijpen.' 'Dat begrijp ik maar al te goed,' zei Gurney. 'En nu ben ik wel erg nieuwsgierig naar de dingen die ik niet zou mogen zien.' Paul keek hem aan en zag de oude, goed onthouden wolfsgrijns op Hallecks gezicht, de trilling van het inktrank-litteken langs zijn kaak. Gurney knikte naar de woestijn onder hen. Overal waren daar Vrijmans bezig. Het viel hem op dat geen van hen zich druk scheen te maken om de naderende worm. Uit de open duinen achter de plek met de lokspecie klonk een dreunend geluid—een diep bonken dat via hun voeten tot hen scheen te komen. Gurney zag dat de Vrijmans zich daar over het zand verspreidden in het pad van de worm. De worm naderde als een enorme zandvis, zijn kop boven het oppervlak geheven, de ringen kronkelden en rimpelden. Even later zag Gurney vanaf zijn hoge standplaats boven de woestijn hoe de worm genomen werd—de vermetele sprong van de eerste haakman, het draaien van het dier, de manier waarop de hele groep mannen de geschubde, glanzende kromming van de zijde van de worm beklom. 'Dat is een van de dingen die je niet had mogen zien,' zei Paul. 'Ik heb verhalen en geruchten gehoord,' zei Gurney. 'Maar het is niet iets dat je licht gelooft zonder het te zien.' Hij schudde zijn hoofd. 'Het wezen waarvoor iedereen op Arrakis zo bang is, wordt door jullie behandeld als een rijdier.' 'Je hebt mijn vader over woestijnoverwicht horen spreken,' zei Paul. 'Daar heb je het. Het oppervlak van deze planeet is van ons. Geen storm, geen wezen, geen enkele omstandigheid kan ons tegenhouden.' Ons, dacht Gurney. Hij bedoelt de Vrijmans. Hij spreekt over zich Zelf als een van hen. Weer keek Gurney naar het specieblauw in Pauls ogen. Hij wist dat zijn eigen ogen ook enigszins die kleur hadden, maar smokkelaars konden aan buitenwerelds voedsel komen en voor hen had de tint van de ogen meer een statusbetekenis. Zij spraken over 'de lik van de speciekwast' om aan te geven dat iemand bij de inheemsen was gaan wonen. En achter die gedachte zat altijd een zeker wantrouwen. 'Er was een tijd dat we op deze breedte de maker niet in het daglicht bereden,' zei Paul. 'Maar Rabban heeft nog maar zo weinig luchtdekking over, dat hij zich niet kan veroorloven die te verspillen aan het turen naar stipjes op het zand.' Hij keek naar Gurney. 'Jullie toestellen hier bezorgden ons een schok.' Ons... ons... Gurney schudde zijn hoofd om dergelijke gedachten te verdrijven. 'De schok die wij jullie bezorgden was nog niet half zo groot als de schok die jullie ons bezorgden,' zei hij. 'Wat verkoopt Rabban voor praatjes in de sinks en de dorpen?' vroeg Paul. 'Ze zeggen dat ze de dorpen in de graben zozeer versterkt hebben dat jullie ze geen schade meer kunnen berokkenen. Ze zeggen dat ze alleen maar hoeven zitten wachten in hun versterkingen, terwijl jullie je afmatten in zinloze aanvallen.' 'Met andere woorden,' zei Paul, 'ze zitten vast.' 'Terwijl jullie kunnen gaan en staan waar je wilt,' zei Gurney. 'Dat is een tactiek die ik van jou heb geleerd,' zei Paul. 'Zij hebben het initiatief verloren, en dat betekent dat ze de oorlog hebben verloren.' Gurney lachte, een trage, wijze lach. 'Onze vijand bevindt zich precies op de plek waar ik hem wil heb   ben,' zei Paul. Hij keek naar Gurney. 'Nou, Gurney, neem je dienst bij mij voor de slotfase van deze veldtocht?' 'Dienst?' Gurney staarde hem aan. 'Heer, ik heb je dienst nooit verlaten. Jij bent de enige die ik nog heb... en ik dacht nog wel dat je dood was. En ik, losgeslagen van mijn boei, zwierf maar wat rond en wachtte op het ogenblik dat ik mijn leven duur zou kunnen verkopen—de dood van Rabban.' Een verlegen zwijgen maakte zich meester van Paul. Er kwam een vrouw over de rotsen naar hen toe klimmen. Haar ogen tussen de kap van het stilpak en het gezichtsmasker schoten van Paul naar zijn metgezel. Ze bleef voor Paul staan. Gurney merkte op dat ze een air van bezit vertoonde, dat ze heel dicht bij Paul ging staan. 'Chani,' zei Paul, 'dit is Gurney Halleck. Je hebt me over hem horen vertellen.' Ze keek naar Halleck en toen weer naar Paul. 'Ik heb het gehoord.' 'Waar zijn de mannen op de maker heen?' vroeg Paul. 'Ze hebben hem alleen maar afgeleid om ons meer tijd te geven om de uitrusting te bergen.' 'Nou dan...' Paul zweeg en snoof de lucht op. 'Er komt wind,' zei Chani. Vanaf de top van de richel boven hun hoofden riep een stem: 'Hé, daar—de wind!' Gurney zag dat de Vrijmans nu hun tempo versnelden—ze renden haastig rond. Wat de worm niet had kunnen doen, werd door angst voor de wind tot stand gebracht. De fabriekskruiper denderde langs de droge bedding onder hen omhoog en in de rotsen werd er een opening voor vrij gemaakt... en de rotsen sloten zich er weer zo keurig achter dat hij niet meer kon zien waar zich de opening had bevonden. 'Hebben jullie veel van die schuilplaatsen?' vroeg Gurney. 'Vele malen veel,' zei Paul. Hij keek naar Chani. 'Zoek Korba. Zeg hem dat Gurney me heeft gewaarschuwd dat er mannen tussen de smokkelaars zitten die niet te vertrouwen zijn.' Ze keek naar Gurney, nog een keer naar Paul en sprong toen weg tussen de rotsen met een gazelleachtige snelheid. 'Zij is je vrouw,' zei Gurney. 'De moeder van mijn eerstgeborene,' zei Paul. 'De Atreides hebben een nieuwe Leto.' Gurney verwerkte dat allemaal met alleen een opensperren van zijn ogen. Paul bekeek met een kritische blik de activiteiten om zich heen. De zuidelijke hemel was nu kerriekleurig en af en toe kwamen er sterke vlagen en windstoten die hen het stof om de oren deden vliegen.   'Doe je pak dicht,' zei Paul. En hij maakte masker en kap om zijn gezicht vast. Gurney gehoorzaamde, dankbaar voor de filters. Paul zei, met een stem die werd gedempt door het filter: 'Welke leden van je ploeg vertrouw je niet, Gurney?' 'Er zijn een paar nieuwe rekruten,' zei Gurney. 'Buitenwerelders...' Hij aarzelde en verwonderde zich ineens over zich zelf. Buitenwerelders. Het woord was zo makkelijk over zijn lippen gerold. 'Ja?' zei Paul. 'Ze zijn anders dan de gewone fortuinjagers die we normaal krijgen,' zei Gurney. 'Ze zijn taaier.' 'Spionnen van Harkonnen?' vroeg Paul. 'Ik denk, Heer, dat ze aan geen enkele Harkonnen verslag doen. Ik vermoed dat deze mannen in dienst van de Keizer zijn. Ze ruiken een beetje naar Salusa Secundus.' Paul keek hem scherp aan. 'Sardaukar?' Gurney haalde zijn schouders op. 'Zou kunnen, maar ze weten het goed geheim te houden.' Paul knikte en bedacht hoe snel Gurney zich weer had ingepast in het patroon van dienaar van de Atreides... maar terughoudend... met verschillen. Arrakis had ook hem veranderd. Twee Vrijmans met capuchon doken op uit de brokkelige rots onder hen en begonnen naar boven te klimmen. Een van hen droeg een grote, zwarte bundel over zijn schouder. 'Waar zijn mijn mannen nu?' vroeg Gurney. 'Veilig in de rotsen onder ons,' zei Paul. 'We hebben daar een grot —de Grot der Vogels. We zullen na de storm wel besluiten wat we met ze zullen doen.' Van boven hen klonk een stem: 'Muad'Dib!' Paul draaide zich bij die kreet om en zag een Vrijmanse wachter die hen gebaarde dat ze omlaag moesten gaan naar de grot. Paul gebaarde dat hij het had gehoord. Gurney bekeek hem met een nieuwe uitdrukking op zijn gezicht. 'Ben jij Muad'Dib?' vroeg hij. 'Jij bent de wil-van-'t-zand?' 'Dat is mijn Vrijmanse naam,' zei Paul. Gurney draaide zich af en kreeg een drukkend gevoel dat naderend onheil aanduidde. De helft van zijn mannen lag dood in het zand, de anderen waren gevangen genomen. De nieuwe rekruten, de verdachte mannen, daar maakte hij zich niet druk om, maar onder de anderen bevonden zich beste kerels, vrienden, mensen voor wie hij zich verantwoordelijk voelde. 'We zullen na de storm wel besluiten wat we met ze zullen doen.' Dat had Paul gezegd, Muad'Dib had dat gezegd. En Gurney herinnerde zich de verhalen die over Muad'Dib de ronde deden, de Lisan al-Gaib—hoe hij een Harkonnense officier   had gestroopt om er trommelvellen van te maken, hoe hij werd omringd door zijn commando's des doods, de Fedaykin die zich in de strijd wierpen met hun doodsgezang op de lippen. Hij. De twee Vrijmans die langs de rotsen omhoog klommen sprongen lichtvoetig op een richel vlak voor Paul. De man met het donkere gezicht zei: 'Alles veilig, Muad'Dib. We kunnen nu maar beter naar beneden gaan.' Paul keek naar het pak dat de andere man droeg en zei: 'Korba, wat zit er in dat pak?' Stilgar antwoordde: 'Het lag in de kruiper. Het had de initialen van je vriend hier en het bevat een baliset. Ik heb jou vaak horen spreken over Gurney Hallecks bekwaamheid met de baliset.' Gurney keek de spreker onderzoekend aan, zag de rand van de zwarte baard boven het stilpakmasker, de haviksblik en de scherpe neus. 'Heer, je hebt hier een kameraad die zijn verstand gebruikt,' zei Gurney. 'Dank je, Stilgar.' Stilgar gebaarde naar zijn metgezel dat deze het pak moest overreiken en zei: 'Bedank je Heer Hertog daar maar voor. Zijn bescherming heeft ervoor gezorgd dat je hier wordt toegelaten.' Gurney pakte het pak aan en verbaasde zich over de scherpe ondertoon die dit gesprek had. De man had iets uitdagends en Gurney vroeg zich af of de Vrijmans zich ook jaloers konden voelen. Hier verscheen ineens iemand op het toneel die Gurney Halleck heette en die met hem een vriendschap deelde die Stilgar nooit zou kunnen verbreken. 'Ik had graag dat jullie tweeën vrienden werden,' zei Paul. 'Stilgar, de Vrijman, is een beroemde naam,' zei Gurney. 'Het is mij een eer elke Harkonnen-doder tot mijn vrienden te rekenen.' 'Wil je mijn vriend Gurney Halleck de hand drukken, Stilgar?' vroeg Paul. Langzaam stak Stilgar zijn hand uit en greep de zware eeltige zwaardhand van Gurney. 'Er zijn maar weinig mensen die nog nooit van Gurney Halleck hebben gehoord,' zei hij en hij liet los. Hij wendde zich tot Paul. 'De storm nadert snel.' 'Meteen,' zei Paul. Stilgar draaide zich om en ging hen voor door de rotsen, een kronkelend en bochtig pad in een duistere kloof dat hen naar de lage ingang van een grot voerde. Een stel mannen maakte haastig de deurverzegeling achter hen dicht. Gloeibollen lieten een brede, koepelvormige ruimte zien met aan één kant een verhoogde richel vanwaar een gang de rots inleidde. Paul sprong op de richel met Gurney op zijn hielen en ging hem   voor de gang in. De anderen liepen naar een andere gang tegenover de ingang. Paul ging voor door een hal naar een kamer met donkere, wijnkleurige tapijten aan de muren. 'We kunnen hier een tijdje alleen zijn,' zei Paul. 'De anderen zullen mijn—' In de hal klonk een alarmbel en daar achteraan klonk geschreeuw en wapengekletter. Paul draaide zich om, rende terug door de hal naar de verhoogde richel van het portaal. Gurney kwam met getrokken wapen vlak achter hem aan. Onder hem op de vloer van de grot krioelde een mengeling van vechtende gestalten. Gedurende een enkel ogenblik liet Paul het tafereel op zich inwerken en scheidde hij de Vrijmanse mantels en bourka's van de kledingstukken van hun tegenstanders. Zijn zintuigen, die door zijn moeder geoefend waren de meest verborgen aanwijzingen op te merken, pikten er een belangrijk feit uit—de Vrijmans vochten tegen mannen met smokkelaarmantels, maar de smokkelaars dromden samen in groepjes van drie en als ze in moeilijkheden kwamen vormden ze met de ruggen tegen elkaar een driehoek. Die methode van man aan man vechten was het handelsmerk van de Keizerlijke Sardaukar. Een Fedaykin in de massa zag Paul en zijn strijdkreet steeg omhoog en galmde door de ruimte: 'Muad'Dib! Muad'Dib! Muad'Dib!' Maar Paul was ook door iemand anders gezien. Een zwart mes kwam op hem afsuizen. Paul ontweek het, hoorde het mes kletterend neerkomen tegen de rotswand achter hem en draaide zich om, om net te zien dat Gurney het oppakte. De groepjes van drie werden nu achteruit gedrongen. Gurney hield het mes voor Pauls gezicht en wees naar het dunne spiraaltje in de Keizerlijke kleur, het embleem met de gouden leeuw, de facetogen op het gevest. Zonder enige twijfel Sardaukar. Paul ging op de richel staan. Er waren nog maar drie Sardaukar over. Bloederige hopen Sardaukar en Vrijmans lagen in een verward patroon door de ruimte verspreid. 'Stop!' schreeuwde Paul. 'Hertog Paul Atreides beveelt jullie op te houden!' De strijd nam aarzelend af. 'Jullie, Sardaukar!' riep Paul naar het groepje overblijvers. 'Op wiens bevel bedreigen jullie een regerende Hertog?' En toen zijn mannen begonnen op te dringen naar de Sardaukar, riep hij weer snel: 'Staak de strijd, zeg ik!' Een man uit het bedreigde drietal richtte zich op. 'Wie zegt dat wij Sardaukar zijn?' vroeg hij. Paul nam Gurney het mes af en hield het omhoog. 'Dit zegt dat   jullie Sardaukar zijn!' 'Wie zegt dan dat jij een heersende Hertog bent?' vroeg de man. Paul gebaarde naar de Fedaykin. 'Deze mannen zeggen dat ik de heersende Hertog ben. Je eigen Keizer heeft Arrakis toegewezen aan het Geslacht Atreides. Ik ben het Geslacht Atreides.' De Sardaukar bleef besluiteloos staan. Paul bekeek de man—lang, een vlak gezicht met een bleek litteken op zijn linkerwang. Zijn gedrag verraadde boosheid en verwarring, maar zijn trots had hij nog—die trots zonder welke een Sardaukar ongekleed leek en waarmee hij ofschoon naakt, gekleed scheen. Paul keek naar een van zijn Fedaykin-officieren en zei: 'Korba, hoe komt het dat ze nog wapens hadden?' 'Ze hielden messen achter die verstopt zaten in heel handige zakjes in hun stilpakken,' zei de officier. Paul keek naar de doden en de gewonden in de ruimte en richtte zijn aandacht weer op Korba. Woorden waren overbodig. De officier sloeg de ogen neer. 'Waar is Chani?' vroeg Paul en wachtte met ingehouden adem op het antwoord. 'Stilgar trok haar opzij.' Hij knikte met zijn hoofd naar de andere gang en keek naar de doden en de gewonden. 'Ik ben verantwoordelijk voor deze vergissing, Muad'Dib.' 'Hoeveel Sardaukar waren er, Gurney?' vroeg Paul. 'Tien.' Paul sprong luchtig omlaag naar de vloer van de ruimte en liep door tot hij binnen armbereik van de Sardaukar-woordvoerder stond. De Fedaykin keken gespannen toe. Het stond ze niet aan dat hij zich zo aan gevaar blootstelde. Dit was iets waarvan ze gezworen hadden het te voorkomen, omdat ze de wijsheid van Muad'Dib wilden behouden. Zonder zich om te draaien zei Paul tegen zijn officier: 'Hoeveel doden hebben wij?' 'Vier gewonden, twee doden, Muad'Dib.' Paul zag achter de Sardaukar iets bewegen, Chani en Stilgar stonden in de andere gang. Hij richtte zijn blik weer op de Sardaukar en staarde in de buitenwereldse, witte ogen van hun woordvoerder. 'Jij, hoe heet je?' vroeg Paul. De man verstijfde en keek naar links en naar rechts. 'Probeer het maar niet,' zei Paul. 'Het is me volkomen duidelijk dat jullie is opgedragen Muad'Dib op te sporen en te vernietigen. Ik wil wedden dat jij degene was die voorstelde diep in de woestijn naar specie te gaan zoeken.' Een verraste kreet achter zijn rug van Gurney bracht een klein lachje op Pauls gezicht.   Het gezicht van de Sardaukar werd donkerrood. 'Wat je hier voor je ziet staan is meer dan Muad'Dib,' zei Paul. 'Zeven van jullie zijn er dood, tegen twee van ons. Drie tegen een. Tamelijk goed tegen Sardaukar, niet?' De man kwam omhoog op zijn tenen en zonk weer omlaag toen de Fedaykin naar voren drongen. 'Ik heb je gevraagd hoe je heet,' zei Paul en hij riep de uitgekiende kunstjes van de Stem te hulp: 'Zeg me hoe je heet!' 'Kapitein Aramsham, Keizerlijke Sardaukar!' snauwde de man. Zijn mond viel open. Hij staarde Paul verward aan. Zijn houding die deze grot had afgedaan als een barbaars hol, viel van hem af. 'Nou, Kapitein Aramsham,' zei Paul, 'de Harkonnens zouden heel wat willen betalen voor wat jij nu weet. En de Keizer—wat die er allemaal wel niet voor over zou hebben om te vernemen dat er nog steeds een Atreides in leven is, ondanks zijn verraad.' De kapitein keek naar links en naar rechts, naar de twee mannen die hem nog restten. Paul kon zijn gedachten bijna in zijn hoofd zien rondtollen. Sardaukar gaven zich nooit over, maar de Keizer moest dit gevaar leren kennen. Nog steeds met de Stem, zei Paul: 'Geef je over, Kapitein.' Zonder waarschuwing sprong de man rechts van de kapitein op Paul af, regelrecht in het vliegensvlug getrokken mes van de kapitein. De aanvaller viel in een slappe hoop op de grond, het mes nog in zijn borst. De kapitein keek zijn enig overgebleven metgezel aan. 'Ik beslis wat Zijne Majesteit het meest van dienst is,' zei hij. 'Begrepen?' De andere Sardaukar liet verslagen zijn schouders zakken. 'Laat je wapen vallen,' zei de kapitein. De Sardaukar gehoorzaamde. De kapitein keek weer naar Paul. 'Ik heb voor jou een vriend gedood,' zei hij. 'Laten we dat altijd goed onthouden.' 'Jullie zijn mijn gevangenen,' zei Paul. 'Je hebt je overgegeven. Of je in leven blijft of sterft is van geen belang.' Hij gebaarde naar zijn lijfwacht dat ze de twee Sardaukar moesten wegvoeren en wenkte de officier die de gevangenen had gefouilleerd. De lijfwacht kwam naar voren en voerde de Sardaukar af. Paul boog zich naar zijn officier. 'Muad'Dib,' zei de man. 'Ik heb gefaald...' 'Het was mijn fout, Korba,' zei Paul. 'Ik had je moeten vertellen waar je naar moest zoeken. Als je in de toekomst ooit weer Sardaukar fouilleert, moet je dit goed onthouden. Onthoud ook dat ze allemaal een of twee valse teennagels hebben die in combinatie met andere voorwerpen die ze op hun lichaam hebben verstopt, een uiterst doelmatige zender kunnen vormen. Ze hebben meer dan één valse   kies. Ze dragen spoelen shigadraad in hun haar—zo fijn dat je het nauwelijks kan zien, maar toch sterk genoeg om er een man mee te wurgen en daarbij zijn hoofd van zijn romp te scheiden. Sardaukar moet je bekijken met een tastbundel en met een microscoop—zowel met reflectie als doorlichtend—en je moet elk draadje lichaamshaar afscheren. En als je daarmee klaar bent kan je er zeker van zijn dat je lang niet alles hebt ontdekt.' Hij keek naar Gurney, die dichterbij was gaan staan om te luisteren. 'Dan kunnen we ze maar het beste doodmaken,' zei de officier. Paul schudde zijn hoofd, terwijl hij nog steeds naar Gurney keek. "Nee, ik wil ze laten ontsnappen.' Gurney staarde hem aan. 'Sire,' hijgde hij. Ja?' 'Je officier hier heeft gelijk. Dood de gevangenen onmiddellijk. Vernietig alle aanwijzingen omtrent hun aanwezigheid. Je hebt Keizerlijke Sardaukar te schande gemaakt! Als de Keizer dat te weten komt, zal hij niet rusten voor hij je boven een zacht vuurtje kan roosteren.' 'Het is niet waarschijnlijk dat de Keizer ooit een dergelijke macht over mij kan uitoefenen,' zei Paul. Hij sprak traag en koel. Er was iets gebeurd in zijn binnenste, terwijl hij tegenover de Sardaukar stond. Er had zich in zijn bewustzijn een aantal beslissingen gebundeld. 'Gurney,' zei hij, 'hangen er veel lieden van het Gilde bij Rabban rond?' Gurney richtte zich op en kneep zijn ogen dicht. 'Ik snap je vraag niet...' 'Zijn ze er?' blafte Paul. 'Arrakis krioelt van de handlangers van het Gilde. Ze zijn als gekken specie aan het opkopen, alsof het het meest kostbare in het hele heelal is. Waarom dacht je dat wij ons anders zo ver in de woestijn hadden gewaagd...' 'Het is het aller kostbaarste in het heelal,' zei Paul. 'Voor hun wel.' Hij keek naar Stilgar en Chani, die nu de ruimte overstaken en naar hem toe kwamen. 'En wij hebben het in handen, Gurney.' 'De Harkonnens hebben het in handen!' wierp Gurney tegen. 'De mensen die een bepaald ding kunnen vernietigen, die beheersen het,' zei Paul. Hij maakte een handgebaar dat Gurney verder het zwijgen moest opleggen en knikte naar Stilgar, die voor Paul ging staan met Chani aan zijn zijde. Paul nam het Sardaukar-mes in zijn linkerhand en bood het Stilgar aan. 'Jij leeft voor de bestwil van de stam,' zei Paul. 'Zou jij mij met dat mes kunnen doden?' 'Voor de bestwil van de stam,' gromde Stilgar.   'Gebruik dan dat mes,' zei Paul. 'Daag je me uit?' vroeg Stilgar. 'Als ik dat doe,' zei Paul, 'zal ik ongewapend stil blijven staan en zal ik me door jou laten doden.' Stilgar zoog fluitend zijn adem naar binnen. Chani zei: 'Usul!' keek toen naar Gurney en weer naar Paul. Terwijl Stilgar zijn woorden nog overwoog, zei Paul: 'Jij bent Stilgar, een krijger. Maar toen de Sardaukar hier begonnen te vechten, stond je niet vooraan in de strijd. Je eerste gedachte was Chani beschermen.' 'Ze is mijn nicht,' zei Stilgar. 'Als ik ook maar enigszins had gedacht dat de Fedaykin dat tuig niet zouden aankunnen...' 'Waarom dacht je eerst aan Chani?' vroeg Paul. 'Ik dacht niet eerst aan Chani!' 'O?' 'Ik dacht aan jou,' gaf Stilgar toe. 'Denk je dat je je hand tegen me zou kunnen opheffen?' vroeg Paul. Stilgar begon te beven. 'Zo hoort het,' mompelde hij. 'Het hoort ook om buitenwereldse vreemdelingen die in de woestijn worden gevonden, te doden en hun water te nemen als een gift van Shai-hulud,' zei Paul. 'Maar toch heb jij er op een zekere nacht twee laten leven, mijn moeder en mij.' Toen Stilgar hem zwijgend en bevend bleef aanstaren, zei Paul: 'Gewoonten veranderen, Stil. Jij hebt ze zelf veranderd.' Stilgar keek omlaag naar het gele embleem op het mes dat hij vasthield. 'Als ik Hertog ben in Arrakeen met Chani naast me, denk je dat ik dan tijd heb om me bezig te houden met alle kleinigheden van het beheren van Vest Tabr?' vroeg Paul. 'Hou jij je bezig met de interne problemen van elk gezin?' Stilgar bleef naar het mes staren. 'Denk je dat ik mijn rechterarm wil afhakken?' vroeg Paul. Langzaam keek Stilgar naar hem op. 'Jij!' zei Paul. 'Denk je soms dat ik me zelf of de stam wil beroven van je wijsheid en je kracht?' Met zachte stem sprak Stilgar: 'De jongeman van mijn stam wiens naam mij bekend is, die jongeman zou ik op de strijdvloer kunnen doden, als Shai-hulud het wil. Maar de Lisan al-Gaib, die zou ik geen kwaad kunnen doen. Dat wist je toen je me dit mes gaf.' 'Ik wist het,' gaf Paul toe. Stilgar deed zijn hand open. Het mes viel kletterend op de stenen vloer. 'Gewoonten veranderen,' zei hij. 'Chani,' zei Paul, 'ga naar mijn moeder, stuur haar hierheen, zodat   haar advies beschikbaar is in—' 'Maar je zei dat je naar het zuiden wilde!' protesteerde ze. 'Dat was verkeerd,' zei hij. 'Daar zijn de Harkonnens niet. Daar ligt het strijdterrein niet.' Ze haalde diep adem en aanvaardde het, zoals een vrouw van de woestijn alle noodzakelijke dingen aanvaardt te midden van een leven vol van de dood. 'Je moet mijn moeder een bericht overbrengen dat alleen voor haar oren bestemd is,' zei Paul. 'Vertel haar dat Stilgar mij erkent als Hertog van Arrakis maar dat we een manier moeten vinden om dit zonder strijd door de jonge mannen te laten aanvaarden.' Chani keek naar Stilgar. 'Doe wat hij zegt,' gromde Stilgar. 'We weten allebei dat hij me zou kunnen overwinnen... en dat ik geen hand naar hem zou kunnen uitsteken... voor de bestwil van de stam.' 'Ik zal met je moeder terugkeren,' zei Chani. 'Stuur haar,' zei Paul. 'Stilgars instinct had gelijk. Ik ben sterker wanneer jij veilig bent. Jij moet in de vest blijven.' Ze wilde gaan tegensputteren, maar slikte haar woorden in. 'Sihaya,' zei Paul, haar aansprekend met haar koosnaam. Hij wendde zich snel naar rechts en ontmoette de felle blik van Gurney. De woordenwisseling tussen Paul en de oudere Vrijman was als in een mist langs Gurney heengegaan sinds Pauls verwijzing naar zijn moeder. 'Je moeder,' zei Gurney. 'Idaho heeft ons die nacht van de inval gered,' zei Paul, die afgeleid werd door het afscheid van Chani. 'Op dit ogenblik hebben we—' 'Hoe is het met Duncan Idaho, Heer?' vroeg Gurney. 'Hij is dood—betaalde met zijn leven de tijd die wij nodig hadden om te ontkomen.' De heks leeft nog! dacht Gurney. Degene op wie ik gezworen heb wraak te nemen, leeft! En het is duidelijk dat Hertog Paul er geen idee van heeft door wat voor monster hij is gebaard. Wat een doortrapt wijf. Heeft zijn eigen vader aan Harkonnen verraden! Paul drong langs hem heen en sprong op de richel. Hij keek achterom, zag dat de doden en gewonden verwijderd waren en bedacht bitter dat dit weer een volgend hoofdstuk was in de legende van Paul Muad'Dib. Ik heb niet eens mijn mes getrokken, maar toch zullen ze van deze dag zeggen dat ik persoonlijk twintig Sardaukar heb gedood. Gurney kwam met Stilgar achter hem aan en liep over een bodem die hij niet voelde. De grot met het gele licht van de gloeibollen werd uit zijn gedachten verdrongen door zijn woede. De heks leeft   nog, terwijl degenen die ze heeft verraden botten zijn in eenzame graven. Ik moet ervoor zorgen dat Paul de waarheid over haar te weten komt voor ik haar vermoord.
 
Hoe vaak gebeurt het niet dat een man in woede niet let op wat zijn innerlijk hem vertelt.
Verzamelde spreuken van Muad'Dib door Prinses Irulan  
 
De menigte in de ondergrondse vergaderruimte straalde het soort massasfeer uit dat Jessica ook had gevoeld op de dag dat Paul Jamis had gedood. De stemmen klonken zacht en zenuwachtig. Kleine groepjes verzamelden zich als knopen tussen de gemantelde gestalten. Jessica stopte een boodschapkoker onder haar mantel toen ze uit Pauls eigen vertrekken op de richel stapte. Ze voelde zich uitgerust van de lange reis uit het zuiden, maar ze was nog steeds boos dat Paul hen niet toestond de buitgemaakte ornithopters te gebruiken. 'We hebben het luchtruim nog niet volledig onder controle,' had hij gezegd. 'En we moeten niet afhankelijk worden van buitenwereldse brandstof. Brandstof en luchtvoertuigen moeten allebei verzameld worden en bewaard voor de dag dat we onze grote aanval doen.' Paul stond vlak bij de richel met een groepje jonge mannen. Het bleke licht van de gloeibollen gaf het tafereel een onwerkelijke schijn. Het was net een schilderij, maar dan met een extra dimensie van grotlucht, gefluister en geschuifel van voeten. Ze bestudeerde haar zoon en verwonderde zich erover dat hij nog niet met zijn verrassing op de proppen was gekomen—Gurney Halleck. De gedachte aan Gurney verwarde haar met de herinnering aan een gemakkelijker verleden—dagen van liefde en schoonheid met Pauls vader. Stilgar stond met zijn eigen kleine groepje te wachten aan de andere kant van de richel. Hij straalde een sfeer uit van ongenaakbare waardigheid, zoals hij daar zwijgend stond te wachten. We moeten die man niet kwijtraken, dacht Jessica. Pauls plan moet lukken. Elke andere uitkomst zou een grote ramp betekenen. Ze schreed de richel over, passeerde Stilgar zonder eenmaal naar hem te kijken en stapte omlaag te midden van de menigte. Er werd een pad voor haar vrijgemaakt toen ze in Pauls richting stapte. En achter haar volgde een diepe stilte. Ze kende de betekenis van die stilte—de onuitgesproken vragen van het volk, eerbied voor de Eerwaarde Moeder. Toen ze Paul bereikte stapten de jonge mannen achteruit en even schrok ze van de nieuwe eerbied die ze voor hem toonden. 'Alle mannen lager in rang dan jij, begeren jouw positie,' luidde een Bene Gesserit axioma. Maar op deze gezichten lag geen begeerte. Ze werden op een afstand gehouden door de godsdienstige gistingen rond Pauls leiderschap. En ze herinnerde zich nog een Bene Gesserit spreuk: 'Profeten hebben de eigenaardige gewoonte gewelddadig aan hun eind te komen.' Paul keek haar aan. 'Het is tijd,' zei ze en reikte hem de boodschapkoker over. Een van Pauls kameraden, wat brutaler dan de anderen, keek naar Stilgar aan de overkant en zei: 'Ga je hem uitdagen, Muad'Dib? Dan is dit toch wel het juiste moment. Ze zullen denken dat je een lafaard bent als je—' 'Wie durft mij een lafaard te noemen?' vroeg Paul. Zijn hand schoot naar het gevest van zijn krysmes. Er daalde een ingehouden stilte over de groep die zich verder over de menigte verspreidde. 'Er is werk aan de winkel,' zei Paul toen de man bij hem vandaan week. Paul draaide zich om, baande zich door de menigte een weg naar de richel, sprong erop en keek de menigte aan. 'Doe het!' gilde iemand. Na die kreet volgde gemompel en gefluister. Paul wachtte tot het stil was. Langzaam kwam het ervan, met veel geschuifel en gekuch. Toen het stil was in de grot, hief Paul zijn kin omhoog en sprak hij met een stem die tot in de verste hoeken doordrong. 'Jullie zijn het wachten moe,' zei Paul. Weer wachtte hij tot de instemmende kreten waren weggestorven. Ze zijn echt het wachten moe, dacht Paul. Hij hief de boodschapkoker op en dacht aan de inhoud ervan. Zijn moeder had het hem laten zien en hem uitgelegd hoe hij was afgenomen van een Harkonnense koerier. De boodschap was heel duidelijk: Rabban werd hier op Arrakis aan zijn eigen vindingrijkheid overgelaten! Hij kon geen versterkingen meer vragen! Weer verhief Paul zijn stem: 'Jullie vinden dat het tijd wordt dat ik Stilgar uitdaag en het leiderschap van de troepen verander!' Voor ze konden antwoorden, schreeuwde Paul hen boos toe: 'Denken jullie dat de Lisan al-Gaib zo stom is?' Er volgde een verbaasde stilte. Hij hangt zich de mantel van de godsdienst om, dacht Jessica. Dat moet hij niet doen! 'Zo hoort het!' schreeuwde een stem. Paul onderzocht de emotionele onderstromingen en zei op droge toon: 'Gewoonten veranderen.'   Uit een hoek van de grot klonk een boze stem: 'Wij zullen wel zeggen wat er veranderen moet!' Hier en daar in de menigte werd instemmend geschreeuw gehoord. 'Zoals jullie willen,' zei Paul. En Jessica hoorde de verborgen toonverschillen toen hij de macht van de Stem gebruikte, zoals zij hem had geleerd. 'Jullie zullen het zeggen,' stemde hij toe. 'Maar eerst zullen jullie mij aanhoren.' Stilgar naderde langs de richel, zijn gezicht stond kalm. 'Dat hoort ook zo,' zei hij. 'Elke Vrijman mag in de Raad zijn stem laten horen. Paul Muad'Dib is een Vrijman.' 'De bestwil van de stam, dat is het allerbelangrijkste, niet?' vroeg Paul. Nog steeds met die effen waardigheid zei Stilgar: 'Zo worden onze stappen geleid.' 'Goed dan,' zei Paul. 'Wie regeert dan deze troep van onze stam —en wie regeert alle troepen en alle stammen via de gevechtsinstructeurs die we hebben opgeleid in het tover-vechten?' Paul wachtte en keek over de hoofden van de menigte. Er kwam geen antwoord. Na enige tijd zei hij: 'Regeert Stilgar dit alles? Hij zelf zegt dat dat niet zo is. Regeer ik? Zelfs Stilgar doet bij gelegenheid wat ik vraag en de wijzen, de wijste van de wijste, luisteren naar me en eren me in de Raad.' De mensen in de menigte bleven schuifelend staan zwijgen. 'Nou,' zei Paul. 'Regeert mijn moeder dan soms?' Hij wees omlaag naar Jessica, die in haar zwarte ambtsgewaad tussen hen in stond. 'Stilgar en alle andere troepleiders vragen haar bij bijna elke belangrijke beslissing om raad. Dat weten jullie. Maar kan een Eerwaarde Moeder zandlopen of leidt ze een aanval op de Harkonnens?' Degenen die Paul kon zien, fronsten hun voorhoofd, maar nog steeds hoorde hij boos gemompel. Dit is een gevaarlijke manier om bet te doen, dacht Jessica, maar ze herinnerde zich de boodschapkoker en wat die betekende. En ze begreep Pauls bedoeling: regelrecht doorstoten naar de bron van hun onzekerheid, die opheffen en dan volgde al het andere van zelf. 'Geen enkele man erkent een leider zonder de uitdaging en de tweestrijd, niet waar?' vroeg Paul. 'Zo hoort het!' schreeuwde iemand. 'Wat is ons doel?' vroeg Paul. 'Rabban, het Harkonnense beest afzetten en onze wereld herscheppen in een plaats waar we onze gezinnen kunnen grootbrengen in geluk en een overvloed aan water—is dat ons doel?' 'Moeilijke karweien hebben moeilijke regels nodig,' riep iemand.   'Sla jij je mes stuk, voor de strijd begint?' vroeg Paul. 'Ik zeg dit als een vaststaand feit, niet om op te scheppen of uit te dagen: er is hier geen man aanwezig, Stilgar inbegrepen, die in een tweegevecht van mij zou kunnen winnen. Dat heeft Stilgar zelf toegegeven. Hij weet het, en jullie weten het ook allemaal.' Weer steeg hier en daar boos gemompel op uit de menigte. 'Velen van jullie hebben met mij geoefend,' zei Paul. 'Jullie weten dat dit geen ijdele opschepperij is. Ik zeg het omdat het een feit is dat ons allen bekend is en het zou toch al te dwaas zijn als ik het zelf niet zag. Ik ben eerder begonnen me in deze manier van vechten te oefenen en mijn oefenmeesters waren harder dan jullie ooit hebben gezien. Hoe zou ik anders Jamis hebben kunnen verslaan op een leeftijd waarop jullie jongens alleen nog maar schijngevechten voeren?' Hij gebruikt de Stem goed, dacht Jessica, maar dat is niet genoeg met deze mensen. Zij zijn uitstekend bestand tegen overheersing door de Stem. Hij moet ze ook met logica vangen. 'Vervolgens,' zei Paul, 'krijgen we dit.' Hij hief de boodschapkoker op en verwijderde het stukje microfilm. 'Dit is afgenomen van een Harkonnense koerier. Het is zonder enige twijfel echt. De boodschap is gericht aan Rabban. Er wordt hem verteld dat zijn verzoek om nieuwe troepen wordt geweigerd, dat zijn specieoogst ver onder de vereiste hoeveelheid ligt en dat hij meer specie uit Arrakis moet wringen met de mensen die hij heeft.' Stilgar ging naast Paul staan. 'Hoevelen van jullie begrijpen wat dat betekent?' vroeg Paul. 'Stilgar zag het onmiddellijk.' 'Ze zijn afgesneden!' schreeuwde iemand. Paul stopte boodschap en koker in zijn gordel. Hij nam een koord van gevlochten shigadraad van zijn hals, haalde een ring van het koord af en hield de ring omhoog. 'Dit was de hertogelijke zegelring van mijn vader,' zei hij. 'Ik heb gezworen hem nooit meer te dragen, tot ik klaar was om mijn troepen over heel Arrakis te leiden en het te vorderen als mijn wettig leen.' Hij schoof de ring aan zijn vinger en balde zijn vuist. In de grot werd het doodstil. 'Wie regeert hier?' vroeg Paul. Hij hief zijn vuist op. Ik regeer hier! Ik regeer over elke vierkante centimeter van Arrakis! Dit is mijn hertogelijk leen, of de Keizer nu ja of nee zegt! Hij heeft het aan mijn vader gegeven en via mijn vader komt het mij toe!' Paul verhief zich op zijn tenen en liet zich weer terugvallen op zijn hielen. Hij bekeek de menigte en voelde hun spanning. Bijna, dacht hij. 'Er zijn hier mannen onder jullie die belangrijke posten zullen bekleden op Arrakis als ik die Keizerlijke rechten vorder die de mijne   zijn,' zei Paul. 'Stilgar is een van die mannen. Niet omdat ik hem wil omkopen! Niet uit dankbaarheid, ofschoon ik een van de velen ben die aan hem hun leven danken. Nee! Maar omdat hij wijs is en sterk. Omdat hij zijn troep regeert met zijn eigen verstand en niet zo maar domweg volgens de regels. Denken jullie dat ik achterlijk ben? Denken jullie dat ik mijn rechterarm zal afhakken en die hier bloedend op de vloer zal laten liggen, alleen maar om jullie een mooi schouwspel te bezorgen?' Paul keek de menigte streng aan. 'Wie durft er hier te zeggen dat ik niet de wettige heerser van Arrakis ben? Moet ik het soms bewijzen door iedere Vrijmanse stam in de erg leiderloos te maken?' Naast Paul bewoog Stilgar en keek hem vragend aan. 'Zal ik onze kracht verminderen nu we die het meest nodig hebben?' vroeg Paul. 'Ik ben jullie heerser en ik zeg tegen jullie dat het tijd is dat we ophouden onze beste mannen te doden en eens beginnen onze echte vijanden te doden—de Harkonnens!' In een razendsnelle beweging had Stilgar zijn krysmes uit zijn schede gerukt en boven de hoofden van de massa omhoog gestoken. 'Lang leve Hertog Paul Muad'Dib!' schreeuwde hij. Een oorverdovend kabaal vulde de grot, echode en keerde weer terug. Ze juichten en zongen: 'Ya hya chouhada! Muad'Dib! Muad'Dib! Muad'Dib! Ya hya chouhada!' Jessica vertaalde het voor zich zelf: 'Lang leve de krijgers van Muad'Dib.' Het toneelstukje dat zij en Paul en Stilgar hadden bekokstoofd, had volgens plan gewerkt. Het gejuich stierf langzaam weg. Toen het weer stil was, keek Paul Stilgar recht aan en zei: 'Kniel, Stilgar.' Stilgar liet zich aan de rand van de richel op zijn knieën zakken. 'Geef me je krysmes,' zei Paul. Stilgar gehoorzaamde. Dit is niet volgens plan, dacht Jessica. 'Zeg mij na, Stilgar,' zei Paul en hij riep zich de woorden van de installatie te binnen zoals hij ze door zijn eigen vader had horen gebruiken. 'Ik, Stilgar, aanvaard dit mes uit handen van mijn Hertog.' 'Ik, Stilgar, aanvaard dit mes uit handen van mijn Hertog,' zei Stilgar en hij nam het melkwitte mes aan van Paul. 'Waar mijn Hertog beveelt, daarheen zal zich dit mes richten,' zei Paul. Stilgar herhaalde de woorden op plechtige, trage toon. Toen ze zich de oorsprong van dit ritueel herinnerde, moest Jessica haar tranen wegknipperen en ze schudde haar hoofd. Ik ken de redenen hiervoor, dacht ze. Ik zou me er niet door moeten laten ontroeren.   Ik draag dit mes op aan de zaak van mijn Hertog en de dood van zijn vijanden zolang ons bloed zal stromen,' zei Paul. Stilgar zei het hem na. 'Kus het mes,' beval Paul. Stilgar gehoorzaamde en kuste toen op Vrijmanse manier Pauls mes-arm. Op een knikje van Paul stak hij het mes in zijn schede en kwam overeind. Een eerbiedige zucht trok door de menigte en Jessica hoorde de woorden: 'De voorspelling—een Bene Gesserit zal de weg wijzen en een Eerwaarde Moeder zal het zien.' En van verder weg: 'Ze laat het ons zien door middel van haar zoon!' 'Stilgar leidt de stam,' zei Paul. 'Laat niemand zich daarin vergissen. Hij beveelt met mijn stem. Als hij jullie iets vertelt, is het of ik het zelf zei.' Wijs, dacht Jessica. De stamaanvoerder moet zijn gezicht niet kwijtraken bij degenen die hem moeten gehoorzamen. Paul ging zachter praten en zei: 'Stilgar, vannacht moeten de zandlopers op pad gaan en er moeten cielago's worden uitgestuurd om een Raadsvergadering bijeen te roepen. Als je dat hebt geregeld, neem dan Chatt, Korba en Otheym en twee andere officieren die je zelf kiest. Neem ze mee naar mijn kamers voor gevechtsplanning. We moeten een overwinning hebben die we de Leidersraad kunnen tonen als ze hier arriveren.' Paul knikte naar zijn moeder dat ze hem moest volgen en ging haar voor over de richel en door de menigte, naar de centrale gang met de kamers die daar voor hem waren klaargemaakt. Toen Paul zich door de menigte drong werden overal handen uitgestrekt om hem te kunnen aanraken. Stemmen riepen hem. 'Mijn mes gaat daarheen, waar Stilgar het beveelt, Paul Muad'Dib! Laten we gauw gaan vechten, Paul Muad'Dib! Laten we onze wereld drenken in het bloed van de Harkonnens!' Jessica voelde de emoties van de massa aan en begreep hoe strijdbaar deze mensen op dit ogenblik waren. We gebruiken ze op hun hoogtepunt, dacht ze. In de voorzaal verzocht Paul zijn moeder te gaan zitten en hij zei: 'Wacht hier.' En hij dook tussen de gordijnen door naar een zijgang. Het was rustig in de zaal toen Paul weg was, zo rustig achter de gordijnen dat zelfs het zachte zuchten van de luchtpompen die ervoor zorgden dat de lucht in de vest in beweging bleef, niet tot de plek waar zij zat doordrong. Hij gaat Gurney Halleck hierheen halen, dacht ze. En ze verwonderde zich over de vreemde mengeling van emoties die haar vervulde. Gurney en zijn muziek waren zo vaak een onderdeel geweest van gelukkige tijden op Caladan, voor ze naar Arrakis verhuisden. Ze   had het gevoel dat alles op Caladan met iemand anders was gebeurd. In de drie jaren die daarop waren gevolgd, was ze werkelijk iemand anders geworden. Gurney nu onder ogen zien, betekende dat ze alle veranderingen opnieuw moest beoordelen. Pauls koffieservies, het slanke stel uit een legering van zilver en jasmium dat hij van Jamis had geërfd, stond op een lage tafel aan haar rechterhand. Ze staarde ernaar en bedacht hoeveel handen dat metaal al hadden aangeraakt. Binnen een maand had Chani er Paul koffie in geschonken. Wat kan deze woestijnvrouw voor een Hertog doen behalve hem koffie schenken? vroeg ze zich af. Ze schenkt hem geen macht, geen familie. Paul heeft maar één grote kans—en dat is zich verbinden met een machtig Groot Geslacht, misschien zelfs met de Keizerlijke familie. Er zijn tenslotte huwbare prinsessen, en allemaal met een Bene Gesserit opleiding. Jessica stelde zich voor dat ze het harde leven op Arrakis zou verlaten voor het leven van macht en veiligheid dat ze zou kennen als moeder van de prins-gemaal. Ze keek naar de dikke wandtapijten die de rotswanden van deze grotcel verborgen en dacht aan de manier waarop ze hier was gekomen—rijdend, te midden van een grote menigte wormen, de draagstoelen en vrachtplankiers volgepakt met de noodzakelijke benodigdheden voor de komende veldtocht. Zolang Chani leeft, zal Paul zijn plicht niet herkennen, dacht Jessica. Zij heeft hem een zoon geschonken en dat is genoeg. Plotseling werd ze vervuld van een verlangen haar kleinzoon te zien, het kind dat zoveel op zijn grootvader leek—dat zoveel op Leto leek. Jessica legde haar handpalmen tegen haar wangen en begon de rituele ademhalingsoefeningen die emoties deden bedaren en de geest verhelderden. Toen boog ze zich voorover vanuit haar middel in een vrome oefening die het lichaam voorbereidt op de eisen van de geest. Pauls keuze van de Grot der Vogels als commandopost kon niet betwijfeld worden, wist ze. Het was ideaal. En in het noorden lag de Windpas die toegang gaf tot een versterkt dorp in een door rotsen ommuurde sink. Het was een belangrijk dorp, woonplaats van handwerkslieden en technici, onderhoudscentrum voor een hele afdeling van het Harkonnense verdedigingsleger. Buiten de gordijnen van de kamer werd gekucht. Jessica richtte zich op, zoog een diepe teug lucht naar binnen en blies die langzaam weer uit. 'Binnen,' zei ze. De gordijnen werden opengesmeten en Gurney Halleck stormde de kamer binnen. Ze had amper tijd zijn gezicht met de vreemde grijns te bekijken toen hij al achter haar stond en haar met een sterke arm onder haar kin overeind sleurde. 'Gurney, idioot, wat doe je?' vroeg ze. Toen voelde ze de punt van een mes in haar rug. Vanuit die mespunt drong een kil besef zich aan haar op. Op dat zelfde ogenblik wist ze dat Gurney van plan was haar te doden. Waarom? Zij kon geen enkele reden bedenken, want hij was niet het soort mens dat verraad pleegt. Maar ze was zeker van zijn bedoeling. Nu ze dat wist, tolde haar hoofd als razend rond. Dit was geen man die ze gemakkelijk zou kunnen overmeesteren. Dit was een vechtjas die beducht was voor de Stem, beducht op elke krijgsstrategie, beducht op elk kunstje van dood en geweld. Dit was een instrument dat ze zelf had helpen oefenen met subtiele aanwijzingen en voorstellen. 'Jij dacht dat je ontsnapt was, hè, heks!' snauwde Gurney. Voor ze in haar geest die vraag kon overwegen of kon proberen een antwoord te geven, weken de gordijnen uiteen en kwam Paul binnen. 'Hier is hij, Moe—' Paul viel stil en bekeek de gespannen situatie. 'Blijf staan waar je bent, Heer,' zei Gurney. 'Wat...' Paul schudde zijn hoofd. Jessica wilde iets zeggen en voelde onmiddellijk de arm verstrakken tegen haar keel. 'Jij praat alleen als ik dat toesta, heks,' zei Gurney. Ik wil maar een ding van jou, zodat je zoon het kan horen en ik sta klaar om dit mes in een reflexbeweging in je hart te stoten, bij het eerste teken van weerstand tegen mij. Je stem blijft een vlakke klank houden. Je mag bepaalde spieren niet spannen of bewegen. Je hebt jezelf maar te gedragen met de grootste voorzichtigheid om je leven nog een paar seconden te rekken. En ik verzeker je, dat is alles wat je zult krijgen.' Paul deed een stap naar voren. 'Gurney, kerel, wat is—' 'Blijf daar staan!' snauwde Gurney. 'Eén stap verder en ze is er geweest.' Pauls hand gleed naar het gevest van zijn mes. Hij zei op dodelijk rustige toon: 'Je kan me dit beter maar allemaal eens uitleggen, Gurney.' Ik heb een eed gezworen om de verrader van je vader te doden,' zei Gurney. 'Denk jij dat ik de man zou kunnen vergeten die mij uit een Harkonnense slavenkuil heeft gered, die me mijn vrijheid, mijn leven en mijn eer heeft gegeven... die me vriendschap heeft geschonken, iets wat ik boven alles waardeerde. Ik heb hier zijn verrader onder mijn mes. Niemand kan me weerhouden—' 'Gurney, je zou er niet erger naast kunnen zijn,' zei Paul. En Jessica dacht: Dus dat is het! Wat een ironie! Ik zit er naast, hè?' vroeg Gurney. 'Laat de vrouw ons het zelf maar vertellen. En dan moet ze er goed om denken dat ik heb gespioneerd en bedrogen en omgekocht, om deze beschuldiging bevestigd te zien. Ik heb zelfs een Harkonnense kapitein van de wacht aan de semuta gebracht, om een deel van de geschiedenis te weten te komen.' Jessica voelde de arm om haar keel iets verslappen, maar voor ze iets kon zeggen, zei Paul: 'Yueh was de verrader. Ik vertel je dit maar één keer, Gurney. Het bewijs is afdoende en kan niet weerlegd worden. Het was Yueh. Het kan me niet schelen hoe jij aan je verdenking bent gekomen—want iets anders is het niet—maar als je mijn moeder kwaad doet...' Paul haalde zijn krysmes uit de schede en hield het voor zich.'... dan vermoord ik je.' 'Yueh was een geconditioneerde medicus, geschikt voor een Koninklijk huis,' grauwde Gurney. 'Hij kon geen verraad plegen!' 'Ik weet een manier om die conditionering te passeren,' zei Paul. 'Bewijzen,' drong Gurney aan. 'De bewijzen zijn niet hier,' zei Paul. 'Die zijn in Vest Tabr, diep in het zuiden, maar als—' 'Dit is een truc,' snauwde Gurney en zijn arm klemde zich weer vaster om Jessica's keel. 'Dit is geen truc, Gurney,' zei Paul en zijn stem klonk zo ontzettend treurig, dat het geluid Jessica's hart ineen deed krimpen. 'Ik zag het bericht dat een Harkonnense handlanger werd ontnomen,' zei Gurney. 'Het briefje wees duidelijk op—' 'Ik heb het ook gezien,' zei Paul. 'Mijn vader liet het me zien, op de avond dat hij me uitlegde waarom het een truc van de Harkonnens moest zijn, die erop was gericht dat hij de vrouw van wie hij hield zou gaan verdenken.' 'Aii!' zei Gurney. 'Jij hebt niet—' 'Zwijg!' zei Paul en de toonloze kalmte van zijn woorden droeg meer gezag dan Jessica ooit in een andere stem had gehoord. Hij heeft de Grote Beheersing, dacht ze. Gurney's arm trilde tegen haar hals. De punt van het mes trilde onzeker in haar rug. 'Wat jij niet hebt gedaan,' zei Paul, 'is luisteren naar mijn moeder toen ze 's nachts lag te huilen om haar verloren Hertog. Jij hebt haar ogen geen vuur zien schieten als zij het over het doden van Harkonnens heeft.' Hij heeft dus geluisterd, dacht ze. Haar ogen werden verblind door tranen. 'Wat jij niet gedaan hebt,' ging Paul verder, 'is de lessen onthouden die je in de Harkonnense slavenkuil hebt geleerd. Jij zegt dat je trots bent op de vriendschap van mijn vader! Heb jij nooit geleerd het verschil te zien tussen Harkonnen en Atreides zodat je een Harkonnense truc alleen al aan de stank kon herkennen? Heb jij niet geleerd dat de trouw van de Atreides wordt gekocht met liefde, terwijl   de Harkonnense munt uit haat bestaat? Kon je dit verraad niet doorzien tot op de kern?' 'Maar Yueh?' mompelde Gurney. 'Het bewijs dat wij hebben is Yuehs eigen briefje aan ons, waarin hij zijn verraad bekent,' zei Paul. 'Dat zweer ik je bij de liefde die ik je toedraag, een liefde die ik je nog steeds zal toedragen, zelfs als ik je hier dood op deze vloer laat liggen.' Terwijl ze naar haar zoon luisterde, verwonderde Jessica zich over zijn scherpe inzicht, het doordringende begrip van zijn verstand. 'Mijn vader had een instinct voor vrienden,' zei Paul. 'Hij was zuinig op zijn liefde, maar hij vergiste zich nooit. Zijn zwakheid lag hierin, dat hij niet begreep wat haat was. Hij dacht dat iemand die Harkonnens haatte hem nooit zou kunnen verraden.' Hij keek naar zijn moeder. 'Zij weet het. Ik heb haar de boodschap van mijn vader overgebracht dat hij haar nooit heeft gewantrouwd.' Jessica voelde dat ze haar zelfbeheersing kwijtraakte en beet op haar onderlip. Ze zag hoe stijf en vormelijk Paul zich gedroeg en besefte wat deze woorden hem moesten kosten. Ze wilde naar hem toe rennen en zijn hoofd tegen haar borst drukken, zoals ze nooit had gedaan. Maar de arm tegen haar keel trilde niet meer: de mespunt drukte nog steeds stil en scherp in haar rug. 'Een van de afschuwelijkste ogenblikken in het leven van een jongen,' zei Paul, 'is het moment waarop hij ontdekt dat zijn vader en moeder menselijke wezens zijn die een liefde delen die hij nooit helemaal kan proeven. Het is een verlies, een ontwaken voor het feit dat de wereld hier is en dat we daar helemaal alleen in staan. Dat ogenblik brengt zijn eigen waarheid mee; je kan er niet aan ontkomen. Ik heb mijn vader gehoord als hij over haar sprak. Zij is de verrader niet, Gurney.' Jessica hervond haar stem en zei: 'Gurney, laat me los.' Er lag geen bijzonder bevel in de woorden, geen truc om zijn zwakheden te benutten, maar Gurney's hand viel omlaag. Ze liep naar Paul en bleef voor hem staan zonder hem aan te raken. 'Paul,' zei ze, 'er zijn nog andere manieren van ontwaken in dit heelal. Ik begrijp nu plotseling hoezeer ik je heb gebruikt en vervormd en gemanipuleerd om je een weg op te dringen die ik had gekozen... een pad dat ik moest kiezen—als dat al een excuus is— vanwege mijn opleiding.' Ze slikte een brok uit haar keel weg en keek haar zoon in de ogen. 'Paul... ik wil dat je iets voor me doet: kies de weg waarop je gelukkig wordt. Je woestijnvrouw, trouw met haar, als je dat wilt. Tart iedereen en alles om het te doen. Maar kies je eigen weg. Ik...' Ze zweeg, onderbroken door eert zacht klagend geluid achter haar rug. Gurney!   Ze zag dat Pauls ogen naar een punt achter haar rug keken en draaide zich om. Gurney stond nog steeds op dezelfde plek, maar hij had zijn mes in zijn schede gedaan en zijn mantel opengetrokken op zijn borst waardoor een glad, grijs stilpak zichtbaar werd van het type dat de smokkelaars in de vestgemeenschappen kochten. 'Steek je mes hier in mijn borst,' mompelde Gurney. 'Ik zeg, dood me, dan is het tenminste voorbij. Ik heb mijn naam bezoedeld. Ik heb mijn eigen Hertog verraden! De beste—' 'Zwijg!' zei Paul. Gurney staarde hem aan. 'Doe die mantel dicht en hou op je als een idioot te gedragen,' zei Paul. 'Ik heb vandaag al genoeg dwaasheid meegemaakt.' 'Dood me, zeg ik!' raasde Gurney. 'Je weet wel beter,' zei Paul. 'Wat voor een idioot denk je dat ik ben? Moet ik dit soms met elke man die ik nodig heb doormaken?' Gurney keek naar Jessica en zei op een verloren, smekende toon die zo helemaal niet bij hem paste: 'U dan, Vrouwe, alstublieft... dood u me dan.' Jessica liep naar hem toe en legde haar handen op zijn schouders. 'Gurney, waarom dring je er zo op aan dat de Atreides de mensen doden die ze liefhebben?' Zachtjes trok ze de opengehouden mantel uit zijn vingers en deed hem dicht over zijn borst. Gurney zei gebroken: 'Maar... ik...' 'Jij dacht dat je iets voor Leto deed,' zei ze, 'en daarvoor verdien je mijn achting.' 'Vrouwe,' zei Gurney. Hij liet zijn kin op zijn borst vallen en kneep zijn ogen stijf dicht om te voorkomen dat de tranen eruit rolden. 'Laten we dit beschouwen als een misverstand tussen oude vrienden,' zei ze en Paul hoorde de troostende, de geruststellende toon van haar stem. 'Het is voorbij en we kunnen er dankbaar voor zijn dat een dergelijk misverstand nooit meer tussen ons zal voorkomen.' Gurney opende zijn ogen die schitterden van de tranen en keek naar haar. 'De Gurney Halleck die ik kende, was een man die niet alleen kundig was met het zwaard, maar ook met de baliset,' zei Jessica. 'De man met de baliset was degene die ik het meest bewonderde. Herinnert die Gurney Halleck zich niet hoe ik urenlang kon zitten genieten terwijl hij voor me speelde? Heb je nog steeds een baliset, Gurney?' 'Ik heb een nieuwe,' zei Gurney. 'Van Chusuk gekocht, een prachtig instrument. Speelt als een echte Varota, hoewel er geen handtekening op staat. Ik denk zelf dat hij door een leerling van Varota is   gemaakt, die...' Hij zweeg. 'Wat moet ik tegen u zeggen, Vrouwe? Nou zitten we hier te kleIsen over—' 'Geen kletsen, Gurney,' zei Paul. Hij ging naast zijn moeder staan en keek Gurney recht in de ogen. 'Geen geklets, maar iets dat geluk brengt onder vrienden. Ik zou het als een gunst beschouwen als je nu voor haar speelde. De gevechtstactiek kan wel even wachten. We zullen in ieder geval niet voor morgen met de strijd beginnen.' 'Ik... ik zal mijn baliset halen,' zei Gurney. 'Hij staat in de gang.' Hij liep om hen heen en verdween door de gordijnen. Paul legde zijn hand op de arm van zijn moeder en merkte dat ze beefde. 'Het is voorbij, moeder,' zei hij. Zonder haar hoofd om te draaien keek ze hem uit haar ooghoeken aan. 'Voorbij?' 'Natuurlijk. Gurney is...' 'Gurney? O, ja.' Ze sloeg haar ogen neer. De gordijnen ritselden toen Gurney terugkwam met zijn baliset. Hij begon hem te stemmen en vermeed hun blikken. De wandtapijten dempten de echo's en maakten de klank van zijn instrument zacht en intiem. Paul leidde zijn moeder naar een kussen en zette haar daar neer, met haar rug tegen de dikke wandkleden. Plotseling werd hij getroffen door het feit dat ze er zo oud uitzag met de beginnende rimpels van de woestijndroogte in haar gezicht en de strakke huid aan de hoeken van haar ogen met het blauwe waas. Ze is moe, dacht hij. We moeten een manier vinden om haar last te verlichten. Gurney sloeg een akkoord aan. Paul keek naar hem en zei: Ik heb... nog een aantal dingen te regelen. Wacht hier op me.' Gurney knikte. Hij scheen ver weg met zijn gedachten, alsof hij tijdelijk onder de open hemel van Caladan vertoefde met een wolkenveld aan de horizon dat regen beloofde. Paul moest moeite doen zich om te draaien. Hij verdween door de zware gordijnen in de zijgang. Achter zijn rug hoorde hij Gurney een lied inzetten en hij bleef even voor de kamer staan om naar de gedempte muziek te luisteren.
 
Boomgaarden, wijngaarden, En Houris, schone boezems, En een vol glas in mijn hand. Waarom zweIs ik over strijd En bergen tot stof vergaan? Waarom voel ik deze tranen?
 
De hemel staat open, En stort zijn rijkdom uit; Mijn handen kunnen zo zijn overvloed vergaren. Waarom denk ik dan aan een hinderlaag, En vergif in een kom vol drank? Waarom voel ik mijn jaren?
 
De armen van de liefde wenken Met hun naakte verrukkingen, En paradijselijke beloften van vervoering. Waarom herinner ik me de wonden, Droom ik van oude zonden... En waarom is mijn slaap vol angst? 
 
Vlak voor de plek waar Paul stond verscheen een Fedaykin-koerier in een lange mantel om de hoek van de gang. De man had zijn kap af en de verzegeling van zijn stilpak hing los om zijn hals, een blijk dat de man nu net uit de open woestijn kwam. Paul gebaarde hem stil te staan en liep bij de deurgordijnen vandaan naar de koerier toe. De man boog, sloeg zijn handen voor zich ineen op de manier waarmee hij een Eerwaarde Moeder zou begroeten of een sayyadina van de riten. Hij zei:  'Muad'Dib, de leiders beginnen te arriveren voor de Raadsvergadering.' 'Zo snel al?' 'Dit zijn degenen die Stilgar al eerder bijeen liet roepen, toen we dachten...' Hij haalde zijn schouders op. 'Ik snap het.' Paul keek achterom naar het zwakke geluid van de baliset en dacht aan het oude lied waar zijn moeder zo op gesteld was—een vreemd geheel van vrolijke wijs en droevige woorden. 'Stilgar zal hier dadelijk met de anderen komen. Laat hem zien waar mijn moeder op hen wacht.' 'Ik zal hier wachten, Muad'Dib,' zei de koerier. 'Ja... ja, doe dat.' Paul liep langs de man dieper de grot in en ging op weg naar de plek die al dergelijke grotten bezaten—een plek vlak bij het waterbewaarbassin. Op die plek zou zich een kleine shai-hulud bevinden, een wezen van niet meer dan negen meter lang, dat onvolgroeid en gevangen werd gehouden door een omheining van water. Als de maker eenmaal uit zijn kleine-maker vector te voorschijn was gekomen, vermeed hij het voor hem giftige water. En het verdrinken van een maker was het grootste Vrijmanse geheim, omdat dat het wezen van hun eenheid voortbracht—het Levenswater, het gif dat slechts veranderd kon worden door een Eerwaarde Moeder. Paul had het besluit genomen toen hij de spanning van het levensgevaar van zijn moeder doormaakte. Geen enkele toekomstlijn die hij ooit had gezien bevatte dat ogenblik vol gevaar van de zijde van Gurney Halleck. De toekomst—de grijswolkige toekomst—met het gevoel dat het hele universum op weg was naar een kolkende maalstroom, hing om hem heen als een spookwereld. Ik moet het zien, dacht hij. Zijn lichaam had langzaam een bepaalde specietolerantie opgebouwd, die de helderziende visioenen steeds minder talrijk maakte... en steeds vager. De oplossing daarvoor was duidelijk. Ik zal de maker verdrinken. Nu zullen we eens zien of ik de Kwisatz Haderach ben, die de proef kan overleven die de Eerwaarde Moeders hebben overleefd.
 
En in het derde jaar van de Woestijnoorlog geschiedde het dat Paul Muad'Dib eenzaam in de Grot der Vogels lag onder de kiswatapijten van een binnenkamer. En hij lag daar als een dode, gevangen in de openbaring van het Levenswater, zijn wezen overgebracht tot buiten de grenzen van de tijd, door het gif dat leven brengt. Zo werd de voorspelling dat de Lisan al-Gaib tegelijk dood en levend zou kunnen zijn, bewaarheid. Verzamelde legenden van Arrakis door Prinses Irulan  
 
In de duisternis van vlak voor zonsopgang kwam Chani aan uit het Habbanyabekken, en ze hoorde de thopter die haar uit het zuiden had gebracht wegsnorren naar een schuilplaats in de leegte om haar heen. Rondom haar bleven haar begeleiders op een afstand, ze verspreidden zich over de rotsrug om gevaar op te speuren—en ze gaven de levensgezellin van Muad'Dib, de moeder van zijn eerstgeborene, datgene waarom ze had gevraagd: een ogenblik van eenzaamheid. "Waarom heeft hij me hierheen ontboden? vroeg ze zich af. Laatst zei hij nog tegen me dat ik in het zuiden moest blijven, met kleine Leto en Alia. Ze pakte haar rokken bijeen en sprong luchtig over een rotsblok op het geitenpad dat alleen de geoefende woestijnlopers in de duisternis konden herkennen. Onder haar voeten schoten de kiezelstenen alle kanten op en ze danste eroverheen, zonder aandacht voor de lichtvoetigheid die daarvoor vereist was. De klim was opbeurend en suste de angst die in haar had rondgewoeld vanwege de zwijgende geslotenheid van haar begeleiders en het feit dat er een kostbare thopter was gestuurd om haar op te halen. Ze voelde haar hart opspringen nu het weerzien met Paul Muad'Dib, haar Usul, zo nabij was. Zijn naam mocht dan door het hele land een strijdkreet zijn: 'Muad'Dib! Muad'Dib! Muad'Dib!' Maar zij kende een andere man met een andere naam—de vader van haar zoon, de tedere minnaar. Voor haar doemde uit de rotsen boven haar hoofd een grote gestalte op die wenkte dat ze voort moest maken. Ze versnelde haar pas. De vogels van de dageraad lieten zich al horen en stegen ten hemel. Over de oostelijke horizon verspreidde zich een schemerig licht. De gestalte boven haar was niet iemand van haar eigen begeleiders. Otheym? vroeg ze zich af toen ze de bewegingen en de houding herkende. Ze bereikte de plaats waar hij stond en herkende in het sterker wordende licht de brede, vlakke gelaatstrekken van de Fedaykin-officier die zijn kap open had en zijn filter losjes had bevestigd, zoals men soms wel deed als men slechts even naar buiten wipte, de open woestijn in. 'Vlug,' siste hij en hij leidde haar langs de geheime spleet omlaag naar de verborgen grot. 'Het zal spoedig licht zijn,' fluisterde hij, toen hij het deurzegel voor haar openhield. 'De Harkonnens ondernemen vertwijfelde zoekacties boven een deel van dit gebied. We durven het risico van ontdekking nu niet te nemen.' Ze kwam uit in de smalle zijgang die toegang gaf tot de Grot der Vogels. Gloeibollen sprongen aan. Otheym drong langs haar en zei: 'Volg me. Snel nu.' Ze snelden de gang af, door een tweede zegeldeur, een andere gang af en tussen gordijnen naar de ruimte die eens de rustkamer van de Sayyadina was geweest toen dit een dagrust-grot was. Nu was de vloer bedekt met kleden en kussens. Weeftapijten met de rode figuur van een havik hingen voor de rotswanden. Een laag veldbureau dat tegen een van de wanden stond was bezaaid met papieren die sterk naar hun specieoorsprong geurden. De Eerwaarde Moeder zat in haar eentje tegenover de ingang. Ze keek op met de naar binnen gekeerde blik die de oningewijde deed huiveren. Otheym drukte zijn handpalmen tegen elkaar en zei: 'Ik breng u Chani.' Hij boog en verdween weer door de gordijnen. En Jessica dacht: Hoe moet ik het aan Chani vertellen? 'Hoe gaat het met mijn kleinzoon?' vroeg Jessica. Het wordt dus een rituele begroeting, dacht Chani en haar angst keerde terug. Waar is Muad'Dib? Waarom is hij niet hier om me te begroeten? 'Hij is vrolijk en gezond, moeder,' zei Chani. 'Ik heb hem met Alia   achtergelaten onder de hoede van Harah.' Moeder, dacht Jessica. Ja, ze heeft het recht me zo te noemen in de formele begroeting. Ze heeft me een kleinzoon geschonken. Ik heb gehoord dat er een hoeveelheid weefsels is geschonken door Vest Coanua,' zei Jessica. 'Het is beeldige stof,' zei Chani. 'Heeft Alia je nog een boodschap meegegeven?' 'Geen boodschap. Maar iri de vest verloopt alles wat gladder, nu de mensen het wonder van haar toestand beginnen te aanvaarden.' Waarom rekt ze dit zo, vroeg Chani zich af. Er was iets zo dringend dat ze me met een thopter lieten halen. En nu verspillen we hier tijd aan formaliteiten! 'We moeten wat nieuwe kleertjes voor kleine Leto laten maken van die stof,' zei Jessica. 'Wat u maar wilt, moeder,' zei Chani. Ze sloeg haar ogen neer. Is er nieuws over de strijd?' Ze hield haar gezicht volkomen uitdrukkingloos, zodat Jessica er niets in zou kunnen lezen—bij voorbeeld dat dit een vraag was over Paul Muad'Dib. 'Nieuwe overwinningen,' zei Jessica. 'Rabban heeft voorzichtige pogingen gedaan tot een wapenstilstand. Zijn boodschappers zijn teruggestuurd zonder hun water. Rabban heeft zelfs de last van de mensen in sommige sink-dorpen verlicht. Maar hij is te laat. De mensen weten dat hij het doet uit angst voor ons.' 'Dus het verloopt zoals Muad'Dib had voorspeld,' zei Chani. Ze staarde Jessica aan en probeerde haar angst voor zich te houden. Ik heb zijn naam genoemd, maar ze heeft niet gereageerd. En op die geglazuurde steen die zij een gezicht noemt, kan niemand enige emotie lezen... maar ze is te beheerst. Waarom is ze zo stil? Wat is er met mijn Usul gebeurd? 'Ik wilde dat we in het zuiden waren,' zei Jessica. 'De oases waren zo mooi toen we vertrokken. Verlang jij niet naar de dag dat het hele land zo zal bloeien?' 'Het land is mooi, dat is waar,' zei Chani. 'Maar er heerst erg veel verdriet.' 'Verdriet is de prijs voor de overwinning,' zei Jessica. Zit ze me voor te bereiden op verdriet, vroeg Chani zich af. Ze zei: 'Er zijn zoveel vrouwen zonder man. Sommigen waren nogal jaloers toen bekend werd dat ik naar het noorden was ontboden.' 'Ik heb je ontboden,' zei Jessica. Chani voelde haar hart in haar keel bonken. Ze wilde haar handen voor haar oren slaan, bang voor wat ze te horen zou krijgen. Toch hield ze haar stem vlak: 'De boodschap was getekend door Muad'Dib.' 'Zo heb ik hem getekend, in het bijzijn van zijn officieren,' zei Jessica. 'Het was een noodzakelijke uitvlucht.' En Jessica dacht: Dit is een dappere vrouw, die van mijn Paul. 2e blijft vasthouden aan beleefdheden, als de angst haar bijna overmeestert. ]a. Misschien is zij toch degene die we nu nodig hebben. Met slechts een heel vage toon van berusting in haar stem zei Chani: 'Nu kan je wel zeggen wat er gezegd moet worden.' 'Ik had je hier nodig om me te helpen Paul weer tot leven te wekken,' zei Jessica. En ze dacht: Daar! Nou heb ik het precies op de juiste manier gezegd. Weer tot leven wekken. Dan weet ze dat Paul nog leeft en tegelijk dat hij in gevaar is, allemaal met dezelfde woorden. Chani nam even een ogenblik om kalm te worden en zei toen: 'Wat kan ik doen?' Ze wilde op Jessica afspringen, haar door elkaar schudden en schreeuwen: 'Breng me bij hem!' Maar ze wachtte zwijgend op het antwoord. 'Ik vermoed,' zei Jessica, 'dat de Harkonnens erin zijn geslaagd een handlanger bij ons binnen te smokkelen om Paul te vergiftigen. Het is de enige verklaring die passend schijnt. Een zeer ongebruikelijk gif. Ik heb zijn bloed op de meest grondige wijze onderzocht en heb het niet kunnen vinden.' Chani schoot naar voren op haar knieën. 'Vergif? Heeft hij pijn? Zou ik...' 'Hij is bewusteloos,' zei Jessica. 'De levensfuncties zijn zo laag dat ze slechts met de meest verfijnde technieken kunnen worden aangetoond. Ik moet er niet aan denken wat er gebeurd zou zijn als ik niet degene was geweest die hem had ontdekt. Voor het ongeoefende oog lijkt hij dood.' 'Je hebt nog andere redenen dan alleen beleefdheid dat je mij hebt laten komen,' zei Chani. 'Ik ken je, Eerwaarde Moeder. Wat denk je dat ik wel kan dat jij niet kan doen?' Ze is dapper, lief en o, zo scherp, dacht Jessica. Ze zou een geweldige Bene Gesserit zijn geweest. 'Chani,' zei Jessica, 'misschien zal je dit moeilijk kunnen geloven, maar ik weet niet precies waarom ik je heb laten halen. Het was een ingeving... een soort oerinstinct. Ineens dacht ik: "Laat Chani komen."' Voor de eerste keer in haar leven zag Chani een droevige uitdrukking op Jessica's gezicht, de ongesluierde pijn die de naar binnen gekeerde blik verzachtte. 'Ik heb alles gedaan wat ik weet,' zei Jessica. 'Dat "alles"... dat is zoveel meer dan er gewoonlijk onder "alles" wordt verstaan dat jij het je moeilijk kan voorstellen. Toch... is het mij niet gelukt.' 'De oude makker, Halleck,' vroeg Chani. 'Is het mogelijk dat hij een verrader is?'   'Gurney niet,' zei Jessica. Die twee woorden waren eigenlijk een heel gesprek en Chani zag de onderzoekingen... de herinneringen aan oude mislukkingen die in deze effen ontkenning scholen. Chani schommelde heen en weer op haar voeten, stond op, streek haar door de woestijn bevlekte mantel glad. 'Breng me bij hem,' zei ze. Jessica stond op en verdween door de gordijnen in de linkerwand. Chani volgde haar en kwam terecht in een ruimte die vroeger een opslagplaats was geweest, maar de rotswanden waren nu achter zware tapijten verborgen. Paul lag op een veldbed tegen de muur aan de overkant. Een enkele gloeibol boven zijn hoofd verlichtte zijn gezicht. Een zwarte mantel bedekte hem tot aan zijn borst en liet zijn armen vrij die langs zijn zijden lagen. Hij scheen ongekleed onder de mantel te liggen. De huid die zichtbaar was zag er wasachtig en stijf uit. Er was geen enkele beweging in hem zichtbaar. Chani onderdrukte de neiging naar voren te rennen en zich over hem heen te werpen. Ze merkte dat haar gedachten in plaats daarvan naar haar zoon uitgingen—naar Leto. En op dat ogenblik besefte ze dat Jessica ook eens een dergelijk moment had gekend—dat haar man bedreigd werd met de dood en dat ze toch gedwongen was in haar eigen geest te overwegen wat er gedaan kon worden om een jonge zoon te redden. Dat besef vormde een plotselinge band met de oudere vrouw zodat Chani haar hand uitstak en die van Jessica greep. De handdruk die ze terugkreeg was zo stevig dat hij pijn deed. 'Hij leeft,' zei Jessica. 'Ik verzeker je dat hij leeft. Maar de draad van zijn leven is zo dun dat je er heel makkelijk aan voorbij zou kunnen gaan. Er zijn al een paar leiders die mopperen dat hier de moeder spreekt en niet de Eerwaarde Moeder, dat mijn zoon waarlijk dood is en dat ik zijn water niet wil uitleveren aan de stam.' 'Hoe lang is hij al zo?' vroeg Chani. Ze maakte haar hand los uit die van Jessica en liep verder de kamer in. 'Drie weken,' zei Jessica. Ik ben bijna een week bezig geweest met proberen hem tot leven te wekken. Er waren vergaderingen, tegenwerpingen... onderzoeken. Toen heb ik jou laten halen. De Fedaykin gehoorzamen mijn bevelen, anders had ik misschien niet eens kunnen verhinderen dat...' Ze likte haar lippen en keek hoe Chani naar Paul toeliep. Nu stond Chani over hem heen en ze keek neer op de zachte jongensbaard die zijn gezicht omkranste, liep met haar ogen de hoge haargrens langs, de sterke neus, de gesloten ogen—de gelaatstrekken die er zo vredig uitzagen in deze dodelijke slaap. 'Hoe voeden jullie hem?' vroeg Chani. 'De eisen van zijn vlees zijn zo gering dat hij nog geen voedsel nodig heeft,' zei Jessica. 'Hoevelen weten wat er is gebeurd?' vroeg Chani. 'Alleen zijn trouwste raadslieden, een paar van de leiders, de Fedaykin en natuurlijk degene die het gif heeft toegediend.' 'Er bestaat geen enkele aanwijzing over wie dat zou kunnen zijn?' 'En dat komt niet door een gebrekkig onderzoek,' zei Jessica. 'Wat zeggen de Fedaykin ervan?' vroeg Chani. 'Zij geloven dat Paul zich in een heilige trance bevindt om zijn heilige krachten te verzamelen voor de laatste fase van de strijd. Ik heb ze in die gedachte aangemoedigd.' Chani liet zich naast de matras op haar knieën zakken en boog zich dicht over Pauls gezicht heen. Onmiddellijk voelde ze een verschil in de lucht die om zijn gezicht heen hing... maar het was alleen maar de specie, de alomtegenwoordige specie, waarvan de geur alles in het leven van de Vrijmans doordrong. Maar toch... 'Jullie zijn niet met de specie opgegroeid, zoals wij,' zei Chani. 'Heb je de mogelijkheid onderzocht dat zijn lichaam in opstand is gekomen tegen te veel specie in zijn dieet?' 'De allergiereacties zijn allemaal negatief,' zei Jessica, Ze sloot haar ogen, niet alleen om dit tafereel buiten te sluiten, maar ook omdat ze plotseling merkte hoe moe ze was. Hoe lang heb ik nou al niet geslapen? vroeg ze zich af. Veel te lang. 'Als jij het Levenswater verandert,' zei Chani, 'doe je dat in jezelf door middel van een innerlijk bewustzijn. Heb je dat bewustzijn gebruikt om zijn bloed te testen?' 'Gewoon Vrijmans bloed,' zei Jessica. 'Volkomen aangepast aan het dieet en de manier van leven hier.' Chani liet zich op haar hielen zakken en verdronk haar angst in gedachten terwijl ze Paul onderzoekend aankeek. Dat was een kunstje dat ze van de Eerwaarde Moeders had afgekeken. Tijd kon dienstbaar gemaakt worden aan de geest. Dan moest je je volle aandacht concentreren. Na een tijdje zei Chani: 'Is er hier een maker?' 'Er zijn er verscheidene,' zei Jessica enigszins vermoeid. 'Dezer dagen zitten we nooit zonder. Elke overwinning vereist een zegening. Elke plechtigheid voor een stormaanval—' 'Maar Paul Muad'Dib heeft zich van dergelijke plechtigheden altijd afzijdig gehouden,' zei Chani. Jessica knikte en herinnerde zich de tegenstrijdige gevoelens die haar zoon over het speciegif had en de helderziendheid die erdoor teweeg werd gebracht. 'Hoe weet je dat?' vroeg Jessica. 'Dat wordt verteld.' 'Er wordt veel te veel verteld,' zei Jessica bitter.   'Haal wat rauw water van de maker voor me,' zei Chani. Jessica verstijfde bij de bevelende toon van Chani's stem, zag toen de gespannen concentratie van de jongere vrouw en zei: 'Onmiddellijk.' Ze verdween door de gordijnen om een waterman uit te sturen. Chani zat naar Paul te staren. Als hij dat geprobeerd heeft, dacht ze. En het is precies iets dat hij zou kunnen proberen... Jessica knielde naast Chani en hield haar een eenvoudige kampkan voor. De sterke geur van het gif drong scherp in Chani's neusgaten. Ze doopte een vinger in de vloeistof en hield die vinger dicht onder Pauls neus. De huid langs zijn neusbrug rimpelde een beetje. Langzaam sperde hij zijn neusvleugels open. Jessica hijgde. Chani hield de natte vinger tegen Pauls bovenlip. Hij zoog een lange, snikkende teug adem naar binnen. 'Wat is dit?' vroeg Jessica. 'Zwijg,' zei Chani. 'Je moet een kleine hoeveelheid van het heilige water veranderen. Vlug!' Zonder verdere vragen zette Jessica de kan aan haar mond en nam een kleine slok, omdat ze in Chani's stem de toon van helder besef opmerkte; Pauls ogen vlogen open. Hij staarde Chani aan. 'Het is niet nodig dat zij het Water verandert,' zei hij. Zijn stem klonk zwak, maar evenwichtig. Jessica die een slok van de vloeistof op haar tong had, voelde hoe haar lichaam zich klaarmaakte en bijna automatisch het gif omzette. In de lichte vervoering die de plechtigheid altijd met zich meebracht, voelde ze Pauls levensgloed—een straling die zich aan haar zintuigen opdrong. In dat ogenblik wist ze het. 'Jij hebt het heilige water gedronken!' flapte ze eruit. 'Eén druppel maar,' zei Paul. 'Zo'n klein beetje... een druppel.' 'Hoe kon je zo iets doms doen?' vroeg ze. 'Hij is jouw zoon,' zei Chani. Jessica keek haar kwaad aan. Een zeldzame, warme en begrijpende lach deed Pauls lippen krullen. 'Luister naar mijn lief,' zei hij. 'Luister naar haar, moeder. Zij weet het.' 'Alles wat anderen kunnen, moet hij ook doen,' zei Chani. 'Toen ik de druppel in mijn mond had, toen ik hem voelde en rook, toen ik wist wat er met me gebeurde, toen wist ik dat ik kon doen wat jij ook hebt gedaan,' zei hij. 'Jullie Bene Gesserit Proctors spreken over de Kwisatz Haderach, maar ze kunnen er geen flauw vermoeden van hebben op hoeveel plaatsen ik ben geweest. In de   paar minuten dat ik...' Hij zweeg en keek Chani met een verbaasde frons aan. 'Chani? Hoe kom jij hier? Jij moet toch... Waarom ben je hier?' Hij probeerde zich omhoog te duwen op zijn ellebogen. Chani duwde hem zachtjes terug. 'Alsjeblieft, Usul van me,' zei ze. 'Ik voel me zo zwak,' zei hij. Zijn ogen dwaalden rond door de kamer. 'Hoe lang lig ik al hier?' 'Je ligt al drie weken in coma, zo diep dat de levensvonk geweken scheen,' zei Jessica. 'Maar het was... ik heb het een paar seconden geleden ingenomen en...' 'Een paar seconden voor jou, drie angstige weken voor mij,' zei Jessica. 'Het was maar één druppel, maar ik heb hem veranderd,' zei Paul. 'Ik heb het Levenswater veranderd.' En voor Chani en Jessica hem konden tegenhouden stak hij zijn hand in de kan die ze naast hem op de vloer hadden gezet, bracht de druipende hand naar zijn mond en slikte de vloeistof die hij in zijn handpalm had door. 'Paul!' gilde Jessica. Hij greep haar hand, keek haar met een doodskopachtige grijns aan en liet zijn bewustzijn over haar heen spoelen. De band was niet zo teder, niet zo allesomvattend als die met Alia en de Oude Eerwaarde Moeder in de grot was geweest... maar het was een band: een delen van de gevoelens van het hele wezen. Het schokte haar en het verzwakte haar en in haar geest deinsde ze angstig achteruit. Hij zei hardop: 'Jullie spreken van een plaats waar jullie niet kunnen binnengaan. Die plaats waar de Eerwaarde Moeder niet kan kijken, laat die aan me zien.' Ze schudde haar hoofd, doodsbang voor de gedachte alleen al. 'Laat me die zien!' beval hij. 'Nee!' Maar ze kon hem niet ontkomen. Murw door zijn geweldige kracht, sloot ze haar ogen en richtte haar aandacht naar binnen—de richting-die-duister-is. Pauls bewustzijn vloeide door en om haar heen naar de duisternis. Voor haar geest zich afsloot voor de afschuwelijke plaats, ving ze er even een glimp van op. Zonder te weten waarom trilde haar hele wezen door wat ze had gezien—een gebied waar een wind woei en vonken flitsten, waar ringen van licht uitdijden en ineenkrompen, waar rijen opgezwollen witte gestalten boven en onder en rondom de lichten zweefden, voortgedreven door duisternis en een wind van nergens.   Na een tijdje deed ze haar ogen open en zag ze dat Paul naar haar zat te staren. Hij hield nog steeds haar hand vast, maar de verschrikkelijke binding was verbroken. Ze wist het beven tot bedaren te brengen. Paul liet haar hand los. Het was alsof haar een kruk werd ontnomen. Ze kwam wankelend overeind en ze zou gevallen zijn als Chani niet was opgesprongen om haar te ondersteunen. 'Eerwaarde Moeder,' zei Chani. 'Wat is er?' 'Moe,' zei Jessica. 'Zo... moe.' 'Hier,' zei Chani. 'Ga hier maar zitten.' Ze hielp Jessica naar een kussen tegen de wand. De sterke jonge armen voelden prettig aan. Jessica klampte zich aan Chani vast. 'Heeft hij waarlijk het Levenswater gezien?' vroeg Chani. Ze maakte zich los uit Jessica's greep. 'Hij heeft het gezien,' fluisterde Jessica. Haar geest tolde en golfde nog steeds door het contact. Het was alsof ze aan land was gestapt na weken op een woelige zee te zijn geweest. Ze voelde de oude Eerwaarde Moeder in zich... en alle anderen, wakker en vragend: 'Wat was dat? Wat is er gebeurd? Waar was die plaats?' Door dat alles heen liep het besef dat haar zoon de Kwisatz Haderach was, hij die op vele plaatsen tegelijk kan zijn. Hij was het feit uit de Bene Gesserit droom. En dat feit schonk haar geen vrede. 'Wat is er gebeurd?' vroeg Chani. Jessica schudde haar hoofd. Paul zei: 'In elk van ons bevindt zich een oerkracht die neemt en een oerkracht die geeft. Een man heeft weinig moeite om die plaats in zich zelf te zien waar de nemende kracht woont, maar het is voor hem bijna onmogelijk in de gevende kracht te kijken, zonder in iets anders dan een man te veranderen. Voor een vrouw is die situatie precies andersom.' Jessica keek op en zag dat Chani naar haar zat te staren terwijl ze naar Paul luisterde. 'Begrijp je me, moeder?' vroeg Paul. Ze kon alleen maar knikken. 'Deze dingen in ons zijn zo oud,' zei Paul, 'dat ze zijn vastgelegd in elke aparte cel van ons lichaam. Door dergelijke krachten worden we gevormd. Jij kan tegen jezelf zeggen: "Ja, ik kan begrijpen hoe zo iets kan bestaan." Maar als je naar binnen kijkt en onbeschermd tegenover je eigen rauwe levenskracht staat, zie je welk gevaar je loopt. Je ziet dat dit je zou kunnen overweldigen. Voor de Gever schuilt het grootste gevaar in de kracht die neemt. Voor de Nemer schuilt het grootste gevaar in de kracht die geeft. Men wordt net zo makkelijk overweldigd door het geven als door het nemen.' 'En jij, mijn zoon,' zei Jessica, 'ben jij er een die geeft, of een die   neemt?' 'Ik bevind me in het draaipunt,' zei hij. 'Ik kan niet geven zonder te nemen en ik kan niet nemen zonder te...' Hij zweeg en keek naar de muur aan zijn rechterhand. Chani voelde een luchtstroom tegen haar wang, draaide zich om en zag de gordijnen dichtvallen. 'Het was Otheym,' zei Paul. 'Hij stond te luisteren.' Chani aanvaardde de woorden en werd beroerd door een deel van de helderziendheid die Paul dwarszat, en ze kende iets-dat-nog-moest-gebeuren alsof het al had plaatsgevonden. Otheym zou spreken over wat hij had gezien en gehoord. Anderen zouden het verhaal verder vertellen tot het als een lopend vuur door het land ging. Paul Muad'Dib is anders dan andere mensen, zouden ze zeggen. Daarover kan geen twijfel meer bestaan. Hij is een man, maar toch ziet hij door het Levenswater op de manier van een Eerwaarde Moeder. Hij is waarlijk de Lisan al-Gaib. 'Jij hebt de toekomst gezien, Paul,' zei Jessica. 'Wil je vertellen wat je hebt gezien?' 'Niet de toekomst,' zei hij. 'Ik heb het heden gezien.' Hij hees zich overeind tot hij zat en weerde Chani af toen ze hem wilde helpen. 'De ruimte boven Arrakis krioelt van de schepen van het Gilde.' Jessica beefde bij de stellige klank van zijn stem. 'De Padishah Keizer is daar in eigen persoon,' zei Paul. Hij keek naar het rotsplafond van zijn kamer. 'Met zijn meest gewaardeerde Waarheidszegger en vijf legioenen Sardaukar. De oude Baron Vladimir Harkonnen is er, met Thufir Hawat aan zijn zijde en zeven schepen volgepropt met alle rekruten die hij kon vinden. Elk Groot Geslacht heeft zijn plunderaars boven ons hoofd hangen... ze wachten.' Chani schudde haar hoofd en kon haar ogen niet van Paul afwenden. Zijn vreemdheid, de effen klank van zijn stem, de manier waarop hij door haar heen keek, vervulden haar met eerbied. Jessica probeerde te slikken met haar droge keel en zei: 'Waarop wachten ze?' Paul keek haar aan. 'Tot het Gilde ze toestemming geeft om te landen. Elke troepenmacht die zonder toestemming op Arrakis landt, zal daar door het Gilde aan zijn lot worden overgelaten.' 'Dus het Gilde beschermt ons?' vroeg Jessica. 'Beschermt ons! Het Gilde heeft dit zelf veroorzaakt, door verhalen rond te vertellen over wat we hier doen en door de prijs voor troepentransport zo laag te maken dat zelfs de armste Geslachten nu hierboven wachten tot ze ons kunnen plunderen.' Jessica merkte op dat alle bitterheid aan zijn stem ontbrak en daar verwonderde ze zich over. Ze kon niet aan zijn woorden twijfelen— ze hadden die zelfde nadruk die ze in hem had gezien in die nacht dat hij haar het pad van de toekomst had geopenbaard dat hen tussen de Vrijmans had gebracht. Paul haalde diep adem en zei: 'Moeder, je moet een hoeveelheid van het Water voor ons veranderen. We hebben de katalysator nodig. Chani, stuur een verkenningsploeg uit... om een pre-speciemassa op te sporen. Als we een hoeveelheid van het Levenswater boven een pre-speciemassa plaatsen, weet je wat er dan zal gebeuren?' Jessica overwoog zijn woorden en begreep ineens wat hij bedoelde. 'Paul!' hijgde ze. 'Het Water des Doods,' zei hij. 'Het zou een kettingreactie veroorzaken.' Hij wees naar de vloer. 'Het zal dood en verderf zaaien onder de kleine makers, en het zal een levensvector uitroeien van de levenscyclus die ook de specie en de makers bevat. Arrakis zal dan waarlijk een woestijn worden—zonder specie of maker.' Chani sloeg haar hand voor haar mond, verdoofd door de schok van de godslasterlijke woorden die van Pauls lippen stroomden. 'Degene die iets kan vernietigen, heeft het pas waarlijk onder controle,' zei Paul. 'Wij kunnen de specie vernietigen.' 'Waarom talmt het Gilde nog?' fluisterde Jessica. 'Ze zoeken naar mij,' zei Paul. 'Denk je dat eens in! De beste navigatoren van het Gilde, mannen die vooruit kunnen kijken door de tijd om de veiligste koers voor de snelste Hooglinieschepen te bepalen, allemaal zoeken ze naar mij... en ze kunnen me niet vinden. Wat beven ze! Ze weten dat ik hier hun geheim bewaar!' Paul hield zijn gekromde hand naar voren. 'Zonder de specie zijn ze blind!' Chani vond haar stem terug. 'Je zei dat je het heden ziet!' Paul liet zich achterover zakken, zocht het uitgespreide heden af en klampte zich met moeite aan zijn bewustzijn vast toen de specie-verlichting begon af te nemen. 'Doe wat ik je heb opgedragen,' zei hij. 'De toekomst wordt voor het Gilde even donker als hij voor mij is. De grenzen van mijn uitzicht versmallen zich. Alles wijst hierheen, waar zich de specie bevindt... waar ze tevoren nooit hebben durven ingrijpen... omdat ingrijpen betekende dat ze kwijt zouden raken wat ze nodig hebben. Maar nu zijn ze wanhopig. Alle paden leiden naar de duisternis.'
 
En de dag brak aan waarop Arrakis op de naaf van het heelal lag, met het wiel gereed om te gaan draaien.
Ontwakend Arrakis door Prinses Irulan  
 
'Moet je dat nou eens zien!' fluisterde Stilgar. Paul lag naast hem in een rotsspleet, hoog in de rand van de Pantsermuur, met zijn oog tegen de collector van een Vrijmanse telescoop. De olielens was gericht op een lichter die bij dageraad in het bekken onder hen zichtbaar was geworden. De hoge oostelijke zijkant van het schip glinsterde in het vlakke zonlicht, maar de schaduwkant vertoonde nog steeds patrijspoorten met het gele licht van nachtgloeibollen. Achter het schip lag de stad Arrakeen kil te glanzen in het licht van de noordelijke zon. Het was niet de lichter die Stilgar zo onder de indruk bracht, wist Paul, maar het bouwsel waarvan de lichter slechts het middelpunt vormde. Een enkele metalen hut van vele verdiepingen hoog, strekte zich in een duizend meter lange cirkel uit van de onderkant van de lichter—een tent, samengesteld uit in elkaar grijpende metalen bladen—de tijdelijke verblijfplaats voor vijf legioenen Sardaukar en Zijne Keizerlijke Hoogheid, de Padishah Keizer Shaddam iv. Vanuit zijn gehurkte positie links van Paul zei Gurney Halleck: 'Ik tel negen verdiepingen. Moeten behoorlijk wat Sardaukar in zitten.' 'Vijf legioenen,' zei Paul. 'Het wordt licht,' siste Stilgar. 'Wij houden er niet van dat jij jezelf zo blootgeeft, Muad'Dib. Laten we ons nu in de rotsen terugtrekken.' 'Het is hier volkomen veilig,' zei Paul. 'Dat schip voert projectielwapens,' zei Gurney. 'Ze denken dat wij door pantsers beschermd worden,' zei Paul. 'Zelfs als ze ons zagen, zouden ze geen munitie verspillen aan een ongeïdentificeerd drietal.' Paul draaide de telescoop om de verste wand van het bekken af te zoeken, zag de pokdalige rotsen en de steen stortingen die de graven waren van zovele soldaten van zijn vader. En even besefte hij hoe passend het was dat de schimmen van deze mannen op dit ogenblik zouden neerzien. De Harkonnense versterkingen en steden aan de overkant van het afgeschermde land waren in Vrijmanse handen of afgesneden van hun voedingsbron, als stengels die van een plant zijn afgesneden en verwelken. Alleen dit bekken en de stad waren nog in handen van de vijand. 'Ze zouden een uitval met een thopter kunnen proberen,' zei Stilgar. 'Als ze ons zien.' 'Laat ze maar,' zei Paul. 'We krijgen vandaag heel wat thopters neer te schieten... en we weten dat er een storm op komst is.' Hij draaide nu de telescoop naar de overkant van het vliegveld van Arrakeen, naar de Harkonnense fregatten die daar keurig op een rij stonden met een banier van de CHOAM-Maatschappij ernaast die zachtjes heen en weer woei aan zijn staf in de grond. En hij dacht aan de wanhoop die het Gilde had gedwongen deze twee groepen toestemming te geven tot landen, terwijl alle andere in reserve werden gehouden. Het Gilde was net een man die met zijn teen het zand probeert om te kijken hoe warm het is voor hij zijn tent opzet. Is er nog iets nieuws te zien van hieruit?' vroeg Gurney. 'We moeten dekking zoeken. De storm nadert.' Paul richtte zijn aandacht weer op de reusachtige hut. 'Ze hebben zelfs hun vrouwen meegenomen,' zei hij. 'En lakeien en bedienden. Ach, mijn lieve Keizer, wat ben je vol vertrouwen!' 'Er naderen mannen over de geheime weg,' zei Stilgar. 'Dat kunnen Otheym en Korba zijn die terugkomen.' 'Goed, Stil,' zei Paul. 'We gaan terug.' Maar hij keek nog een laatste maal rond door de telescoop—bestudeerde de vlakte met zijn hoge schepen, de glanzende metalen hut, de stille stad, de fregatten van de Harkonnense huurlingen. Toen gleed hij achterwaarts om een uitstekende rotspunt heen. Zijn plaats achter de telescoop werd ingenomen door een wachter van de Fedaykin. Pauls pad voerde hem naar een ondiepe kuil in de bovenkant van de Pantsermuur. Het was een ruimte van ongeveer dertig meter in doorsnede en drie meter diep, een natuurlijke rotsformatie die de Vrijmans hadden verborgen onder een doorschijnend camouflagescherm. Rondom een gat in de rechterwand stonden stapels verbindingstoestellen. Feday-kin-wachters die door de kuil verspreid stonden, wachtten op Muad'Dibs bevel om aan te vallen. Twee mannen kwamen te voorschijn uit het gat naast de verbindingsapparatuur en spraken met de twee wachters daar. Paul keek naar Stilgar en knikte in de richting van de twee mannen. 'Ga eens vragen wat ze te rapporteren hebben, Stil.' Stilgar haastte zich hem te gehoorzamen. Paul hurkte neer met zijn rug tegen de rotswand, strekte zijn spieren en richtte zich weer op. Hij zag dat Stilgar de twee mannen weer terugstuurde naar het donkere gat in de rotswand, en dacht aan de lange klim omlaag langs die smalle, door mensenhanden vervaardigde tunnel naar de bodem van het bekken. Stilgar liep naar Paul toe. 'Wat was er nou zo belangrijk dat ze de boodschap niet per cielago konden sturen?' vroeg Paul. 'Ze bewaren hun vogels voor de strijd,' zei Stilgar. Hij keek naar de verbindingsapparatuur en toen weer naar Paul. 'Zelfs met een smalle stralenbundel is het verkeerd die dingen te gebruiken, Muad'Dib. Ze kunnen je vinden door een peiling te doen op het signaal.' 'Ze zullen het weldra veel te druk hebben om mij te zoeken,' zei Paul. 'Wat hadden de mannen te berichten?' 'Onze troetel-Sardaukar zijn vlakbij de Oude Bres, onderaan de   rand losgelaten en nu op weg naar hun meester. De raketlanceerinrichting en andere projectielwapens zijn op hun plaats. De mensen hebben zich verspreid, zoals je hebt bevolen. Allemaal een routinekwestie.' Paul keek de ondiepe kom door en bestudeerde zijn mannen in het gefilterde licht dat door het camouflagescherm kwam. Hij voelde de tijd voortkruipen als een insect dat zijn weg zoekt over naakte rots. 'Het zal wel een tijdje duren voor onze Sardaukar te voet een troepenschip kunnen waarschuwen,' zei Paul. 'Worden ze gevolgd?' 'Ze worden gevolgd,' zei Stilgar. Naast Paul schraapte Gurney Halleck zijn keel. 'Kunnen we ons nu niet beter naar een veilige plaats begeven?' 'Zo'n plaats bestaat niet,' zei Paul. 'Is het weerbericht nog steeds gunstig?' 'Er is een overgrootmoeder van een storm op komst,' zei Stilgar. 'Kan je hem niet voelen, Muad'Dib?' 'De lucht voelt onbestendig aan,' was Paul het met hem eens. 'Maar ik heb liever de zekerheid van de weerpalen.' 'De storm zal hier over ongeveer een uur aankomen,' zei Stilgar. Hij knikte in de richting van de bres die uitzicht gaf op de hut van de Keizer en de fregatten van de Harkonnens. 'Ze weten het daar ook. Er is geen thopter in de lucht te bekennen. Alles is binnengeroepen en vastgebonden. Ze hebben van hun vrienden in de ruimte bericht gehad over het weer.' 'Zijn er nog proefaanvallen geweest?' vroeg Paul. 'Niets meer na de landing van gisteravond,' zei Stilgar. 'Ze weten dat we hier zitten. Ik denk dat ze nu zitten te wachten tot zij het ogenblik gekomen achten.' 'Wij kiezen het ogenblik,' zei Paul. Gurney keek omhoog en bromde: 'Als zij ons dat toestaan.' 'Die vloot blijft in de ruimte,' zei Paul. Gurney schudde zijn hoofd. 'Ze hebben geen andere keus,' zei Paul. 'Wij kunnen de specie vernietigen. Het Gilde durft dat risico niet te nemen.' 'Wanhopige mensen zijn het gevaarlijkst,' zei Gurney. 'Zijn wij dan niet wanhopig?' vroeg Stilgar. Gurney keek hem lelijk aan. 'Jij hebt niet met de Vrijmanse droom geleefd,' wees Paul hem terecht. 'Stil denkt aan al het water dat we hebben verspild aan de steekpenningen, de jaren die we daardoor langer moeten wachten tot Arrakis zal bloeien. Hij is niet—' 'Ach-ch,' gromde Gurney. 'Waarom is hij zo somber?' vroeg Stilgar. 'Hij is altijd somber voor de aanvang van een gevecht,' zei Paul.   'Dat is de enige vorm van een goed humeur die Gurney zich toestaat.' Een trage, woeste grijns verscheen op Gurney's gezicht en zijn tanden glansden wit boven de kinnebak van zijn stilpak. 'Het maakt me erg somber als ik aan al die arme Harkonnense zielen denk, die we zonder absolutie omhoog zullen sturen,' zei hij. Stilgar grinnikte. 'Hij praat als een Fedaykin.' 'Gurney is als een commando des doods geboren,' zei Paul. En hij dacht: Ja, laten ze zich maar bezighouden met grapjes, voor we ons inzetten tegen die troepenmacht op de vlakte. Hij keek naar de bres in de rotswand en toen weer naar Gurney en zag dat de troubadourkrijger weer somber voor zich uitstaarde. 'Zorgen verzwakken de kracht,' mompelde Paul. 'Dat heb je me zelf een keer verteld, Gurney.' 'Hertog,' zei Gurney, 'ik ben voornamelijk bezorgd over de atoomwapens. Als je die gebruikt om een bres te slaan in de Pantsermuur...' 'Die mensen hierboven zullen geen atoomwapens tegen ons gebruiken,' zei Paul. 'Dat durven ze niet... en wel om dezelfde reden dat ze het risico niet kunnen nemen dat wij de bron van de specie vernietigen.' 'Maar het verbod op—' 'Het verbod!' blafte Paul. 'Het is angst, niet het verbod dat de Geslachten ervan weerhoudt elkaar met atoomwapens te bestoken. De taal van de Grote Conventie is duidelijk genoeg: "Het gebruik van atoomwapens tegen mensen zal reden zijn voor vernietiging van de planeet." Wij gaan de Pantsermuur opblazen, geen mensen.' 'Dat is een veel te vergezocht onderscheid,' zei Gurney. 'De haarklovers daarboven zullen elk vergezocht onderscheid met liefde aanvaarden,' zei Paul. 'Laten we er niet meer over praten.' Hij draaide zich om en wilde dat hij zich werkelijk zo zeker van zijn zaak voelde. Na een tijdje zei hij: 'Hoe zit het met de mensen in de stad? Zijn die al op hun posten?' 'Ja,' mompelde Stilgar. Paul keek naar hem. 'Wat zit jou dwars?' 'Ik heb nooit een stadsmens gekend die ik volledig kon vertrouwen,' zei Stilgar. Ik was vroeger ook een stadsmens,' zei Paul. Stilgar verstijfde. Zijn gezicht werd donkerrood. 'Muad'Dib weet dat ik niet wilde—' 'Ik weet wat je wilde zeggen, Stil. Maar je oordeelt een man niet naar wat je denkt dat hij zal doen. Het gaat erom wat hij werkelijk doet. Deze stadsmensen hebben Vrijmans bloed. Ze hebben gewoon nog niet geleerd hoe ze hun lijfeigenschap moeten afwerpen. Dat zullen wij hun leren.'   Stilgar knikte en zei op berouwvolle toon: 'Levenslange gewoonten, Muad'Dib. Op de Begraafplaatsvlakte hebben we geleerd de mannen uit de dorpen en steden te verachten.' Paul keek naar Gurney en zag dat hij Stilgar zat op te nemen. 'Vertel ons eens, Gurney, waarom zijn deze stadsmensen daar beneden door de Sardaukar uit hun huizen verdreven?' 'Een oude truc, Hertog. Het was hun bedoeling ons te overladen met vluchtelingen.' 'Het is al zo lang geleden dat guerrilla's doeltreffend waren, dat de machthebbers zijn vergeten hoe ze bestreden moeten worden,' zei Paul. 'De Sardaukar hebben ons in de kaart gespeeld. Ze hebben wat stadsvrouwen gegrepen om zich mee te vermaken en ze hebben hun strijdvaandels versierd met de hoofden van de mannen die zich daartegen verzetten. En ze hebben een koortsachtige haat gekweekt onder de mensen die anders het komende gevecht niet anders gezien zouden hebben dan als een groot ongemak... en als mogelijkheid om het ene soort meesters voor het andere te verwisselen. De Sardaukar bezorgen ons nieuwe soldaten, Stilgar.' 'De stadsmensen lijken erg gebrand op de strijd,' zei Stilgar. 'Hun haat is vers en helder,' zei Paul. 'Daarom gebruiken we ze ook als stoottroepen.' 'De slachting onder hen zal vreselijk zijn,' zei Gurney. Stilgar knikte instemmend. 'We hebben ze verteld hoe de kansen lagen,' zei Paul. 'Ze weten dat elke Sardaukar die zij voor hun rekening nemen, er voor ons één minder betekent. Zien jullie, heren, zij hebben iets om voor te sterven. Zij hebben ontdekt dat ze een volk zijn. Ze zijn bezig te ontwaken.' Er klonk een gedempte uitroep van de wachter aan de telescoop. Paul liep naar de rotsspleet en vroeg: 'Wat is er daar aan de hand?' 'Grote verwarring, Muad'Dib,' siste de wachter. 'Bij die monsterlijke metalen tent. Er kwam een grondwagen aan uit de richting van de Westelijke Randmuur en het was net of er een havik neerstreek in een patrijzennest.' 'Onze Sardaukar-gevangenen zijn gearriveerd,' zei Paul. 'Ze hebben nu een pantser om het hele vliegveld heen,' zei de wachter. 'Ik kan de lucht zien trillen tot aan de rand van de opslagplaats, waar ze de specie bewaarden.' 'Nu weten ze tegen wie ze vechten,' zei Gurney. 'Laat nu de Harkonnense beesten maar beven en zich opvreten van de zenuwen omdat er nog steeds een Atreides in leven is!' Paul zei tegen de Fedaykin achter de telescoop: 'Kijk goed naar de vlaggenmast bovenop het schip van de Keizer. Als daar mijn vlag wordt gehesen—'   'Dat gebeurt niet,' zei Gurney. Paul zag de verbaasde frons op Stilgars voorhoofd en zei: 'Als de Keizer mijn aanspraken erkent, zal hij dat te kennen geven door de Atreides-vlag op Arrakis in ere te herstellen. Dan gebruiken we het tweede plan en vallen we alleen de Harkonnens aan. Dan zullen de Sardaukar zich afzijdig houden en ons onder elkaar de zaak laten beslissen.' Ik heb geen ervaring met deze buitenwereldse dingen,' zei Stilgar. Ik heb erover gehoord, maar het lijkt onwaarschijnlijk dat—' 'Je hebt geen ervaring nodig om te weten wat ze zullen doen,' zei Gurney. 'Ze hijsen een nieuwe vlag op het grote schip,' zei de wachter. 'De vlag is geel... met een zwart met rode cirkel in het midden.' 'Dat is nog eens een uitgekiend stukje werk,' zei Paul. 'De vlag van de CHOAM-Maatschappij.' 'Het is dezelfde vlag als op de andere schepen,' zei de Fedaykin-wachter. Ik begrijp het niet,' zei Stilgar. 'Dat is inderdaad een uitgekiend stukje werk,' zei Gurney. 'Als hij de Atreides-banier had gehesen, zou hij moeten naleven wat dat inhield. En daarvoor lopen er hier te veel mensen rond. Hij had de Harkonnense vlag aan zijn standaard kunnen hijsen—dat zou een duidelijke verklaring geweest zijn. Maar nee—hij hijst dat vod van CHOAM. Hij vertelt de mensen hierboven...' Gurney wees naar de hemel. '... waar de winst ligt. Hij zegt hiermee dat het hem niet kan schelen of er hier een Atreides is of niet.' 'Hoe lang duurt het nog voor de storm de Pantsermuur treft?' vroeg Paul. Stilgar draaide zich om en raadpleegde een van de Fedaykin in de kom. Na een tijdje kwam hij terug en zei: 'Zeer binnen kort, Muad'Dib. Eerder dan we verwachtten. Het is een betovergrootmoeder van een storm... misschien nog erger dan we hadden gehoopt.' 'Het is mijn storm,' zei Paul en hij zag de zwijgende eerbied op de gezichten van de Fedaykin die hem hoorden. 'Al zou hij de hele wereld doen schudden dan zou hij nog niet erger zijn dan ik eigenlijk had gehoopt. Zal hij de Pantsermuur loodrecht treffen?' 'Zal niet veel schelen,' zei Stilgar. Uit het gat dat naar het bekken omlaag leidde kwam een koerier op hen af en zei: 'De patrouilles van de Sardaukar en de Harkonnens worden teruggeroepen, Muad'Dib.' 'Ze verwachten dat de storm te veel zand in het bekken zal blazen om nog goed zicht te hebben,' zei Stilgar. 'Ze denken dat wij met hetzelfde probleem te kampen krijgen.' 'Zeg tegen onze kanonniers dat ze goed moeten richten, voor het   zicht afneemt,' zei Paul. 'Ze moeten van elk van die schepen de neus afschieten zodra de storm de pantsers heeft vernietigd.' Hij liep naar de rand van de kom, trok een plooi van het camouflagescherm opzij en keek naar de hemel. Tegen de donkere lucht waren de kronkelende strepen van opgewaaid zand al zichtbaar. Paul trok het scherm weer dicht en zei: 'Begin maar met onze mannen omlaag te sturen, Stil.' 'Ga je niet met ons mee?' vroeg Stilgar. 'Ik blijf hier nog een tijdje wachten met de Fedaykin,' zei Paul. Stilgar haalde wijs zijn schouders op tegen Gurney, liep naar het gat in de rots en verdween in de schaduwen. 'De schakelaar die de Pantsermuur zal opblazen, die laat ik in jouw handen achter, Gurney,' zei Paul. 'Zal je het doen?' 'Ik zal het doen.' Paul maakte een gebaar naar een Fedaykin-officier en zei: 'Otheym, begin met het verwijderen van de verkenningspatrouilles uit het gebied van de ontploffing. Ze moeten daar weg zijn voor de storm toeslaat.' De man boog en ging achter Stilgar aan. Gurney boog zich voorover in de rotsspleet en zei tegen de man achter de telescoop: 'Blijf naar de zuidelijke wand kijken. Die is volledig onbeschermd tot we hem opblazen.' 'Stuur een cielago weg met een tijdsignaal,' beval Paul. 'Er zijn een aantal grondwagens op weg naar de zuidelijke wand,' zei de man achter de telescoop. 'Sommige zijn projectiel wapens aan het uitproberen. Onze mensen gebruiken lichaamspantsers zoals je hebt bevolen. De grondwagens staan nu stil.' In de plotselinge stilte hoorde Paul de windduivels over hen heen suizen—het begin van de storm. Door gaten in het scherm daalde zand neer in hun kom. Het scherm werd gegrepen door een windstoot en weggeblazen. Paul gebaarde naar zijn Fedaykin dat ze dekking moesten zoeken en liep naar de mannen achter de verbindingsapparatuur bij de ingang van de tunnel. Gurney bleef bij hem. Paul boog zich over de seiner. Iemand zei: 'Een bet-over-over-grootmoeder van een storm, Muad'Dib.' Paul keek omhoog naar de steeds donker wordende lucht en zei: 'Gurney, laat de uitkijkposten van de zuidwand terugtrekken.' Hij moest zijn bevel herhalen om het toenemende lawaai van de storm te overstemmen. Gurney liep weg om de opdracht uit te voeren. Paul maakte zijn gelaatsfilter vast en trok de kap van zijn stilpak strakker. Gurney kwam terug. Paul tikte hem op zijn schouder en wees naar de ontstekingsschakelaar, die achter de seiner in de monding van de tunnel was geplaatst. Gurney liep naar de tunnel en bleef daar met een hand op de knop naar Paul staan kijken. 'We krijgen geen berichten meer door,' zei een verbindingsman naast Paul. 'Erg veel statische ruis.' Paul knikte en bleef naar de standaardklok voor de verbindingsman kijken. Even later keek Paul Gurney aan, hij hief zijn hand op en keek weer naar de wijzerplaat. De secondewijzer kroop voor het laatst de plaat rond. 'Nu!' schreeuwde Paul en hij liet zijn hand vallen. Gurney drukte de knop in. Het leek wel of er een volle seconde verliep voor ze de grond onder hun voeten voelden schokken en trillen. Een donderend gebrul voegde zich bij het gekrijs van de wind. De Fedaykin die aan de telescoop stond, verscheen naast Paul met de telescoop onder zijn arm geklemd. 'Er is een bres in de Pantsermuur, Muad'Dib!' schreeuwde hij. 'De storm raast over hen heen en onze kanonniers zijn al aan het schieten.' Paul dacht aan de storm die nu door het bekken raasde, de elektrostatische lading in de muur van zand die elk pantser in het vijandelijk kamp zou vernietigen. 'De storm!' schreeuwde iemand. 'We moeten dekking zoeken, Muad'Dib!' Paul kwam tot zich zelf en voelde de zandnaalden in zijn blote wangen steken. Nu is er geen terug meer, dacht hij. Hij sloeg zijn arm om de schouder van de verbindingsman en zei: 'Laat de apparatuur achter! Er is nog veel meer in de tunnel.' Hij voelde hoe hij werd weggetrokken en er allerlei Fedaykin om hem heen liepen om hem te beschermen. Ze drongen de monding van de tunnel binnen, voelden de betrekkelijke stilte daar en liepen om de hoek naar een kleine ruimte met gloeibollen aan het plafond en een andere tunnel die dieper de rots inging. Daar zat een tweede verbindingsman achter zijn uitrusting. 'Veel ruis,' zei de man. De lucht om hen heen was ineens vol met zand. 'Sluit de tunnel af!' schreeuwde Paul. Een plotselinge drukkende stilte gaf aan dat zijn bevel was opgevolgd. 'Is het pad omlaag naar het bekken nog open?' vroeg Paul. Er ging een Fedaykin kijken en toen hij terugkwam zei hij: 'De ontploffing heeft een paar kleine steenstortingen veroorzaakt, maar de technici zeggen dat de weg nog vrij is. Ze zijn hem aan het uitruimen met laswapens.'   'Zeg dat ze hun handen gebruiken!' blafte Paul. 'Er zijn daar beneden pantsers in werking!' 'Ze zijn erg voorzichtig, Muad'Dib,' zei de man, maar hij haastte zich het bevel op te volgen. De verbindingsmannen van buiten wrongen zich langs hen heen met hun apparatuur op de schouders. 'Ik heb die mannen opdracht gegeven hun apparatuur achter te laten,' zei Paul. 'Vrijmans houden er niet van hun spullen achter te laten, Muad'Dib,' schertste een van zijn Fedaykin. 'Mensen zijn nu belangrijker dan materieel,' zei Paul. 'Binnen kort hebben we meer dan genoeg materieel, óf we hebben het helemaal niet meer nodig.' Gurney Halleck kwam naast hem staan en zei: 'Ik hoorde ze zeggen dat de weg naar beneden vrij is. We zijn hier erg dicht bij het oppervlak, Heer, voor het geval de Harkonnens ons met gelijke munt willen terugbetalen.' 'Zij verkeren niet in de positie om terug te betalen,' zei Paul. 'Ze merken nu net dat ze geen pantsers hebben en dat ze niet van Arrakis kunnen opstijgen.' 'Maar de nieuwe commandopost is helemaal in gereedheid gebracht, Heer,' zei Gurney. 'In de commandopost hebben ze me helemaal niet nodig,' zei Paul. 'Zonder mij gaat het plan ook wel door. Wij moeten wachten op de—' 'Ik krijg een boodschap door, Muad'Dib,' zei de verbindingsman achter de toestellen. De man schudde zijn hoofd en drukte een koptelefoon tegen zijn oren. 'Veel ruis!' Hij begon op een bloknoot die voor hem lag te schrijven, schudde zijn hoofd, wachtte, schreef... wachtte. Paul liep naar de verbindingsman toe. De Fedaykin weken terug om hem de gelegenheid te geven langs te lopen. Hij keek naar wat de man had neergeschreven en las: 'Overval... op Vest Tabr... gevangenen... Alia (weg) gezinnen van (weg) dood zijn... ze (weg)... zoon van Muad'Dib...' Weer schudde de verbindingsman zijn hoofd. 'De boodschap is verminkt,' zei Gurney. 'Statische ruis. Je weet niet zeker dat...' 'Mijn zoon is dood,' zei Paul en terwijl hij dat zei, wist hij dat het waar was. 'Mijn zoon is dood... en Alia is gevangen genomen... gijzelaar.' Hij voelde zich leeg, een lege dop zonder emoties. Alles wat hij aanraakte, bracht dood en verdriet. En het was als een ziekte die zich over het hele heelal zou kunnen verbreiden. Hij voelde zijn oude-mannenwijsheid, de opeenhoping van de ervaringen uit talloze mogelijke levens. In zijn binnenste scheen iets te grinniken en zich in de handen te wrijven. En Paul dacht: "Wat weet het heelal toch weinig over de aard van echte wreedheid!  
 
En Muad'Dib stond voor hen en hij zei: 'Hoewel wij aannemen dat de gevangene dood is, leeft ze toch. Want haar zaad is mijn zaad en haar stem is mijn stem. En zij kijkt tot in de verste uithoeken van de waarschijnlijkheid. Ja, tot aan het dal van het onkenbare ziet zij, vanwege mij.' 
Ontwakend Arrakis door Prinses Irulan  
 
Baron Vladimir Harkonnen stond met neergeslagen ogen in de Keizerlijke audiëntiekamer, de ovale selamlik in de hut van de Padishah Keizer. Met heimelijke blikken had de Baron de kamer met zijn metalen wanden en de aanwezigen in zich opgenomen—de noukkers, de pages, de lijfwachten, de speciale huis-Sardaukar die rondom in ruststand langs de wanden stonden onder de bloedige, gescheurde strijdbanieren, die de enige versiering van de ruimte waren. Rechts van de kamer klonken stemmen die in een hoge gang weergalmden: 'Maak plaats! Maak plaats voor Zijne Majesteit!' De Padishah Keizer Shaddam iv kwam uit de gang de audiëntiekamer binnen, gevolgd door zijn hofhouding. Hij stond te wachten tot zijn troon was gebracht en negeerde de Baron, zoals hij schijnbaar elke aanwezige in de kamer negeerde. De Baron merkte dat hij Zijne Majesteit niet kon negeren en keek ingespannen naar de Keizer om een wenk, een aanwijzing over het doel van deze audiëntie. De Keizer stond te wachten—een slanke, elegante gestalte in een grijs Sardaukar-uniform met zilver- en goud-galon. Zijn smalle gezicht en zijn koude ogen deden de Baron aan de nu reeds lang gestorven Hertog Leto denken. Ze hadden die zelfde roofvogelblik. Maar het haar van de Keizer was rood, niet zwart, en het ging voor het grootste deel schuil onder een pikzwarte burseg-helm, met op de kam het Keizerlijke embleem in goud. Pages brachten de troon binnen. Het was een massieve stoel, gesneden uit een enkel stuk Hagal-kwarts—doorschijnend blauwgroen, doorschoten met gele vuurstralen. Ze plaatsten hem op het podium en de Keizer besteeg hem en ging zitten. Uit het gevolg van de Keizer maakte zich een oude vrouw los, gekleed in een zwarte aba-mantel met de kap diep over haar voorhoofd getrokken. Zij ging achter de troon staan en liet een knokige hand op de kwartsen rugleuning rusten. Haar gezicht tuurde onder   de kap uit als een karikatuur van een heks—ingevallen wangen en diepliggende ogen, een veel te lange neus en een vlekkerige huid met opgezette aderen. De Baron wist het beven, dat begon als hij haar zag, in bedwang te krijgen. De aanwezigheid van de Eerwaarde Moeder Gaius Helena Mohiam, de Waarheidszegger van de Keizer, beduidde dat deze audiëntie erg belangrijk was. De Baron keek de andere kant op en tuurde de kamer af, op zoek naar een aanwijzing. Er waren twee agenten van het Gilde aanwezig, de een lang en dik, de ander kort en dik, allebei met nietszeggende, grijze ogen. En te midden van de lakeien stond een van de dochters van de Keizer, Prinses Irulan, een vrouw van wie het gerucht ging dat ze in de meest geheime manieren van de Bene Gesserit werd geoefend, voorbestemd om een Eerwaarde Moeder te worden. Ze was lang, blond en had een gezicht met een gebeeldhouwde schoonheid en groene ogen die langs en door hem heen keken. 'Mijn beste Baron.' De Keizer had zich verwaardigd hem op te merken. De stem was een bariton en werd uitstekend beheerst. Hij slaagde erin hem al weer weg te zenden terwijl hij nog bezig was hem te groeten. De Baron boog diep en liep voorwaarts naar de vereiste positie op tien passen afstand van het podium. 'Ik heb dadelijk aan uw oproep gehoor gegeven, Majesteit.' 'Oproep!' kakelde de oude heks. 'Nou, nou, Eerwaarde Moeder,' berispte de Keizer haar, maar hij lachte om de verlegenheid van de Baron en zei: 'Eerst moet je me vertellen waar je je bediende Thufir Hawat hebt heen gestuurd.' De Baron keek schichtig naar links en rechts, en vervloekte zich zelf dat hij hier was gekomen zonder lijfwacht, niet dat die van veel nut zou zijn tegen de Sardaukar. Maar toch... 'Nou?' zei de Keizer. 'Hij is al vijf dagen weg, Majesteit.' De Baron keek naar de agenten van het Gilde en toen weer naar de Keizer. 'Hij moest in een smokkelaarnest landen om te proberen het kamp van de Vrijmanse fanaticus binnen te dringen, die Muad'Dib.' 'Ongelooflijk!' zei de Keizer. Een van de heksenklauwen tikte de Keizer op de schouder. Ze boog zich naar voren en fluisterde iets in zijn oor. De Keizer knikte en zei: 'Vijf dagen, Baron. Vertel me eens, waarom ben je niet bezorgd over zijn afwezigheid?' 'Maar ik ben wel bezorgd, Majesteit!' De Keizer bleef hem afwachtend aanstaren. De Eerwaarde Moeder lachte kakelend. 'Wat ik bedoel, Majesteit,' zei de Baron, 'is dat Hawat toch over   een paar uur dood zal zijn.' En hij vertelde over het latente gif en de noodzaak voor een tegengif. 'Erg slim van je, Baron,' zei de Keizer. 'En waar zijn je neven, Rabban en de jonge Feyd-Rautha?' 'De storm is op komst, Majesteit. Ik heb ze onze buitenstellingen laten inspecteren om er zeker van te zijn dat de Vrijmans niet onder dekking van het zand zullen aanvallen.' 'Buitenstellingen,' zei de Keizer. Het woord kwam eruit alsof het zijn mond deed samentrekken. 'De storm zal hier in het bekken niet veel te betekenen hebben en dat Vrijmanse gespuis zal echt niet aanvallen zolang ik hier zit met vijf legioenen Sardaukar.' 'Natuurlijk niet, Majesteit,' zei de Baron, 'maar te grote voorzichtigheid kan toch moeilijk berispt worden.' 'Aha,' zei de Keizer. 'Berisping. Dan mag ik er dus niet over spreken hoeveel tijd deze Arrakische onzin mij al heeft gekost? En ook niet hoeveel winst van de CHOAM-Maatschappij hier al in dit rattenhol is verdwenen? Noch over de hof aangelegenheden en de staatszaken die ik heb moeten uitstellen—en zelfs afstellen—vanwege deze stomme zaak?' De Baron sloeg zijn ogen neer, verschrikt door de Keizerlijke toorn. Zijn moeilijke positie hier, alleen en afhankelijk van de Conventie en het Dictum Familia van de Grote Geslachten maakte hem zenuwachtig. Is hij van plan me te doden? vroeg de Baron zich af. Dat kon niet! Niet nu de andere Grote Geslachten daarboven afwachtten, vurig verlangend naar een excuus om wat winst weg te slepen uit deze verwarring op Arrakis. 'Heb je gijzelaars genomen?' vroeg de Keizer. 'Zinloos, Majesteit,' zei de Baron. 'Deze krankzinnige Vrijmans houden een begrafenisplechtigheid voor elke gevangene en doen net alsof die persoon al dood is.' 'En?' vroeg de Keizer. En de Baron wachtte, keek schichtig links en rechts naar de metalen wanden van de selamlik en dacht aan de monsterlijke waaiermetalen tent om hem heen. Die was een symbool van zulk een rijkdom dat zelfs de Baron ervan onder de indruk was. Hij neemt zijn pages mee, dacht de Baron, en nutteloze hoflakeien, zijn vrouwen en hun begeleiders—kappers, ontwerpers, alles... alle franjeparasieten van het Hof. Allemaal waren ze hier—vleiend, sluwe plannetjes beramend, 'kamperend' met de Keizer... hier, om hem een eind aan deze kwestie te zien maken, om epigrammen over de gevechten te maken en de gewonden te aanbidden. 'Misschien heb je nooit de goede soort gijzelaars gezocht,' zei de Keizer. Hij weet iets, dacht de Baron. Zijn angst lag hem als een steen op   de maag, tot hij zelfs de gedachte aan eten nog nauwelijks kon verdragen. Toch leek het gevoel op honger en een paar maal stond hij zelfs op het punt bevel te geven dat hem voedsel gebracht moest worden. Maar er was hier niemand die zijn bevelen zou opvolgen. 'Heb je er enig idee van wie deze Muad'Dib zou kunnen zijn?' vroeg de Keizer. 'Vast en zeker een van de Umma,' zei de Baron. 'Een fanatieke Vrijman, een religieus avonturier. Die steken regelmatig de kop op aan de zelfkanten van de beschaving. Dat weet Uwe Majesteit.' De Keizer keek naar zijn Waarheidszegger, draaide zich om en keek de Baron lelijk aan. 'En verder weet je helemaal niets van deze Muad'Dib?' 'Een waanzinnige,' zei de Baron. 'Maar ja, alle Vrijmans zijn een beetje gek.' 'Gek?' 'Zijn mensen schreeuwen zijn naam als ze zich in de strijd werpen. De vrouwen gooien ons hun baby's toe en smijten zich in onze messen om een wig te slaan waardoor hun mannen ons kunnen aanvallen. Ze hebben geen... geen... fatsoen!' 'Is het zó erg,' mompelde de Keizer en de spottende toon van zijn stem ontging de Baron niet. 'Vertel me eens, beste Baron, heeft u de zuidelijke poolgebieden van Arrakis wel eens laten onderzoeken?' De Baron staarde de Keizer aan, geschokt door de plotselinge wisseling van onderwerp. 'Maar... nou, ja, Majesteit, u weet toch dat dat hele gebied onbewoonbaar is, overgeleverd aan wind en wormen. Op die breedte bevindt zich zelfs geen specie.' 'U hebt geen verslagen ontvangen van specielichters dat er daar groene plekken te zien zijn?' 'Zulke verslagen zijn er altijd al geweest. Een aantal daarvan zijn onderzocht—lang geleden. Er werden een paar planten waargenomen. Een flink aantal thopters ging verloren. Veel te kostbaar, Majesteit. Het is een oord waar mensen het niet lang kunnen uithouden.' 'Zo,' zei de Keizer. Hij knikte met zijn vingers en links achter de troon werd een deur geopend. Door de deur kwamen twee Sardaukar die een klein meisje voortdreven dat ongeveer vier jaar oud leek. Ze droeg een zwarte aba met de kap achterover zodat de flappen van een stilpak die los om haar hals hingen zichtbaar waren. Haar ogen hadden de Vrijmanse blauwe kleur en staarden hem vanuit een zacht, rond gelaat aan. Ze scheen in het geheel niet bang en er lag iets in haar starende blik dat maakte dat de Baron zich om een onverklaarbare reden ongemakkelijk voelde. Zelfs de oude Bene Gesserit Waarheidszegger deinsde achteruit toen het kind voorbijliep en maakte een afwerend gebaar in haar richting. De oude heks was kennelijk van haar stuk gebracht door de aanwezigheid van het kind. De Keizer schraapte zijn keel om te gaan spreken, maar het kind sprak eerst—een ijl stemmetje dat een beetje lispelde vanwege het zachte verhemelte, maar toch heel helder. 'Daar is hij dus,' zei ze. Ze liep naar de rand van het podium. 'Hij lijkt anders nergens naar, hè?—een bange, dikke, oude man, te zwak om zijn eigen vlees te dragen zonder hulp van suspensiegenerators.' Het was zo'n volkomen onverwachte opmerking uit de mond van een kind, dat de Baron haaf, ondanks zijn woede, sprakeloos aanstaarde. Is het een dwerg? vroeg hij zich af. 'Mijn beste Baron,' zei de Keizer, 'maak kennis met de zuster van Muad'Dib.' 'De zust...' Dé Baron richtte zijn aandacht naar de Keizer. 'Ik begrijp het niet.' 'Ik ben ook wel eens te voorzichtig,' zei de Keizer. 'Er is mij meegedeeld dat uw onbewoonde zuidelijke poolgebieden verschijnselen vertonen van menselijke activiteiten.' 'Maar dat is onmogelijk!' protesteerde de Baron. 'De wormen... het is allemaal zand tot aan...' 'Deze mensen schijnen in staat de wormen te mijden,' zei de Keizer. Het kind ging op het podium naast de troon zitten, bengelde met haar benen over de rand en trapte tegen het podium. Er lag zo'n zekerheid in de manier waarop ze haar omgeving opnam. De Baron staarde naar de schoppende voeten, de manier waarop ze de zwarte mantel deden bewegen, de sandalen die onder de stof uitstaken. 'Ongelukkigerwijs,' zei de Keizer, 'stuurde ik er slechts vijf troepenschepen heen met een lichte aanvalsmacht om gevangenen op te pikken voor ondervraging. We ontkwamen nauwelijks, met maar drie gevangenen en één schip. Let wel, Baron, mijn Sardaukar werden bijna overweldigd door een strijdmacht die voornamelijk was samengesteld uit vrouwen, kinderen en oude mannen. Dit kind voerde bevel over een van de gevechtsgroepen.' 'Ziet u nu wel, Majesteit!' zei de Baron. 'Nu ziet u wat voor mensen het zijn.' Ik liet me zelf gevangen nemen,' zei het kind. Ik wilde mijn broer niet onder ogen komen, om hem te moeten vertellen dat zijn zoon gedood was.' 'Slechts een handjevol van onze mannen wist te ontkomen,' zei de Keizer. 'Ontkomen! Hoor je dat?' 'Die zouden we ook nog te pakken hebben gekregen,' zei het kind, 'als de vlammen er niet waren geweest." 'Mijn Sardaukar gebruikten de stuurraketten van hun schip als   vlammenwerpers,' zei de Keizer. 'Een wanhopige manoeuvre en het enige waardoor ze met hun drie gevangenen konden ontkomen. Let wel, mijn beste Baron: Sardaukar gedwongen zich in grote verwarring terug te trekken voor vrouwen en kinderen en oude mannen!' 'We moeten met een grote troepenmacht aanvallen,' raspte de Baron. 'We moeten alle overblijfselen...' 'Stilte!' brulde de Keizer. Hij duwde zich naar voren op zijn troon. 'Misbruik mijn verstand niet langer. Jij staat je daar maar dwaas en onschuldig voor te doen en—' 'Majesteit,' zei de oude Waarheidszegger. Hij gebaarde haar dat ze stil moest zijn. 'Jij zegt dat je niets afwist van de activiteiten die wij hebben gevonden, en ook niets van de gevechtskwaliteiten van deze voortreffelijke mensen!' De Keizer kwam half overeind op zijn troon. 'Wat denk je eigenlijk wel van me, Baron?' De Baron deed twee stappen achteruit en dacht: Het was Rabban. Hij heeft me dit aangedaan. Rabban heeft... 'En dat geveinsde meningsverschil met Hertog Leto,' kirde de Keizer, terwijl hij zich weer op zijn troon liet zakken. 'Wat heb je dat allemaal prachtig gedaan.' 'Majesteit,' smeekte de Baron. 'Wat bedoelt—' 'Zwijg!' De oude Bene Gesserit legde haar hand op de schouder van de Keizer en boog zich voorover om iets in zijn oor te fluisteren. Het kind dat op het podium zat hield op met schoppen en zei: 'Maak hem nog een beetje banger, Shaddam. Ik zou hier geen behagen in moeten scheppen, maar ik kan mijn vreugde nauwelijks onderdrukken.' 'Stil, kind,' zei de Keizer. Hij boog zich naar voren, legde zijn hand op haar hoofd en staarde de Baron aan. 'Is het mogelijk, Baron? Ben je werkelijk zo stom als mijn waarheidszegger suggereert? Herken je dit kind niet, de dochter van je bondgenoot, Hertog Leto?' 'Mijn vader is nooit zijn bondgenoot geweest,' zei het kind. 'Mijn vader is dood en dit oude Harkonnense monster heeft me nooit eerder gezien.' De Baron kon alleen nog maar dom staren. Toen hij zijn stem terugvond kon hij alleen maar krassend uitbrengen: 'Wie?' 'Ik ben 'Alia, dochter van Hertog Leto en Vrouwe Jessica, zuster van Hertog Paul Muad'Dib,' zei het kind. Ze sprong van het podium af en kwam neer op de vloer van de audiëntiekamer. 'Mijn broer heeft gezworen dat hij jouw hoofd op zijn strijdbanier zal prikken en ik denk dat hem dat zal lukken.' 'Stil nou, kind,' zei de Keizer, hij liet zich achterover zakken in zijn troon en staarde met zijn hand onder zijn kin naar de Baron.   'Ik aanvaard geen opdrachten van de Keizer,' zei Alia. Ze draaide zich om en keek naar de oude Eerwaarde Moeder. 'Zij weet het.' De Keizer keek naar zijn Waarheidszegger. 'Wat bedoelt ze?' 'Dit kind is een gruwel!' zei de oude vrouw. 'Haar moeder verdient een straf die erger is dan ooit in de geschiedenis is voorgekomen. De dood! Die kan niet te snel komen voor dat kind of voor degene die haar baarde!' De oude vrouw wees met haar vinger naar Alia. 'Ga weg uit mijn geest!' 'Telepathie!' fluisterde de Keizer. Hij keek snel weer naar Alia. 'Bij de Grote Moeder!' 'U begrijpt het niet, Majesteit,' zei de oude vrouw. 'Geen telepathie. Ze zit in mijn geest. Ze is net als degenen die voor mij waren, degenen die mij hun herinneringen overdroegen. Zij bevindt zich in mijn geest! Ze kan daar niet zijn, maar ze is er toch!' 'Wat voor anderen?' vroeg de Keizer. 'Wat is dit voor onzin?' De oude vrouw richtte zich op en liet haar uitgestoken hand zakken. 'Ik heb al te veel gezegd, maar het feit blijft dat dit kind dat helemaal geen kind is, vernietigd moet worden. Lange tijd zijn we gewaarschuwd voor zo'n schepsel en hoe een dergelijke geboorte te verhinderen, maar een van onze eigen zusters heeft ons verraden.' 'Je zwetst, oude vrouw,' zei Alia. 'Je weet er niets van en toch ratel je maar door, als een kortzichtige dwaas.' Alia deed haar ogen dicht, zoog een diepe teug lucht naar binnen en hield die in. De oude Eerwaarde Moeder kreunde en wankelde. Alia deed haar ogen weer open. 'Zo was het,' zei ze. 'Een ongeluk op kosmische schaal... en jij speelde er je eigen rol in.' De Eerwaarde Moeder stak haar beide armen naar voren en duwde met haar handen in de lucht in Alia's richting. 'Wat gebeurt hier?' vroeg de Keizer. 'Kind, kan jij waarlijk je gedachten in de geest van anderen projecteren?' 'Zo is het helemaal niet,' zei Alia. 'Als ik niet als jij geboren ben, kan ik ook niet als jij denken.' 'Dood haar!' mompelde de oude vrouw, en ze greep de rand van de troon om zich te steunen. 'Dood haar!' De oude, diepliggende ogen staarden Alia woest aan. 'Stilte,' zei de Keizer en hij nam Alia schattend op. 'Kind, kan jij met je broer communiceren?' 'Mijn broer weet dat ik hier ben,' zei Alia. 'Kan je hem meedelen dat hij zich moet overgeven, als prijs voor jouw leven?' Alia lachte naar hem in klare onschuld. 'Dat zal ik niet doen,' zei ze. De Baron strompelde naar voren en ging naast Alia staan. 'Majesteit,' smeekte hij. Ik wist niets van—'   'Als je me nog één keer onderbreekt, Baron,' zei de Keizer, 'zal je voor eeuwig je vermogen tot onderbreken kwijtraken!' Hij bleef naar Alia kijken en staarde haar met samengeknepen ogen aan. 'Dat doe jij dus niet, hè? Kan je in mijn gedachten lezen wat ik zal doen als je mij niet gehoorzaamt?' 'Ik heb al gezegd dat ik geen gedachten kan lezen,' zei ze, 'maar er is geen telepathie voor nodig om jouw bedoelingen te raden.' De Keizer trok een lelijk gezicht. 'Kind, je zaak is hopeloos. Het enige wat ik hoef te doen is mijn krachten verzamelen en deze hele planeet terug te—' 'Zo eenvoudig is het niet,' zei Alia. Ze keek naar de twee agenten van het Gilde. 'Vraag het hen maar.' 'Het is niet verstandig tegen mijn wensen in te gaan,' zei de Keizer. 'Je zou me zelfs het minste geringste niet moeten weigeren.' 'Mijn broer komt nu,' zei Alia. 'Zelfs een Keizer kan beven voor Muad'Dib, want hij heeft de kracht der gerechtigheid en de hemel is hem genadig.' De Keizer sprong overeind. 'Dit spel is nu ver genoeg gegaan. Ik zal deze planeet en jouw broer te grazen nemen en ze tot moes—' De kamer rommelde en schudde om hen heen. Achter de troon, waar de hut aan het schip van de Keizer was vastgekoppeld, verscheen plotseling een waterval van zand. De plotselinge verstrakking van de huid verraadde dat er een pantser met groot vermogen was ingeschakeld. 'Ik zei het je toch,' zei Alia. 'Mijn broer komt.' De Keizer stond voor zijn troon, zijn rechterhand tegen zijn rechteroor gedrukt en de servo-ontvanger daar ratelde een rapport af over de toestand. De Baron ging twee stappen achter Alia staan. Bij de deur sprongen de Sardaukar op hun posten. 'We trekken ons terug in de ruimte en hergroeperen daar,' zei de Keizer. 'Baron, mijn verontschuldigingen. Deze krankzinnigen vallen inderdaad aan onder dekking van de storm. Dan zullen we ze de toorn van een Keizer eens laten zien!' Hij wees naar Alia. 'Geef haar prijs aan de storm.' Terwijl hij dat zei, deinsde Alia in geveinsde angst achteruit. 'Laat de storm hebben wat hij nemen kan,' gilde ze. En ze liep regelrecht in de armen van de Baron. 'Ik heb haar, Majesteit!' schreeuwde de Baron. 'Zal ik haar nu— aiiiiih!' Hij smeet haar op de grond en greep zijn linkerarm vast. 'Het spijt me, grootvader,' zei Alia. 'U hebt zo juist met de gom jabbar van de Atreides kennis gemaakt.' Ze stond op en liet een donkere naald op de grond vallen. De Baron deinsde achteruit. Zijn ogen puilden uit zijn hoofd toen hij naar de rode snee in zijn linkerhandpalm keek. 'Jij... jij...' Hij   gleed opzij in zijn suspensiegenerators, een puddingachtige massa vlees die een paar centimeter van de vloer bleef hangen, met slaphangend hoofd en openhangende mond. 'Deze mensen zijn krankzinnig!' snauwde de Keizer. 'Vlug! Naar het schip. We zullen deze planeet zuiveren van elk...' Links van hem vonkte er iets. Een enorme bolbliksem rolde daar weg van de wand en knetterde toen hij de metalen vloer raakte. De geur van verbrand isolatiemateriaal trok door de selamlik. 'Het pantser!' schreeuwde een van de Sardaukar-officieren. 'Het buitenste pantser heeft het begeven! Ze...' Zijn woorden gingen verloren in een metalen gebrul toen de scheepswand achter de Keizer trilde en schommelde. 'Ze hebben de neus van ons schip weggeschoten!' riep iemand. Stof kolkte door de kamer. Onder dekking daarvan sprong Alia omhoog en rende naar de buitendeur. De Keizer draaide zich vliegensvlug om en duwde zijn mensen naar een nooddeur achter de troon, die toegang gaf tot het schip. Hij gaf een Sardaukar-officier die door de stofwolken kwam aangesprongen een snel handgebaar. 'Hier zullen we stand houden!' beval de Keizer. Een tweede ontploffing deed de hut dreunen. Aan de overzijde van de kamer barstten de dubbele deuren open zodat door de wind voort geblazen zand en geschreeuw binnendrongen. Even tekende zich een kleine gestalte in een zwarte mantel af tegen het licht—Alia die naar buiten snelde om een mes te zoeken en geheel in overeenstemming met haar Vrijmanse opleiding Harkonnense en Sardaukar-gewonden te doden. Sardaukar-huistroepen stormden met de wapens in de aanslag door een groengeel waas naar de opening en vormden daar een halve cirkel om de terugtocht van de Keizer veilig te stellen. 'Breng u zelf in veiligheid, Sire!' schreeuwde een Sardaukar-officier. 'Het schip in!' Maar de Keizer stond nu helemaal alleen op zijn podium en wees naar de deuren. Daar was over een breedte van veertig meter een stuk wand van de hut weggeblazen en de deuren van de selamlik kwamen nu uit op rondvliegend zand. Vanuit de pastelkleurige verten blies een stofwolk laag over de buitenwereld. Statische bliksemschichten schoten knetterend uit de wolk en de vonkenregens van pantsers die werden kortgesloten door de lading van de storm waren duidelijk zichtbaar door het stofgordijn. De vlakte leefde van de vechtende gestalten—Sardaukar en springende, warrelende mannen in lange mantels die uit de stormwolk neer schenen te dalen. Dit alles vormde als het ware een omlijsting voor het doelwit van de wijzende hand van de Keizer. Uit de zandnevel kwam een ordelijke massa flitsende gestalten—   grote, golvende bogen met kristallen spaken, die veranderden in de gapende monden van zandwormen, een dichte haag ervan,,elk met een grote groep Vrijmans die ten aanval trok. Ze naderden als een sissende wig en hun mantels flapperden in de wind toen ze tussen de verwarde massa op de vlakte door stormden. Ze kwamen op de hut van de Keizer af, terwijl de huis-Sardaukar voor de eerste maal in hun geschiedenis vol ontzag achteruit deinsden voor een aanval die hun verstand nauwelijks kon bevatten. Maar de gestalten die van de ruggen van de wormen sprongen waren mannen en de messen die in dat onheilspellende gele licht flikkerden, waren iets dat de Sardaukar hadden geleerd te weerstaan. Ze stortten zich in de strijd. En het was een gevecht van man tegen man op de vlakte, terwijl een uitgelezen Sardaukar-lijfwacht de Keizer terugdrong in het schip, de deur achter hem afsloot en zich voor die deur opstelde, bereid om te sterven als een onderdeel van zijn pantser. In de schok van de betrekkelijke stilte in het schip staarde de Keizer naar de gezichten van zijn gevolg die hem met grote ogen aankeken. Hij zag zijn oudste dochter, die een opgewonden blos op haar wangen had, de oude Waarheidszegger die daar stond als een zwarte schim met haar kap voor haar gezicht en eindelijk vond hij de twee gezichten die hij zocht—de twee agenten van het Gilde. Ze droegen de grijze Gildekleding, zonder enig versiersel en dat scheen goed te passen bij de kalmte die zij bewaarden, ondanks de grote beroering om hen heen. Maar de langste van de twee hield zijn hand voor zijn linkeroog. Terwijl de Keizer naar hem keek liep iemand tegen zijn elleboog aan, de hand verschoof en het oog werd zichtbaar. De man was een van zijn maskerende contactlenzen verloren en het oog dat hem aanstaarde was zo donkerblauw dat het wel zwart leek. De kleinste van de twee wrong zich een stap dichter naar de Keizer toe en zei: 'Wij kunnen niet weten hoe het zal aflopen.' En zijn langere metgezel, zijn hand weer voor zijn oog, voegde daar kil aan toe: 'Maar deze Muad'Dib kan het ook niet weten.' Die woorden brachten de Keizer met een schok tot de werkelijkheid. Het kostte hem duidelijk moeite de minachtende opmerking die hem op de tong lag in te slikken, want je had de eenzijdige gerichtheid op de beste kansen van een navigator van het Gilde niet nodig om te kunnen zien hoe de onmiddellijke toekomst op de vlakte eruit zou gaan zien. Waren deze twee zo afhankelijk van hun familieband dat ze geen gebruik meer konden maken van hun ogen en hun verstand ? vroeg hij zich af. 'Eerwaarde Moeder,' zei hij, 'we moeten een plan bedenken.' Ze trok de kap van haar gelaat en ontmoette zijn ogen, zonder met   de hare te knipperen. De blik die ze uitwisselden was er een vol begrip. Ze hadden nog een wapen over en ze wisten allebei wat dat was: verraad. 'Ontbied Graaf Fenring uit zijn kamers,' zei de Eerwaarde Moeder. De Padishah Keizer knikte en gebaarde naar een van zijn bedienden dat hij die opdracht moest uitvoeren.
 
Hij was een krijger en mysticus, onmens en heilige, sluw en onschuldig, ridderlijk, meedogenloos, minder dan een god, meer dan een mens. Muad'Dibs beweegredenen laten zich niet met gewone maatstaven meten. Op het moment van zijn overwinning zag hij de dood die voor hem werd voorbereid, maar toch aanvaardde hij het verraad. Kan je zeggen dat hij dat uit een soort gerechtigheidzin deed? Wiens gerechtigheid dan wel? Bedenk wel, dat we nu over de Muad'Dib spreken die opdracht gaf krijgstrommen te maken uit de huid van zijn vijanden, de Muad'Dib die de afspraken uit zijn hertogelijke verleden afdeed met een handgebaar en slechts zei: 'Ik ben de Kwisatz Haderach. Dat is reden genoeg.' 
Ontwakend Arrakis door Prinses Irulan
 
Op de avond van zijn overwinning begeleidden ze Paul Muad'Dib naar het landhuis van de gouverneur van Arrakis, de oude Residentie van Duin die aanvankelijk door de Atreides was betrokken. Het gebouw stond daar zoals Rabban het had laten herbouwen, praktisch ongedeerd door de strijd, hoewel de mensen uit de stad het wel hadden geplunderd. Een deel van het meubilair in de grote zaal was omver gegooid of stukgeslagen. Paul schreed door de hoofdingang naar binnen met Gurney Halleck en Stilgar op een pas afstand achter hem aan. Hun begeleiders verspreidden zich over de grote hal, ruimden de boel wat op en maakten een ruimte vrij voor Muad'Dib. Een groep mannen begon te onderzoeken of er hier geen sluwe val was gezet. 'Ik herinner me de dag dat we hier voor het eerst kwamen met je vader,' zei Gurney. Hij keek om zich heen naar de dikke balken en de hoge spleetramen. 'Het gebouw beviel me toen al niet en nu bevalt het me nog minder. Een van onze grotten was veiliger geweest.' 'Gesproken als een echte Vrijman,' zei Stilgar en hij zag de kille glimlach die zijn woorden om Muad'Dibs lippen brachten. 'Wil je er nog eens over nadenken, Muad'Dib?' 'Deze plaats is een symbool,' zei Paul. 'Rabban woonde hier. Door deze woning te betrekken, bezegel ik mijn overwinning, zodat hij   voor iedereen begrijpelijk wordt. Stuur de mannen het hele gebouw door. Raak niets aan. Verzeker je er alleen van dat er geen mensen of speelgoed van Harkonnen achterblijven.' 'Zoals je beveelt,' zei Stilgar en zijn tegenzin was duidelijk in zijn stem te horen toen hij zich omdraaide om te gehoorzamen. Verbindingsmensen snelden de kamer binnen met hun apparatuur en begonnen die op te stellen naast de enorme open haard. De Vrijmanse wacht die de overgebleven Fedaykin aanvulde, stelde zich verspreid door de kamer op. Ze mompelden onder elkaar en keken achterdochtig om zich heen. Dit was te lang een vijandig oord geweest en ze konden nu niet zo maar terloops aanvaarden dat zij zich hier bevonden. 'Gurney, laat mijn moeder en Chani halen door een groep mannen,' zei Paul. 'Weet Chani het al van onze zoon?' 'Ik heb de boodschap laten overbrengen, Heer.' 'Worden de makers al uit het bekken weggebracht?' 'Ja, Heer. De storm is bijna uitgewoed.' 'Hoe groot is de schade die door de storm is aangericht?' vroeg Paul. 'In het gebied dat regelrecht in het pad van de storm lag—op het vliegveld en in de specieopslagplaatsen van de vlakte—is de schade zeer groot,' zei Gurney. 'Zowel door de wind als door de strijd.' 'Niets dat niet met geld hersteld kan worden, neem ik aan,' zei Paul. 'Behalve de levens dan, Heer,' zei Gurney en zijn stem klonk enigszins berispend, alsof hij zeggen wilde: 'Wanneer heeft een Atreides zich ooit vooral zorgen gemaakt om dingen als er mensenlevens in het geding waren?' Maar Paul kon niet anders dan zijn aandacht richten op zijn innerlijk oog en de gaten die daar voor hem zichtbaar waren in de muur van de tijd, die nog steeds dwars over zijn pad stond. Door elke bres zag hij de jihad voortrazen door de gangen van de toekomst. Hij zuchtte, stak de kamer over en zag een stoel tegen de muur staan. Die stoel had eens in de eetzaal gestaan en misschien had zelfs zijn eigen vader erop gezeten. Maar nu was het slechts een voorwerp waarop hij zijn vermoeide lichaam kon laten rusten, zonder dat zijn mannep merkten dat hij vermoeid was. Hij ging zitten, trok zijn mantel om zijn benen heen en maakte zijn stilpak los aan de hals. 'De Keizer verschuilt zich nog steeds in de restanten van zijn schip,' zei Gurney. 'Laat hem daar voorlopig maar zitten,' zei Paul. 'Hebben ze de Harkonnens al gevonden?' 'Ze zoeken nog steeds tussen de doden.' 'Wat voor antwoord is er van de schepen hierboven gekomen?' Hij   wees met zijn kin naar het plafond. 'Nog geen antwoord, Heer.' Paul zuchtte en leunde achterover tegen de rug van de stoel. Na een tijdje zei hij: 'Breng me een krijgsgevangen Sardaukar. We moeten onze Keizer een boodschap sturen. Het is tijd om over voorwaarden te spreken.' 'Ja, Heer.' Gurney draaide zich om en gaf een teken aan een van de Fedaykin, die naast Paul op wacht kwam staan. 'Gurney,' fluisterde Paul. 'Ik heb je sinds onze hereniging nog geen passend citaat voor de gelegenheid horen uitspreken.' Hij draaide zich om, zag Gurney slikken en zag hoe zijn onderkaak plotseling verstrakte. 'Zoals u wenst, Heer,' zei Gurney. Hij schraapte zijn keel en kraste: ' "En de overwinning van die dag werd een dag van rouw voor het hele volk, want het volk had die dag horen vertellen hoezeer de koning treurde om zijn zoon."' Paul sloot zijn ogen en verdrong het verdriet uit zijn geest, het moest wachten, zoals hij eens had moeten wachten tot hij tijd had om over zijn vader te treuren. Nu liet hij zijn gedachten dwalen over de verzameling ontdekkingen van deze dag—de verwarde toekomsten en de verborgen aanwezigheid van Alia in zijn bewustzijn. Dit was wel het vreemdste gebruik dat er ooit van een tijdvisioen was gemaakt. 'Ik heb de toekomst doorkliefd om mijn woorden daar te plaatsen, waar alleen jij ze kan horen,' had Alia gezegd. 'Zelfs jij kan dat niet, broer. Ik vind het een interessant spelletje. En... o, ja-— ik heb onze grootvader vermoord, de krankzinnige oude Baron. Hij had erg weinig pijn.' Stilte. Zijn tijdsgevoel had haar zich zien terugtrekken. 'Muad'Dib.' Paul deed zijn ogen open en zag Stilgars gezicht met de donkere baard boven zich, de ogen schitterden nog met het vuur van de strijd. 'Jullie hebben het lijk van de oude Baron gevonden,' zei Paul. Stilgar bleef doodstil staan. 'Hoe wist je dat?' fluisterde hij. 'We hebben het lijk net gevonden, in die grote hoop metaal die de Keizer heeft gebouwd.' Paul negeerde de vraag, toen hij zag dat Gurney Halleck terugkwam, in gezelschap van twee Vrijmans die een krijgsgevangen Sardaukar ondersteunden. 'Dit is er een van, Heer,' zei Gurney. Hij gaf de wachters te verstaan dat ze vijf passen voor Paul met de gevangene moesten blijven staan. In de ogen van de Sardaukar, zag Paul, lag een glazige, geschokte uitdrukking. Van zijn neusbrug liep een blauwe kneusplek omlaag   naar zijn mondhoek. Hij was van de blonde, gebeeldhouwde kaste en had het uiterlijk dat onder de Sardaukar gelijk scheen te staan met een hoge rang, maar toch had hij geen onderscheidingstekenen op zijn gescheurde uniform, behalve de gouden knopen met het Keizerlijke wapen en het rafelige galon van zijn broek. 'Ik denk dat dit een officier is, Heer,' zei Gurney. Paul knikte en zei: 'Ik ben Hertog Paul Atreides. Begrijp je dat, man?' De Sardaukar staarde hem onbeweeglijk aan. 'Doe je mond open,' zei Paul, 'anders sterft je Keizer misschien.' De man knipperde met zijn ogen en slikte. 'Wie ben ik?' vroeg Paul. 'U bent Hertog Paul Atreides,' zei de man schor. Hij leek Paul veel te onderdanig, maar de Sardaukar waren tenslotte nooit voorbereid op gebeurtenissen zoals die deze dag hadden plaatsgevonden. Ze hadden nooit iets anders gekend dan overwinning, wat, besefte Paul, op zich zelf een zwakheid kon zijn. Hij borg die gedachte weg, om hem later in overweging te nemen bij het voorbereiden van zijn eigen oefenprogramma. 'Ik heb een boodschap die je naar de Keizer moet brengen,' zei Paul. En hij omkleedde zijn woorden met een oude formule: 'Ik, een Hertog van een Groot Geslacht, Verwant van de Keizer, geef mijn erewoord onder de Conventie. Als de Keizer en zijn mensen hun wapens neerleggen en hier tot me komen, zal ik hun leven met het mijne bewaken.' Paul hield zijn linkerhand met de hertogelijke zegelring omhoog, zodat de Sardaukar hem kon zien. 'Dat zweer ik hierop.' De man likte met zijn tong langs zijn lippen en keek naar Gurney. 'Ja,' zei Paul. 'Aan wie anders dan aan een Atreides zou Gurney Halleck zijn trouw schenken.' 'Ik zal de boodschap overbrengen,' zei de Sardaukar. 'Breng hem naar onze voorste commandopost en stuur hem naar binnen,' zei Paul. 'Ja, Heer.' Gurney gaf de wachters een teken dat ze moesten gehoorzamen en leidde ze naar buiten. Paul draaide zich om naar Stilgar. 'Chani en je moeder zijn aangekomen,' zei Stilgar. 'Chani heeft gevraagd enige tijd alleen te mogen zijn met haar verdriet. De Eerwaarde Moeder vertoeft een ogenblik in de toverkamer; ik weet niet waarom.' 'Mijn moeder is ziek van verlangen naar een planeet die ze misschien nooit meer terugziet,' zei Paul. 'Waar water uit de hemel valt en de planten zo dicht opeen groeien dat je er niet tussendoor kan lopen.' 'Water uit de hemel,' fluisterde Stilgar.   Op dat ogenblik zag Paul hoe Stilgar was veranderd van de Vrijmanse naib in een schepsel van de Lisan al-Gaib, vruchtbare aarde voor eerbied en gehoorzaamheid. De man werd er minder door en Paul voelde er de spookwind van de jihad in. Ik heb een vriend in een aanbidder zien veranderen, dacht hij. In een plotseling opgekomen vlaag van eenzaamheid keek Paul de kamer rond en zag hoe keurig aangetreden zijn wachters daar stonden in zijn aanwezigheid. Hij voelde hun verborgen trotse onderlinge wedijver—elk hoopte door Muad'Dib te worden opgemerkt. Muad'Dib van wie alle zegen afkomstig is, dacht hij, en het was de bitterste gedachte die hij ooit in zijn hele leven had gehad. Ze voelen dat ik de troon moet gaan bezetten, dacht hij. Maar ze weten niet dat ik dat doe om de jihad te voorkomen. Stilgar schraapte zijn keel en zei: 'Rabban is ook dood.' Paul knikte. Rechts van hem sprongen de wachters plotseling opzij en namen de houding aan langs een pad dat ze voor Jessica hadden vrijgemaakt. Ze droeg haar zwarte aba en liep een beetje alsof ze over het zand schreed, maar Paul merkte op hoe dit huis haar weer enigszins had gemaakt tot wat ze vroeger was geweest—concubine van een heersende hertog. Haar aanwezigheid bracht iets van zijn oude zelfverzekerdheid mee. Jessica bleef voor Paul staan en keek op hem neer. Ze zag zijn vermoeidheid en hoe hij die verborgen hield, maar ze kon geen medelijden voelen. Het was alsof het haar onmogelijk was gemaakt enige emotie te voelen voor haar zoon. Toen Jessica de grote hal binnenkwam, had ze zich afgevraagd waarom die niet meer in haar herinneringen paste. Het bleef een vreemde kamer, alsof ze hier nooit eerder had gelopen, hier nooit had gelopen met haar geliefde Leto, nooit hier tegenover een dronken Duncan Idaho had gestaan—nooit, nooit, nooit... Er zou een woordverbuiging moeten bestaan die recht tegenovergesteld is aan adab, de overweldigende herinnering, dacht ze. Er zou een woord moeten bestaan voor herinneringen die zich zelf ontkennen. 'Waar is Alia?' vroeg ze. 'Buiten, bezig met wat elk goed Vrijmans kind in dergelijke tijden zou moeten doen,' zei Paul. 'Ze doodt vijandelijke gewonden en merkt hun lichamen voor de waterherwinning ploegen.' 'Paul!' 'Je moet begrijpen dat ze dat uit medeleven doet,' zei hij. Is het niet vreemd dat wij nooit de verborgen eenheid van goedheid en wreedheid begrijpen?' Jessica staarde haar zoon aan, geschokt door de diepe verandering   die in hem had plaatsgevonden. Was het de dood van zijn kind die dit heeft veroorzaakt? vroeg ze zich af. En ze zei: 'De mannen vertellen vreemde verhalen over jou, Paul. Ze zeggen dat jij alle macht hebt die in de legende staat beschreven—dat niets voor jou geheim kan blijven en dat jij kan zien waar anderen dat niet kunnen.' 'Moet een Bene Gesserit nog naar legenden vragen?' vroeg hij. 'Wat jij ook bent, ik heb er de hand in gehad,' gaf ze toe, 'maar je moet niet van mij verwachten dat—' 'Hoe zou jij het vinden om miljarden en miljarden levens te lijden?' vroeg Paul. 'Daar heb je stof voor je legenden! Denk eens aan al die ervaringen, de wijsheid die ze zouden meebrengen! Maar wijsheid matigt liefde, is het niet? En geeft haat nieuwe vorm. Hoe kan je uitmaken wat meedogenloos is, tenzij je zowel de diepten van wreedheid als van goedheid hebt gepeild? Je zou bang voor me moeten zijn, Moeder. Ik ben de Kwisatz Haderach.' Jessica probeerde te slikken met een droge keel. Na een tijdje zei ze: 'Vroeger heb je een keer ontkend dat je de Kwisatz Haderach was.' Paul schudde zijn hoofd. 'Ik kan nu niets meer ontkennen.' Hij keek haar recht in de ogen. 'De Keizer nadert met zijn mensen. Ze kunnen elk ogenblik worden aangekondigd. Ga naast me staan. Ik wil ze duidelijk kunnen zien. Onder hen zal zich mijn toekomstige bruid bevinden.' 'Paul!' snauwde Jessica. 'Maak niet dezelfde vergissing als je vader!' 'Zij is een prinses,' zei Paul. 'Ze is mijn sleutel tot de troon, en dat is alles wat ze ooit zal zijn. Vergissing? Jij denkt dat ik vanwege wat jij van me hebt gemaakt geen drang tot wraak kan voelen?' 'Zelfs op onschuldige?' vroeg ze, en ze dacht: Hij moet niet dezelfde vergissing maken die ik heb gemaakt. 'Er zijn geen onschuldige meer,' zei Paul. 'Vertel dat maar eens aan Chani,' zei Jessica en ze wees naar de gang die achterin de Residentie uitkwam. Chani betrad daar juist de grote hal; ze liep tussen de Vrijmanse lijfwachten, alsof ze hen helemaal niet opmerkte. Haar kap en de muts van haar stilpak hingen op haar rug en het gelaatsmasker was vastgezet naast haar gezicht. Ze bewoog zich met een breekbare onzekerheid toen ze door de kamer liep en naast Jessica ging staan. Paul zag de sporen van tranen op haar wangen—Ze geeft water aan de dode. Hij voelde een steek van verdriet door zijn lichaam schroeien, maar het was net of hij dit alleen maar kon voelen omdat Chani aanwezig was. 'Hij is dood, liefste,' zei Chani. 'Onze zoon is dood.' Terwijl hij zijn uiterste best deed om zijn zelfbeheersing te bewaren, kwam Paul overeind. Hij stak zijn hand uit en raakte Chani's wang aan om de natheid van haar tranen te voelen. 'Hij kan nooit vervangen worden,' zei Paul, 'maar er zullen andere zoons komen. Het is Usul die je dat belooft.' Zachtjes duwde hij haar opzij en wenkte Stilgar. 'Muad'Dib,' zei Stilgar. 'Ze komen uit het schip, de Keizer en zijn mensen,' zei Paul. 'Ik zal hier staan. Verzamel alle gevangenen in een open ruimte in het midden van de kamer. Ze moeten op een afstand van tien meter van mij worden gehouden, tenzij ik een ander bevel geef.' 'Zoals je beveelt, Muad'Dib.' Toen Stilgar zich omdraaide om zijn opdracht uit te voeren, hoorde Paul het eerbiedige gemompel van de Vrijmanse wachters: 'Zie je wel? Hij wist het! Niemand heeft het hem verteld, maar hij wist het!' Men kon nu het gezelschap van de Keizer horen naderen, zijn Sardaukar neurieden een van hun marsliedjes om de moed erin te houden. Bij de ingang klonk gemompel en Gurney Halleck werd door de wacht doorgelaten, liep naar Stilgar toe om met hem te overleggen en liep toen naar Paul met een vreemde blik in zijn ogen. Zal ik Gurney ook verliezen? vroeg Paul zich af. Zoals ik Stilgar ben kwijtgeraakt—een vriend verliezen om er een schepsel bij te krijgen? 'Ze hebben geen projectiel wapens,' zei Gurney. 'Dat heb ik zelf gecontroleerd.' Hij keek de kamer rond en zag Pauls voorbereidingen. 'Feyd-Rautha Harkonnen is erbij. Zal ik die eruit halen?' 'Laat hem naar.' 'Er zijn ook mensen van het Gilde die speciale voorrechten verlangen, onder bedreiging met een embargo tegen Arrakis. Ik heb ze verteld dat ik jou hun boodschap zou doorgeven.' 'Laat ze maar dreigen.' 'Paul!' siste Jessica achter zijn rug. 'Hij heeft het over het Gilde.' Ik zal ze dadelijk hun giftanden wel uittrekken,' zei Paul. En toen dacht hij aan het Gilde—de macht die zich zo lang had gespecialiseerd dat hij een parasiet was geworden, die niet in staat was te bestaan onafhankelijk van het leven waarmee hij zich voedde. Ze hadden nooit het zwaard durven opnemen... en nu konden ze het niet meer opnemen. Ze hadden Arrakis kunnen innemen toen ze beseften welk een vergissing het was dat hun navigators zich specialiseerden op de bewustzijnsverruimende melange. Dat hadden ze kunnen doen, ze hadden hun roemrijke dagen kunnen beleven om daarna te sterven. Maar in plaats daarvan hadden ze van ogenblik naar ogenblik geleefd, in de hoop dat zich in de zeeën waarin ze rondzwommen een nieuwe gastheer zou aandienen als de oude stierf. De navigators van het Gilde, begiftigd met een beperkte helderziendheid, hadden een fatale beslissing genomen: zij hadden altijd de duidelijke, veilige koers gekozen, die immer omlaag voert naar stilstand. Laat ze hun nieuwe gastheer maar eens goed bekijken, dacht Paul. 'Er is ook een Bene Gesserit Eerwaarde Moeder die beweert dat ze een vriendin is van je moeder,' zei Gurney. 'Mijn moeder heeft geen Bene Gesserit vriendinnen.' Weer keek Gurney de grote hal rond en toen boog hij zich over Pauls oor. 'Thufir Hawat is erbij, Heer. Ik zag geen kans hem alleen te spreken, maar hij gebruikte onze oude gebarentaal en vertelde dat hij met de Harkonnens heeft samengewerkt omdat hij dacht dat jij dood was. Hij zei dat hij daar moest blijven.' 'Jij hebt Thufir achtergelaten bij die;—' 'Hij wilde het... en het leek me maar het beste. Als... er iets mis is, bevindt hij zich op een plek waar we hem onder controle hebben. En zo niet—dan hebben we een oor aan gene zijde.' Toen dacht Paul aan de helderziende doorzichten in de mogelijkheden van dit ogenblik—en aan een tijdlijn waarin Thufir een giftige naald bij zich droeg en de Keizer hem opdroeg die te gebruiken tegen 'deze parvenu-hertog'. De wachters bij de ingang traden opzij en vormden een korte haag van lansen. Er volgde een murmelend geruis van mantels en voeten knersten over het zand dat de Residentie was binnengewaaid. De Padishah Keizer Shaddam IV leidde zijn gezelschap de hal binnen. Hij was zijn burseg-helm kwijtgeraakt en zijn rode haar stond alle kanten op. De linkermouw van zijn uniform was langs de binnennaad opengescheurd. Hij droeg geen riem en geen wapens, maar zijn waardigheid verplaatste zich met hem, als de bol van een krachtpantser die dicht om hem heen een ruimte vrijhield. Een Vrijmanse lans kruiste zijn pad en bracht hem tot staan, op de plaats waar Paul dat had bevolen. De anderen verdrongen zich achter hem, een mengeling van kleur, van schuifelende voeten en starende gezichten. Paul liet zijn ogen over de groep dwalen, zag vrouwen die probeerden te verbergen dat ze hadden gehuild, zag de ja-knikkers die gewend waren geraakt aan ereplaatsen bij overwinningen van Sardaukar en die nu zwegen met een brok in hun keel bij een nederlaag. Paul zag de heldere vogeloogjes van de Eerwaarde Moeder Gaius Helena Mohiam onder haar zwarte kap uitloeren en naast haar zag hij het smalle, stiekeme gezicht van Feyd-Rautha Harkonnen. Dat is een gezicht dat me door de tijd verraden is, dacht Paul. Aangetrokken door een beweging keek hij langs Feyd-Rautha en zag daar een smal wezelgezicht dat hij nooit eerder had ontmoet— niet in de tijd en er ook niet buiten. Het was een gezicht waarvan hij   voelde dat hij het moest kennen en dat gevoel bracht een spoor van angst mee. Waarom zou ik bang moeten zijn voor die man? vroeg hij zich af. Hij boog zich naar zijn moeder en fluisterde: 'Die man links naast de Eerwaarde Moeder, die er zo gemeen uitziet—wie is dat?' Jessica keek en herkende het gezicht uit de dossiers van haar Hertog. 'Graaf Fenring,' zei ze. 'De man die hier vlak voor ons was. Een eunuch door geboorte... en een moordenaar.' De boodschappenjongen van de Keizer, dacht Paul. En die gedachte trof hem als een bliksemschicht omdat hij de Keizer in talloze verbanden, verspreid over de mogelijke toekomsten, had gezien—maar niet eenmaal was deze Graaf Fenring in die helderziende visioenen voorgekomen. Toen bedacht Paul ineens dat hij op talloze draden van het tijd-web zijn eigen dode lichaam was tegengekomen, maar dat hij niet eenmaal het ogenblik van zijn dood had gezien. Is een blik op deze man me geweigerd omdat bij degene is die me zal doden? vroeg Paul zich af. Die gedachte bezorgde hem allerlei boze voorgevoelens. Hij dwong zich niet meer naar Fenring te kijken en keek nu naar de restanten van de Sardaukar-manschappen en -officieren, de bittere trek op hun gezichten en de wanhoop. Hier en daar zag Paul even een gezicht dat zijn aandacht trok: Sardaukar-officieren die de voorbereidselen in deze ruimte opnamen en plannen en listen beraamden om deze nederlaag toch nog op een of andere manier in een overwinning om te zetten. Eindelijk kwam Pauls blik te rusten op een blonde vrouw met groene ogen, een gelaat van patricische schoonheid, klassiek door de hooghartige uitdrukking, onberoerd door tranen en volkomen onverslagen. Zonder dat het hem werd verteld wist Paul wie zij was— Keizerlijke Prinses, met een Bene Gesserit opleiding, een gezicht dat hem in vele aspecten in vele tijdsvisioenen was verschenen: Irulan. Dat is mijn sleutel, dacht hij. Toen zag hij in de opeengedrongen menigte iets bewegen, en er kwam een gezicht en een gestalte naar voren—Thufir Hawat, het gerimpelde oude gelaat met de donker bevlekte lippen, de gebogen schouders en die indruk van breekbare ouderdom die altijd om hem heen hing. 'Daar is Thufir Hawat,' zei Paul. 'Laat hem vrij staan, Gurney.' 'Heer,' zei Gurney. 'Laat hem los,' herhaalde Paul. Gurney knikte. Hawat strompelde naar voren toen een Vrijmanse lans werd opgeheven en achter hem weer omlaag zakte. De tranende ogen tuurden   naar Paul, namen hem op, zochten iets. Paul deed een stap naar voren en voelde de gespannen, afwachtende houding van de Keizer en zijn mensen. Hawats blik richtte zich langs Paul en de oude man zei: 'Vrouwe Jessica, ik heb pas vandaag vernomen hoezeer ik u altijd in mijn gedachten onrecht heb aangedaan. U hoeft mij dat niet te vergeven.' Paul wachtte, maar zijn moeder bleef zwijgen. 'Thufir, oude vriend,' zei Paul, 'zoals je ziet, sta ik niet met mijn rug naar een deur.' 'Het heelal is vol deuren,' zei Hawat. 'Ben ik de zoon van mijn vader?' vroeg Paul. 'Meer die van je grootvader,' zei Hawat met krassende stem. 'Je hebt zijn houding en zijn blik in je ogen.' 'Toch ben ik de zoon van mijn vader,' zei Paul. 'Want ik zeg je, Thufir, dat je nu, als beloning voor al die jaren dat je mijn familie hebt gediend, dat je nu alles van me mag vragen. Wat je maar wilt. Heb je behoefte aan mijn leven, Thufir? Het is van jou.' Paul deed een stap naar voren met zijn handen langs zijn zijden en hij zag Hawats ogen verhelderen. Hij beseft dat ik het weet van het verraad, dacht Paul. Paul liet het niveau van zijn stem dalen tot een half fluisteren dat alleen Hawat kon horen en zei: 'Dat meen ik, Thufir. Als je me moet neerslaan, doe het dan nu!' 'Ik wilde alleen nog één keer voor je staan, Hertog,' zei Hawat. En voor de eerste keer merkte Paul hoeveel moeite de oude man moest doen om niet te vallen. Paul strekte zijn armen uit en steunde Hawat bij zijn schouders waar hij de spieren onder zijn handen voelde trillen. 'Heb je pijn, oude vriend?' vroeg Paul. 'Ik heb pijn, Hertog,' gaf Hawat toe, 'maar mijn vreugde is veel groter.' Hij draaide zich half om in Pauls armen, strekte zijn linkerhand, met de handpalm naar boven, uit naar de Keizer, zodat de kleine naald die daar tegen de vingers verscholen zat zichtbaar werd. 'Ziet u, Majesteit?' riep hij. 'Ziet u de verradersnaald? Dacht u dat ik, die mijn leven heb gegeven om de Atreides te dienen, ze nu minder zou geven?' Paul wankelde toen de oude man in zijn armen ineenzakte. Hij was zo slap dat Paul duidelijk voelde dat hij dood was. Zachtjes liet hij Hawat op de grond zakken, richtte zich op en wenkte een wachter die het lichaam moest wegbrengen. De hal bleef volkomen stil terwijl zijn bevel werd uitgevoerd. Nu lag er een dodelijke, afwachtende blik op het gezicht van de Keizer. Ogen die nooit angst hadden bekend, bekenden die uiteindelijk.   'Majesteit,' zei Paul en hij zag hoe de lange Keizerlijke Prinses aandachtig opkeek. De woorden waren uitgesproken met de beheerste atonale klanken van de Bene Gesserit en drukten alle graden van minachting en afkeer uit die Paul erin kon leggen. Ze is dus inderdaad een Bene Gesserit, dacht Paul. De Keizer schraapte zijn keel en zei: 'Misschien denkt mijn geachte verwant nu dat hij in alles zijn zin kan krijgen. Niets is verder van de werkelijkheid verwijderd. Je hebt de Conventie overtreden, atoomwapens gebruikt tegen—' 'Ik heb atoomwapens gebruikt tegen een natuurlijke hindernis in de woestijn,' zei Paul. 'Die stond me in de weg en ik had nogal haast om naar u toe te komen, Majesteit, om u uitleg te vragen over een aantal van uw vreemde handelingen.' 'Op dit ogenblik vliegt er een massale vloot van de Grote Geslachten in de ruimte boven Arrakis,' zei de Keizer. Ik hoef maar een sein te geven en ze—' 'O ja,' zei Paul. Ik was ze bijna vergeten.' Hij zocht het gevolg van de Keizer af tot hij de gezichten van de twee agenten van het Gilde zag en hij zei terzijde tegen Gurney: 'Zijn dat de agenten van het Gilde, Gurney, die twee dikke kerels in het grijs daar?' 'Ja, Heer.' 'Jullie twee,' zei Paul, terwijl hij naar hen wees. 'Ga hier onmiddellijk vandaan een verstuur de boodschappen die die vloot naar huis zullen sturen. Hierna vragen jullie mij voortaan eerst toestemming voor—' 'Het Gilde aanvaardt geen bevelen van u!' blafte de langste van de twee. Hij en zijn metgezel duwden zich naar voren tot bij de lansen die het gezelschap in bedwang hielden en op een hoofdgebaar van Paul werden die omhoog geheven. De twee mannen stapten uit de menigte en de langste wees naar Paul en zei: 'Misschien komt er hier wel een embargo wegens—' 'Als ik nog één woord onzin van een van jullie hoor,' zei Paul, 'zal ik de opdracht geven die een eind zal maken aan alle specieproductie op Arrakis... voorgoed.' 'Ben je krankzinnig?' vroeg de lange Gildeknecht. Hij deinsde een halve pas achteruit. 'Je geeft dus toe dat ik de macht heb dat te doen?' vroeg Paul. De man van het Gilde scheen een ogenblik in de ruimte te staren en toen zei hij: 'Ja, u zou het kunnen doen, maar het mag niet gebeuren.' 'Aha!' zei Paul en hij knikte in zich zelf. 'Allebei Gilde-navigatoren, niet?' 'Ja!' De kleinste van de twee zei: 'U zou zelf ook blind worden en ons allemaal tot een trage dood veroordelen. Heeft u er enig idee van wat het betekent als de speciedrank je wordt onthouden als je er eenmaal aan verslaafd bent?' 'Het oog dat speurt naar de veilige koers gaat voor eeuwig dicht,' zei Paul. 'Het Gilde is gehandicapt. Mensen worden kleine geïsoleerde klompjes op hun geïsoleerde planeten. Weet je, ik zou het gewoon uit woede kunnen doen... of uit balorigheid.' 'Laten we hier onder vier ogen nog eens over spreken,' zei de langste Gildeknecht. 'Ik ben er zeker van dat we tot een overeenkomst kunnen komen die—' 'Stuur de boodschap naar jullie mensen in de ruimte boven Arrakis,' zei Paul. 'Dit gezever begint me te vermoeien. Als die vloot boven ons niet gauw vertrekt, heeft het geen enkele zin meer dat wij gaan praten.' Hij knikte naar zijn verbindingsman die bij de zijwand van de hal zat. 'Jullie mogen onze apparatuur gebruiken.' 'We moeten hier eerst over spreken,' zei de langste Gildeknecht. 'We kunnen niet zo maar—' 'Doe het!' blafte Paul. 'Het vermogen iets te kunnen vernietigen betekent volledige beheersing ervan. Jullie hebben toegegeven dat ik die macht bezit. Wij zijn hier niet om te praten of te onderhandelen of overeenkomsten af te sluiten. Jullie gehoorzamen mijn bevelen, of zullen de onmiddellijke gevolgen ondervinden van je weigering.' 'Hij meent het,' zei de kleinste Gildeknecht. En Paul zag hoe de angst hen in zijn greep kreeg. Langzaam liepen de twee naar de Vrijmanse verbindingsapparatuur. 'Zullen ze het doen?' vroeg Gurney. 'Ze hebben maar een beperkt uitzicht in de tijd,' zei Paul. 'Zij kunnen vooruit zien naar een blinde muur die de gevolgen van ongehoorzaamheid aangeeft. Elke navigator van het Gilde op elk schip boven onze hoofden kan die zelfde muur zien. Ze zullen het doen.' Paul draaide zich weer terug om naar de Keizer te kijken en zei: 'Toen ze jou toestonden de troon van je vader te bestijgen, gebeurde dat slechts na de verzekering dat je ervoor zou zorgen dat de specie-productie zou doorgaan. Daarin heb je gefaald, Majesteit. Weet je de gevolgen daarvan?' 'Niemand stond mij toe de—' 'Schei toch uit met dat onnozele gedoe,' blafte Paul. 'Het Gilde is als een dorp naast een rivier. Ze hebben het water nodig, maar ze kunnen er slechts de hoeveelheid uitscheppen die ze nodig hebben. Ze kunnen de rivier niet afdammen en beheersen, omdat daardoor zou opvallen wat ze eruit halen, wat op den duur vernietiging met zich mee zou brengen. De specievloed, dat is hun rivier, en ik heb een dam gebouwd. Maar mijn dam is van zodanige aard dat je hem   niet kan vernietigen zonder de rivier erbij te vernietigen.' De Keizer streek een hand door zijn rode haar en keek naar de ruggen van de twee agenten van het Gilde. 'Zelfs je Bene Gesserit Waarheidszegger staat te beven,' zei Paul. 'Er zijn andere gifsoorten die de Eerwaarde Moeders kunnen gebruiken voor hun toverkunsten, maar als ze eenmaal de speciedrank hebben gebruikt, werken die andere soorten niet meer.' De oude vrouw trok haar vormloze, zwarte mantel om zich heen en drong zich uit de menigte naar voren, tot bij de lansen. 'Eerwaarde Moeder Gaius Helena Mohiam,' zei Paul. 'Lang geleden sinds Caladan, niet waar?' Ze keek langs hem heen naar zijn moeder en zei: 'Nou, Jessica, ik zie dat je zoon het inderdaad is. Daarvoor kan ik je zelfs je monsterlijke dochter vergeven.' Paul bedwong een koude, allesdoordringende woede en zei: 'Jij hebt nooit recht of reden gehad mijn moeder iets te vergeven!' De oude vrouw staarde hem strak aan. 'Probeer je toverkunsten maar op mij, oude heks,' zei Paul. 'Waar is je gom jabbar? Probeer maar eens te kijken naar die plek waar je niet durft te kijken! Daar zal je mij naar je zien staren!' De oude vrouw sloeg haar ogen neer. 'Heb je niets te zeggen?' vroeg Paul. 'Ik heb je verwelkomd in de rijen der mensen,' mompelde ze. 'Over dat feit kun je niet schamper doen.' Paul verhief zijn stem: 'Kijk haar eens, kameraden! Dit is een Bene Gesserit Eerwaarde Moeder, geduldig in een geduld vergende zaak. Zij kon wachten met haar zusters—negentig generaties lang, tot de juiste combinatie van genen en omstandigheden die ene persoon zou voortbrengen die zij voor hun plannen nodig hadden. Kijk haar eens! Zij weet nu dat die negentig generaties die persoon hebben voortgebracht. Hier sta ik—maar... ik... zal... nooit... haar... zin... doen!' 'Jessica!' gilde de oude vrouw. 'Breng hem tot zwijgen!' 'Doe het zelf,' zei Jessica. Paul staarde de oude vrouw woest aan. 'Voor jouw aandeel in dit alles zou ik je met vreugde laten wurgen,' zei hij. 'Je zou er niets tegen kunnen doen!' snauwde hij, toen ze verontwaardigd overeind schoot. 'Maar het lijkt me een betere straf dat je je jaren uitleeft, zonder ooit in staat te zijn me te beroeren of te winnen voor één enkel ding dat je voor je plannen nodig hebt.' 'Jessica, wat heb je gedaan?' vroeg de oude vrouw. 'Ik moet je slechts een ding toegeven,' zei Paul. 'Jullie zagen een deel van wat de mensheid nodig heeft, maar wat zagen jullie dat slecht! Jullie denken dat je de menselijke voortplanting kan beheersen en er een paar uitgelezen figuren tussendoor kunt smokkelen, vol   gens jullie meesterplan! Wat begrijpen jullie toch weinig van—' 'Je moet niet over die dingen praten!' siste de oude vrouw. 'Stilte!' bulderde Paul. Het woord leek wel vaste vorm aan te nemen toen het in Pauls macht door de lucht tussen hen in suisde. De oude vrouw zakte achterover in de armen van de mensen die achter haar stonden, haar gezicht uitdrukkingloos door de schok van de kracht waarmee hij haar geest had vastgegrepen. 'Jessica,' fluisterde ze. 'Jessica.' 'Ik herinner me jouw gom jabbar,' zei Paul. 'Onthoud jij nou de mijne. Ik kan je doden met een enkel woord.' De Vrijmans in de hal keken elkaar veelbetekenend aan. Zei de legende niet: 'En zijn woord zul eeuwige dood meebrengen voor degenen die de gerechtigheid in de weg staan.' Paul richtte zijn blik naar de lange Keizerlijke Prinses die naast haar vader, de Keizer, stond. Terwijl hij haar bleef aankijken, zei hij: 'Majesteit, we kennen allebei de uitweg uit onze moeilijkheden.' De Keizer keek naar zijn dochter en toen weer naar Paul. 'Hoe durf je! Jij! Een avonturier zonder familie, een niemand uit—' 'U hebt al toegegeven wie ik ben,' zei Paul. 'Keizerlijke verwant, heeft u gezegd. Laten we dus ophouden met deze onzin.' 'Ik ben je soeverein,' zei de Keizer. Paul keek naar de agenten van het Gilde die nu bij de verbindingsapparatuur stonden en hem aankeken. Een van hen knikte. 'Ik zou het kunnen afdwingen,' zei Paul. 'Dat zou je niet durven!' knarste de Keizer. Paul staarde hem zwijgend aan. De Prinses legde haar hand op de arm van haar vader. 'Vader,' zei ze, en haar stem klonk zijdeachtig zacht en kalmerend. 'Kom bij mij niet aan boord met je kunsten,' zei de Keizer. Hij keek haar aan. 'Je hoeft dit niet te doen, dochter. We hebben andere bronnen die—' 'Maar hij is iemand die uitstekend geschikt is om je zoon te zijn,' zei ze. De oude Eerwaarde Moeder, die haar kalmte terughad, drong zich naar voren tot naast de Keizer en boog zich voorover om in zijn oor te fluisteren. 'Ze bepleit jouw zaak,' zei Jessica. Paul bleef naar de goudharige Prinses kijken. Terzijde zei hij tegen zijn moeder: 'Dat is Irulan, de oudste, niet waar?' Chani ging aan Pauls andere kant staan en zei: 'Wil je dat ik wegga, Muad'Dib?' Hij keek haar aan. 'Weggaan? Je zult nooit meer van mijn zijde wijken.' 'Er is niets dat ons bindt,' zei Chani.   Paul keek haar een ogenblik zwijgend aan en zei toen: 'Spreek tegen mij alleen de waarheid, mijn Sihaya.' Toen ze hem wilde antwoorden, legde hij haar met een vinger op haar lippen het zwijgen op. 'Datgene wat ons bindt, kan nooit worden losgemaakt,' zei hij. 'En let nu goed op wat er hier allemaal gebeurt, want ik wil deze kamer later door jouw wijsheid zien.' De Keizer en zijn Waarheidszegger voerden op zachte toon een verhitte discussie. Paul zei tegen zijn moeder: 'Zij herinnert hem eraan dat het een onderdeel van de afspraak is dat er een Bene Gesserit op de troon komt, en Irulan is degene die ze daarvoor hebben klaargestoomd.' 'Was dat hun plan?' vroeg Jessica. 'Is het niet duidelijk?' vroeg Paul. 'Dat zie ik natuurlijk zelf ook wel,' snauwde Jessica. 'Mijn vraag was alleen bedoeld om je eraan te herinneren dat je niet moet proberen mij de zaken te leren die ik je zelf heb onderwezen.' Paul keek haar aan en zag een koude lach om haar mond. Gurney Halleck boog zich tussen hen door en zei: Ik breng u nog even onder de aandacht, Heer, dat er een Harkonnen in die ploeg zit.' Hij knikte naar de donkerharige Feyd-Rautha die aan de linkerkant tegen een lans stond te dringen. 'Die met die gluurogen, daar links. Zo'n slecht gezicht heb ik nog nooit gezien. Je hebt me eens een keer beloofd dat—' 'Dank je, Gurney,' zei Paul. 'Het is de na-Baron... Baron, nu de ouwe dood is,' zei Gurney. 'Hij voldoet wel voor wat ik—' 'Kun je hem aan, Gurney?' 'Heer, u schertst!' 'Dat gesprek tussen de Keizer en zijn heks duurt nou lang genoeg, vind je niet, moeder?' Ze knikte. 'Inderdaad.' Paul verhief zijn stem en riep tegen de Keizer: 'Majesteit, is er een Harkonnen onder u?' De Keizer draaide zich om en keek Paul aan, met een blik vol Keizerlijke minachting. Ik meende dat mijn hele gevolg onder de bescherming stond van uw hertogelijke erewoord,' zei hij. 'Mijn vraag was louter informatief,' zei Paul. 'Ik wil weten of de Harkonnen officieel deel uitmaakt van uw gevolg of dat die Harkonnen zich slechts uit lafheid achter een formaliteit verschuilt.' De glimlach van de Keizer was berekenend. 'Iedereen die in Keizerlijk gezelschap wordt aanvaard, is lid van mijn gevolg.' 'U hebt het woord van een Hertog,' zei Paul, 'maar Muad'Dib is weer heel iets anders. Misschien weigert hij wel uw definitie van wat een gevolg is te erkennen. Mijn vriend Gurney Halleck wil een Harkonnen doden. Als hij—' 'Kanly!' schreeuwde Feyd-Rautha. Hij duwde tegen de lans. 'Je vader heeft deze vendetta benoemd, Atreides. Jij noemt me een lafaard, terwijl je jezelf verbergt tussen je vrouwen en mij een handlanger op m'n dak wil sturen!' De oude Waarheidszegger fluisterde heftig iets in het oor van de Keizer, maar hij duwde haar opzij en zei: 'Kanly, niet waar? Voor Kanly gelden strenge regels.' 'Paul, maak hier een eind aan,' zei Jessica. 'Heer,' zei Gurney, 'u hebt me mijn dag tegen de Harkonnens beloofd.' 'Jij hebt je dag tegen ze gehad,' zei Paul en hij voelde hoe zijn emoties werden overgenomen door een vrolijke zorgeloosheid. Hij liet zijn mantel en kap van zijn schouders glijden, gaf ze met zijn gordel en krysmes aan zijn moeder en begon zijn stilpak los te maken. Hij voelde nu dat heel het heelal zich op dit ene ogenblik richtte. 'Dit is niet nodig, Paul,' zei Jessica. 'Er zijn eenvoudiger manieren.' Paul stapte uit zijn stilpak en pakte zijn krysmes uit de schede in de handen van zijn moeder. 'Ik weet het,' zei hij. 'Gif, een moordenaar, alle oude vertrouwde manieren.' 'Je hebt me een Harkonnen beloofd!' siste Gurney en Paul zag de woede op zijn gezicht, aan de manier waarop het inktrank-litteken donker en stijf afstak tegen zijn kin. 'Dat ben je me schuldig, Heer.' 'Heb jij meer van hen te lijden gehad dan ik?' vroeg Paul. 'Mijn zuster,' gromde Gurney. 'Mijn jaren in de slavenkuil—' 'Mijn vader,' zei Paul. 'Mijn goede vrienden en kameraden, Thufir Hawat en Duncan Idaho, mijn jaren als vluchteling, zonder rang of steun... en dan nog iets: het is nu Kanly en jij kent de regels daarvan net zo goed als ik.' Hallecks schouders zakten omlaag. 'Heer, als dat zwijn... hij is niet meer dan een beest dat je met je voet zou vertrappen en dan de schoen weggooien, omdat hij besmeurd is. Roep een beul, als het per se nodig is, of laat mij het doen, maar vergooi je niet voor—' 'Muad'Dib hoeft dit niet te doen,' zei Chani. Hij keek naar haar en las haar angst om hem in haar ogen. 'Maar Hertog Paul moet,' zei hij. 'Dit is een Harkonnens monster!' gromde Gurney. Paul aarzelde en stond op het punt zijn eigen Harkonnense afkomst bekend te maken, maar zweeg op een scherpe blik van zijn moeder en zei slechts: 'Maar dit monster heeft een mensengedaante, Gurney en hij verdient menselijke twijfel.' Gurney zei: 'Als hij ook maar—' 'Ga alsjeblieft opzij,' zei Paul. Hij hief zijn krysmes en duwde Gurney zachtjes opzij. 'Gurney!' zei Jessica. Ze raakte Gurney's arm aan. 'In deze stemming is hij net zijn grootvader. Leid hem maar niet af. Dat is het enige wat je nu nog voor hem kan doen.' En ze dacht: Grote Moeder! Wat een ironie. De Keizer keek oplettend naar Feyd-Rautha. Hij zag de zware schouders, de dikke spierbundels. Toen draaide hij zich om en keek naar Paul—een pezige, taaie jongen, niet zo uitgedroogd als de inboorlingen van Arrakis, maar je kon zijn ribben tellen en hij was zo dun in zijn middel dat je onder de huid de spieren kon zien bewegen. Jessica bewoog zich dicht naar Paul toe en sprak zo dat alleen hij het kon horen: 'Nog één ding, jongen. Soms wordt een gevaarlijk persoon door de Bene Gesserit voorbereid met een woord dat in de diepste diepten van zijn bewustzijn is ingeplant met de oude pijn-vreugde methode. De woordklank die het meest wordt gebruikt is Uroshnor. Als deze persoon is voorbereid, wat ik sterk vermoed, zal dat woord, in zijn oor gefluisterd, zijn spieren slap maken en—' 'Ik wil geen bijzondere voordelen bij deze,' zei Paul. 'Ga uit mijn weg.' Gurney zei tegen haar: 'Waarom doet hij dit? Wil hij zich soms laten doden om zo een martelaar te worden? Dat godsdienstige gezwets van de Vrijmans, wordt daar zijn geest door verduisterd?' Jessica verborg haar gezicht in haar handen en besefte dat ze eigenlijk niet helemaal wist waarom Paul deze koers volgde. Ze voelde in de kamer de aanwezigheid van de dood en ze wist dat de veranderde Paul in staat was tot zo iets als wat Gurney had gesuggereerd. Alle gaven die ze bezat richtten zich erop haar zoon te beschermen, maar ze kon niets doen. Is het die godsdienstonzin?' vroeg Gurney weer. 'Zwijg,' fluisterde Jessica. 'En bid.' Op het gezicht van de Keizer verscheen plotseling een glimlach. 'Als Feyd-Rautha Harkonnen... van mijn gevolg... dat wenst,' zei hij, 'onthef ik hem van alle verplichtingen en geef ik hem de vrijheid in deze zaak zijn eigen koers te bepalen.' De Keizer maakte een handgebaar naar Pauls Fedaykin-lijfwacht. 'Een van jouw boeven heeft mijn gordel met mijn korte zwaard. Als Feyd-Rautha dat wenst, mag hij jou tegemoet treden met mijn zwaard in zijn hand.' 'Dat wens ik,' zei Feyd-Rautha en Paul zag de vervoering op zijn gezicht. Hij is veel te zelfverzekerd, dacht Paul. Dat is een natuurlijk voordeel dat ik kan aanvaarden. 'Haal het zwaard van de Keizer,' zei Paul en hij keek toe hoe zijn bevel werd uitgevoerd. 'Leg het daar op de grond.' Hij wees met zijn voet een plek aan. 'Dring het Keizerlijk gespuis terug tegen de muur   en laat de Harkonnen vrij staan.' Een warreling van mantels, schrapende voeten, zachte bevelen en tegenwerpingen begeleidden de uitvoering van Pauls bevel. De agenten van het Gilde bleven bij de verbindingsapparatuur staan. Ze keken Paul kennelijk besluiteloos aan. Ze zijn eraan gewend, de toekomst te zien, dacht Paul. In dit oord en deze tijd zijn ze blind... net als ik. En hij proefde de tijdwind, voelde de beroering, de kern van de storm die zich nu op dit plaatsogenblik richtte. Zelfs de vage spleten waren nu gesloten. Hier lag de jihad ongeboren, wist hij. Hier lag het rasbewustzijn dat hij eens had gekend als zijn eigen verschrikkelijke bestemming. Hier bestond reden genoeg voor een Kwisatz Haderach of een Lisan al-Gaib of zelfs de gebrekkige plannen van de Bene Gesserit. Het menselijk ras had zijn eigen slaperigheid gevoeld, had gemerkt dat het oudbakken werd en kende nu nog slechts de noodzaak in beroering te komen, zodat de genen zich zouden vermengen en de sterke nieuwe mengsels zouden overleven. Op dit ogenblik leefden alle mensen als één enkel verstandeloos organisme, dat een soort seksuele opwinding onderging dat elke grens zou kunnen overwinnen. En Paul zag hoe nietig alle pogingen waren hier ook maar een heel klein beetje verandering in te brengen. Hij was van plan geweest de jihad met zijn eigen persoon te weerstaan, maar de jihad zou toch plaatsvinden. Zijn legioenen zouden zelfs zonder hem van Arrakis uitzwermen. Ze hadden slechts de legende nodig die hij al was geworden. Hij had ze de weg gewezen en ze zelfs de heerschappij over het Gilde geschonken, dat de specie moest hebben om te blijven voortbestaan. Toen werd hij vervuld van een gevoel van mislukking en daardoorheen zag hij dat Feyd-Rautha Harkonnen het gescheurde uniform had uitgetrokken en nog slechts een strijdgordel droeg met een gepantserde kern. Dit is het hoogtepunt, dacht Paul. Van hier af zal de toekomst zich openbaren, zullen de wolken uiteenwijken, zodat een bepaalde glorie zichtbaar wordt. En als ik hier sterf, zullen ze zeggen dat ik me zelf heb opgeofferd, zodat mijn geest hen zou leiden. En als ik blijf leven, zullen ze zeggen dat niemand tegen Muad'Dib kan stand houden. 'Is de Atreides klaar?' riep Feyd-Rautha in de woorden van het oude kanly-ritueel. Paul verkoos hem op de Vrijmanse manier te antwoorden: 'Dat je mes versplintere en stukbreke!' Hij wees naar het zwaard van de Keizer dat op de grond lag om te beduiden dat Feyd-Rautha naar voren moest komen om het op te pakken. Terwijl hij naar Paul bleef kijken pakte Feyd-Rautha het mes op, woog het een ogenblik in zijn hand om het uit te proberen. Hij raak   te in een opgewonden stemming. Dit was een gevecht waarvan hij had gedroomd—man tegen man, kundigheid tegen kundigheid, zonder tussenkomst van pantsers. Hij zag een pad naar macht voor zich opengaan, omdat de Keizer vast en zeker degene die deze lastige Hertog doodde, rijkelijk zou belonen. De beloning zou misschien zelfs die hooghartige dochter zijn en een aandeel in de troon. En deze boerenlul van een hertog, deze achterlijke avonturier, kon onmogelijk opgewassen zijn tegen een Harkonnen die door duizenden arenagevechten was geoefend op elk wapen en in elk verraderlijk kunstje. En die boerenlul kon ook niet weten dat hij hier tegenover meer wapens stond dan alleen een mes. We zullen eens zien of je ook bestand bent tegen gif! dacht Feyd-Rautha. Hij groette Paul met het staal van de Keizer en zei: 'Je tijd is gekomen, dwaas.' 'Zullen we vechten, neef?' vroeg Paul. En hij sloop naar voren, zijn ogen op het afwachtende mes gericht, zijn lichaam ineengedoken en zijn eigen melkwitte krysmes vooruit gestoken als een verlengstuk van zijn arm. Ze cirkelden om elkaar heen, hun blote voeten knersten op de grond en ze keken gespannen naar elkaar, op zoek naar het allerkleinste gaatje. 'Wat dans je toch prachtig,' zei Feyd-Rautha. Hij is een prater, dacht Paul. Dat is nog een zwak punt. Hij voelt zich niet lekker als het stil blijft. 'Heb je wel gebiecht?' vroeg Feyd-Rautha. Paul bleef nog steeds zwijgend om hem heen draaien. En de oude Eerwaarde Moeder die het gevecht bekeek vanuit de opeengedrongen massa van het keizerlijk gevolg, merkte dat ze beefde. De jongen van Atreides had de Harkonnen neef genoemd. Dat kon alleen maar betekenen dat hij wist dat ze dezelfde afkomst hadden, wat ook makkelijk te begrijpen was, omdat hij de Kwisatz Haderach was. Maar de woorden dwongen haar haar aandacht te richten op het enige dat hier van belang was. Dit zou een enorme ramp voor het Bene Gesserit teeltprogramma kunnen zijn. Zij had een deel gezien van de dingen die Paul hier had gezien, dat Feyd-Rautha hem zou kunnen doden zonder te overwinnen. Maar ze werd bijna overweldigd door een heel andere gedachte. Twee eindproducten van dit langdurige en kostbare programma stonden hier tegenover elkaar in een gevecht op leven en dood, waarin ze heel goed allebei zouden kunnen omkomen. Als ze hier allebei stierven, betekende dat dat alleen Feyd-Rautha's bastaarddochter overbleef, die nog een baby was, een onbekende, onbepaalde factor, en Alia het monster.   'Misschien hebben jullie hier alleen maar heidense riten,' zei Feyd-Rautha. 'Zou je niet willen dat de Waarheidszegger van de Keizer je geest voorbereidt op de komende reis?' Paul glimlachte, liep naar rechts, scherp oplettend, zijn sombere gedachten onderdrukt door de noden van dit ogenblik. Feyd-Rautha sprong, maakte een schijnbeweging met zijn rechterhand, maar liet het mes razendsnel overgaan naar zijn linkerhand. Paul ontweek hem met gemak en merkte op dat Feyd-Rautha's steek wat vertraagd was door zijn gewenning aan gepantserde tegenstanders. Toch was die gewenning niet zo groot als Paul wel had meegemaakt, en hij begreep dat Feyd-Rautha eerder tegen ongepantserde tegenstanders had gevochten. 'Vlucht een Atreides, of blijft hij staan om te vechten?' vroeg Feyd-Rautha. Paul hernam zijn zwijgende cirkelgang. Hij herinnerde zich de woorden van Idaho, de woorden uit de lessen op de oefenvloer op Caladan uit het verre verleden: 'Gebruik de eerste ogenblikken voor waarneming. Waarschijnlijk zal je op deze manier vele malen een gelegenheid tot een snelle overwinning mislopen, maar die ogenblikken van waarneming zijn een garantie voor succes. Neem er de tijd voor en zorg ervoor dat je volledig zeker van je zaak bent!' 'Misschien denk je wel dat deze dans je leven een paar seconden kan rekken,' zei Feyd-Rautha. 'Maar nou is het genoeg.' Hij bleef stilstaan en richtte zich op. Paul had genoeg gezien voor een eerste benadering. Feyd-Rautha liep naar links en hield zijn rechterheup naar voren alsof de gepantserde strijdgordel zijn hele zijkant kon beschermen. Dat was een handelwijze van iemand die gewend was met een pantser te vechten en met in elke hand een mes. Of... En Paul aarzelde... de gordel was meer dan hij op het eerste gezicht leek. De Harkonnen leek veel te zeker tegenover een man die deze dag de machten van de overwinning had geleid tegen legioenen Sardaukar. Feyd-Rautha zag zijn aarzeling en zei: 'Waarom zou je het onvermijdelijke uitstellen? Je houdt me af van het uitoefenen van mijn rechten op deze modderbal.' Als het een pijlwerper is, dacht Paul, is het een ontzettend slim model. Er is absoluut niet aan de gordel te zien dat ermee is geknoeid. 'Waarom zeg je niks?' vroeg Feyd-Rautha. Paul hernam zijn ronddraaiende beweging en stond zich een koude glimlach toe bij de zenuwachtige klank van Feyd-Rautha's stem, een bewijs dat de druk van zijn zwijgen steeds groter werd.   'Jij lacht, hè?' vroeg Feyd-Rautha. En middenin die zin deed hij een sprong. Omdat hij op een lichte aarzeling rekende, lukte het Paul nauwelijks het omlaag suizende mes te ontwijken en hij voelde de punt langs zijn linkerarm schrapen. Hij bracht de plotselinge pijn daar tot zwijgen en was ineens doordrongen van het feit dat de aarzeling van daarnet een truc was geweest—een schijnbeweging. Dit was een sterkere tegenstander dan hij had verwacht. Er zouden trucs achter trucs achter trucs gebruikt worden. 'Je eigen Thufir Hawat heeft me bepaalde handigheden geleerd,' zei Feyd-Rautha. 'Hij zorgde voor mijn eerste bloed. Jammer dat die ouwe dwaas niet lang genoeg heeft geleefd om het te zien.' En Paul herinnerde zich dat Idaho hem eens had verteld: 'Verwacht alleen wat er in het gevecht gebeurt. Op die manier zal je nooit voor verrassingen komen te staan.' Weer draaiden ze om elkaar heen, ineengedoken en behoedzaam. Paul zag de uitdrukking van vervoering weer terugkomen op het gezicht van zijn tegenstander en vroeg zich af waarom dat was. Had die schram zoveel te betekenen voor die vent? Tenzij het mes natuurlijk met gif was besmeerd! Maar dat kon niet! Zijn eigen mannen hadden het wapen in handen gehad en het met een gifsnuiver afgetast, voor ze het naar binnen brachten. Zij waren te goed geoefend om zo iets overduidelijks te missen. 'Die vrouw waar je daar mee stond te praten,' zei Feyd-Rautha. 'Die kleine, betekent die iets bijzonders voor je? Een troeteldiertje misschien? Verdient ze mijn bijzondere aandacht?' Paul bleef zwijgen en zette zijn innerlijke zintuigen aan het werk, onderzocht het bloed van de wond en vond een spoor van een slaapmiddel van het staal van de Keizer. Hij stelde zijn stofwisseling zo in dat dit gevaar werd opgeheven en de moleculen van het slaapmiddel veranderd werden, maar toch voelde hij enige twijfel. Ze hadden zich hierop voorbereid met een slaapmiddel op het staal. Een slaapmiddel. Niet iets dat een gifsnuiver zou alarmeren, maar toch iets dat sterk genoeg was om de spieren die het beroerde te vertragen. Zijn vijanden hadden hun eigen plannen achter plannen, hun eigen gestapelde verraderlijke trucs. Weer sprong Feyd-Rautha op hem af en stak naar hem. Paul, de glimlach om zijn lippen bevroren, ontweek hem traag, alsof hij door het slaapmiddel werd gehinderd, dook op het allerlaatste ogenblik weg en ving de omlaag suizende arm op, met de punt van zijn krysmes. Feyd-Rautha dook opzij en was al weer verdwenen, zijn mes overgeheveld naar zijn linkerhand en alleen in zijn gezicht was een zekere bleekheid te zien, vanwege de scherpe pijn van de wond die   Paul hem had toegebracht. Laat hij ook maar een ogenblik twijfelen, dacht Paul. Laat hij maar denken dat het gif is. 'Verraad!' schreeuwde Feyd-Rautha. 'Hij heeft me vergiftigd! Ik voel gif in mijn arm!' Paul wierp zijn mantel van stilte af en zei: 'Alleen maar een klein beetje zuur, als tegenhanger voor het slaapmiddel op het staal van de Keizer.' Feyd-Rautha deed Pauls koude lach na en hief met zijn linkerhand zijn mes in een spottende groet. Zijn ogen staarden hem woedend aan vanachter het mes. Paul nam zijn krysmes over in zijn linkerhand, net als zijn tegenstander. Weer draaiden ze zoekend om elkaar heen. Feyd-Rautha begon de ruimte tussen hen in te verkleinen; met zijn mes hoog geheven en zijn woede duidelijk zichtbaar aan de stand van zijn ogen en de gespannen lijn van zijn onderkaak, maakte hij zijn cirkels steeds kleiner. Hij deed een schijnuitval naar rechtsonder en toen stonden ze tegen elkaar gedrukt, de handen met de messen verstrengeld, hun krachten te meten. Paul die wat bang was voor Feyd-Rautha's rechterheup waar hij een giftige werppijl vermoedde, dwong hem zich naar rechts te draaien. Bijna miste hij nog de puntige naald die onder de rand van de gordel uitschoot. Een verschuiving en een meegeven in Feyd-Rautha's bewegingen waarschuwde hem. De dunne punt miste Pauls vlees op een haar na! Op de linkerheup! Verraad achter verraad achter verraad, dacht Paul bij zich zelf. Met zijn met Bene Gesserit methoden geoefende spieren, verslapte hij even om een reflexbeweging op te roepen bij Feyd-Rautha, maar de noodzaak die kleine punt te ontwijken die daar uit de heup van zijn tegenstander stak, bracht Paul juist zoveel uit zijn evenwicht dat hij struikelde en hard op de grond werd gegooid met Feyd-Rautha bovenop zich. 'Zie je het daar op mijn heup?' fluisterde Feyd-Rautha. 'Dat is jouw dood, dwaas.' En hij begon zich naar de andere kant te wringen en bracht de giftige naald steeds dichterbij. 'Dit zal je spieren verlammen en dan zal mijn mes je afmaken. En er blijft niet het geringste spoortje van achter!' Paul verzette zich uit alle macht, hij hoorde de geluidloze kreten in zijn hoofd, de in zijn cellen geperste voorouders die eisten dat hij het geheime woord zou gebruiken om Feyd-Rautha te vertragen, om zich zelf te redden. Ik weiger het te zeggen,' hijgde Paul. Feyd-Rautha gaapte hem aan, gevangen in een uiterst korte aarzeling. Dat was voor Paul net genoeg om een zwak evenwichtspunt in een van de beenspieren van zijn tegenstander te vinden, en toen was hun positie omgekeerd. Feyd-Rautha lag gedeeltelijk onder hem met zijn rechterheup omhoog, niet in staat zich om te draaien vanwege de kleine punt die onder zijn lichaam vast zat in de grond. Paul worstelde zijn linkerhand vrij, geholpen door het glibberige bloed van zijn arm en stak eenmaal krachtig omhoog onder Feyd-Rautha's kaak. De punt van zijn mes gleed naar binnen tot in de hersenen. Feyd-Rautha schokte en zakte achterover, nog steeds gedeeltelijk op zijn zij gehouden door de naald die zat ingebed in de grond. Diep ademhalend om zijn kalmte te herwinnen, duwde Paul zich bij hem vandaan en kwam overeind. Hij stond met zijn mes in zijn hand boven het lijk en sloeg zijn ogen opzettelijk traag op, om door de kamer de Keizer aan te kijken. "Majesteit,' zei Paul, 'uw strijdmacht is weer met een man verminderd. Zullen we nu komedie en veinzerij overboord zetten? Zullen we nu praten over de dingen die moeten gebeuren? Uw dochter aan mij uitgehuwelijkt en een ongehinderde weg naar de troon voor een Atreides.' De Keizer draaide zich om en keek naar Graaf Fenring. De Graaf keek terug—grijze ogen tegenover groene. De gedachte lag daar duidelijk tussen hen in, hun band was al zo oud dat ze elkaar met één blik konden begrijpen. Vermoord die parvenu voor me, zei de Keizer. De Atreides is weliswaar jong en vindingrijk—maar hij is ook moe van zijn langdurige inspanning en hij kan trouwens toch niet tegen je op. Daag hem nu uit... je weet hoe het moet. Dood hem. Langzaam bewoog Fenring zijn hoofd, een grote boog tot hij Paul recht in het gezicht keek. 'Doe het!' siste de Keizer. De Graaf richtte zijn aandacht op Paul en zag daar, met zijn door zijn Vrouwe Margot op de Bene Gesserit manier geoefende ogen, het geheim en de verborgen grootsheid van deze Atreides jongen. Ik zou hem kunnen doden, dacht Fenring—en hij wist dat het de waarheid was. Maar toen werd de Graaf weerhouden door iets uit zijn eigen geheime diepten en even had hij een heel gebrekkig inzicht in de voordelen die hij op Paul had—een manier om zich voor de jongen schuil te houden, een steelsheid in persoonlijkheid en beweegredenen die geen oog kon doorzien. Paul, die zich daar voor een deel van bewust was, door de manier waarop de tijdknoop kolkte, begreep nu eindelijk waarom hij Fenring nooit in de webben van zijn helderziendheid had aangetroffen. Fenring was een van hen- die-hadden-kunnen-zijn, een bijna-Kwisatz Haderach, gehandicapt door een fout in het genetische patroon—een eunuch, zijn gave geconcentreerd in steelsheid en geslotenheid. Een diep meeleven met de Graaf vervulde Paul, het eerste gevoel van broederschap dat hij ooit had ervaren. Fenring die Pauls beroering las, zei: 'Majesteit, ik moet weigeren.' Shaddam IV werd overmand door woede. Hij deed twee kleine passen tussen zijn hofhouding door en gaf Fenring een harde slag op de kaak. Het gezicht van de Graaf werd donkerrood. Hij keek de Keizer recht aan en zei, opzettelijk zonder enige nadruk: 'Wij zijn altijd vrienden geweest, Majesteit. Wat ik nu doe, doe ik uit vriendschap. Ik zal vergeten dat je me hebt geslagen.' Paul schraapte zijn keel en zei: 'We hadden het over de troon, Majesteit.' De Keizer draaide zich vliegensvlug om en staarde Paul woedend aan. Ik zit op de troon!' blafte hij. 'U kan een troon krijgen op Salusa Secundus,' zei Paul. Ik heb mijn wapens afgelegd en ben hier gekomen onder bescherming van jouw erewoord!' schreeuwde de Keizer. 'Durf jij te dreigen—' 'Uw leven is veilig in mijn aanwezigheid,' zei Paul. 'Dat belooft een Atreides. Maar Muad'Dib veroordeelt u tot verbanning naar uw gevangenisplaneet. Maar wees niet bang, Majesteit, ik zal de harde omgeving met alle macht die mij ter beschikking staat veranderen. Het zal een parkwereld worden, vol met vriendelijke dingen.' Toen de verborgen betekenis van Pauls woorden tot de Keizer begon door te dringen, staarde hij Paul woest aan door de kamer. 'Nu komen de ware beweegredenen aan het licht,' jouwde hij. 'Inderdaad,' zei Paul. 'En wat gebeurt er met Arrakis?' vroeg de Keizer. 'Een tweede parkwereld vol met vriendelijke dingen?' 'De Vrijmans hebben het erewoord van Muad'Dib,' zei Paul. 'Er zal hier stromend water komen onder de blote hemel en groene oases, rijk aan goede dingen. Maar we moeten ook aan de specie denken. Daarom zal er altijd woestijngebied op Arrakis zijn... en heftige winden en ontberingen om mensen te harden. Wij Vrijmans hebben een gezegde: "God schiep Arrakis om de gelovigen te oefenen." Men kan het woord van God niet weerstaan.' De oude Waarheidszegger, de Eerwaarde Moeder Gaius Helena Mohiam, had nu een eigen inzicht in de verborgen betekenis van Pauls woorden. Zij voorzag de jihad en ze zei: 'Je kan die mensen niet loslaten op het heelal!' 'Denk maar eens terug aan de zachte manieren van de Sardaukar!'   snauwde Paul. 'Dat kan je niet doen,' fluisterde ze. 'Jij bent een Waarheidszegger,' zei Paul. 'Controleer je eigen woorden.' Hij keek naar de Keizerlijke Prinses en toen weer naar de Keizer. 'We kunnen het maar beter snel afhandelen, Majesteit.' De Keizer keek geschrokken naar zijn dochter. Zij raakte zijn arm aan en zei op sussende toon: 'Hiervoor ben ik opgeleid, Vader.' Hij zoog een diepe teug lucht naar binnen. 'Je kan dit niet tegenhouden,' mompelde de oude Waarheidszegger. De Keizer richtte zich op en stond daar stijfjes, met een schijn van zijn oude waardigheid. 'Wie zal er voor je onderhandelen, verwant?' vroeg hij. Paul draaide zich om en zag zijn moeder, haar ogen neergeslagen, met Chani te midden van een groep Fedaykin-wachters staan. Hij liep naar hen toe en stond naar Chani te kijken. 'Ik ken de reden,' fluisterde Chani. 'Als het moet... Usul.' Paul die de verborgen tranen in haar stem hoorde, raakte haar wang aan. 'Mijn Sihaya hoeft nooit meer iets te vrezen,' fluisterde hij. Hij liet zijn arm zakken en keek zijn moeder aan. 'Jij onderhandelt voor me, Moeder, met Chani aan je zij. Zij is wijs en ze heeft scherpe ogen. En een wijs gezegde zegt, dat niemand harder onderhandelt dan een Vrijman. Zij zal kijken door de ogen van haar liefde voor mij en met de gedachte aan haar zonen die nog zullen komen en hun behoeften in haar achterhoofd. Luister naar haar.' Jessica voelde de harde berekening in haar zoon en onderdrukte een huivering. 'Wat draag je me op?' vroeg ze. 'Het volledige aandelenpakket van CHOAM van de Keizer als bruidsschat,' zei hij. 'Volledig?' Ze was zo geschokt dat ze bijna sprakeloos was. 'Alles moet hem ontnomen worden. Ik wil een grafelijke titel en een CHOAM-directeurspost voor Gurney Halleck, en als leen Caladan. Elke overlevende Atreides-man moet een titel met de bijbehorende macht krijgen, de laagste soldaat niet uitgezonderd.' 'En wat gebeurt er met de Vrijmans?' vroeg Jessica. 'De Vrijmans zijn van mij,' zei Paul. 'Wat zij ontvangen, zal door Muad'Dib geschonken worden. Om te beginnen zal Stilgar Gouverneur van Arrakis worden, maar dat kan wachten.' 'En voor mij?' vroeg Jessica. 'Heb je een bepaalde wens?' 'Misschien Caladan,' zei ze, terwijl ze Gurney aankeek. 'Ik weet het niet precies. Ik ben te veel een Vrijman geworden... en Eerwaarde Moeder. Ik heb een periode van rust en kalmte nodig, waarin ik kan nadenken.' 'Dat zul je hebben,' zei Paul, 'en alles wat Gurney of ik je kunnen geven.' Jessica knikte en voelde zich plotseling oud en moe. Ze keek naar Chani. 'En voor de keizerlijke concubine?' 'Geen titel voor mij,' fluisterde Chani. 'Niets. Ik smeek je.' Paul keek haar diep in de ogen en zag haar plotseling weer voor zich, zoals ze eens met de kleine Leto in haar armen had gestaan, hun kind, dat nu was omgekomen in dit geweld. Ik zweer je nu,' fluisterde hij, 'dat je geen titel nodig zal hebben. Die vrouw daar zal mijn echtgenote zijn en jij maar een concubine, omdat dit een politieke zaak is en wij een vrede moeten brouwen uit dit ogenblik en de Grote Geslachten van de Landsraad voor ons moeten winnen. We moeten de regels gehoorzamen. Maar die prinses zal niet meer krijgen dan mijn naam. Geen kind van me en ook geen aanraking of een vriendelijke blik en zelfs geen ogenblik van begeerte.' 'Dat zeg je nu,' zei Chani. Ze keek de kamer door naar de lange prinses. 'Ken je mijn zoon zo slecht?' fluisterde Jessica. 'Kijk eens naar die prinses, die daar zo hooghartig en zo vol zelfvertrouwen staat. Ze zeggen dat ze pretenties van literaire aard heeft. We zullen hopen dat zij zich met dergelijke dingen zal kunnen troosten; ze zal weinig anders krijgen.' Een bittere lach ontsnapte aan Jessica's lippen. 'Denk je eens in, Chani: die prinses zal de naam dragen, maar toch zal zij een leven leiden dat minder is dan dat van een concubine—nooit zal ze een ogenblik van tederheid kennen van de man met wie ze is verbonden. Terwijl wij, Chani, wij die concubines worden genoemd—de geschiedenis zal ons vrouwen noemen.'   
 
Aanhangsels   
Aanhangsel 1:  De ecologie van Duin
Binnen een begrensde ruimte ligt een kritiek punt, waar voorbij de vrijheid afneemt naarmate het aantal individuen stijgt. Dit gaat evenzeer op voor mensen in de begrensde ruimte van een planetair ecosysteem, als voor de gasmoleculen in een hermetisch gesloten vat. Bij mensen is het niet de vraag hoeveel er maximaal in leven kunnen blijven in het systeem, maar wat voor soort bestaan mogelijk is voor diegenen die in leven blijven. 
Pardot Kynes, eerste planetholoog van Arrakis
 Wie voor het eerst op Arrakis komt krijgt gewoonlijk de indruk van een ontzaglijk, dor en onvruchtbaar land. De vreemdeling is geneigd te denken dat hier niets in de open lucht kan leven of groeien, dat dit de ware woestenij is die nooit vruchtbaar was en het nimmer zou zijn. Pardot Kynes zag de planeet echter in termen van energie, als een machine aangedreven door zijn zon. Ombouwen zou hem aanpassen aan de behoeften van de mens. Onmiddellijk viel zijn aandacht op de onbeperkt rondzwervende menselijke bevolking, de Vrijmans. Wat een uitdaging! Wat konden zij een werktuig zijn! Vrijmans: een ecologische en geologische krachtbron met haast onbegrensde mogelijkheden. In vele opzichten een eenvoudig man, zonder veel omhaal, die Pardot Kynes. Moest men hier de Harkonnense beperkingen ontduiken? Uitstekend. Dan trouw je met een Vrijmansvrouw. En als zij je een Vrijmanszoon schenkt, dan begin je met hem, met Liet-Kynes, en met de andere kinderen, door ze een ecologische basiskennis te geven, door een nieuwe taal te scheppen met alle begrippen die de geest de wapens verschaffen om een compleet landschap te kunnen manipuleren, met zijn klimaat, met zijn seizoenen, om ten slotte door alle ideeën rond het begrip macht heen te breken naar het verblindende besef van orde. 'Er is een intrinsiek erkende schoonheid van beweging en evenwicht op elke voor mensen gezonde planeet,' zei Kynes. 'In deze schoonheid zie je de dynamische, stabiliserende werking die aan de wortel ligt van alle leven. Het doel ervan is simpel: het in stand houden en het voortbrengen van samenhangende patronen van steeds grotere verscheidenheid. Het leven zelf vermeerdert het vermogen van het gesloten systeem om leven te dragen. Leven—alle leven—staat in dienst van het leven. De nodige voedingsstoffen worden voor het leven beschikbaar gemaakt door leven in steeds grotere rijkdom naarmate de verscheidenheid van het leven toeneemt. Het gehele landschap komt tot leven, vervuld van samenhang en samenhang binnen nieuwe vormen van samenhang.' Aldus doceerde Pardot Kynes voor de klas in een holen-vest. Maar voor hij mocht doceren, moest hij de Vrijmans overtuigen. Om te begrijpen hoe het zover kwam moet je eerst de enorme inzet, de toewijding begrijpen waarmee hij elk probleem aanvatte. Niet dat hij naïef was of eenzijdig, hij kon het zich gewoon niet permitteren door iets te worden afgeleid. Een zekere hete middag was hij op verkenning in het landschap van Arrakis met een éénmans bodemwagen, toen hij op een helaas maar al te gewoon tafereel stuitte. Zes rauwe huurlingen van Harkonnen, compleet met pantser en bewapening, hadden drie jonge Vrijmans ingesloten op het open stuk achter de Pantsermuur bij het dorp Windzak. Voor Kynes leek het een gooi- en smijtpartij, meer komedie dan echt, tot het tot hem doordrong dat de Harkonnens de Vrijmans gingen doden. Intussen was al een jongen uitgeschakeld met een doorgesneden slagader, en twee van de rabauwen lagen ernaast, maar dat betekende nog steeds vier gewapende mannen tegen twee jongmaatjes. Kynes was niet dapper; hij beschikte alleen over voorzichtigheid en zijn toewijding. De Harkonnens waren Vrijmans aan het doden. Ze vernielden de werktuigen waarmee hij een planeet wilde omwerken! Hij schakelde zijn eigen pantser in, stortte zich in de strijd en voor ze wisten dat er iemand achter hen was had hij al twee Harkonnens gedood met zijn steekpen. Hij ontweek een zwaardstoot van een van de andere, opende diens keel met een volleerde entrisseur, en liet de resterende rabauw over aan de twee jonge Vrijmans, zodat hij al zijn aandacht kon beperken tot het redden van de gewonde jongen. De jongen redde hij inderdaad, nog terwijl er met de laatste Harkonnen werd afgerekend. Wel, dat was een fraai zootje zandforel! De Vrijmans wisten niet wat ze met Kynes aanmoesten. Natuurlijk, ze wisten wie hij was. Niemand belandde op Arrakis zonder dat er een volledig dossier over hem in de Vrijmans-forten terechtkwam. Ze kenden hem: hij was een dienaar van de Keizer. Maar hij doodde Harkonnens! Volwassenen hadden misschien de schouders opgehaald en met lichte spijt zijn schim nagezonden aan die van de zes doden op de grond. Maar deze Vrijmans waren onervaren jongelingen en zoals zij het   zagen, waren zij deze Keizerlijke dienaar hun leven verschuldigd. Twee dagen later belandde Kynes in een vest die uitzag over de Windpas in de diepte. Voor hem sprak het allemaal van zelf. Hij praatte met de Vrijmans over water, over het verankeren van stuifduinen met gras, over palmentuinen vol dadelpalmen, over open qanaIs die door de woestijn vloeiden. Hij praatte en praatte en praatte. En rondom hem laaide een discussie op zoals Kynes nog nooit had gezien. Wat te beginnen met deze krankzinnige? Hij kende de ligging van een belangrijke vest. Wat nu te doen? En hoe zat het met zijn woorden, dit rare verhaal over een paradijs op Arrakis? Praatjes. Hij weet te veel. Maar hij heeft Harkonnens gedood! En denk aan de waterplicht. Maar sinds wanneer zijn we het Keizerrijk iets schuldig? Goed, hij doodt Harkonnens. Iedereen kan Harkonnens doden. Ik zelf heb Harkonnens gedood. Maar hoor eens, hij zegt dat Arrakis eens bloeien zal. Zó weerlegd: waar is dan al het water daarvoor? Hij zegt dat het hier is! En hij heeft er drie van ons gered. Hij redde drie dwazen die het pad kruisten van de Harkonnense vuist! En hij heeft krysmessen gezien! Het noodzakelijke besluit stond al uren vast voor het werd uitgesproken. De tau van een vest zegt zijn leden wat er te doen staat; zelfs de wreedste noodzaak is onafwendbaar duidelijk. Een ervaren vechtjas werd uitgestuurd met een gewijd krysmes om het karwei te klaren. Twee waterlieden volgden hem om het water uit het lijk te bergen. Wrede noodzaak. Het staat te betwijfelen of Kynes zijn beul in spe ooit goed heeft opgemerkt. Hij stond te praten tegen een groepje dat in een voorzichtige kring rondom hem was verspreid. Al pratend liep hij in een kringetje, driftig gebarend. Open water, zei Kynes. Lopen in de buitenlucht zonder stilpakken. Water, om zo maar uit een poel te scheppen! Poortugaals! De messenvoerder ging voor hem staan. 'Verwijder u,' zei Kynes, en sprak verder over geheime windvallen. Hij stapte langs de man. En Kynes gaf zijn rug bloot voor de rituele stoot. Wat er in de geest van de scherprechter in spe omging valt niet meer na te gaan. Luisterde hij op het laatste moment nog naar Kynes en begon hij te geloven? Wie weet? Maar wat hij deed is in de historie gegrift. Uliet heette hij, de Oude Liet. Uliet liep drie passen en viel met opzet in zijn eigen mes, en 'verwijderde' zich aldus. Zelfmoord? Er zijn er die Shai-hulud aanwijzen als degene die hem bestuurde. Over voortekens gesproken! Vanaf dat moment hoefde Kynes maar te kikken, te zeggen: 'Ga   daarheen.' En hele stammen Vrijmans gingen. Mannen stierven, vrouwen stierven, kinderen stierven. Maar ze gingen. En Kynes wijdde zich weer aan zijn Keizerlijke taak en leidde de biologische proefstations. Vanaf dat moment doken er Vrijmans op onder het personeel van de stations. De Vrijmans keken elkaar eens aan. Ze infiltreerden in het 'systeem', een mogelijkheid die ze nooit hadden overwogen. Werktuigen van de stations vonden hun weg naar de holen-vesten—vooral de snijstralers die men gebruikte om ondergrondse spaarbekkens en verborgen windvallen te graven. Water begon zich in de bekkens te verzamelen. Bij de Vrijmans daagde het besef dat Kynes niet volslagen gek was—net krankzinnig genoeg om heilig te zijn. Hij behoorde tot de umma, de broederschap van profeten. De schim van Uliet promoveerde tot de sadus, de menigte van hemelse richters. Kynes—de eenvoudige, bezeten Kynes—wist dat een overgeorganiseerd wetenschappelijk onderzoek gegarandeerd niets nieuws oplevert. Hij stichtte kleine eenheden voor experimenteerdoeleinden, met regelmatige uitwisseling van gegevens ten behoeve van een snel Transley-effect, maar liet elke groep zijn eigen weg vinden. Zij moesten miljoenen kleine feitjes vergaren. Organiseren deed hij alleen met de geïsoleerde en ruw opgezette controleproeven die hun moeilijkheden in verband moesten plaatsen. Monsterkernen werden geboord over de hele bied. De weerverschuivingen over lange termijn, die hier het klimaat vormden, werden in kaart gebracht. Hij ontdekte dat in de wijde gordel tussen de 70-graadsparallellen noord en zuid, de temperatuur al duizenden jaren niet buiten een marge van 254 tot 332 graden (absoluut) was gegaan, en dat deze gordel langdurige groeiseizoenen vertoonde waarbij de temperatuur lag tussen 284 en 302 graden absoluut: een ideaal gebied voor aardachtig leven... als ze het watervraagstuk konden oplossen. Wanneer lossen we dat op? vroegen de Vrijmans. Wanneer zullen we Arrakis als paradijs zien? En als een onderwijzer die een kind antwoordt op de vraag wat twee plus twee is, vertelde Kynes hun: 'Over drie- tot vijfhonderd jaar.' Een minder volk had van teleurstelling gebruld. Maar de Vrijmans hadden geduld geleerd, van mannen met zwepen. Het was wel wat langer dan ze hadden verwacht, maar allen konden nu zien dat de gezegende dag naderde. Ze haalden hun gordels aan en gingen weer aan het werk. Op een of andere manier maakte de teleurstelling het vooruitzicht op het paradijs juist echter. De zorg op Arrakis betrof niet het water, maar vochtigheid. Gezelligheidshuisdieren waren haast onbekend, vee was zeldzaam. Enkele   smokkelaars hanteerden de getemde woestijnezel, de kulon, maar de waterprijs was hoog, ook al droegen de dieren aangepaste stilpakken. Kynes had wel gedacht aan het oprichten van reductie-installaties om water te winnen uit in de rotsen gebonden waterstof en zuurstof, maar de kostenfactor van de energie was veel te hoog. De poolkappen (afgezien van het valse gevoel van waterveiligheid dat ze de pionnen gaven) bevatten een veel te kleine hoeveelheid voor zijn project... en hij had al een vermoeden waar het water moest zijn. Er was een regelmatig toenemen van de vochtigheid op middelbare hoogte en in bepaalde winden. De wezenlijke sleutel lag in de gasbalans van de lucht—23 procent zuurstof, 75,4 procent stikstof en 0,023 procent kooldioxide—terwijl de 100 procent werd vol gemaakt door sporen van andere gassen. Er was een zeldzaam inheems wortelgewas dat groeide boven de 2500-metergrens in de gematigde gordel van het noordelijk halfrond. Een knol van twee meter lang leverde een halve liter water. En dan waren er de aardachtige woestijnplanten: de meer geharde soorten vertoonden bepaald een welige groei, mits ze werden uitgezet in duinpannen bekleed met dauwverzamelaars. Toen was het dat Kynes de zoutpan zag. Zijn thopter was ver de bied ingevlogen tussen twee stations toen een storm hem uit de koers joeg. Nadat de storm was gaan liggen zag hij de pan—een reusachtig ovaal bekken, met een langste doorsnede van wel driehonderd kilometer—een schitterend witte verrassing in de wijde woestijn. Kynes landde, en proefde van het door de storm schoon geveegde oppervlak. Zout. Nu was hij er zeker van. Er was dus open water geweest op Arrakis—ooit. Nog eenmaal nam hij het bewijsmateriaal in ogenschouw van de uitgedroogde bronnen waar wel eens water te voorschijn was gesijpeld, om weer voor eeuwig te verdwijnen. Kynes zette zijn pas opgeleide Vrijmanse limnologen aan het werk: hun belangrijkste aanwijzing was wat leerachtige brokjes die men soms na een spuiter in de speciemassa vond. Deze werden in de Vrijmanse volksverhalen toegeschreven aan de fantastische 'zandforel'. Naarmate de feiten uitgroeiden tot bewijsmateriaal, doemde er een wezentje op dat deze leerachtige stukjes kon verklaren—een zandzwemmer die het water opgesloten hield in vruchtbare insluitsels binnen de poreuze lagen onder de grens van 280 graden absolute temperatuur. Deze 'waterdieven' stierven bij miljoenen in elke speciespuiter. Een temperatuurswijziging van vijf graden kon hen al doden. De weinige overlevenden gingen in een blaasvormige winterslaaptoestand   om zes jaar later op te duiken als kleine (zowat drie meter lange) zandwormen. Hiervan wisten slechts enkele hun grotere broers en de pre-specie waterinsluitsels te ontwijken, zodat ze de volwassen vorm van de reusachtige shai-hulud bereikten. (Water is giftig voor de shai-hulud, zoals de Vrijmans al lang wisten, getuige het verdrinken van de zeldzame dwergzandworm van de Kleine Erg, ten einde het bewustzijnsspectrummedicijn te bereiden, dat ze Levenswater noemen. De dwergzandworm is een primitieve soort shai-hulud die slechts een lengte van negen meter bereikt.) Nu was de kring van samenhang gesloten: van kleine maker tot pre-speciemassa; van kleine maker tot shai-hulud; de shai-hulud om de specie te verspreiden die het voedsel vormde voor de microscopische wezentjes die zandplankton heetten; en zandplankton zelf was voedsel voor shai-hulud, gravend en woelend, om nieuwe kleine makers voort te brengen. Kynes en zijn mensen wendden hun aandacht nu af van deze grote samenhang om de micro-ecologie te bestuderen. Allereerst het klimaat; het zandoppervlak bereikte vaak temperaturen van 3440 tot 350° absoluut. Een halve meter onder de grond kon het 6o° kouder zijn, een halve meter erboven 300 kouder. Bladeren of een slagschaduw konden voor nog eens 180 koelte zorgen. Vervolgens de voedingsstoffen: het zand van Arrakis is voornamelijk een product van de wormstofwisseling; stof (een waarlijk alomtegenwoordig probleem hier) komt voort uit de voortdurende kruip van het oppervlak, de sprongsgewijze verplaatsing van het zand. Grovere korrels vindt men aan de lijzijde van de duinen. De windgerichte kant is glad en hard samengepakt. Oude duinen zijn geel (geoxideerd), jonge duinen hebben de kleur van het moedergesteente—gewoonlijk grijs. De lijzijden van oude duinen verschaffen de eerste aanplantterreinen. De Vrijmans deden hun eerste pogingen met een zaaigang van zegge met turfachtige haartjes die zich ineenstrengelden tot een mat die de duinen vasthield door de wind van zijn grote wapen te ontdoen : vrij beweegbare zandkorrels. Aanpassingsgordels werden aangelegd in het diepe zuiden, ver van de ogen der Harkonnens. De gemuteerde zegge werd eerst aan de lijzijde (glijkant) geplant van de gekozen duinen, dwars over de route van de westelijke passaat. Nu de benedenwindse kant verankerd was, groeide de loefzijde hoger en hoger en het gras werd in hetzelfde tempo hoger aangeplant. Enorme sifts (langwerpige stuifduinen met een gebogen kam) van meer dan 1500 meter hoog werden zo opgeworpen. Toen de duinbarrières hoog genoeg reikten, werden de loefzijden beplant met de taaiere soorten zandzegge. Elk 'bouwsel', met een basis van zowat zesmaal zijn hoogte, werd zo verankerd.   Nu begonnen ze met de dieper gewortelde aanplant—kortbloeiers (ganzevoet, melde en knarkruid om te beginnen), later schoIse heide, dwerglupine, slingereucalyptus (het soort dat is aangepast aan de noordelijkste streken van Caladan), dwergtamarisk, vliegden—en nog later de echte woestijnvegetatie: candelilla, saguaro en bisnaga, de grote cactus. Waar het wilde groeien brachten zij kamelensalie, uiengras, gobigras, luzerne, kuilstruik, zandijzerhard, teunisbloem, myrrhe, pruikenboom en teerboom. Vervolgens werd aandacht besteed aan de noodzakelijke fauna— gravende diertjes om de aarde te openen en te beluchten: pelsvosje, buidelmuis, woestijnhaas, zandschildpad... en de nodige roofdieren voor hun evenwicht: woestijnhavik, dwerguil, arend en steppenuil. En alle insecten voor de hoekjes en de gaatjes waar de voorgaande soorten niet konden komen: schorpioen, duizendpoot, valkuilspin, sluipwesp en wormvlieg... en de woestijnvleermuis om ze binnen de perken te houden.  Ten slotte de beslissende proef: dadelpalmen, katoen, meloenen, koffie, medicinale kruiden—meer dan tweehonderd uitgelezen voedselgewassen om te testen en aan te passen. 'Een kwestie die de ecologisch ongeletterde niet beseffen met betrekking tot een ecosysteem,' zei Kynes, 'is dat het een systeem is. Een stelsel! Een systeem handhaaft een zeker beweeglijk evenwicht, dat zich niet laat vernietigen door een misstap in één enkel vakje. Een stelsel kent ordening, een vloeiende overgang van punt naar punt. Als iets die stroming blokkeert, stort de ordening ineen. Een ongeschoolde merkt dat ineenstorten allicht pas op als het te laat is. Dat is de reden waarom de voornaamste functie van de ecologie ligt in het begrijpen van de gevolgen.' Had men inderdaad al een systeem bereikt? Kynes en zijn mensen keken toe en wachtten af. De Vrijmans wisten nu wat hij bedoelde met zijn onbepaalde voorspelling van vijfhonderd jaar. De palmentuinen deden verslag: waar de plantages de woestijn raken, wordt het zandplankton vergiftigd door wisselwerking met de nieuwe levensvormen. De reden: onverenigbaarheid van de eiwitbasis. Er vormde zich daar giftig water dat het leven van Arrakis niet kon benutten. Een steriele gordel omringde zo de plantages en zelfs shai-hulud vermeed die. Kynes zelf bezocht de plantages—een reis van twintig stampers (in een draagstoel, als een gewonde of een Eerwaarde Moeder omdat hij het nooit tot zandruiter bracht). Hij nam proeven in de steriele gordel (het stonk er een uur in de wind) en hield er een prijs, een geschenk van Arrakis aan over. Toevoeging van zwavel en gebonden stikstof zette de steriele gor   del om in een rijke voedingsbodem voor aardachtig leven. De plantages konden onbeperkt worden uitgebreid! 'Scheelt dat in het tijdschema?' vroegen de Vrijmans. Kynes raadpleegde zijn planetaire vergelijkingen. De getallen omtrent de windvallen waren inmiddels betrekkelijk zeker. Hij hield ruime marges aan, in het besef dat ecologische kwesties zich niet nauwkeurig laten isoleren. Een bepaalde hoeveelheid plantendek diende men af te zonderen als louter duinverankering; een ander deel voor voedsel (voor mens en dier); weer een ander voor het binden van vocht in wortelstelsels en dus het transport van vocht naar aangrenzende uitgedroogde plekken. Inmiddels waren de zwervende koudevlekken in de open bied in kaart gebracht. Ze moesten in de formules worden gesubstitueerd. Zelfs shai-hulud had zijn plaats in de tabellen. Nimmer mocht hij worden uitgeroeid, want dat zou het einde zijn van de specierijkdom. Maar zijn inwendige 'stofwisselingsfabriek', met de enorme concentraties aldehydes en organische zuren, was een reusachtige zuurstofbron. Een middelbare worm (zo'n tweehonderd meter lang) liet evenveel zuurstof ontsnappen in de dampkring als tien vierkante kilometer groen plantaardig fotosyntheseoppervlak. Verder moest hij rekening houden met het Gilde. De omkoopsom in specie voor het Gilde, ten einde weersatellieten en andere pottenkijkers uit de hemel van Arrakis te houden, begon al aanzienlijke afmetingen te krijgen. Evenmin mocht hij de Vrijmans over het hoofd zien. Vooral de Vrijmans met hun windvallen en hun onregelmatige kavels rond een watervoorziening; de Vrijmans met hun nieuw ecologisch inzicht en hun droom die geweldige gebieden van Arrakis via een steppefase in dichte wouden wilde doen overgaan. Uit alle schema's werd een getal gedistilleerd. Kynes gaf het door. Drie procent. Als ze erin slaagden drie procent van de groene flora op Arrakis in te schakelen bij het vormen van koolstofverbindingen, zou de cyclus zich zelf in stand houden. 'Maar hoe lang nog?' vroegen de Vrijmans dringend. 'O, dat: zowat driehonderdvijftig jaar.' Dus het was zo, net als deze umma in het begin al zei: de toestand zou er niet van komen tijdens het leven van enig mens van de huidige generatie, noch in het leven van hun kleinkinderen in de achtste graad, maar hij kwam. Het werk ging verder: bouwen, planten, graven, lesgeven aan kinderen. Toen vond Kynes-de-Umma de dood in een instorting bij het Gips-bekken. Inmiddels was zijn zoon, Liet-Kynes, al negentien, volwaardig Vrij   mans zandruiter met op zijn naam meer dan honderd dode Harkonnens. De Keizerlijke aanstelling waarom de oude Kynes al had verzocht op naam van zijn zoon, rolde zonder mankeren uit de ambtelijke molen. De ijzeren klassenstructuur van de faufreluches vond hier een stelselmatige toepassing. De zoon was opgeleid om de vader op te volgen. Zo langzamerhand volgde het proces een niet meer af te wenden koers, de Ecologische Vrijmans waren gelanceerd. Liet-Kynes hoefde alleen nog de Harkonnens te beloeren, bespioneren en met zachte wenken te manipuleren... tot op de dag dat zijn planeet geteisterd werd door een Held.   
Aanhangsel 2: De godsdienst van Duin
Voor de komst van Muad'Dib beleden de Vrijmans van Arrakis een godsdienst waarvan de wortels zoals elke onderzoeker dadelijk ziet, in de Maometh Saari liggen. Velen ook hebben het uitgebreide materiaal dat elders is ontleend opgespoord. Het meest voor de hand liggende voorbeeld is de Hymne aan het Water, een regelrechte kopie uit het Oranje Katholiek Liturgisch Handboek, die smeekt om regenwolken die Arrakis nimmer heeft gekend. Maar er zijn fundamenteler punten van overeenkomst tussen de Kitab al-Ibar van de Vrijmans en de leerstellingen uit Bijbel, Ilm en Fiqh. Elke vergelijking tussen godsdienstige overtuigingen die golden in de Keizertijd tot de tijd van Muad'Dib, behoren te beginnen met de voornaamste krachten die deze overtuigingen vorm gaven:
 1 De volgelingen van de Veertien Wijzen, wier Schrift de Oranje Katholieke Bijbel was, en van wie de zienswijze is uitgedrukt in de Commentariën en verdere litteratuur van de hand van de Commissie van Eucumenische Vertalers (c. E. v.); 
2 De Bene Gesserit, die formeel betoogde geen religieuze orde te zijn, maar die te werk ging achter een haast ondoordringbaar scherm van rituele mystiek, en die een opleiding, een symboliek, een organisatie en een intern onderwijsstelsel kende die haast volslagen gods-dienstig waren; 
3 De agnostische heersende klasse (met inbegrip van het Gilde) voor wie de godsdienst een soort marionettentheater was om het volk bezig en volgzaam te houden, en die in wezen geloofde dat alle verschijnselen—zelfs religieuze verschijnselen—konden worden herleid tot mechanische verklaringen; 
4 De zogeheten Oude Reglementen—met inbegrip van wat de Zensunni Zwervers hadden bewaard uit de eerste, tweede en derde Islambeweging; het Navachristendom van Chusuk, de Buddislamitische Varianten van het soort dat geloof vond in Lankiveil en Sikun, de Mixboeken van de Mahayana Lankavatara, de Zen Hekiganshu van m Delta Pavonts, de Torase-en-talmoedse Zabur die zich handhaafde op Salusa Secundus, de wijdverbreide Obeah-riten, de Muadh Quran die zijn zuivere Ilm en Fiqh bewaard had onder de pandirijstboeren op Caladan, de Hindoeresten die overal in de kosmos onder geïsoleerde groepen pyonnen opdoken, en ten slotte de Butlerse Jihad.   Er is nog een vijfde kracht die vorm geeft aan de godsdienstovertuiging, maar zijn uitwerking is zo algemeen en ingrijpend dat hij het verdient afzonderlijk te worden beschouwd. Dit, natuurlijk, is de ruimtevaart—en bij elke beschouwing over de godsdienst dient het aldus te worden geschreven: RUIMTEVAART ! De verplaatsing van het mensdom door de wereldruimte heeft een uniek stempel gedrukt op de godsdienst in de honderdentien eeuwen die voorafgingen aan de Butlerse Jihad. Allereerst was de vroege ruimtevaart, ofschoon wijdverbreid, grotendeels ongeregeld, langzaam en onzeker, en hij werd, voorafgaand aan het Gildemonopolie, tot stand gebracht door middel van een hutspot aan methodes. Die eerste ruimte-ervaringen, die gebrekkig werden doorgegeven en blootstonden aan de grootste verhaspeling, leidden tot een ongebreidelde aanzet tot mystieke bespiegeling. Al direct verleende de wereldruimte nieuwe smaak en gevoel aan de ideeën omtrent de Schepping. Deze vernieuwing bespeurt men ook onder de beste religieuze prestaties uit dat tijdperk. In alle religie werd het besef van het gewijde beroerd door de wetteloosheid van de duisternis daarbuiten. Het was alsof Jupiter in al zijn afgeleide gedaantes zich terugtrok in het moederlijk duister om plaats te maken voor een vrouwelijke innerlijkheid, vervuld van dubbelzinnigheid en met een gelaat vol verschrikkingen. De oeroude formules raakten verstrengeld, verweven, als om zich aan te passen aan de behoeften van nieuwe veroveringen en nieuwe heraldieke symbolen. Het was een tijdperk van strijd tussen de beestdemonen enerzijds en de oude gebeden en bezweringen aan de andere kant. Nooit is er een duidelijke beslissing gevallen. Gedurende deze periode wordt verondersteld dat het boek Genesis een nieuwe uitleg vond, die God liet zeggen: 'Gaat heen en vermenigvuldigt, en vult het heelal, breng het onder uw heerschappij en heers over al de soorten dieren en levende wezens op het eindeloze getal van aardes en daaronder.' Het was een tijd van tovenaressen met werkelijke macht. Hun formaat valt af te leiden uit het feit dat zij nimmer prat gingen op de wijze waarop ze het brandijzer aangrepen. Toen kwam de Butlerse Jihad—twee generaties vol van chaos. De afgod der machinelogica werd onder de menigte omvergeworpen en een nieuw idee diende zich aan: 'De mens mag niet worden vervangen.' Die twee generaties van geweld waren een louterende rustpauze voor het mensdom. De mensen richtten hun blik naar hun goden en rituelen en zagen dat beide waren vervuld van de vreselijkste van   alle vergelijkingen: vrees gedeeld door eerzucht. Aarzelend zochten de leiders van godsdiensten, waarvan de volgelingen het bloed van miljoenen hadden doen vloeien, elkaar op om inzichten uit te wisselen. Deze stap werd door het Ruimtegilde aangemoedigd, dat juist toen zijn monopolie begon uit te strekken over alle interstellaire transport, evenals door de Bene Gesserit die de tovenaressen verenigde. Uit die eerste eucumenische samenkomsten vloeiden twee belangrijke ontwikkelingen voort: 
1. Het besef dat alle godsdiensten althans één gebod gemeen hadden : 'Gij zult de ziel niet verminken.' 
2. De Commissie van Eucumenische Vertalers. De c. E. v. kwam bijeen op een neutraal eiland op de Oude Aarde, de bakermat van alle moedergodsdiensten. Ze vergaderden 'in de gemeenschappelijke overtuiging dat er een Goddelijk Wezen in het heelal is'. Elk geloof met meer dan een miljoen volgelingen was er vertegenwoordigd, en men bereikte een verrassend snelle overeenstemming over de formulering van het gemeenschappelijke doel: 'Wij zijn hier bijeen om een van de belangrijkste wapenen weg te nemen uit handen van onderling twistende religies. Dat wapen is—het voor zich opeisen van de enige waarachtige openbaring.' Vreugde over dit 'teken van diepe overeenstemming' bleek echter voorbarig. Meer dan een standaardjaar lang bleef deze verklaring de enige uitlating van de c. E. v. De mensen spraken vol bitterheid over het uitstel. Minstrelen bedachten geestige, vlijmscherpe liederen over de honderdeenentwintig 'Ouwe Krukken,' zoals de bijnaam van de c. E. v.-geleerden kwam te luiden. Een van de liedjes, 'Wazige Vrede', steekt regelmatig de kop weer op en is tot op heden populair: 
'Gedenk ook heden
 De wazige vrede
 De tragische tijden
 Van eeuwige Krukken!
 Hoe lui ze daar lagen
 In lengten van dagen,
 Alleen de klok luidde
 De stilte aan stukken!'
Bij geruchte lekte er nu en dan iets uit over de c. E. v.-zittingen. Men vertelde dat ze teksten vergeleken en, ongelukkigerwijs, de teksten werden er met naam en toenaam bij vermeld. Die geruchten gaven onvermijdelijk aanleiding tot anti-eucumenische onlusten en gaven, van zelf, stof tot nieuwe geestigheden. Twee jaren gingen heen... drie jaren.   De commissieleden vervingen negen van hun oorspronkelijk aantal, die waren overleden, door nieuwe leden in een plechtige inauguratie en kondigden aan dat ze arbeidden aan een boekwerk, waaruit al de 'pathologische symptomen' van het religieuze verleden zouden zijn weggezuiverd. 'Wij werken aan een instrument van Liefde dat op alle wijzen kan worden bespeeld,' zeiden ze. Velen vonden het vreemd dat deze uitlating juist de ergste uitbarstingen van geweld tegen de eucumene uitlokte. Twintig gedelegeerden werden door hun genooIschappen teruggeroepen. Een pleegde zelfmoord door een ruimtefregat te stelen en daarmee in de zon te duiken. Geschiedkundigen schatten het aantal slachtoffers van de onlusten op tachtig miljoen. Dat betekent zowat zesduizend voor elke wereld die toentertijd tot de Landsraad behoorde. De toenmalige onrust in aanmerking genomen, lijkt deze schatting niet aan de hoge kant, maar iedere pretentie van echte nauwkeurigheid aangaande het getal is niet meer dan dat, pretentie. De communicatie tussen de werelden beleefde destijds een van zijn dieptepunten. De minstrelen, vanzelfsprekend, vierden hoogtij. Een succesvolle musical uit die tijd vertoonde een van de c. E. v.-gedelegeerden, gezeten op een wit zandstrand onder een palmboom onder het zingen van:
'Voor God, vrouw en leve de liefde Treuzelen wij hier zonder vrees en zorgen. Minstreel! Minstreel, zing nog ereis een lied Voor God, vrouw en leve de liefde.'
Onlusten en spot zijn tekenen des tijds die veel onthullen. Ze verraden de psychologische klankkleur, de diepere onzekerheden... en het streven naar iets beters, plus de angst dat het nergens toe zou kunnen leiden. De belangrijkste breidels tegen anarchie waren destijds het Gilde-in-wording, de Bene Gesserit en de Landsraad, die zijn tweeduizendjarige traditie van zittingen onafgebroken wist te houden, ondanks ernstige belemmeringen. De rol van het Gilde lijkt duidelijk: dat leverde het gratis transport voor alle zaken van Landsraad en C.E.V. De rol van de Bene Gesserit is meer verhuld. Inderdaad, dit is de tijd waarin zij haar greep op de tovenaressen definitief bevestigde, waarin zij de meest verfijnde verdovingsmiddelen onderzocht, de prana-bindu training ontwikkelde en het idee van de Missionaria Protectiva, de vijfde colonne van het bijgeloof. Maar tevens is dit de tijd die meemaakte hoe de Litanie tegen de Angst werd gedicht en hoe   het Boek Azhar werd samengesteld, een boek dat in zijn bibliografische glorie de grootste geheimen van de oudste geloofsovertuigingen bewaart. Het commentaar van Ingsley is misschien het enig juiste: 'Het waren tijden van extreme tegenstellingen.' Gedurende haast zeven jaar zwoegde de c. E.V. voort. En bij het naderen van die zevende verjaardag, bereidden zij de kosmos van de mens voor op een mededeling van het grootste gewicht. Op die zevende verjaardag werd de Oranje Katholieke Bijbel onthuld. 'Hier is een werk vol waardigheid en betekenis,' zeiden ze. 'Dit is de weg waarlangs de mensheid zichzelf bewust zal worden als een totale schepping Gods.' Gelijk met de o. K. Bijbel presenteerde de C.E. v. het Liturgisch Handboek en de Commentariën—in vele opzichten een veel opmerkelijker werk, niet alleen door de beknoptheid (minder dan half zo groot als de o. K. Bijbel), maar ook vanwege de openhartigheid en het mengsel van zelfmedelijden en zelfrechtvaardiging erin besloten. De aanhef is zonneklaar gericht tot de ongelovige heersers. 'Vandaag, nu de mensen geen antwoord vinden op de sunnah [de tienduizend religieuze vragen uit de Shari-ah], willen zij hun eigen redeneren aanwenden. Alle mensen zoeken naar opheldering. Godsdienst is alleen de oudste, eerbiedwaardigste manier waarop mensen ooit Gods heelal wilden begrijpen. De wetenschap onderzoekt de wetmatigheid der gebeurtenissen. De taak van de religie ligt hierin: de plaats bepalen van de mens in de wetmatigheid.' Maar aan het slot slaan de Commentariën een strenge toon aan, die hoogst waarschijnlijk hun lot voorspelde: 'Veel van wat zich godsdienst noemde, vertoonde onbewust een vijandigheid jegens het leven. De ware religie dient te verkondigen dat het leven gevuld is met vreugden die Gods oog behagen, dat kennis zonder handelen hol is. Alle mensen moeten wel inzien dat het klakkeloos onderwijzen in de regels van een godsdienst op bedrog berust. De ware verkondiging valt gemakkelijk te herkennen. U zult het zonder twijfel kennen aan die gewaarwording die u zegt dat dit iets is wat u altijd al wist.' Er heerste een vreemd gevoel van kalmte terwijl de persen en shi-gadraadstempelaars draaiden, en zo de o. K. Bijbel over de werelden verspreidden. Er waren er die dit uitlegden als een teken van God, een voorteken van eenheid. Maar zelfs de C.E.V. gedelegeerden pleegden verraad jegens de gewaande kalmte toen ieder naar zijn eigen congregatie terugkeerde. Achttien van hen werden nog binnen twee maanden omgebracht. Drieënvijftig herriepen hun standpunt binnen het jaar; De O.K. Bijbel werd aan de kaak gesteld als een werk, ontsproten aan de 'hoogmoed van rede'. Men zei dat de bladzijden waren over   laden met een verleidelijk lonken naar de logica. Allerlei herziene uitgaven die tegemoet kwamen aan geldende kortzichtigheid begonnen te verschijnen. Deze herdrukken leunden op traditionele symboliek (Kruis, Halve Maan, de Geveerde Ratelslang, de Twaalf Heiligen, de mager Buddha en dergelijke) en al spoedig bleek dat de oeroude vormen van geloof en bijgeloof niet waren opgegaan in de nieuwe eucumene. Holloway's benaming voor de zevenjarige inspanning van de c. E. v. —'galactofasisch determinisme'—werd gretig door de miljarden aangegrepen; zij vertaalden de initialen G.D. in 'GODVERDOMD'. De c. E. v.-voorzitter Toure Bomoko, een Ulema van de Zensunni's en een van de veertien gedelegeerden die hun standpunt nimmer herriepen ('De Veertien Wijzen' in de overlevering), leek ten slotte te erkennen dat de c. E. V. had gedwaald. 'We hadden niet moeten pogen nieuwe symbolen te scheppen,' zei hij. 'We hadden moeten beseffen dat wij niet nieuwe onzekerheden dienden in te voeren in aanvaard geloof, noch nieuwsgierigheid omtrent de aard van God hoorden te kweken. Dagelijks worden we geconfronteerd met de angstaanjagende onbestendigheid van al het menselijke, en toch dulden we het dat onze religies met het jaar toenemen in starheid, traditie, overheersing en onderdrukking. Wat is dat voor schaduw over het pad van het Goddelijke Gebod? Het is een waarschuwing dat instituten weerbarstig zijn als onkruid, dat symbolen blijven waar hun betekenis verloren gaat, dat er geen summa summarum is van alle bereikbare kennis.' De wrange tweesnijdendheid in deze 'bekentenis' ontging de critici van Bomoko niet, en korte tijd later moest hij de wijk nemen in ballingschap, waarbij zijn leven afhing van de geheimhouding die het Gilde had beloofd. Volgens de overlevering overleed hij op Tupile, geëerd en bemind, zijn laatste woorden: 'Godsdienst moet een uitlaat blijven voor mensen die tot zich zelf zeggen: "Ik ben niet het soort persoon dat ik zou willen zijn." Religie mag niet verworden tot een bouwsel van de voldane mensen.' Men kan troost vinden in de gedachte dat Bomoko oog had voor de voorspelling in zijn woorden: 'Instituten zijn weerbarstig.' Negentig generaties later was het godsdienstig heelal doortrokken van de o. K. Bijbel en de Commentariën. Toen Paul Muad'Dib met zijn rechterhand op de stenen schrijn steunde waarin de schedel van zijn vader was geborgen (de gezegende rechterhand, niet de linkerhand van de verdoemde) citeerde hij woord voor woord uit 'Bomoko's nalatenschap': 'Jullie die ons hebt verslagen, zeggen nu dat Babylon is gevallen en dat haar werk is omvergeworpen. Toch zeg ik jullie nog steeds dat de mens terecht blijft staan, elke mens is aangeklaagd. Ieder mens is een klein slagveld.'   De Vrijmans zeiden over Muad'Dib dat hij was als Abu Zide die met zijn fregat het Gilde tartte en in een dag daarheen en terug reisde. Daarheen op deze wijze gebruikt vertaalt men rechtstreeks naar de Vrijmanse mythologie als het land van de ruh-geest, de alam al-mithal waar alle grenzen zijn verwijderd. De parallel tussen het bovenstaande en de Kwisatz Haderach valt direct op. De Kwisatz Haderach die de Zusterschap zocht met haar teeltprogramma werd uitgelegd als 'Het verkorten van de weg' of 'Die op twee plaatsen tegelijk kan zijn.' Van zich zelf zei Muad'Dib: 'Ik ben een net in de zee des tijds, vrij om in toekomst en verleden te vissen. Ik ben een vlies dat beweegt, hij aan wie niemand en niets ontsnapt.' Al deze gedachten komen op hetzelfde neer en ze doen denken aan Kalima 22 in de o.K. Bijbel waar staat: 'Of een gedachte nu wordt uitgesproken of niet, hij is van wezenlijk belang en heeft de macht van werkelijkheid.' Pas wanneer we ons wenden tot Muad'Dibs eigen commentaren in 'De zuilen van het heelal' zoals die door zijn heilige mannen worden uitgelegd, de Qizara Tafwid, blijkt ons hoeveel hij dankt aan de c. E. v. en de Vrijmans/Zensunni. Muad'Dib: 'Wet en plicht zijn een; bet zij zo. Maar let op deze beperkingen—aldus zijt gij u nooit geheel bewust van u zelf- Aldus blijft gij gedompeld in de tau van de gemeenschap. Aldus zijt gij steeds minder dan een individu! O.K. Bijbel: dezelfde bewoordingen. (Openbaringen 61.) Muad'Dib: 'Godsdienst steunt graag op de mythe van de vooruitgang die ons beschermt tegen de verschrikking van een onzekere toekomst.' C.E.V. Commentariën: dezelfde bewoordingen. (Het Boek Azhar herleidt deze frase tot een godsdienstig auteur uit de eerste eeuw: Neshou: anders geformuleerd.) Muad'Dib: Als een kind, een persoon zonder scholing, een onwetend iemand of een gek moeilijkheden veroorzaakt, dan is het de schuld van het gezag dat dit niet is voorspeld en voorkomen.' O.K. Bijbel: 'Elke zonde kan men, op zijn minst gedeeltelijk, toeschrijven aan een natuurlijke slechte neiging die als verzachtende omstandigheid door God wordt aanvaard.' (Het Boek Azhar herleidt dit tot de oude Semitische Tora.) Muad'Dib: 'Strek uit uw hand en eet van wat God u heeft ver-strekt; en als gij verzadigd bent, prijs dan de Heer.' O.K. Bijbel: andere bewoordingen met identieke strekking. (Het Boek Azhar beschouwt dit als in gewijzigde vorm ontleend aan de Eerste Islam.) Muad'Dib: 'Lankmoedigheid is het begin van wreedheid.'   Vrijmanse Kitab al-Ibar: 'Het gewicht van een lankmoedige God is een vreeswekkend iets. Gaf God ons niet de brandende zon (Al-Lat) ? Gaf God ons niet de Moeders van het Vocht (Eerwaarde Moeders)? Gaf God ons niet de Shaitan (Iblis, Satan)? Kregen wij niet van Shaitan de pijn van de haast?' (Dit is de bron van het Vrijmanse gezegde: 'Haast komt van Shaitan.' Ga maar na: voor elke honderd calorieën warmte die door inspanning [haast] worden opgewekt, verdampt het lichaam zo'n 170 cc aan water. Het Vrijmanse woord voor transpiratie is bakka of tranen en betekent bij een bepaalde wijze van uitspreken: 'Het levensbeginsel dat Shaitan uit je ziel wringt.')
De komst van Muad'Dib wordt door Koneywell 'godsdienstig getimed' genoemd, maar timing had er weinig mee te maken. In de woorden van Muad'Dib: 'Hier ben ik, dus...' Niettemin is het een voorwaarde voor een beter begrip van Muad'-Dibs religieuze uitwerking dat één feit in het oog wordt gehouden: de Vrijmans waren een woestijnvolk waarvan de voorouders door de eeuwen heen waren aangepast aan een vijandig landschap. En het is van belang op te merken dat het ritueel van de Vrijmans haast volkomen bevrijding geeft van schuldgevoel. Dit vindt zijn grond niet zonder meer in de identiteit van wet en geloof, die elke ongehoorzaamheid als een zonde bestempelde. Het is allicht dichter bij de waarheid om te zeggen dat ze zich makkelijker reinigden van schuld, omdat hun dagelijks bestaan brute (en vaak dodelijke) oordelen vergde, die in een vriendelijker land de mensen met ondraaglijke schuld zouden belasten. Waarschijnlijk ligt hierin een van de wortels van de nadruk die Vrijmans leggen op bijgeloof (afgezien van de inmenging van de Missionaria Protectiva). Wat geeft het dat het fluiten van het zand een voorteken is? Wat zou het dat je eerst het teken van de vuist moet maken als je voor het eerst de Eerste Maan ziet? Het vlees van de mens is van hem zelf en zijn water behoort de stam—en het mysterie van het leven is geen vraagstuk dat men dient op te lossen, maar een werkelijkheid die men moet ondervinden. Voortekens helpen je hieraan te denken. En aangezien je bier bent, omdat je de godsdienst belijdt, kan de overwinning je uiteindelijk niet ontgaan. Evenals de Bene Gesserit eeuwenlang heeft verkondigd, reeds lang voor zij met de Vrijmans in onenigheid kwam te verkeren: 'Als godsdienst en politiek in dezelfde wagen rijden, en als die wagen wordt gemend door een levende heilige man (baraka), kan niets hun in de weg staan.'   
Aanhangsel 3; Verslag van de beweegredenen en doelstellingen van de Bene Gesserit
Hieronder volgt een uittreksel uit de Summa, opgesteld door haar eigen agenten op verzoek van Vrouwe Jessica, onmiddellijk na de Kwestie Arrakis. De openhartigheid van dit verslag vermeerdert de waarde ervan buitengemeen.
Aangezien de Bene Gesserit eeuwenlang te werk ging vanachter de facade van een half-mystieke school, om onderwijl haar selectieve teeltprogramma met mensen uit te voeren, neigen wij ertoe haar meer status toe te kennen dan zij kennelijk verdient. Een beschouwing van haar 'proeve van waarheid' in de Kwestie Arrakis verraadt haar wezenlijke onwetendheid omtrent de eigen rol. Men kan wel aanvoeren dat de Bene Gesserit slechts de feiten kan onderzoeken die haar tot beschikking stonden en dat zij geen toegang had tot de persoon van de Profeet Muad'Dib. Maar de Zusters hadden wel groter hindernissen overwonnen en hun dwalen hier wortelt dieper. Het Bene Gesserit programma stelde zich ten doel het kweken van een persoon, aangeduid als 'Kwisatz Haderach', een term die zeggen wil: 'Die op vele plaatsen tegelijk kan zijn.' Kort gezegd, wat zij zochten was een mens met geestelijke vermogens die hem in staat stelden dimensies van hogere orde te begrijpen en te hanteren. Hun teeltprogramma was gericht op een super-mentat, een menselijke computer met enkele van de helderziende eigenschappen zoals die voorkomen bij de navigators van het Gilde. Welnu, neem de volgende feiten nauwkeurig in aanmerking: Muad'Dib, geboren Paul Atreides, was de zoon van Hertog Leto, een man wiens afstamming al meer dan duizend jaar in het oog was gehouden. De moeder van de Profeet, Vrouwe Jessica, was een natuurlijke dochter van Baron Vladimir Harkonnen en droeg in zich de genecodons waarvan het levensbelang voor het teeltprogramma al bijna tweeduizend jaar bekend was. Zij was van de Bene Gesserit naar lichaam en geest, en zij had een willig werktuig voor het plan moeten zijn. Vrouwe Jessica kreeg bevel een dochter in het huis Atreides ter wereld te brengen. De opzet was om deze dochter dan terug te kruisen met Feyd-Rautha Harkonnen, een neef van Baron Vladimir, met   de grote waarschijnlijkheid dat uit deze echtvereniging een Kwisatz Haderach zou resulteren. In plaats daarvan, en uit overwegingen waarvan ze zelf bekent dat ze haar nooit geheel helder voor de geest stonden, trotseerde de concubine Vrouwe Jessica het haar gegeven bevel en baarde een zoon. Dit feit alleen al had de Bene Gesserit opmerkzaam moeten maken op de mogelijkheid dat zich een onverwachte variabele in haar plannen had ingedrongen. Maar er waren nog veel belangrijkere aanwijzingen die ze zo goed als negeerde: 
1              Als jongen al vertoonde Paul Atreides het vermogen om de toekomst te voorspellen. Het was bekend dat hij voorspellende visioenen had gehad die nauwkeurig en indringend waren, en waarvoor iedere vierdimensionale verklaring tekort schoot. 
2              De Eerwaarde Moeder Gaius Helena Mohiam, de Bene Gesserit Proctor die Pauls menselijkheid op de proef stelde toen hij vijftien was, getuigt onder ede dat hij bij die proef meer dodelijke pijnen doorstond dan ooit van enig mens is vastgesteld. Niettemin verzuimde zij dit in haar verslag afzonderlijk te vermelden! 
3              Toen de familie Atreides naar de planeet Arrakis verhuisde, werd de jonge Paul daar door de Vrijmanse bevolking verwelkomd als een profeet, 'de stem uit de buitenwereld'. De Bene Gesserit zag heel goed in dat de ontberingen van een planeet als Arrakis, met zijn ononderbroken woestijnlandschap, zijn volledig ontbreken van water en zijn appel aan de meest primitieve levensbehoeften, onvermijdelijk een hoog percentage gevoelige moest voortbrengen. Toch werden deze reactie van de Vrijmans en het voor de hand liggende feit dat het Arrakische dieet rijk was aan specie, door de Bene Gesserit waarnemers ter plaatse verdoezeld.
 4              Toen de Harkonnens en de fanaatsoldaten van de Padishah Keizer Arrakis opnieuw bezetten, waarbij Pauls vader en het merendeel der Atreides-troepen werden omgebracht, verdwenen Paul en zijn moeder spoorloos. Maar bijna meteen daarop kwamen er meldingen van een nieuwe religieuze leider onder de Vrijmans, genaamd Muad'Dib, die alweer werd aangeduid als 'de stem uit de buitenwereld'. Het bericht meldde duidelijk dat hij vergezeld ging van een Eerwaarde Moeder uit de Sayyadina Ritus, 'die de vrouw is die hem heeft gebaard'. Dossiers in het bezit van de Bene Gesserit vermeldden in duidelijke bewoordingen dat in de Vrijmanse legenden over de Profeet deze woorden voorkwamen: 'Hij zal worden geboren uit een Bene Gesserit heks.' (Men kan hiertegen aanvoeren dat de Bene Gesserit al eeuwen eerder zelf haar Missionaria Protectiva op Arrakis vestigde om iets in de geest van deze legende te doen postvatten als een verzekering tegen de mogelijkheid dat daar ooit een lid van de school zou stranden   en hulp behoeven, en dat men deze legende van 'de stem uit de buitenwereld' terecht negeerde, omdat het ogenschijnlijk de gebruikelijke Bene Gesserit list betrof. Maar deze opvatting is alleen staande te houden als men ervan uitgaat dat de Bene Gesserit er goed aan deed ook de andere vingerwijzingen over Paul Muad'Dib te negeren.)
 5 Toen de Kwestie Arrakis losbarstte, zocht het Ruimtegilde toenadering tot de Bene Gesserit. Het Gilde zinspeelde erop dat zijn navigators, die het speciemiddel van Arrakis gebruiken om de beperkte profetische gaven op te roepen die nodig zijn om de ruimteschepen door de lege ruimte te geleiden, 'zich zorgen maakten over de toekomst' of 'moeilijkheden aan de horizon' voorzagen. Dit kon alleen betekenen dat zij een ketenknoop zagen, een ontmoetingspunt van talloze gevoelige beslissingen, waar voorbij het verdere pad ook voor het helderziende oog verborgen bleef. Dit was een duidelijke aanwijzing dat een of andere macht zich bemoeide met dimensies van hogere orde! (Sommige leden van de Bene Gesserit beseften al lang dat het Gilde zelf zich niet rechtstreeks met de onmisbare bron van specie kon inlaten, omdat de navigatoren van het Gilde zich al op hun eigen onhandige manier bezighielden met dimensies van hogere orde, althans voor zover ze begrepen dat de kleinste misgreep hunnerzijds op Arrakis rampzalig kon zijn. Het stond vast dat de navigatoren geen enkele manier om de specie onder controle te krijgen konden voorspellen, zonder juist zulk een ketenknoop te veroorzaken. De voor de hand liggende gevolgtrekking had moeten luiden dat iemand met macht van een hogere orde inderdaad de speciebron onder controle kreeg, maar de Bene Gesserit zag dit totaal over het hoofd!) Gezien al deze feiten lijkt men niet te kunnen ontkomen aan de conclusie dat het ondoelmatig optreden van de Bene Gesserit in deze kwestie het gevolg was van een nog hoger plan, waarvan zij totaal geen idee had!   
Aanhangsel 4: De Almanak en-Ashraf (Beknopte bloemlezing uit de Edele Geslachten)
SHADDAM IV (10.134-10.202) De 81ste Padishah Keizer uit zijn dynastie (het Geslacht Corrino) die de Troon van de Gouden Leeuw bezette; regeerde van 10.156 (toen zijn vader, Elrood IX, door chaumurkie overleed) tot zijn vervanging in 10.196 door het Regentschap, dat in naam van zijn oudste dochter Irulan werd ingesteld. Zijn regeringsperiode wordt voornamelijk gekenmerkt door de Arrakische Revolutie, volgens vele geschiedkundigen te wijten aan zijn beuzelarijen met het Hof en de praal van zijn positie. Het aantal Bursegs verdubbelde in de eerste zestien jaar van zijn regeringsperiode. De begroting voor de oefening van Sardaukar daalde gestadig in de laatste dertig jaar voor de Arrakische Revolutie. Hij had vijf dochters (Irulan, Chalice, Wensicia, Josifa en Rugi) maar geen wettige zonen. Zijn vrouw, Anirul, een Bene Gesserit met Verborgen Rang, stierf in 10.176. 
LETO ATREIDES (lO.i4O-IO.i9i) Een neef in de vrouwelijke linie van de Corrino's, en hij wordt herhaaldelijk aangeduid als de Rode Hertog. Het Geslacht Atreides beheerste Caladan als siridar-leengoed gedurende twintig generaties, tot het werd gedwongen te verhuizen naar Arrakis. Hij geniet vooral bekendheid als de vader van Hertog Paul Muad'Dib, de Regent Umma. De stoffelijke resten van Hertog Leto bevinden zich in de Schedeltombe op Arrakis. Zijn dood wordt toegeschreven aan het verraad van een Sukdokter, de aanstichter hiervan zou zijn de Siridar-baron Vladimir Harkonnen. 
VROUWE JESSICA (Tit. Atreides) (10.154-10.256) Een natuurlijke dochter (Bene Gesserit instigatie) van de Siridar-baron Vladimir Harkonnen. De Moeder van Hertog Paul Muad'Dib. Werd opgeleid aan de B.G. school op Wallach ix. 
VROUWE ALIA ATREIDES (geboren 10.191) De wettige dochter van Hertog Leto Atreides en diens officiële concubine, Vrouwe Jessica. Vrouwe Alia werd op Arrakis geboren, ongeveer acht maanden na de dood van Hertog Leto. Het nog voor   de geboorte bloot te hebben gestaan aan een bewustzijnspectrum middel wordt gewoonlijk als reden opgegeven voor het feit dat de Bene Gesserit haar wel aanduidt als de 'Vervloekte'. De volksoverlevering kent haar als St. Alia of St. Alia-van-het-Mes. (Voor een diepgaande analyse raadplege men St. Alia, de jageres van een miljard werelden door Pander Oulson. 
VLADIMIR HARKONNEN  (lO.I IO-IO. I93) Gewoonlijk aangeduid als Baron Harkonnen; zijn officiële titel is Siridar-baron (Planetair Gouverneur-Baron). Vladimir Harkonnen is de rechtstreekse afstammeling in mannelijke linie van de Bashar Abu-lurd Harkonnen die na de Slag bij Corrin werd verbannen wegens lafheid. Het opnieuw aan de macht komen van het Geslacht Harkonnen wordt toegeschreven aan het handig bespelen van de walvisbont-markt, later versterkt met de rijkdommen van de melange uit Arrakis. De Siridar-baron kwam tijdens de revolutie op Arrakis om het leven. Zijn titel ging voor korte tijd over op de na-Baron, Feyd-Rautha Harkonnen. 
GRAAF HASIMIR FENRING (lO.I 3 3-IO.225) Een neef in de vrouwelijke linie van het Geslacht Corrino; in zijn kinderjaren metgezel van Shaddam iv. (De herhaaldelijk aangevochten Piratengeschiedenis van Corrino vermeldde het vreemde verhaal dat Fenring verantwoordelijk was voor de chaumurkie die Elrood IX uit de weg ruimde.) Alle bronnen zijn het erover eens dat Fenring de intiemste vriend was die Shaddam IV bezat. De Keizerlijke plichten die Graaf Fenring afhandelde behelsden ook die van Keizerlijk Agent op Arrakis tijdens het Harkonnen-regime ter plaatse en later die van Absentsiridar van Caladan. Hij voegde zich bij Shaddam IV toen deze zich terugtrok op Salusa Secundus. 
GRAAF GLOSSU RABBAN (lO.I32-IO.I93) Glossu Rabban, Graaf van Lankiveil, was de oudste neef van Vladimir Harkonnen. Glossu Rabban en Feyd-Rautha Rabban (die de naam Harkonnen adopteerde toen hij voor de huishouding van de Siridar-baron werd uitgekozen) waren de wettige zonen van de jongste semibroer van de Siridar-baron, Abulurd. Abulurd zwoer de naam Harkonnen af, met alle rechten op de titel, toen hij gouverneur kon worden van het onderdistrict Rabban-Lankiveil. Rabban was een naam uit de vrouwelijke linie.   
Termen van het keizerrijk
Bij het beschouwen van het Keizerrijk, Arrakis en de hele cultuur die tot het ontstaan van Muad'Dib leidde, ontmoet men veel ongebruikelijke termen en begrippen. Het vermeerderen van inzicht is een lofwaardig streven, vandaar de definities en verklaringen die volgen. 
Aba: losse mantel als gedragen door Vrijmanse vrouwen; gewoonlijk zwart. Ach: linksom: roep van een wormstuurman. 
Adab: de overweldigende herinnering die van zelf opkomt. 
Akarso: een plant, afk. uit Sikun (op 70 Ophiuchi-A), gekenmerkt door bijna rechthoekige bladen. De groen met witte strepen duiden op het voortdurend naast elkaar bestaan van stroken werkzame en sluimerende chlorofyl. Alam Al-Mithal: de mystieke wereld der gelijkenissen waar alle materiële beperkingen zijn overwonnen. 
Aldrager: een vliegende vleugel (gewoonl. 'vleugel'), het werkpaard in de lucht op Arrakis, in gebruik voor het transport van grote specie-delvingen, voor de jacht, voor het vervoer van raffineerwerktuigen. Al-Lat: de oorspronkelijke zon van de mens; fig.: elke zon van een planeet. Ampoliros: de legendarische 'Vliegende Hollander' van de ruimte. Amtal of 
Amtal-regel: een algemene regel op primitieve planeten, volgens welke iets beproefd wordt om zijn beperkingen of tekortkomingen vast te stellen. Vandaar: vernietigingsproef. 
Aql: de proeve van de rede. Oorspr. de 'Zeven Mystieke Vragen' beginnende met 'Wie is het die denkt?' Arrakeen: de eerste nederzetting op Arrakis; lange tijd residentie van de Planetair Gouverneur. 
Auliya: in de godsdienst van de Zensunni Zwervers, het vrouwspersoon aan de linkerzijde van God; Gods dienstmaagd. Aumas: vergif, in het voedsel toegediend (inz.: vergif in vast voedsel). In dialecten: Chaumas. Ayat: de levenstekenen. {Zie Burhan.) Bakka: in Vrijmanse legenden, hij die weent om te rouwen over gans de mensheid.  Baklawa: een zwaar gebak, bereid met dadelsiroop. Baliset: een negensnarig muziekinstrument, afst. van de zithra, gestemd naar de Chusuk toonsoort en bespeeld door tokkelen. Meest geliefde instrument van de minstrelen uit de Keizertijd. 
Baradyepistool: een stofvuurwapen, met statisch ladingsprincipe, op Arrakis ontwikkeld om een groot kleurstof merkteken op de aardbodem aan te brengen. 
Baraka: een in leven zijnde heilige man met magische macht. 
Bashar: (vaak Kolonel Bashar): een officier van de Sardaukar, iets boven de rang van Kolonel in de standaardindeling. Ingesteld als rang voor de militaire bevelhebber van een planetair onderdistrict. (Bashar van het corps is een titel die strikt is voorbehouden aan militair gebruik.) 
Bedwine: zie Ichwan Bedwine. 
Bela Tegeuse: de vijfde planeet van KuenIsing: derde halteplaats van de gedwongen volksverhuizing der Zensunni (Vrijmans). Bene Gesserit: de oude school voor geestelijke en lichamelijke ontwikkeling; gesticht voornamelijk voor vrouwelijke studenten, nadat de Butlerse Jihad alle zogeheten 'denkmachines' en robots had vernietigd. B.G.: kort voor Bene Gesserit, behalve wanneer gebruikt met datum. Met een datum betekent het Bevorens Gilde, en duidt dan op het Keizerlijk datumstelsel, als gebaseerd op het ontstaan van het monopolie van het Ruimtegilde. 
Bhotani Jib: zie Chakobsa. 
Bi-la kaifa: Amen. (Letterlijk: 'Verder hoeft niets te worden uitgelegd.') Bindu: betrekking hebbende op het menselijk zenuwstelsel, met name op training daarvan. Vaak uitgedrukt als bindu-nervatuur. {Zie Prana.) 
Bindu-schijndood: een bijzondere vorm van totale verlamming, die men zelf teweegbrengt. Bied: de vlakke, open woestijn. 
Bourka: isolerende mantel, zoals door Vrijmans gedragen in de woestijn. 
Burhan: de bewijzen des levens. (Uitdr.: de ayat en burhan van het leven. Zie Ayat.) Burseg: een generaal van de Sardaukar met veldfunctie. Butlerse 
Jihad: zie Jihad, Butlerse {ook Grote Revolutie). Caid: Sardaukar-officiersrang, gegeven aan de militaire ambtenaar wiens taak vooral meebrengt dat hij met burgers te maken heeft; een militair gouverneur over een volwaardig planetair district, boven de rang van Bashar maar niet gelijk aan die van Burseg.   Caladan: derde planeet van Delta Pavonts; geboortewereld van Paul Muad'Dib. Canto en Respondu: een bezweringsritus, deel uitmakend van het profetisch arsenaal van de Missionaria Protectiva. 
Chakobsa: de zogeheten 'magnetische taal', ten dele afgeleid van de oude Bhotani (Bhotani Jib—waarin jib dialect betekent). Een samenraapsel van oude dialecten, gewijzigd onder invloed van de noodzaak tot geheimhouding, maar voornamelijk de jachttaal van de Bhotani, de gehuurde moordenaars uit de eerste Moordenaarsoorlogen. 
Chaumas: (in sommige dialecten Aumas): vergif in vast voedsel, ter onderscheiding van vergif op andere wijze toegediend. 
Chaumurkie: (in sommige dialecten Murkie of Muskie): vergif toegediend in dranken.
 Cheops: Pyramideschaak; schaakspel van negen verdiepingen met als tweeledig doel de eigen koningin aan de top en de koning van de tegenstander schaak te zetten. Cherem: een broederschap van de haat (gew. met wraakdoelein-den). Choam: Het acrontem voor Combinierte Honnete Ober Advances Mercantilen—de alomvertakte ontwikkelingsMaatschappij onder de controle van de Keizer en de Grote Geslachten, met het Gilde en de Bene Gesserit als stille vennoten. 
Chusik: vierde planeet van Theta Shalish; de zogeheten 'Muziek-planeet', befaamd om de kwaliteit van zijn muziekinstrumenten. (Zie Varota.) Cielago: iedere Handvleugelige van Arrakis, die is gewijzigd en aangepast voor het overbrengen van distransberichten. 
Coriolisstorm: iedere grote zandstorm op Arrakis, waar de wind over de open vlakte aangewakkerd wordt door de omwenteling van de planeet zodat snelheden tot 700 kilometer per uur worden bereikt. Corrin, Slag bij: de ruimteslag waaraan het Keizerlijk Geslacht Corrino zijn naam ontleende. De slag die in het jaar 88 B.G. bij Sigma Draconts werd geleverd, besliste ten gunste van opkomst van het geslacht dat Salusa Secundus als thuisplaneet regeerde. Dar Al-Hikman: schoolse traditie voor religieuze vertalingen en tekstverklaring. Dauwvergaarders: werklieden die dauw oogsten van de planten van Arrakis, met gebruikmaking van een zeisvormige dauwoogster. Dauwverzamelaars of Dauwcondensors: niet te verwarren met dauwvergaarders. Verzamelaars of condensors zijn eivormige instrumenten met een grootste lengte van circa vier centimeter. Ze zijn vervaardigd uit chromoplastic dat onder invloed van licht reflecterend wit wordt, maar in donker weer doorzichtig is. De condensor heeft   zo een uitzonderlijk koud oppervlak waarop dauw zal neerslaan gedurende de nacht. Gebruikt door de Vrijmans aan de binnenzijde van uithollingen in een plantagegebied, waar zij een kleine, maar betrouwbare waterbron vormen. 
Derch: rechtsom; roep van een wormstuurman. Deurzegel: een draagbaar plastic, hermetisch sluitend zegel dat de Vrijmans gebruiken tegen vochtverlies in holkampementen gedurende de dag. 
Dictum familia: de regel uit de Grote Conventie die het verbiedt om een Koninklijk persoon of een lid van een Groot Geslacht om te brengen door middel van ongeregeld verraad. De regel beschrijft de grenzen van de aard en de middelen van de geregelde moord. Distrans: een instrument dat een tijdelijke indruk teweegbrengt in het zenuwstelsel van een vogel of een handvleugelige. De normale kreet van het dier bevat zo reeds het bericht dat dan uit de draaggolf kan worden gefilterd door een andere distrans. 
Doodsdriepoot: oorspr. de driepoot waaraan woestijnbeulen hun slachtoffers hangen. 
Spraakgebr.: de drie leden van een Cherem die wraak hebben gezworen. Duinmannen: spraakgebruik voor open zandwerkers, speciejagers en dergelijke op Arrakis. Zandwerkers, speciewerkers. Duistere zaken: spraakgebruik voor de venijnige vormen van bijgeloof als verkondigd door de Missionaria Protectiva onder daarvoor toegankelijke samenlevingen. 
Dumpdozen: de algemene term voor elke vrachtcontainer, onregelmatig van vorm en voorzien van erosievlakken en suspensiedemping, die wordt gebruikt om goederen uit de ruimte op een planeet te deponeren. 
Ecaz: vierde planeet van Alpha Centauri B; paradijs der beeldhouwers, vanwege het feit dat hier het nevelhout groeit, een gewas dat men ter plaatse vorm kan geven, louter door de macht van het menselijk denken. Eerste maan: de belangrijkste satelliet van Arrakis, die 's nachts als eerste opkomt; gekenmerkt door een duidelijk te onderscheiden vlek in de vorm van een mensenvuist. 
Eerwaarde Moeder: oorspr. een proctor van de Bene Gesserit, die in haar lichaam een 'verlichtend gif' heeft getransformeerd waardoor zij zich in een hogere staat van bewustzijn brengt. Als titel overgenomen door de Vrijmans voor hun eigen godsdienstige leidsters die een gelijksoortige 'verlichting' bereikten. (Zie ook Bene Gesserit en Levenswater.) 
Ego-weergave: portrettering weergegeven door een shigadraadprojector, die verborgen bewegingen kan weergeven waarvan men zegt dat zij het egowezen overbrengen. Elacca: verdovend middel, bereid door het bloednervig elaccahout van Ecaz te branden. De uitwerking doet de wil tot zelfbehoud grotendeels verdwijnen. De huid van een gedrogeerde vertoont een kenmerkende peenkleur. Veel gebruikt om gladiatorslaven voor de arena gereed te maken. 
El-Sayal: de 'regen van zand'. Een stofzwerm die tot middelbare hoogte (tot 2000 meter) is gebracht door een coriolisstorm. El-Sayals brengen dikwijls vochtigheid tot op de hoogte van de aardbodem. Fai: de waterschatting, meest gangbare vorm van belasting op Arrakis. 
Faufreluches: de starre regels van het klassenverschil, zoals die door het Keizerrijk werden opgelegd. 
Fedaykin: Vrijmanse doodscommando's; historisch: een groep die is bijeengezworen om een kwaad te herstellen. 
Filmboek: elke shigadraad-bestempeling, aangewend bij de opleiding; die een herinneringstechnische impulsenreeks bevat. 
Filtplug: een neusfilter dat men draagt bij een stilpak om het vocht uit de adem terug te winnen. 
Fiqh: kennis, godsdienstige wet; een van de half legendarische bronnen van de religie der Zensunni Zwervers. Fregat: grootste ruimteschip dat men op een planeet kan neerzetten en weer compleet laten opstijgen. Galach: de officiële taal van het Keizerrijk. Inglo-Slavische mengtaal met duidelijke sporen van cultuurspecialisatietermen, stammend uit de tijd van de grote ruimtevolksverhuizingen. 
Gamont: derde planeet van Niushe; bekend door zijn genotzuchtig karakter en uitheemse vormen van seksueel gedrag. 
Gare: steil duin, kopje. Geslacht: spraakgebr. voor de heersende clan van een planeet of planetenstelsel. Geslachten-
Major: de houders van een planetair leengoed; interplanetaire ondernemers; Grote Geslachten. (Zie Geslacht hierboven.) 
Geslachten-Minor: aan een planeet gebonden ondernemersklasse; Mindere Geslachten. (Galach: 'Richece'.). Getijdestofbekken: elk van de uitgebreide gewelfde laagvlakten op Arrakis, die in de loop der eeuwen met stof zijn gevuld en waarin metterdaad stofgetijden (zie Zandgetij) zijn gemeten. 
Geyrat: rechtuit; roep van een wormstuurman. 
Ghafla: het zich laten beïnvloeden door opdringerige personen. Vandaar: iemand zonder eigen overtuiging, een onbetrouwbaar iemand.   Ghanima: wat men in de slag of het handgemeen verwerft. Spraakgebruik: een souvenir uit de strijd, als louter herinnering bewaard. Giedi Prime: de planeet van Ophiuchi B (36), thuiswereld van de Harkonnens. Een middelbaar leefbare wereld met een geringe marge van actieve fotosynthese. Gilde: het Ruimtegilde, de ene zuil van de politieke driepoot die de Grote Conventie in stand houdt. Het Gilde was de tweede school voor geestelijke en lichamelijke opvoeding (zie Bene Gesserit) na de Butlerse Jihad. Het Gildemonopolie in reizen en vervoer door de ruimte, en in het interplanetaire bankwezen, wordt beschouwd als het beginpunt van de Keizerlijke Kalender. Ginaz, Geslacht van: eertijds de bondgenoten van Hertog Leto Atreides. Verslagen in de Moordenaarsoorlog met Grumman. 
Giudichar: een heilige waarheid. (Gewoonlijk in de samenstelling Giudichar mantene: een oorspronkelijke en troostrijke waarheid.) 
Gloeibol: een door suspensie zwevend verlichtingsinstrument, met ingebouwd aggregaat (gewoonlijk organische batterijen). Graben: een lange geologische geul, die zich vormt als de bodem zinkt vanwege bewegingen in de onderliggende korstlagen. 
Grote Conventie: de wapenstilstand voor de hele kosmos, die werd afgedwongen door het machtsevenwicht van het Gilde, de Grote Geslachten en de Keizer. De hoofdregel verbiedt het gebruik van atoomwapenen tegen mensen. Elke regel van de Grote Conventie vangt aan met: 'Men moet zich aan de vormen houden...' Grote Moeder: de gehoornde godin, het vrouwelijk beginsel van de ruimte (gew. Moeder Ruimte), het vrouwelijk gezicht van de man-nelijk-vrouwelijk-onzijdige drieëenheid, die door vele religies binnen het Keizerrijk werd aanvaard. Grote Revolutie: spraakgebruik voor de Butlerse Jihad. {Zie Jihad, Butlerse.) 
Gridexvlak: een ladings-differentiaalscheider, in gebruik om het zand uit de melange-speciemassa af te scheiden; een instrument van de tweede fase bij de specieraffinage. Grumman: tweede planeet van Niushe, vooral bekend door de vete tussen zijn regerend geslacht (Moritani) en het Geslacht Ginaz. 
Gom jabbar: de aanmatigende vijand; de naald met het vergif metacyanide, zoals gebruikt door Bene Gesserit Proctors in de doods-keuzeproef van het menselijk bewustzijn. Haakman: Vrijman met makerhaken, die dienen om een zandworm te vangen. 
Hagal: de 'Juwelenplaneet' (11 Theta Shaowei), leeggedolven ten tijde van Shaddam 1. Haiiiii-yoh!: bevel om te handelen; roep van een wormstuurman.   Hajj: heilige tocht. Hajr: woestijnreis, volksverhuizing. Hajra: zoektocht. Hal yawm: 'Nu! Eindelijk!'; een Vrijmanse uitroep. Handboek moordenaar: derde-eeuws verzamelwerk over vergiften zoals algemeen toegepast in een Moordenaarsoorlog. Later uitgebreid tot alle dodelijke instrumenten toegelaten onder de Gildevrede en de Grote Conventie. 
Harmonthep: bij Ingsley vermeld als de naam van de planeet die de zesde halteplaats was in de Zensunni volksverhuizing. Deze zou een nu niet meer bestaande satelliet van Delta Pavonts zijn geweest. Hiereg: tijdelijk Vrijmans woestijnkamp in de open woestijn. Hoge Raad: kern van de Landsraad, gemachtigd om op te treden als hoogste hof in geschillen tussen Geslachten. 
Holtzman-effect: het negatieve afstotingseffect van een pantsergenerator. Hooglinieschip: voornaamste vrachtvaarder in het Gildetransport-stelsel. Ibad, Ogen van: het typisch effect van een dieet rijk aan melange, waarbij wit en pupillen van de ogen diepblauw worden (een teken van vergevorderde melangeverslaving). 
Ibn Qirtaiba: 'Zo luidt het heilig woord...' Rituele aanhef van Vrijmanse bezweringsliederen (ondeend aan de Panoplia Profeticus). 
Ichwan Bedwine: de broederschap van alle Vrijmans op Arrakis. Ijaz: profetie die niet valt te ontkennen, onwrikbare profetie. 
Ikhufc-eigh!: roep van de waterverkopers op Arrakis (herkomst onzeker). Zie Soo-Soo Sook! 
Ilm: theologie; wetenschap uit de religieuze traditie, een van de half legendarische bronnen van het geloof der Zensunni Zwervers. Inktrank: een slingerplant, inheems op Giedi Prime, die vaak wordt gebruikt als gesel in slavenkotten. De slachtoffers worden getekend met bloedrode striemen die tot vele jaren later pijn blijven verwekken. Istislah: een regel voor het algemeen welzijn; gewoonlijk de inleiding van een wreed, noodzakelijk voorschrift. 
IX: zie Richese. Jager-zoeker: een bloeddorstige strip door suspensie zwevend metaal, als wapen geleid door een nabijgelegen bedieningspaneel; gebruikelijk moordwerktuig. Jihad: een religieuze kruistocht; fanatieke veldtocht. 
Jihad, Butlerse: {zie ook Grote Revolutie)—de kruistocht tegen computers, denkmachines en bewuste robots, opgelaaid in 201 B. G.   en beëindigd in 108 B.G. Het hoogste gebod ervan bestaat nog in de O.K. Bijbel en luidt daar: 'Gij zult u geen machine maken naar de gelijkenis van de menselijke geest.' Jubbamantel: de mantel voor alle doeleinden (kan worden ingesteld op het weerkaatsen of doorlaten van stralingswarmte en kan worden omgebouwd tot hangmat of tent); gew. gedragen over het stilpak in Arrakis. Kanly: officiële vete onder de regels van de Grote Conventie, afgewikkeld binnen strikte beperkingen. (Zie Rechter van Overgang.) De regels zijn oorspronkelijk bedoeld om onschuldige derden te beschermen. 
Karama: een wonder; een daad, ingegeven door de geestenwereld. Kegel van stilte: het veld van een vervormer die het draagvermogen van de stem en elke andere geluidstrillingbron beperkt door demping met een beeldtrilling die 180 graden uit fase is. Keizerlijke conditionering: een ontwikkeling van de Medische Sukschool; verleent absolute weerstand tegen het vernietigen van menselijk leven. De ingewijden zijn kenbaar aan een getatoeëerde ruit op het voorhoofd en zijn gerechtigd tot het dragen van lang haar, samengebonden in de zilveren Sukring. 
Khala: traditionele bezwering om de boze geesten te kalmeren op de plaats waarvan de naam wordt genoemd. Kindjal: tweesnijdend kort zwaard (of lang mes), waarvan het lemmet over 20 cm gebogen is.
Kiswa: iedere figuur of motief uit de Vrijmanse mythologie. 
Kitab Al-Ibar: het gecombineerde overlevingshandboek, tevens godsdienstige leidraad, ontwikkeld door de Vrijmans op Arrakis. 
Kleine maker: de half-plant-half-dier tussengastheer van de Arrakische zandworm; leeft in de diepe zandlagen. De uitwerpselen van de Kleine Maker vormen de pre-speciemassa. Krakers: militaire ruimtevaartuigen, samengesteld uit vele kleinere schepen, bedoeld om zich te laten vallen op een vijandelijk brughoofd om het zo te verpletteren. 
Krimskelldraad of Krimskelltouw: het 'klauwkoord'dat men twijnt uit vezels van een klimplant uit Ecaz. De knopen die men legt in krimskell zullen vaster en vaster ineen klauwen, tot een vooraf bepaalde grens, wanneer de knooplijnen worden aangetrokken. (Voor een gedetailleerde studie raadplege men Holjace Vohnbrooks De-wurglianen van Ecaz-) 
Kruisindex: het Bene Gesserit basisdossier van haar teeltprogramma met mensen, dat ten doel heeft een Kwisatz Haderach op te leveren. Krysmes: Het heilige mes van de Vrijmans op Arrakis. Het wordt   in twee vormen vervaardigd uit de tanden van een dode zandworm. De twee vormen zijn 'gebonden' of 'ongebonden'. Een ongebonden mes vergt de nabijheid van het elektrische veld van een menselijk lichaam ten einde uiteenvallen te voorkomen. Gebonden messen zijn voor langdurig bewaren behandeld. Beide soorten zijn rond twintig centimeter lang. 
Kuil Wahad!: 'Ik ben diep geroerd!' Een oprechte uitroep van verrassing, algemeen in het Keizerrijk. Nauwkeurige betekenis hangt af van omringende tekst. (Van Muad'Dib wordt verteld dat hij eens het kuiken van een woestijnhavik uit het ei zag kruipen, en fluisterde: 'Kuil Wahad!') Kulon: wilde ezel van de Aardse steppe, aangepast aan het milieu van Arrakis. 
Kwisatz Haderach: 'Verkorting van de Weg.' Dit is de naam die de Bene Gesserit toekende aan de onbekende waarvoor zij een genetische oplossing zoekt: een mannelijke Bene Gesserit wiens organische geestelijke macht ruimte en tijd zou overbruggen. La, la, la: Vrijmanse kreet van verdriet. (La is te vertalen als de totale ontkenning, een 'nee' waartegen geen beroep mogelijk is.) 
Laswapen: continupuls laserprojector. Het nut ervan in een op de pantsergenerator gebaseerde beschaving is beperkt, vanwege het explosieve vuurwerk (eigenlijk: subatomaire fusie) dat ontstaat als de stralenbundel een pantser treft. Legioen, Keizerlijk: tien brigades (ong. 30000 man). 
Levenswater: een 'verlichtend' vergif (zie Eerwaarde Moeder. Met name de vloeibare uitscheiding van een zandworm (zie Shai-hulud) op het moment dat deze sterft door verdrinking; de stof wordt in het lichaam van een Eerwaarde Moeder getransformeerd tot het middel dat wordt gebruikt in de tau-orgie van een vest. Een 'bewustzijns-spectrum'-middel. 
Liban: het Vrijmanse liban is speciewater gebonden met yuccameel. Oorspronkelijk een zure melkdrank. Lisan Al-Gaib: 'De Stem uit de Buitenwereld.' In de Vrijmanse messias legenden, een profeet van buiten Arrakis. Soms vertaald als 'Watergever'. (Zie Mahdi.) Literfles: een litercontainer voor het vervoer van water op Arrakis; vervaardigd uit zeer dicht, onbreekbaar plastic met positieve afdichting. 
Magerij: spraakgebruik: alles dat iets weg heeft van mystiek of toverij. 
Mahdi: in de Vrijmanse messias legende 'Hij die ons naar het paradijs zal brengen'.   Maker: zie Shai-hulud. Makerhaken: de haken in gebruik voor het vangen, bestijgen en besturen van de zandworm op Arrakis. Manier, Bene Gesserit: het aanwenden van een uiterst gedetailleerde en precieze waarneming. 
Mantene: onderliggende wijsheid, bijdragend argument, eerste beginsel. (Zie Giudichar.) 
Maula: slaaf. 
Maulapistool: veerkrachtpistool voor het afschieten van giftpijltjes; reikwijdte circa veertig meter. 
Melange: de 'specie der speciën', het product waarvan Arrakis de enige bron is. De specie is vooral bekend door zijn geriatrische eigenschappen, is licht verslavend in geringe doses, maar ernstig verslavend bij toediening van meer dan twee gram per zeventig kilo lichaamsgewicht per dag. (Zie Ibad, Levenswater en Pre-speciemassa.) 
Muad'Dib hield staande dat de specie de sleutel was van zijn profetische gaven. Navigatoren van het Gilde beweren iets dergelijks. De prijs ervan op de Keizerlijke markt kon oplopen tot 620000 sola-ris per decagram. Mentat: de klasse van Keizerlijke onderdanen die was opgeleid voor de hoogste prestaties in logica. De 'menselijke computers'. 
Metaglas: glas dat men doet groeien d.m.v. gasinfusie bij hoge temperatuur in platen jasmiumkwarts. Belangrijk wegens de grote treksterkte (circa 450 000 kg per vierkante centimeter bij een dikte van twee centimeter) en zijn eigenschappen als selectief stralingsfilter. 
Mihna: het jaargetijde waarin de jonge Vrijmans worden beproefd die als volwassen mannen willen worden toegelaten. 
Minimische film: shigadraad met een doorsnede van een micron, vaak gebruikt om contraspionagegegevens over te brengen. 
Mish-mish: abrikozen. 
Misr: de historische naam die de Zensunni (Vrijmans) zich zelf geven: 'Het Volk.' Missionaria Protectiva: een tak van de Bene Gesserit die belast is met het inplanten van aanstekelijke vormen van bijgeloof op primitieve werelden, om deze aldus geschikt te maken voor exploitatie door de Bene Gesserit. (Zie Panoplia Profeticus.) 
Monttor: een militair ruimtevaartuig van tien secties, voorzien van zware structurele en generatorbepantsering. Het is ontworpen om in de afzonderlijke secties te worden gescheiden om, na een landing, van een planeet te kunnen opstijgen. Moordenaarsoorlog: de beperkte wijze van oorlogvoeren die onder de Grote Conventie en de Gildevrede is toegestaan. Het doel is de gevolgen voor niet betrokken derden te verminderen. De regels verplichten tot een officiële verklaring en een beperkte keus in wapens.   
Muad'Dib: de aangepaste kangaroemuis van Arrakis, een wezentje dat in de Vrijmanse aardgeestenmythologie verband houdt met het patroon dat zichtbaar is op de tweede maan van die planeet. Het dier wordt door de Vrijmans bewonderd om zijn vermogen tot overleving in de open woestijn. 
Mudir Nahya: de Vrijmanse naam voor Beest Rabban (Graaf van Lankiveil), de neef van Harkonnen die vele jaren als siridar over Arrakis regeerde. De naam wordt vaak vertaald als 'Demontsch Heerser'. 
Mushtamal: een kleine (tweede) tuin, of een tuin op een binnenhof je. 
Muskie: vergif in een drank. (Zie Chaumurkie.) Mu zein 
Wallah!: Mu zein betekent letterlijk 'niets goeds', en Wallah is een wederkerige slotuitroep. Bij deze traditionele aanhef van een Vrijmanse vervloeking tegen een vijand, legt Wallah de nadruk op de woorden Mu zein, wat kan worden weergegeven door: 'Niets goeds, nooit goed, nergens goed voor!' Na: een voorvoegsel dat 'benoemd' of 'kroon' betekent. Zo betekent na-Baron de erfgenaam van een Baronte. 
Naib: iemand die heeft gezworen zich niet levend door de vijand te laten vangen; gebruikelijke eed van een Vrijmanse leider. 
Nezhontsjaal: gevouwen sjaal, gedragen op het voorhoofd onder een stilpak door getrouwde of 'verbonden' Vrijmanse vrouwen na de geboorte van een zoon. 
Noukkers: officieren van de Keizerlijke lijfwacht die bloedverwanten van de Keizer zijn. Traditionele rang voor de zonen van Koninklijke concubines. 
Olielens: hufuf-olie, in statische spanning gehouden door een omsluitend krachtveld in een kijkbuis als deel van een vergrotings- of ander lichtverwerkingsstelsel. Aangezien elk lenselement afzonderlijk met een micron tegelijk kan worden ingesteld, wordt de olielens beschouwd als het summum van nauwkeurigheid voor de behandeling van zichtbaar licht. Ontwikkeling: dit gewone woord krijgt in conjunctie met de Bene Gesserit een bijzondere betekenis; het verwijst dan naar geest- en spierconditionering (zie Bindu en Prana) die wordt opgevoerd tot de hoogst haalbare graad die de natuurlijke functies nog toelaten. Oogster of oogstfabriek: een grote (vaak 120 X 40 meter) specie-delfmachine, gewoonlijk toegepast bij rijke onbesmette melangespui-ters. (Vaak 'kruiper' genoemd wegens de keverachtige romp op onafhankelijke rupsbanden.) Opafier: een van de zeldzame opaaljuwelen van Hagal.  
Oranje Katholieke Bijbel: de 'Verzamelde Schrift,' de religieuze tekst die door de Commissie van Eucumenische Vertalers is vervaardigd. Deze bevat elementen van oeroude godsdiensten, zoals de Maometh Saari, Mahayana Christendom, het Zensunni Katholicisme en de Buddislamitische traditie. Als hoogste gebod daarin vervat beschouwt men: 'Gij zult de ziel niet verminken.' 
Ornithopter: (gew.: thopter): ieder vliegtuig dat door ononderbroken vleugelslag in staat is te vliegen, op de wijze van vogels. 
Out-Freyn: Galach voor 'direct-vreemd,' d.w.z. niet afkomstig uit de eigen onmiddellijke omgeving, niet van de uitverkorenen. Palen van het zand: de kunst van het plaatsen van palen van plastic en glasvezel in de open woestijn vlakten op Arrakis, en van het lezen van de patronen die de zandstormen in de palen etsen als sleutels voor de weersvoorspelling. Palmslot: ieder slot of zegel, dat kan worden geopend door aanraking met die menselijke handpalm waarop het is afgestemd. Pan: op Arrakis elk laaggelegen terrein of dal, veroorzaakt door het inklinken van de eronder gelegen bodemsamenstelling. (Op planeten met voldoende water beduidt een pan een gebied dat ooit tevoren door open water was overdekt. Van Arrakis wordt aangenomen dat er op zijn minst een zo'n gebied is, al staat dit ter discussie.) 
Pandirijst: gemuteerde rijst, met korrels die rijk zijn aan natuurlijke suikers en tot vier cm lang worden; belangrijkste exportartikel van Caladan. 
Panoplia Profeticus: term gebruikt voor de aanstekelijke vormen van bijgeloof waarmee de Bene Gesserit primitieve streken exploiteert. (Zie Missionaria Protectiva.) Pantser, Verdedigend: het beschermende veld dat wordt opgewekt door een Holtzmangenerator. Dit veld is het gevolg van Fase Een van het suspensievernietigings-effect. Een pantser laat alleen voorwerpen door met lage snelheid (afhankelijk van de instelling ligt deze snelheid tussen de zes en negen centimeter per seconde); het kan alleen worden kortgesloten door een elektrisch veld ter grootte van een provincie. (Zie Laswapen.) Pantsermuur: een bergachtig terrein in de noordelijke streken van Arrakis, dat een klein gebied beschermt tegen de hevigste kracht van de coriolisstormen op deze planeet. 
Parakompas: elk kompas dat de richting bepaalt op grond van plaatselijke magnetische afwijkingen; in gebruik wanneer geschikte kaarten voorhanden zijn en overal waar het totale magneetveld van een planeet onstabiel is of vaak gemaskeerd wordt door hevige magnetische stormen. 
Pentapantser: een vijflagige pantsergenerator, geschikt voor kleine   oppervlakken zoals deuren of gangen (grotere versterkingspantsers worden steeds minder stabiel met iedere nieuwe laag); zo goed als ondoordringbaar voor iedereen zonder een ontleder die op de juiste pantsercode is afgestemd. (Zie Voorzorgsdeur.) 
Piastaai: staal dat is gestabiliseerd met stravidiumvezels, die men heeft laten groeien in de kristalstructuur van het staal. 
Plenicenta: een exotische groene bloesem uit Ecaz die wordt gekenmerkt door zijn zoete geur. Poortugaals: sinaasappelen. 
Poritrin: derde planeet van Epsilon Alangue, door vele Zensunni Zwervers beschouwd als hun planeet van herkomst, hoewel elementen in hun taal en mythologie wijzen op een veel oudere planetaire oorsprong. 
Prana: (Prana-musculatuur): de spieren van het lichaam, voor zover beschouwd als werkelementen voor het summum van geoefendheid. (Zie Bindu.) Pre-speciemassa: het stadium van wilde schimmelachtige groeiwijze, dat ontstaat als men water laat stromen over de uitwerpselen van Kleine Makers. In dit stadium vormt de specie van Arrakis een typische 'spuiter', waarbij materiaal uit de ondergrondse diepte wordt uitgewisseld tegen materiaal van het oppervlak erboven. Deze massa gaat na te zijn blootgesteld aan zon en wind over in melange. (Zie ook Melange en Levenswater.) Proces-verbaal: een officieus verslag waarin een vermeend misdrijf tegen het Keizerrijk is vervat. Juridisch een handeling die ligt tussen een algemene mondelinge beschuldiging en een officiële tenlastelegging- 
Proctor Superior: een Eerwaarde Moeder van de Bene Gesserit die tevens regionaal directrice is van een B.G. school. (Spraakgebruik: een Bene Gesserit met Helderziendheid.) 
Proef-mashad: elke proef waarbij de eer (beschouwd als geestelijke status) op het spel staat. 
Pyonnen: aan één planeet gebonden landarbeiders of werklieden; een van de laagste klassen onder de Faufreluches. Juridisch: personen onder de voogdij van een planeet. 
Pyretisch geweten: zogeheten 'geweten van vuur'; het blokkeerniveau dat beroerd wordt door Keizerlijke conditionering. (Zie Keizerlijke conditionering.) 
Qanat: een open kanaal dat dient om bevloeiingswater te vervoeren door een woestijn. 
Qirtaiba: zie Ibn Qirtaiba. 
Quizara Tafwid: Vrijmanse priesters (sedert Muad'Dib).   
Rachag: opwekkend middel, soortgelijk aan caffeïne, bereid uit de gele bessen van akarso. (Zie Akarso.) 
Ramadhan: zeer oude godsdienstige tijdspanne, gekenmerkt door vasten en gebeden; volgens de traditie de negende maand van de zon-maankalender. Vrijmans nemen hem in acht volgens de cyclus waarmee de eerste maan telkens de negende meridiaan overschrijdt. Randwal: tweede tree van boven van de beschermende trapvormige rotswand aan de Pantsermuur te Arrakis. (Zie Pantsermuur.) Recaths: lichaamsfunctiebuizen die het menselijk uitscheidingsstelsel verbinden met de filtercyclus van een stilpak. Rechter van Overgang: een functionaris, aangesteld door de Keizer en de Hoge Raad van de Landsraad, om te arbitreren bij een wisseling van leengoed, een kanly-onderhandeling, of een officieel gevecht in een Moordenaarsoorlog. Het gezag van deze rechter kan alleen worden gewraakt voor de Hoge Raad, in het bijzijn van de Keizer. 
Remanent vergif: een uitvinding toegeschreven aan de Mentat Piter de Vries, waarbij het lichaam zodanig doordrongen is met een stof dat hiervoor regelmatig tegengif moet worden toegediend. Het stopzetten van deze toediening doet de dood intreden. 
Repset: onderdelen en reparatieset voor een stilpak. 
Restgif: zie Remanent Vergif. 
Richese: vierde planeet van Eridani A, samen met IX geklasseerd aan de top van de ranglijst der mechanische beschavingen. Vooral bekend om miniaturisatie. (Voor een verdere studie over de vraag hoe Richese en IX ontkwamen aan de hevigere gevolgen van de Butlerse Jihad, raadplege men De laatste Jihad van Sumer en Kantman.) Ruh-geest: naar het geloof van de Vrijmans dat gedeelte van het individu dat altijd geworteld blijft (met het vermogen tot gewaarwording) in de metafysische wereld. (Zie Alam al-Mithal.) Ruimtegilde: zie Gilde. 
Sadus: rechters. Bij de Vrijmans betekent de titel heilige rechters, gelijkwaardig aan heiligen. Salusa Secundus: derde planeet van Gamma Waiping; bestemd tot Keizerlijke gevangenisplaneet na het verhuizen van het Keizerlijk hof naar Kaitain. Salusa Secundus is de thuiswereld van het Geslacht Corrino, en de tweede halteplaats tijdens de volksverhuizing der Zen-sunni Zwervers. Vrijmanse overlevering wil dat zij gedurende negen generaties slaven waren op s. s. Samenkomst: te onderscheiden van Raadsbijeenkomst. Officieel samentreffen van Vrijmanse leiders om getuige te zijn van een tweegevecht dat over het leiderschap van een stam beslist. (De Raadsbijeenkomst is de vergadering die de besluiten neemt welke alle stam   men aangaan.) 
Sapho: vloeistof die rijk is aan energie, bereid uit de muurwortels van Ecaz. Algemeen toegepast door MentaIs, aangezien het hun geestkrachten zou doen toenemen. De gebruikers gaan karmijnrode vlekken vertonen aan mond en lippen. Sardaukar: de fanaatsoldaten van de Padishah Keizer. Dit waren lieden met een milieuachtergrond van zulke wreedheid dat die zes van de dertien personen deed omkomen voor ze de leeftijd van elf jaar bereikten. Hun militaire opleiding benadrukte meedogenloosheid en een tot zelfmoord neigend negeren van eigen lijfsbehoud. Van kindsbeen af werd hun geleerd wreedheid als een normaal wapen te zien, daar het de tegenstander door angst verzwakte. Op het hoogtepunt van hun oppermacht over de kosmos werd hun vaardigheid in het zwaardvechten gelijk geacht aan de tiende Ginazfase, en hun sluwe talenten voor het handgemeen golden als nagenoeg gelijk aan die van een volleerde Bene Gesserit. Ieder van hen telde voor tien gewone Landsraaddienstplichtigen. Tegen de tijd van Shaddam IV was hun kracht aangetast door overmatig zelfvertrouwen, al waren ze ook toen nog geduchte krijgers. De voedingsbodem gelegen in hun oorlogsreligie was inmiddels danig ondermijnd door toenemend cynisme. 
Sarfa: het zich afwenden van God. Sayyadina: vrouwelijke novice in de religieuze hiërarchie van de Vrijmans. 
Schlag: een dier, inheems op Tupile, dat eertijds bijna was uitgestorven door de jacht op zijn dunne, sterke huid. Selamlik: Keizerlijke audiëntiekamer. Semibroers: zonen van concubines in hetzelfde gezin, met officieel erkende vaderafstamming. Semuta: het tweede verdovingsderivaat (d.m.v. kristalextractie) uit de verbrande resten van elaccahout. De uitwerking (wel beschreven als tijdloze, ononderbroken extase) wordt opgewekt door zekere atonale geluidstrillingen, bekend onder de naam semutamuziek. 
Servok: uurwerkmechanisme dat eenvoudige werkzaamheden verricht; een van de beperkte 'automatische' apparaten die zijn toegestaan sedert de Butlerse Jihad. 
Shah-Nama: het half legendarische Eerste Boek van de Zensunni Zwervers. Shai-Hulud: de Zandworm van Arrakis, de 'Oude Man van de Woestijn', 'Oubaas Eeuwigheid' en 'Grootvader van de Woestijn'. Speciaal duidt deze naam, miIs uitgesproken op een bepaalde toon of geschreven met hoofdletters, op de aardgodheid van het haardbijgeloof onder de Vrijmans. Zandwormen groeien uit tot enorme afmetingen (in de dieper gelegen woestijn zijn exemplaren van meer dan 400 meter lengte waargenomen) en bereiken een hoge leeftijd,   tenzij ze omkomen door toedoen van een soortgenoot of door verdrinking in water, dat giftig voor hen is. De zandmassa op Arrakis wordt grotendeels aan hun toegeschreven. (Zie Kleine Maker.) 
Shari-A: het deel van de panoplia profeticus dat het bijgelovige ritueel beschrijft. (Zie Missionaria Protectiva.) 
Shadout: bronschepper, erenaam onder de Vrijmans. Shaitan: Satan. 
Shigadraad: metaaldraad, geëxtrudeerd uit bodemlianen (Narvi Marviium), die uitsluitend worden gekweekt op Salusa Secundus en m Delta Kaising. Het wordt gekenmerkt door extreem hoge treksterkte. Sihaya: Vrijmans: het lenteseizoen in de woestijn; de godsdienstige achtergrond is weer te geven met: tijd van vruchtbaarheid en 'het toekomstige paradijs'. Sink: bewoonbaar laagland op Arrakis, omgeven door hoger terrein dat bescherming biedt tegen storm. 
Sinkkaart: landkaart van Arrakis, ingemeten op basis van de meest betrouwbare parakompasroutes tussen vluchtplaatsen. 
Sirat: de pericoop in de O.K. Bijbel die het menselijk leven beschrijft als een tocht over een smalle brug (de Sirat) met 'het Paradijs aan mijn rechterhand, de Hel aan mijn linker, en de Engel des Doods achter mij.' Slagveldtaal: elke speciale taal met een beperkte vormleer die is ontwikkeld voor communicatie in klare taal tijdens de oorlogvoering. 
Snijstraler: versie van het laswapen, werkzaam over kortere afstand; algemeen gebruikt van graafwerktuig tot chirurgisch lancet. Solari: officiële munteenheid van het Keizerrijk; de koopkracht werd elke vierhonderd jaar in onderhandelingen met het Gilde vastgesteld door de Landsraad en de Keizer. 
Solido: het driedimensionale beeld van een solidoprojector, op basis van 3600 referentiesignalen, gestempeld op een spoel shigadraad. IXaanse solidoprojectors worden als de beste beschouwd. 
Sondagi: de tulpvaren van Tupali. Soo-Soo Sook!: roep van de waterverkoper op Arrakis. Sook is een marktplein. (Zie Ikhut-eigh!) 
Specie: zie Melange. Speciedrijver: iedere Duinman die beweegbare machines bestuurt en bedient in de woestijn van Arrakis. 
Speciefabriek: zie Zandkruiper. Stamper: korte paal met door veerkracht aangedreven ratel aan het uiteinde. Doel: om na in het zand geslagen te zijn met het 'stampen' shai-hulud op te roepen. Steekpen: ieder dun, kort lemmet (vaak met gifpunt), in de linkerhand gebruikt bij het gepantserde handgemeen.   Stem: een samengestelde ontwikkeling die de Bene Gesserit creëerde om haar leden in staat te stellen anderen te manipuleren, louter door bepaalde klankeigenaardigheden van de stem. 
Stilpak: lichaamomsluitend kledingstuk van Arrakische makelij. Het weefsel is microgelaagd en dient als koelelement en filter voor de uitscheiding. Het opgevangen vocht komt weer beschikbaar door buizen uit de vangzakken. Sultent: een kleine, volledig af te dichten omhulling van microgelaagd weefsel, zodanig ontworpen dat het de damp van de ademhaling der inzittenden terugwint als drinkwater. 
 
Stofkloof: elke diepe spleet of uitholling in de woestijn van Arrakis die gevuld is met stof en ogenschijnlijk niet verschilt van het omringende terrein; een levensgevaarlijke val; want mens en dier zullen erin wegzinken en stikken. (Zie Getijdestofbekken.) 
Subakh UI Kuhar: 'Ben je gezond?' een Vrijmanse groet. 
Subakh Un Nar: 'Ik ben gezond, en jij?' gebruikelijk antwoord. 
Suspensie: Fase Twee (lage belasting) van een Holtzman-veldgene-rator. Zwaartekracht wordt teniet gedaan binnen de grenzen, bepaald door de relatieve massa en het energieverbruik. 
Tahaddi Al-Burhan: de proef der proeven; tegen de uitslag van de proef kan men niet in beroep gaan (gewoonlijk omdat deze eindigt in de dood.) Tahaddi-uitdaging: Vrijmanse uitdrukking voor een gevecht tot de dood, meestal om te beslissen over een essentieel geschil. 
Taqwa: letterlijk: 'De prijs van de vrijheid.' Iets van grote waarde. Wat een godheid eist van een sterveling (en de vrees door die eis opgewekt). 
Tau: in de Vrijmanse terminologie de enigheid van een vest-gemeenschap, verhoogd door het speciedieet; met name de tau-orgie van enigheid die wordt opgewekt door het drinken van Levenswater. 
Tleilax: de eenzame planeet van Thalim, bekend als afvallig trainingsoord voor mentaIs; bron van 'gestoorde' mentaIs. 
Troepenschip: ieder Gildeschip dat speciaal is ontworpen voor het vervoer van troepen tussen planeten. Trommelzand: zodanige samenpakking van het zand dat iedere slag op het oppervlak een duidelijk te onderscheiden tromgeroffel laat horen. 
Tupile: zogeheten 'asylplaneet' (waarschijnlijk verscheidene planeten) voor verslagen Geslachten uit het Keizerrijk. De positie is alleen bekend aan het Gilde en dit geheim is onder de Gildevrede nimmer geschonden. 
Tweede maan: de kleinste van de satellieten van Arrakis, geken   merkt door een figuur in de vorm van een kangaroemuis aan het oppervlak. 
Ulema: een Zensunni doctor in de theologie. 
Umma: iemand van de broederschap der profeten. (In het Keizerrijk een spotnaam, gebruikt voor ieder 'wild' individu dat zich overgaf aan fanatieke voorspellingen.) 
Uroshnor: een lid van een klasse van klanken, verstoken van betekenis in het algemeen, die de Bene Gesserit in de psyche van bepaalde slachtoffers plaatste, ten einde hen te kunnen manipuleren. Het slachtoffer wordt tijdelijk onbeweeglijk bij het horen van de klank. 
Usul: Vrijmans: 'De voet van de zuil.' Vangzak: iedere zak in een stilpak waar gefilterd water wordt opgevangen en bewaard. 
Varota: beroemd bouwer van baliseIs; leefde op Chusuk. Verdover: een projectielwapen dat trage pijltjes uitwerpt die van vergif of verdovingsmiddel zijn voorzien. De doeltreffendheid is beperkt door de variatiemogelijkheid in de pantserinstelling en door de relatieve beweging van het doel t.o.v. het projectiel. 
Vergif snuiver: stralingsontleder voor gebruik binnen het reukspectrum, ingesteld voor het opsporen van gifstoffen. 
Verite: een van de middelen van Ecaz die de wil vernietigen. Het ontneemt iemand het vermogen onwaarheid te spreken. 
Verneef of Vernicht: mannelijke of vrouwelijke verwant vanaf de graad van achterneef en -nicht en verder. Vest: Vrijmans: 'plaats van samenkomst in geval van gevaar'. Omdat de Vrijmans zo lang aan gevaren blootgesteld waren, ontwikkelde de term zich tot de naam voor ieder holenstelsel dat door een van hun stamgemeenschappen werd bewoond. 
Voorzorgsdeur of Voorzorgswand: (spraakgebruik: voordeur of voorwand) ieder pentapantser dat zodanig is aangebracht dat het de ontsnapping van vooraf gekozen personen mogelijk maakt in geval van achtervolging. (Zie Pentapantser.) 
Vrijhandelaars: spraakgebruik: smokkelaars. Vrijmans: de vrije stammen op Arrakis, woestijnbewoners, restanten van de Zensunni Zwervers. ('Zandpiraten' volgens het Keizerlijk Woordenboek.) 
Vrijset: overlevingsuitrusting voor de woestijn, vervaardigd door Vrijmans. 
Vuurzuil: een eenvoudige raketpijl om signalen over de woestijn te seinen. 
Waaiermetaal: metaal gevormd door het groeien van jasmiumkristal   len in duraluminium; gekenmerkt door enorme treksterkte in verhouding tot zijn gewicht. De naam is ontleend aan de meest gebruikelijke toepassing: inklapbare bouwsels die worden opgericht door ze uit te waaieren. Waarheidstrance: semihypnotische toestand, teweeggebracht door een van de verschillende 'bewustzijnsspectrum'-middelen, waarin de waarnemer onmiddellijk de verborgen trekken van opzettelijke onjuistheden opmerkt. (Noot: 'bewustzijnsspectrum'-middelen zijn dikwijls dodelijk, behalve voor geïmmuniseerde personen die in staat zijn de moleculaire bouw van het gif in het eigen lichaam te transformeren.) Waarheidszegger: elke Eerwaarde Moeder die in waarheidstrance kan en mag gaan om onoprechtheid of leugens te ontmaskeren. 
Wali: een Vrijmanse jongeling die nog niet als volwassen man is toegelaten. 
Wallach IX: negende planeet van Laoujin, zetel van de Moeder-school van de Bene Gesserit. Waterbuis: elke buis in een stilpak of stiltent die het herwonnen water in een vangzak, of uit een vangzak naar de drager leidt. Watermeester: een gewijde Vrijman, belast met de rituele taken betreffende water en Levenswater. 
Waterplicht: Vrijmans: een verplichting waarbij iemands dood en leven betrokken zijn. Watertellers: metalen ringen in verschillende afmetingen, waarbij elk een bepaalde hoeveelheid water aangeeft die tegoed is uit de Vrijmanse voorraden. Watertellers zijn van ingrijpend belang (veel meer dan geld), vooral bij geboorte, dood en de rituelen van hofmakerij. 
Watertucht: de veeleisende opleiding die de bewoners van Arrakis geschikt maakt voor een levenswijze die geen vocht verspilt. Weerlezer: iemand die geoefend is in de bijzondere wijze van weervoorspelling op Arrakis, waaronder het palen van het zand en het lezen van de windpatronen. Windval: het apparaat dat men in de koers van een wind plaatst en dat in staat is vocht uit de lucht neer te slaan in zijn binnenste, gewoonlijk d.m.v. een aanmerkelijke daling van de temperatuur in de val. 
Ya Hya Chouhada: 'Lang leve de strijders!' Strijdkreet van de Fedaykin. Ya (nu) in deze uitroep wordt versterkt door de Hya-vorm (het tot eeuwig uitgebreide nu). Chouhada (vechters) bevat de toegevoegde betekenis van strijders tegen onrecht. Er ligt een nuance in dit woord die inhoudt dat de strijders niet vóór het een of ander vechten, maar zich hebben ingezet tegen iets bepaalds.   
Yali: de persoonlijke vertrekken van een Vrijman binnen de Vest. 
Ya ya yawm!: Vrijmans ritmisch gezang, gebruikt bij gelegenheden met ingrijpende rituele betekenis. Ya draagt hier de grondbetekenis: 'Nu let op!' De vorm yawm is een gewijzigde term die oproept tot dwingende directheid. Het gezang wordt meestal weergegeven met 'Hoort, nu meteen!' Zandgetij: spraakgebruik voor de stof getijdenbeweging: veranderingen in de stofspiegel bij bepaalde met stof gevulde laagvlakten op Arrakis, die het gevolg zijn van resonantieverschijnselen met het zwaartekrachteffect van zon en satellieten. (Zie Getijdestofbekken.) Zandkruiper: algemene benaming voor machines die ontworpen zijn voor het oppervlak van Arrakis; gebruikt bij de jacht en voor het winnen van melange. 
Zandloper: iedere Vrijman die geoefend is in de overleving in de open woestijn. Zandmeester: algemeen opzichter van de speciewerken. Zandruiter: Vrijmanse naam voor ieder die in staat is tot het vangen en berijden van een zandworm. 
Zandsnorkel: ademhalingsapparaat dat lucht van de oppervlakte naar een met zand bedekte stiltent omlaag pompt. 
Zandworm: zie Shai-hulud. 
Zensunni: de volgelingen van een afvallige sekte die zich afscheidde van de leer van Maometh (de zogenaamde 'Derde Mohammed') omstreeks 1381 B.G. Het Zensunni geloof wordt vooral gekenmerkt door de nadruk op het mystieke en een terugkeren tot de 'weg der vaderen'. De meeste geleerden noemen Ali Ben Ohashi als leider van het oorspronkelijke schisma, maar er zijn aanwijzingen dat Ohashi louter de spreekbuis was van zijn tweede vrouw Nisai.     
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Kaarttechnische opmerkingen
Basis van de breedtemeting: de meridiaan door de Sterrenwachtberg. Basispeil van de hoogtemeting: de Grote Bied. Poolsink: 500 meter beneden Bledpeil. Begraafplaatsvlakte: de open erg. Carthag: omstreeks 200 km NO van Arrakeen. Grot der Vogels: in de Habbanyarug. Grote Bied: open, vlakke woestijn, te onderscheiden van het Ergen duingebied. De open woestijn loopt van ongeveer 6o° noorderbreedte tot 700 zuiderbreedte. Hij bestaat voornamelijk uit zand en grind, waaruit hier en daar de rotsbodem omhoog steekt. Grote Vlake: een welvende open vlakte van gesteente die overgaat in de erg. Hij ligt circa 100 meter boven Bledpeil. Ergens in de Vlakte is de zoutpan die Pardot Kynes (de vader van Liet-Kynes) ontdekte. De bodemrots komt plaatselijk boven het oppervlak (soms 200 meter hoog) in de aangegeven lijn zuidwaarts van Vest Tabr. Hargpas: deze pas ziet uit op de schrijn van Leto's schedel. Oude Bres: een kloof in de Arrakische Pantsermuur die tot 2240 meter diep is; opgeblazen door Paul Muad'Dib. Palmentuinen van het zuiden: niet getoond op deze kaart. Zij liggen op ongeveer 400 zuiderbreedte. Randmuur West: een hoge graat (4600 m) die oprijst uit de Arrakische Pantsermuur. Rode Kloof: 1582 meter beneden Bledpeil. Windpas: een pas tussen steile rotswanden die toegang geeft tot de sink-dorpen. Wormlijn: verbindt de noordelijkste punten waar ooit zandwormen werden waargenomen. (Niet de koude, maar de vochtigheidsgraad is de bepalende factor.)
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